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Cexknus 7. Kajansl 0l1iM Oepy ceKIIUSACHI

GENERAL SIMILARITIES AND DIFFERENCES OF THE CONSONANT
SOUNDS IN ENGLISH LANGUAGE

Abbasova Maya Mahmudovna

Abstract: The article says about General similarities and differences of the
consonant sounds in English Language.

In articulatory phonetics, a consonant is a sound in spoken language that is
characterized by a closure or stricture of the vocal tract sufficient to cause audible
turbulence. The word consonant comes from Latin and means "sounding with" or
"sounding together," the idea being that consonants don't sound on their own, but
occur only with a nearby vowel, which is the case in Latin. This conception of
consonants, however, does not reflect the modern linguistic understanding which
defines consonants in terms of vocal tract constriction.the number of consonants
in the world's languages is much greater than the number of consonant letters in
any one alphabet, linguists have devised systems such as the International
Phonetic Alphabet (IPA) to assign a unique symbol to each possible consonant. In
fact, the Latin alphabet, which is used to write English, has fewer consonant
letters than English has consonant sounds, so some letters represent more than one
consonant, and digraphs like "sh" and "th™" are used to represent some sounds.
Many speakers aren't even aware that the "th" sound in "this" is a different sound
from the "th" sound in "thing" (in the IPA they're [0] and [0],
respectively).consonant can be distinguished by several features:

O The manner of articulation is the method that the consonant is
articulated, such as nasal (through the nose), stop (complete obstruction of air), or
approximant (vowel like).

O The place of articulation is where in the vocal tract the obstruction of
the consonant occurs, and which speech organs are involved. Places include
bilabial (both lips), alveolar (tongue against the gum ridge), and velar (tongue
against soft palate). Additionally, there may be a simultaneous narrowing at
another place of articulation, such as palatalisation or pharyngealisation.

O The phonation of a consonant is how the vocal cords vibrate during
the articulation. When the vocal cords vibrate fully, the consonant is called
voiced; when they do not vibrate at all, it's voiceless.

O The voice onset time (VOT) indicates the timing of the phonation.
Aspiration is a feature of VOT.

0 The airstream mechanism is how the air moving through the vocal
tract is powered. Most languages have exclusively pulmonic egressive
consonants, which use the lungs and diaphragm, but ejectives, clicks, and
implosives use different mechanisms.

N The length is how long the obstruction of a consonant lasts. This
feature is borderline distinctive in English, as in "wholly" [houvlli] vs. "holy"
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[houli], but cases are limited to morpheme boundaries. Unrelated roots are
differentiated in various languages such as Italian, Japanese and Finnish, with two
length levels, "single” and "geminate™. Estonian and some Sami languages have
three phonemic lengths: short, geminate, and long geminate, although the
distinction between the geminate and overlong geminate includes suprasegmental
features.

N The articulatory force is how much muscular energy is involved. This
has been proposed many times, but no distinction relying exclusively on force has
ever been demonstrated. English consonants can be classified by a combination of
these features, such as "voiceless alveolar stop consonant” [t]. In this case the
airstream mechanism is omitted. Linguistics (articulatory phonetics), manner of
articulation describes how the tongue, lips, and other speech organs involved in
making a sound make contact. Often the concept is only used for the production
of consonants. For any place of articulation, there may be several manners, and
therefore several homorganic consonants. Parameter of manner is stricture, that is,
how closely the speech organs approach one another. Parameters other than
stricture are those involved in the ar sounds (taps and trills), and the sibilancy of
fricatives. Often nasality and laterality are included in manner, but phoneticians
such as Peter Ladefoged consider them to be independent.

Structure

From greatest to least stricture, speech sounds may be classified along a
cline as stop consonants (with occlusion, or blocked airflow), fricative consonants
(with partially blocked and therefore strongly turbulent airflow), approximants
(with only slight turbulence), and wvowels (with full unimpeded airflow).
Affricates often behave as if they were intermediate between stops and fricatives,
but phonetically they are sequences of stop plus fricative., sounds may move
along this cline toward less stricture in a process called lenition.

Other parameters

Sibilants are distinguished from other fricatives by the shape of the tongue
and how the airflow is directed over the teeth. Fricatives at coronal places of
articulation may be sibilant or non-sibilant, sibilants being the more common. and
flaps are similar to very brief stops. However, their articulation and behavior is
distinct enough to be considered a separate manner, rather than just
length.BP*™involve the vibration of one of the speech organs. Since trilling is a
separate parameter from stricture, the two may be combined. Increasing the
stricture of a typical trill results in a trilled fricative. Trilled affricates are also
known. airflow may be added as an independent parameter to any speech sound.
It is most commonly found in nasal stops and nasal vowels, but nasal fricatives,
taps, and approximants are also found. When a sound is not nasal, it is called oral.
An oral stop is often called a plosive, while a nasal stop is generally just called a
nasal.is the release of airflow at the side of the tongue. This can also be combined
with other manners, resulting in lateral approximants (the most common), lateral
flaps, and lateral fricatives and affricates.

Individual manners



[1Plosive, or oral stop, where there is complete occlusion (blockage) of
both the oral and nasal cavities of the vocal tract, and therefore no air flow.
Examples include English /p t k/ (voiceless) and /b d g/ (voiced). If the consonant
Is voiced, the voicing is the only sound made during occlusion; if it is voiceless, a
plosive is completely silent. What we hear as a /p/ or /k/ is the effect that the onset
of the occlusion has on the preceding vowel, and well as the release burst and its
effect on the following vowel. The shape and position of the tongue (the place of
articulation) determine the resonant cavity that gives different plosives their
characteristic sounds. All languages have plosives.

N Nasal stop, usually shortened to nasal, where there is complete
occlusion of the oral cavity, and the air passes instead through the nose. The shape
and position of the tongue determine the resonant cavity that gives different nasal
stops their characteristic sounds. Examples include English /m, n/. Nearly all
languages have nasals, the only exceptions being in the area of Puget Sound and a
single language on Bougainville Island.

[ Fricative, sometimes called spirant, where there is continuous
frication (turbulent and noisy airflow) at the place of articulation. Examples
include English /f, s/ (voiceless), /v, z/ (voiced), etc. Most languages have
fricatives, though many have only an /s/. However, the Australian languages are
almost completely devoid of fricatives of any kind.

N Sibilants are a type of fricative where the airflow is guided by a
groove in the tongue toward the teeth, creating a high-pitched and very distinctive
sound. These are by far the most common fricatives. Fricatives at coronal (front
of tongue) places of articulation are usually, though not always, sibilants. English
sibilants include /s/ and /z/.

O Lateral fricatives are a rare type of fricative, where the frication
occurs on one or both sides of the edge of the tongue. The "II" of the Welsh
language and the "hlI" of Zulu are lateral fricatives.

O Affricate, which begins like a plosive, but this releases into a
fricative rather than having a separate release of its own. The English letters "ch"
and "j" represent affricates. Affricates are quite common around the world, though
less common than fricatives.

O Flap, often called a tap, is a momentary closure of the oral cavity.
The "tt" of "utter" and the "dd" of "udder" are pronounced as a flap in North
American English. Many linguists distinguish taps from flaps, but there is no
consensus on what the difference might be. No language relies on such a
difference. There are also lateral flaps.

N Trill, in which the articulator (usually the tip of the tongue) is held in
place, and the airstream causes it to vibrate. The double "r" of Spanish "perro” is a
trill. Trills and flaps, where there are one or more brief occlusions, constitute a
class of consonant called rhotics.

1 Approximant, where there is very little obstruction. Examples include
English /w/ and /r/. In some languages, such as Spanish, there are sounds which
seem to fall between fricative and approximant.
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N One use of the word semivowel is a type of approximant, pronounced
like a vowel but with the tongue closer to the roof of the mouth, so that there is
slight turbulence. In English, /w/ is the semivowel equivalent of the vowel /u/, and
/j/ (spelled "y") is the semivowel equivalent of the vowel /i/ in this usage. Other
descriptions use semivowel for vowel-like sounds that are not syllabic, but do not
have the increased stricture of approximants. These are found as elements in
diphthongs. The word may also be used to cover both concepts.

N Lateral approximants, usually shortened to lateral, are a type of
approximant pronounced with the side of the tongue. English /I/ is a lateral.
Together with the rhotics, which have similar behavior in many languages, these
form a class of consonant called liquids.

Broader classifications

Manners of articulation with substantial obstruction of the airflow
(plosives, fricatives, affricates) are called obstruents. These are prototypically
voiceless, but voiced obstruents are extremely common as well. Manners without
such obstruction (nasals, liquids, approximants, and also vowels) are called
sonorants because they are nearly always voiced. Voiceless sonorants are
uncommon, but are found in Welsh and Classical Greek (the spelling "rh"), in
Tibetan (the "Ih" of Lhasa), and the "wh" in those dialects of English which
distinguish "which" from "witch”.may also be called resonants, and some
linguists prefer that term, restricting the word 'sonorant' to non-vocoid resonants
(that is, nasals and liquids, but not vowels or semi-vowels). Another common
distinction is between stops (plosives and nasals) and continuants (all else);
affricates are considered to be both, because they are sequences of stop plus
fricative.

The particular quality of a consonant depends on the work of the vocal
cords, the position of the soft palate and the kind of noise that results when the
tongue or the lips obstruct the airflow.

Linguists distinguish two types of articulatory obstruction that are formed
when pronouncing consonants: complete and incomplete.

A complete obstruction is formed when organs of speech come into contact
with each other and the air-passage is blocked.

An incomplete obstruction is formed when articulating organs (articulators)
are held so close to a point of articulation as to narrow, or constrict, the air-
passage without blocking it.
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CONSONANT SYSTEMS OF ENGLISH LANGUAGE
Abbasova Maya Mahmudovna

Abstract: The article says about General characteristics of the consonant
sounds in English Language.

In articulatory phonetics, a consonant is a sound in spoken language that is
characterized by a closure or stricture of the vocal tract sufficient to cause audible
turbulence. The word consonant comes from Latin and means "sounding with" or
"sounding together," the idea being that consonants don't sound on their own, but
occur only with a nearby vowel, which is the case in Latin. This conception of
consonants, however, does not reflect the modern linguistic understanding which
defines consonants in terms of vocal tract constriction.the number of consonants
in the world's languages is much greater than the number of consonant letters in
any one alphabet, linguists have devised systems such as the International
Phonetic Alphabet (IPA) to assign a unique symbol to each possible consonant. In
fact, the Latin alphabet, which is used to write English, has fewer consonant
letters than English has consonant sounds, so some letters represent more than one
consonant, and digraphs like "sh™ and "th™ are used to represent some sounds.
Many speakers aren't even aware that the "th" sound in "this" is a different sound
from the "th" sound in "thing" (in the IPA they're [0] and [0],
respectively).consonant can be distinguished by several features:

N The manner of articulation is the method that the consonant is
articulated, such as nasal (through the nose), stop (complete obstruction of air), or
approximant (vowel like).

O The place of articulation is where in the vocal tract the obstruction of
the consonant occurs, and which speech organs are involved. Places include
bilabial (both lips), alveolar (tongue against the gum ridge), and velar (tongue
against soft palate). Additionally, there may be a simultaneous narrowing at
another place of articulation, such as palatalisation or pharyngealisation.

O The phonation of a consonant is how the vocal cords vibrate during
the articulation. When the vocal cords vibrate fully, the consonant is called
voiced; when they do not vibrate at all, it's voiceless.

O The voice onset time (VOT) indicates the timing of the phonation.
Aspiration is a feature of VOT.

O The airstream mechanism is how the air moving through the vocal
tract is powered. Most languages have exclusively pulmonic egressive
consonants, which use the lungs and diaphragm, but ejectives, clicks, and
implosives use different mechanisms.

1 The length is how long the obstruction of a consonant lasts. This
feature is borderline distinctive in English, as in "wholly" [hoovlli] vs. "holy"
[houvli], but cases are limited to morpheme boundaries. Unrelated roots are
differentiated in various languages such as Italian, Japanese and Finnish, with two
length levels, "single™ and "geminate". Estonian and some Sami languages have
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three phonemic lengths: short, geminate, and long geminate, although the
distinction between the geminate and overlong geminate includes suprasegmental
features.

N The articulatory force is how much muscular energy is involved. This
has been proposed many times, but no distinction relying exclusively on force has
ever been demonstrated. English consonants can be classified by a combination of
these features, such as "voiceless alveolar stop consonant” [t]. In this case the
airstream mechanism is omitted. Linguistics (articulatory phonetics), manner of
articulation describes how the tongue, lips, and other speech organs involved in
making a sound make contact. Often the concept is only used for the production
of consonants. For any place of articulation, there may be several manners, and
therefore several homorganic consonants. Parameter of manner is stricture, that is,
how closely the speech organs approach one another. Parameters other than
stricture are those involved in the ar sounds (taps and trills), and the sibilancy of
fricatives. Often nasality and laterality are included in manner, but phoneticians
such as Peter Ladefoged consider them to be independent.

[ Nasal stop, usually shortened to nasal, where there is complete
occlusion of the oral cavity, and the air passes instead through the nose. The shape
and position of the tongue determine the resonant cavity that gives different nasal
stops their characteristic sounds. Examples include English /m, n/. Nearly all
languages have nasals, the only exceptions being in the area of Puget Sound and a
single language on Bougainville Island.

N Fricative, sometimes called spirant, where there is continuous
frication (turbulent and noisy airflow) at the place of articulation. Examples
include English /f, s/ (voiceless), /v, z/ (voiced), etc. Most languages have
fricatives, though many have only an /s/. However, the Australian languages are
almost completely devoid of fricatives of any kind.

O Sibilants are a type of fricative where the airflow is guided by a
groove in the tongue toward the teeth, creating a high-pitched and very distinctive
sound. These are by far the most common fricatives. Fricatives at coronal (front
of tongue) places of articulation are usually, though not always, sibilants. English
sibilants include /s/ and /z/.

O Lateral fricatives are a rare type of fricative, where the frication
occurs on one or both sides of the edge of the tongue. The "II" of the Welsh
language and the "hl" of Zulu are lateral fricatives.

O Affricate, which begins like a plosive, but this releases into a
fricative rather than having a separate release of its own. The English letters "ch"
and "J" represent affricates. Affricates are quite common around the world, though
less common than fricatives.

B Flap, often called a tap, is a momentary closure of the oral cavity.
The "tt" of "utter” and the "dd" of "udder" are pronounced as a flap in North
American English. Many linguists distinguish taps from flaps, but there is no
consensus on what the difference might be. No language relies on such a
difference. There are also lateral flaps.



O Trill, in which the articulator (usually the tip of the tongue) is held in
place, and the airstream causes it to vibrate. The double "r" of Spanish "perro" is a
trill. Trills and flaps, where there are one or more brief occlusions, constitute a
class of consonant called rhotics.

O Approximant, where there is very little obstruction. Examples include
English /w/ and /r/. In some languages, such as Spanish, there are sounds which
seem to fall between fricative and approximant.

N One use of the word semivowel is a type of approximant, pronounced
like a vowel but with the tongue closer to the roof of the mouth, so that there is
slight turbulence. In English, /w/ is the semivowel equivalent of the vowel /u/, and
/il (spelled "y") is the semivowel equivalent of the vowel /i/ in this usage. Other
descriptions use semivowel for vowel-like sounds that are not syllabic, but do not
have the increased stricture of approximants. These are found as elements in
diphthongs. The word may also be used to cover both concepts.

[ Lateral approximants, usually shortened to lateral, are a type of
approximant pronounced with the side of the tongue. English /I/ is a lateral.
Together with the rhotics, which have similar behavior in many languages, these
form a class of consonant called liquids.

Broader classifications

Manners of articulation with substantial obstruction of the airflow
(plosives, fricatives, affricates) are called obstruents. These are prototypically
voiceless, but voiced obstruents are extremely common as well. Manners without
such obstruction (nasals, liquids, approximants, and also vowels) are called
sonorants because they are nearly always voiced. Voiceless sonorants are
uncommon, but are found in Welsh and Classical Greek (the spelling "rh"), in
Tibetan (the "Ih" of Lhasa), and the "wh" in those dialects of English which
distinguish "which” from "witch".may also be called resonants, and some
linguists prefer that term, restricting the word 'sonorant' to non-vocoid resonants
(that is, nasals and liquids, but not vowels or semi-vowels). Another common
distinction is between stops (plosives and nasals) and continuants (all else);
affricates are considered to be both, because they are sequences of stop plus
fricative.

The particular quality of a consonant depends on the work of the vocal
cords, the position of the soft palate and the kind of noise that results when the
tongue or the lips obstruct the airflow.

Linguists distinguish two types of articulatory obstruction that are formed
when pronouncing consonants: complete and incomplete.

A complete obstruction is formed when organs of speech come into contact
with each other and the air-passage is blocked.

An incomplete obstruction is formed when articulating organs (articulators)
are held so close to a point of articulation as to narrow, or constrict, the air-
passage without blocking it.

There are all in all 24 consonants in the English language and they are
usually classified according to the following four principles:
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I. According to the type of obstruction and the manner of noise production.

I1. According to the active organ of speech and the place of obstruction.

I11. According to the work of the vocal cords and the force of articulation.

IV. According to the position of the soft palate.

1.According to the type of obstruction and the manner of noise production.

According to the type of obstruction, all English consonants are divided
into occlusive and constrictive.

(A)Occlusive consonants are produced with a complete obstruction formed
by the articulating organs, when the airflow is blocked in the mouth cavity.

(B)Constrictive consonants are produced with an incomplete or restricted
obstruction, that is by a narrowing of the airflow.

Occlusive consonants may be: (1) noise and (2) sonorants.

the production of occlusive sonorants organs of speech form a complete
obstruction in the mouth cavity, which is not released. The soft palate is lowered
and the air escapes through the nasal cavity. In occlusive sonorants tone prevails
over noise.Turkish occlusive sonorants are: [m], [n].

b) According to the manner of noise production, occlusive noise consonants
are divided into plosive consonants (or stops) and affricates. the production of
occlusive plosives (or stops) active organs of speech form a complete obstruction
to the airflow, which is then released with a plosion. the English language
voiceless occlusive plosives [p, t, k ] are aspirated, with the exception of the case
when they are preceded by [s], like in clusters [sp, st, sk ].Turkish occlusive
plosives are: [p, b, t, d, K', k' g', g' ].the production of occlusive affricates active
organs of speech form a complete obstruction, which is then released so slowly
that a considerable friction takes place at the point of articulation.Turkish
occlusive affricates are: [C], [G] and [ts].consonants may also be: (1) noise and
(2) sonorants.

In the production of noise constrictives active organs of speech form an
incomplete or restricted obstruction.Turkish noise constrictives are: [ f, v, s, z, S,
Z, h ].the production of constrictive sonorants the air-passage is fairly wide, so
that the air passing through the mouth does not produce audible friction and tone
prevails over noise.) According to the manner of noise production, constrictive
sonorant consonants are divided into lateral consonants and median.
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THE IMPORTANCE OF DIFFERENT LEARNING STYLES IN THE EFL
CLASSROOM

Aboews Aviorcaman

Learning styles have been actively researched for around four decades, with
recent years gaining a significant number of researches in the area. The research is
conducted in many different domains outside psychology, from which most of the
central concepts and theories originate, such as health care training management,
industry, vocational training and various levels in the field of education. As a
result of the vast range of research and the varied aims of the research, the
research itself became fragmented. In his paper, Simon Cassidy (2004) attempts
to provide an account of the central themes of learning styles [6; 419]. First, it is
necessary to define the key terms in the area. The terms 'learning style' and
‘cognitive style' are sometimes used interchangeably, while some researchers
provide separate definitions. Allport (1937) describes cognitive style as 'an
individual's typical or habitual mode of problem solving, thinking, perceiving and
remembering’, while Riding and Cheema (1991) describe learning style as a way
to 'reflect a concern with the application of cognitive style in a learning situation'
[6; 420-421]. Hartley (1998) separates cognitive style as a way in which an
individual approaches different cognitive tasks and learning style as a way in
which an individual approaches different learning tasks [6; 421]. Learning style
can be viewed as a stable trait or as a changing state with each situation.

Below an overview of some of the most common learning style models is
provided. There are many other models that have not been mentioned in this
overview but can be found in Curry's (1987) and Coffield et al.'s (2004) works.

Witkin's Field-Dependence. Field-dependence/independence is an
individual's ability to overcome perceptual tasks and is associated with the ability
to disembed in solving non-perceptual tasks. As a style it is associated with a
preference for isolated learning (field-independence) as opposed to integration
(field-dependence). Field-independent learners operate with an internal frame of
reference, are motivated with self-directed goals, structure their own learning, and
define their own study strategies. Field-dependent learners rely on an external
frame of reference with an external motivation, have a need for an instructor's
guidance and structuring, and have a desire for interaction with other students.
Field-dependence/independence is measured through the Embedded Figures Test
(EFT) that might be adapted for group testing (GEFT), both of which involve the
disembedding of a shape from its surrounding field. (p. 425). Witkin's theory is
criticized as it is seen as an over-extension of the theory and field-independence is
a measure of ability rather than style and therefore is unsuitable for the research of
cognitive style.

Kagan's Impulsivity-Reflexivity. Impulsivity-reflexivity is measured with
the Matching Familiar Figures Test (MFFT), in which line drawing of objects
need to be matched against several options. Those who briefly scan the
alternatives before making quick responses are labelled 'cognitive impulsives'.
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Those who scrutinize each option before making a final decision are 'cognitive
reflectives'. There is a significant correlation between impulsivity-reflexivity and
field-dependence/independence, as reflectives are reported to be more field-
independent and impulsives are more field-dependent [6; 426].

An and Carr note that the impulsive versus reflective dichotomy does not
recognize the option that learners can be fast and accurate, fast and inaccurate,
slow and accurate, slow and inaccurate or somewhere in between. [5; 413].

Pask's Holist-Serialist Style. Following on the findings of Pask Cassidy
indicates that both groups achieve a similar level of understanding whilst using
different approaches to learning [6; 427]. Serialists apply a step-by-step approach,
preferring to deal with small amounts of information at one time before linking
these steps and achieving understanding. Holists utilize significant amounts of
information from the beginning, trying to achieve understanding through
identifying major patterns in the data. Holists focus on the tasks as whole while
serialists view the learning tasks as a series of independent issues and topics and
create links between them (pp. 427-428). Riding and Cheema note that while
being widely accepted, the dimension is based on a relatively small sample and
does not have any empirical work examining its association with other learning
styles [6; 428].

Gregorc's Style Delineator (GSD). Gregorc (1982) describes four
observable behaviors: abstract, concrete, random, and sequential tendencies [6;
429]. These tendencies reflect innate predispositions but at the same time
individuals should be able to function outside their natural style. Gregorc also
denies that it is possible to change point arrangements during one's life [7; 16].

Four learning styles are identified:

concrete sequential with orderly, step-by-step sensory based learning;

concrete random with intuitive and independent approach to learning;

abstract sequential with logical and analytic approaches to learning;

abstract random with a preference for holistic and unstructured learning [6].

An and Carr mention that while Gregorc has created concrete/abstract and
sequential/random learning style dimensions, there is no explanation for the
development processes that are responsible for producing these differences nor
the relationship between the two dimensions [5; 411]. Coffield et al. mention that
Joniak and Isaksen (1988) were unable to support Gregorc's theoretical model in
relation to the concrete-abstract dimension. O'Brien's (1990) factor analysis
suggests that the random-sequential construct was problematic (2004, p. 16).
Based on the available evidence, Coffield et al. conclude that GSD construction is
flawed, although GSD's reliability has not been formally assessed. Coffield et al.
deny Gregorc statement that teachers and learners should not be forced to change
their natural styles as there is no published evidence supporting that claim [7; 17].

Allinson and Hayes' Intuition-Analysis Style. Allinson and Hayes (1996)
developed the Cognitive Style Index in an effort to integrate cognitive style for
use in the area of management. The main focus is on the dimension of intuition
versus analysis. The dimension is underlaid by hemispheric asymmetry, with right
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brain orientation featuring intuition with a tendency for rapid decision
making and focus on a global perspective and left brain orientation focused on
analysis with decisions made on logical reasoning focusing on detail [6; 430].
They claim that a left-brain oriented learner prefers structure and is most efficient
at solving step-by-step problems, while a right-brain oriented learner prefers to
deal with open-ended tasks and favors a holistic approach [2; 161]. Allinson and
Hayes designed the CSI that consists of 38 items for use in adult organizational
contexts [7;. 85]. Coffield et al. provide studies that show the CSI has a high level
of internal consistency and therefore is reliable. The validity, however, has not
been as proven [7; 86].
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THE AUDIOLINGUAL METHOD
Aboew Avioicaman

The Audiolingual Method is a reading-based approach that was
recommended for American schools and colleges in the 1930s'. The main focus
was put on rapid silent reading, but in practice teachers often discussed the
content in English. Unlike the Situational Language Teaching, the language was
not taught systematically. Grammar was introduced without any system; the
vocabulary was not standardized. The grammar, vocabulary and sentence patterns
were not specified for different levels of students as well. After the USA entered
into World War Il it was necessary to create a language training program for
military personnel as there was a need for interpreters and translators [1; 50].
Linguists, such as Leonard Bloomfield, had developed the informant method used
for studying languages for which they did not need to have textbooks. A native
speaker - 'the informant' - provided phrases and vocabulary for imitation, and a
linguist supervised the learning experience and elicited the basic structure of the
language, while not necessarily knowing the language itself. The students and the
linguist partook in the guided conversation with the informant and gradually
learned how to speak the language. The course was two or three 6-week sessions
in which students studied 10 hours a day, 6 days a week. The system was adopted
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by the military and was later referred to as the "Army Method". Same as with the
Direct Method, the Army Method was based on an intense contact with the target
language rather than on any methodological basis. Many linguists were convinced
in the value of an intensive, oral-based approach, and combined with the
increased demand in teaching English as a foreign language that led to emergence
of the Audiolingualism by the mid-1950s' [1; 51].

Since the speech was viewed as the primary medium of a language and the
structure is what is important and unique in a language, the main focus was put on
mastery of phonological and grammatical structures rather than on vocabulary [1;
56]. The main principles are:

Foreign language learning is basically a process of habit formation.

Language is learned more effectively if the structures are presented in spoken
form before written.

The approach to teaching grammar is essentially inductive as learners form
correct analogies through drills.

The meaning of the words can be learned only in a linguistic and cultural
context; therefore, aspects of the cultural system are involved into teaching the
language.

These principles were based on the theory of behaviorism [1; 57].

In the early stages of learning the main focus is put on oral skills, with gradual
links to other skills in later stages. Listening comprehension, pronunciation,
grammar, and vocabulary are related to the progression of oral fluency. Reading
and writing may be taught but in dependence on oral skills [1; 58].
Audiolingualism is a structure-based approach. The language skills are taught in
the order of listening, speaking, reading, and writing, in which listening serves as
training of basic sound patterns. Written forms of the language are usually not
presented to learners in early stages. When reading and writing are introduced, the
possibilities of making mistakes are minimized by using a tightly structured
approach to presenting new language items. The basis of most practices is
dialogues and drills with focus on correct pronunciation, stress, rhythm and
intonation (p.59). In Audiolingualism, teaching focuses on the external processes
of learning rather than on the internal. Learners have little control over the
content, pace, or style of learning as they play a reactive role of responding to
stimuli. They are learning a new form of verbal behavior by listening to and
imitating the teacher even without understanding the meaning of what they are
repeating. Just like in Situational Language Teaching, the teacher plays the central
role in teaching. The teacher models the target language and corrects the students'
performance, keeping them attentive by varying drills and tasks [1; 62]. Learning
Is seen as a result of active verbal interaction between the student and the teacher,
and failure is seen as a result of improper application of the method by the
teacher. The materials are teacher-oriented; textbooks are introduced in the later
stages of the learning and provide the text of dialogues and cues for drills [1; 63].

Communicative Language Teaching. Communicative Language Teaching
originates from the changes in the British language teaching during the late 1960s.
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Same as in the mid-1960s the linguistic theory of Audiolingualism was rejected in
the United States, the theory underlying Situational Language Teaching started to
be questioned. At the same time as Noam Chomsky emphasized that the current
structural theories of language did not account for the creativity and uniqueness of
individual sentences, British applied linguists pointed out that the functional and
communicative potential of language were not adequately addressed in language
teaching approaches. Christopher Candlin and Henry Widdowson, among other
scholars, advocated that language teaching should be focused on communicative
proficiency rather than on mastery of structures [3; 153]. Another reason for
developing alternative methods of language teaching was the increasing
independence of European countries and the increasing need to teach adults the
major languages of the European Common Market. In 1972, a British linguist D.
A. Wilkins proposed a functional or communicative definition of a language upon
which communicative syllabuses for language teaching could be based. Wilkins'
analysis consisted of the communicative meanings that a language learner was
required to express and understand. Wilkins presented two types of meanings:
notional categories (concepts of time, quantity, frequency, etc.) and categories of
communicative function (requests, offers, denials, etc.). His revised book
Notional Syllabuses (1976) had a significant impact on the development of
Communicative Language Teaching, as well on the design of communicative
language programs and textbooks in Europe [3; 154].

Main characteristics of the communicative view of language are:

1. Language is meant to express meaning.

2. Interaction and communication are the primary functions of language.

3. Language structure reflects its functional and communicative uses.

4. Categories of functional and communicative meaning are the primary units
of language [4; 161].

Syllabus models and theory in Communicative Language Teaching have been
extensively discussed as Wilkins's original notional syllabus model was soon
criticized by British linguists that it specified products rather than communicative
processes. The Malaysian communicational syllabus was one of the first attempts
to organize CLT around a specification of communication tasks. Three
communicative objectives are broken down into 24 more specific objectives that
are organized into learning areas, for each of which there are a number of
outcome goals and products (products being a piece of comprehensible
information). The product results from task completion. For each product, there is
a variety of situations, which consist of a set of specifications for students’
interactions, the stimuli, participants, desired outcomes etc. These situations
provide the means through which learner’s skills are realized.

Classroom activities focus on completing tasks that require exchange of
information or are mediated through language [6]). Some linguists distinguish
social interaction activities and functional communication activities. Functional
communication consists of activities such as learners comparing pictures and
discussing similarities and differences, discussing the possible sequence of
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depicted events, finding missing features in a picture, following directions, and
solving problems through shared information; social interaction consists of
activities such as conversations and discussions, simulations, roleplaying,
Improvisations, etc. In Communicative Language Teaching, it is implicated that
the learner should contribute as much as they gain, and therefore learn in an
interdependent way. Students are expected to interact with each other rather than
with the teacher, so the error correction may be lacking as well as the presentation
of grammar rules, which combined with the nonstandard classroom management,
might be confusing for the students. The cooperative approach also might be
unfamiliar for the learners [6; 166]. Task-based materials consist of games, role
plays, and various task-based communication activities that support
Communication Language Teaching classes. Materials are in the form of cue
cards, activities cards, pair practice materials that usually contain two sets for a
pair of students with different kinds of information for each set. Information
might consist of parts of the ‘jigsaw' that the students have to assemble together or
provide different roles for the partners [6]. Authentic materials, such as signs,
magazines, and newspapers can be used for creating communicative activities [6;
170]. In short, Communicative Language Teaching can be defined by a set of
principles:

1. Learners learn a language by using it for communication

2. Meaningful communication should be the goal of the classroom activities

3. Fluency is important

4. Communication integrates different language skills

5. Learning is a process that involves trial and error

CLT appealed to those who were unsatisfied with Situational Language

Teaching and Audiolingualism and sought a more humanistic teaching
approach that favored communication [6; 172].

Total Physical Response. Total Physical Response. (TPR) is a teaching
method incorporating action into learning as it attempts to teach language through
physical activity. Its developer, James Asher, believes that due to insufficient time
given for foreign language training, it is unrealistic to expect students to have
fluency in all the basic skills, and therefore in the first stage of training the main
focus should be put on listening fluency [7; 7]. TPR has a grammar-based view of
language and the main linguistic focus, around which the use of language and
language learning are organized, is put on the verb (Richards and Rodgers, 2001,
p. 73). Asher sees TRP as directed to right-brain learning, while most of teaching
methods are directed to left-brain learning, and as Asher believes that a child
acquires language through motor movement, right-hemisphere activities must
happen before the left hemisphere can process language for production. The
general objective of TPR is to teach oral proficiency at a beginner level and to
teach basic speaking skills. The set goals are attainable through the action-based
drills in the imperative form [7; 75]. The procedure is to have the learner listen to
a command in a foreign language and immediately respond with a physical action
[7; 7]. TPR gained popularity in the 1970s and 1980s from those who emphasized
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the role of comprehension in second language learning. Krashen (1981) sees
performing physical actions as a means of minimizing stress and making input
comprehensible (Richards and Rodgers, 2001, pp. 78-79). Asher stressed that
TPR should be supported by other methods and techniques [7; 79].
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K. AUMAYBITOB HIBIFAPMAJIAPBIHJAFBI ABATTBIK
TAKbIPBIBbI MEH TOYEJICI3AIK UIEACDHI

Amemosa /Junapa

Peztome. B cmamve paccmampusaemcs mema 0c8000d4cOeHUs U uoes
Hezasucumocmu 8 npouszsedenusx K. Aiimaymosa.

Kycinbex AilimaypiToB — XX Fachlp OacblHIAa ajlMacKaH KOFaMJIBIK
KYPBUIBICTAp MEH KIKTEJIEreH €Ki JOYIpJIiH IeKapachlHAa eMip cypim, coi Oip
ajacanblpaH 3aMaHHBIH IIBIHABIFBIH OIEOMET TUTIHAE YIKEH CYPETKEPIIKIEH
OeitHenereH KaiaMrepai Oipi

On Ka3aK XaJKbIHBIH OTapIIbUIALIK TEH IMIKI ayKaTThl TONTBIH €Ki KaKThI
€3riCIHE KapChl TOYENCI3JIK YIIH Kypec WHACIChIMEH CYyCBhIHIAI, o/1e0u
IIBIFAPMAIIBLIBIFEIH TOHKEPIC TYChIHAA OacTaabl 1a, OHbI 20-KbIIaaphl alphIKIIa
JAMBITBIN SKETUIAIpAL. AKBIH, ApaMarypr, Mpo3ailbl, TyOJUIUCT, CHIHIIGI,
aynapmaiibl JKycinbek Oy ke3ne oneOUeTTiH KONTereH >KaHpJapblHAa ©HIM/II
AKYMBIC ICTEH KYpIN, OCBI >KaHPJAPIABIH YJITTBIK 91€OMETIMI3[E OPHBIFYbIHA,
meOepiliKk KarblHAH JKETUTylHE aca 30p eHOek ciHipal. Koramaplk maamynbiH
OarpIT-OaFgapbl MEH 3aMaHHBIH KAWIIBUIBIKTBI CHITAThl KaWIbl KEH TOJFaHBII
xa3npl. COUTIN, 0J1 a3aTTHIK, OOCTAHIBIK YpaHbl ACTHIH/A TyFaH jKaHa 91cOUeTTIH
Kol 6acTayIIbUIapBIHBIH JIETIH/IE OOJIBI.

XKycinbekTiH eMipiHe KaThICTHI JEepeKTep Je¢ Kemn cakraamarad. Kaszipri
Oi3re Oenrimi MomiMerTep kaszymbiHBIH 1928 sxbimel Cmaryn CagyakacoBTHIH
CypakTapblHa OepreH >kayaOblHaH albIHBIT KYp. CMaryinblH — Keubip
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Ka3ylIbLIAPAbIH OMipl MEH MIbIFapMAIIbUIBIFBl JKAWIbl KUHAFAH AHKETACHI
M.Oye30BTIH apXHBIHJE cakTajibln, Keiin JKycinmOek akragraHHAH KEMiH FaHa
xapelKk kepai (Kazak omebueti, 1988. — 23 nexabpp). Onan kelidri 6ip Karap
moiMeTr C.MyKaHOBTBIH «XX FachIpjarbl Kazak ojeouetri» (1932) kiTaObiHza
kentipiired. JKa3ymisl eMipiHe KaThICThI OyiiapaaH 0acka apka cyiep JaepekTep
KOKTBIH Kachkl. Keliinri >xpuigapbl JKycinmOek akTaJFaHHaH KEWiHT1 >KUHAJIFaH
MOJIIMETTEp apachIHAA /1a OHbIH ©MIpOastHbIH TOJBIKTHIPATHIH IEPEKTEP KOI €MeC.
Kazymibinel OieTiH agamjap Aa, KakblH TybICTaphl na OyriH a3 kKairaH. JKac
KaJIFaH OanamapblHbIH OCNTil Kalaapra Kocaphl MaMallbl.

JlereHMeH OYPBIHFBI MOJIMETTEP, COHFBI IEPEKTEP, aPXUB JKAHAIBIKTAPHI,
OipeH-capaH >Ka3ylIbIHBI OUIETIH agaMAapIblH €CTENiKTepl Heri3iHae Kasip
KycinbekTiH emipl >Kaliabl YFBIM-TYCIHIKTIH epici Oipchimbipa KeHeHin
Kanabl. JKycImOeKTiH TybIM-oCKeH xkepi — Kas3ipri [laBmomap OOGIBICHIHBIH
basnaybin aynanbel. XKazymibl e31: «Kp3buiTayneiH OaybipbiHaarbl KapaHbiH
anpIpel AereH xepne JoHnmebailt aybuibiHga TycaM kepek. Pybim — CyHIHIIK,
oublH imHAe Kymik. Aiinabon, Kymik Oip Tybicanel. CylTaHMaxMyT —
Aninabongan. EkeyiMi3 cerizinmn artajgaH Kocbulambiz. Mormthyp-Xycinmnen
KETIHII aTajaH KochUiaMbI3» — nenl. byn xep Oypoin Cemelt ryOepHUSICHI,
[TaBnomap yesi, Kpi3buiTay OONBICHIHBIH OipiHII aybUIbl caHanraH. Kasip onga
XKaszymlibl atbiHga aybul (OypeIHFBI «KpI3bUITaY» COBX03bI) Oap. JKycimbek ockw
xepae 1889 xblibl (63 allTybl OOMBIHIIA CUBIP KbUIbI) TyFaH. JKycCIIOEKTIH JKeci
AliMaybIT (KepriUTIKTI aIaMIapAblH ailTyblHA KaparaHaa, WbIH aTbl — ONMaybIT)
Oec araitiHabl OosiraH. JlonpaeOaiiapiH OolibimieciHeH AlMaybiT neH Hca,
ToKasibiHaH Ocman, AOailibuia, O0apamad TyraH. boiibimie Oananapbel Kejaei,
ToKan Oanamapsl aykartel OonraH. OHbIH ycTiHe OcmaH oOpbICIIa  OKBII,
denpamep MaMaHABIFBIH aJFaH Qdyele Mal Aopirepi, KediH TuiMaml, OO0bIC
6onran agaMm. «Mcanbiy 6ananapbl OCaHHBIH KBUTKBICHIH 0akThl. bi3 (AfiMaysIT
Oayanmapbl) TOKAJ TYKBIMBIHBIH yaK OasiajapblH OKBITBHIN, KeOexe, mkadTapbiH
icTen, anajapbIMbI3 ajaiia, 6ayiaapblH TOKBIM, OpaMalia-phiH, )KacThIK ThICTAPBIH
KECTeJIell, KeperiHe kapajbiky, — el XKycinoek.

Cemunapusna  K.CormaeBnmen, M.Oye3oBmeH  TaHbIcanubl,  Oipre
okuzbl. Keneit ceMbsiia TYyBIN-OCI, >KOKIIBUIBIK aCTBIHAA Y3IM-XKYJIBIT OKbIFaH
XKycinbekTiH eceiireH mmarbiHAa OUTIM amybl Ja OHaiFa TycmereH. «YHiHEH
KEJIETIH KOMEK JKOK, 63 €HOETIMEH KYH KOpEeTiH, — Jei1 OHbIH Oipre OKbIFaH Oip
3amaHgacel. — Kanmaja TypaTbliH ayKaTThl agaMaapIblH MaJbIH KYTETiH, KOPAChIH
Ta3ajdalThiH, CYbIH OKENIN, OThIH >KaraTbiH. OFaH 0J1 HaMbICTAaHOAWTHIH Ja,
epiHOeiiTiH ae. KosibiHaH KeJIMEWUTIH eHepl ®OK OKYIIbl O0yabl. AFalTaH TYHiH
TyheTiH mebep eai nece, Oip oTIpIri KOK. bi3 CHIKTHI ka3 enre OapMailThIH.
Kamama kayplll Ka3aKkThIH €Ki asKThl arail apOachklH, KUi3 cyieriH (ybIK, Kepere,
IIaHBIPAK) KACAUTHIH, €p IIa0aThiH, JOMOBIpa >KAacaWThIH, €TIK TIreTiH. O3i
TOMOBIpa TAapTHIN OH CaJaThiH, OWBIHAH OJICH IIBIFAPAThIH, OJ ©31 IIbIFapFaH
OJICHJII OHTe KocaTblH». JKOKIMIBUIBIK ~ KOJIBIH  Oaijar, ecedim  Oaphir,
KUBIHIIBUIBIKIICH OKbIFaH KapTkoskanblH OeitHecinae ae KycinmOekTiH 3 eMipiHiH
Komnl (akTeutapel KaMThUTFaH. JKYCIMOEKTIH IIbIFapMAIIbUIBIKIIEH JyeCTeHYI
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Cemeliie OKbIN XKYpreH ke3iHeH Oactanmaabl. On Ke3ze Kac KajaMrep eJeHJep,
ra3eTKe apHall IIaFblH Makajaigap, KepkeM eHep YiipMmesnepiHe Oip aKThLIbI
nbecayiap JXKazyMeH IIyFeUIAaHaasl. OHBIH Anamopaamsiiap iciHe TUTEKTECTIK
o1nnipyi, «Abail» aTThl )KypHaJ MIBIFAPBICHIT, «Capblapkay Ta3eTiMEH KbI3METTEC
00JIyBI 1a CEMUHAPHUSAAAFHI OKBIFAH KBUIIAPBIMEH TYCTAC KEJIEIi.

Ocbl  OacbulbiMjap O€TiHAE OJ  ajmFamkbl 91e0M  TYBIHIBLIAPBIH
xKapusnaiapl. )KycinOeKkTiH o3 alTybIHIA, OHBIH TYBIIT ©CKEH OpPTachl OHEPre
*akpIH Oosirad. OHBIH OoalaK >Ka3ylibiFa acepi ae Mo OosFa Typi 6ap. «Akar
araM eKeyMmi3 e opi MoJjiga, opi CTIKIN, aFallibl, opi IMAMAWIIbI, Jpi
TOMOBIpaIIbl, OHIII OOJBIM OCTIK. OKeM IOMOBIpa TapTyIIbl eai. AKaTThl Oec
’KAChIHAH aJIJ[bIHA AJIBINT OTBHIPHIN, TOMOBIpA TapTHIN YUPETKEH efi. bizaeH yiakeH
TOoMOBIpa TapTYIIBI €1, XaT TaHyIIbl efi. bi3re eyeH, oH YHUpeTKeH €Ki aramMbl3
eni. Kamgpikermn AereH YJIKEH amambl3 ©JieH € IIBIFapYIIbl €11, Y3aThUIFaH KbI3
KOJIacTapblHa MIBIFApFaH OJICHICPIH YpJIall alblll OKHM Oepyili elik. baiisl enrexn
KaTbiHAapra memeM (baTtuma) sKbIp MIBIFApPhIT, YHPETIN OTHIPFAHBIH Kac Ke31MJIe
KyJIaFbIM Ianyimsl eni», — aeial on C. CanyakacoBTHIH CypaKTapbiHa OepreH
xayaObiaaa. OceiHgait  opraga JKycimOekTiH omeOueTke KyMapibiFbl —epTe
OSTHA/IbI.
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A

«KAPTKOZKA» POMAHBIHJATBI IQ9YIP IBIHAbBIT bI
Amemosa /Junapa

Peztome. B cmamve paccmampusaemcs mema 0c8000xcOeHus u uoes
He3asucumocmu 8 npouszsedenusx K. Avimaymoasa.

Kazymisl «Kaptkoka» pomanbiHaa XIX FaceipAblH COHbIHAA JIYHUE KETirl,
XX kapa facelp OachkliHAa €HOEKKE apajachlll, KEHECTIK MAQYIPJIH aJFalliKbl
KE3CHIHACT1 aHa KYpBUIbICKA O€JICeHEe aTcCaJbICKaH KapalalblM aJaMHBIH
OeitHeciH commaiinbl. MyHIarel MakcaT — KOFaMJIaFbl ©3TepicTep/il KaTapIarbl
aJlaMHBIH KO3Kapachl, KAObUIIAYbl apKBLIIBI KOPCETY.

Con apKbLIBI OHBIH €pKiH KOFaM KYpyFa JIeT€H YMTBUIBICHIHBIH CHIPBIH aIlTy.
Oneomermn  fanbiM  J[.  blckakyner Oy poman  Typansl:  «lIIsiFapmMaHbIH

20



KOPKEMAIK-UAESIBIK KbIPTHICTaphl KadbiHy [1, 129 6.], — aece, coHbIH Oip acTapsl
a3aTTbIK  WJESICBIH keTepyne  karelp «KapTkoxka»  —  pealucTik
mbirapma. OKUFaHbIH JaMybl ©Mip IIBIHIBIFBIHAH OacTay ajbll >kaTajbl. bip
Ke3/e MOJiJia alJIbIHAa OThIpFaHOYIBIFEI Kapa Oania ece keine, con ke3neri Kazak
KOFaMmbIHJIa OOJIFaH TapuUXU OKHFajlapFa apaliachlll, €peKIile Ke3re Tycrece e,
KOpreH-OUIreHiHeH o31HIIe Ol Tykemi. byl oHBIH a3amaT peTiHAe KajblnTacyblHA
ocep eremi. bama kyHaeri >KeTiMIiK, MOHCI3 MoJyila OKYbI, 1916 >KbLIFBI
KOTEpPUTICKE KaThICy, CONAATKA albIHY, KaHa OKY/AbIH €CIT1H allbIl ycTa3 60imy —
mine, KapTkoxa eTkeH emip kojbl ocbl. OHBIH op0ip Ke3eHiHae emoip
EpEeKILEeIrIMEeH Ke3re TYCIEHTIH KeHinmkepiH aBTop Oip FaHa XBUIT €TKEH ic-
OpEKeT, MiHE3-KYJIBIK KYOBUTBICHI apKBUIBI Japaian oTbipaabl. CoJl apKbLIbl OHBIH
©31HE FaHa TOH OOJMBICH TAaHBUIBINAK Kayaabl. MoceneH, MoJia ajljablHaH cabak
aNbIn KYpreH kem Oanamap apaceiHna KapTkoka emn epekimieneHOeini, Kaifta
COJIapJIbIH KOOIHEH TOMEH CHSKTBI, OipaK OHBbI CYMKIMJI €TETIH — MOMBIH
OaJlaHbIH OKYFa JIeTeH KYIITapibiFrbl. OKyFa JIereH KYIITApJbIK epKIHAIKKE JIereH
YMTBUIBICKA OJI alla/ibl.

1916 xKbUIFBI, CONIaTKA aJIbIHYBI, OHJAFBl 9CKep eMipi OanaH 0030aaHbI
HIBIHBIKTBIpa Tyceal. On eHal ak-KapaHbl aiibipap aopexere kereni. Enre kemim,
coJI OasiFbl KYM Tarbl aJIIbIHAH IIBIKKAHA, 9IIETCI3IIKKE KapChl KYpECyre apeKeT
Kacaiapl. bi3 OymaH ofiuImiK »KOJIBIHIAFhl KYpPeCKe JalblH a3aMaTThl Kepemis.
Oky okpim, OutiM anFraH KapTkoka Kypec >KOJbIHA MIbIFaAbI, 91 MEH QJICI3/IH,
0ali MEH Kellei KypeciHiH TYChIH/Ia €KIHIII KaKThIH JKaKTachblHa aifHanaabl. OHBIH
OMIpJICH TYHTEH, TaHBIFaH IIBIHABIFBI OCHI. bip ke3meri MombiH KapTKoKaHBI
TalThIK KYpPECKE apajacThIpFaH eMmip TaxipuOecl. ABTOPABIH 63 KEHINKEpPIH
OCBIHAY KOJIFa Y3aK JaibIHIABIKIICH OKeJTy HaHBIMJIBI J1a JTQJISII IIBIKKaH. \

KapTkokaHblH OKyFa JereH KYIITApJbIFBIH apTThIpyAa, a3aMar OOJIbITT
KaJIbINTacybIHa OKbIFaH xac JKyHicTiH eneyni opHbl Oap. Conmarra >Kypin J10cC
OosrraH AHJIPENIIH JIe OHBIH CasCH KO3KapacChIHBIH KaJbIITACyBIH/IaFbl €HOET1 a3
eMec.

Kanmer, XKycinbex AimaybITOBTHIH «KapTkoxka» poMaHbl — pPEBOJIONHS
TychbiHAarel Ka3ak KOFaMbBIHBIH IIBIHABIFBIH 0aC KEHIKEP/IIH OMIip KOJIBl apKbLIbI
KaH-)KaKThl OEHHEJIEreH YJIKEH IIbIFapMa.

AnacanblpaH yakpIT, KOFaM OOMBIHJIAFbI, dJICYyMET OMBIHIAFbl ©3TepICTIH
KapTkoskara bIKIalbl caTbulal CypPeTTENiN, OIPTIHAEN KOPCETLIIN OThIPAJbI.
KapTkokaHbIH OSHYbI — Ka3aKTbIH OSHYbI. Anaiijia, OyJl TE€3HCTI Ka3yIlbl KEHOIp
3aMaHIacTaphbl CEKIII JKalayIaTiai, ajayiaTiaid Ka3aKThIH KapanailbiM a3aMaThl
OolibIHa, OWibIHA call Kejiep TaOWFU arblHMEH jkeTkizenl. Okura OIpTiHAEN epic
aNblll, CIOKET OIPTIHAEN OpLIiN, CypeTTeNep OKWFandap KajllblMEH KOKJIaHa
oepeni.

Con wminmerti «KapTkoxka» poMaHbIHIA JKY3€re achIpibl. Anja
KapTkoxkanbl 6aK KYIIaFbIiH KaWbIll Kapchl ajga Ma, ojje OaTmaHgaraH cop KYTil
Typ Ma? On xkarbl OetimoniM. Outeyip KapTkoka OSHBIN, TyJeN kaHa eMipMeH
oerne-Oet kemin typ. LlIpirapma ochuiail askranagpl. ONeM 9aeOUeTIHACTI OacThI
TEHJICHIIMS — aJlaM eMIpIiH KbIpJay, *KbIpiaraHjaa na Keuinkepai (amam) Oenrimi
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0ip KOFaMIBIK OpTaja SBOJIONUSIIBIK TYPFBIIAH ©Cipe, NYHUETAHBIMBIH JaMbITa
Tyrranay. Ocbl Tamam op JKa3ylibla opTYpil KepiHedl. AMTanblk, Coout
MyxkaHoBThIH «KyMm0Oak xkanay» pomaHbIHIIa OYJ MpoOIEC oTe XbLaaMm. Ackap,
AmaHTaiimap eTe Jenen ecim, (OpbIC JTOCTApBIHBIH BIKMAIBI OOJaTBIHBIOAD),
KaJIBINTAaCKaH PEBOJIOLUOHED OpEeCiHAe KUMbLIAAm XyperTiHi Oonaasl. Kypec-
KOTEPLIIIC 3aMaHbIHBIH aJaMIbl €PIKTEH ThIC T€3 OCIPETIHI JI€ IIBIHBIK.

Keitinkep TaOuraThlHa €HIiN, OHBI Oacmanam ecipin, Oykin ¢(OHBIMEH
kepcetryi keHiHeH JKycinOek AimaybITyabiHbIH «KapTKokay poMaHbl (paHily3
xazymicel  O.banmp3akTeiH «Otery ['opro» poMaHbIH ecke TycipeTiHi Oap.
KeiiinkepiH eckeH opTachlHAa Kapail, yakpIT-KarjgaiiFa cail «maiimamam» ecipyi
KOHIHEH OJT1 aTtajnfaH poMaHjarbl Pactuubsik KapTkoska TabWraThiHA YKCANIbI.
@paHIy3ablH Vbl Ka3YIIBICHI TypaJibl pOMaH Ja a3FaH, MOPTPETTIK CHIH
Makaja Ja JKas3faH ChIHIIBI AHApe MopyaHbIH MbIHAJal MIKIpiH OpailbIHAA €CKe
aimy apTelK eMmec: «PacTuHbsk, Kak oH onucaH B pomane «Oren ['opuoy, - 310
NEPCOHAXK, KaK TOBOPUTCS, B CTaHOBIEHUU. OH Kak Obl BOIUIONIAET MEPEXO] OT
WUTIO3UN OTPOYECTBA K TSKKOMY OMBITY MY>KUMHBI. OH elie 04eHb MOJIO, TObKO
HegaBHO mnpuObul B [lapwk W3 TNPOBMHIMU W BECh MNPOMUTAH JOOPBIMU
noOyxaeHusiMu. JIroOMMbIe MaTh U CECTPhI BHYIIMIIA €My ITyOOKOE€ YBaKEHUE K
CEeMEMHBIM y3aM U BcAKoro pona gooOpoaetensM. [loaToMy, yto Obl HUM TOBOPUII
Botpen, Pactunbsx 3HaeT, 4To MUp Bce XK€ HE A0 KoHIa TuioX. OpHako,
OKa3aBIUCh, Kak W caMm banp3ak, 0e3 emuHoro cy B Ilapmwxke BpemeH
PecraBpanuu, B [lapuxe, rae m000Bb U claBa MOKYHAOTCS, IJI€ MOJIOJBIE JIFOAH
JIeNIal0T Kapbepy ¢ MOMOIIBIO KEHIIKH, a >KEHITUHBI — CTIOMOIIBIO CTAPUKOB, 3TOT
JNBAJAUATWICTHUM IOHOIIA HE BBIACPKUBACT. ENWHCTBEHHBIM €ro KamuTal —
MOJIOJIOCTh M KpacoTay. . [2, 15]

A.Mopya «Jlutepatypusie moptpetsl., W3-Bo «lIporpecc» M., 1970.
C.156» banszak Pactunbsaktel («Otenr T'opuo»), T'm ne Momacan XKopx
Hiopyansl («Mwiblit apyr») mapblkTay mieriHe aeuin kerepenmi. An JKycimbek
AvimaywiTyiel KapTKokKaHBIH KO31H alllblll, KOFaMJia OTIM JKaTKaH e3repictepre
1IeCTipyll FaHa oOWmaiabpl. AnjabplHa KOWFaH IIEKTEyJl MaKcaTKa >Ka3yIIbl
IIBIHAWBI MPO3alllbl paiibiHaa aca Oip medepiikieH xeteal. Poman dbunanbiHma
KapTtkoska OypbIHFBI aifHaJIachIHA €CceCl KeTKEH cayaTChi3, €PIKCi3, €CCl3 «Hallap
eMec, Ko31 allblK, OH-COJIBIH TaHWUTBHIH, ©3 JKaFJlalblH FaHa €MeC e >KarJaibIH
oiilay JopekeciHe IKeTKeH aszamaT. Ejre keme JKaTblll  TaHBICTapbIHA
YIIBIPACKAH/1a CYPAUTBIHBI €11 JKailbl: «OHEKH >KaHOBIPJIBIK KUIeH, Ka3akK KICITTepi
ne xkenai. KapTkoska »xongactapbIMeH )ueKKke MbIKThL. [IlypKpipaca KeTTi.

— Kanaii, aman 6a? XKakcel TypacsiHaap ma?

— YKakchIMbI3.

— Kence kanmait? Kazakmia ma?

— Exi 5pL1 00JIIBI, Ka3aKIIa XKYprizemis.

— BypbInFbl 6ei0acTakThIK XKOK Na? Menutcue KYphIK oKeTIel mMe?
— JKok. 3anra OarpiHaThIH OoJbIn Kenexdl. Keiine sxanfpI3-kapbiM aya
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xKanputaTeiHaap Oomanbl. Kazak opbicKa OarbIHBIN, VIIBIKKA JKAaFBIHBIN JKaMaH
yhpeHin KairaH en roil. KemMmermiiHi enaiH €31 Oy3ajapl. OWTKEHMEH el
TOPTINKE YHUPETIN KeJIeMi3..

— Kepexkynain 0y3putranapsl Kanai? Teiiibuiasl Ma?

— OmapaeiH Oepekeci keTkeH. KaObLuabl, aaalibl, OChl KYHI TBHIHBIII OoJica
KEpeK.

— En xanai? Kyitum me?

— Illapya xyiimi. XKyt 6onran koK. JKanFbI3-ak, HaAIOT Ke3iHIE KbICHUIIHI.
Maur cyrerin 60mabl Foit . [3, 15]

KapTkoka ceIpTTa XYpiln JYHHETAaHBIMBI apKbUIBI ©cce, €l KyYHOe-KYHIIIK
icieH OeTre-0eT KemNmin eCKEH, YKaHbl JKaHapFaH. OWTce e, Ka3aKThIH CaHa/laFrbl
caprTam XamaH oneTi om KanMaraH. «OpbIcKa OarbIHBIN, VIJIBIKKA JKaFBIHBIIL...)»
JKaJITaKTall KYpIil KaTelp Kantakran. Tam Oyrinri kyH cekunni. KapTkoskaHbIH
azamaT KeHiIKep peTiHAeri TYJIFAIbIK 6Cyl OChl JUAJOT apKblLIbl O1p KepiHce, eH/Il
OipJie e alaMIapbIHbIH JKarbIpiai skep 06JIiCiHe KAThICHIIN KaTKaHbIH KOPIIT TIMTI
xaHbel MapkKasabl. «Kemn ceitnecyre Oonmanbl: «KoHakka >Kyp» — Jen efi, Kaja
anManpl, Olp MIeNeK KbIMBI3 omepail. YbI3 KbIMbI3. JKa3 IIBIKKaIbl KbIMBI3
KOPTeHJIepl COJI €/, MIQKIPTTEpP KBIPBUIBICHIIT Kalla *a3faajbl. bepi KeireH coH,
EpTicTiH con KabarplHIa aTTHUIBI TaHAY OOJBII, XKep uemacHimn: «Kama 6omaMbi3,
MEKTeMN allambI3, Korepamus xxyprizemiz» neceni. Kaprkoxka «Icke cot!» neii.
Kenini ecemi». [4, 15]

MMAVJAJIAHFAH SJEBUETTEP TI3IMI
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BAYBIPKAH MOMBIIITYJBIHBIH ITUCTOJIAPJIBIK
HIBIFAPMAJIAPBIHAAT'BI YJITTBIK BOJIMBIC KOPIHICTEPI

Amupbexosa I'ynvnap

Peztome: B cmamve paccmampusaromcsi nposieieHus HAYUOHAIbHOU
UOEHMUYHOCU 8 DNUCMOJIIPHBIX npouseederusx bayviporcana Momviuy o,

Anamzpl anbIiCKa Ja araparbliH, aclaHFa Ja IIbIFapaThlH Kald Ke3ae e
akukar. He aiitca ga kKapa KbUIAbI KakK >Kapap, arblHAH TOTUIN COHJICHTIH
CypeTKep TYJIFAChl, COFBIC JKbUIIAPBIHIA MalIaH JaJIaChIHAAFbI JKaybIHT€PIICPIiH
Xajal MeH KOFaMJIaFbl ©3€KT1 Mocesenep/i KAMTUTBIH COJI Ke3€HJCT1 XalIbIK IeH

23



MaigaH/Ibl OalIaHBICTHIPYIIBI Xa0ap JKETKI3YLIl «YIIOYPBIIITEDY XaTTap apKbUIbI
alikpiHaana TycTi. Kem KeIpibl, Typal oAeOMETTIH cajaiapblHIa asHOaill Tep
TOKKEH, TEK ©31He FaHa TOH JKa3yIIbUIBIK CTWIIH KaJbIITaCThIPFaH
B.MOMBIIIYJIBIHBIH KOPKEM/IIK OJEMIH TaHy YIIIH — OHBIH PYXaHH JIHTCTI1HIH
HETi37IepiH 13/1ey Kepek. baybIpskaH MypachlH YITTHIK YFBIM asiChIHAA TaHy Ja
eH/I1 FaHa O1p 13re Tyce OacTajbl.

Kazak »snucronsapiblk kaHpbiHa 3epTrey okyprizreH K.CelinexaHos,
C.MyxkanoB, P.Ce3gsixkoBa, K.Eprebex cbmasl fansiMaap.  OunapasiH
nMalbIMAAYBIHITIA €yPOTIa XaJIBIKTaphl OYII )KaHPIbI 3epTTEreHIHe Oipa3 FachIpIbIH
Ky3l OonFaH. AJFamr 3epTTEreH arbUIIIBIH, (paHIly3 oOJaH KEWiH OpbIC
FAJIBIMIAPHI.

Kazak onmebu TimiHIH TapuXbH 3epTreyinl akaaeMuk P.ChI3IbIKOBaHBIH
nikipinme «Typki ka30a omebu JocTypiHAE KajbIITaCKaH XaT a3y MoHepi
oosiran. OHJa eH oyeni, e3re TUIIEpAETi CUSAKTBI, XaT UECIHIH aJpecaTka KypMeT
KepceTe, Chld Ourmipep Kapartna cesziepieH kenemi» [1, 231 6]. An 6i311H
naibIMIaybIMBI3IIA Ka3aK XaJIKbIHBIH TYN Oabanapel cak, FYH, TYPKUIEp Tapux
KOMHAybIHJIa KBITal, TPEK, PyMIBIKTap MEH KaTap XaTThl KaThIHAC KypaJIbIH/IA
naiigananrad. Onap >KOFapblLIarbl XaJbIKTapJblH MyparaTTapblHAH TaM-TyMjarl
TaOBUIBII, KEJICIIEKTE MOJI )KEMICIH Oepe/ii ICTeH Ol1aMbI3.

Kazak xankel opta Faceipaa xaT >kasbickad. Oran nonen M.X.JlynaTt neH
atakTtel kahanrep baOblp apaceiHma kaspickaH xarrap. On  xarrap
cakranMaraunMeH  baOeipaery M.X./lymar  Typaibl aTakTbl  eHOer1
«babpipHaMaceiHaa» «On MEHEH KewipiM cyparn XaT >Ka3bIlThl, €3 CalTaybl
Tayip» [2, 25 0] nmereH ceilieMal okyra Ooisiagpl. OChl COMJIEMHEH XaTThl OpTa
raceIpAa Aa 0abamapbIMbI3 KaThIHAC KYPAdbl PETiHJE TMalIajlaHFaHBIH KOpPEMi3.
Xar typansl akageMuk H.KoHpanreiH «MoneHueT oCKeH xkepae KapbIM-KaTbIHAC
OpKEH >Karobl TaOWFU 3aHABUIBIK. KapbIM-KaThIHAC KYIIECHTeH Ke3/1€ XaTThl
navganananas [3, 87 6] mereH ockl co31 YITHIMBI3ABIH XaTThl OpTa FAaChIp/ia Jia 3
OKETIHE MaiifaaHbIl, MOJICHUET]I OPKEHIETeH €1 OOJIFaHIbIFBIHBIH TOJIBIK JTQJIETI.

«OIIEYMETTIK — CasICH JKarJaiira 0alaHbICThl Ka3aK XaJKbIH Ke3€H-KEe3eH/Ie
OwiereH XaH, CYJITaH XaTTaphbl Ja, OyKapa XaJbIK XaTTapbl Aa OYTriHTe CaKTasbIIl
xere oepmeren» [4, 91 6] — neiini npod.K.Epretexk.

AN STHUCTONSPIBIK KaHPABIH OJEOHET, TapuXKa THUTI3Ep ocepi Typaibl
npod. K.Eprebek «Eypomnana xarka epekiie KoHIJI ayJapFaH arbUILIBIHAAD MEH
dbpany3nap. MoieHUET opKeHAETeH OYJI XaJIBIKThIH KapanabiM OyKapa XaTbIHaH
MEMJICKETapaJbIK CasiCh MOHI 0ap XarTapbiHa ACHIH CaKTaJIbIHATHIH OJICT TAKaH.
Omnap acipece oe0OuET MEeH oHep KailpaTkepiepl jka3FaH XaTTapFa epeKiie Hazap
aynapajpl. OaeOueTmiiaep, TINTI Ka3ylibl MIbIFapMAIbUIBIFBIHBIH ChIPBIH aBTOP
eMmipOasiHbl TeHiperiHeH i13aeuTiH Oosael. Conpail »karpaiiga TabaH TipeHTIH
JIEpEKTiH O1pi — Ka3ylIbl XaTTapb» — aemn Oara Oepexi 5, 87 6].

OHBIH JKa3FaH XaTTapbl MEH XaT-oJEHICPIHIH TaKbIPHIObI op aiyaH. Xart-
enennepi «XKazymiray, «KansiOek arara», «Jlocteimay 1.60. bateipasi 1942
KbUIIBIH 21 wMambIpbiHAa JKa3raH «JKasymieiFa» aTThl  XaT-OJIeHIH Ka3ak
JKas3ylbUIapblHa apHaraH. MyHna baybipxan
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XKep kyHipeHin, cy Tachln, Kapa OYJIT KOIIKEH/E,
En kyit3enin, ep KaxbI, Kapa TYH 0acka TYCKEH/E, —
JIeN Cypanbll COFBICTHI TAaOMFM amaT TypiHae Kepcereni. Enm OacblHa TYyCKeH
aybIPTHAIIBUIBIKTBI, €pJiep KaXKbIca J1a KoTepreHiH Kapa TyHre TeHenai. Con TyHal
CepnyIi Ka3ak >KIrTTepiHIH epJIiriH
ATa Teri )ep YIIIiH, TYbICKaH-TyFaH el YIIIiH,
En epnepi maitnanna, 6enyap/iad KaH KEIIKEHE —
JIET OJIAp/IBIH HE YIIIH COFBICHIN JKaTKAHABIFBIH OKBIPMaHFa OChUTANIIA KOPCETETI.
bateip Kazak xirirrepi ata-6aba HaMbICBIH OepMel, (alM3MMEH COFBICTa ©3
MIHJICTTEPIH aNajAbIKIICH aTKapbIll JKaTKaHABIFBIH aiTazbsl. OCBIHBI aiiTa Keie
Baypiprkan con maiimangarbl Ka3ak KITITTEpIHIH KOHUIIH CEpHIUITETIH KOpKeM
IIBIFAPMAHBIH JKOKTBIFBIH JKOHE COJI €pJepJiH epJiriH apkay eTil IIbIFapMa
*a30ail YHCI3 KaJIFaH Ka3aK >Ka3ylIbuIapblHa
«CofbIC ka3ylibiFa He 6epi?
JKazy1sl corpicka He O6ep/ii?
Jen cypak Kosiael. byn cypakTel baybipaH aThiH IIbIFapailbiH A€M, HEMECE Jay
KYBII KOMMaraHbIH
Jlay emMec MeHiH cypaybIM — MBIHHBIH Oipi OOJIFaH COH,
MeHIH MEHIM «MBIH» €MeC — MBIHHBIH «MeHI» Ooiran coH [30, 17
0]
JIeTl MaIaH TaJIachlHIaFbl Ka3akK JKITTTEPIHIH aThIHAH aWTKAHIBIFBIH KOPCETE/Il.
Kone ne Kazak >ka3yliblUIapbiH OyJ1 XaT-eJICHAl IYPhIC TYCIHYTe IIaKbIipaabl. by
XaT-eJeHHEH KeWiH baybIpikaH Kaszak a3zylibLiapblHa OlpHEIIe XaTTap >Ka3blll,
asfpIHAA ©31 KeJIIN aKbIH-XKa3yIlIbUIapFa COFBIC TICUXOJIOTHSCH Typajbl Oip amta
JeKiusl okuabel. baykeHHIH OchIHAaill €HOETiHIH apKachlHAa Ka3ak o/IeOMeTiHJIe
ocKepH 9/1eOUETIHIH Heri31 KajlaHa 0acTapbl.

«Kanpibex ara» arThl XaT-eJICHIHIE aFachIMEH aMaHJacKaH 1HI baykew,
KanbibexTiH aTeiHa Olpaybl3 MakTay ©JICHTe€ OHBIH TEHITIHIH KEHIITH, YIKEeH
KYPEKTUIIrH

AnerikymaccanaysiM Kanbioekke,

AFachI3 )KaH-)KYPET1H KUFaH KOTIKE —
Jien CUBIpFaH. ©31HIH aFachIHBIH OH QJITHI KOJIJBIK XaT-0JICHIH aJFaHbIH alTaJIbl.
XaTThl anFaHaa KaH-Kyperi TeOipeHIN KaTThl KyaHFaHbIH AYIIIaHMEH aJbICHII
KaH MaiJlaHga JKYPTeH aszamaTKa «OaybIpeIM» JETeH CO3MiH YJIKeH Kaipar
eKeHAIr1H kepceTei. OHbI

Exennen ep Tineri — en Tijeri,

Anan yn ep 6om Tyca, e Tiperi.

Ko >xaiibIT mIbIH HUETITeH OepreH Oata,

[apmaran xkaysiHrepre — 6en Tiperi [7, 18 0]
nen  yikeH GuinocousIbIK OWMEH KOPBITHIHABLIANIBI.

MemyapibIk jka30ara OKyIIbl KaybIM KaTThl KbI3bIFaabl. Colt skahaubel ayp
CUIKIHIIPTEH ajamaTTaH ToHl, JXKaHbl »XapaiaHOaraH ajam, Oipme-Oip amad
ITBIKKAH IIaHBIPAK JKOK JeCeK KaTenecneliMi3. byriHnri oKbIpMaH — Kelreri KaH bl
MaWaHIbl KO3IMEH KOpIreH, OT KEIIKEH aTalapJblH, arajapslH ypnarsl. Omap
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e3re ofeOMeT YITijaepi CEeKUIMl NepeKkTi ka3zbamapjaH omarT OOJFaH aTajlaphl,
arayapbl TypaJibl Xabap 137eiTiH 00ap, oJapAblH epJIiK iCTepi MEH 6p PYXbIH OChHI
XaTTapiaH Keprici keneTiH mbiFap. OChIHAAM COTTE, OKBIPMAaHHBIH KaXeTiH
OTEUTIH ka30aHbIH OIpi — *KayblHTep Xarrapsl Oosnca kepek. ¥Yuel Otan
COFBICHIHBIH ~ OTTHI KYHIEpiHAE (amm3MMeH apmanbica KYpill Ka3blUIFaH
’KaybIHTep XaTTapbIH/1a KaH MailITaHHBIH IIBIH]IBIFI MCH apIIajbIChl CYypeTTENeIi.
bayeipxanHbIH Oyl eneHiHAe OypBIHFBI aKbIHAAPABIH TEpMEIEpiHeH

VKCACTBIFBl JKaHpP KarblHaH OOJIFAHBIMEH, COFBIC KbUIJAPBIHIAAFBl KOTEPIeH
QJICYMETTIK >KaFbIHAH aHAFYPJIbIM TMalbIMABI JKOHE JKOFAphl. «AKBIHABIKTAH HE
naiga» JAereH y31HaiCiHae

Kyp yiikacka KyJ1 00JblIII,

AKBIHJIBIK KOHI OCHI JICTT

Alianara pIHBIPAHBIII,

bakcpinait 6exep 603maca
Jien akblHJapFra He 00ca COHBI ka30ail, YJIKeH oJIeyMETTIK MOHI 0ap OKbIpMaHFa
Ol canaThlH IIbIFapMa jka3yra YHIeunl. «Kasymbiman He maiga» y3iHJICIHIEe
baybipkan cascu-oneyMeTTiKk MoHI Oap Macenenepi kerepeni. JKasyibuiapra
KANIBIIBIKTA JKA3FbIIl OOI, MaiiJlaH JanachlH KepMel Yiilie OTBHIPhIN KHUSUIMEH
HIbIFapMa jka3yra dyec 0oJiMayFa IaKbIpabl.

IaiipananplLIFan daeduerrep Tidimi

1 baitxanoB C. b.Mowmbiyiiel MeH E.blcMaiinoBTsiH xaTTapel. EpTenri
eJ/I1H BIPBICHI J1a, ueci ae o37aepiH // Kazak onedueTi. 23 kokek 1993.

2 E. blcmaiinoBTeiH Maiinangarsl b.MoMbInnyipiHa jka3rad Xatel. 12 coyip 1943
KbUL.  B.MoMmbllnyibiHBIH  91€0u Mypackl «XXI Facelp KeriHae» aTThl
FBUTBIMHU-3€PTTEY OPTaJIbIFBIHBIH aPXUBIHEH.

3 E. blcmaitbuioBThiH Maiimanaarel b.MoMBIITyIpIHA J)Ka3FaH XaThl. 9 e

«¥HIKAH ¥5» AHBI3-MUPTEP MEH EPTETI'VIEPAI KOJIIAHY
HNEBEPJIIT'T

Amupbexosa I'ynvnap

Peztome: B cmamve paccmampusaromcs nposisieHus HAYUOHAIbHOU
UOEHMUYHOCTNU 8 INUCMOJIAPHBIX npouszsedenusx bayvipocana Momviuynol.

¥ATTBIH pyXIIBUIABIFEI — Kypaem yreiM. Kazak dunocodusceinga on ey
aNIBIMEH XaJBIKTBIH MOJCHU CYOCTAHIMSCHIHBIH JEPOCCTITIH TYCIHAIPY YIIH
KOHE YIJITTApAbIH TAPUXU TaFABIPBIHBIH POJIIH aWKbIHAAYIIBl PETIHIE
naiananpliel. KeHecTik Teopusiaa o1 aca Kol KOJJaHbUIMAIbl )KOHE YIITTHIH
CaHaChlH, ©31H-031 TaHy JACHTECHIH CHUIMATTANUTBIH YFBIMAAP KYHeciHIe Ae, COJ
CUSKTBl OHBIH JTHOIICHXOJIOTHSUIBIK OOJIMBICHI asChIHAA Ja ©3 OpHBIH Tada
aJIFaH JKOK.
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AnamM3aTThIH pyXaHM MOJCHHETIHE aKblH OONyIbIH 9p ajxaM YIUiH
MaHbI3bl 30p. AJlaM OChl pyXaHHW Ka3blHaJaH ajbICTaraH CaWbIH OJl Ol >KoHE
ce3lM Hecl peTiHAe HEFypJIbIM TOMEH OoiMak. Anamibl OYKUI ajJam3aTiicH
pyXaHu OalIaHBICTRIPATBHIH TiH Oepik OOJIFaH CailbIH OJI agam3aT KOFaMbBIHBIH
MYIIIEC] peTiHe OUITIPEK TypaIbl.

Kazipri 3amanfbl aJaMHBIH pyXaHW OalJIbIFBl OapiblK 3HUATKEPIIIK,
OJICYMETTIK, TapWXH, OTHUKAJBIK ajdyaH TYPAUIKTI KaMTuabl. OcCbl op
aTyaHJBIK Op aJIaMHBIH ©31HIIIE )KeKe TYJIFa O0TYbl apKbUIbI OJIJaH CAWbIH YIIFast
Tycenmi.

Pyxanm MomeHUeT, canT-AoCTYp — TONTACTHIPBUIFAH JKOHE OalbITHUIFaH
ajlamM3aT OPKEHUETIHIH KOIl FACBIPJIBIK JaMybIMEH, aTa-0a0anapbIMbI3IbIH OYKLI
YpHaKTapbIHBIH KYII-)KIrepiMeH )KMHAKTaIFaH dSHEePTHsl. Y priakTap apachlHIaFbl
Oaitmanpic TopOMeMeH KamTamachl3 eTijemi. COHIBIKTaH Ja TeAarOrHKajIbIK
MOJICHUET OChI TONTACTHIPBUIFAH JKOHE OaMbIThUIFAH SHEPTUSHBI MMal1aJaHyIIIbI
agaM3aTThIH aKbLI-OMBIH KO3FAJIbICKA KEJNTIPYIIl ©31HAIK CHIaThl 0ap
KO3FayIlbl TETIK OoJbIN TalbuIanbl. JlocTyp cabakTacThiFbl OOJIMaiibIHINA,
PYXaHU MOJICHUETTI CaKTay KOHE IaMbITy MYMKIH eMec.

bizmiH goyipiMisre TOH HHTEIUIEKTYalJbl TYPFBIAAFbl  OBLIBIKTHIH
CalIapblHaH <«JIOCTYP» CO3IHIH 631 op KWIbl KoHE KailchlOipie eTe-mMeTe
OonMarbl Hopcelepre, MbICalibl, KEH perTe MYJAEe >KybIpAa TYybIHIaFaH
KaparaibIM cajaTTapFa HeMece >KOpaJFbUIapFa KOJJIaHBUIATBHIHBI Oap. backa
xepae 013 «I1H» CO31HIH JI9J1 COJIail MOHIHE Cail eMeC KOJIIaHbUTYbIH KOPCETKEH
enik. benrim 6ip TepMuHAepAl maiigananyaa aca abail 00y KakeT, ©MTKeHI,
KeHoip Tin OypMalaymbUIblK Oenrun Oip uaesaapAblH Kepl KETKEHIITiH
kepcerei. COHABIKTAH, TEK AJJECKIMHIH ©31H «JI9CTYPIIUD aTaUThIHABIFBI o1
OHBIH, CO3JIIH IIbIH MaFbIHACBIHJAFbI, «JISCTYPAIH» HE €KeHIH, eH OoJyiMaca,
[ramaJian YFbIHATBIHBIFBIH JoNenaeMece kepek. byran nom kaszip, MoceneH,
«PUIOCOMUANBIK TOCTYp» JET€H CHUSKTBI CO3/IK KOJJIaHbICTap mMaiiga 0oia
OacTaraH yakpITTa, ocipece, Ha3ap ayJapFaHHbIH MaHbI3bI 30p. Dunocodus, 3-
031 OOJIBIT Kajla OTBIPBIN, «IOCTYpP» CaHATyFa CIIKaHJahl Ja KaKbIChl JKOK,
OUTKeH1, 01 OeJe-Kapa palMoOHANIbI aJjaMu JIEHTeIre JKaTaibl xKoHEe Je, OV,
TINITI, €rep OJ COJI JCHTEeWJIEH ThIC IIBIFATBIH  IMIBIHABIKTAPIBI Typa
TepICTeMETeH JKaFaiia 1a CoJIai.

XKoranran poctyp Tipi ocTypaiH pyxbIMEH OaliaHbIC, KaJIFAaCThIK
apKachlH/Ja FaHa KallblHA KENTIPUIN, Tipuie ajaMmak, ai Oyridzae, O13 artan
eTKeHel, Oy pyX, bIHABIFbIHAA, [IIbIFpicTa FaHa Tipi [1.].

JlyHuere KenreH COTTEeH OacTal ©eHere TOJbl YJaraTThl Ce3Aep/l
KyJlarbIHa CiHIpin eckeH 0ana baybipxan Oonamiakra Kaicap pyxThl OaThIp, YT
KaHABl a3amMaT, KOpPKEM IIbIFapMa TYABIPYIIbI JKa3yIlbl, aKblH baybipaH
OOJBINT KATBIMTACTHI. JKa3yIIBIHBIH KEJIEIIeK TYJIFAChIHBIH HETI31H Kanay/aa 13ri
JoH OOJNBINT EruireH ara-akKecl MEH OKEeCIHIH, VINKAaH VACBIHBIH dcepi
OacwIMbIpaK OonFaHbIH baybIpskaHHBIH 031 16 MOWBIHIAMIbI.

bareip mana AGaiineiH «Oyeni — OUTIM-FBUIBIM TaObLICca, AYHUEHIH Oip
KBI3BIKTHI HOPCECIHE JIe Kepek Oomap e jaen i3aeMecke kepek. OHBIH YIIiH O11iM-
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FBUIBIMHBIH ©31HE FaHa KyMap BIHTBHIK OOJIbIN, Oip FaHA OUIMEKTIKTIH ©31H J9yJeT
Oicen hom op OinmereHiHIlI OUINeH yakbITTa KOHULAE OIp paxaT Xy3yp Xacui
(TBIHBIIITHIK, paxaTmbUIbIK) Ooyazel. Con paxaT OUIreHiHAl Oepik ycrar,
OlIMEreHIH/I TaFbl J1a COHJAM OiJceM €KeH Jen YMITTEHTeH Kymap, maxaboOar
natiga 6oxaael. Conma opOip eCTIreHiHAl, KOPreHIH I KOHIIIH JKaKChl YFBII, aHBIK
©3 CypeTIMEH 1IIKe KalFacTBIPHII ajajbl» JereH co3iHe yrineni [2, 102 6].

JKa3ymibpIHBIH pyXaHU HOp ajlFaH KallHap Ke3lepiHiH Oipl — XaJKbIMBI3JIbIH
capkpuIMac 0ait (hOIBKIOPHI.

Kanamrepaig «..MeH onmebuerti jxakchl KepeMiH. Ke3iMzl amrkaHHaH
XaIBIKTBIH aybl3 9/IEOMETIMEH aybI3IaHbIM, PYXaHH TYIIBIHABIMY» [3, 123 0]
JIETeH CO3MIEPIHEH OHBIH Ka3aK XaJIKbIHBIH €PTECICH KeJle )KaTKaH aybl3 o71cOueTiH
CYMEeTIH/ITIH, 0ana Ke3iHEeH aybI3 9[IeOMETIHIH O3bIK YJTUIepl CaHANaThIH epTeri,
aHBI3Ap MEH JKBIPJApAbl THIHIAI, YVJITTBHIK PYXTBHIH YbI3bIHA MEHipi KaHFaHBIH
aHBIK aHFapaMbI3.

IIpo3anarel Mud-aHbI3IAPIBIH KOPKEMIIK KbI3METIH 3€PTTEY Maceleci Ka3ak
o7eOueTTany FhUIBIMBIHJIA COHFBI JKBIIJAphl FaHA KOJIFAa ajblHa Oacrtasnsl. [Ipoza
KaHpPbl KCEHXKEJEN JaMblFaH Ka3ak ojcOueTiHae XX FachIpAblH aJIFaIllKb
IIUPETIHAC JIYHUeTe KeJIreH oHrIMeIepaiH o3iHae MUud-aHbI3aapablH KOJIIaHbLIa
Oactaybl OYTIHI1 oJeOMeTTaHyIIbUIapFa Kem O cajapbl ce3ci3. benrim Oip
TaKbIPHITIKA Ka3blJIFaH KOPKEM IIbIFapMaiap/a e3remie 01TiMai Mud-aHbI3aap IbIH
0ol KepceTyl Ka3yliblIap MIbIFapMaIIbUIBIFBIHAAFEI €peKIIe Oip KYObUIbIC €KEHIH
KOKKA IIbIFapa aaManMBbl3.

XX raceipnbiH,  S0-KpUTIApBIHBIH  ©31HAEe M.Oye30B mnpo3agarbl MU-
aHpI3Zap Typaibl: «YJTTHIK KOPKEM TIO33WSAFa ayb3lla 033U KaHIIAIBIK
OereTci3, canachl3 Kell KOp KyifaH 0oJica, OYTiHI1 KOpKeM Ipo3ara Ja XalbIKThIH
aybI3IIa OHTIMECI COHIAMIBIK JKAThIK JKOJIMEH KOIl apayiachlll, KaObICHIT JKaThIP)»
[4, 237 6], — nereH 6onatbiH. by mikipai « YIIKaH YSIHBIH» UASSIbIK-Ma3MYH/IbIK,
KOPKEMIIK TaOWFaThl alKbIH aHFapTaAbl. XaJbIK IPO3aCBIHBIH OCHI YKaHPJapbl
KajlaMrep/ii HECIMEH KbI3BIKTBIpBINT Oaypam anma Oactansi? AHBI3ZApD MEH
MudTepaid «¥IIKaH YAIaFbDy aJamM3aTThIK J3CTETUKAIBIK apMaH MypaTTapblH
KaHaraTTaHABIPYAAFbl poJl KaHaaW? JereH cypayablH KOWBLIYBl Ja 3aHIbl
KYOBLIBIC.

bi3z MpIHay >kanmFaH JIyHHEHI TEK CHMBOJIAP apKbUIBl FaHA KeCKiHen
ajaMbl3, OUTKEHI, IIEKCI3 FaJaMHBIH KECKIHIH Jie, MOJIIEpiH A€, OHBbIH KaHJau
MaTepuallJIaH *KoHe KaHAall >KOJMEH Maiijia 00JIFaHbIH Ja, KapaTyllbl UEHIH OHbI
KaJlail »KacaraHbIH J1a IIBIH MOHIHZAE Kepe, Ouie, TaHu anmaiMbl3. COHJIBIKTaH
OCBhUIApPJBIH OapJIbIFBIH  Ja TeHAeNepre TYCIHAIPYAIH €H KapamaihbiM Ja
YHUBEpCAJl KOJIbl CHMBOJI apKbLIbI KeCKiHeYy O0oiMaK. Mudosoras nereHimis zie
— CHMBOJIJIAp KYHeci.

[IbtHaWBUTBIKTEIH  (pEANIIBUIBIKTEIH) JCHTeHl Kem, MYHAal JeHTreiep,
KaJIIbl aJlFaHIa Ke3-KeIreH TaOuFu JKOH-)KOCHIKTaH Oactam, OipiHe Oipi
Ti30C€Krese, JKajraca OTBIPBINI acTaM TEKTi, SFHH KYJaWbl JKOH-)KOCHIKKA JICHIH
xetenl. CUMBONIBIH Harbl3 OOJMBICHI Ja — OCHI JIEHreinepal OipiKTipeTiH
colikecTik 00JbI TabbIaapl. OCBIHBIH apKachlHIa KYJUT TaOHUFaTThIH ©31 KOIIMT1
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CHMBOJI OOJIBIN IIbIFaAbl. TaOMFaTTTHIH IILIHANEI MOH-MarbIHACKIH, COJI TAOMFATKA
©31MI3]ll acTaM TEKTI HeMmece MeTadU3UKAIBIK aKUKATThl TYWCIHYTe, CEe3iHyre
UTEPMEIICUTIH KOPCETKINI JeN KaparaH jkaFjaiija FfaHa aWKbIH Kepe aaThliH
oomameI3 [5, 406 0].

«¥1IKaH ysa» KOFaMJBIK OW-TIKipre »XeTekmn biknan eTti. Omap Kaszak
XQJIKBIHBIH KOHE JoyipJep/ieH 0acTay ajlaThblH TapUXbIH, MOJEHUETI MEH CajT-
JOCTYpPJEPiH, €1 KaMbIH KEreH a3amaTTapblH TaHbITThl. COHbIMEH Oipre OyTiHT1
KYHT€ JIe pyXaHH a3blK OOJIbIN, UCOJIOTHUIIBIK KepceTkiml 0oia anasl. [brapma
XaJIbIK 6MIpIHIH OenriT O1p TapuXu KE3€HIH CYpeTTEeH OTBIPHIN, OHBIH 3aMaH MEH
azaMm YIIH FUOpAThIH, ®OHETECIH KOPYIre THIPBICThI, Ka3aK XaJKbIHBIH TaFIbIPbl
Typajibl OWJIAHTTHI. ¥JTTBIK HJCOJOTUSHBI, JTHOIPAQUSHBI, CaJIT-CaAHAHbI
OSITY/IBIH KOIIOACIIBICHI OOJI/IBI IeCEK KaTenecneimis.

¥ATTBIK OHlay MEH YITTHIK MNalbIMIAyJblH ©31HAIK  epeKIIeNiri
’a3ylIbIHBIH 0acThl Ha3apblHA. JKa3ylbl YITTHIK MiHE3 1 IIbIHAWBI OeliHeney e
VITTBIK ©pHET1, 0Oslybl KaHBIK Japa Ce3lAep MEH Co3 TIPKECTEepIH KOJIJaHaJIbI.
¥ATTBIK pyXaHH jKaH JYHHECIH TEPEH Ce3iHy, 011y 00l KeTepel.

Keitinkep ce31 — xapakTep amyAblH TOTe KOJbl. OCBIHBI Ka3yIIbI
MeiiHie 1medep meHrepred. Keiinkep cesl, auanor, aBTOPJBIK OasHaayiap
apKBUIbI YITTHIK TICUXOJIOTUSHBI TEPEH TaHBITY OailKaaibl.

[ToBecte epekie OasHAANATBIH aHBI3ABIH Oipi — aHIAPIbIH KbUI 0achl
Oomnyra Tanmacybl. ABTOP 9KECIHEH €CTIF€H OChl OIp aHbI3bl OKbIPMaHFa KYyHenl
Typae xetkizemi. TyciHikTi Oony ymiiH 6013 ge Oyl aHbBI3[bI OKbIpMaHFa
mbiFapmaaarsl Kpl3TymMac okeHiH aWTKaH HYCKAchl OOWBIHINA OasHAayJbl KOH
KepJiK: «AH OITKCHHIH OapibIFbl alllbIK aJlaHFa >KUHAJBIN, 003a7a TaH aTKaHIa
O0ip-OipiHe MakTaHa OacTaiinbl. bipeynep Ke31HIH KbIparbUIbIFbIHA, Olpeysep
©31HIH XYMPIKTITIHE CEHiN, KYH coyleciHe O9OpIHEH epTe JKETETIHIHE IIy0aci3
Oonaabl. An Tyiie Oosica MaHfra3 Oachlll, bIpFaja BbIHBIPAHBIN, €PHIHEH KOOiK
1IyOBIPTHIN, MOMHBIH CaH KYOBUITHIN, TOHIPETIHIETIHIH OlpeylH e Ko31He LIMei
*aTKaH ekeH... «Tamacein Tayceiia Oepinaep, Oelmapanap, 6ocka OonabIpraHia
aJaHChI3 ThIHbIFA OepeiliH. MeH ceHliep CUSKTbl KYH COYJECIH KYTIN HIbIFhICKA
KYTIpMENMIH Jie, K63 MailblH TaybIChII TOHIPEKKE YHUIMENHMIH fe. Kyba »onmai
OolibiM Oap, KyJamr-Kyiam MoubiH O0ap. OcChl jKaTKaH KyHiMIe MOWHBIMIBI Oip
co3caM, O0opiH >kepOaybIpyian KadackiHaap. KyH mmamarbl mmiambIipapja MeH
MOMWHBIMJIBI CO3BIM Ki10epil, >KbII 0achbiH ©31M KepepMiH aiii. ToHIPACH alFaliKbl
YKBUIJIBIH aThIH ©31M aJIbITl KaliTaM» JeN TIKCHEK KyHcen kaTta Oepei.

JKb1 6acel ThIIKaHHAH OacTajaThIHBI COJIaH, KYJIBIHAAphIM. « Tylie OoibiHa
CEHIIT, KbUITaH KYP KaJIBIIThDY JETeH MaKall OChIAaH IIBIKKAH FOi» [6, 56 0].
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MEMYAP HIBIFAPMAJIAPJAFBI TAKBIPBIIITBIK, UIEAJIBIK
I3IEHICTEP
Apanbaesa Canmanam

Pe3ztome B cmamve paccmampusaromes memamuyeckue, uoetinble NOUCKU 8
MEMYAPHbIX NPOU3BEOCHUSIX.

«PoMaH — Kypzesl *oHe JaMblFaH CIOKETTI, keOlHece Kapa ce30eH, Keile
©JICHMEH >Ka3bUIFaH KECEK TYJIFajbl SMUKAIBIK 9J€OM IMIbIFapMaHbIH Oip TypI.
Poman Oacka »SMHOCTHIK >KaHpJjapra KaparaHja oMIp/Al, OHBIH oJp alyaH
KYOBUTBICTApPBIH, aJlaMJiap apachbIHAaFbl KaphblM — KaThIHACTApAbl KEH KaMTHIII,
TepeH cypeTrTeiii. POMaHHBIH Kypambl, KYPBUIBICHI KYpJENTi, OHAAa JIMPUKAa MEH
Jpama KaHpJIapbIHBIH CHIATTaphl Ja Kipirin oTeipaabl. Poman kahapmangapasiH
KEKE OMIpPIH, OJIAPJBIH apachlHIarbl OaillaHbICTAp MEH KaphlM —KaThIHACTap
TapUXbIH CypETTEy apKbLIbI I9YIp MEH KOFAMHBIH, CAJIT TIEH CAaHAHBIH KEH CypeTiH
Kacalip» - e aHbIkTama oepeai rasbiM M. AtsimMoB [1,507].

Kazak onebuerinne opkeH xalraH pOMaH >KaHPBIHBIH Ka31pri 3aMaH o7cOUETIH e
TYPJIl TUNITEP] KAJIBIITACKAH.

JKanmer, XX FaceIp/IbIH €KIiHIIN MHUPETIH/ES Ka3blIFaH Ka3aK poMaHIapbIHA
TOH KAacHETTep/al Japajam aurtap OoJyicak, oAcOMETIMI3IIH JKETEKIl, KeMe
KaHpPbIHA alHAybl, >KaHp OalibIFbl, QUIOCOPUANBIFEI, (HUITOCODUSIIBIK
TEPEHIKKE YMTBUTY TaJIbIHBICHI, ICHUXOJOTU3M TACUIIHIH »aHa Ja Camabl
JeHreneH KkoepiHyi, KahapMaH JeHreiieH KepiHyl, KahapManmapiblH ce3iM
KYHiHIH, 1K1 )KOHE CBIPTKBI O€HMHENepIHIH JKaH — KaKThl KeCKIHey1, T.0.

OTKEeH >KOJBbIMBbI3Fa Kapacak, OI3/1H YJITTBIK IPO3aHBIH MaKTaH €Tyre
TYPaTbIH TarbUIBIMJBI TApUXbl, U1 JOCTYpl, ©31HMAIK JaMy >KyHecl MEH MoHepi
oMbl oOpaiabpl. XanblK KYpMETiHE O6eJICHreH OeNrial KJIacCHK JIopeKeciHe
KOTEpUITeH JKasymibuiap Aa a3 eMec. bynm perte Kaszak ofeOHWeTiHIH i1preciH
kanaran M./[ynaros, XX.AtmaysiToB, M.)Kymabaes, F.Mycipenos, F.Mycradun,

C.MyxkanoBtapgan Oactanm Oy KYHT1 O/IeOMETTIH AaJbIHFbI TOJIKBIH araliapbl
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cananatein M.AxanoB, X.Ecenxanos, O.HypmeiiicoB, ©O.Toxibaes, 111.MypTta3a,
O.Kekinbaes, C.)KynicoB, M.Marayun, K. Kymaninos, [{.McabekoB, O. Tapasu
T.0. Y3aK-COHap Ti30eciH aTtayra 00Jabl.

OJIEMJIIK KJIACCUKAJBIK oAcOMeTTIH KopHekTi okl JKrwons BepHHIH
«JlyHueneri YIBUIBIKTBIH OapJibiFbl TBOPUYECTBOJBIK apMaHHAH TyFaH» JIeT€H
CO31H <(CKa3ylIbl» JENl aTalfaH Ce3 ©HEPIHIH HEeJIepIHIH IIbIFapMarepiik
FBIMBIPJIAPBIHBIH JIEHTMOTHBI €TIN KO¥ca, el apThIKTHIK eTnedTinaeh. Kepkem
co3 OHEpiHIH 0acThl APTHIKIIBUILIFEI COJI, CasCATIICH €MeC, ©31HJIK camachIMCH
aHBIKTaIMaK. OJEOHET epeKIIeNiri TiAre FaHa KAaTBICTBl eMec, OJ KOPKEeM/IK
TocuIep OEHWHENEHTIH XalbIKTBIH TYPMBIC — TOXIPUOECIHEH, OMip CYypy
OciiHECiHEH  aHFapbUIATBIH  KYOBUIBIC. OJACOMETTIH  epEeKIIeNiri  XaJlbIK
OONMMBICHIHIAFBI €PEKIICTIKTepl OciHeneyaeH Tyanpl. Keickama aWTKaHza,
oneOMUeTTIH KaitHap OYJIaFbl YIIT TaFdbIPHI.

Kepkem onebuer KOFaMJIBIK CaHaHBIH epekire (GopMaapbIHbIH Oipi.
CoHpIKTaH eiMI3  TOYeJNCI3AINH JKapusilaraH TyYCTaH Oepri yakbITTapnaa
ofeOUETIMI3IIH KETKEH TYCTaH Oepri yakbITTap/a o[cOHETIMI3IIH KETKEeH
KETICTIKTepl MEH KEM-KETIKTepPIHIH OpHBIH TONTBHIPY YIIIH >Ka3bUIFaH
mIbIFapMaiapibpl  Tajjan, TOJFaMIAyAblH MOH—MAaHBI3bl  alpbIKIIa  OOJIBIM
TaObLUIAIBI.

KazakTblH oneOueT Typasibl FhUIBIMBIHAA FYMBIpHAMAJbBIK TPO3a KaHpPbI
OipieH >koHe Olp aJaMHBIH LIbIFapMalIbUIBIFBIMEH KAJBIITACTBI JIECEK, arar
alTKaH OoJap efikK.

OTtkeH racbipiablH 20 KbUIAapblHAH OacTay ajifaH FYMbIpHAMaJbIK Ipo3a
KaHPbl ©31HIH TEPEeH TAPUXbIHJA KAJIBINTACTBIPBIN YIATEpPl, KeJIeMAl FbUIbIMU
Makajanap, 3epTTey eHOeKTepl A€ Ka3bUlbl. F'YMbIpHAMAIBIK KaHPJbI 3€pTTEY
OYriHri TaHJa >kaHa JCHIrere IIbIKTHI Jen alTyra o0aeH Oomanel. EHmi
KaJlaMrepliepAiH CypeTKepIIiK MeOepIIKTepIHIH allyaH TypJil MOCeNeNepiH KEeKe —
Jlapa ajblll, CAJIBICTRIPA Kaparn, TEOPUsIIBIK TaJlayJiap >Kacar, aBTOPJIbIK QJIEMHIH
KYITHS KaJdTapbhICTapblH KITI 3€PTTETeHIEe Oaphlll JKaHPIBIH ©31HAIK KacuerTi
TaHbUIMAK.

Anaiifia Ka3ak o71cOUeTIH/IE KEKE Ka3ylIblIap FYMbIPHAMACBIHAH Ka3bUTFaH
tybiHabUIap apackiHaa  C.Ceitbymnunnin  «Tap  kom, TaifFak — Kemryi»,
C.MyxkanoBthiH «OMmip MekTebi». C.KebeeBTiH «OpbIHIaIFaH apMaHbIHA»
KaTBICTBI O1pa3 3epTreyniep Kas3bUiabl. bipak, OYpBIHFBI COIMAIMCTIK KOFaM
Ke31H/I€ ’Ka3bUIFaH OyJ1 eHOEKTepiHiH Ke0icl OYTIHT yaKbIT TanaObl TYPFhICBIHAH
KailiTa Kapayasl Kaxer erenl. Aunaiiga, O.Toxi0aeBThIH FhUIBIMH EHOEKTEDI,
MOA3USIIBIK JKOHE JpaMajiblK JYHUEIEepl Typaibl aWTBUIBIN, JKa3bUIFaHBIMCH
Mpo3alblK IIbIFapMachl KoJjira ajabiHOaraHbiH, M.Marayun men K. )KymaninoBtin
FYMBIpHaMaJIbIK IIBIFApMaJIapbIHBIH Jla 3epTTEy HbICAHACHIHA alHAJIMaraHIbIFbIH
XKoHE O1p eCKepTKiIMi3 KeJe/I.

Kazymiel yiniH marblH KaHp OOJICHIH, MEWJI KypHaeni, KeJemjal >KaHp
OOJICBIH >Ka3yIIBUIBIK OHEp OHAW WIepLIeTIH KOCIM eMeC EKEHIITIHE KO3iMi3
xKeTkeHmen. JKazymibl ©TKeH eMipAiH OernecTepiHe Ke3 kibepy apKbUIbI
OoJramakThIH OOJMBICHIH Oarampiaibl. IIpIFrapMaIibuIbIK MeCcl MEHIl O aKbIH,
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MEWJT1 JKa3yIIbl TINTI akTep Oosica na, o Aa neHae. Kes kenreH emip meci cekinmi
Ka3zyllbl J1a OMIPIH alyaH OYJITaphIiC KaJdTapbIiChIH OachblHAH OTKEpepi Co3cCi3.
AJnlam GaTachIHBIH JKYPIIT OTKE KOJIbl TaKTal1ai Ty3y 06ojia 6epMenTiHAcH, afgacy,
Ta0bICy, OKIHY, KyaHy, OIlly, *aHy CEKUIJI MapagoKCTep/iH KalTadaHybl IMEHJIC
eMipZie KbI3BIKTHI OonMak. JKapaThUIBICTBIH Ke3 — KENTeH MyIIeci VIIiH
KOFaMHBIH, TapuX, cascaT, WICOJOTHSIHBIH aTKapap MaHbI3bI 30p. bymap xammsr
ajlaM YIIIH HETi3r1 bIKNaja ety gaktopiaap 0oJica, KOPKeM IIbIFapMa YIIiH ajgam
OeifHeCiHIH KOpPKEM KEHICTIM MEH YaKbITBIHBIH Ja TiKeJIel eimemMi OOJbII
TaObLIA/IbI.

¥7pl Ka3ymbIHBIH aiTKaH oiibl Kajamrepiep ©O.ToxibaeB, M.MarayuH,
K. KyMaminoB CHSKTBI KON KbIPJbI CypETKEpJep IIbIFapMallbUIBIKTAPbIHIAFbI
aBTOOMOTrpaM3MHIH YIKEH OpHBI OapblH aHrapTarbiHAail. OTbOackl, Xeke eMip,
QNIBIHFBl YPIIaK, KeJep YpIaK TapuxHAMachl OMIpJiH IISKIpeTiK KenOeTiH
€peKIlle TOJFaMAapMEH TOJILIKTBIPAAbl. AJaM eMipi XaJKbIMEH KOFaMJIBIK
oprackiMeH Oarampananbl. <«OKeuimap, oinmap», «Ecimpaeruiepy, «Meny,
«Tanraxalipil JTyHUE pPOMaHJApbl apKbUIBI KaJlaMrepliepAiH IIbIFapMaIllbLIbIK
OMIpIHEH Kol MariymMaT ajambi3. JKasylibl, €H ajAbIMeH, 631 eMip CypreH
ke3eHHIH mnep3eHTi. COHIBIKTAH Ja Ke3 KEJITeH KajlaMrep o31 eMip CYypreH
KE3EHHIH, OPTaHbIH MIeXIpeciH sxkacaiiibl. Cos opTameH 0iTe KailHACHII KaTaIbl.
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«AWl MEH AUIIIA» POMAHBIHIAFBI TAPUXWJIBIK
Apanbaesa Canmanam

Peztome B cmamve paccmampusaromes ucmopuyeckue noucku 8 pomate
«Au u Auway.

Toyenci3miKTIH aJFalikbl SKbUIIAPHI  KA3bUIBIN, OKBIPMaH Ha3apbIHA
YCBHIHBUTFaH KopHeKTI Kanamrep L1I. Mypra3zanbiH «Ail MeH Aifia» pomaH-3ccect
YKaHPJIBIK TYPFBIIaH MEMYapJIbIK IIbIFapMaiap KaTapbiHa )KaTKbI3bLIAIbI.

[[IsrrapMaa OKuFaIap JKeJici MarblH TaKbIphINTapFa O6JIHIN OasHIama b,
by okuranapapiH OapJibIFbl dKUHAKTaIa KEJII TyTacTail 01p 3aMaHHBIH OeitHeCIH
TaHbITagbl. Poman « — Cen katioan kendiy? — oezende 0Oip Oanviwunan: — Men
bananvlk enineH KendiM, — 0e2eH eKeHy, — JETeH Co3JepMeH Oactaiajbl. ABTOD
coJl OajayibIK €JliHe camap IIeTiM, KacipeTTI MEH KaKTBIFBICHI KOIl KE3€Hre Tall
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KeNreH OayajiblK IIaFbIH co3 eTedl. Okecli MypTazaHbl «XalbIK Kaybl» JI€TeH
KalamMeH ycran okeTkeHjae bapcxan Oec skacta raHa eni. MiHe, col Ke3/eH
Oactam YyJIKeH oMipMeH Oerre-0OeT Keimy, Oacka TYCKEH KHBIHJBIKTAp;
KETIMEKTEpIH JKETeJel, >KapbIHbIH KAWFBICBIH a3ajlaraH Aifllla aHaHBIH KacipeTi
MEH KaillpaTbl pOMaHHBIH ©3€riHe ajibiHFaH. COFbIC YaKbITHIHIAFbl ThUI OMIpPIHJIE
eHOeK eTKEeH ouenyep OeliHeci Afia o0pa3bl apKblIbl OCiHEIeH e, Typa OChIH 1Al
eHOeK OTIHJIEC KYPIeH

ac OanamapiablH Xajl, jKalbl IIbIFapMaHblH Oac keiinmkepi bapcxan apKpUIbl
KOpIHE/I.

PomannbiH 0ac KeHimkepi >Ka3yIIBIHBIH 631 €KeHIH Oaiikay KHBIH €MEC.
[IIerrapmara ga ©31 OacblHAaH OTKEPTreH IIbIHAWBI OKWFaNap apkay OoJFaH.
[IIbrrapMaHbl OKBITI MTBIKKAHHAH COH OKBIPMAHHBIH €H aJIILIMEH TYHETIH OWBI —
’KA3YIIBIHBIH OallajblK IIaFbIHIAFRl OKHFAJapbIH KOIOJBIFBI, 0acTaH KEIIKEeH
KaWIapbIHbIH, ©MIP COKMAFbIHAA YIIBIPACKAH aJlaMJIapbIHbIH allyaH TYPJIri MeH
MOJIIBIFBI. OMIp KEHICTITIHE €HJII FaHa KajaM OacKaH »ac OaJlaHbIH ajJblHAH
YIIBIPACHIN, TaFAbIPbIHA apajackaH opOip ajgaM e3 ajijblHa Japa Oip CIOXKETTIH
TybIHJIaybIHA, OYpPBIHFBI AWUTBUIBIN KeJie >KaTKaHJapFa YKCAMaWThIH »KaHalla
OMNIbIH TYHIHJEMylHE cebemnii. MocerneH, MeKTenke 0aprbIchl KelireH bapcxaHsl
«XaJbIK XKAybIHBIH» Oajachl Jem MEKTENKe ajaMmail Koslbl. byraH HaMBICTaHBII
yHiHE KbUIall KAaUTHIN KeJle JKaTKaHAa aliIbIHAH IIBIKKAaH KOMCOMOJI KbI3METIH/IC
KypreH Hoxa eciMi sKiriT KOMEKTECII, MEKTETIKE aJlJIbIPaJibl.

byn OumiM amyra Kymrap jkac Oajia YIIIH YMThIIMAcTail oacep KaJblpFaH
okura Oonanbl. 1941 XbUIABIH KY31HIIE COFbICKa KeTkeH Hoxa comaH KaTbln
opanmaiabl. «Ochl KYHI KOJIBIMAA O€Jl OpTachlHAH XBIPThUIFaH CypeTi 0ap... Men
annvicman acwvln, e2oe mapmmouim. On dxcan-dcac, yol3 dcac. YileHzen oe JHcox.
¥pnaewi 0a oy, - €1 ka3abl ABTOP OChl KEUIMKEPIHIH TpareIusIbIK TaFIbIpbI
Typaibl. bip KeHWinkepHiH TaFdblpbl apKbUIBI COFBICKA AaTTTAHBIN, KalTa
opajMaraH, COHbIHJA 131 KaJMaraH KbIPIIbIHAAp eMipiHeH Je xabap Oepemi. bac
KeTepep a3aMaTThIH Oopl COFBICKA aTTaHFaH aybUIABIH Ja Xaji JKakchl OOJFaH
KOK. AybUimarbl 0ap >KyMbIC Oalla-miara MEH ouennepre Kapar Kaiael. Omap
e37lepl all Kypce Je, TamKaHJAapbIHBIH OopiH MaijgaHra KiOepil OTBIPIbI.
OchIHnail aybULIaFbl aybIp KaFIal bl IIbIFapMaaarkl MbIHA O1p Y31HIIJEH Kopyre
oonanwel: «lllpuiwin omvipmels. Jacmapxan sxcyoey. Kapmor maba nawn. Atiwa
KO3IHIY KapaubleblHOAU CAHOLIKKA CANbIN CAKMAN JHCYpPemiH KiKeHmail Ko3bl
KapblH Maudan Oip KACblK KAHA Albln MEeUMAaHHbIY al0blHA Kouovl. OHbI MeHiy
Ke3im mecin oOapaovl. Taba Hauwza maul dHcazeln ey 0e2eH — aApMAH.
Kapvinoacvim men inim oe srcemicin omoipean dHcok. Bipax wwioaiicoly. Aviuwarnsiy
avbapvinan Kopkamulz. Mo, oynap nau scemezeni kaulan. YHemi Kbl3vliuia nicipin
Jrcetioi. Atiwa Keiioe Kocyvic buoatl Kyvlpsin, yul banacvina meyoetl 6oin bepeoi.
Con 0anOi Oynap aywizoapvina Oip-ax caimat, Oip-0ip mandan KulmMulplamovin,
HeRYpIbIM  Y3aevlpax maycyea moulpvicameld. Kaiimeoi, oicazoaticonaiiy.
Ocpunaiiina marblH aybUTIAFl KapanaibiM O01p 0TOACKIHBIH TIPIILIITT apKbUIBI COJ
Ke37IeT1 Ke3 KEJNreH Ka3akK ayJIbIHJIaFbl eMIp IIBIHIBIKTAPHIMEH TaHBICAMBI3.«AM
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MeH Aiimay - emipOasHIBIK POMAHHBIH aHA YATICIH TaHBITATHIH, aJaMHBIH
KaJIbINTacybl MEH KOFAMHBIH JaMybIH ca OAKTaCThIpa CypeTTEreH MiblFapMa.

MyHparel axamM  TarabIpJIapbl  CYpKad 3aMaHIIBIHABIFBI  OWJIAHTIIAM,
TOJIFAHTHANH KOWMalapl. ABTOp aJaM >KaH- JYHHECIH KOPKEMIIK TYpFblIaH
3epTTe OTBIPBIN, KEWIMKEep MiHE31H ally apKbUIbl OHBIH aJaM peTIHJEr1
OONMBICHIH KaH >KaKThl allyFa ThIpbICaabl. MeMyapiiblIKk pOMaH JEereHje
OKbIPMaHHBIH €CiHJIe TYPaThIHbI —aBTOPBIH OOPiHIH J€ OHTIMEHI ©31HIH OanabIK
marbplHaH Oacralrl, OKHWFajapIbl eMip OelecTepiMeH apbl Kapail epOiTeTiHIITi.
Omnap anmgaMmeH e3nepi emipre KeITeH OpTaHbl, aTa-TeTiH, OJIaH KEeWiH aTa- aHaCHI
Typajibl MaFJIyMaTTapbl KeNTipe OTBIPHIN, ©31HIH OajalblK IIaFbiHA Oapray
xacan anansl. COHaH KeH1H KETUIIIPE OTBIPBIN QHrIMeJen KeTeTiHl — ec Ouim,
eTeK KarKaH Ke3/aepinae 0acTaH KeUuIkeH oKuranapbl. bac kelinkep/ iy aBTOPIbIH
caHachbl AaIIbUIBIN, TYCIHIK-TAaHBIMBI, ©peci KeHeile TYCKEeH CalblH XKYpPIreH
OpTachbIMEH, KOpIlaFaH KOFaMbIMEH KapbIM-KaTbIHAChl Ja apta Oepeli, ©31MEH
KOFaM apachIHJarbl KaWIIBUIBIKTHI KaFfaaiiaap mojas Tyceni. JKammel memyap
Ka3zyJblH MYHJIail KaJIBINITACKAH KaJIbIH ©3TEPTIl, THIHHAH TOCHIH Y1 YCHIHY
KUBIHJIay. OUTKEHI ajaM eMIpiHiH 31 OYIKbIMAWTHIH, CIIKAaHJIal /1a e3repTyre
KOHOEHTIHAJ OChIHIal KAJIBINITHI OeecTepIeH TYPabl.

JlereHMeH, op a3ylibl MIBIFAPMACBIH >Ka3y OapbicbiHAa ©3 OacblHaH
OTKI3TeH OKUFaIapibl Ti30eKTen Oepe canMmai, ojapibl KOpKeMeN, OKbIpMaHFa
KBI3BIKTBI €TIN JKETKI3e OUTyre ThIpbicaibl. bysl TypfbigaH kenreHae, «Al MeH
Alimay pOMaHBIHBIH Ja KepkeMIiK TadbicTapsl a3 emec. III. MyprazanbiH e31He
TOH MIBIFAPMAIIBUIBIK EPEKIIeTirT KbhICKAa JKa3a OTBIPBIN, CaJIMakKThl OM
alTaThIHIBIFBI. ABTOp OlpblHFall OasHIay, IIBUIKBIMAH CypeTTey, OpPBIHCHI3
TONTIINTEYTe OpBITH ajapipMaiapl. OChl peTTe pOMaHHBIH KbBICKA-KBICKA
oHriMenepre OediHI Oepulyl J€ CIOKETTIK JKEIHIH JKMHAKbl IIBIFYBIH,
KOMITO3HUIIMSUIBIK, O1TIMHIH KWHAKBUIBIFBIH OMIACTBIpYAaH TaObUIFaH KOPKEMJIIK
TOCL Jieyre Oosiazbl. ABTOP KajaMbIHA TOH JUPHUKAJIBIK OYeH OYJI TYBIHBICHIHIA
OapbIHIIa TepeHIereH. ©O3iMeH TycTac >Ka3pUlFaH 0Oacka Ja MeMyapiibIK
HIBIFApMaJIapMEH  CAJIBICTHIPFaHa JIMPUKAIBIK PEHKI epekiie Oyl pomaH-
TUJIOTUSTHBIHBIH OpTabIK Keiinkepl — bapeicxan. Conpaii-ak ocbl bapeicxanMmen
YHEMI KocapJiiaHa, eri3jielsie, TyTraca CypeTTeseTiH Aifia, carbIHBIINIKA aliHaIFaH
Mypraza, xymMOak CbIpJibl Al IIbIFapMa OKHUFAaChlHA HO31K CHIPIIBUIIBIKTHI
yCTeTeH.
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KA3AK 9QJAEBUETIHAEI'I CEHTUMEHTAJIN3M AFBIMBIHBIH
OKIJIIEPI
Quibew Ocen

Pe3tome: B cmamwe paccmampusaromcsi npeocmagument meyeHus
CEHMUMEHMAanu3mMa 6 Ka3axckoul iumepamype.

CentumeHTanu3M (¢dpaHiy3ma — ce3iM, Ce3IMTaIAblK JereH Co3/eH
anpiaran) —X VIII raceipabiy 11 sxapTeicMen XIX rFaceIpabiH 06ac Ke3iHIe JaMbIFaH
KOpPKEeM ofeOueTTeri arbiM. AOCONIOTH3MMEH Kypec UICSIChIHAH TYyFaH
CEHTUMEHTAJIM3M OHEpJe KJIACCHUIIM3MIII aybICThIpAp THIH aFbIM  OOJIBII
KQJIBINTACThl. AFBUIIIBIH JKOHE Oacka ga Eypoma XambIKTapblHBIH oAcOUTIHIIE
KCHIHEH eopicTe/ll. AFBUINIBIH 9/IcOMETIHAC CEHTUMEHTAIU3M/I1 OPHBIKThIPFaH
xaszymbl JI.Crepn Oonael. OHblH «®panuus MeH WTanus CEHTUMEHTAIbIK
canap» arTel poManbl Eypona ennepinge KeH Tapajabl, OpbIC TUIIHE aylapbUI/bL.
CeHTUMEHTAJIU3M JKEeKE aJlaMHbIH >KaH JTYHUECIH KOHUT — KYHIH CyperTeyre
epekiie MoOH Oepni. byn OarbITTarbl  JKa3ylIbUIAPJBIH — IIbIFApMasIapbIHIa
0TOACBUIBIK TYPMBICTBI, KYHJCNIKTI TIPUIUTIKTIH KE€KEe KOpiHICTEepiH OasHIayra
yCcaK KoHE opTa OypKyasus, KOJIOHEPIIUIEp, KpPECThbIHUHACPIIH ©OMIipiH
cumaTTayra MOJ OpBIH Oepuiii. OneOueTTe TNCUXOJOTHUSIIBIK POMaH, MOBECTb,
ecTeNiK, camapHama (KOJI jkKaz0anapbl) CEKUIIl >KaHPIBIK Typiaep KeOipek
KOJAaHbIIaTeIH  00mabl.  [lIpFapMaHbIH KOMITA3UITUSIIBIK  ©OPHETIH, CHOKETIiH
KypFaH/Ia Jia >Ka3ylibl OasHIaJaThIH YaKuFa— JKaljgapIblH ajamMFa KaHIIAIBIK
ocep eTim, KaHaal ce3iM TYFBI3aThIHBIH aJJABIMCH €CKepemi. SIFHU kKa3yIibl op
TYpJ1i ©3apa TikeJel OaiJIaHbIChl )KOK yaKuFa — skailap/ibl, erep cojapra epexiie
MaH OepreH 0oJica, Oip — OlpiHEe XKaHACTBIPBIN €pKiH OastHIa OThIPAIbI.

Kazak onebuetiniy 20-FachIpJarsl JamMy 5KOJIbI XaJIKbIMBI3JIbIH COJI TYCTaFbI
TapUXH-JICYMETTIK JKaFAaiibiHa OalaHbICThl 00JAbl. ByJ Fackipaa Ka3ak KOFaMbl
OYpBIHFBI JQyipiepre KaparaHga Oipa3 e3repictepii OachlHaH OTKepim, Lirepi
epreyre 0eT OypraH-abl. Xalblkka Eypomnanbik eHep/IiH eciri albuIbIl OKY, OHEep-
OLIIM caMaJibl Ka3akK J1ajJachblHa JKanbIIIbI.

Kazak akpiH-Ka3ymbUIapbIiHBIH 1Ie0epiirt Oy tycra apra tycti. Omap
VITTBIK 9€OMETTIH JIOCTYPJIl KETICTIKTEPIH JKET€ Wrepill KaHa KoWMaii, iirepi
13nene Oepai. barpic men IIbIFpIc MOA3HICHIHA KOJJIAPHI HKETIM OPICIH Y3apPTTHI.
Kazak moa33usicel OYpBIHFBI ©CHET ©JICH, apHAy, TOJIFay, JKbIP CHSKTBI OachIM
OOJIBIIT KEJITEH €CKi JKaHp TYpJIepiHe KaHAIBIKTap KOCThl. Kazak JUpHKACHIHBIH
©31 caH TypJl >KaHa *KyHenepmeH Oaiin TycTi. JIMpUKaHbIH OYpPHIH JTUIAKTUKAIBIK
capbIHbl 0achkiM 0oJica, €HAl OHBIH CYPETTI, MEeU3aXKUCTIK, 00pa3AbLIbIK >KaKTaphl
Ooif ama Oacranbl. AJaMHBIH apakaTblHAchl, Maxa00aT ce3iMaepi, 1IIKi
TICUXOJIOTHSIIBIK TYHHUEC] HO31K JIMPU3MMEH ocepiii OeHeeHII, aJJaMHbIH 11111 MEH
CBIPTHI Oipliel 9/1eMi, KOFaphl alaMrepIIUTIKIEH YIITACYbl KOKCeNIl. AjlaM eMipi
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KaAH-)KAKThl JKBIPJIAHBITN, KOFAMIBIK CaHa,(PHIOCOPUSIBIK ON-TYKBIPBIMIAPHI,
JOy1p *KaHAIBIKTAPbl KEHIHEH XKbIPFa KOCBUIBIL.

¥ne1 AGall Kazak MOA3USCHIHAA >KAHAJIBIK >KBIPIIBICHI OOJBIN, OHBIH
peanucTiK OeTIH alica, My3bIKa OHEPIHIH Ka3aK TONbIPAFbIHAFbl jKaHa OarbIThIH
bipxan men Akan Oactan Oepzi. bymapabiH eHepiMi3al JTaMbITyAarbl acepiepi,
OJIap/IblH ©CKEH OpTallaphl, ajifFaH ©HereJepi, TBOPUYECTBOIAPHIHBIH KaliHap Ke3i-
O0opi cabakrtac. KaszakTelH can-cepiiepi aranfaH bipxaH wMeH AKaH
IIBIFAPMAIIBUIBIFEI 013 TIITE THEK €TIM OTHIPFAaH CEHTUMEHTAIM3MHIH O3BIK
yariiepi gecek te Oomambl. Onap ©3iHIH Jep MIaFbIHAAFbl TaJaHT TaOBICTApBIH
TYTen ACPIIK JKac YpIlaKka apHal, COJapAblH JKYPEKTepiH TeOipeHTep Tamalia
TYBIHJIBUTAP Kacaibl. JKOFapel agaMrepiIuliK uaesaapra TOJIbl OMIPIICH MO33Hs,
aCKaK Ta 9CEMOH oyeHJEpiH KamapIpAbl. JKacTBhIK TOypeHHIH KEyJeHI KepHereH
apMaHJapbiH, OachlHa TYCKEH MVHBIH, aJaMHBIH JKaH CYJIYJBIFBI, MOJIIp
Maxab0aT ce3IMIEepiH KbUIYbl MOJ KaJbIHIbI KBIPMEH TOJFall, 9CEM JYEHMEH
acnaHjaTta oHAeTTI. KenTereH casipl, COHJI JIMPUKAIAp KaJIAbIpAbsl. MaoceneH
bip>xaH eneH 11 oH YIIIiH, OHA1 ©JieH YIIiH mbiraprad. COHIBIKTaH oJjiap e3apa 0ite
KaiHaChIN, OIpirin KeTKEH TYyBIHABLIAP. FallbIKTBIK JIMpUKaTapbIHIAFbl HO31K
ce3lM JYHHENIepiH OJ1 acKaH aKbIHJIBIK MIAOBITIICH >KYpPEK TeOipeHTEe >KbIpJiall
Oepnai. XKacrap KyperiHiH KbUIBIH IIEPTIM, 1IITET1 >KaChIPbIH CHIPJIAPBIH aKTapa
amazel. Maxab0ar Ky#irine aymap OoiaraHaap XapakTepi, OJapAblH IMOIUSIIBIK
ce3IM-CepriHaepl KOFaMIBIK-9JIEYMETTIK IIbIHABIKTApFa OalJaHbICTHIPHLIBII,
OuiK uaesIbl caTtbira KeTepuieal... OcpuUlaiiiia, TUPUKAIIbl Peaiibl O©MIpACH TYHbIII,
QJICYMETTIK KOPBITBIH/IbI Kacaiibl. AJaMIepIIUIiK aKbUIAap YCTaHAbI.

Alftanbik, xkazymbl «begnas JIuza» moBeciHe MABOPSIH JKITITI MEH
KapamnaibIM KbI3JIbIH apacblHJarbl Maxa00aTeiH cypertedal. KapaM3uHHIH
oifpIHIIIa OapBIK agamaap Oipaeit cesinyi tuic. Keaeil mapyanapmeH katap xep
UEJICHYII TOMEUIUKTEp Jie MaxaOOaTThIH KAWFBICBIH VFBIN, KyaHBIIIBIH Oyl
KaxeT. «bennas Jluza» moBeci TUPUKAJIBIK KOHII-KYHT€ KYpbUIFaH MibiFapMma. by
HIBIFAPMaHbl OKbIFAH/Ia OKBIPMAaH JKYPETiHJIE YJIKEH Ce31M KYIi Taiijaa OoJbill,
’KaHapbIHA KaC THIFbUIAPHI aiiflaH aHbIK. JKanmbl OYJI TyBIHIIBI afam3ar OajachiH
TYMaHHCT OoJyra TopOueneiii, agaM arayibiFa Oip-OlpiH JKakKCchl Kepyi
HacuxatTaiinpl. Keneil mapyanap e31HIH coll eMipiHae J1e 0aKbITThI 00Jia ajaabl
nereH Oaimamra kenedl. Maxab0ar paxaThl JKaHYSJIBIK KYaHBIII CHSKTBI
ce31MIepl Urepe OTHIPHIIN, IIapyalapAblH OaKbITThI ©MIp CYPETIHAEPIHE CEHE/I.
Meiini omap ycteM Tam ekuiaepi O0oiMachiH. KyaHbIlll TieH KailFbl Oail kemei
JeMe JKallbl ajgamM3aTKa OpTaKk Hopce jaereHai KapaMm3uH OChl TOBECIHJIE
kepceteni. JKammel Kapam3uH misiFapmanapbl pOMaHTHKara TOJBI TYBIHABLIAP
Ooonpin  kenedi. OchIHAAW POMAHTUKAIBIK IIBIFAPMAChIHBIH Oipi  «OcCTpoB
bponronsm» moBeci. byn moBecTiH croxeTi baTbhICThIH epTe pOMaHTHUKAJbIK
JOCTYpl YIIIH ©T€ KapamailbiM: €Ki >Kac FaIIbIKTBIH Oip-OipiHe aereH 3aHChI3
Maxab0atTbel, Meaip cesimaepi Oepinexi. CoHbiMeH Oipre ce3iM OOCTaHIBIFHI,
Maxab0atr OOCTaHABIFBI VIIIH Kypec >KaMaHJbIKKA, OJAUICTCI3JIKKE KapChl
OarbITTaIAb.
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MAHJAJTAHFAH 9JEBUETTEP TI3IMI

1 Os3ipbaes K. Anszaap ceipel. — Actana: Enopaa, 2000 — 348 6

2 T'ykosckuii I'.A. Pycckas nureparypa XVIII Beka. — MockBa: Acnexrt-
ITpecc, 1999. — 493 6

3 Koxabepren xbipay, Emim-ait : macransl / k. Koxabepren; JKeti xkaprbl
xoHe KoxkabepreH xpipay KOFaMIbIK KallbIphIMABUIBIK KOPHL. - [leTponann
: [6.x.], 2009. - 208 ©.

9JIEM 9IEBUETIHAEI'I CEHTEMHMWHTAJIN3M

Olibews Ocen

Peztome: B cmamwe paccmampueaemcs CeHMEMUHMAIUIM 8 MUPOBOU
Jaumepamype

Kazak oneOuerinin 20-FachIpAarbl Jamy >KOJIbl XaJTIKbIMBI3JBIH COJI TYCTaFbI
TapUXHU-JICYMETTIK JKaFAaiibiHa OaimaHbICThl 00JAb. Bys Fackipaa Ka3ak KOFaMbl
OYpBIHFBI JIQyIpiiepre Kaparanaa Oipa3 esrepicrepial OacblHAaH OTKepimN, iiarepi
epreyre 0eT OypraH-1bl. Xalblkka Eyponanbik eHep/iiH eciri albUIbIl OKY, OHEep-
OLIIM caMaJibl Ka3akK JajachblHa JKalbUIIbI.

Kazak axpIH-Ka3ymIbUIapbIHBIH IeOepiirt Oya Tycra apta Tycri. Omap
VATTBIK 9I€OUETTIH JOCTYPJIl JKETICTIKTEPIH KETe Urepin KaHa KoWmail, iarepi
13neHe Oepal. bateic nien LLIbIFBIC MO33USCHIHA KOJIIAPHI JKETIM OPICIH Y3apTTHI.
Kazak moa3uscel OypBIHFBI ©CHET ©JICH, apHay, TOJIFay, JKBIP CHSIKTBHI OachiM
OOJIBITT KEJITEH €CKi JKaHp TYpJIepiHe KaHAIBIKTap KOCThl. Kazak JUpHKaCHIHBIH
031 CaH TYpJIl ’KaHa KyHenepmeH Oaiiu TycTi. JIMpuKaHbIH OYPBIH AUIAKTUKAIIBIK
capblHbI 0achkiM 0o0Jica, €H/I1 OHBIH CYPETTi, MEH3aKUCTIK, 00pa3AbLIBIK >KaKTaphl
Ooii ama Oacramel. AJaMHBIH apakaTblHACKI, Maxab0ar ce3imzepi, 1K1
TICUXOJIOTHSIJIBIK IYHHEC] HO31K JTMPU3MMEH ocepiti OeHeIeHII, aJJaMHBIH 11111 MCH
CBIPTHI Oipier 9/1eMi, KOFaphbl aJaMIepIITIKIeH YIITacybl KOKCENIl. AnaM eMipi
KAH-)KAKTHI KBIPJIAHBIT, KOFAMJBIK CaHa,(PUIOCOPUSIBIK ON-TYKbIPHIMIAPHI,
TOYyip JKaHAIBIKTaphl KEHIHECH JKbIPFa KOCBHUI/IBI.

EmxkiMHEeH KOpbIKIAcTaH Ka3aKThIH Y3 KY31H JKajFbl3 apaiar, maxa00ar
a3aTThIFbIH, oMeN KYPTHIHBIH €PKIHJITIH Tajal €TiM, adThl KbIpJaH achlpa acKak
OH IIBIPKAJbl. ONE 3aThIHBIH a3aTTBIFBIH KOKCEN OTTI. AJaMTepIIliKKe, aaal
JOCTBIK, Ta3a Maxab0aTka yHAedl. ApyAbl €CEeKKe KOocakTamail, a3frblHFa KOp
KblJIMal, TEHIHE KOCHIN, KYHIIKTEH KYTKApyAbl Tajlanm €TTi. AKBIHHBIH Oy
HUETTEpl — OBIHH Tajlaii apyJiapra apHajFaH KeIpiapbiHaH ga, Capa KbI30cH
alTHICBIHAH J]a alKbIH KOPIHETIH ©3€KTi UAesIaphl, ackak apManaapbl. Ochl apaja
Ka3aKThIH aKbIHBI, KOMIIO3UTOPHI Bip)kaH call MEH OpBICTHIH >ka3ymbickl H.M.
Kapam3unHiH mbirapManapbinga Oipriama ykcacTeikTap Oap. JKaHarel aWThIm
OTBIPFaH

bip>xkan cangelH KeTepreH Mmocenenepi, apMmaH-oimapel Kapam3un
TYBIHABUIAPBIHAA Ja YIIBIPAChIl Kanaabl. AWTaNbIK, ka3ymbl «bennas Jlnzay
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MOBECIH/AE JBOPSH XKITTI MEH KapamahbiM KbI3JIbIH apachlHIarbl Maxa0OaTbhIH
cyperreiiai. Kapam3unHiH oifbIHIIIA OapibIK agamaap Oipaeit cesinyi Tuic. Kenei
HIapyajapMeH Karap >Xep HeJeHYIl MOMEIIUKTEep e MaxaOOaTThlH KaWFbICHIH
VFBIN, KyaHBIIIBIH OUTyl KaxeT. «benHas JIn3a» moBeci TUPUKAIBIK KOHII-KYHTe
KYpbUIFaH IIbIFapMa. bysl HIbIFapMaHbl OKbIFaHIA OKbIPMaH >KYPEriHjae YIIKEH
ce3iM KyuIl maija OoJibIN, KaHapblHA KaC THIFbLIAPHI aijlaH aHbIK. JKanmbl Oy
TYBIH/IBI a7amM3aT OajacklH T'yMaHUCT OoOJiyFa TopOWeNei/ i, ajaM atayJjbiFa Oip-
OipiH Kakchl Kepyai Hacmxartanapl. Keneit mapyanap e3iHIH COJI eMIpiHAC ¢
OakpITTBI OOJla ajaapl AereH Oailimamra kenemi. Maxa00ar paxaTbl KaHYSUIBIK
KYaHBIII CHSKTHI CE3IMIEPAI WIepe OTBHIPHIN, MapyaJapAblH OaKbITTBI OMip
cyperinaepine ceHeni. Meim omap ycrem Tam exiiaepi 0oiamackiH. Kyansin nex
KaiiFbl Oall Kemen AeMel JKallbl ajaM3aTka opTak Hopce AereHi KapaM3uH ocer
MMOBECIH/IE KOPCETE .

Kannet KapaM3uH misirapmManapbl pOMaHTHKaFa TOJIBI TYBIHBLUIAD OOJIBITT
keneai. OchlHIal POMAHTUKANBIK HIBIFApMachIHBbIH Oipi «OcTpoB BpoHrombsm»
noBeci. by nmoBecTiH croxkeTi baThICThIH epTe POMAHTUKANBIK JSCTYpl YIIIH ©Te
KapamaibIM: €Ki jKac FaIIbIKTBIH Oi1p-OipiHE JEeTreH 3aHChI3 Maxa00aThl, MOJIIp
cesimaepi Oepineni. CoHpIMEH Oipre ce3iM OOCTaHIBIFBI, Maxa00aT OOCTaHIbIFBI
YIIIH Kypec KaMaHJIbIKKa, 9JIIETCI3IIKKE KapChl OarbITTaabl. ATajaFaH MOBECTh
apkpuibl Kapam3uH e31HIH pOMaHTUKAJIBIK CUIMIATTAFbl IIbIFAPMACchiHA JKaHa CTUIIb
eHrizeai. «OcTpoB BpoOHTOIBEM» MOBECIKYIUACH MOJ KyMOaK TybIHABL. bi3 onan
OipeynepaiH 0aKbITCHI3ABIKTAphl MEH albIPhLTY KaHFBICHIH, 9JIC13 Maxa00aTTaphlH
kepemi3. bipak omap Kimaep, HEFbUIFaH JKaHAap, eciMAepl  KiM...
O1meinMi3.OnapablH KiHoJIaphl HE, ©3/ICpIHIH apachIHAarbkl CEe3IMJEPIH 3aH HEre
TaJKbLIAWIBI-00p1 KyIusi TypAe. MYMKIH OJ1 €Keyl aralibl-KapbIHIACThI sKacTap?
ABTOp mikipiHIIe OyJI KYNUSHBIH allbuiMaranbl aypbic. Erep oyen Oactan Oopi
Oenrini 6oJica, MOBECTIH KBI3BIFBI KETEP €111 JSH/Il.

IMAUJIAJIAHFAH SJIEBUETTEP TI3IMI
1 O3ipbaeB K. Ansaap ceipel. — Actana: Enopaa, 2000 — 348 6
2 T'ykosckumii I'.A. Pycckas nureparypa XVIII Beka. — MockBa: AcmexTt-
ITpecc, 1999. — 493 6
3 Kosxabepren xwipay, Enim-ait : macransl / k. Koxabepren; XKeti >kaprbl

xoHe KoxxabepreH xbipay KOFaMIbIK KalbIpIMABUIBIK KOPHI. - [leTponasn
: [6.x.], 2009. - 208 6.

4 Koxarynynel bipxan can, [Hewrapmanapsr / b.c. Koxarynynsr; [KP
MopeHuer >xoHE akKmapaT MHUHHUCT. AKIapaT >XKOHE MyparaT KOMHUTETI
"OneOueTTIH  OJEYMETTIK  MaHBI3[bl  TYpJepiH Oachlll  MIbIFapy"
Oarmapiamacel . - Anmatsel : Kazakcran, 2013. - 384 6.
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IMPACTFUL WAY OF TEACHING PRESENT TENSES IN SECONDARY
SCHOOL
bazapbaesa Cayne

Revising the history of language teaching methods, there is evidence that the
nineteenth century was a century of Latin as it has already been mentioned. Latin
had been taught through grammar rules and translation and this way of teaching
was then applied to teaching other languages.

But during the twentieth century we can see the change in language teaching,
and the most important one was the focus on spoken language instead of written
language. Richard and Rogers [4] see oral proficiency as the main goal of
language teaching rather than support of reading and writing.

The methods of teaching grammar might be divided into two main approaches:
deductive and inductive.

e a deductive approach starts with the presentation of a rule and is

followed by examples in which the rule is applied

e an inductive approach starts with some examples from which a rule is

inferred
[7:29]

Thornbury further points to advantages and disadvantages of both

mentioned approaches.
According to Thornbury, deductive approach is direct and very effective, and
respects students” intelligence and learning style. On the other hand, it can be seen
as over—technical, demotivating and presenting learning a language as knowing
the rules.

Inductive approach, in Thonbury’s view, is a learner’s discovery of
grammar rules (through studying examples and this will make the rules more
meaningful, memorable and serviceable. However, the rules seem not objective
and taken wrongly. | will now assess the following methods according to the role
of grammar.

Grammar translation method. The Grammar-Translation method is an
example of a deductive approach. This method was first applied in the United
States. Richard and Rogers explain that this method is based on detailed analysis
of grammar of the target language followed by application of the knowledge of
grammatical rules to the task of translating sentences and text into and out of the
target language. [4]

The main focus was on reading and writing whereas speaking and listening were
underestimated.

Thornbury writes about Grammar—Translation courses which followed a
grammar syllabus. [2]

,Lessons began with an explicit statement of the rule, followed by exercises
involving translation into and out of the mother language“[7, p.21].

The Grammar-Translation method remains one of the most criticised

methods because of little or no systematic attention paid to speaking, listening,
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pronunciation and language practice. The ability to communicate in the target
language is not among the goals. However, it is still used to some extent, and has
a certain place in language teaching, mainly when highlighting certain grammar
point (e.g. understanding literary texts, accuracy and translating sentences).

Direct method. The Direct Method developed from the dissatisfaction with
the Grammar — Translation Method, and emerged in the mid-to-late nineteenth
century. This fact was the reason to establish the Reform movement. In Richards
and Rogers” words, this movement implemented spoken language into teaching.
There was the focus on spoken language, phonetic training, use of conversation
texts, and inductive approach.

Thornbury mentions that “the Direct Method prioritised oral skills, and, while
following a syllabus of grammar structures, rejected explicit grammar
teaching*.[9, p.21]

We can see that the Direct Method was the first attempt to imitate the way how
children learn their language. Considering this method, Thornbury further adds
that the learners pick up the grammar in the same way ‘“as children pick up the
grammar of their mother tongue, simply by being immersed in language[9, p.21].

The Direct Method was successfully used in private language schools.
According to Richards and Rogers [8] there was the dependence on the
personality of a teacher and his teaching skills, seen as the main disadvantage.
Concerning the textbook, it was completely replaced by a teacher and focusing
only on teaching oral activities lacked any thoroughful methodology. As for
grammar, it was taught inductively and explained in the target language; often
encountering problems for some explanations were time-consuming. [6, p.13].
From the viewpoint of the development of methods, the second half of the
twentieth century was the era of new-coming methods and approaches, and using
them in the language teaching.

Let us mention the most important methods such as the Audiolingual
Method, the Natural Method, the Total Physical Response, the Communicative
Approach, Task-Based Method, with focus on how grammar was dealt with.

The audiolingual method. As Thornbury points out, Audiolingualism was
invented in North America, staying faithful to the Direct Method belief in the
primacy of spoken language. Thornbury adds that the Audiolingualism was even
stricter in its rejection of grammar teaching and was based on reading. [6]

Richards and Rogers stress the fact that the choice of teaching grammar
depended on the author of a textbook, and the method did not include any
grammar syllabuses for particular language levels. The language focus was on
speech and writing. [9]

Thornbury observes that Audiolingualism derived from behaviourist
psychology, according to which teaching a foreign language was considered as
teaching the correct language habits. Using this method, the learners learned the
grammar through pattern-practice drills. [9, p.21]

Natural approach. This approach “does away with both a grammar
syllabus and explicit rule- giving“[27, p.21]. The founder of this approach is
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Stephen Krashen and he claimed that grammar is irrelevant and should be
rejected. Instead, teaching a language should simulate the conditions of first
language acquisition.

Total physical respons. In Richards and Rogers’ [24] view, this method is
a matter of speech and action and their coordination. They stress that the language
should be taught through physical activity-the body language conversation.
Considering the role of grammar in this method, we can see that grammar-based
view of language is reflected.

In their book, Approaches and Methods in language teaching, Richards and
Rogers further quote Asher: “most of the grammatical structure of the target
language and hundreds of vocabulary items can be learned from the skilful use of
the imperative by the instructor*“[24, p.73 originally: Asher 1997].

Thus, grammar was recommended to teach inductively and the main way of
teaching it was imperative drills used to ask physical actions.

Communicative approach. This method was developed in the 1970s and
was influenced by the new science of sociolinguistics, and focus on language as a
medium of communication. Communicative Aproach deals with grammar through
“the system of meanings language is composed of*‘[24, p.69].

Thornbury [27] notes that this method did not reject grammar teaching. On
the other hand, as the main component of the syllabus of Communicative
Language Teaching courses, grammar was transformed in functional use (e.g.
asking the way, talking about yourself, making future plans etc.).

Task-based method. A leaing proponent of this method was an English
teacher in India, N.S. Prabhu. Thornbury notices that Prabhu attempted to
simulate natural acquisition processes by having students work through tasks in
which no grammar instruction was provided. [1]

Thornbury adds that the Task-Based Learning has more relaxed approach to
grammar.

| have mentioned the most important methods and approaches dealing with
the role of grammar. In conclusion, it should be stated that it is not possible to
declare that there exists only one particular method or approach that could be
considered as the best.

We could see during the development of language teaching that towards the
end of the nineteenth century reformers of language teaching agreed that learners
should be taught inductively. They should be presented with a text, dialogue or
another kind of a language example, and guided to picking up the grammar rules
for themselves.

However, deductive approach, or to be more precise, a sort of the
Grammar-Translation Method is still commonly used. There is evidence that a
number of teachers find it useful since deductive approach allows the teachers to
state very precisely what they aim to and expect their learners to know.

Moreover, deductive approach gives also the weaker students the opportunity to
follow the presentation of a new language.
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As we can see, both deductive and inductive approaches have their
advocates who realize that both have their advantages and disadvantages. There is
experience that learners might profit from a balanced combination of both
approaches.

Teachers ought to formulate their own teaching method by considering
various aspects and features of the above mentioned methods.[5]

We can also state that the role of grammar should be neither overestimated nor
disregarded.
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ADVANTAGES AND DISADVANTAGES OF THE INDUCTIVE AND
DEDUCTIVE APPROACHES
bazapbaesa Cayne

This article deals with the advantages and disadvantages of the inductive
and deductive approaches.

To start with advantages, Thornbury mentions some of them: it is time
saving (it gets to the point fast and grammar is quickly and simply explained), it is
suitable for learners with analytical learning style, the role of cognitive process in
language learning is acknowledged, learners’ expectation of the classroom
learning is confirmed and the teacher is allowed to deal with language points in
the course of the lesson, not having to foresee them and prepare for them
beforehand [8; 30].

On the contrary, a lesson, which started with grammar presentation, may
not be very interesting for all learners, the teacher’s role is prominent and the
interaction and learners’ involvement is side-lined, the explanation is not as
memorable and learners may start to believe that language learning is based on
the knowledge of rules [8; 30].

Thornbury adds that the advantages and disadvantages of this approach also
depend on the quality of explanation [8; 32].

The Advantages and Disadvantages of the Inductive Approach
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Thornbury states numerous advantages and disadvantages of the inductive
approach. First, the advantages will be discussed. In the inductive approach,
learners must work out the rules for themselves. Thus, learners are involved in the
process of learning more actively; they are not only passive recipients, which
more likely leads to motivation. Moreover, teaching learners to work out the rules
for themselves leads to the learners’ autonomy. The fact that learners involve a
greater amount of mental effort is reflected in a memorability of the rules. Extra
language practice is provided if the problem solving is done in the target language
(2002, p. 54).

On the other side, there are also some disadvantages. Working out the rules
Is time demanding which may lead to a shorter practice, the rules that learners
work out may be wrong, it is very demanding for the teachers who need to
prepare the lesson thoroughly beforehand, the easy rule formulation cannot be
used in all languages areas and some learners prefer to hear the rule from the
teacher [7; 54 — 55].

For now, the author of this thesis mostly prefers the deductive approach to
teaching English grammar (since she is not such a confident teacher yet but hopes
to focus on the inductive approach in the future years) and this is reflected in the
lesson plans, mainly in the first Grammar Lesson Plan, when the deductive
approach is used. Furthermore, these approaches are discussed in the relation with
the English textbooks.

Thornbury further analyses arguments for and against grammar. The most
Important arguments are the sentence — machine argument and the fine — tuning
argument.

In the first argument, the sentence-machine argument, Thornbury sees grammar
as “a description of the regularities in a language, and knowledge of these
regularities provides the learner with the means to generate a potentially
enormous number of original sentences” [7;15].

Considering this argument, we can understand that teaching grammar offers any
learner the means for creating sentences without limits.

Through the sentence fine-tuning argument Thornbury claims that written
language, compared to spoken language, should be more explicit. In this case,
Thornbury notes that knowledge of grammar rules serves as a corrective means to
avoid any kind of ambiguity.

As the most important argument against teaching grammar is the knowledge-
how argument in which the knowledge of grammar is compared to the
knowledge of how to ride a bike. Thornbury [3; 67] explains that knowing how to
ride a bike does not mean being able to ride a bike, and be sees the similarity in
the fact that knowing the rules of grammar does not mean being able to speak
fluently with correct use of the rules.

Thornbury further highlights the work of the applied linguist Stephen Krashen.
“Krashen makes distinction between learning, on the one hand, and acquisition,
on the other” [5; 19].
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Thornbury points out in accordance with Krashen that acquisition is a natural
process by which the first language is learned — naturally without rules — and
learning is a formal process by which the knowledge of a language results from
formal grammar instruction.

In other words, the learned knowledge of a language can never become acquired
knowledge considered to be the base how the second language should be learned.

We can sum up this chapter stating that grammar has its important role in
language teaching and agree with Harmer [2] who states that “grammar teaching
has a real and important place in the classroom™[2; 7].

Inductive approach, in Thonbury’s view, is a learner’s discovery of
grammar rules (through studying examples and this will make the rules more
meaningful, memorable and serviceable. However, the rules seem not objective
and taken wrongly. I will now assess the following methods according to the role
of grammar.

The Grammar-Translation method is an example of a deductive approach.
This method was first applied in the United States. Richard and Rogers [1]
explain that this method is based on detailed analysis of grammar of the target
language followed by application of the knowledge of grammatical rules to the
task of translating sentences and text into and out of the target language.

The main focus was on reading and writing whereas speaking and listening
were underestimated.

Thornbury [7] writes about Grammar—Translation courses which followed a
grammar syllabus.

,Lessons began with an explicit statement of the rule, followed by exercises
involving translation into and out of the mother language“[1; 21].

The Grammar-Translation method remains one of the most criticised
methods because of little or no systematic attention paid to speaking, listening,
pronunciation and language practice. The ability to communicate in the target
language is not among the goals. However, it is still used to some extent, and has
a certain place in language teaching, mainly when highlighting certain grammar
point (e.g. understanding literary texts, accuracy and translating sentences).

The Direct Method developed from the dissatisfaction with the Grammar —
Translation Method, and emerged in the mid-to-late nineteenth century. This fact
was the reason to establish the Reform movement. In Richards and Rogers’
[2003] words, this movement implemented spoken language into teaching. There
was the focus on spoken language, phonetic training, use of conversation texts,
and inductive approach.

Thornbury mentions that “the Direct Method prioritised oral skills, and, while
following a syllabus of grammar structures, rejected explicit grammar teaching*.
We can see that the Direct Method was the first attempt to imitate the way how
children learn their language. Considering this method, Thornbury further adds
that the learners pick up the grammar in the same way “as children pick up the
grammar of their mother tongue, simply by being immersed in language®[8; 21].
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The Direct Method was successfully used in private language schools.
According to Richards and Rogers [4] there was the dependence on the
personality of a teacher and his teaching skills, seen as the main disadvantage.
Concerning the textbook, it was completely replaced by a teacher and focusing
only on teaching oral activities lacked any thoroughful methodology. As for
grammar, it was taught inductively and explained in the target language; often
encountering problems for some explanations were time-consuming. [8; 13]

From the viewpoint of the development of methods, the second half of the
twentieth century was the era of new-coming methods and approaches, and using
them in the language teaching.

Let us mention the most important methods such as the Audiolingual Method,
the Natural Method, the Total Physical Response, the Communicative Approach,
Task-Based Method, with focus on how grammar was dealt with.

As Thornbury points out, Audiolingualism was invented in North America,
staying faithful to the Direct Method belief in the primacy of spoken language.
Thornbury adds that the Audiolingualism was even stricter in its rejection of
grammar teaching and was based on reading. [3]

Richards and Rogers stress the fact that the choice of teaching grammar
depended on the author of a textbook, and the method did not include any
grammar syllabuses for particular language levels. The language focus was on
speech and writing. [2]

Thornbury observes that Audiolingualism derived from behaviourist
psychology, according to which teaching a foreign language was considered as
teaching the correct language habits. Using this method, the learners learned the
grammar through pattern-practice drills. [5; 21]

This approach “does away with both a grammar syllabus and explicit rule-
giving“. The founder of this approach is Stephen Krashen and he claimed that
grammar is irrelevant and should be rejected. Instead, teaching a language should
simulate the conditions of first language acquisition. [7; 21]

In Richards and Rogers’ view, this method is a matter of speech and action and
their coordination. They stress that the language should be taught through
physical activity-the body language conversation. [3]

Considering the role of grammar in this method, we can see that grammar-based
view of language is reflected.

In their book, Approaches and Methods in language teaching, Richards and
Rogers further quote Asher: “most of the grammatical structure of the target
language and hundreds of vocabulary items can be learned from the skilful use of
the imperative by the instructor*[8; 73].

Thus, grammar was recommended to teach inductively and the main way of
teaching it was imperative drills used to ask physical actions.

This method was developed in the 1970s and was influenced by the new
science of sociolinguistics, and focus on language as a medium of
communication. Communicative Aproach deals with grammar through “the
system of meanings language is composed of*“[5; 69].
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Thornbury notes that this method did not reject grammar teaching. On the
other hand, as the main component of the syllabus of Communicative Language
Teaching courses, grammar was transformed in functional use (e.g. asking the
way, talking about yourself, making future plans etc.). [7]

Teachers ought to formulate their own teaching method by considering
various aspects and features of the above mentioned methods.
We can also state that the role of grammar should be neither overestimated nor
disregarded.

We have already dealt with the role of grammar in terms of methods and
approaches to language teaching.
Considering the methods and approaches, we could also see that there is not one
correct or the best way how to teach grammar. On the contrary, we have agreed
that a balanced combination of the methods is worth using.

In an average language lesson, the teacher sometimes tends to explain a lot
grammatical rules, with all the exceptions to these rules. However, the real reason
why students have to learn all of that is often not clear. Teaching experience
correctly indicates that it is necessary to use the concrete structure — either lexical
or grammatical — in real communication and demonstrate it with practical
examples.

Teachers all over the world have proved the fact in which it is very useful
when students not only hear or see (written on a board) explanations of grammar
rules, but they also try to find the rules for themselves. [6; 5].

Students become more involved in the structure learning a certain grammar
pattern, and they are more active in ,,absorbing* as well as remembering the new
language.

Let us now consider the matter of grammar presentation in the views of two
great methodologists, Jeremy Harmer and Penny Ur.,

According to Ur [3; 81] the important features of correct grammar presentation
are clarity, simplicity, accuracy and helpfulness. She further advises to use simple
generalization instead of trying to provide a detailed definition with all exceptions
and nuances.

Harmer [1; 56] expresses a similar view when he suggests introducing
language in context, in the real situation, in which the native speaker would use
the language. He also notes that the part of the lesson, in which a new language is
introduced, is called presentation. From this perspective, Harmer points out that
such a presentation should provide information about grammatical form, written
and spoken possibilities, and finally usage and meaning.

In conclusion, we can agree with Thornbury [2; 111] that the practise
activities are the way how to automise grammatical knowledge. Practise activities
serve to develop the productive and the receptive processing of grammar.

Comparing to Kazakh, the English language has got rather complicated tense
system. There is evidence that many Kazakh learners have certain difficulties in
using tenses correctly. It is obvious that the difficulties might result from
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differences between the synthetic languages and the analytic languages. Other
problems can be caused by the different conception of time, tense and aspect.

In this chapter | will concentrate on time, tense and aspect in the English tense
system and | will compare it to the Kazakh tense system. For better understanding
of tenses | will start with some differences between the synthetic and the analytic
languages.

English and Kazakh are two different languages. English belongs to a group of
analytic languages (e.g. Germanic, Romance) and Kazakh, as one of the Slavic
languages, belongs to synthetic languages.

The difference between the analytic and the synthetic languages is mainly the
question of inflection.

L.G. Alexander [1; 11] points out that “in inflected languages we do not
depend on the word order to understand which noun is the subject of a sentence
and which is the object: the endings tell us immediately. “

He further presents English as the language where the word order is
essential to the meaning of a sentence, and consequently English is the language
which is not as flexible in its word order as inflected languages.

The Wikipedia describes analytic languages as languages where meaning of the
sentence is expressed by particles and word order. [3]

According to the website of Encyclopaedia Britannica, synthetic languages
are seen as languages in which syntactic relations within sentences are expressed
by affixes (inflections) indicating tense, person, gender, number, mood, voice and
case.[6]

On this basis it may be inferred that there are no future tense in English. Future
can be expressed by several way (e.g. to be going to, or modal auxiliary verbs
shall, will, present simple).

The following charts show the English tense system. For better illustration |
have chosen two approaches to the topic.
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O/IEBUETTEI'T FAIIBIKTBIK XATTAPJABIH TIVIAIK CTUJIBAIK
EPEKUIEJIIKTEPI
bamenosa Haszepke

Peztome: B cmamve  paccmampusaiomcs  A3blKOGble  CMUTIEgble
0cobenHocmu 110O0BHLIX NUCEM 8 TUumepamype.

nucToasipus rpekmie (epistole) «xaT» nereH MarbiHaJaH MIbIKKaH.Kazak
CoBeT DHIMKIONEAUSICHIHAA: «IMUCTOMSAPIBIK oaeOueT, smucTtosorpadmsi(
rpekiie  Kojjay, YHIEYy) —CaH ajlyaH XaT TypiHAE  >Ka3bUIFaH
HmIbIFapMa. JMUCTONAPIBIK  9/IeOMETKE JKeKe aaamuapiblH Oip-OipiHe >Ka3FaH,
MOJIEHM MaHbI3bl 0ap, o7eOu Mypara allHaJFaH XaTTapbl Ja >KaTajbl...», Jem
TyciHik Oepemi. A, opeic raiasiMbl E.M.BunorpagoBa « OyHKIIOHAIBIK >KOHE
KYPBUIBIMBIK OcJrijepi 0ap Ke3-KeJIreH TeKCTi SIMUCTOMAPIBIK Aem ataiapl  [1,
820.]

Padura CbI3abIKOBa aTanfaH CTWIb Typaibl: «byil cTuiab  Keke
agaMaapAbiH O1p-OipiHe »Ka3bICKAH XaTTAPbIHBIH TUIIH TaHBITATBIH CO3 MOHEPI.
Ojerte Oy canaja 3epTTellyre TUICTI MaTepuall Ke3-KeJIreH aJlaMHbIH KYHJIETIKTI
TYPMBICKQ, YU 1IllI1IHE, Kapa OachlHA KaThICTHI JKalJIap/bl CO3 €TKEH XaTTapbl EMeC,
Oenrun Koram KaillpaTkepiepiHiH, KajdaM HeJepiHiH, FhUIBIM-OUTIM OKUIIEPiHIH,
KeOlHEece QJIEyMETTIK He ©3re /e MoHI 0ap Ma3MYHJarbl KOPPECIOHICHIMSIIAPHI
Oosyra Thic», [2, 820.] -nmerimi.

byn Ttypanst mpodeccop b.Kakem: «Exenri 3amanmapaarbl  xaz0a
MOJICHUETTIH KoIl TapajifaH epTeleri KepiHICTepiHIH Oipl - IIapyalibUIbIK,
TUTUIOMATUSIIBIK JKOHE KEKe >KoJayiap MeH xarrap Oonnbl. byn Ttapuxwu
€CTKepTKIITEpAiH Oip TOOBI — pPEeCMH CHIIATTarbl KbI3METTIK KyKarTap Ooica,
eHjl Oip mapachl — TYPMBICTBIK, OTOACBUIBIK, JOCTHIK CHIATTAFbl KEKE ajamaap
apacblHgarsl xartap Oonnbl. Keitbip xarrapja Koramarbl MaHBI3IbI Macemenep
KO3FaJIblll, CasCH KO3Kapac, QJIEYMETTIK Hesuiap KepiHic TanThl. MiHe aon
OCBIHJIAM  >KojjayJapAaH KeJin MyOJMIIUCTUKAIBIK  SMHUCTOJOTPaUsHBIH
aJFaliKel KepiHicTepl Tyab»[3,17],- aen kazagwpl. AjaM3aTTbhlH apFbI-Oepri
TApPUXBIHBIH IIBIHANBI KEIOETI JKEKeJIeTeH aJaMIapbIH 63apa XaT aIMacybIHaH J1a
aliKpIH KepiHic Oepim »katajabl. KpI3bIHA Ka3FaH XaTbl apKbUIbl OYKiT VHIUSAHBIH
CasiCU-oJICyMETTIK, JaMy TapuXblH OasHgan OepreH KailpaTKepaiH Oap eKeHiH
€CKe aJICaKk Ta JKETKUIIKTI FOW. Xar xaz0amapbl MyOJUIIMCTUKAJIBIK OMNIBIH
epOyiHe hom epkiH Ke3KapacThIH 0aThlI OepilylHe CENTITriH TUTI3iM kaTtaabl. by
CO3IMI3IH JOJNIEiH KEeNTIpYy YIIH OJeMJi IIapjanm MbIcal 13IEYAiH aFaTThIK
OomapbiH ceziHemi3. Cebebi xaT KaHPBIHBIH KOFaMJIBIK MTpo0eManap/bl KOTepreH
KeJI0eTl Ka3aK OKbIFaHIaphIHBIH apachlH/Ia KEHIHEH TapaJFaH.
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[TybnmunucTrka nereHiMi3 KaThIll KallFaH Karuaaaap MeH meHOepi Oap
3aHABUIBIKTapFa CYHMEeHOEH 1, 071 OWJIbIH OYKIeci3 akTapblUIFaH, HEMECEe eMeypiH
apKbUIbI IIBIHAMBI KO3KApacThl OUIAIPreH Ke3-KEJITreH YIIKbIHbIHAH OalKasiasbl.
byn TypFbima XaT JkaHPBI BIKBUIBIM 3aMaHHaH Oacrtam, OYTiHTT KYHre JediH
OJICYMETTIK MaHbBI3bI 30p >KaHpJapaelH Oipi. Pabura «bip Hopce TypachiHIarbl
MIKIPIMI31, SFHU KUSUTBIMBI3BI, SIKM KOHUTIMI3IIH KYHIH €63 apKbUIbI KaKChIJall
alita OiICeK, col ce3 eHepl Oosanpl. lmHAer! yoikipai, KAsIIbl, KOHUIAIH KYHiH
TOPTINTEN KUCHIHBIH, KbIPBIH, KECTECIH KEJICTIPIN €O3 apKbUIBI THICKA IIBIFApY —
ce3 mbirapy Oomanel. lllsirapma mereHimis - ochliail meFaprad ces...» [4, 820.]-
JieT &Ka3bInThl AXMeT balTypChIHOB.

XX rFacelp OachbIHAAFBI VIT TOYENCI3IIrT JKOJBIHIAFBI CasICH KYpPECKe
IIBIKKAH Ka3aK 3UsUIbLIapbl IMyOJIUITUCTUKAHBIH KOFAMJIBIK-CAsICH OH-TIKipre
TUTI3ep OpacaH 30p ocepiH aep kesiHae 3epaenert Ounmi. ConapikTad, XX FaceIp
OachlHJarbl Ka3zakK >Ka3ylIbUIapbl, aKbIHIAAPbl, KaIIMbl YJITTHIK 9/1eOHMET IeH
MOJICHUET KailpaTkepiiepl 1mriHie OWI KaHpFa KajdaMm TapTiaraHaapbl CHUPEK
oonapl. JKypHaJIMCTUKAHBIH OCHI KAybIHTEp JKaHPHl apKbBUIBI OJIap FacChIp
OachlHIAFbl €51 TIPIIUIITIHIH aybslp XaiH Oapiia KYPTIIBUIBIKKA OasH eTirl,
’KOFaphl YKIMET OpbIHJApbIHA JKETKI3Y/A1H, KAPAHFBUIBIKTA KAJIFAH XaJIKbIH OSTHIII,
OKy-OlTIMre, aIJbIHFBI KaTapjbl €Jjiep MOJEHUETIHEH YIri-eHere aiyra
IIaKBIPYbIH, a3aTTBHIK JKOJBIHIA TOYEJCI3 MEMJIEKET OOJy apMaHbIH KY3ere
aceIpyAbIH Kypanbl eTTi. KeceMmce3miH xaT apKplibl epOireH (opmachl Kazak
TapuxblHAA VJIKEH MEKTenTi OacklHaH eoTkepAl. Opici araptyuisl  blObipait
Aunteiacapus, [llokan YonnxaHoB, Anain mapTUSCHIHBIH OETKE YCTap a3aMaTTaphl
MeH bayOek byikplieBke yiacca, Oepici enaiKk mpoOjieMaHbIH TyOIpiH Ka3bll,
menriMide sxon cuirereH Kaman CwmaiibuioB nen lllepxan MypraszaHbIH XaThl
apKbUIbI XKaJIFaChlH TanThl. by yprakrap cabakTacTbIFBIHBIH TI3IMIH Tepe Oepcek
YJIKEH DJHIMKJIONEAUs >acaml IIblFapyra Oosaabl. XaTThIH TyOJIMIIMCTHKAIIBIK
CUTIATBIH alllyJIaFbl OaFbITBIMBI3/IBI OCHI aTaJFaH a3aMaTTapbIH €HOCTIHEH TOJIBIK
KapacThIpyFa Heri3 0ap.

Macenen, blobipait AnteiHcapunHiH MnbMuHCKHiTE Ka3raH xaThl: «Kazak
apachl JIeTeH MaFaH MaMBbIK TOCEK, KEH >Kaijiay Foif, OipaKk MaraH €HJIl OpbIC
KOFaMBIHBIH KEPEKTIr1 CE3UIII KYP, OJapJbIH apachkiHaa 0601cam, MEH OpbIC TUTIH
yiipeHe Oepep emiMm, OINreHIMII yMbITHAC €aiM. AJl, OHAal KOFaM MYHJIa JKOK;
MYHJaFbl MbIp3asiap Oip-OipiHE€ WUT NEH MBICBIKIIA Kapaiabl; e3apa Kepiijaece
oepeni» [5,142] neitni.

biz OGenrim »kaszymbl OkiM bIckak araHblH Maxa00aT TaKbIPHIOBIHIAFbI
XaTTapblHa TOKTala KETKEH]I1 JKeH Kepin OThIpMbI3. bip KaparaHaa KajaMrepiiH
KEKEe MYHBI aUThUIBIT OTHIpFaHIall KOpiHE/I].

«Ecte con 61p max o,
Ecimimm »xaTTaasiM.
JKacThIFBIMHBIH MTaparsbl,
Caran xa3raH xarTapbiM!

YwmiTiMal yKiTen,
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CalbIpbIMIBI CaKTaIbIM !
KyperimMHiH Jymiii e,
CaraHn xa3raH xaTTapbim!

Cen 6o cyiiin Kekxten Hyp,
Cen 6011 KYJIT€H aK TaHbIM!
bosb6ana apman, men-menip,
CaraH xa3faH XarTapbim!

OJIEMLIIIK dJIeMi,
OJIUJIETEH MIAaTThI 9HIM!
OMipiMHIH MOHI €11,

CaraH »xa3faH XarTapbiM!» [6, 826.] ,- >kacTBIK MIAFBIHIAFBI COX Oip
MaxaOO0aThIHBIH HMECIHE jKa3FraH XaTTapbIMEH aKblH MaKTaHaJbl, COJI JKAaCTBIK
JTOYPEHJETT oceM ce3iMIe oJe0M eCKepTKIII KOs OUIreH OJ COJ  IIaKThI
CarbIHBILINEH €CKE aly apKbUIbl IIAObITTaHA/Ibl, KyaTTaHA/Ibl.

OKIM araHblH XaT >KaHPBIHAAFbl TYBIHJBUIAPBIH €K1 TaKbIPBINKA OeJin
KapacTeipablK: 1. Maxa06ar TakpIpblObIHAAFEl XxaTTap. 2. JlocTapel MeH
3aMaHJacTapbl apachlHAFbl XaTTap.

[To33usimarel >MUCTONSAPIBIK KaHpP KepeMmeTTepl e a3 eMec. MaxaOOar
TaKbIPBIOBIH 6JICHMEH OPHEKTETEH Ka3aKThIH aKUBIK aKbIHbI, OIpTyap a3amarthbl —
Myxkaranuasl OHyap OniMkaHoB JKasymeuiap OnarbiH OacKapblll TypraHaa 093-
Oipeysiep IIVFbUT KUBIH amnbin, OJakTaH ajakTan TacTaraHbIH Oiulemi3. AKBIH
Typasibl Fab0ac KaObiiysiel kKepemMeT ecTeNiK Kasbil, 01pa3 MIBIHIABIKTHIH OCTiH
amkaH eni. JKo, Herisri ce3 Oy emec. JIMpUK aKbIHHBIH IIBIFAPMAILIBLIBIFBIHBIH
OacbIM OeJtiri Maxab0at TaKbIpbIObIHA ApHAJIFAH.
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KA3AK 9JEBH TIJITHIH SIIUCTOJIAPJIBIK CTUAJII

bamenosa Haszepke

Peztome: B cmamvbe paccmampusaromcs — A3blKO8ble  CMUTEGble
o0cobeHHocmu 11000B8HBIX NUCEM 8 Tumepamype.

Xar anpicy — OaiiyilaHbicy (DYHKIMSCBIH FaHa eMec, TaHJaFraH aJaMbIHbBIH
cayaThlH, a3aMaTThIK KO3KapachlH, KOHIJI KOKXHETIHIH ayKbIMbIH TEKCEpPYy
(GyHKIUACHIH 1a Katap aTkapraH. COHIBIKTAH, KJIACCUKAIBIK 9JICOUET AQYyipiHJe
’Ka3bLJIFaH FAIIBIKTHIK XaTTapbIH 3€PTTEY — KIMHIH KIMMEH KOH1J KapacThIpFaHbIH
Ka30ajgay eMec, O3bIK ONJIbI OFJIaHJApJbIH >Kap TaHJayJarbl HeMece Maxa00aT
JKOJIBIHJIaFbI KaHJal KacueTrTepre 6aca MoH OepreHiH OuTyle >kKoHe OHBI OYTiHTI
’KacTapra, JKaJllllbl KOFaMfa Hacuxarrtay. byriHze »kap TaHmay OapbIChIHAA TEK
CBIPT KeJIOET HeMece KaJiTa KapbIMBIH OUTyMEH IIeKTemin xaTaapl. OChIIan Keim,
Kecip oHen, IMIaHbIparhl MIaKaaFraH oTOachl, KETIM Oana, allUMEHT TOJEeMEUTIH
OKe JIereH npoodiemManap >KayblHHAH KEHIHT1 caHblpayKyJiakiia Kantaiiasl. Conaa
AMUCTOJSPIBIK JKaHPJAaFbl Maxa00aT TaKbIPHIOBIHBIH ©HE OOWbIHIA 1971 OYTiHTI
KOFamJia aCKbIHBIN TYPFaH AEPTTEPAIH Typa IUarHo3bl 0ap €KeHiH OalKailMbI3.

3eprreyumuiep 9Ae0M TUIAIH CTHIBAIK TapaMIAIyblH >KaHp HPUHIUIIIHE
Heri3 ereni. Coran OalIaHBICThI, Ka3aK 970U TUTIH (YHKIMOHAIIBIK CTHIIbIIEPTE
TapaMmJaiapl. MpbIcaibl, KOpKeM ocOMeT >KaHphIHA KOpKeM o/eOueT CTHIIIH,
KOFaM/IBIK-ITYOTUIIMCTUKA JKaHPBhIHA MYyOJMITMCTHKA CTHIIIH, T.0. JKaHpJjlapra cai
KikTehal. OpbIc TUT OUTIMIHAE SHHUCTOJISIPIIBIK >KaHPFA SIUCTOJSAPIBIK CTHIb
aJIBIHA/IBI.

Kazak »nucTONsApibIK CTUJIIHJE >Ka3bUIFaH XaTTap JIeTIHE MalJaHHaH

KEJITeH XaTTap HeMece MaljaHra el eMipi Typaybl jKa3bUIFaH XaTTapAbl alTyra
0oJ1ajIbI.
Kazak omeOu TumiHAE MaHBI3bI OPBIH allaThlH, ©JICH HEMece Ipo3a TYpIHJE
Ka3bUIFaH, FBUIBIMFA KATBICTBI MOceJieNiepl TAJIKbUIAWTBHIH XaTTap Ja KOITem
TaObuIaAbl.  MpbIcanbl, KOFaM  KadpaTkepJiepl, FalbIMIApAblH  XaTTaphl,
1. YanuxanoB «CoT pedopMachl kailblHa XaT», COHIMEH KaTap, OipKaTap TUILI
ransiMaapbiMbi3, K.Kyb6anoB JKanraszel XKonmaeBka 1936 xbuUibl ka3FaH XaThl
JKayar xXaT TYPIHJE Ka3blIFaH, FUIBIMA TaKbIPHITIKA apHaJIFaH, SFHU FaJIbIM Ka3akK
TiT OUTIMIHE KaTBICTBI MocelelliepAl o3 XaTblHjaa OasHmanasl. bl.AnTeiHCapuH
Ka3aK JlajacblHa MEKTEN alllbIll, OHBIH JKal-KYHiH OpBIC arapTyIlIbUIapblHA XaT
apKbUIBI OastHIaN OTHIPFaHBIH O1JIeMi3.

XVIII facelpmarbl Ka3akK JajlachlHIa KOJJIAHBUIFAH PECMHU  CTHIIIHJC
’Ka3blIFaH €CKepTKIITepre Ka3akK XaHJIapPbIHBIH, CYJITaH/IapbIHBIH,
OaThIpJapbIHBIH,  CTAPIIMHAJIAPBIHBIH ~ MaTIIaFa JKOHE  OpbIC  OKIMIIUIIK
OpbIHJApbIHA jKa3FaH XaTTapbl >kaTadbl. bysl xaTTtap apKbUIbl COJl KE3€HJET1
SIUCTOJSIPIBIK KAaHpAAFbl >Ka3z0anaplblH CHUIAThl MEH KOca, KOFaM/IaFbl
OJICYMETTIK Karjailap >KeHIHAE MOJIMET ajlbIl, COJ KE3CHJET1 IMUCTOJISIPIIBIK
CTHJIBJIIH CUIIAThl MEH XaTTap TUIIHIH KaHJ1ai 00JIFaHbIH Ja KepeMis. «Omap:

1. Kaiipln XxaH enuIuiepiHiH Ka3akTapAblH PeceliMeH TaTy Typy TuIeri Typabl
Mamimaemeci. 1716 sxburrsl 13 KbpIpKyHiek.
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2. Kaiipin xaHHBIH >KOHFapjapra Kapchl Oipjecinm aTTaHy YIIIH OCKep Kidepy
Typasibl ©TiHim >kacan umnepatop | Ilerpre xaszran xarel. 1718 xbin 10-
KEJITOKCaH.

3. Kimn »xy3 xaHbl OOUIKaWBIPABIH ©31HIH KOJI acThIHIAFbl ajgaMjapMeH Oipre
Peceit GomanabpiFpiHa anmyapl cypan oien mnartimia AHHa lMoaHHOBHara jka3raH
xaTbl. 1730 b1 8-kpipkyiiek. Hypansl xanabiH OpblHOOp TyOepHAaTOpbIHA XaThI.
1773 b1 19 kpipkyiiex» [1, 15-0].

ONUCTONSPIBIK ~ CTHJIb  JKeKe  agamaapAblH — Oip-OipiHe  ’Ka3bICKaH
XaTTapbIHBIH TiTIH TaHBITAABL. «OJETTe, OYJI canana 3epTTENyre THICTI MaTepual
Ke3-KeJNreH aJaMHBIH KYHICNIKTI TYpPMBICKa, YH ilIiHe, Kapa OachlHa KaTBICTHI
Kanmapael CO3 €TKeH XaTTaphl eMec, Oenrii 0ip KoFaM KaipaTKepJiepiHiH, Kajxam
UeJIepiHiH, FRUTBIM-01UTIM OKIJIEpiHIH, KoOlHece dJIEyMETTIK HEe e3re JIe MoH1 0ap
Ma3MyHJa 0oiysl THicy [2, 229-0].

Fabut MycipenoBTiH XaTbhIH 970N XaT peTiHAC KapacThipaMbl3. XaT MOTIHI
KOpKeM oieOueT TuUTiHE TOH oOpaszap, aybl3eKi TUIre ToH JUaJeKTU3IMIED,
dpazeonoruzmMaep, Co3IepAiH aybIiCIaibl MaFbIHA/IA KYMCATYbl OPbIH aJIFaH.

Manarbsl Oip ke3ne OepuireH xabapra kaparanjga, Cen Oyrin Jlenun

KaJlachlHa OpallyblH Kepek. Erep Oy xabap/pl 6ipep KyH OYpBIH ecTireH 0oJicam,
MeH OYTiH XKYpII KeTIereH 0oJiap e/iiM, dcipece, OChl JKOJbI 01pa3 OTHIPBICHII, KOI
ceinieyre KymapThin eaiM. EHal conm TigekTi OurmipreHiMe KaHaraT eT. ¥3amai
ayblIFa KeJIepCiH, Kepicepmis, ceilsiecepMmi3. Tam ochl Ke3Ae aybll aMaH, Kopa-
KOIICHI OyTiHACH KOApabIK emec. Kemm Hopcenmep OasfbIChIHA TapThIN, OPHIHCHI3
anaybI3/IbIKTap, KEPEKCi3 anadypTynap, KEIIKKEH OalalbIKTap, €pTe KeJlreH
manayapjblKTap  TYFbI3bII  Kyp. EcTipciH, JkakplH apana  Oipranaii
agamMaapbl YPCBI- COTIN, YPCAThIH-COTETIH JKaMIaphIMBI3IBIH KO €KCHIH TaFbl
Jla SUIKepesien aljblK. Olitnecke O0onmasasl na. bip skarblHaH COHFBI JKbUIIApAa
YUBIMIIBULIBIFBIMBI3, O1PJIITiMI3 KYIIEUIeH CHUSKTHI €]11, eKIHII JKaFbIHAH 1pyiMi3
ne eneyni ekeH. CoHbIH 0opl aHma-caHna MIBIPK OY3bIMN, KEWIN KETipilm TYpPajbl.
¥ UBIMIIBUIABIFBIMBI3/IBIH /1 TIEPAC KBIPTHICTIAC, HIBIHIBI aWTKBI30AC MKAKTAPHI
KOIOJIAHBIN KaJbIOTHL. ... «IIlokany aiHanaceiHga na cojiail 00JbICTEIK. COHBIMEH
a3 raHa eHOEK eTe TYC, a3 FaHa OHJIeW TyC A€yl ysuia Oulep jkactapra FaHa
alTracak Oosere KajaaThlH OOJABIK, YUBIMINBLIABIK JACTCHIMI3 OIM-OHAM BIIBIPAIT
KeTe/Il.
OpsiCc one0ueTiHIH OeTKe YCTaphl, *Ka3yIlIbUIbIFbIHA Tallaiyiap 0ac KOWFaH, dJieM
tanbiran Tywira Jles ToJsicroil na e3iHIH CYMIKTICIHE KaHIlIaMa XaT apHaraH
exeH. Copbsa BepHcke xat xa3bln, afanblHaH aKTapbluia aitansl 6apid. OpbicTap
Kara3ra, Mypara YKbINThIpaK XayiblK KOW. TosictoinbiH Codbsra apHam >ka3raH
XaTTapbl OAPIIBUIBIK €KEH. €HJICIE TOJBIK XaThIH OKBII KOPiHi3.

«Cobbs AnapeeBHa, MEHIH IIbIJaMbIM IeriHe xerti! Opan ga OopiH
alTalbIH: COJI YKaHHBIH MYHbBI, KalFbIChI, OKIHIIII JKOHE OaKBIThI OOJIAMBIH JICTI
OexiHreHiMe ymr anta 00bl. Op TYH CalbIH HETe alTIabIM HEMECe Kajlail alTap
enim gen o0irepre TycemiH. by xarTel cizre Oepy VIIiH KOJbIMa Kajaam aJibIm
OTBIpMBIH. MyHBI Oepyre OaTbUIBIM JKE€T€ Me, >KeTIed wme, OlIMEelMiH...
OT0OachIHBI3IBIH CEHIMCI3 Ke3Kapachl OOWbIHINA, MEH CI3MiH omnKeHi3 Jlu3ara
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FalblK exkeHMiH. byn nerenin Oapoein typran oxiunetci3mik! Ci3iH MOBECTIHI3
MHUBIMa Kipill aJiblll, IIbIFAp eMec. MeH OHbI OKbIFaH CalbIH Ci3JlIH MaxaO0aTka
JIeTeH TOATHKAJIBIK Tamallla TajaObIHbI3Fa TaHFajga TycemiH. Ci3 KiMJl YHaTHII,
KIM1 JKaKChl KOPCEHI3 Jie KbI3FaHOalMbIH, KbI3FaHFaH Ja eMecIiH. MeHiH ci3re
Kaparn KyaHFaHbIM - xKac cooure Kaparn niaTTaHFaHak.
[IbIHABIKTHL CYHETIH aJiaM pPEeTiHJIe aWThIHBI3IIbI, MaFaH TYPMbBICKA IIBIKKBIHBI3
Keye Me? O©3-031HI3[CH AYphICTall cypaHbI3bl. JKaH-ToHIHI30€H, IIBIH KOHUIICH
"uo" mem aiiTa amacei3 6a? Erep keHUTIHI3ME TUTTEH e KYIiK O6osca, "KOK'" AeHI3.
OpuHe, MaraH "JKOK' JIeTeH JKayan €CTy KUbIHFa COFaJibl, ajlaiila MEH OHbI KeTepe
anatelHIai Kymr-xirep TabambiH. bipak MeH Kanaiiiia e3 cyireHime Kyitey 6oma
anMaiiMbIH?! By - ©Te KOPKBIHBIIITHL...»

1862 >xpuimapsl TyranraH maxa06at 40 >XKpulFa XKYbBIK CajdTaHAT KYPAbI
kazysl kyperinge. JKone ke3i TipiciHae cybiMajsl. XKep Oecirine *yperiHjieri
yikeH wmaxa00areiH apkanaid kerri. Codbsi AHApeeBHa o3 xKaz0anapbiHIa
OMIpJIET1 €H ayblp HOPCEHIH OIpl JIaHBIIIMAHFa FAIIBIK 00Ty, YJIbl alaMHBIH >Kaphbl
0oy ekeHmiriH auTaapl. JKa3ymbIHBIH MAaTepUalJbIK, KakeT OoJFaHaa
MOpaJbABIK KOMETIHE JKaparaH, OHBIH OapyIbIK «EpKeJIriHe», Kajlamrepiiik
Kacuertepine Imbigac OepreH CodbsHbIH J1a MaxaOOaThIHBIH J9pexkeci Ouik
OOJIFaHbl JayChI3.
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M.OYE30BTIH OHI'TMEJIEPIHIH TAKBIPBIIITBIK MA3ZMYH
JAPAJIBIFBI
bypnvibaesa buzaoa

Pe3zrome: B cmamve  paccmMampusaemcs UHOUBUOYATILHOCTD
memamu4eckoeo cooepicanus pacckazos M. Aysszoaa.

XX FachIpbIH aJFaIIKbl MIMPETIHAET] PyXaHU CEPIIUIC Ka3aK Co3 OHEpiHe
aca JIapbIHABI YJIKEH HIOFBIPABI ChIAIAbI. AJalll KO3FAJIBIChI, OHBIH TOYEJICI3/IIKKE
YMBUIFaH KapKbIHJIbI KaJlaMJIapbl, YT CAHACBIH OSITYJAFbl UTLIIKTI 1CTEP], KIrepii
ypaHgapel — Ka3zaKk oJeOMeTiHIH Jamy OarbIThIHA Ja OH BIKMAJ >KacarFaHbl
Oapiambizra MosiM. KoFamarbl anainThIK Ues — *KaHa Ma3MYHIaFbl CO3 OHEPIH
KaJIBINITAJIbl JIECEK, COHBbI CUIATTaFbl OJCOMETTIH aca JapbIHIbI OKLIl PETIHJIE
MyxTap ©Oye30BTI aTaWThIHBIMBI3 Komin. Kazak caxapachl KailaH Ja ©31HIIK
OIIIIIeC OPHBI OAp TANAHTTApFa KEHJIE eMeC.
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ConbiH 0ipi — OOWBIHAA KaJaMTepiliK TAJAHTTHIH, MIAJIKbIFAH MAOBITTHIH
XKanblHbl Oap Tyira — Myxrtap Oye30B. OHBIH TYBIHABLIAPHl 63 3aMaHbIHBIH
KeJIOCTIHEH ChIp Oepeal JKoHE COoJI JOyIpAiH aFbIMBIMEH TYPJl TarabIpAbl
apKajaraH ajiaMm eMipiH cumnartaisl. MyxTtap ©ye30B TybIHAbUIAPbIHA YaKbIT 031
OJIMEUTIH HYp JapbITKaH, ce0ebi opOip ImbpIFapMa XalKblHA JereH epeKIle
maxab0atbiHaH TyFaH. CypeTkep IblFapMalapblHAAFbl KOPFAHCHI3AAP TaKbIPHIObI
— ©H Heri3r TakbIpbill. ballbIpFbl Ka3ak aysbIHAAFbl QJIEYMETTIK TEHCI3IK,
OMIUNIETCI3IK, O30BIPJIBIK, OTAPIIBUIABIK, Kalbl aWTKaHIa KOPFAHCHI3AAp KYHI
’Ka3ylbl MIBIFapMaJapbIHBIH ©3€KTI Maceneci. Anaiijia jKa3ylibl TOYyeJCI3IIKKe
YMTBUIFAH XaJbIKTBIH KaHIIaMa KOPFAHCHI3 OOJFaHMEH, PYyXTapbl MBIKTHI,
HAMBICKOpP €KEHIH 9p IIbIFapMachiHAa KepceTinm oTeipraH. Herizinen MyxTap
Oye30B oHriMenepi Tparenusara Kypburrad. [Isirapma TakpIpbIObl, OKUFa OAPBICHI,
CIOXKETTIK JKeNici, KeHIMKepyiep apachlHAArbl TapThICTa Kapama-KalIIbUIBIKTap
Ke3/eCill OThIpabl. ATAIMBIII QHTIMENIEPIHIE 3YIBIMABIK, KaybI3bIK, 030BIPIJIBIK
ycTremaikke 1mibiFanbpl. bac kahapmanmap KalFbUibl Xajire YIIbIpamn, OKHUFa
TpareIusMeH asKTanaabl.

JKa3ymbuUIbIK JKOJBIH JpamMaTyprusijiad 6actaraH KoHE OHbI OHEPIHIH ©3re
cajaliapplMEH KaTap >KapbICThIpa, OMIPIHIH asfblHA JCWIH JaMbITa KETUAIPIIL,
KyObUITa KYJINBIPTHINT 9KeAreH Myxtap Oye3oB 1921 xbuibl «KopraHCI3AbIH
KYHI» OHTIMECIH Xa3fbl. «KOpFaHCBI3BIH KYHID» OKBIPMAHHBIH KO3 aliJIbIHa
OailbIpFbl Ka3aK aybUIbIHJIAFbl KECIep eMIpiHiH OlIp KOPIHICIH TaMbIp-TEPEHIHEH
KOIApBIN 9KeiN, Oeilapa, KOPFaHChI3 KaHapAblH TYPMbIC-TIPIIUTITIHAET] KaH
TYPLUITEPJIIK a3al NEH aybIPTIAJIBIKTHI aca IIBIHIIBUIABIKIIEH dcepil OasHIanbl.
Koprancs3nap typmbickl HeTKeH aybip! Erep Oyrinriiep o3 oTaHgacTapbIHBIH
KYHI KeIIeri ochl XajiH OlmMece, Ka3ipri xalblH Aa xKeTe Oaranail anMac eni. byn
perte «KopraHChI3[IbIH KYHIHJIE» 30p TOPOUEIK MOH KaThIp.

OHriMe aca ocepii TaburaT cypeTiHeH Oacramanpl: «C. KajgachIHBIH
OHTYCTITIH JKaljaraH eJjiH Kajara KaThlHAcaThlH Kapa >KOJBIHBIH YCTIHJIE
ApKanbIK JereH Tay O0ap. JlamaHbIH KOHIICI3 y3aK *KOJIBIHA KaXKbII Kejle KaTKaH
KepyeHre ApPKajbIK albICTaH KOPIHIN AOMENCHIIpIn Typasabl. JKoJIAbIH ay3bIHIa
CO3BUIBIN JKaTKAaH KOJIJICHEHI OH MIAKBIpbIMAAl, Olpak Y3bIHBI TOyip OOJFaHMEH
€HCI3 Kepere CBhIKBUIIABI JKaJIFbI3 kai. He Oayblp, HE CHIPTHIHAA BIKTACBIH JKEP
KOK. ApKaJBIK jKarajiail )Kajlrbl3 OOJIFaH COH, KbIC KYHIHJIC YeJ TEPICIHeH COKca
Ja maHacbl OosMaiiibpl. KbICTHIH OachlHAH €Ki JKaFbIH Kap ajibll, KYMBIPTKAIaid
KbUIBINT Tericten Tactaab» [1, 5]. JKaszymiel najmaHbl coHIIaMa Kartire3 erimn
cypetteyi Terin emec. Ka3akThiH *aaay KyiliH, OFaH JKaHbl alllbIMACTHIK KbICTaH
KaMaH KbIChI JKi0epreH Xxaj-axyajiblH OeilHeneyre Oyl CypeT OKYIIBIHBI
naspialTeiHAal. AJBICTaH KaparaHaa Ja OYJbIpbl KOK KallaHalll, Kepyre aca
KOHLJICI3 APKAJIBIKTBIH OCbl TYpl OKbIpMaH[Ibl OipJieH-aK Oip TypJil OKbIC, OKIIAy
Ce31MTe CaJIbIl, CYPEHCI3 TAOUFATTHIH dJJIcKaHai Oip OEHMOIIIM ChHIPhIHAH CEKEM
anrbi3anel. Kynaspiran Kysia Ty3, )KajlaHail koH, Kahapibl Keic, Oypkaran Oopas...

KaceiHa epTkeH cepik Kocmibichl KanraiiaslH MiHE31 MEH ici e AKaHFra
VIITACTBIPbIJIa KOPCETUITeH: «AKAHHBIH TYHJET1 KYPICIHE ©T€ BIHFAWIBI, opi
KBUIIOC, 9p1 TULAL ep XKIrT eai». ChIpThI KbUITbIpaFraH AKaH MbIP3aHBIH MiHE3-
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KYIKbl OCBUIAM alibula Keje TINTI Tipl agamjail TYIFajlaHbIl, JdapajaHajibl.
AKaHFa CBIPTKbI TYPIMEH JI€, 111IK1 CBIPBIMEH JIe KapaMma-Kapchl 00pa3 — Fa3zuza-ak
ybIC OYJI CeKUIl JKYT'€HCI3 HOICI, KO3C13 KYMapiblK KyJbiHAH. «ChlMaibl, HO31K
eckeH tasuza xiHimKke, CYHFaK OOMJIBbI, a3 FaHa CEKIUIl Oap, JAOHrejleK aKcyp
Ky3i. Fasuza kepreH kesre ajraiikbl )KepAceH-aK CYMKIMIUTITIH Ce3IpeTiH YbI3
xac. JKanrp3-aK ysH, )KYMCaK KapalTbhlH Kapa Ke31HJE JKOHE BUIFM IIbITHIHFAH,
KipOiHJIeTeH KaOarblHAAa KaJbIH YaWbIMHBIH caiFaH 131 Oap. IlimmiHi MyHABI,
xyney. JKac OackiHa opHaraH KaWFbl, JKYPETCH JKETCH JCPT CBHIPTHIHA IIBIFBII
Typ». YB3 xac Fasuza, oHBIH OachIHIAFhl KaWFBI-KACIPET OKBIPMAHFa EpEKIIe
acep eTei Je, OKbIPMaHHBIH BIKbLIaC-Ha3apbl OChIHAY JKaC KbI3Fa ayaJibl, OHBIMCH
KAJITKBICHI3 VFBICKAH CBHIPAJIFBl JOC, OHBI €CIPKEHTIH KOPFaHBIII, OFaH KaMKOP
cepik OO KeTei.

An, Axan 6ompic me? AkaH 6ombic OyFad Mi3 Oaknaiiapl. CeKCeHHEH acKaH
KOpl KEeMIIp, COKBIP KEIIHHIH KAachIHJIa OTBIPBIN, «TaKbIpJiay CYMBIK KaOaKThIH
aCThIHAH KOPIHIEH KIIIKEHE OTKIp KOe3JepiH KaKblFaH CaJKbIH >KaHapMEH
KANTBUIIATHID KOWBIM, ©3/IEPIHIH aJaM aWTKbICHI3 ayblp TaFAbIPHIH IIEIIiIe
OasHmaraHga AKaH TYK IIIMIPIKIIEHT, oMbl KyJia nanana: «KaHpl ambIMacThiH
KacblHJa 0achlH ayblpMachiH» JereHzaeil... «Kac kyHiHeH Oip YHIIH TyreliMeH
EpKeJeTiNn, ajlakaHblHa cajdraH Oanackl. Emn yakpITTa KaHaTThIFa KaKTBIPHIIL,
TYMCBIKTBIFAa IIOKBITKAaH eMmec. JKyperime ap-yar Ta, Xirep-HaMbIiC Ta Oipre
oCkeH. KenelnirineH, KOpFaHCHI3ABIFbIHAH Oacka MiHI KOK, CalIMaKThl, Ta3a
TopOueni 6ana OyJ1 KyHJIE COJI HE KOpil OThIP?»

Kac xp13nbiH AkaH anemiHe Kapcbl Kyl sketneigi. CoHbIH KypOaHbI
0omb1. bap KapChUIBIFBIMEH HAMBIC OTHI OMJIET€H KbI3 OYJI OMIp/IEH 6J1iIM apKbLIbI
KOWTAcCThl. <« KaybI3ABIKTBIH »Kac KypOaHbl KacipeTKe TOJbl ©MIPIHIH a3amnThl
aKTYTETIHEH aJlachlll, ©JIIMI MOHI1 ToJjlac TankaHmaiiy» [3, 22]. ...Fa3uza okeci MeH
OaybIpbIHBIH KaOipiHe Oapblll yCim eneni . OMIpiHiH COHFBI caraThiHga Fa3uza —
MbIHA KOPJIBIK CYMJIBIKKA KaHJIall KbUIBIFBI YIIIH Tam OOJIFaHBIH — KOK acIlaHFa,
ajamjiapra amipiHa cypay canaapl. CoHlla J1a eMipiHIH aKThIK MUHYTTaphl Ja Ol
CYM TaFrAbIphl 3YJIBIMIBIFBIH KeIIipreH cekimi. bamansik xKy3iHae «MeHae ka3biM
KOK, MEH Ta3aMbIH», - JICTCH alllbIK Ta3aJbIKThIH OeNrici, KaWFbI-KacipeTTeH
celiyireH >kac OalaHbIH akapbl Oap», - Jel asKrajaabl oHriMe. TeriHae, IIbIH
MOHIHJIET1 HaFbI3 YJIKEH TAJAHT ©31HIH OHEP OPICIH/E KATTHIFY jKacarl, OHIIA Y3aK
KyHOeHAelTIiH 0ojca Kepek. Oye30BTIH OChIHAY aJFalllKbl QHIIMECIHIH ©31HJE
@3rere YKCaMalThblH ©31HIIK MOHEp-MallblFbl 0ap; KiOIPTKICI3 Keclie >KeHEITreH
’KOpFa KaJaMHBIH 131 caiipan aTbIp.
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M.OYE30B OHI'IMEJIEPIHIAEI'T <kKOPFAHCBI3 AP
TAKBIPbIBbI: JPAMAJIBIK TABUFATbBI MEH TAPUXMU HIBIH/bIK
BOJIMBICbI

bypnvibaesa buzaoa

Pe3tome: B cmamve  paccmMampusaemcs UHOUBUOY ATTLHOCHIL
memamu4ecko2o cooepicanus pacckasos M. Ayszoesa.

M.O.Oye30B oHriMenepl ©31HAIK JpaMaliblK TaOWFaTbIMEH, COHJal-akK,
TAPUXWIBIK CHIATBIMCH JapanaHaapl. Kammel, Kaid kaHp OOJIMachiH, KOFaM
JAMYBIHBIH 9P TYpJl KEe3E€HIEPIHAErT TapUXHU-ICTETHKAIBIK CYpPaHbICTapFa opaii
Tyanbl. SIFHU, KOPKEM TYBIHJbl TapUXU-ICTETUKAIBIK CYPAHBICTHIH HOTHXKECI
JIeCeK, OHJIa TeK KaHa TapUXThIH FaHa CYPAHBICHl €MEC €KEH. AJl ACTETUKAIBIKTHIH
ayKbIMbl K€H. DCTETUKAJBIK — OJI, MerakaTeropus. backaia aiiTcak KOpKEeMIIKTI
OeneprneiiTin OapibIK uaes, OelHesneyill Kypajaaap, CTUIb, IIOITUKA dJIEMEHTTEPI
oJlaH KepiHic Tabaabl. Tapuxu HIBIHIBIK — KOPKEMIIK IIBIHABIKKA alHaIabl:
«Onedu MIbIFapMajJiaFrbl TapUXU IIBIHABIK — KOPKEMIIIK OeiiHeney ToculiMeH
OepuIeTiH eMip IIBIHJBIFBI, SFHH KOPKEMJIIK IIBIHABIK. Tapuxu IIbIFapMaja
eMmipme OoJiFaH YyaKUFaJlapMeH KaTap OWIaH IIbIFapblIFaH JKaijmap Ja a3
OoNMMaipl, TapUXu TYIFaJapMeH Oipre KepkeM KUsUIIaH TyFaH Keuimkepiep
apanaceln >Xypeai. Maocene, WIBIHIAN KENTeHJe, OKUFAaHBIH, KEHINKepJep/iH
emipe OonraH, He OonMaraHbiHAa emec. llIbiFapmaHbiH OapibIK Ma3MyHBI,
OKUFaJIapbl, KeHINmKepsepl KOPKEM Ol KOpIriHEeH OTiNl, >KUHAKTAJbII, ©3rellle
OCHHENUTIK CUmaT aJblll IIBIFATBIHABIFBIHAA. OpUHE, TApUXW IIbIFapMana
alTBUIMAaK yaKWFaHBIH ©3€Tl HETi31HeH eMmipie OOoJIiFaH yaKUFaJIapJblH asChIHJIa
anbiHOaK. COHIBIKTAH >Ka3ylIbl MaHBI3IbI TAPUXH JKAWIAPAbI, KON HAKTHUIbI
JEPEKTEP/Il aHBIK 01Tyl KaKeT».

CaiipIll KenreHae, KOPKeM IIbIFapMaHbIH TapUXHU HET131, KaJMbl ©HEepJeri
TapUXWIBIK OTKEH/II FaHa KaMThIMaiabel ekeH. OHBIH OMIPIICH N COHJa OTKEH
MeH OyTriHai, TinTi OOJalIakThl VINTACTBIPAP TOITUKAIBIK KYII-KyaThIHBIH
epekuieniringe Oonbil  OThIp. TapuXu WIBIHABIKTBIH KOPKEM IIbIFapMaaa
OeifHesIeHy1 aca ©3€KT1 MacelenepiiH Oipi.

KazymbiablH «Eckinik keneHkeciHae», «Kim kinomi?», «CeHim-KaHy»
QNMETTeC MIBIFapMaliapbl KeH THIHBICTHI XoHE MmIeOep ka3bulFaH. byiapaa kazak
aybUIBIHBIH €CK1 TIPIIJIIri, OFaH eHe 0acTaraH e3repicTep, oiesl OaChIHBIH €pKi ATl
JIe €CKUIIK MIBIpMaybIH/Ia €KeHl 0T€ KOHBIMJIbI OepuireH. « ECKiIiKk KeJIeHKECIHIHY
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Oacka oHrimenepjieH Oip €peKIIeNiri cojl, OHJa €CKUIIKTIH OYKiJT KOpiHiCi jKaH-
KAKThl JKOHE ©T€ KOHBIMJbI cyperrenyiHne. balapiH epke Kbi3bl JKomenn e3iH
allHana KopliaraH OoimbIcTaH Oeiixabap, OipOer, Tokammap ecedi. OHBIH YIITi
TYTaThIH Op1 aKbLIIIBICHI, 9p1 TOPOMEINIIC] - €CKITIKTI aHCANTBIH, KaTal MIHE3 Kopi
oxect MokeH. byJ1 CHSIKTBI a3yJIbl KeMITIPJIEPIiH a3FaHa ayblll TYPCBhIH OYKUT py/abl
Oip mBIOBIKIEH ailjgaraH ke3jaepi OosiraH. JKoMmemTiH o3 oke-mierieci MokeH
KeMIIIpAIH alAblHAa Kyp/aai skoprajian, OHbIH O€TiHE KapChl KEill KOpreH eMec.
Kac XKomimrin TyraH amacel Xaaumanbel opi Oaif, opi Oonbic Kemxexanra
TOKAJJIBIKKA Oepri3reH JIe OChl KUSC KEMIIp el.

Anramkel ke3qe Xamauiia 0ipa3 TOJKbICA /1a, aKbIPhI 1IITEH THIHBIN, KAThIH
ycTiHe kete OapraH. ChIpT Ke3re OHBIH OMIpl COHI, YA€ MEH Oyiaere OeseHin
oThIpFaHmai. Y# imriHgeri 6ap OWIik T€ OFaH KON >Kac TOKaJ ©31H eMiH-epKiH
ycTaranaail topizaeHeni. On kyheyiHe epekie KypMeT KOpCeTil, YHEMI BIKbLIAc
O111ipin OTBIPAJbI, KHICKACHKI, IIAJIKbIFAaH OAKBITTHI eMipre ue Oonranmai. bipak,
MYHBIH O9p1 dJIeMilll, alIaMIllbl KepiHic. Xaauiia MyHFa 0aTKaH KYPEK ChIPBIH,
JKerifiel KereH Kara-KacipeTiH eIIKIMre akTapbln amimaiapl. CenTim XypreHjie
KoIl y3amail (KyileyiMeH aiThl-aK >KbUI OTachin) Xajauia JyHue caiaabl. Here
eKeH1 Oenrici3, aKpIpFbl 6CHET-aMaHaT CO31HJIC OJI ©3 OPHBIH XkKac ciHiicl XKomer
OachlIl, apTTa KaJIFaH €Ki 0agachiH KETIMCIPETIEyiH OTIHE/I]. . .

Xanuira"elH Ke31 Tipicinae MokeH kemmip MeH JKoMell caH peT KOHaKKa
OaphbIn, y3aK KaTaThIH-Ibl. Kemkexad MeH XaauIIaHblH «TITTI» TYPMBICHI OJlapFa
COHJIall CYMKIM/JII opi KBI3BIKTHI KOPIHETIH-A1. Teri COHbIH acepiHeH 0oJica Kepek,
Komem aracel KachIMHBIH (OKbIFAH JKITIT) KapChUIBIFBIHA KapaMacTaH,
Kenxexanra turore OipJieH pu3aibiFblH OUAipeni. Ka3yiibl OapiibIK Karaaiabl
MEUUTIHIIIE HAHBIMIBI CYpPETTEreH.

OHrimezeri tarel Oip Oacthl Kahapman — KaObim. On jkac xirit, opra
MekTenTi OitipreH, JKomernike KonTeH Oepi FallbIK, Tajllaid peT XaT *ka3ca Ja KbI3
TapamnbliHAH YMIT TYFBI3apJIbIK HBIIIAH Kepe anmai kenreH. Kaobimn 00pasbl xkanaH
emec, Kypaeni xkacaiarad. OHbIH OOMBIHIAFBI YTHIMIBI KACUETTEPMEH KaTap, ocall
KakTapel 1a kepcerinred. Kaowim keOiHece KusiFa Oepiiin, eMipJeri TapThicKa
OHIIa OCHIMIIIMEreH >kaH peTiHae OeliHenmeHreH. JKakchl OKBIFAaH JIETCHI
0onMaca, aBTOp OHBI YHEMI KACBIKTAy, UKEMCI3/Iey €Till cunarTaraH, JKomimreH
KBUTBI JKayal aja-ajiMaybl J1a OChIa.

Kanma epke eockeHiMen JKomem cyny KeHxexaHMeH —ajifaiikbl
Ke3ecylHeH OacTtan OlpeH TYHUIIN, MYJIIEM e3repel. OUTKEHMEH Ka3ylubl Oap
CBIpJBI aimai, xym0aKk Kyiinae Kanaeipanasl. Komemrid KaOsplminen ke3aecnek
0o0JIybl J1a, OChl OWBIH T€3 OpbIHAAY YIIIH OeliH OekeM Oyybl Ja OHIIAJBIK
nonenaeHoe KanraH. Exi »KacThIH auaapiiacybl HEMEH THIHFAHBI JIa allbUIMai,
TYUBIK KyHiHae OepiireH. Omap MypaTTapblHa >KETTI Me, 9JIe OMIPJAEH OIbIK
KeJl Me, 01 apachl Ae Oenrici3. Anaiia, oHriMEHIH asFbIHIa >KeHreci buOimnke
Komimtin aexOipcizaeHin anTkan: «Te3 xyp, Te3!» JereH oMip-eTiHiII, OHBIH
KaJlail Ja TYKBIPBIMBI OIpIIENIiMre KEeNreHJIIriHe OKbIPMaHAbl YMITTIpreHaeh
Oonmaapl. OHriMe - ©Te KOepKeM, Tull 0aif, OKHFachl TapThIMIBI. JKa3yiisl
meOePIIriHiH alKbIH aliFaFbl.
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OMiplieH albIHFaH OChl Olp MIAFbIH KOPIHCKE >Ka3ylibl Oipa3 TyHHEHI
curbiza OutreH. YKac KachIMHBIH KalFbUIBI ©J1IMIH CYpETTEY COTIMEH aBTOP €CKI
aybUIIBIH ayblp TYPMBICHIH, TYHBIK TIPIIUIIK KOpIIAybIHAA a3am M[IeKKEeH
KapamaibiM, TOPMEHCI3 JKaHHBIH TMaHAChl3, ASHBINTHI XalliH HAHBIMJBI E€Till
6epren. OcplnapAblH OOpiH TONTEINTEN, capajiam XaThai, capaH OasHay, JKeKe
OOJIMBICTBI KOHBIMJIBI KEITIPY apKbUIbl KOKEUTE YIamapiIblK IIBIHIBIKTE YChIHFaH.
Tay cyperTi, TaOUFATTBIH TYHI1 KYOBUIBICHI, aypy *KEHI'E€H KapT 9KEHIH MEH1piM/Ii
KY3l, )KeTiM Oajara pakbIMCBI3JBIK JKacaraH Tac OaybIp >Kaybl3 aJaMJapblH
MachIK OpPEKeTTepl KO3 alablHbI3a TypraHmai Ooieim enecteidimi. CypeTkep-
oenrini moyip mep3eHTi. OHBIH TBOPYECTBOCHI COJI OMIPIIH COyJieci, KOPIHICI.
CoHpbIKTaH Ka3yllbl MIBIFApMaiapbl ©3 AQYIPIHIH OJIeyMETTIK TIPUIUIITiHEH,
apmaJIbICBIHAH OKIay OOyl MYMKiIH emec. bipae Oip mIbIHaWBI CypeTKep o3
3aMaHBIHBIH CasiCU-JJICYMETTIK MOcelieliepiHe YH KOCIai, KaThICTai, apanacmai
KaJMakK eMec.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF PROVERBS AND SAYINGS IN
KAZAKH AND ENGLISH LANGUAGES

Esenova Kuralay Meldebekovna

Abstract: The article says about the similarities and comparative analysis
of the sayings and proverbs of the English and Kazakh languages.

A definition of proverb is a simple and concrete saying, that is popularly
known and repeated, and it expresses a truth based on common sense or
experience. Proverbs are often deeply metaphorical, fall into the category of
formulaic language, and form a folklore genre.

The proverbs and sayings in every language fulfill the function of
nationally representative operators and linguistic markers of indigenous people’s
axiosphere, representing quantum of everyday knowledge in which the nationally
and culturally marked assessments are coded and transmitted from generation to
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generation in an image-and-symbol form and the moral ethical, moral norms and
stereotypes that are central to the certain ethnos. This is the phenomenon of
universality of cognitive mechanisms of human perception of the world. It should
be noted in this connection that proverbs and sayings fulfill the function of verbal
behavioral regulations reflecting the qualification and evaluation of people,
phenomena, events, situations, attitudes, and actions in a figurative and expressive
form. Therefore, the results of a long-term study of the pragmatic-functional
aspect of the premises allow us to recognize as fair the conclusions of scientists
that the problems associated with the study of the proverb correlations, with the
establishment of the content of the notion of the cultural significance of proverbs
and sayings, and also with attempts to analyze the national mentality in the
description of the proverb semantics and pragmatics, are among the priorities in
modern paremiology, the area of linguistics that study proverbs and sayings.

Proverbs and sayings in this regard can be characterized as national
stereotypes of folk culture, since their cognitive, semiotic, figurative-associative
and denotative-situational motivations are determined by the mentality and
worldview of the people themselves. Forming on the basis of a didactic-valued
and figurative-expressive representation of reality, the proverbs reflect and
express the everyday, empirical, historical and spiritual experience of the
language collective, its traditions and the specifics of its national culture.

There is a vast variety of grammatical structures in proverbs and sayings in
different languages. For instance, in English language we can find four main
structures: imperative and negative; imperative and positive; parallel phrases;
rhetorical question; declarative sentence. The grammar of proverbs is not always
the typical grammar of the spoken language, often elements are changed in order
to achieve rhyme or focus. The table below illustrates these grammatical
structures.

It is worth to note that phrases that can be easily understood in
conversations in English also can present some barriers for translation or
appropriation in other languages. For instance, the saying “to be million miles
away” which means to be distracted or not to pay attention to the present
occurring events, certainly will not make sense to a person who has no notion
about miles. However, it is also difficult to use in other parts of the world other
than United States where they do not use standard metric system. The saying
could be paraphrased as “to be million kilometers away”, but doing so the phrase
becomes more complex both in its pronunciation and sound. In the original
version, the word mile rhymes with the word million. The saying loses the ease of
pronouncing after changing the word mile with more commonly known
measurement unit kilometer.

Note that in proverbs and sayings, the subjective human factor reflects the
linguo-creative potential of human thinking. It also reflects the huge potential of a
special type of communication — intergenerational, are manifested more than in
other language units.
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There is every reason to consider proverbs and sayings as ethno-mental
Images of consciousness, characterized by national-cultural color. Kolesov, a
well-known Soviet and Russian linguist-Russianist, suggests the following
definition of mentality: “Mentality is the world perception in categories and forms
of the native language, connecting the intellectual, volitional and spiritual
qualities of the national character in its typical properties and manifestations.”

The theory of mentality made it possible to analyze the mechanism of the
formation of public consciousness and to explore the mechanism of interaction
and mutual understanding of different cultures, which led to the emergence in
linguistics of new studies based on the interaction and interpenetration of
language and culture. According to Russian linguists, linguistic consciousness and
cultural values (actually cultural categories and settings) are displayed and fixed
in the language in the form of mental models of the everyday picture of the world.
Thus, in a language based on the context of cultural traditions, national worldview
and world outlook is objectified. At the same time, it is necessary to note the
opposite: if language consciousness and cultural stereotypes are objectified in the
language in the form of mental models of the world picture, then mentality, as an
integral property, attribute of consciousness, simultaneously acts as an implicit
property of language, without which language cannot exist and perform the most
Important socio-psychic functions. It is because of these factors that we define the
entire foundation of the national language as a unique mental-assessment
reflective system.

It is often impossible to trace the direction of borrowing a proverb or saying
between languages. In the case of Kenyan Proverb “If you receive a gift don’t
measure it” there is another English proverb that is extremely similar in its
meaning and grammatical structure: “Don't look a gift horse in the mouth.” It is
difficult to determine which saying was older, but the latter one appeared as early
as 1546 in the English print, in John Heywood's A dialogue conteinyng the
nomber in effect of all the prouerbes in the Englishe tongue, where he gives it as:
"No man ought to looke a geuen hors in the mouth." And since Kenyan language
and culture was passed down from generation to generation it is difficult to
known how and when their proverb first appeared. This is complicated by the fact
that the borrowing may have been through plural languages. For example, exact
same proverb “Don't look a gift horse in the mouth” also is present in Russian
language.

Nevertheless, since we have established that proverbs reflect the wisdom of
the people and the value picture of their world, in different countries they can
contradict each other rather than be similar. This can be due to the vastly different
living conditions in different parts of the world. A great illustration for this can be
two French and Tibetan proverbs. While French proverb declares “Eat with
pleasure; drink with measure,” in Tibet people warn each other by saying “Eat
according to the limits of your provisions; walk according to the length of your
step.” The table below shows various proverbs that involve the concept of
measurement that were originated in different countries.
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Based on the results of the analysis, the position of researchers who believe
that in the framework of the cognitive-pragmatic approach, proverbs and sayings
should be considered as a special kind of precedent units of language, because
they are peculiar expressions of the popular ideology that lives and develops
within the culture under the influence of many factors, in all its internal
contradictions.

In conclusion, we formulate the main results of this paper. It should be
noted that culture and tradition, language, way of life and religiosity form a kind
of matrix within which mentality is formed. The epoch in which the individual
lives, imposes an indelible imprint on his worldview, gives him certain forms of
mental reactions and behavior, and these features of spiritual equipment are
revealed in the collective consciousness. Acting as a unigque cognitive-axiological
complex sign, proverb carries out the function of the national culture, which
unambiguously and semantically adequately updates one or another fragment of
the Russian language picture of the world. Proverbs and sayings reflect in the
emotionally expressive form the paradoxes of people’s thinking and behavior, the
special historical and cultural context of their existence throughout the entire
period of existence and development of the nation.
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ANALYSIS OF POSSIBILITY OF TRANSLATION OF THE
MEASUREMENT UNITS OF VARIOUS CULTURES

Esenova Kuralay Meldebekovna

Abstract: The article talks about the analysis of the possibility of
transferring measuring units of various cultures.

Kazakh language has originated from the Kipchak branch of the Turkic
languages. It is close relative to Nogai, Kyrgyz, and Karakalpak languages,
although there are many differences both grammatically and semantically. Like
other Turkic languages, Kazakh is an agglutinative language, and it employs
vowel harmony.
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Traditional Kazakh units of measurement were based on the peculiarities of
the Kazakh people's lifestyle and professional needs. For example, the terms “a
landing place”, “dark land,” and “paved road” (0ip KbIAbIpYy ep, TYCTIK Kep,
alreIp »x01) mean distances. In the majority of the Eastern countries, barley seeds
have been obtained for the smallest weight. Some records have been used to
estimate the weight of gold and precious stones as barley seeds according to the
information stored in the literature. In fact, one barley grain was about 45 mg.
elsewhere; this barley grain was also used as a length measure. And it was called
the measuring line for the six measures of the barley.

The most common indices of length in Central Asia and Kazakhstan are the
same length as the elongated arm or elbow - the length of the middle finger of the
hand to the end of the middle finger (80 to 85 cm). Sometimes the right shoulder
passes through the entire chest and is taken as an ankle (about 1 m) from the
middle to the tip of the long left arm.

“Karys” (Kapsic) is a length equal to the thumb and sharp ends (about 19 to
20 cm) in full detail. She used to be married in construction. For example, a felt
yurt can be made in size twelve to sixteen.

“Suyem” (cyiem) is equal to the long stroke and the finger tips (about 17 to
18 cm). And the thumb and the twisted thumb tells you to break the size of your
finger. The belly is approximately one-quarter (about one quarter) of the arch.
Country is a length unit equal to the width of the finger (about 2 cm). The
examples are the thickness of kazy butter, the size of the ornament, etc. measured
by the country.

“Buyn” (bysin) is the length (approximately 5 to 6 cm), equal to the
intermediate point between the tip of the middle finger and the middle one. The
magnificent palaces and ornamental patterns in different buildings were measured
by this generation. It was also used in sewing and dressmaking.

“Kadam” (Kamam) is the length (approximately 60 to 70 cm) equal to one
step of a person. The ear is a unit of length equal to the two arm ends,
corresponding to the level of the shoulder. Some commonly used weight
categories in Central Asia and Kazakhstan are:

“Tabak” (Tabak) is a unit of about twelve Russian pounds. It is divided into
large plates (about 11.7 to 12 kg) and smaller plates (about 3.9 to 4 kg). The big
plate was used for grain tax, and the smaller plate was used for trade and transit.
Pouch is a unit of weight that is mainly used to measure grain size. It was
approximately 65 to 66 kg in the southern and southeastern regions of Central
Asia and Kazakhstan and six pounds (96 kg) in some places.

“Batpan” (batnan) is a unit of weight used in the outer regions of Russia
(mainly in the Asian part). In the old Russian inscriptions he is equal to 10
pounds.

“Kadak” (Kamak) is a unit of weight used in most eastern countries. It
corresponds to the pound widest in Europe.

The point is a widespread unity in the East. Copper has been used as a
fiscal measure in Arab countries, India, East Africa, Central Asia and Kazakhstan.
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The copper was used as a measure of 4.31 g, gold and silver, as a measure of
money, valuables, medications, and paints. The largest share of the units used by
the Kazakh population for agricultural land surveys is in the area. 1820.83 square
meters in irrigated agriculture areas of Kazakhstan (Taraz, Kazaly, Shymkent,
etc.). However, the terms of our criterion have no real significance for different
historical reasons. Moreover, with time, the criteria were often changed.

There are still tribes on earth who cannot count without the help of their
fingers. Instead of the number five, they say "hand", ten - "two hands", and
twenty - "the whole man" - here the toes are counted.

Five is the hand;

Six - one on the other hand,

Seven - two on the other hand,

Ten - two hands, half a man;

Fifteen feet

Sixteen - one on the other leg

Twenty to one person

Twenty-two-two on the hand of another person

Forty - two people

Fifty three - three on the first leg of the third person

So people began to count, taking advantage of what nature itself gave to
them - their own fives. They often say: "I know it as my five fingers". It was not
from the time that this expression went, when to know that the fingers were five
meant the same as to be able to count?

Even for bilingual dictionaries of comparable size and between the same
pair of languages, the average number of translations listed per word is extremely
variable due to lexicographic choices. And bilingual dictionaries for pairs of
distant languages, such as Russian and English or Kazakh and English do not
necessarily give a greater average number of translations per word than
dictionaries for pairs of closer languages, such as French and English.

Therefore, it is evident from that the average number of translations in
bilingual dictionaries is not a reliable measure of the semantic distance between
languages. However, a histogram of the number NT(t) of words with t
translations, for t = 1; 2; 3; ... was found to always have a distinctive shape for all
bilingual dictionaries for the same pair of languages, and furthermore this shape is
a good indicator of semantic distance between languages. Figure 1 illustrates
NT(t) (plotted on a logarithmic scale) against t, for two English-Russian
dictionaries. The dictionaries that were used are Oxford Dictionary and Collins
Dictionary. It is notable that in both cases, the slope in the diagram is almost a
straight line.

All three curves have a convex form. Note that it is always the shape of the
left-hand side of the curve which is most important since the points on the left
represent much larger samples and are hence less prone to random fluctuation
than the points on the right.
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In all the experiments reported in this paper, when analyzing a bilingual
language A — language B dictionary, we only considered entries whose headword
in language A was a single word which was not a proper name, a foreign word or
an abbreviation. No translations specific to idiomatic expressions were included,
since it is the whole expression which is translated rather than the words which
compose it. For languages possessing regional variations, we restricted ourselves
to just one dialect, such as British English, French as spoken in metropolitan
France, Castilian Spanish and common Basque. For each dictionary, the figures
quoted were obtained from a random sample of approximately 100 words.

As a direct application of our results, consider a situation in which a
document must be translated from Hungarian into German. If no Hungarian-
German translator is available, the obvious solution is to pass via another
language such as English or French. The results of analysis indicate that the
translation would be more reliable if the choice of intermediate language was
English. On the other hand, for a Basque-Portuguese translation, we conclude that
the best choice of intermediate language is French.
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THE WORLD VIEW OF SHAKESPEAREAN TRAGEDY

Kannapoexosa Canoyeauw
Fouroimu orcemexwici — ¢.2.x., Cetiouxernosa A.C.

Pe3rome

B oannoti cmamve paccmamupusaemcs scanp mpazeouu u 2nasHvle 2epou
npouseedenutl Illexcnupa, pacckaszvieaemcs 0 mom, umo 3a NPOMUMUNbL 2epoes
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Although the characters are obviously important in Shakespeare's tragedies,
there is a kind of operative controlling force that is present throughout. It would
be comforting if we could easily see the direct influence of a benevolent, personal
God in the Judeo-Christian tradition. Such, however, is not the case. Elizabethan
drama was almost wholly secular; and while Shakespeare was writing he
practically confined his view to the world of non-theological observation and
thought, so that he represents it substantially in one and the same way whether the
period of the story is pre-Christian or Christian. He looked at this secular world
most intently and seriously, and he depicted it accurately without the compulsion
to impose on it his own system of belief.

Tragedy within the context of this dramatic world must be qualified by two
points. First, the tragic actions appear piteous, fearful, and mysterious. Second,
the presentation of the tragedy does not leave us crushed, rebellious, or
despairing. From the first point it follows that the ultimate power in his tragic
world is not adequately described as a law or order which we can see to be just
and benevolent--in the sense of a moral order; for in that case the spectacle of
suffering and waste could not seem to us so fearful and mysterious as it does. And
from the second it follows that this ultimate power is not adequately described as
fate, whether malicious and cruel or blind and indifferent to human happiness and
goodness; for in that case the spectacle would leave us desperate or rebellious.

Still, the idea that some kind of fate controls the dramatic world of
Shakespearean tragedy is hard to ignore. If we do not feel at times that the hero is,
In some sense, a doomed man; that he and others drift struggling to destruction
like helpless creatures borne on an irresistible flood towards a cataract; that their
failings are far from being the sole or sufficient cause of all they suffer; and that
the power from which they cannot escape is relentless and immovable, we have
failed to receive an essential part of the full tragic effect. Many times we see men
and women confidently attempting to survive the tragic world. They strike into
the existing order of things in pursuit of their ideas. But what they achieve is not
what they intended; indeed, it is terribly unlike it. They seem to understand very
little of the world in which they operate. They fight blindly in the dark, and the
power that works through them makes them its instrument. They act freely, and
yet their action binds them hand and foot. And it makes no difference whether
they meant well or ill. Consequently, everywhere in the tragic world what
characters intend is translated into the opposite of what was intended. Their
actions, seemingly insignificant, become a monstrous flood which spreads over a
kingdom. Whatever they dream of doing, they achieve just the opposite and
typically end in destroying themselves.

All this makes us feel the blindness and helplessness of man. Yet by itself it

To conclude, Shakespeare was not trying to justify the ways of God to men
or to show the universe as a Divine Comedy. He was writing tragedy, and tragedy
would not be tragedy if it were not a painful mystery. Nor can he be said even to
point distinctly in any direction where a solution might lie. Good and evil are both
present in his tragedies, first one in control and then the other. Perhaps it is his
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faithful presentation of these two conflicting forces as they affect man that makes
his tragedies so fascinating and compelling.

Shakespeare influenced every generation of writers since his death and he
continues to have an enormous impact on contemporary plays, movies, and
poems. The Romantic poet John Keats (1795-1821) was so influenced by
Shakespeare that he kept a bust of the Bard beside him while he wrote, hoping
that Shakespeare would spark his creativity. Keats's poems duplicate
Shakespeare's style and are full of Shakespearean imagery.

In a letter to Benjamin Robert Haydon, dated 10 May 1817, Keats writes:

“I remember your saying that you had notions of a good Genius presiding
over you. | have of late had the same thought - for things which | do half at
Random are afterwards confirmed by my judgment in a dozen features of
Propriety. Is it too daring to fancy Shakespeare this Presider?”

It is interesting to note that George Bernard Shaw (1865-1950), who
ridiculed those who worshipped Shakespeare (inventing an insulting term to
denote the study of Shakespeare - bardolatry), secretly admired Shakespeare a
great deal and often told his close friends that he thought the Bard had an
unsurpassed command of the language.

Shakespeare's influence is summarized nicely by Thomas Carlyle (albeit a
bit over the top):

“This King Shakespeare does he not shine, in crowned sovereignty, over us
all, as the noblest, gentlest, yet strongest of rallying-signs; indestructible; really
more valuable in that point of view than any other means or appliance
whatsoever? We can fancy him as radiant aloft over all Nations of Englishmen,
thousand years hence. From Paramatta, from New York, wheresoever, under what
sort of Parish-Constable soever, English men and women are, they will say to one
another, "Yes, this Shakespeare is ours; we produced him, we speak and think by
him; we are of one blood and kind with him.”

Many authors have used phrases from Shakespeare's works as titles for
their own novels. Here is a list of just a few:

Brave New World by Aldous Huxley (The Tempest, 5.1)

The Dogs of War by Robert Stone (Julius Caesar 3.1)

The Winter of our Discontent by John Steinbeck (Richard I11, 1.1)

The Undiscovered Country by Auther Schnitzer (Hamlet, 3.1)

Something Wicked this Way Comes by Ray Bradbury (Macbeth, 4.1)

Bell, Book, and Candle by John van Druten (King John, 3.3)

In 1899, Sir Herbert Beerbohm-Tree produced King John, the first movie
based on a play by Shakespeare, and since then there have been dozens of movies
and adaptations loosely based on Shakespeare's work, including:

The Boys from Syracuse (1940) - The Two Gentlemen of Verona

Joe Macbeth (1953) - Macbeth

Kiss Me Kate (1953) - The Taming of the Shrew

Forbidden Planet (1956) - The Tempest

Throne of Blood (1957) - Macbeth
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West Side Story (1961) - Romeo and Juliet
Chimes at Midnight (1967) - various plays
Ran (1985) - King Lear
My Own Private Idaho (1991) - 1 Henry IV
A Thousand Acres (1997) - King Lear
10 Things | Hate About You (1999) - The Taming of the Shrew
Scotland, Pa. (2001) - Macbeth
O (2001) - Othello
Shakespeare’s language is a reflection of his individuality and diversity of

his creative manner of writing. There were lots of investigations written about his
style and language units which are about 20 thousand.

References:

1 Tambnepun W.P. Crwimctuka aHriamiickoro sseika. - M.: Beicmias
mkoja, 2011.

2  Kyxapenko B. A. I[lpaktukym 3 CTHJIICTUKM aHTJIIACHKOI  MOBH:
[Tigpyunuk. — Binnuug: Hosa kaura, 2000

3 Strunk, William and E. B. White. (1959). The Elements of Style.
MacMillan Publishing Co.

4 Zinsser, William (2001). On Writing Well. Quill.

5 Crystal, D (2004). The stories of English. London: Penguin Books.
Elsom, J (1989). Is Shakespeare still our Contemporary? London: Routledge.

6 Chubarov, A. The command of Shakespeare. Available:
http://1066andallthat.com/english_modern/shakespeare_english_01.asp. Last
accessed 23rd February 2011.
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Tragedy is a drama dealing with a noble protagonist placed in a highly
stressful situation that leads to a disastrous, usually fatal conclusion. The 10 plays
generally included among Shakespeare's tragedies are, in approximate order of
composition, “Titus Andronicus”, “Romeo and Juliet”, “Julius Caesar”, “Hamlet”,
“Othello”, “Macbeth”, “King Lear”, “Antony and Cleopatra”, “Coriolanus”, and
“Timon of Athens”. “Troilus and Cressida” is often grouped with the Tragedies
and is listed that way in the First Folio. A central group of four plays—“Hamlet”,
“Othello”, “Macbeth”, and “King Lear”— offer Shakespeare's fullest
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development of tragedy, and they are sometimes collectively labeled the great or
major tragedies. These plays focus on a powerful central character whose most
outstanding personal quality—his tragic flaw, as it is often called—is the source
of his catastrophe. He is the victim of his own strength, which will not allow
accommodation with his situation, and we are appalled at this paradox and at the
inexorability of his fate. These works—sometimes with the addition of “Antony
and Cleopatra”—we often thought to constitute Shakespeare's greatest
achievement as a playwright.

Naturally, Shakespeare wrote his tragedies concurrently with other plays,
and the group is not isolated within his oeuvre. In fact, its boundaries are not clear
cut. Timon of Athens is sometimes classed as a Comedy, and the First Folio
edition of the plays (1623) listed “Cymbeline” and “Troilus and Cressida”,
usually thought of as comedies, among the tragedies. Moreover, two of the
History Plays, “Richard III” and “Richard I1”, offer protagonists who have tragic
aspects, though the plays themselves, with their pronounced political and social
aspects, are not tragedies. Also, three of the tragedies, “Julius Caesar”, “Antony
and Cleopatra”, and “Coriolanus”, are similarly historical in orientation and may
be separately grouped as the Roman Plays.

Shakespeare's tragedies developed out of earlier 16th-century tragedies,
which had antecedents in the ‘tragedies’ of medieval poetry—verse accounts of
disaster, suffering, and death, usually of mighty rulers. The poems emphasised
the fate of kings and emperors partly because of their importance in a hierarchical
society, but also because, from a purely literary point of view, the contrast
between their good and bad fortune was highly dramatic. These tragedies,
however, did not lend themselves to the stage because they simply made a single
point—that suffering and death come even to the great, without regard for merit
or station—in the same fashion every time. The emotional tone remained in
accord with the doctrine voiced by Aelius Donatus, a 4th-century Roman critic
who was influential throughout the Middle Ages: "The moral of tragedy is that life
should be rejected.’

Shakespeare’s tragedies can be divided into two distinct groups. The love,
or “heart,” tragedies of Romeo and Juliet, Antony and Cleopatra and Othello,
involve a pair of lovers torn apart by fate and society. In these three plays, the
main characters are not masters of their own destiny, but pawns pulled along
toward death or permanent separation by forces beyond control. Othello and
Troilus and Cressida are considered by some experts to be borderline heart/head
tragedies, as they combine elements of both genres.

The remaining “head” tragedies are defined by their relationship to Greek
philosopher Aristotle’s theories of dramatic tragedy. They feature a fatally-flawed
protagonist fully capable of free will who unfortunately has his good traits
overcome by ego. The hero of Shakespeare’s tragedies is always faced with
opportunities for redemption, but never is able to take them in time, leading
almost always to death.

68



“Hamlet” and “Macbeth” both revolve around themes of when and under
what circumstances it is correct to seize power. Hamlet, faced with the knowledge
that his uncle the king is a traitor and murderer, is still unable to convince himself
to take any action, from suicide to regicide. Macbeth is fully aware that King
Duncan is a good man and king, but allows prophecy and his own ambition to
convince him to kill Duncan and take the throne. Both characters ignore their
moral impulses and take the path to their own deaths.

The aging and possibly insane king undertakes a completely different tragic
journey in “King Lear”. In this play, Lear gives away or loses his throne, land,
shelter, and even clothes after he fatally misjudges his youngest daughter,
Cordelia. King Lear is often considered the most tragic of Shakespeare’s
tragedies, as Lear ultimately redeems himself, only to suffer the death of Cordelia
and himself.

The bloodiest of Shakespeare’s tragedies is his earliest, “Titus Andronicus”,
believed to have been written in the 1590s. “Titus Andronicus” involves a Roman
general who sacrifices the son of a defeated enemy. This begins a cycle of
vengeful acts, ending with Titus’ daughter having her hands cut off and tongue
cut out, and her attackers baked in a pie and served to their mother. “Titus
Andronicus” is not typical of Shakespeare’s style in any other plays, and is often
considered by experts to be Shakespeare’s attempt to write an Elizabethan
Revenge Play, a popular style in his youth.

“Timon of Athens” is perhaps the least known of Shakespeare’s tragedies.
It involves a Greek misanthrope, Timon, who loses all of his money and chooses
to blame the city, rather than himself. Timon dies in the wilderness after paying a
rebel to continue his assault on Athens. This play is generally disliked by
scholars, and some even believe it may be the result of a poor collaboration
between Shakespeare and another author.

Shakespeare’s tragedies usually share several features. Most begin in an
ordered society and move toward chaos, as the hero allows his flaws to rule him.
Often, this chaotic change is reflected in the natural world, with storms and
strange mists being characteristic. Most importantly, the plays feature heroes
whom audiences can identify with and feel sorry for. The protagonists of
Shakespeare’s tragedies are not villains or saints but generally good people
destroyed by their own ego or ill fate.

In Act two, scene two of William Shakespeare's play “Hamlet”, Polonius
uses these words to inform Hamlet's parents of their son's insanity. He then
continues on, telling “Gertrude and Claudius” that the cause of this madness is
lovesickness over his own daughter Ophelia. From the privileged perspective of
the audience, we know that Polonius is mistaken and that Hamlet is far from
insane, but rather, "playing mad" for a purpose of his own. Madness in
Shakespearean plays and in tragedies in particular, is rarely what it seems on the
surface. Instead, both madness and the characters experiencing it are layered with
meaning; like an onion, layer after layer can be peeled off, eventually allowing a
glimpse at the core concealed within.
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The social and moral lesson here isn't difficult to get: too much ambition
leads to downfall, either through enemies or through one's own conscience. Lady
MacBeth's descent into guilt and subsequent madness illustrates this well.

“King Lear”, yet another Shakespearean character that goes mad, also dies
at the end of his play, however, he differs from Lady MacBeth and Ophelia in that
it is heartbreak that causes his death, rather than suicide. Lear further differs in
that he, unlike Ophelia and Lady MacBeth, regains his sanity in the course of the
play. Unlike either of them, his madness is a catalyst for self realization—
emotional growth and personal insight hitherto undeveloped. The very privilege
of his position as king had sheltered him from the real world around him, and
stunted any growth that might have normally occurred. In his case, madness
served a positive function rather than a destructive one. It also served to protect
him, psychologically if not physically, from the horrors going on around him—at
least until he was capable of dealing with them.

These instances of actual madness differ markedly from characters such as
Hamlet and Edgar, both of whom use madness as a cover to suit their own
purposes. Hamlet, mentioned earlier, affects madness as a ploy to distract those
around him from his true intent, namely, avenging his father's murder by killing
Claudius. Edgar's motives, on the other hand, are different; by playing the part of
a bedlam beggar, he hopes to camouflage himself, and thus preserve his life from
the fratricidal impulses of his half brother, Edmond.

The madness of these characters is presented in different ways: Ophelia
wanders about, singing bits of bawdy songs and making such irrelevant and
nonsensical statements as "They say the owl was a baker's daughter. Lord, we
know what we are, but not what we may be." , while Hamlet dresses crazily and
plays with Polonius' mind, initially greeting him as a fishmonger, and later
spouting insane sounding, yet carefully chosen pointed comments. Polonius
indeed, thinks Hamlet mad, yet at the same time, notices the barbs in his speech:
"Yet he knew me not at first, [he] is far gone, far gone.

Often, Shakespeare uses the psychological aspect of this to advantage not
only on the audience, but on other characters within the play itself.

Gertrude, for example, perhaps more open to Hamlet's words out of pity for
his madness, shows remorse for her actions: "*Thou turn'st mine eyes into my very
soul, And there I see such black and grained spots As will not leave their tinct"

Shakespeare was masterful when it came to tying strands of the plot
together using insanity. Edgar's "Poor Tom" act not only preserved his life, but in
doing so, it allowed him to right some of the wrongs caused by Edmond.

In turn, Claudius would likely have been more suspicious of Hamlet and
have attempted to murder him more quickly than he did had he not felt pity for
Hamlet's evident madness. Thus, several strands of the story are interwoven, all
leading to the climactic death scene that ends the tragedy.

In short, madness in Shakespeare, particularly in Shakespearean tragedy, is
never what it appeared to be on the surface. It is always a vital aspect of the plot,
interwoven throughout, having layer upon layer of meaning. Polonius was
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uncannily accurate when he stated of Hamlet "Though this be madness, . . . there
i1s method in't"; on a broader scope, that very sentiment can be applied to all of
Shakespeare's applications of madness, and not just to the character Hamlet.
There is a method and a meaning for every incidence of insanity, and indeed,
often more than one. Insights we might glean from an examination of these
meanings are among Shakespeare's lasting gifts to us, even many hundreds of
years later. This is a profound gift, and one to be treasured.
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KA3IPI'TI KASAK OHI'IMEJIEPIH/JIEI'T TAPTBIC MOCEJIECI
7KOHE 3bIJINXA ’/KAHTACOBAHBIH, ’KA3YHIBILJIBIK
HIEBEPJIITT

Hmanbepoi JKancas

Pe3wome. B cmamve paccmampusaemcs npobrema 60pbOvl 8 COBPEMEHHBIX
Ka3axcKux UCmopusx u nucamenbckoe macmepcmeo 3viauxu Kanmacogoti.

Kazipri kazak oHriMenepiHaeri TapThIC MOCEJIECIH €3 eTepAcH OypbIiH
«TapThIC» TEPMHUHIHE TOKTala Kercek. Tapteic (koHpmukt mar. Confliktus-
KAKTBIFBIC) — KOPKEM IIBIFAPMaJaFbl CIOXKET JKEJICIHEe apKay OOJaThIH, alphIKIIIA
IIMEJICHICKEH TYpJEe KOpiHIC OepeTiH KAKTBhIFbIC, KaWIIbUIbIK, Kypec. KoHuukT
ApaMajblK IIbFapMaiapia IIMpakK, IIHeNeHICKeH TypAe kesaecemi. OHIarsl
XapakTep-Kehinkep MiHe31 KallIbUIbIFBI MOJI QPEKETTEp apKbUIbl AlIbLIBIM
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oteipanbl. Kepkem mibiFapManarbl TapTHICTHIH TapTHIMIBI IIBIFYBl XapaKTepre
OalaHbpICTBl ekeHairi Oenrum. Omnait Gosica, UIBIFApMaaarbl XapaKTep.liH
’Kacalybl Ja alpbIKila MaHbI3fa ue Ooyblll TaObuUiafbl. byn xkeHiHAEe OpbIC
kiaccuri  M.Iopekuii:  «Erep  Xxapakrtepyiep MBIKTBI  0Oojca,  OJapiablH
KaKThIFbICIIAYbl MYMKIH eMmec», - JereH OonaTeiH. Kepkem mibirapma
KEeWINKepJIepIHIH apachlHJIaFbl KAMIIBUIBIK, TAPTHIC OJIAp-KAPhIM — KAThIHACKIHAH,
1C-OpEeKEeTTEPIHEH, op KWJIbl KO3KapacTapblHAaH KOpIiHiN OTbIpaabl. XKanmel apama
KAHPBIHIA MYHBIH €Ki Typl J€ aWKbhlH aHFapbulagbl. TeaTp CaxXHACHIHIAFbI
KEHIKePiH 1C-0poKEeT TapThICHI OOIyMeH Oipre, IMTeW ©31HAIK MCUXOJIOTHSIIBIK
TapTHICTAP Ja OPBIH aJlafbl. DMHUKAJBIK MPO3aaFbl TAPTHIC KOOIHE KHUBIHITBLUTBIFHI
MOJI OKHUFaJapJblH IIHENeHICI apKbUIbl Oepiieni. M.Oye30B «Abail KOJIbI»
ATOTICSICHIHIAFBl HETI3T1 KaWIIBUIBIK, IIBIFApMara apkay OOJIFaH Kypec-TapThIC
Typalibl aiTa Kemin: «YJKEH KOFaMJBIK IIBIHABIKTBI — €CKI MEH >KaHaHbBIH
TUATEKTUKAIIBIK KapaMa-KapChbUIbIFbl KYpeC HOTHKECIHJIE €eCKiHl KaHAHBIH
JKEHYIH alllyFa THIC 00JIaJibD» JIeT aTar ©TKeH OoyaThiH. byn mikipsieH, agaM MeH
aJlaM TapThICHI FaHa eMec, OTIN Oapa >KaTKaH J9yip MEH *aHa 3aMaH apachIHJIaFbl
KapaMa-KalIllbUIBIK Ta YJKEH [IbIFapMalapblH apKayblHAa aiHaJaThIHBIH
TyciHyre Oousiajipl. OMip/ae €cKi MEH >KaHAHbBIH, KAKCHUIBIK MEH YXaMaH]bIKThIH
Kypeci OiTHexk emec. OpTypii KaMIIbUIBIK, Kapama-KapChUIbIK KaKThIFBICTap
eMip/ie yHeMmi TybIll OTbIpaabl. COHIBIKTAaH KOpPKEM ©HepJe Oyl karjaai
HIbIFapMaapJblH TapThIC ©3€r1HE Her13 00JIaThiH anFbl mapT icnerti. COHbIMEH
Karap KeWinmKepAlH 1Kl XaH-AYHUECIHJErl TapThICTa, 1Kl KaWIIbUIBIKTapAaH
TYBIHJAII, IIBIFApMa MIBIPAibIH aIia TYCEei.

@winonoruss  FeUIBIMAAPBIHBIH - JOKTOpbl  H.K.CmarysoBaHbIH MIKIpiHE
CYWEHCEeK «OmeOneTTany FhUIBIMBIHIA TapPTHIC ICTCTHKAJIBIK KAaTETOPHUS PETiHIIE
©3 OpHBIH anbll oThIp. Cebedl, KopKkeM TapThIC MPOOJIEMachl KYJIalllbl KEH, Opici
yikeH wocene. On CypeTKepHAiH TaJaHT Japajibifbl MEH ©OMIp IIBIHIBIFbIH
KOPKEM/IIK TYPFbIaH TaHy KbIpbl 00Ja Typa, MOH-MaHbI3bl YKaFblHAH UICSIIBIK-
dbunocopusanbIKk MIHACTTEPAl ne¢ KamTuaws» [1, 3]. OMipaiH e31 Kypec aen
TYCIHCEK, KOpKEM IIbIFapMajJiaFbl TapThIC MOceleci KallaH JjJga OOoJIMachIH
CapKbIJIMalTHIH Ka3bIiHA OOJIBITT Kayia OepMeK.

Kazipri Tangma 3.)KanTacoBa Kazak oacOMETIHIE ©3IHJIIK OpHBI Oap, KbICKa
mpo3a KaHpbIHAA [IeOepiiriMeH, OKbIPMAaHBIHBIH  KOMNTITNIMEH TaHbIMall
Ka3ylbulap KATapblHAH OpBIH TENKEH cypeTkep. TripHakanael >kuHarel 2004
KbUTbl «CaFbIHBINDY JETCH aTICH aJiFall jkapbhlK KepAi. bymran coH «KaHBIMHBIH
xa3 Fymbipb» (2011), «Tarmep Oui» (2019) arTel oHriMenep >KUHAFBIH
KapHSUTa b

3.KanTacoBa oneduer moni 6oiibiHma T.Ecendexon, K.Eprebek T.6. Kazak
onebueTiHiH Oenl ycTa3aapbiHaH cabak anabl. Ka3ipri TaHma oHTYCTIK ©HIpIHIE
KCHIHEH TaHBUIFAH >Ka3yIIbIHBIH KajJaMrepiiik ©eHepl TypachliHIa Oacmaces
OeTTepiHie, TYIIBIMABI CBHIH-MIKIpJIep aWTbutbil  Kenemi. Ocbl  opaiina
C.CaxabarteiH: «Jlupukanblk Kapace3 KaHPBIHBIH KarujaThlHA Ccall KbICKA
KaBIPBUTFAHMEH €CT€ Kajla KOSATHIH OW CaJifaH >Ka3yIIbIHBIH IIeOepiriHe
coilieMIli KYp CBUIABIpATIaif, TaKbIPBIOBIH THIM Kay3aMail asKTaraHbIHA
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cyicinaik. JliTi akTanmasl — OKbIPMaHIbI OMIaHABIpABD [3, ,5],- AereH mikipi
013/11H aiiTap OWBIMBI3/IBI HAKThLJIAM TYCKEH.

Ka3ylbIHBIH OKbIpMaHFa OpPAaWJibl OM TacTaraH >KaHpPbl — OHTIME KaHPbI
Oonbin  TaObLIaAbl. IlIbIFapblIFraH JKMHAK KiTanTapAbl Ja OHBIH OHTIMelepi
Kypaiiapl. OHBIH TakbIpblObl op andyaH Oojica na, ogaH OopiH TaOyra OoJaibl.
AJlaMHBIH 1IIKI oJeMiHe OoiylaFaH HO31K JIMpUKara TOJbl OHTIMENIEPIHJIC
aJaMreplIunK MeH 13eTTUIIK, Maxa00aT IMeH KapamaiWbIM aybul ajaMJIapbIHbIH
TarabIpbl apkay erineni. Kamamrep kail TakpIpbInTa jka3ca Aa 31 OeifHenereH
KEHINnKepep apKbpLIbl OMIp/l, KOFaM/Ibl SPKBIPhIHAH KOPCETE aJlIbI.

3.2KanTacoBaHbIH 9HTrIME >KaHPBIHJA Ka3a OTHIPHIN, YITTHIK 9/IOMETIMI3re
KaparaibIM KEeHIMmKepJIepiMeH €HEe OTBIPHIN, KalTamaHOac XapakTepiep COMJAI,
KaparaibIM >KaHIApAbIH allyaH TYpJl TaFapIpelH OcitHeneni. bynm kapamaitbim
KaHAAPJBIH Ka3aKbl VJITTHIK OOJMBIC TEH XapaKTEPHiH >XaH-AYHUECIH alllbII
KOPCETYIErl »a3ylIbIHBIH TaKBIPBINTHIK, KAHPJBIK, CTHJBIIK KOJTaHOAJIBIK,
MICUXOJIOTUSIBIK ~ Talilay MoOHEpl, IIbIFapMallbUIbIK —OiJiayJarbl ©31HE TOH
131enicTepi 3.)KaHTacoBa TaJIaHTBIHBIH €PEKIIENIriH alKpIHaaiapl. O IIarblH
OHTIMENIepIMEH €Ki FachIpJIbIH TOFBICKAH KE31HIH Ka3aK eliHIH O0JaH/IbIK
KypcayblHaH IIBIFBIN, TOYEJCI3MIKKE Kajgam OacybIMEH TYCHa-TYC KEeITeHIIKTeH
COFBICCHI3, AlllAPUIBUIBIKCHI3 KUBIHIIIBUIBIK KOPTEH, €JIIH CEprejieHre CalbIHFaH
TYCBIHJIa YKaFIaiJIbl CE31HIM, OHbI KaH CapallbIHBIH CY3TiCIHEH, O Tapa3bIChIHAH
OTKI31M, KaJblH OKbIpMaHFa ©3 JQYIpIHJAE ©3 OCWHECIH TaHBITyFa YMTBUIIBL.
ONTKeHI Jka3ymibl TYBIHABUIAPBIHIAA ajaM TaFabIpbl, Ka3aKbl MiHE3, KeIIeri
anacamnbipad 90-KbpUTIapAarbl KOFaMIBIK ©3repiCTep MEH ajJiaMu MUFbLIAAPIbIH
aybITKYbl, OMIPJIIK CUTYyalusl IIBIHBIFBI, CEPreJJICHre TYCKEH MEHICIITIK TeHiT
KOHE ajaM J>KaHBIHBIH JKYTaH TapThIl, PyXaHW KYHIBUIBIKTApbIHAH aWpPBIIBIIL,
MeHIpIMre IMeJIIereH 3aMaH ILIBIHJBIFbl KOPKEM TIJIMEH IIbIHAWBI CypeTTeNei.
byn xepnae ka3ymIbIHBIH KEHECTIK JI9yip/ie OpHAFraH TOTAIUTAPJIBIK CasCaTThIH
ajzaM TICUXOJIOTHACHI MEH TaFJbIpblHA THUTI3TEH 3apAanTapbiH, HO31K JKINIEH
kectenerenaeil « Taraplp Oui» IIBIFApMachIHIA acTapiiail JKETKI31M, OKbIPMaHIbI
OM-TaJIKbIFa CAJIBIT OTHIPATHIHABIFBIH aliTa KETKEH YKOH.

Kamamrep o3  mbiFapMamibUiblK  J1a00paTOpPUSICHIHAA — KEHIMKEpIiH
OOWBIHAAFHI 1IIIKI TAPTHICTHI, UIlIAPA, MEH3EY, CaHa acTapbl, CAMBOJIBIK XyHenep
CUSIKTBl KOPKEMJIK Kareropusiap, OasHmay, Iuagor, MOHOJIOT, Meh3ax T.0.
KOPKEMIK KypaJlJIapblH VIITACTBIPIN KosgaHa Ourai. 3.0KaHTacoBaHBIH Ka3ipri
KOFaMJIaFbl KECeJNl KaWTTapJpl ©3 KeUimKepjepi MEH CcaHa acTapblIHIAFbI
MICUXOJIOTUSIIBIK KYOBLIBICTAp apKbLIbl €63 €TKEHIH Ounemi3. Kpicka mpo3alibik
TYBIHABUIAPMEH J0YyipiH 0eT OCMHECIH allbill KOPCETY KapbIMIbl Kajamrepiiepre
TOH JTYHHE.

MAHJAJAHBLIFAH SJEBUETTEP TI3IMI

1. EcembexoB, T. Kazak d¢onpkiopel MeH onebueri OOWBIHINIA MOTIH
Tangay cabakrapel [MotiH] : oky-omicremenik kypansl / T. EcemOekos, C.
Hopibaes, III. IllopranbGaer ; On-dapadbu ateiHmarbl Kazak  YJITTHIK
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VYuuBepcurerti. - Anmarsl : Kazak yausepcureri, 2019. - 180 6.

2. XKemeneit, M. Typik xanbIKTapbl o1e0HeTI TapuxbiHAa Kipicre [MoTiH]
oky kypansl / H. XKemeneit ; On-dapabu atbiHgarbl Kazak  ¥ITTBIK
VYuusepcureti. -Anmatsl | Kazak yausepcureri, 2019. - 273 6. - bubnuorp.
Ti3iM: 266 0.

3. Kekin6aiiysel, ©. Hakput cesmep [Morin] / ©. KekinbGaitynsl ; kypact. E.

O ; xkob0a xerekmrici Y. JI. Mynan6aeBa. - Hyp-Cynran : KP ¥aTThIK

aKageMUsITBIK KiTanmxanacel, 2019. - 361 6. : ¢poTocyper

XKanracosa 3. Tarnpip 6ui. LlsimkenT: Onem, 2019

KyanTaityaer, H. Xycinbek AWMaybITYIBIHBIH KoceMco3i [MorTiH] :

[3eprrey] / H. KyanTaityisl. - Tapas : Cenim, 2019. - 213 6. - [Taiia. o7¢0.

Tizimi: 198.

6. TarbutbiMm  TyTKachl (/luxam Kam3aOeKkyJIBIHBIH a3aMaTThIK  OOJMBICHI
MEH IIBIFApMaIIbLIBIK OPTpeTi) : [kuHak] / kypact.: 1II. ©O0nikopimMoB, b.
Owmapyiel, P. Onkosxka. - Aamartsl : Arna-b, 2016. -308 6. -

o &

3bIJINXA )KAHTACOBA SHI'IMEJIEPIHJAEI'l TAPTBICTBIH
KOPIHICI
Hmanbepoi JKancas

Pe3ztome. B cmamve paccmampusaemcs npobiema 60pbObl 8 COBPEMEHHbIX
Ka3axcKux UCmopusx u nucamenbckoe macmepcmeo 3vinuxu Kanmacogoii.

VYakpIT JOHTeNer! anFa Kapad celprbiFad makra beliiMOeTTeH Gacrtay anbl,
TokeHMEH TBUICBIM KYLIKE He OoifaH, Oyl oylue IKaHp JKa3yllbl
3.KanTacoBaHblH Ja KajJlaMbIMEH ©3IHIIK yHre wue Oonasl. SFHW,
3.7KaHTacoBaHbIH TajJaHThl MEH TaJFaMbIHBIH OCEpIHEH, MIedepairt MeH
CYHFBUTAJIBIFBIHBIH KYIIIMEH Ka3ipri Ke3eHIHJErl aJaM TaF[bIpbIHAH ChIp IIEpTEp
TYBIHJBUIAD TYHHETE KeMl. O3 JoyipiHiH YHIH JKETKi3yre TaJMbIHFaH KaJamrep
HIBIFAPMAIIBUTBIFBl KOHIHAE XKa3zymibl M.baliryr Oipmiama TapaThill aWTabl:
«OHBIH amamaapabl, agaMIapAblH >KaH-KYPETiH, OPEKET-XapeKeTiH, TaFIbIp-
TanaObIH, KYJUJII TICUXOJIOTHSACHIH KOPKEM-CO3M1H KYAIPETIMEH KecTeleyieri
©3TEIICNITT 9pi KyaHTaJbl, 9pi TaHBIPKATaAbl, TINTI KOPKbITaabl na. Mo-uo,
Kebip KelinmkepJsiepiHiH MIHE3-KYJIKbI, 1C-OpeKeTl XaKbIHAa O epOiTim, MiKip
KO3JaThlM, TYHIH TYHETIH COTTEPIHJIC KYPETIH/1 CYBLT KepHEI, KOPKAThIHBIH J1a
pac. HeOip mapanenbaepi >KyHke >KYyJrelepiHHIH Taplia-napiiacblH IIbIFapa
yKa3Janabel», - JSHII.

Kazymsr  3.0KaHTacoBaHbIH IIBIFApMAIIBUIBIFBIHA apKay €TKEH aJaMm
OMIPIHIH TBUICBIM KYIUSJIAPhI, aIaMIepIIUTIKTIH achll KYHIBUIBIKTaphl, ajgam
MICUXOJIOTUSACH 0opife oneOMeTTiH Kail TYChIHAH ajblll KapacTbIpcaH Ja,
TEOPUSUTBIK OH-6piCKe ©3¢K 0ojap ayKbIMIBl MIBIFAPMAITbUIBGIKTEIH JTUHUSCHIH
kopemi3. Kazipri yakpITTBIH aFbIMBIHA Call IKYPTIIBUIBIKTBIH KOPKEMJIIK
KO3Kapachl  ©3Tepil, FalaMmMIblK OPKEHUETTIH OCEpPIHEH  OKBIPMAaH/IbI
TaHKAJIJIBIPHIT, KITanTaH 0ac anablpMail KO MYMKIH Oonmail Oapa >KaTKaHBIH
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Oapnbirbl Aa MoUMbIHAAAbl. OHBIH ©31 3usjIbl KayblM OKIUIAEPIHIH TaparblHaH
aNaHIayIBUIBIK TYBIPHIN OTBIPFAHBIH aiTa KETKEH KOH.

Ocwi Tycta 3.)KaHTacoBaHbBIH IIbIFapMaliapbl KOKIpEri 05y OKbIPMaHHBIH
CYPaHBICBIH TYABIPBIN, YaKbITTBIH KaTajl CbiHarblHa TeTen Oepyne. bi3 aran
KETKEH >Ka3yIIbIHBIH 9P KbUIAAPHI JKAPBIK KOPI€H TYBIHIBUIAPIBIH KalCBhICHIH
aJIbITl KApacaHbI3 J1a, YaKbIT TanaObIiHA call KeJei.

KazymeiaeiH «Tarmplp Oui» oHrimeci Aficoyne eciMal  KeHinKepaiH
Ke3KapachbIMEH eputin O6actanaabl. AWCIyie )KaHbl HO31K OHep UeCl eKEH/ITH aifTa
KeJle KeWImKepAl COHay alibicTa KajdFaH OajaiblK IaKKa >KeTelelIl. AHAachIHAH
Oayta Ke3iHJIe alpBUTFAHIBIKTAH KYPEKTE KaJFaH JKapaHBIH OCEpPl MBIKTHI OOJIBIIL,
aHachbl OpBIHAAFaH OHJI OpbIHAAM anMaraHAbIFbIH Oaiikayra Oomasnsl. JKazyiisl
IIBIFAPMaHbIH aTayblH Ja KoinaH-xkoil «Taraelp Oui» nenm aTamaraH ChIHANIIBL.
Tarmplp TonmkeriHe TYCKEH >KaHIApHbIH IIapachl3 KYWIH CYpPETTEreH Kajlamrep
KOFaMHBIH alipl JAepTiH ambin kepceredi. lllbirapma marblH OOJFaHBIMEH
KOTEPIeH JKYIl cajaMakThl OOJybIMEH epekiieneHneni. KaprrapelH Ka3biHaM Jer
OUIEeTIH Ka3akK >KYPTHIHBIH MEHTAJIUTETIHE KaT KyObUIbIC OelieH aiijael. O3 ara-
aHachlHaH O€3TeH ypIaK KeJjl J9yipre JereH aAa0bul KaryJa CypeTkep. ¥JITTh
TOpOUeNiereH achul aHANIApJbIH Ka3ipri KaykapblHa ANCOYJEHIH «ATMNakK opamMal
TaKKaH Ka3aKTbIH AaKbUIIbI Ja KaMKOp aHaiapbl OaiipinmeH kKapaiabl. Kinomi
cusKThIMBIH. JKyOaTyra nmopMeHCi301H, JKAaKCBUIBIK JKacayra KOPFaHCHI3
keiintemin» [1,7], - nen kaparansl Oap mbiFapmazna. JKaiambl YATTBHIK JIEHreiae
epiC aJbIll OTBIPFAH MEUIPIMCI3AIK MOCEJECIH ajifa TapThill OTHIPFAHBIH aHFaAPy
KUBIH eMec. OHBIH TYIKI ceOenTepi MEH acTapiapblH KaiijlaH TaOyra OOJajbl.
AnlaMHaH MEHipiM KEeTTi.

«Kazak geren man 0akkaH enamiz» aen OactanateiH Ka3 maybeictel Ka3bioek
OM Key/eciH MaKTaHbIII Kepe alTKaH KbIp JKOJJapbhlHa OCHHEIEHIeH KEeUIiHEeH
alppUIBIl  Oapa KaTKaHmanmbl3. JKaHbl HO31K AMNCOYJICHIH TOJKBIHBICHIHAH
TybIHJIaFaH 1IIKI TapThIC, OHBIH  JIOPMEHCI3MIrIH aifrakraiinbl. Kepep kesre
KOpIHIIT TYpraH MoceleHi Oopi  jge kepedi, Oipak HEMKYpPaMJIbUIBIK
TaHBITKAHBIKTaH 0OJIap HEMECe IIBIPMaYBIKIIA IIHEICHICKEH Mocesenep TYHiHI1
memyre kenatipmeir Me exkeH?! Koramma OoJbIn jkaTKaH, KEHIHEH €TEK JKalFaH
Macenienepre Ka3ylIbIHBIH 111Kl KapChUIBIFBI KeHinkep Aiicoysie OOJIMBIChIHAH
alKpIH aHFapblIagbl. ATa-aHa KyJalaaH KEHiHT1 aJaMHBIH TaObIHAp IMpi eMec
ne?! OcbiHgai Ouik Jopexkeni aamabl TOp/Ie OThIpap IIaFbIH/A €CIK JKarajJaTKaH
TaFJbIPJIbIH KUBIH OOJIFaHbI X)kaHFa 0atajbl. [lIsiFapma coHbIHIA AMCOyIIeHIH 1IKI
KOHLI TOJIKBIHBICBI MEH >Kail-KyHi cyperreneni. by xa3ymblHbIH Kosijga Oapnaa
KaJipiH OUIIN, OHBIH KaFJailblH »acar, OaTachlH anyra, «ATara HE 1CTECEH,
aNJbIHA COJI KeJiep» JIeTeH MaKaJlIbl €CKE Cajblll, OCKEJICH YPIAKThl OCHI
KarjalgaH aynak OojyFa IIaKbIpFaHAall ToiiMmi Oap TYBIHABI Jemn Oaranayra
o0aeH Oonapaait oHTIMe.

KoramubpiH OyiiHyi, Ka3aHHaH KakKnmak KeTyl KapTrap YHiHIeri
TaFApIpapJaH ayblp Tarablp OOTybl MYMKIH eMecTed. AINTHIK TEH KYyFbIH-
CYpriui Oacram ©TKI3TeH VITTHIH a3FbIHAAN KETHETeHl, TeK MbIHAY TOKIIBUIBIK
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3aMaHJa a3FbIHIBIKKA VIINBIpAaFaHbl, PyXaHW alIapIIbLIIBIKKA OO0  alIbIpysI
’Ka3yIIbIHBIH aJIaHJIayIIbUIBIFBIH TYABIPY/IA.

3.2KanTtacoBaHblH KaJlaMrepiik meOepiiri MeH KOpKeM  IIblFapMaarbl
TapTBIC MOCEJIECIH 3epiesiey MaKcaTblHIa KapacThlpy >KYMBICTBIH FhUIBIMU
HBICAHBIHBIH MaHBI3JIBUIBIFBl  MEH ©3€KTUIIMH apTThIphIN  OThIp. Ka3ylisl
KaJlaMblHAaH TyFaH c¢HOekTepAe OciiHeJIeHeTIH oMip KYOBLIBICTaphIHBIH
IIBIHANBUIBIFBI MEH KEHINKEPJIEP/IIH 11IK1 JKaH-IYHUECIHIH op allyaHIbIFbl, OMIp
IIBIHIBIFBI MEH KOPKEMIIK IIeNIIMHIH KAaTbIChI, >Ka3yIIbl TYBIHIBLIAPBIHBIH
KOPKEMIIK oJieMiHe eHIM, MmeOepiiK KbIpJIapblH TaHy, YaKbIT CHIHBIHIA JKaH-
KaKThl capajiay, TaJaHTTBIH JapalaFblH alKbIHAAy OJi Jieé YaKbIT CHILIICIHIC
kamMak. Cebebi omeOuer mamybIMeH Oipre FBUIBIMHBIH Ja JAaMHUTBIHBI CEKUJIi,
3.2KanTacoBaHblH €HOEKTEpl ol KaHIIA KACThIH KOKEHIHIe CYpakK TYAbIPHII,
KaHIllaMa 137CHYIIIHIH 3€pTTey HbICaHbIHA aifHanmaabl jaen ceHemi3. CebeOi
KaJlaMrep/liH KaJlaMblHAH TyFaH JYHUEJEp COHBbI aiffakraiiibl. OHBIH Ka3ak
oneOUeTIHIH KOPKBIHBIH KOMAaKThl €T€ TYCyre KOCKaH yJieci eHiHlae oaeOuer
ceiHIbIcH JK.Opa3anueBa: «...TEPEH ChIp, FajaM *)yMOaK MeH afam KYMOaKThIH
KaTmap-Katiap HipiMJIEpiHIH CUIeMIEpl )KaTKaHbl ce3lielll. AJl OKbIFaH Ke3/e Ke3
KEJITeH TICHCHIH MaHJalblHaH OHAMJIBIKIEH CHIai KOMMAaWTBIH «TaFIbIp» aTThl
KA3MBIIITBIH ayblp TayKbIMETIH apKajaraH oOpKWJIbI KEHINKep oleMIMEH
TaHbicachlH. OHBI ©pesi Ol OMIriMEH, KOPKEeM JIe 9/IeMi TIJIMEH KeTKi3e OlIreH
CypeTKepiaik mmelepiirine TOHTI OoJjlackiH», - Jen OaraMJaibl >Ka3yIibl
IITBIFAPMAITBLIBIFBIH.

3.2KanTacoBaHbIH 3aMaH aFbIMbIHA LIECII, aKlapaTTap TaCKbIHbI apachbiHAa
KaJIBIH OKbIPMaHFa KYJIalll YPBIN, 63 OKbIPMaHBIHA TYIIBIMIBI TYBIHIBI Oepim
OTBIPFaHbI OHBIH KaJaMbIHBIH CaJIMarblHBIH ayblp €KEHJIriH OalikaTaabl. byrinmae
enaiy Oopi onmeOuerini OoiMaca da, KOKEHIHIEri caH CyparblH Jien OackaH
HIBIFapMalIap bl 13/1€T1 KYPINl OKUTHIHFA alfHAJIFAaHbI aKUKAT.

3.KantacoBanblH 0acTbl MypaThl — KajTapbiCTapaa Kajblll Oapa >KaTKaH
aZlaM TaFAbIPBIHBIH cypeTiH caiy. Ce30eH cany. OKbIFaH *aH KaHIa yaKbIT ©TCEe
JIe JKa3ylIllbl eMip CYPreH KE3€HHIH IIBIHABIFBIH COJI CYpeTTEH TaHW allaThIHIai
TYbIHIBI. Byl MypaThiHa Ka3ylibl >XKETe ajfaH Jel TOJBIK aiTa alambl3.
KeitinkepaepaiH MCUXOIOTUSIIBIK, TYPMBICTBIK KYOBUIBICTAPBIH KEHIHEH 3epTTell,
KOFaMHBIH TaOWUFaThIH KepceTe Oii.

3.KanTacoBa >ka3yiibl PETIHIE »OHE eNIMI3/IH >KaHAIIbIP a3aMaTIIachl
peTiHlie Ka3zaKk ojecOueTiHJe Ka3ipri KoFaMJiaFbl ©3repicTep MEH ajaam
TaFABIPBIHIAFRl TpareAusiap MEH MiHE3-KYWIBIK IeH MUFBLUIAAPBIH ©3TepreHi
XKaWibl JKasFaH >kasywbuiapAblH KaTapblHAa. OHbiH «Targelp Oui», «KoObI3
capeiHbly, «CyHicneHIIUTiKKe CcypiHreH», «Opamy», <«OKapThl KyKTemey,
«Keitinkepy, «Mukpob», «AHa kekipek», «bacnanay, «Mekipim» «Kanrei3 Tay»,
«Tay oni», «XKyperi xaptol amammap», «CarbiM apMaH» aTThl HIbIFapMaIapbl
aZaM >KaHBIHBIH HO3IK KaJITapBICTAphIH amibin Oepe amanbl. Kamamrep artanrax
IIbIFapMaiapja agaM TMCUXOJIOTHSCHIH YKOHE OJIapJIbIH TaFAbIPhIHA BIKMAT €TKEH
KAWUTTapIbl ChIHATAM OTHIPBIN CaHara CiHIpeAl. ABTOp arajifaH eHOEKTepje
KEHINIKEp MEH KOFaM apachlHAAFbl TApTBICTBI, KEWIMKEpIiH IIIKI KaH-
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IAYHUECIHAETI TapThIC KEpEeMEeT acTacThIPbIN, Ca0aKTaCTBIPHIN, CaHa acTaphl,
CUMBOJIJIBIK JKYHeNep ChIHIBI KaTeTOpUsIIap bl COTTI MaiamaHabl.

Kazipri ka3zak KoFambIHJa OOJFaH CaH TYPJl ©3repicTep XajbIKKa Kajan
ocep €TKEHiH, HeH1 JKOFaJIThIN, HEJICH YTKaHBIH co3 eTeal. MiHe, OHbIH ©31HE TOH
KacHETIHIH Oipi OJ e31He €TEHE TaHBbIC, ©31 TEPEH MEHrepil, KeH YFbIHFaH
KAUTTapAbl CO3 €TIiM, COHBI KBICKA J1a HAKTHI KETKi3yre YMTBUIBIC JKacail/bl.
KepkeM mibirapmaarsl okuragap 0ip-OipiMeH e3apa OaiiyiaHbicTa OOJIbIN, Oenrimi
O0ip TopTinke OarbiHanmbl. bacwel apThlKk Hopce, Oipae-Oip apThIK OKura, OeTeH
MepcoHaX, Oenek TypraH Oip aeTramp Hemece ITpux OonmMaywsl Tuic. bopi
aBTOP/IBIH KOPKEM OMbIHA KBI3MET €Tyl KakeT. CoH/la FaHa YHACCTIK Tababl.

Kazymsr 3. )KanTacoBaHbIH KeINTEreH 13JIEHICTEp Kacam, ThIHOAM
€HOCKTEHTEHIH OHBIH KaJaMbIHAH TYFaH TYBIHABLIAPBIH CalachblHAH, KOPKEMJIIK
KbIpJIApbIHAH aHBIK aHFapyra Oosianbl. bomaHnmblk OyrayblHaH Oocam IIBIKKAH
Ka3ak eJi aJFalliKpl YaKbITTa €CEHTIpereHae Kyl Kemice, agaMaapAblH TOyelci3
pyXTa KaJbIlITacy Ke3eHIEpiHE TepeH YHUIIN, TYPJl TarabIpiapAblH KOpiHICIH
KOpKeM IIbiFapMmara apkay erTi. OHBIH TYyBIHJBUIAPBIHAA >KaHa 3aMaHHBIH
KeHinkepepi ayHuere kemi. TaaMai eHOeK eTy MEH ThIHBIMCBI3 13JICHIC sKa3YIIIbI
YIIiH >kaT KbUIBIK eMec. COHBIH HOTHIXKECIH/IE€ OHBIH KajJlambl ©31HJIK CTUJIb
OPHEKTEPIH, Ol OpamMAapbIiH, MOHEP-MAIIILIFbIH KAJBIITACTHIP/IbI.

AV JAJAHBIJIFAH SJEBUETTEP TI3IMI

1. EcembekoB, T. Ka3zak ¢Qoapkiopsl MeH oaebueri OOWbIHIIA MOTIH
Tangay cabakrapel [MotiH] : oky-omicremenik kypansl / T. EcembOekos, C.
Hopibaes, III. IllopranbGaeB ; On-Dapadbu atbiHmarbl Kazak  YITTHIK
YuuBepcurerti. - Anmarsl : Kazak yausepcureri, 2019. - 180 6.

2. Kemeneri, . Typik xanbIKTapbl oaeOHETI TapuxbiHa Kipicrie [MoTiH]
oky kypainsl / W. JXKemeneit ; On-Dapabu ateiHgarbl Kazak  ¥ITTBIK
VYuusepcureti. -Anmatsl | Kazak yausepcureti, 2019. - 273 6. - bubnuorp.
Ti3iM: 266 ©.

3. KekinoOaiiynbl, O. Hakpbur ce3mep [Morin] / O. Kekinbaityiasr ; Kypact. E.
O ; xo0a xerekmiclt Y. JI. Mynan6aeBa. - Hyp-Cynran : KP ¥aTThIK
akaeMUusIbIK KiTanxaHnacel, 2019. - 361 0. : dorocypeT.

3AP 3AMAH AT'BIMbBIHBIH EPEKHIEJIIT'T

Kannaposa Hypoaxwa

Peztome: B cmamve paccmampusaemces Bausnue noszuu 3ap-3amana Ha
pazeumue Ka3axcKko20 NOIMUYecKo20 UCKYCCmed.

Kuiibl ke3eHpe KBIPBIK TYpJIi KUCBIHMEH VYFBIHABIPBUIFAH «3ap 3aMaH
arbIMbI», «3ap 3aMaH aKbIHIAAPbD» JETeH VFhIMAAP Ypel KOJICHKECIHEH, cascatr
CANKbIHBIHAH  apbUIBIN, €HJ1 Ka3aK TapuXbIHAAFbl, Ka3aK o/eOueTiHIH
TapuXbIHJAFBl OCNT1I1 O61p KYOBUTBIC PETIHJIE 63 apHAChIHA KYIbLIa OacTabl.
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Kazak oneOueTiHiH TapuXbIHIA 3ap 3aMaH JIETEH/I1 KaJIbl aJIbIll, Ka3aKThIH
Oap 3amaHbl 3ap 3aMaH €]1l, COHJIBIKTaH OHBI JKEKE 9/1e0M aFrbIM PETIHJE ablIl
KapacThIPYIBIH CHJIIT1 JKepjie peTi Oap Ma JIereH iel mikipre Ae oijaHa Kapar, ou
alTHIN KYpreH ranbiMaap aa 6ap. Keipyap ic ThIHFaHBIMEH, KOIl IIapyachl KOHIe
KEJITIPUIIN, FRUIBIMUA JKYHECIH kacayabl KYTIN »KaTKaH YJIbI 9JeOHeTIMI3IIH Oip
ke3aepi MyxTtap ©Oye30B ©31HEH OypbIHFBI MIKIPJAEpPAl 1UIrepi JIaMbIThIII,
TYKBIPBIMIAD KETKEeH, Ka3ipri KaWchIOlp >KaFjgaijga auThIl KypreHiMmizaeu
KY3IETCH KbUITAPAbl €MEC, HAKTBHI Y3 KBUIABIK IOYipAi KaMTHABI JEH aTarl
KETKEH 3ap 3aMaH arbIMBIH HEre >KOKKa mbiFapyra tuicmiz? Kaiita, kasipae
capaJiaHbIT, OaCThl CHUIIATTapbl aTaJFaHBIMCH, KeHIHHEH 0acka apHara OYpBUIBII
KIOepUIreH, eHAl KalTa KapacCTBHIPBUIBIN KaTKaH Ka3zak ofcOMeTi TapHUXbIHIaFbI
Oy moyipAl MBIKTall HETI3AEN, TOJBIKTBIPBINT FBUIBIMH CHIATTaMa JKacarl,
TEOPHSUTBIK HET13/1¢ OPHBIKTHIPATHIH Ke3 TY/IbI eMeC 1me?

KyHi OyriHre mieitin 3ap 3aMaH akbIHIAphl TOHIPETIHAE apiae ae, Oepine Jie
AWTBUIBIIT KOWFaH, aWTBUIBII JKaTKaH Jkaunap a3 emec. Jlynar akplH Mypacsel 3ap
3amaH TyprbickiHaH 3epTTenin (D.IlepraeBa, K.PaeB eHOekrepi), KepkeMIiK
KeCTecl, QJICYMETTIK cajMarbl JKaFbIHAH KapacThIpbULIbl. Mypar MeHKeyJIbIHBIH
onedu Mypachl Kabl guccepTanus Kopraiabl. [[iHM — aFapTyHIBUIBIK — aFbIM
oKLl periHne ©OOyOokip KepaepiHiH mIbIFapMamibUIBIK MypachlHa —Hazap
aynapeuiael.  3ap 3aMaH  1od3usichiH  3eprrey  b.Omapynei,  A.lllopinTiH
MOHOTpaUsANIbIK €HOEeKTepiHAe KeHU TycTi. JKekelnereH akplH — >KbIpayJiap
HIbIFapMaapel Oacra *xy31H Kepil >KaTbIp.

OnapabiH ofeOM Mypachl Oaranayra Kenyae oJeOueT TapuXbIH JQYIpIey,
on1e0u MypaHbl capajiay, FbUIBIMU HET13/1€ JKYHeJey, Urepy MOceseNiepiH COKIan
eTe anmaiMbI3. Ockl, 0acThl, TYNKA3bIK >Kailllap/blH aprbl — OEpriciH capasnar,
aHBIKTaI, KYMOHM1, KYIIKTI, KaChIpblH, jKaJarail TYCTapblH OUTIN aJiMail TypbIT
ce3 alTy — 0oc aypernrinik. MacerneH, Ka3ak 91cOUeTIHACT] IHU — aFapTYIIbUIBIK
arpIMJIBI aNaiibIK. by ofebuer TapuxbiHbiH npodeccopsl belicenbait Kenxebaen
HeriznereH npoyipiaepinge XX Facelp OachIHIAFbl ofcOMETKE TOH OarbIT. An
MyxTtap Oye30B OHBI 3ap 3aMaH aFbIMbl OJICOMETIHIH (SFHHU kY3 KBUIIBIK JOYIp
oneOueTiHeH) O1p CUTIATHI JeT aliFaKTaFaH.

M. OyesoBTiH 1927 xbpuibl “Opeduer Tapuxbl” (1991 xpUIbl KalTagaH
Oacmara maiibiHzar, OacTHIPBIT IIbIFapFaH- M.MbIp3axMeTyJibl) OKYJIBbIFbIHA
eHreH ‘“3ap 3aMaH akbIHIApbl® aTThl 3€pTTeyl KyHl OYriHre JeliH KYHbIH
KOIMaraH, 9Nl J€ MaHbI3bl, JKbUIAAP KOIIIHJAE, cascaT >KEIIHIH OTIHIE
KOFaJTKaHJAPbIMbI3/Ibl TaOyFa TIpeK OoJaThlH aca MaHbI3bl eHOek. M.Oye30B
3ap 3amaH akbiHbl KiM? Jloyipi kanmail eni? Ketepren mocenenepi Kanmail emi?
JIeTeH Mocesenep/il KoTepirn, HaKThl Jda J9JeAl KOpCeTyre ThIPhICKaH OOJaThIH.
OHJa FajapIM HAKThl MOCEJICH1 KOUBII, “3ap 3amMaH’ JIereH OaFbIT HeJleH OacTalbl,
HEMEH OITTI, OKIIAEepl KiM, ©31HEH OYPBIHFBI aKbIHIAPAAH KaHal e3remieniri 6ap,
HEHJIEH >KaHAJIBIK aIlThl JETeH OTKIp MJOceJenep TOHIPETIHIE CO3 KO3FaraH-JIbl.
biz ymer M.Oye30BTiH TiKipJepiH OacmIbUIBIKKA aja OTBIPHIN, KEHIpEeK
TOKTaJFBIMBI3 KeJedl. 3ap 3aMaH akblHAapbl Typaiasl M.Oye30B Obliai aeiimi:
“3ap 3aman” gereH — XIX raceipna emip cypren lllopran6aii akpIHHBIH 3aMaH
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XalmiH alTKkaH Oip eseHiHiH aTbl. lllopTaHOaiinblH ejeH1 UIrepri, COHFbI ipi
aKbIHAApIbIH OapiblK KYW CcapblHBIH Olp apara TyTacThIpFaHAail >KUBIHABI ©JIeH
OosFaHIbIKTaH, OYKia Oip J1oyipAae Oip capblHMEH aWTKaH aKbIHIapbIH
OapJbIFbIHA “3ap 3aMaH’’ aKbIHJIAPhI IETEH aT KOM/IBIK.

byn axkpiHIapAbIH AQYipl >KOFapbla alWTKaH Tapuxu JQyipll - TYyFbI3FaH
noyip. 3ap 3aMaH aKkbIHAAPbIHBIH aJFalliKel OybIHBI AObLIal 3aMaHbIHAH OacTasca,
aptbl Abaitra kemnin Tipenenl. COHABIKTAH Ka3aKThIH TapUXbIMEH CaJIBICTBIPCAK,
3ap 3aMaH JOyipl TOJBIK JKY3 JKbUIFAa CO3BLIAABL. bi3 Tapuxu ejeHaepi
KapacThIpFaH yaKbITTa OCHI JKY3 Kb Ka3aK TIPIIIITIHE KaHIal JKaHAJBIK OKETIIT,
KaHJall Kyire TycipreHiH aTkaHObI3. BypbiH €3 OeTiMeH epKiH KYpreH e
TIPIIUTIITT OCBl JAQyip/ie KaWFbIHBI Ja, Ka3aHbl J1a, TOJBIN >KaTKaH ©3TepicTi Je
kopredn. Com ayblp KYHIEp €1 OpTachlHaH €Ki ajdyaH aJaMmIbl IIbIFapFaH
aerenoi3.”- nem, OIpiHIINICIHE TapuXW OJICHIEpJEe CaHalFaH el KahapmaHmapsl
JIeTl, CKIHIINCIHEe €1 TUICTIH alThIM, 3ap MYHBIH CO30€H IIbIFapFaH OWIIBUI Kapus,
©JICHIIIN aKbIH, )XbIpay 00JIa bl IETeH TYKBIPBIMIBI TIKIp OUIIIpei.

ATaMeKeH — aJaMHBIH aTa-0abanapblHaH Oepi Kapall KiHIIK KaHbl TaMBbIII,
©cCiI - OHIIN KeJle kaTKaH >kepl Foi. COHNBIKTAH ajiaM TyFaH KepiH JyHUEAeri eH
KbIMOATThI, €H KacHeTTi, €H asylbicbl — AHachiHa Oamaiinbl. TyraH »xepre
KaThIHAC — aJIaMHBIH aIaMIIBLUIBIFBIHBIH, 13TUIITHIH, TapacaThIHBIH KOPIHICI.

batbipnap KbIpbIHIAFBI:

ATtaM Kyiiey OoJFaH xep,

AHawm keJliH OOJIFaH Xep,

Kinaik KaHeIM TaMFaH xep, — [2, 71]
JETeH KapamabIM JKOJmapAa aJaMHBIH TyFaH JKEpiHE JCETreH IIEKCi3
CYMICHEHIIUIIINT MEH TEepPeH Ji€ BICTHIK ce3lMl Tamama OelHeneHreH. bynan,
aTaMEKeH aJaMfa eMip CYpy KyaHbIIIbIH, €pPKIHJIK MEH €]l YUIIH MAaKTaHBIII
CE3IMIH CBIMJIAUTHIHBIH KOpeMi3. AJaM TOJIBIK OakKbITThI OOMy YIIIH — asyJibl
Otanbl 00Ny KepeK, CYHICIEHIIUIIK >KalbIHAarel OapiblK TYCIHIKTEpPIMi3
aTaMeKeH JiereH Oip FaHa ce3re OIpIKKeH JIeH/I1 JaHaap.

Onan coH Oyn kyHae AcaH >kaiiblHaH He OUICeK Te, coll ACaHHBIH ©3
ay3blHaH WIBIKKAH CO3/IeH Oljemi3. ©3 ay3blHaH IIBIKKAH CO3re Kapacak, AcaH
AObUTalipiH TycTackl OosnMaca na, coil AObUTall anablHIA a3-aKk OYpBhIH eMip
CYPreH ajlamMra yKcaiapl. OWTKeH1 ACaHHBIH KAaTThl KMHAJIBII aliTKaH CO31 3aMaH
KaWbl Typaibl, KHHAIFAaH 3aMaH Ka3aKThIH OPBICKA OaFbIHyFa >KaKbIHAAN KaJFaH
ME3T1Ii.
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1. MykanoB C. Ana Timi MeH onebuer cabarbl. //Kazak omgebueri, 1953, 12
coyip.

2. bexmaxanoB E.b. HMctopuueckas Hayka B Kaszaxcrane 3a 30 ner. //Tpynasl
Tpetbell ceccun Akagemnu Hayk Kazaxckoit CCP. Anma-Arta: Uzn. AH
Ka3zCCP, 1949. - 442 c.

3. Kokime T. Cananarsbl xapanap. Anmartsl: Kazakcran, 1992. - 264 6.

4. Jyucen6aes bl. Facweipnap ceipel. Anmartsr: XKasymisr, 1970. - 192 6.

79



5. Cyiinmoanues X. XIX raceip ogeOueti. Anmatsl: Ana Timi, 1992. - 360 6.

3AP 3AMAH MO23USICBIHBIH KA3AK AKBIHJBIK OHEPTHIH
JAMYBIHA TUT'T3TEH BIKITAJIBI

Kannaposa Hypboaxwia

Pe3ztome: B cmamve paccmampueaemcs Bausanue nossuu 3ap-3amana na
paseumue Kazaxcko2o nodmuiecko2o UCKyccmaed.

Ochingarel Oip FaHa JiH TOHIPETIHAE, MIHU-aFapPTYIIbUIBIK CapbIH JKOHIHJIC
OYTiHri onedueTTany FhUIBIMBI KapacThipa Tycep Kem >kKail OYFbIN >KaTeIp...”3ap
3aMaHHBIH TYCBhIHaH Oepi Kapal AiH capbIHbl O1311H oACOMETTE KbUITAH KbUI
OTKCH CallblH YVJIKEeHIpeK OpbhiH ananbl. bacel Illopranbaiinan Oacranrad
miHIIiK (Oys1 skepjie MiH peTiHIe aWThuibill OThIpFaH koK — K. M.), XIX
FACBIPJIbIH asFblHA KENTEHJE TOJBIN KATKAH JIH KHUCCAJIapblHA KEIIN COFajbl .
MyxTap ©Oye30B 3ap 3aMaH]Ibl 9/IcOUETTEr1 eJeylil OarbiT PETIHJIE >KaH-)KaKThl
HET13/1ey/IIH MaceesiepiH Koapl. “Kasipri KapacThIpbUIFaiabl OTBIPFaH 3ap 3aMaH
aKBIHIAPBI: - COJI €JT KaMbIH CO30€H KOKTaFaH >KOKIIbLIap. byiapapiH TysICH MEH
OarbIT capblHbl €71 0achblHA KEJITeH TapuxXu AQYIpJIeH TYFaHJBIKTaH, OapiibIK
aKbIHIBl TApUX KeJEMIHJAE KapacTelpy Kepek’. Typal HICOJIOTHSIIBIK
KbICBIMJIapJIaH TYTiHI Oackalla IIaJKbIFaH Ka3aK oJeOMeTTaHy FhUIBIMBIHBIH
COHFBI Xl — KaJepiH eckepe kedir, npodeccop T. KokimenTiH: “Onedu, MoaeHN
TApUXBIMBI3JIBIH KOTEPUIMEH, >Ka3blIMal »KaTKaH Kem cajackl Oap EKeHiHe
FBUIBIMM  KAybIMHBIH Ha3apblH ayAapreiM Kenenl. JKoHe 05 Ke3eHJEeriHi
OypKya3usilliblJT HEMECE arapTyIIbl-IEeMOKPATTHIK JIeN aiblpa cajamai, 1Kl
KOPKEM/IIK epeKIIeTIKTepiHe, SCTETUKANBIK Kaaip-KacHeTiHe Kapail Tajjamn
3epTTeyiMi3 Kepek.. OWUTKEeHl eMipiAl peaucTiK, POMaHTHUKAJbIK, CATUPAbIK,
CUMBOJIMKAJIBIK ~TYPFBIIaH OcHHEJereHae Ka3aKThlH KOPKEMIIK TaHBIM-
TaJFaMbIH/Ia TaJlall )KaHa CUTIaTTap Takaa OOJFaHbl JayChI3.

Kypaeni, menriireHHen menryid KyTil >KaTKaHbl Kell mapya - 9eOueTTer1
OaFrbIT, aFbIM, CapBIHIAD JKalbl. BypiKya3usIibll — YITIIBUIIBIK, aFapTYIIBUTBIK —
JIEMOKPATHSIIBIK OaFbIT, JAIHU — arapTYIIBUIBIK aFbIM, VAT — a3aTTHIK CapblH,
QJIEyMETTIK, OWIIBUIABIK CapblH, YIIT — HAacHXaT CapblHbl, JCTYpIi
dbunocopusnbik OarbIT T. O.0ereHied Tipkec — YFbIM Oi3[iH o/eOHeTTaHy
FBUIBIMBIMBI3JIa a3 KOJIIAaHbUIMalabl. 1959 xbpuiFel  KoHbepeHmmsga M.
Cunbuenko “O0 OCHOBHBIX TEHJICHIIUSX W HANPABICHUHM KA3aKCKOW JUTEPATypPhl
80 — 90-x romoB XIX BekmereH apHayibl OasHmaMa »xacajibl. bipak, exiHimike
opai, cascaTThlH BIKHAJIBIMEH, Oy MoceJere IIbIHAWbl FBUIBIMU KIpiCy
OalikalMaabl, FBUIBIMH TYKBIPDBIM JkacanMmazsl. “IIpsmas wupaciiHas CBS3b
TBOpuecTBa Mypara ¢ mod3ueit I[llopranbGas u oOmHOCTE uX Haubosee
XapaKTEpHBIX peueBbix 000opoToB (“3ap 3aman”, “Tap 3aman” Lllopranbdas, “Cym
3amMaH”- Mypara) TNO3BOJISIOT TOBOPUTh C MPOJOJDKAIONIEHCS TEHICHIIUH, B
OCHOBHOM  PEAaKIIMOHHOW, OXPaHUTEJIbHOW W  MNPOTUBOOOPCTBYIOMIEH ¢
OPOCBETUTENSAIMU . OJeOMeT TapuXblHAA MIHII, JiHU CapblH YFbIMIApPbI
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OoNFaHBIMEH, COJI MIHIMIAIK, JIHUIIKTI, COHBIH imiaae XIX racelp omeOueTiHaeri
JIH >KalbIH apHaibl KapacThlpy — 3ap 3aMaH arbIMBIHBIH O€TIH aiia Tycep Kail.
OJn1e0M MypaMbI3/aFbl, COHBIH IIIIHJE 3ap 3aMaH oJcOMETIHACT1 JiH CapbIHBI,
MYCBUIMaHBIK IIapTTaphl 00Tyl — TIITI JIe DIHIIUIIIK eMec. boiica 1a skarbIMIbI,
MarplHaAAFbl JIHIIULIIK O - OACOMETIMI3IIH TapuXbIHJIAa €XeNIrl ecKi
3aMaHJapJaH Kacarl KeJie KaTKaH MMaHJIbUIBIK UICSIChIHBIH TOJIbICA TYCYl, 3aMaH
TYpiHe Kapall MoHIH, MaKCaThlH aWKbIHJIal Tycyl. Xanen JlocMyxameayJIbIHbIH
MbIHa Oip TYKbIppIMbIHAa XIX Facelp opeOueTiHAETI KOPKEMIIK aFbiM, OarbIT,
CapbIHIAFbI JiH KAUBIHBIH TYT — TOPKIH CHIPHI KaTKaH CUAKTHI. “‘Ka3akThiH ka30a
oneOMeTiIHIH HETi131H MYCBUIMAHINA OKBIFaH, CayaTThl aKbIHIAp CaJFaHBI CO3CI3.
ConppikTan Ja jka30a oMeOHMeTiHIH alFalllKbl YJITUIEPIH XajblK MO33HSICHIHBIH
J1HY JK9HE FUOPATTHIK TYPJIEPIHEH 137ey KaxeT .

XaJnbIKTBIH ©31H - €31 caKTayFa, pyxXaHH OaralbIKTapblH apaiianayra Oac
KoTepyl — VITHIBUIABIK, TIHIIUIAIK JEM asychl3 MacKapamanabl. bip kesnepi
YperMeH, CYMIBIK JKEKKOPYIITIKIICH alThUIFaH “MYCBUIMAHIBIK KO3FaIbICTHIH
Ka3aK JajachlHla >KaHIaHy ce0eOiH COHFbIKBUIAapbl FaimbiMaap T.Kokimies,
P.bepnibaeB, M.MroipzaxmeroB, LII.CorbaeB, M.Marayun, ©.KymicGaeB Typ:mi
Tapuxu (paKTiIepMeH, ceOenTepiMeH TYCIHAIpY/Ie.

OJIeOMeT TapuxbIHJA >KacaraH 1pl TYJIFaJapabl y3aK OKbUIIap OOMbI
IIBIPBUIIATHIIN, IBDKFRIPYAAH KYTKapMaraH Oip Tosie — OCHI JIiH Kaibl 6051161, J[iH
*KalbIH Olp Ke3/l1e Oye30B OHbI MIH PETIHJE €MEC, 3ap 3aMaH dJieOueTiHAer: Oip
capblH peTiHje ataraH eni. JliH aTaM 3aMaHHaH XaJbIKIEH Olpre ’kacam Keyei.
O kail Kynaiira CeHy, MOHIHEH, MYCBIJIMaH, KOIlip JITEHHEH JJJIeKal/1a KeH, YJIbl
arbIM.
bykap sxwipaygan coH XIX raceipaarbl 3ap 3aMaH aKbIHAApbIHBIH 0achl -
Maxambet. Onan kedinruiepi: llopran6aii, Mypat, AJNTbIHCApBIVIIBI, Oyiiap/iaH
COHFBI O1p OybIHBI AOaliMEH TyCTac aKbIHAAP.

bynbiH 3amanbl AObUTali 3aMaHbIHAH Ja OY3BUIBIN KETKEeH. byn KyHe
OYpBIHFBIIIA TOJFAY aWThIN, aJbICTaH KO3Fal, OW TyCipeMiH Jenm OThIpyFa
OonMaiel, eHal ic KaHa KayiraH. JKypek TOKTaThIN, OCKIHIN KOJFa Hal3a ajblll
aTTaHy FaHa Kanael. He eiy, He Tiputy Kepek. ThIHBIC OITiM, THIFBIPHIKKA
KaMaJIFaH >Keperi Kairbl3 acy ocbl. COHJIIBIKTAH KbI3YJbl YTIT CO30€H KajbiH
Ka3aKThIH KaipaTel Oap epiepiHe ypaH canaabl. KeTepiniic »kamayblH cepMerl,
"AnakaHbl My3qaMmaran" yi 0osica, cojlapra apHar:

"Epeymni atka ep canmai,
Ereyni Haif3a KoJyira anmaid,
ErinaikTi %ep manmaii,
KoHpIp caskplH TOCKe anmaii,
Tebinri Tepre mipimen,
Tepniri maligait epimeit,
AnTel ManTa ac 6oaman
O31HHEH TyFaH xac 6ana
CaxkaJbl IIBIFBII, KaT O0IMaH,
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AIIapuIbUIBIK, IIETT KOPMEU,
ApbII-aiieliin, e KepMei,
TyH KaTbII KypiMn, TYC Kallmnau,
Te6inr1 Tepic TarbIiHOAM,
TeMip Ka3bIK >xacTaHOal
Ky Tonarait 6actanOait
Epnepnin ici 6iTep me...", —
bi(S37 0100

Jlin — anararana KYJIIIBUIBIKIICH FaHa, HEMECE MIpJi — €Ki MapTThUIBIKIICH
FaHa TYTECUIETIH JYHHE €MecC, KYJIaIlbl KeH, OYKUI TIPUIUTIKIEH — >KapaTbUIbIC
KYITUASJTAPBIMEH acTachil KaTbip. Omackl3 ajdfaH AYHUEICH ajaM TaHBIMBIHBIH
13/1en TanKaH TasHBI, TYFBIPBI. TIPIIIIK OPEKEeTTIH TYNKA3blK MYpaTTapbiH
OastHIBI €TiN >KaTKaH pyXaHW YJKeH Kyl Bi3fiH TaHBIMBIMBI3JAFbl 3ap 3aMaH
o71eOMeTIH YKacaylIbUIap IbIH AiH1 — cosl Ykl MiH. Onap alTca, akpIpeTTi aliTca —
aJaMIIbUTBIFBIH/IBI, KICUTIK KaCHEeTIHJII, TOHIPI — KapaTyIIbIHBIH OH KOpreH I1CIH
cakTa jJen yarbi3naiasl. JlyHUeHi kepme, ce30e, TaHbIMa, OislaHOa, COKBIP CEHIM,
KO3Ci3 KYJIIIBUIBIKTAa 00JI JIeTT eMec, ceprek 001, ce3iM1 00JI, TaHBIN TAYBII 1CTE
Jen aTaapl. ““AKBIpETTe JKajFaH »KOK, Tapa3bIChl 6acka Oip Oenek”, - mer, KyHi
epTeH kayam Oepep KyHOJaH cakTaHablpaabl. EceHripemn, eci MIBIKKaH,
aJIMaraibIll 3aMaH/a ajUlachlHAH XAHBUIFAH TEHJACHI JKaH, TOH, ap Ta3ajbIFbIHA
TapTabl.
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INYBJINIHUCTUKAIAT'BI XAT AJIMACY/IBIH EPEKIIEJIITT

Kyanowixoea Hypoicaman

Pe3tome: B cmamve paccmampusaemcs cneyuguka nepenucku 8
nyonuyucmuxe.

Kaszipri ka3zak 0acrace3i KoOFaMbIMbI3a OOJIBIN KaTKaH OapJIbIK OKWFajIapra
aT CaJIBICHIIN, ©3EKTI MAceIeep/Il ep Ke31HAe KOTepir, KOFaMIBIK MIKip TYFBI3BIIL,
CONIapAbIH JIYPHIC MIENIUTylHe MYPBIHABIK Oonbin  oThlp. Kazak Oacmacesi
MEMJIEKET TOYEJICI3IITIHIH HBIFaHIObl MEH KOPKEI01 JKOJbIHJAa MEWJIHIIE 30p
KbI3MET aTKapy/ia. Ocipece YITTHIK TUT MEH XKep, €11MI3 TOyeJCI3AITHIH UIesSIChIH
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HAcHXaTTay, WJIEOJIOTUS MaillaHbIHBIHAAFEl OITIeC Kypec ICiHIe aTKaphbll
OTBHIpFaH KbI3METIH €pEeKIIe aTar Kepceryre 001abl.

Kazak TiT1HIH STUCTOSPIIBIK CTUJII PECMU CTHUJIBMEH Oipre alIbIHBII KYPreHi
Oenruii. DNMUCTOSAPIBIK CTWIb XaT MOTIHI TUIIHIH €peKIIeNIriH, Ka3y MOHEpIH
KapacThIpabl. DMUCTONAPIBIK CTUIbIe FajdbiM P.ChI3NBIK: «OYJI CTUIIb — JKEKe
azaMaapabiH Oip-OipiHe »Ka3bICKaH XaTTapbIHBIH TUIIH TAHBITATHIH CO3 MOHEPI» -
[1, 229-0], -nen aHbIKTaMa Oepei.

Opeic Tin OUTIMIHAE pECMH CTUIIBI apHaiibl 3epTTereH — B.B.Bunorpanos
[2].

An M.ILBatkuH apHaiibl 3epTTey JKYMBICBIH >Xyprizoece e, Kazak
XaHJIapbl MEH CYJITaHAAPbIHBIH OPBIC OKIMIIUTITIHE 9p TYpPJi MakcarTa >KOJJaFaH
xartapbiH e3iHiH «Ka3zak CCP Tapuxsl O0#bIHIIIA MaTepUagap» JereH eHOeTr1HIH
2,3,4 TomaapbiH/ia xKapusiaraH [3].

OYHKIIMOHABIK CTHIIBJEP TUT Kall oJIEyMETTIK cajiafia KbI3MET €TETiHE
0alIaHBICTBI KOFAMHBIH KQXKETTUIIKTEP1 MEH TULMIK KypaJlJIapblH JapalaHyblHaH
KasbinTacThl. DYyHKIHUOHAIABIK CTWIb Oenruviepi Oip cajiara ToH oiyiay TYypiH
coynenenaipeni. byn sKCTpadMHTBUCTHKAIBIK (akTopiap OapiblK TuIAEpre
JKaJIbl OOJBINT TaOBUIATBHIHJABIKTAH, Oenriur Oip cajaga KbI3MET €TETiH op TypJi
TUIAEp/IE coryeyre nered Oipel Tananrtap icke achlpbliajibl. bipak icke achipraH
Ke37I€ 9p TL/I€ TUT )KYHECIMEH HET13/IeNITeH 03 epeKIIeNiKTepl 0ap.

KeceMce3 xanpbiHa fanbiM TayMan AMaHIOCOB MbIHAJall aHBIKTaMa
oepinti: «I[lybonuuuctuka — eMmipiH cbipiibl cypeTi. [lyOnuuucTtuka — apkaybl
meHABIK. [lyOmmmmcTrka — amaMmap apachlHIArbl  QJIEYMETTIK  KaphIM-
KaThIHACTApJAbIH KOPIHICI JETreH Ce3, SAFHU OMIPAIH oJJIEYMETTIK, CasiCu
AKOHOMUKAJIBIK, OH/IIPICTIK, FBUIBIMU JKOHE PYXaHH, Tarbl 0acka KyObUIbICTAphIH,
emip (axTinepin OaibinTan, TyciHAipin Oepedi» [6,128]. byn mikipaeH KeiliH
bl6sipait AnTeiHCapuHHIH %a30a XaTTapbl KOCEMCO3IIH KYT1H KOTEP/l JIET TOJIBIK
aiityra Oonazpl. OJETTe Xar Jen Oenriurn CcyOBbeKTIHIH eKiHml Oipeyre,
OipJyecTikke, KOFaMFa, MEKeMere apHarl jkKa3raH KeKe TYBIHABICHIH aiTaMbl3. OChl
TYBIHJIBIZIAH OMIPJIIH CBIPJIBI CYpeTI KOCeMco3 Maiiia 00Tybl TYJIFaHbIH KapbIMBI
MCH TaHBIMBIH TaJlall €Te/ll. OUTIece Kep OCTiHAe KYH CalbIH JKY3[eTeH HeMece
MBIHJIaFaH XaT »a3bliajbl. bipak oHBIH 0opi emec, Oiperciii FaHa KOCEMCO3JIIH
CaJIMarblH KOTepe anajbl. AFapTYIIBIHBIH Op XaThl KOFaMJIBIK MOceJeH1 OasHaar,
IeNTiMIH 1371y MakcaTbIHAa >ka3buiaabl. Kazak oienaepine OutiM Oepy ici e
ANTBIHCAPUH €CIMIMEH ThIFbI3 OalaaHbICThI. Aca MaHbI3IbI Oy OacTtamManaa o
nmatuia YKIMETI TapanblHaH Keaepruiepre yusipaiasl. B.B. Karapunckuiire
*azFaH Oilp xarbiHIa Obuialt gen xaOapnaiabl: «Kaszak KbI3JapblHA apHar
anIbIMaK MHTEPHATTBIH TaOBICTHI OoOJIapblHA T'yOCpHATOPIBIH KYIIri Oap... ai
MyHJIaii MaHbI3AbI ICTI OacTamaca, elIKallaHja emTeMe e OoiMaiiasl Foil. A
Oy ictiH blpre3ga onra OacaThbIHBIHA MEH Ka3ipAiH ©31HAEC KOMIJI CEHEMIH...»
[7,216]

Kenm y3amaii Oyn apmaHbl JKy3ere acaibl. bIpFbI3 KalacblHma Kaszak
KbI3/IapblHA WHTEpHAThI Oap apHayibsl MekTen ambuiafsl. [IeHABIFRIHIA OYIT
Ka3aK XaJIKbIHBIH ©MipiHJae OonFaH aca yikeH okura exi. Ochl ICTeH YJIKEH
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KOPBITBIH/IBI HIBIFApyFa OOJATHIHBIH KOPETEHAIKIIEH CeHIMJI TYpAE >KETKi3YiHIH
©31H]I¢ KOCEMCO3/IIH JIEMEHTTEPI JKATBIP.

Emrene icreMereH ajaMm FaHa KaTeNIKKE >KOJBIKMANIbI, COHBIMEH KaTap
JKETICTIKKE JI€ KOJI JKETKI3€e ajMaiiapl. XakiM AOail: «agaMHBIH a1aMIIbUIBIFbI 1CTI
OacTaraHbIFbIHAH  OUTIHEIl, Kajaima  OITIpreHAiriHeH  eMmec»  JIeHl.
AFapTymIbIHBIH OYJI XaThlH OKBIFAaH ajaM ©31HIH OMIpJiK OaFbIThiHA YIJIKEH
TOXKIpHOe ajmapbl CO3CI3.

backapy xylieciHe MeMJICKET IEH OHBIH a3aMaTTapbIHBIH MYAEICpPiH
yiniectipy, KemiciMaepAl opblHAayAarbl OJapAblH ©3apa KayarKepIIUliri Typaibl
emKaHnai ce3 OoxraH Ja koK. KeHec, oTiHIII, KemIipiM, anfbic T.0. TypiHJIETI
KyXKaTTap/a jKeKe TYJIFaHbIH MYAJeTepl MEH KaKETTUIIKTepl eCKepiiMenl, ojap
ICKepIIIK KapbIM-KaThIHACTAP/IaH THIC TYP/BI.

byran wmbican peTiHIEe KOpPHEKTI YTIT Kypaiaapbl MEH >KapHamanapra

KaTaThIH XabapiaHAbIpyJapbl, akKmapaTTapibl, MaHAalIIamapaarsl UIMeIepal
anyra Oomjaapl. bi3fiH opKaHCHICBIMBI3 MBIHaJAM Y3UIMI-KECUIIl TYPFBIIAFbI
akmapat, inmenepnal Tama kepxik: Kipyre Oonmaiiaer!, ToifibiM canbiHab!!,
[putbiM  1IETYTE, KOKBIC TacTtayra OonmMaiinel!, Kom Turizyre Oonamaiis!,
TYpFBIHApFa  KaTaH  THIABIM  caiblHAABL.. T.0. MyHaail  akmaparTsl
KYpacTBIPYIIBIHBIH ~ JIOCBIHA,  >KOJIIacblHA, aFachlHA  JIET€H  KaThIHACHI
KapchlUlacCyibl KOTEPMEHTIH KaTal Ja ycTeM. As3amarrapra Here Kipyre, Kol
TUTI3yre  OOJIMAMTBIHBIH, THIABIM  CAJIIHATBIHBIH  1IIIHApa  TYCIHAIPETIH
aKmaparTap MeH inMenep ae kezaeceni. Onapaa >korapbliarsl KaTaH OyHpBIKTapra
MbIHaAail ce3nep Tipkecenl: «Kenaey xymbicTapbl!; JKorapbl 3JIEKTP KBICHIMBIL;
Kenec xypin »xkarbip!; XKelpTKbim!» T.0.
Mekemeneperi KOpHEKT] YriT-HacuxaTTap MEH JKapHamaniap J1a OCbIHJal CaJKbIH
MOHEpAE Kyprizuial. MpblHagall Ka3blHAJIBIK Ka3blHAJBIK YIATIJIErl ypaHAaap:
“AKIIaapblHIbI KUHAK KaccachlHAa cakTaHbiaap!”; “AbGaimaHbl3...” eIIKIMHIH
Je cakray, ymry, aOainay BIHTAcblH TyFbI30aiinbl. MyHBI OKbIFaHAA KO3
aNIBIMBI3Fa KaTall IICHEYHIKTIH OelHecl Kemleil, oJlapra Kelyliiep ‘“KOFaprbl
MEMJIEKETTIK” MIHJETTEPIH OpBbIHAAyFa TEK Keaepri KeNnTipeTiHAer OoJbm
KOpiHEel.

Erep ci3 TayapnapbIHBI3ABI JKAKChI, OlpaK ol Ji€ KYIIKICH KapauTbIH
aJlaMfa CaTKBIHBI3 KeJICe, OHJIa OHBI CAThIN allyFa CeHAIPYiHI3 kepek. CeHmipyiH
OH/Iall TEXHOJIOTHUSCHI KaThIHAC KacayAblH 0acKa CTWIIH KaxkeT eTedi. A kaz0a
MOTIHHIH CEHJIIPY MYMKIHJIKTEpl IIEKTEydl: MYHAA TIKEJIeH KapbhIM-KaTbIHAC
Ke31HJe ceiyeylire OIpAeH ocep eTETIHIH Kepy, €CTy MYMKIHAIKTEpl MyJIeM
OoMMaiIbI.

Pon Tenmep e3iHIH MeHemxepiiepre apHainrad “Ickepiiik Xart a3y eHepiH
Kanail yilpeHy Kepek~’ JereH KiTaOblHAa XaTTapAblH MbIHaJal TypiepiH
KepceTe/i:

Kp3meTTik xaTTap.

Kanp mocenecine, MeKkeMeHiH 1ITKI TOpPTiOiHE, KYMBIC epeXeciHe OailTaHBICTHI
HYCKayJap.

AJFpICXaTTap MEH KYTTBHIKTAyJIap.
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Ecke canynap, eTiHimrep, mapanap oTKi3y.

Kp3MeTTik xaTTapra pupmaHbIH 03 1II1H/eT XaT aaMacyJsap Ja >kaTajbl.
@upMaHbIH CBIPTKBI XaTTaphl AJITHI TYpre O6JHEe/I.

Cayna-caTThIK KemdiciMzep, KemiciM-IIapTTap, Tarbl Ja 0acka OChIFaH YKcac
xaTTap.

AJFpIC alTBUIFaH JKayan XarTap.

KyTtThIKTaynap.

Kemripim cypaifTbiH xaTTap.

Tanam etetin xatTap, cypay cajlaTbhlH XaTTap.

Kenin aiitynap.

OKIMIIUTIKTIH JKeKe KbI3METKepJepre KaTblHACTBI MbIHaJal Typae
KOpIHell: alfbic aWThUIFaH OYHPBIK kapusinaHaabl. KpI3MeTKepiHE KarbIMIIbI
KO3KapachlH OYHpPBIK TypiHAe OUIAipy emKaHAail KUChIHFAa KeIMeWmi, Oipak
JOCTYP coJiaif 00J/bl, TYCIHCEK T€, OHbI Oy3y KHBIH. Bi3/iH ICKepIiK eMipiMizJie
KYTTBIKTAy ajapectepi ne Oonael. bipak onap canraHatTel MepeToiiapra,
KoFamjla MaHbI3Abl OpHBI Oap, Oenrull agaMaapiablH ©OMipiHeri ‘‘TeHrelek
’KacTtapra’ apHaJIbIN skacanajael. OHgal XarTap KbI3METTIK MiHE3/IeME CTUIIIH/IE
KYpbUIaJbel. AamMFa JETeH KbUIbl CE31M, JOC KOHUIIIH KyaHBIIIbI Tall-TaybIpbIH
KYpFaK jka30ayiapblH TacachlHIa Kaljbl. bizge MyHal skanpiaapasiy medepiepi
ne OOJIIbI.
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BACHACO3JEI'T XAT KAHPBIHBIH TIVIAIK, CTUJIBAIK BEJI'TJIEPI

Kyanowixoea Hypowcaman

Pezwome: B cmamwve npeocmagnenvt A3blKOGble, CMUNEGble NPUSHAKU
JHCampa nucvma 6 npecce.

JKanp »xeHiHae FabIM TaFbl JJa MbIHaAak mikip Oimaipeni: « Kanpmap e3zapa
OemiHTEeH e, 0JIap EPEKIeNIeHE, eKIIeNie TYCKEH/ e, 013 oJlapAblH CHIPTKBI MIITIHIHE
FaHa Kapam KoWMaimbi3. OnapasiH aTKapaThiH (DYHKIUSIIAPBIH HETI3TE alaMbl3,
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OUTKEH1 OJap/IbIH aTKapaThiH QyHKIUSIAPbIHA Kapail curatrama oepyre 0oJasbl.
KanpnapaelH TypJepre OeJliHyi, OJ TYPJAEpAIH I1ITEeH epeKiieaeHyepi
KAHPJIApABbIH KalMbl JaMy 3aHIbUIBIFBIMEH OaillaHbiCThl  OOJIyFa  THIC.
[TyOGnuuucT e3 mbIFapMachl apKbUIbl 3aMaHBIMBI3IBIH OKUFAIAPbl TYPaJIbl >KaJIlbl
OarpIT Oepyil KoJIak Kepei.

Hemece xanapl akTiiep apKbpUIbI OKbIPMaHFa oOJIEYMETTIK OMIp/iH
3aHJIBUTBIFBI MEH TEHJEHIUSACHIH TYCIHAIpYAl MakcaT ereni. boamaca, okbipMaHFa
Ka3ipri eMipiMi3iH QJIEyMETTIK CHUIATTaphl Typaibl OasHiam Oepy.i Ke3Ieul.
[Ty6bmuuucTiH anapiHa KOWFaH OCHl MakcaTTapblHA OailTaHBICTHI ITyOJIUITMCTHKA
xa0ap, TajnaaMansl )KoHE KOPKeM-ITyOINIIMCTUKAIIBIK OOJIBIN JKYyHEeNeHe Il 1e, onap
e3apa IImTel )kaHnpiiapra OemHeI.

DONUCTONAPIBIK JKaHpP TYPIHAE Ka3bUIFaH IIbIFapMaapiiIblH KaTapblHIa
SOUCTOJSIPABIK POMaHIap Ja KOmTem Ke3lecedl. OMUCTONSAPIBIK POMaHap
KoOlHEeCEe JKaybIHTEpJIK IMEeH Maxa00aT Ce3IMiHIH KEeTKI3UIy CHIaThIHAA KUl
xa3putasibl. Cebebl, SMUCTONAPIBIK KAHPJBIH ©3T€ JKaHpJiapra KaparaHja YieH
€pEeKIIeNiri, oJ — IIbIFapMa KeHIMKepiaep SMOIUSIAPBIHBIH KaXEeTTl JCHTen e
KeTkizunyl. JlyHuexysi omeOueriHmeri, conblH imiHae Eypoma onebuetinae
AIUCTOJIAPIBIK JKaHPIBIH ajFaml peT maijna 0onybl «llopTyramusiiblK XaTTapy
MIBIFAPMACBIMEH THIFBI3 OAllIaHBICTBI €KEH. AJIFalll PeT SMUCTOJSAPIIBIK >KaHPFa
KaJlaM TapTKaH eyponaiblk >ka3yuisl ['abpusis XKozeda ['uitepara 60mab1.

On e3iHIH anFamkbl XaT TypiHaeri eHOerin 1669 xbuibl  Oykapara
TaHBICTBIpFaH OonaThiH. byn eHOeringe Mapuana Ajabkodopano —eciMii
MOPTYrajdusJIbIK MOHAax oWelNiHIH Maxa00arT ce3iMiH XaT TypiHAEC ©31HIH
FaIlIbIFbIHA JKETKI3UITCHI JKalblH/Ia sKa3bUlaibl. DMUCTOJSPIBIK POMaH TYPIHAETI
exinm mbeirapma XVII raceipna, srau 1684 xbuibl «/[BOpSIH MEH OHBIH, QIKECI
apacblHIarbl Maxa00ar xartTapbl» arTThl Adpa benHiH eHOeri OoiFaH.
Onucronsapabik xaHp XVIII raceipna onebuerTeri eH Kol KOJAaHaThIH, opl €H
oliri »kaHp OOJIBIN IIbIFa Kenal. by kaHpabl ocipece CEHTUMEHTAJHUCTIK
Kazyliblaap, SFHU MIHE3-KYJIBIK Typasibl HAKbUI CO3EP/Il Ka3aThIH Ka3yIIbLIap
KOl TaiijallaHFaH eKeH. YakKbIT oTe KeJe XaT TYPIHIErl >Ka3blIFaH poMaHaap
KYJUli onemre Tapaid Oactajpl. Op eaiH OeNriIl Ka3yliblIapbl OCHI KaHpHa
KOITEI IIbIFapMaap *a3yra KipickeH 00atbiH. Mbicaiibl opbic jka3yibickl H.M.
Kapamsunanin 1789 xbu1 meH 1792 xpliaap apaibIFbIHAA a3kl MIBIKKAaH «OpbIc
CasXaTIIbICBIHBIH XarTapb» [2,20]. aTThl eHOeri SMUCTOJSPIBIK oACOMETTIH
tamama yiarici. Kazak onebueringe Illokan VYommuxanoB mnen blObipai
ANTBIHCAPUHHIH OpPbIC AOCTapbiHA, AOAlbIH 63 TybICTAPbIHA YKa3FaH XaTTapbl —
AMUCTOJISPIBIK KbIMOAT Mypa OOJIbIT TaObLIA b,

OnuctoysipiblK  oneduer 1916  KBUIFBI  YIT-a3aTTHIK ~ KOTEPUIICKE
OailIaHbICTBl XaJIBIK TOA33MSIChIHAH KEH KepiHic Tanthl. Maocenen, KyoOaiua
aKbIHHBIH OO0aipaxMaH VIMaHKYJIyIbIHA jKa3raH XaTbhlH Kapayra Oosanel. by
KBIP-XaTTap aK MAaTIIaHbIH OYHPBIFEIHA HAPA3BUIBIK, bI3a-KEK OUTIpiM, TiKeeH
KOTepulicKe IbIFyra, AManrennai lMaHoB OacraraH TONKa KOCBUIyFa YHJICHI.
MaiinanHan »Kas3pUIFaH XaTTaplJa >KaybI3JbIK TE€H OIIETCI3IIKKE KapChUIBIK
Olnmipce, MaiijaHFa JKa3bUIFaH XaTTap/a el-)KYPTThIH CaFbIHBIII Ce31M1, aMaH IbIK-
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cayJblK OastHIamaabl. DMUCTONSPIBIK SAeOUeT KEHECTIK AQyipAe KeH KepiHic
anblll, albIpbIKIIa Aamblibl. Ka3ak KOFaMbIHBIH OapJiblK MapKacKka »a3ylIbLlaphbl
MEH FaJIbIMAaphl OCHI )KaHp/1a KOIl KajlaM TapKaHbl OJIap/IblH ©3 IIbIFapMaliapbliHaH
oenrumi. 1916 >KbLIFBI  CoJieM  XaT JKbIpJAapbl CKIHIN JIYHHEXKY31 COFBICHI
KBUIIAPbIHIA TYyFaH »SIUCTOJSIPABIK ofeOueTke Keunin yiacTel. byn keszde
Ka3bUIFaH XaTTap MAaTPUOTHU3M, OTaHIbl KAaHKYWJIBI JKayJaH Kopram Kaiy,
IYIIIaHFa JereH emmeHAUTK ce3iMi 0ackiM Oonnbl. Coken Ceidymnun, Inusc
Kancyripos, betiimber Maitimna, Cobut MykanoB, Fadutr Mycipenos, Kaceim
AwmanxonoB, MyxTap ©Oye30B XKa3bICKaH XaTTap OSMHUCTOJSPIBIK OJCONETTIH
KOpHeK1 yiriaepi 6oaem Tadbliansl. Ka3zak 3usuIbLIapbIHBIH ITyOJIHITMCTHKACKIH,
COHBIH 1IIIH/IE STUCTOJSIPIBIK KAHPABIH KeH eTeK jkaro «Ka3ak» aTThl KOFaMJIbIK-
casicu, o101 Ta3eTTiH JYHHUETe KeJTyiMEeH ThIFbI3 OAIaHbICThI KapalMBbI3.

AbGaiira OopiHeH ae Kymn ocep eTkeHi TarbsHaHblH OHETHWHTE JKa3FaH XaThl
eni. KbI3 enjieH epek opekeTke Oapblll, CYMI'€H XKITITIHE aChIKTBIFBIH O1piHIII 00T
ounmipeni. Jlom ocel Xar 3MUCTONAPIBIK (opMara KYTiHyre TYPTKI OOJabl Jen
tonmanaca kepek. Kaszak OypbIHFBI ©MIp CalThIHIA XaTKa TYCKEH KazyFa
alpbIKIlIa MOH OepreH. «...FajgbIMHBIH XaThl ©JIMEHID» JIETeH MITENIl eCKe ajcak
Ta KETKUIKTI. AybUT KITITTEpl CYMICICHIIUTIK CE31MIH XaT apKbUIbl JKETKI3yre
ymThulFaH. AOaiina «OuerunHiH TarbsiHara xayaOb», «OHETUH CO31» JEreH
Oemimaepne xat Typinae Oepuneni. IlerepOypr canonbiHga TaTbsiHaMeH
KysnaeckeHaeri OHernHHIH 9p kayaObl «OHerumHHIH TaThsHaFra >Ka3FaH XaTbD»,
«TatbsiHa ce31» Oom Tarbl Ja Xar (opMachlHA TyCipulenl. XaTKa KaTMalTblH
«OHeruHHIH cuNaTtb», «JIeHCKuil ce3iHeH» koHe «OHETMHHIH eJepaeri ce3i»
aTThl Yy3iHAI OeiiMIep MIbIFApMaHbIH SMHUCTOJAPILIK OPHETIH OlpiKoJaTa
aHpIKTaAbl. Ka3ak  TYBIHABICBIHBIH  OpPBIC  TYNMHYCKACBIHAH  KAHPJIBIK
albIpMaIIBUIBIFBIH QJIFAI aHCaFaH Kicl — MyxTap Oye3oB. «Abait KyHanOaiyb»
aTThl MoHoOTpadusceiHna: «KeOinme, AOaiabH aynapyblHAa XaTTapMeH OasH
€TUITEH POMaH, JMHUCTOJSPJBIK POMaH KalbIMTacKaHn Topiza» [3,120]. -men
*azanpl. JKanmel KaHp JEreH CO3MIH ©31 alThIll TYpFaHBIHIAN, KaHp JeTeHIMI3
IIbIFapMaHbIH Oenrii Oip Teri, Typi.
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7. Wopasakteiy Owmapsel. Ceiine, TuTIM, >XOCBUIbIN! ©OneHaep, AacTaHaap,
auTeicTap. — AnMatsl: Payan, 1995. -3010.

KA3AK MAKAJI-MOTEJIAEPIHIH TAMY TAPUXbI

Kynaguna Hazu

Peztome: B cmamwe paccmampueaemcs —cumeoiudeckoe 3HaveHue
S9MHOKYIbMYPHLIX HA36AHUL 8 NOCTIO8ULE.

benrim raneim O.Kaiimap makan-moten Typanbl Obutait aeiiai: «Kazak
MaKaJI-MOTEeICPIHIH XaJIBIKTBIH OTKEH ©eMipi MEH OYTiHI1T OOJMBICBIH TaHBII
OlTyae MTyHUETaHBIMJIBIK, JIOTUKAJIBIK, STHOJMHIBUCTUKANIBIK KarblHAH MOHI ©Te
3op. Ce0e0bi1, ayHuene, Koramja, TaOWFaTTa KaJbIIITAaCKaH KYOBUIBICTAPIBIH
OopiHe MaKalI-MoTeIEep/IiH KaThIChl 0ap. JlyHue O0IMBICBIHBIH ©31HAE O OacTaH-
aK KajJblliTackaH TaOuru perTumnik Oap. On peTTurik Oapiia 3aTTap MeEH
KYOBUIBICTApP/IbI YJIKEH YII cajara TONTACTBIPHIIN, 1K1 KyHeci MEH MarblHAChIHA
Kapail IMIOFBIpJAHBIPHINT KaparaHjna raHa kepinen» [l1, 142]. CoupabIKkTan
akaneMmuk O.Kaiinap onapabl mwapTTsl Typae «Axam», «Koram» xone «TaburaT»
Jen atayabsl YChbIHIBIL. bynaill ym camara Oesin KapayAblH YCbIHFAH IPHUIIUII-
OapibIK KYOBUIBICTBI TYTEN KAMTY JIET€HAIK JEN TYCIHEMI3.

Makan-motenaiy TaOWFaTblHAa TOH EPEKIIENIKTEPAiH KaTapblHa, €H
aJJIbIMEH, OJapJbIH aHpP TYPIHIE 1ITEeH KIKTeNylH, OMIp-TIPIITITIMI3IIH CaH-
callachlH KAMTHUTBIH KOIl TaKbIPBIITHUIBIFBIH KaTKbI3yFa Ooianbel. CoHJai-ak,
MaKaJl-MOTeJIep ©31HIH ©Te€ KOHEINITIMEH Je, FachIpjap achlil, OI3re >KEeTKEeH
©31H/IIK JOCTYPIMEH /i€ €PEKIICICHETIH, O MEH TUIIIH e3apa TYWiCyl HETri3iHJe
JTYHHETe KNI, >KaHp PEeTiHAE KaJbINTaCKaH KYOBUIBIC pEeTiHIe Je Hazap
aynapagbsl. OcCbl  epeKIIeNiKTepiHe OalIaHBICTBI ~ MaKaJI-MOTENJEp  aybl3
oneOUeTiHIH opl KOPKEM COe3 OpHEri, YNrici, KOPKEeM MOTIHHIH TIT pETIHAC
JUHTBUCTUKAIIBIK 3epTTey O00BekTicl Oona amanbl. COHBIMEH KaTap, Makal-
MATeNAep 3THOJIMHIBUCTUKAHBIH J1a €H O1p KyHapJibl 0OBEKTICI OOMbIN CcaHaIa bl.
ONTKeH1, MaKal-MaTeJl TaOUFaThl XaJKbIMBI3/IbIH Oapiina 00JIMBICHIMEH KaT-KabaT
acTapyiachlll KaThIp, MaKaJ-MOTeJ jKacayJdblH NPHHIMOTEPI MEH MOTHBTIK
HEri3/lepl YITTBIK MEHTAJIUTETKE, €XKEIJACH KaJbINTaCKaH CalT-IdCTYpre,
IYHHETaHbIMFa, OOJMBICTaFbl 3aTTap MEH KYObUIbICTapAbpl  aOcTapKuus,
CaJBICTBIPY, YKCaTy, TEHEY, KapaMma-Kapchl KO T.0. TOCUIAEpl apKbUIbl TaHBIM-
Ol1yre bIHFAIBI 00BEKT OOJIBITT CaHaJIa IblI.

Makan-motenaiy TaOWFaTblHAa TOH EPEKIIeNIKTEPaiH KaTapblHa, €H
aJNIBIMEH, OJApJbIH KaHP TYPIHIE IMITEH KIKTEeTylH, OMIp-TIpIITITIMI3IIH CaH-
calachlH KAMTHUTBIH KOI TaKbIPBIITHUIBIFBIH KaTKbI3yFa Oonanel. CoHpaii-axk,
MaKaJI-MoTeJiep ©31HIH OTe KOHENITIMEH e, FachIpjiap achll, 0i3re >KEeTKEeH
©31H/IIK JOCTYPIMEH /i€ €PEKIIEeICHETIH, O MEH TUIAIH e3apa TYWiCyl HETi31H/e
JTYHUETe KeJiI, >aHp peTiHAe KaJbINTackaH KyObUIbIC pETIHIE Je Hazap
aymapanbl. Ocbl  epeklIemiKTepiHe OalJaHBICTBI  MaKal-MOTeNJep  aybl3
oneOUeTIHIH opl KOpPKEeM Ce3 OpHEeri, YIrici, KepKeM MOTIHHIH TiJd pPETIHIEe
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JMHTBUCTUKANBIK 3€pTTey O0OBekTici Oona amaapl. COHBIMEH Karap, Makal-
MOTEJJIEP STHOJIMHTBUCTUKAHBIH J1a €H O1p KYHapJbl 00BbEKTIC1 OOJIBIN CaHaaIbl.
OlTKeH1, MaKaJI-MoTe/l TaOUFaThl XaJKbIMBI3ABIH Oapiina 00JIMBICBIMEH KaT-KabaT
acTapJyiachlll KaThlp, MAaKaJ-MOTeN jKacayJblH NPUHIMOTEPI MEH MOTHBTIK
HEri3fiepi YITTBIK MEHTAJIMTETKE, EXEJJIEH KaJblITacKaH CalT-AdCTypre,
IYHHETaHbIMFA, OOJMBICTaFbl 3aTTap MEH KYOBUIBICTApAbl  a0CTapKUus,
CaJBICTBIPY, YKCaTy, TEHEY, KapaMa-Kapchl KO T.0. TOCUIAEpl apKbUIbl TaHBIM-
OlTyre BIHFAIIBI OOBEKT OOJIBIN CaHaTabl.

Makan-motennep alTbUIaThIH OWIBIH OarbIThiHA Kapaii- TOKCaH aybi3
CO3/11H TOOBIKTal TYHiHIH O, TRIHAAYIIBICHIHA O callafbl.

[Tapemuosiorust - Makaa-MoTENICp MEH dop allyaH KaHATThI-HAKBUI CO3AEPIi
’KaH-)KaKThl 3epTTeyre OailllaHbICTHI Maiia 0oJaFaH TuT OUTIMIHIH IepOec Te KaHa
camanapeiHblH  Oipi. Kepkem ce3 TocimaepiHiH ImiHAEri KyaTThICKI MEH
KYHapJIBICHI OOJIBIN CaHANIAThIH MaKaJI-MOTENIEp T1J aTayJIbIHBIH OapIiachlHa TOH,
©31H/IIK EpEeKIIEeTIrIMeH Ke3re TYCETIH YHHMBEpCANIbIK KyObutbichl. Kazak Tin
OutiMiHAe OapyblK TUIAEPIIH €Ki Typili KbI3METIH aTal KepceTell: OHbBIH
OipiHIIiCI- KOFaM MYIIENEPIHIH e3apa TYCIHICyiHE, MIKIp albICyblHAa KaXKeTTl
KAaTblHAC KYpaJibl PETIHAETl KOMMYHUKATHBTIK KbI3METI J€, EKIHIIICI- eMip
IIBIHABIFBIH, OapyIbIK OOJIMBICTHI ©31He OelHelen KepceTy KbI3MeTi. Makan -
MOTENJIepAiH ~TaOWFaThlHA TOH KAaCHET TUIAIH OChl  €KIHII  KbI3METIHE
OailIaHbICTBI, OUTKEHI oJap Oenrum Oip TUIE COMJIEYIl XalbIKThIH 6TKEH eMIpi
MeH OapiblK OOJMBICBIHBIH Kyorepi ICHETTeC OHbIH JYHUETaHbIMBI MEH
JaHANbIFBIH OOMBIHA CaKTal, aTaJaH Oajiara, YpIakTaH yprHakKa y31JIMeN aybIChII
KeJle ’KaTKaH achbUl Mypa, PyXaH! Ka3bIHa OOJIBITI CaHaIa Ibl.

Makan -morenaepal Tin (akTICl TYPFBICBIHAH 3€pTTEYINl MapeMHOJIOr-
FaJIBIMJIAP/IBIH MMIKIpIHE KapaHaHAa, OJ €H alJbIMEH ©31HIH MOH-MarbIHACHI,
Ma3MYHbl MEH TWYIFAIBIK EpEKIICNIKTEpiHe OaillaHbICThl Ha3zap ayJaapTajbl.
Makan- MoTelnaepAiH IIBIFy Tapuxbl MEH maiga Ooly JKOJmaphl, Tid KaKbIH
TYBICTAC XaJIBIKTAp YIIIH OPTAKTBHIFbI, JIOTUKAJIBIK COWKECTIK, 0O0pa3blLibIK,
OeifHeney  TOCUTIHAErl  MIEHACCTIK  T.0.  TOJNBIN  >KaTKaH  Macemenep
MaPEMUOJIOTHSIHBIH O0bEKTICIHE KaTaIbl.

Makan-morenaepai KUHACTBIPY, OJapabl Mep3iMmji Oacriacesnie O0acThIpy
ici, Koigarel Oap Marepuanjgapra Kaparanma, XIX raceipyma Oacrtainapl Acyre
Oonmanpl. JKac ypmakTel TopOHesneyae MakKald-MOTEIISPAiH MaHBI3BIHBIH 30D
€KEHIH TYCIHIM, 631HIH OKY KypaJiblHa eHri3reH arapTyiibl blopipail AnThIHCApUH.
KeltiiHHeH OWI TaNMBIHBIC YKAJFaChIH TaybIl, op TYpJl Mep3iMJi OackUIbIMIapaa,
OKy KypaJIIapblHIa XapHSUTAHBIT OTHIPABI. MaKama-MOTeNISPAiH XaTKbIMBI3IbIH
KOIl >KbUIFBI OMIP TOXIPUOECIHIH HETI31HAE KalbIITaCKAH/BIFBI, OJap XaJbIK
JAHABIFBIHBIH Ka3bIHA-O0AMIBIFBI  OOJIBITT CaHAIATBIHABIFRI, OJIAPABl Ka3aKThIH
KOIITENl KOHe €pKiH TIPIIUITIH 197 KOHE aHBIK OcifHeNney YIIH COJl KaJbIHAA
KOJJaHyFa OOJNATBIHABIFEI, 4 MBIHFa OJKYBIK Ka3aKThIH MaKaJI-MOTelepi
KUHACTBIPBUIFAH/IBIFBl Typasibl aiTa kene, 1927 xpuibl TamkeHT KajlacklHAA
xKapblKk kepreH «Ka3zaxckue mocnoBullb» JnereH eHoOeringe A.A.J/luBaes
TOMCHJICTIJICH TYKBIPBIM Kacainbl: «Ka3zaxckue MOCIIOBHIIBI, KaK ITOCIOBHIIBI
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JIPYTUX HAPOJHOCTEH, CKIIAIBIBAINCH W BBHIPAOATHIBAIMCH B TEUYCHHE BEKOB U
ABJISIIOTCS  PE3yJbTaTOM padOThl KOJJIEKTUBHOTO HApoOJHOro yma. B  Hux
OTpa)karoTcs B3IVl HAPOAA Ha Pa3jIMYHbIC MPEAMETHI, SBJICHUS U OTHOIICHUS
okpyxatomero mupa. Penosutopuit Kapl'V II.MaxwuraeBa, A.TaxukeeBa 40
Bectanuk Kaparanaumnckoro yHuBepcutTeTa Kaszaxckasi cTenb HOMOIJIa CBOUM
ChIHAM JIOJITO€ BpEMs COXPaHSITh B HENMPUKOCHOBEHHOCTH W MEPBOHAYAIBHOM
YUCTOTE HALIMOHAIBHBIN XapakTep U 000COOJICHHBIA HAPOIHBIN OOIHKY

bama TtopOmecine, j’ac MamaHABl JalbIHAAY/Aa MaKaJl-MOTEIACPIiH
TUTI3€TiH BIKMANbIH, ocepiH M.banakaeB Obutaifina Kepceredi: «OpoOip
MOJICHUETTI, CayaTThl KiCl, TIAT€ IICIICH OOJFBICHI KEJICTIH OKYIIbI, CTYICHT
XaJIbIK TUTIHJIET1 TYPaKThl TIpKECTEP Il KOHUITE TOKH JKYPIIl Maiananysl THICY |5,
30.]. XX racbIpAbIH OacblHaH OacTan MaKal-MITeNAep 3€PTTEY HbICAHBIHA aifHaIa
Oactanpl, oyap >KaWbIHAAa aWTBUIFAH MIKIPIEpAl KUl Ke3aecTipyre Oomaibl.
MoceneH, Ka3zak Makal-MoTelJepl Typalibl >Ka3bUIFaH KOPHEKTI  Ka3ak
3usUTbLIApbIHBIH 01pi A.Baittypeeinyiel «Ce3 eHepiHiH FhUTBIMBIY MeH «Kapa ce3
OeH JmapbhIHIBI CO3 JKYHMECIH» KapacThlpa Kelie, OoJlap/bl OpHEKTI ceuiemiep,
OJICHJI1 ceiemzaep, IICMICH Ce3, MapbhlHABl €63, AUIMdp ce3 jen Oeurr,
OpKalChIChIHA J>KEKe-)KeKe TOKTahabpl. OcChbUIapJblH IIHAEC MaKaIMITesaepre
alpbIKia opbIiH Oepiieni. «MoTen aereHiMi3 — Ke3iHEe KeNreHAe KeceriMeH
anThUIATHIH Oenrimi-0enrun ce3aep. Moten makaiiFa >kakbIH O0oaabl. bipak Makan
TOXKIpUOEIEH MIBIKKAH aKUKAT TYpiHe alThuiaab» [6, 40.], — nen TyHiHaeml.

HNAUJIAJTAHBLIIFAH 9JIEBUETTEP TI3IMI:

1. Kaitnap ©. Kazak TuniHiH ©3ekTi Macenenepi. — Anmatsi, 1998.

2. [yxypos UI.II. Hcropus pa3BuUTUS INMAaroibHbIX (OpM Y30€KCKOTO
si3pIKa. — Tamkent, 1966.

3. Maxmyn Kourrapuii. JIeBoHy TyFOTUT TypK. — Tamkent, 1961.

4, XacenoBa A. ETICTIKTIH JEKCHKa-IpaMMAaTHKAJIBIK CHIIAThl. — AJIMAThI,
1971.

S. Kazem-bexk M.A. OO0mias rpaMMaruka TypeIKO-TaTapCKOTO S3bIKa. 2-€

n3n. — Ka3ann, 1846.

MAKAJI-MOTEJIAEI'TI 9THOMOJAEHU ATAYJIAP/IbIH
CUMBOJIABIK MOHI

Kynaguna Hazu

Pezwome: B cmamve paccmampusaemcsi cumeoniuueckoe 3HaueHue
9MHOKYIbMYPHIX HA36AHUL 8 NOCT08UYeE.

Tin TanOanap kyleci FaHa eMec, 0J1 — OChI KYHEHI KOMKEPIreH MOJICHHUET.
CoHIpIKTaH Ja OJi- Op XaNbIKTHIH YJIbl MYpPAacChl, YJITTbIH TapUXH >KETICTIII.
Monenuer, Oip ’kaFblHaH, ypHaKTaH-YpIaKKa XETKeH Makaia-maTenjaep Oosca,
€KIHILI aFblHaH, YpIIaKTaH-ypHaKkKa >KeTKEH CUMBOJIIAp.
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CUMBONIBI YIT MONCHUETIHE KATBICTHI TUIMIK TaHOAa peTiHAE Makaj-
MOTeNJepae KapacTeipyra Oonansl. Makaia-motenaepaeri CHMBOJ- — ajam
CaHACHIHBIH JaMYbIMEH OalIaHBICTBI YITTHIK TYHUETAHBIMBIHBIH TEPEHICYiHiH
HOTHIKEC1 OOJIBINT TaOBLIATHIH epeKIle KyObUIbIC. AJT KOPKEM MOTIHACT1 CHMBOJI-
OYJ1 ce31M apKbLIbl TAaHBUIATHIH Hopce. O MHTYUTHUBTI TYPIHJIE FaHA TaHbUIATHIH
oenru 6ip uaesHel apkaiaiasl. CUMBOJIBIK MOHTE W€ CO3JepAiH TaOUFaThl Jia
epekire. Ke3-kenreH yiIT MOJEHUETIHACTI TYP-TYC dJieMi ©31HJIIK €peKIIeKKeE,
©31HIK CUMBOJIIBIK MOHTE We. SIFHU, «MOACHHUETTETl TYP-TYC» apKbUIBl XaJbIK
©3IHIIK OJCTETUKAIBIK KO3KApachlH, OMOIMSIBIK KaJIIbIH, aJaMTepIIiIiK
TYCIHIKTEpiH OUIIPTEH.

backa xanpIKTapaarepiaii Ka3ak XajdKbl YIIIH 7€ 9JieM €Ki TYCKE - aK IeH
Kapara OeminreH. OHbIH Oipi aK Tyc- KYJUIl HTi, )KaKChl KacueTTep OepHeci 6oJca,
KOl )KarJaiia Kapa Tyc- >kaMaHbIK OITKeHHIH OeJiepiHe ue: «AK» doe2eHi- anevic,
«Kapa» oezceni- xapzvic, «Ax» nen «Kapanov) wvinovix atipap». by TyCiHIK
XaJIBIK CaHAaChIHA TEPEH YsJIall, OHBIH TUIl MEH OiiJlay >KYHECIHEH OpbIH aJFaH.
CoHpIKTaH aK TyC KYHI OyriHre JeiiH »kakchl OacTama aTayJbIHBbIH OOpiHEH
Ta0bLIaJbl, OUTKEH1 OJ1 CYJIYJBIK SJIEMIHIH, aIaMIepIILUIIK KaCUETTEPliH OipTyTac
KUBIHTBIFBIH KYpailibl.

Kazak TanbpIMbIHIA epeKie Kypenl MoHI 6ap Tyc- aja Tyc. Aja TycC «dp
TYpJll TYCTI» JIeT€H YFBIMHBIH aOCTapKIMSUIAHbIN, «BIHTBIMAK-OIpJIrT KOK,
MATyach3» JereH MaH1 Ounaipeni. OFaH TUTIMI3AETT KeJIecl MaKal-MITEIEpP Kya.
«Ana Kouodwvl Gene KblpblKKAH dHcyHee capvimauovly, «Om bacwl ana 6oica,
Kepeee bac cativin nane 6onapy, «Adam anacwl iwinde, Man anacvl ColpMulHOA»
T.0.

AJla TyC MeH Kapa TYCTEpiHIH apajacyblHaH TyFaH Typa MarbIHACHIHBIH
HET131H]1e a0CTpaKIUsIIaHbIM, O1p KaKThl EMEC MOHJEPIMEH aCTaChII XKaTabl.

Op TYpJIl XaIbIKTBIH CYWIKTI CUMBOJIJIBIK MaKcaThbIHA TAHBLIATHIH CaHIAPI
Oap >koHE OYHBIH ©31HAE CaHAapiblH Oenruli Oip VAT MOICHHUETIHIIETI OPHBI
OaliKayiabl.

Bip canbi- Oy Oenrim 6ip OyTiHAIK, OIpJiK *KoHE OPKEHHMETTI OlImipe.
Meicansl: «bipey monwvin cexipeoi, bipey motivin cexipeoiy.

Y canbl- oNieMHIH YIII O1pJIiTiH-)KOFapbl, OPTAHFBI dKOHE TOMEHT1- OTKECH/II,
Ka31prifi, OonamakTsl outnipesni. Moicamnsl: « Yt occypmmuoiy minin 6ineen e32eoen
yuw ece ouix mypaowr», «Yu Hapcede yam HCoK: YUKblOA, KYAKioe, mamakmay,
«Yw minciz orcay 6ap: opm, cen, ViKbLy».

TepT caHBIHBIH CHMBOJIMKAIBIK MOHI Ka3aK TaHBIMBIHAA TYPAKTHI
OYTIHAUTIKTI OULIpETIHI: «Armay ana 6oica, ayvizoazvl kemeodi, Topmey myeen
bonca, mebeoezi kenediy, « Tepm bocazay mep 6OACLIHY.

/KeTti caHbl Ka3akThIH VITTHIK TaHBIMBIHJA KACHETTI, KHEJi CaHIapIbIH
Oipi. XKeTi Ka3piHa «OAWTBIK KO31, OAUIBIK- KYT-O€peKeHiH Oipi», HYPhl CIHIeH
KacueTTi ac «HaypsI3 kexkeHIH» JKeTl TypJll TaFaMHaH yKacalybl /1a )KE€Ti CAaHBIHBIH
KacueTTUnireMH OainaHbICThl. OJI- JKaKCBUIBIKTBIH, MOJIIBLIBIK II€H OHIMILUIIK,
COTTUTIKTIH CUMBOJIBIL.
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Ka3akTblH VYJITTHIK TaHBIMBIHIA OH YHI CaHbl Ja O3IHIIK MOHIE We.
Mpicainbl, «OH yHITE O0Tay UECI».

Kazak ¢ayHachIHBIH HETi31- TOPT TYJIK. ByFaH XalbIKTBIH epTefeH Oepi
Kelle KaTKaH aTa KociOi- Mall mapyambUlbiFbl ocep erce kepek. Kazakka en
JajdachlH TAHBITKAH, OHBIH IIET1 MEH IIEKCI3MITH Ce3IpreH, Kuell >aHyap-
KBUIKBI. JKBUIKBI Ka3aKThIH KaHBIHA CIHIN, CaHA-CE3IMiH jkKayJjan KepiCiHIe,
XaJbIKKA J1a 63 TapallblHaH Xayan Oep/il: KeH OalTak Janara ajbll HIBIKThI, OHBIH
TBUICBIM CBHIPBIH aIllThl, JAJIAHBIH OJCMUIITIH, KCHMIITIH KOpiHyiHE KOMEKTECTI.
Kazak ymiin nep OeTiHae KbUIKbIIaH Ta3a, KACHETTI KaHyap KOK, OHBIH HMiCiHIH
©31 aca KbIMOaT.

Timimizgeri KuiM artaynappiHa OalJIaHBICTBI TyFaH MaKaJl-MITeNIep
apKBUTBI KAQJIBINITACKAH oJIeM OCiHeCi, VJITTHIK MOJCHHET, XaJbIKThIH CalT-
TOCTYPIEPI MEH 9IET-FYPHINTAphl, HAHBIM-CEHIMICPI OHBIH OaFa JKeTnec TITiHIC
raHa OelHeneHenl. OcbhlFaH OalllIaHBICTBI XaJIBIKTBIH TYPMBICTBIK, QJIEYMETTIK
TOXKIPUOECIHIH HETI3IHAe Maiia OosraH, OOibIHA FachIpiap KYIHUACHIH CakTar
KENTeH TULIEr! KUIM aTayJiapbl apKbUIbl JKacallFaH MaKaJl-MOTEACPiH YJITTHIK
TaHBIM/JIBIK TAOUFATHI- OHBIH «TUIAIK OCHHECIHE» allKbIH KOpIHEI].

Makan -morenaepai Tia (akTiCi TYPFBICBIHAH 3€pTTEYIN MapeMHOJIOT-
FaNBIMIAP/IBIH IMKIpIHE KapaHaHAa, OJ €H aJJbIMEH ©31HIH MOH-MaFbIHACHI,
Ma3MYHbl MEH TYJIFAJIBIK €pEeKIIeNIKTepiHe OailJIaHbICThl Ha3ap ayaapTajbl.
Makan- MoTenaepAiH IIbIFy Tapuxbl MEH maiga 0oy >KOJJaphl, T »KaKbIH
TYBICTAC XaJBIKTAP YIIH OPTAKTBIFBI, JIOTHKAJIBIK COMKECTIK, 0Opa3abLIbIK,
OeilHesey  TocUIHAErl  IIEHAECTIK  T.0.  TOJBIT  JKATKAH  MACEJeJep
MapEeMUOJIOTUSIHBIH OOBEKTICIHE JKaTaIbl.

ConapaplH 1IIIHAE MaKal-MOTEIJAEpAl MOH-MarblHACHIHA KOHE TYJIFAJIBIK
epeKUIeNIKTEPIHE OAMTaHBICTBI TONTACTBIPY 3€PTTEY €peKIle OpbIH anajbl. by
cainaga Oykin IIBIFBIC XaJBIKTapBIHBIH MaKal-MoTeACPiH >KaH-)KaKThl 3€pPTTell,
OJIapJBIH KYEJl TYpJAEri FhUIBIMH KIACCU(DUKAIMSACHIH Kacaylibl OeNriI COBET
rasibiMbl [ JL.ITepMsAKOBTBIH eciMiH epekiie arayra Oomanel [2, 197]. An, Typki
XaJIBIKTap TUTIHAETI MaKal-MOTENEP/IiH 3epTTeNy >KalblHA KEJCeK, ol KYHTe
JIEHIH aybl3 TONTHIPHIN aWTApJIBIKTad >KYMBIC ICTeNIMEW Kenemi. OpOip Tin
OOMBIHINIA IIBIKKAH MaKaJl-MOTEJIJICp »KWHAFbIH caHaMmaraHma, OyJl TuIAepJeri
MaKaJl-MOTEJIep FBUIBIMH TYPFBIIAH a3 3epTTENreH cajaHblH Oipi; Keubip
TIAEpAEri Oipii-KapbIMAbl (PUIONOTHUSIIBIK KOHE JIMHTBUCTHUKANBIK 3€pPTTEYJIEp
0oJiMaca, MapeMHUOJIOTUSHBIH TYPKI TUIAEpl OOMBIHINIA 9JIi HETi31 KaJlaHFaH >KOK
nen aiityra Oonazasl [3, 196]. backa TysicKaH Tulaepre KaparaHaa Ka3ak Makai-
MOTEJNJICPIHIH KUHAFBIH IIBIFapy, Oacka XaJbIKTapAblH MaKal-MITeAepiH
Ka3akiiara ayjaapy, COHAal-aKk oJjapabl TapUXH-(QHIOJIOTHUSIBIK TYPFBIIAH
3epTTEY KYMBICTapbIHBIH Oipliama iIrepi eKeHAIriH aiTtnayra Oonmaiasl [4,
198]. bipak 101 ochl KaFaanbl Ka3aK MaKaJI-MOTEIIePiH Ta3a JUHTBUCTHUKAIIBIK
TYPFBIJIaH 3€pTTEyre OailIaHBICTHI aliTa aJIMaMbI3, OUTKEHI OJAPJBIH CTUIBIIK
EpeKIICMKTEPIHE, aynapy TocuiaepiHne OalmaHBICTBI Oip-eki eHOEeKTeH Oacka
apHaiibl 3epTTEY KOKTBIH KaChl. AJl Ka3aK MapeMHUOJIOTUSCHIHBIH CaH adyaH TUIIIK
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npobsieManapbl Ka3ak JMHTBUCTEPIHEH KaH-KaKThI, 9p1 JKyHelnl TYpAeri FhUIbIMU
3epTTEy/ll Tajall eTeIl.

Makan-moTenaep/ii KUHACTRIPY, oJapjbl Mep3iMal Oacmaces3ne OacThIpy
icl, Koijgarel Oap martepuanjgapra kKaparannaa, XIX raceipga Oacranabl Jaeyre
Oonaapl. JKac ypnakTel TopOueneyae MakKal-MOTENJEpAiH MaHbI3bIHBIH 30D
€KEHIH TYCIHIM, ©31HIH OKY KypajblHa €HI13TeH arapTyiibl blObipait AnTeIHCapUH.
KeitiHHeH OYJI TaIBIHBIC YKAJFAChIH TaybIl, op TYpJl Mep3iMJi OachUIbIMIapaa,
OKYy KYpalgapblHAa >KapUsUIaHbII OTHIPAbl. MakKan-MoTeNnAepiH XadKbIMbI3IbIH
KON KBbUIFBI ©MIp TKIPUOECIHIH HETI31HJEe KaJbITaCKaHIBIFI, OJIAp XaJbIK
JAHAJBIFBIHBIH Ka3bIHA-0alNIbIFbI OOJBINT CaHANATBHIHIBIFBI, OJNAPAbl Ka3aKThIH
KOIIIeNl KoHe epKiH TIPUIUIITIH J9J1 KoHE aHbIK OeifHesey YIIiH COJ KajmblHa
KOoJJaHyra OONATBIHIBIFBI, 4 MBIHFA JKYBIK KAa3aKThIH Makal-MaTesaepi
KUHACTBIPBUIFAHIBIFBl Typasibl auTa Kene, 1927 xpuibl TamkeHT KanaceiHAA
xapblKk kepreH «Ka3zaxckue mocloBUllb» JiereH eHoOeringe A.A.JluBaes
TOMEHJIET1Ied TYXbIpbIM Kacaispl: «Ka3zaxckue MOCIOBHIIBI, KaK MOCIOBUIIBI
JIPYTUX HAPOJHOCTEH, CKIIAJBIBAIUCh M BBHIPAOATHIBAINCH B TEUYCHHE BEKOB U
ABIIIIOTCS  PE3YyJbTaTOM paboOThl KOJUIEKTUBHOTO HapogHOro yma. B Hux
OTpa)karoTcs B3TJISABI HAPOJAA HA PA3IMYHBIC MPEAMETHI, SBJICHUS U OTHOIICHUS
okpyxaroniero mupa. Penosuropuii Kapl'V II.MaxutaeBa, A.TaxukeeBa 40
Bectuuk Kaparannunckoro ynuBepcutera Kaszaxckas crenb momoriia CBOUM
ChIHaM JIOJITO€ BpEMsI COXPAHATh B HEMPUKOCHOBEHHOCTH M IEPBOHAYAIHLHOU
YUCTOTE HAIMOHAJILHBIN XapakTep U 000CO0ICHHBIN HAPOIHBIA OOIUK

HNAUJIAJTAHBLIFAH 9JIEBUETTEP TI3IMI:

1. Kaitnap ©. Kazak TuniHiH 3ekTi Macenenepl. — Anmatsl, 1998.

2. [Myxypos UI.II. Hcropust pa3BuTUsS INMAaroibHbIX (OpM Y30€KCKOTO
s3bIKa. — Tamkent, 1966.

3. Maxmyn Kourrapuii. JIeBoHy TyFoTUT TypK. — Tamkent, 1961.

4, XacenoBa A. ETICTIKTIH JEKCHKa-IrpaMMAaTHKAJBIK CHIIATBl. — AJIMAThI,
1971.

S. Kazem-bexk M.A. OO0mas rpaMMaruka TypelKO-TaTapCcKOTO S3bIKA. 2-€
n31. — Kazans, 1846.

6. backakoB H.A. Kapakannakckuii s3bIK. II. doHeTnka u Mmopdomorus, Y.1.

— Mocksa, 1952.

T.9JIIMKYJIOB IIIBIFAPMAJIAPBIHJIAFBI OHEP AJIAMJIAPHI
BEMHECI

Kypmanoéaesa I'ynoapxan

Peztome: B cmamwve paccmampusaemcsi obpasz adell UCKYCCmBad 8
npou3eeoeHusx m. AMumMKyno86a.

(Onebuerreri »amracThlk — Oenrimi  Olp XadbIKTBIH Taiga OOJybl,
KQJIBINTACybl, JaMybl TapHUXBIHAAFbl JKacallFaH ©HEDP TYBIHbUIAPBIHIAFbI

93



CYpBINITAIFAH KOPKEMIIK KYHIBUIBIKTAPIBIH ©3apa VINTaca, >KaHa TYPJIEPMEH,
OeNruiepMeH KaHFbIpa TYJeyl, jkKaHapraH KenbOeTrneH Oojamakka YJIacysl.
KepkeMik >kanFacThlK — FachIpjiap OO#BI JkacaFaH o1e0M-(OJBKIOPIIBIK,
STHOTPAPUSIBIK, MHUQPOJOTUSIBIK JYHHETaHBIM KEHICTITIHACT1 JOCTypJiep
HBIIIAHJAPBIHBIH J1a 91e0M TMPOLECTerl >KeKe TYJIFalapJblH MypallapblHia
OOJIATHIHBIH TAHBITATHIH ACTETUKAIIBIK YFBIM. JleMek, ogeOu OarbIT — ainyaH Typai
KOPKEMJIIK OMICTEpACH Kypaja >Xype OpeKeT €TeTiH OeJICeH[Il IIbIFapMallblLIbIK
KyObuiblc. bynman 0613 oneOMeTTIH JoCTYpili MOACHHETIIEH J€ YINTAChI
’KaTKAaHIbIFBIH OalKalMBbI3.

O3iHIH WITTBHIK apHACHIHA JaMbITl, OPKESH JKalbITl KeJie )KaTKaH Ka3ak d/IeOneTi
MEH OHEPIHJIC IOCTYP MEH KaHAIIBUIABIK VFBIMIAPHI YiIaca KaHAT JKaIbl.

70-90 >xpuimapnaarbl ofeOMETTe IIAFBIH JKAHPJAFbl TYBIHABUIAD YIITTHIK
KYHJIBUTBIKTAp MEH YJITTBIK OOJIMBICTBI apKay €T€ OTHIPHIT, Ka3akK MPO3achlH JKaHa
ouikke, Oenmecke korep/i. OHBIH 1IIHIAE €H alJBIMEH, €JJIIH, XaJIBIKTBIH PyXaHU
TapUXbIH, OTKEH OMIPIH, OJICYMETTIK-KOFaMJbIK JaMYbIHAAFbl OPHBIH, AWTYJIbI
OHEp HEJIEPIHIH TaFJbIpJIapblH, KhICKACHI, TAPUXU KE3CHJEP WIBIHABIFBIH apKay
€TKEH oHriMe, MTOBECTh, pOMaHAap OKbIPMaH Ha3aphiHa KeOipek umikTi. MiHe, col
OKBIpMaH Ha3apfa UIKKEH MIbIFapManapiabiy Oipi-TokeH ONIMKYJIOBTHIH
«Kapaoit» oHrimeci. Kazak mpo3acbiHbIH TapUXbIHAAFbl KJIACCUKAIBIK OHIIMEre
artnanran TokeH OnmiMKYJIOBTHIH «Kapaoit» oHrimeciHiH mebepiiiK ChIpiapbiHa
KOITEeTeH oMeOMeTTaHyIIbl FajdbIMIap MEH ChIHIIBLIapbiMbI3 T.TokOepreHos,
A.CyneitmenoB, C. JXymabekoB, K.CeiasikoB, b.KopibaeBa, M.baiiryT,
O.Kpiprpi30aeB, A.OniMysiel T.0 *oFapbl Oara OepreHi Oenriiai. AJl, SHIIMEHIH
Ka3aK TIPO3acChIHJAFhl aMpBIKIIA TYBIHIB E€KCHIH ajFall TaHBIN, OHBI Oyre-
1rirecine  JeiH  KJIaCCHUKaNbIK  TYPFBIJIAH  TaJJlaFaH  aWTyJlbl  CHIHIIBI
T.Tox6eprenoB 6omabl. T.TokOepreHOB OHIIMEHIH Ka3ak oJcOMEeTIH/IET] KaHallla
13JIEHIC YJTICIHIET1 TYBIH/bI €K€HIH aJFBIP CBHIHIIBI PETIHAE COJI TYCTaFbl dJe0u
YpAiCTe KBIparbLIBIKIICH Oaiikaii oTwIpeIln: «TokeH o3iHIH «KapaoiibiMen
KJIACCUKAJIBIK 9/ie0ueTke Kaaam yp/sl. [1larelH oHMMEHIH MIadbIMABUIBIFBL, CYPET,
OOSybIHBIH aHBIK- KAHBIKTBIFBI COHAAN, Oy ©3 anjapiHa, Oejiek Oip TOCHIH
TYBIHJIBI, TYII-TYTaC TYHBIN TYPFaH OFa KETEJICUTIH MapacaTThl KOPKEM JIYHUETE
artnanras. byn mbirapmaza 6acel apThiK O1p ce3 oK. CaH camnbIpiIbICKaH Of-TeHI3
Ialiblpan »aTnai, Iapajaal Xepre Kajlauila ChIAbIN TYp JCN TaHKAJIACHIH.
MyxTtap ©Oye30B «AOail KOJbD» SMONESACHIH ka3z0acTtaH OypbiH «TaThsHaHBIH
KbIpJIaFbl OHIH» AyHHere kenTipin ei. KimkeHtail FaHa oHrimMe Fhil, COHIIIaMa
CyJlly, COHIIamMa Fa)kal, 9CEM JYHHME FbIl, acam TacTal cajaraH-Ibl. OH,
ce3iM, Maxab0ar, akbIHIBIK IIA0BIT apajgac alpbIKIIA JUPUKAIBIK AYHHE eMmipre
kenreH eai. [IIeiH mebepiH CyMpikTe cysly MYCiHI Oom KeiareH ei. ToKeHHIH
«Kapaoiib» 51a COHIAWIBIK CYJIy COHIIaMa TEPEeH OHrIMe-HOBEIa OOJIBII
IIBIKTEI- e . [1,249]

YITTHIK UACSHBIH €H Oip »KapKbIpan KepiHep TYChI - YJITTBIK MYIICHI
MakcaT €TETIH KeHIImKepJep/liH PyXThl OelHeciH comjay 0oJjica, OChbl OarbITTa
T.OniMkyI10BTBIH «Kapaoi» oHriMeci OChbl COTTI KOPKEMJIIK 13JICHICTEPIiH O3BIK
yiarici 6oma anmpl. OHBIH ochl «Kapaoit» aTThl TYBIHIBICHIHIAFB MaxamOer
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TYJIFAChIHBIH ©31 VITTBIK MYIIEHI KOKCEYAIH, YITTBHIK TOYeNCI3[IK YIIIiH
KypecyaiH eH Oip »apKblH MbICAJbIH aHbIK KepceTedi. «Kapaoit» oHriMeciHiy
apKaybl Ka3aKTbIH OaThIp YJIbI, XaJBIKTBIH MY/JICCIH OMJIaFaH, TaJaHTTBI, AYHIM
eIl ay3blHa KapaThblll, OHEPIMEH, €pJIriMEH KO31HIH TIpiCiHIe aHbI3 OoJIFaH
MaxaMOeTTIH TpareausIbIK TaFIbIphl OOJIBINT TaObLTaAbl. OHriMere MaxamOeT
OMIpIHIH eH Olp TpareIusuiblK TYChl apkay OojiraH. Kypeckep akbIHHBIH TaJjlac-
TapTBICTaH Oip COTKE Jie TojacTaMaraH eMip-TaFrAbIPhIHBIH €H COHFBI caraTTapbl
TepeH MICUXOJIOTU3M apHACBIHA CypeTTesemi. JKa3yIibl aFbiH oOHriMe YKaHphIHAA
MaxamOeTTiH ©MIpiHIH COHFBI COTIHIH IIBIHIBIFBIH TICUXOJIOTHSUIBIK TYPFhIIA
IIbIHAMBI )KMHAKTaU bl [IpiFapMaHbIy CIOJKETIHE TOKTanap OoJicak, enci3 ganana
Kapa JayblIFa KaCKalbIll KapChl TYPHIN, CIITCHEICH KalMBIKIIaFaH, emKiMre 6ac
MMETeH KalpaTThl aKbIHHBIH FYMBIP KEIIN >KaTKaH COHFBI TYpParblHA KYTIETCH
KEPJICH cay eTil KaHIbI KOJI )KCHICTTEP JKETE/Il.

MAUJIAJTAHBIJIFAH OJJEBUETTEP TI3IMI

1 Kymanue K. O6pa3 — tun//Kazak tim wmeH omebueri. — 1959.— No 8. —
4-7 60.

2 KaparaeB. M. Tyran onebuet Typaisl oisiap. Makananap »UHaFbl. —
Anmarel: KMKOB, 1958. — 442 6.

3 Ka6nomnos 3. Ce3 eHepi. — Anmartel: Kazak yauBepcureri, 1992. — 350 6

4 AnmeicOoaeB K. Tapuxu miblFapMa: TaHbIM KOHE KOPKEMIIK. — AJIMAaThI:
Freumeiv, 1999. — 281 0.

5 HarmetoB A. Ka3ipri moBecThb xoHE KOPKEMIK 137eHIC. — AMathl: FhuibiM,
1985. - 176 6.

6 XacenoB M. ¥Hamibl 00pa3 skoHe TUNTEH1pY. — Anmatel: FruibiM, 1966. —
280 0.

TIOKEH 9JIIMKYJIOB LIBITAPMAJIAPBIHBIH, TIJII

Kypmanbéaesa I'ynoapxan

Peztome: B cmamve paccmampusaemcsi 06pa3z aooell UCKYcCmea 8
npousgeoenusx m. AnumMKyno86a.

TokeH ONIMKWIOB Ka3ak »ka30a o1eOUeTIHIH HET131H KajlaraH, MISHIEH K
OHEPMIH  KBIP-CBIPBIH  TEPEeH  YHUITEeH  KJIACCUK  aKbIHBIMBI3Z  Alai
IIBIFAPMAIIIBUIBIFBIH  JKaH-KAKThl 3€PTTETeH  Kajmamrep. OJeOueT oJeMiHJIe
CBIHINIBI peTiHje TaHbLIFaH TokeH «OKymOaK »aH» aTThl KITaObIH YJIBI aKbIHFa
apHanpl. byn Tyractail anmraHma Yibl KJIACCHMK akbH AOail IMIBIFapMaIibUIBIFBIH
3epTTereH KyHAbl AyHHE. TOKeH aKblH MIBIFApMAIIbUIBIFBIH TaJJAayMEH KaTap,
Abail 00pa3blH KbICKa SHIIME JKaHpBIHIA COMJAFaH >kazymibl. Ka3ylIbIHbIH
«Mannanneiy copel» [55, 122 6.] onrimecinae AoOaiiabiH CeHripbaii MeH
Mypartani apachlHIaFbl AayJbl IENIyJeri alTKaH Tepeiri oHriMe OoJajbl.
Hayein naymeH »xoiran CeHripball MaHJIaWIbIH COpPBIH ©3 TUIIHEH Ta0abl.
Kpicka FaHa OHTrIMEIEH TYWIEHIMI3 KOIl COMJIEreH YTIaiibl, MaFbIHAJIBI CO3/IIH
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OMIIbI TYHiHI OonmMaca, ce3 Kasipi kereal ekeH. KpI-KbICKa SHTriMene KeHimKep
XapakTepl aBTOPJBIK OasHIay, KEeWImKep €e31, 1C-OpeKeTi apKbUIbl  aIlbLIbII
xkartanapl. [56, 158 06.].TokeH mbIFapMaIapblHAAFbl YJITTBHIK OOJMBIC OJIEMIH
napanan auTybIMbizFa OoJafbl. CypeTKepAiH TUIHEH YITTBIK I9CTYp, YJITTHIK
caHa Oenruiepi, COHAaM-aK CyYpeTKEpAlH SCTETUKAIBIK KO3KapachblHbIH TYII-
TaMBIPbIHJA YJITTBIK TaHBIM HEri3l KaThlp. TOKEH JYHHEre OKeJreH
KeWinKepyepAeH YITTHIK CaHa MEH YJITTHIK OWJIay/blH €peKIle TYCTapblH Oaiikai
aaMblI3.

OMipaiH 63 MBHABIFE 0ap Ja, MAPTTHl TYPAE Ka3bUIATHIH KOPKEM IIIbIFapMa
IIBIHIBIFBL JKoHE Oap. Oif MeH KusutFa epik Oepy, Tapuxu (GakTuIepAi aBTOPJIBIK
MakcaTKa Kapall e3repTy >Ka3yllbl IIbIFapMachlH Kepkeite Tycemi. Tapuxwu
OKUFaHBI TYPJICHIIpE TaigalaHy eHep aTayJibiFa KaWIbl KEJIMEWmi, KepiciHiie,
OMIp IIBIHJBIFBIH OHEP TaNaObIMEH KENIN >KMHAKTAY TOCIIl KOPKEMIIK MISIHIiM
petinae kepineai. Onait 6osca, TokeH xa3ylIbUIBIK KUsUTFa epik Oepin, «Epaen»
KyHl Typajibl aHbI3lap MEH OoJKaM-TIKIpJIEpAiH CapblHbIH 0Oacka KbIphIHAH
AKaHAPTHIN KeTKizedl. bIkplmac emip cypreH Ke3eH UIBIHIBIFBIH alryaa OacThl
Makcar eTkeH Kamamrep «Epaen» Ky#iHIH WIBIFY TapuXblH COJ 3aMaHMEH
0ailIaHbICTHIPAIBI.

Kazymbr Token OniMkyioB blkbutac oOpa3biH comiiay apKbUIbI KYHIIH
KYJIPETTI KYIIiH, OMIp IIBIHIBIFBIHBIH IIBIHANBI OOJIMBICHIH KOPKEM IIBIHIABIKIICH
mebep OeiiHenered. Kyl agamra NCUXOJIOTHSIIBIK JKaFbIHAH KAaTThl acep Oepir,
OHBIH aJaM KeHUIIHJAErl JEpTTI eMJEN a3aTblH KYAIpeT Kyl 0ap eKeHJIIriH
OKbIPMaHbIHA KETKI3YJl KO3JereH KajJlamrep eMipje OoJblll  JKaTKaH
KAMIIBUIBIKTAp MEH OAUIETCI3AIKTEpAl A€ KYW YHIMEH, Ky KYIIpEeTIMEH peTKe
KeNTIpyre OONATBIHABIFBIH IIbIFapMa >KelliciHae OasHnmaiael. Kyl — KyaiperTi
eHep. Kaszak XaJKbIHBIH pyXaHH OMIpIHAE KYHAIH aTKapFaH poJil EepekKIle.
Kacuerti 1OMOBIpaHBIH YHI — XaJbIKTBIH YHI Oojabl. XallbIK aiiTa ajMmaraH
IIBIHABIKTBI IOMOBIpA ca3bl KeTKi3/i. JJoMObIpa XaablK TapuXbIHAH CBHIP MICPTIIL,
OJICYMETTIK KaWIIbUIBIKTApABl Ja My3blKa TUIIMEH OasiH eTilm OTBIpABL. SIFHH
XaJIBIKTBIH OapiIbIK OOJMBICHI MEH apMaH — MaKCaThl KYH alJIbIHBIHAH KOPIHIC
Tayblll OTHIPAbl. COHIIBIKTAH OH MEH KYIi, 9yeH MEH ca3fbl 6Te HO31K CE31HTeH
XaJIBIK KYWUIIIJIEPIH Mip TYTHII, OJIApFa KOIl YMIT apTKaH, apKa cylereH 00JIaThIH.

¥nThIH pyXaHU a3bIFbl OOJBINT TAOBUIATHIH KOPKEM OoJcOMET Typasbl Co3
KO3FaraHJa, €H aJJIbIMEH >Ka3yIIbIHbIH CYpPETKepJiK Iedepiiri ce3 Ooyabl.
XKazympl mebepiiri oAeOMETTaHy FbUIBIMBIHAAFBl TEOPUSJIBIK MOHI  MOJ
Macenenepain  Oipt  Oomnbinm  TaObuianbel. [lIpIFapMaHbIH —ACTETUKATIBIK MOHI,
OKbIpDMaHFa 9cepl OHBIH KOPKEMIIK JAeHreiiHe OaitnanbicThl. [llebepnik — on
mekci3. [1lebepnik mbIHBIHA KETKEH KajaMrep FaHa LIbIHAWBI IIbIFapMa TyIbIpa
ananpl. [llebGepiikke >KeTy KajmamrepiiH OuTiMiHE, AYHHETaHbIMbIHA, OWbl MEH
KA3YIIBUIBIK KHSUTBIHA HET13/IeIeTiHl Oenriiai. bap FYMBIpBIH mie0epitik KoJIbiHa
capr eTKeH Kaszylibl FaHa OWIK HOTIDKEIEpPre KOJI JKETKi3eml. YJTTBIK
MPO3aMBI3/IbIH MOATUKAJBIK OPICIH KEHEHUTYTE 03 YJIECIH KOCKaH Kajamrepiapimis
opallyaH TakbIpbIITapFa KajlaM  Tipeli, KbI3BIKTHI OKHUFallap JKENICIH Ty3/l
Kanamrepaig cypeTkepiiik KoJTaHOACKIH aWKBIHJAI, >Ka3yIIbUIBIK TanaObl MEH
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TaJFaMblH TaHBITKAH O3BIK TYBIHABUIAPHI Ka3akK oaeOueTiH Ouik Oip Oernecke
meiFapasl.  60-80 Kpuigapaarsl Ka3aKk o[cOMEeTIHe HOpJl HACSIChl MEH
KOPKEM/IIK KYHapJIbIFbl  JKOFapbl  TYBIHIBUIAD  KaTapbl KeOeiai, omeOuer
oJIEeMIHJIC ©31HAIK TUIMIK-CTHIBIIK €peKIIeNriMeH JapaiaHfaH, TUT epHEeriMeH
EpEeKIICNICHIMN, Ka3aK 9/IeOMEeTIH KIACCUKAIBIK JIEHIeHIre KOTEpreH TYBIHAbLIAP
Katapbl keOeimi. Ochkl >KbUIAApbl Ka3ak Ipo3achlHJa Keuinkep  OeifHeciH
napanayfa Kel KeHia O0eJiHim, 00pa3 jkacay/blH 03bIK VATUTIpI KepiHic Oepii..

TokeH mIbIFapManapbIHbIH Tl KAHBIK, YITTHIK ©pHET1 0achiM, aybI3 9fe0ueTi
yirijiepiHe, KaHATTBl CO3MIEp MEH MaKal-MoTesjaepre Oail, COHmai-aK IoCTypJIi
MOJIEHHET  VATUIEpIH KOPKEMJIIK TOCUI  PeTiH TaljallaHFaH  >Ka3yIIbl
HIbIFapMajiapblHAH Ka3aK XaJKblHa TOH KacHeTTepnl >kui Oaiikaiimbi3. TokeH
TYBIHJIBUTAPBIH OKU OTBIPHIT, KA3aK XaJKbIHBIH VJITTHIK EPEKIICTIKTEPIH TEpPeH
TAHUMBI3. ¥JTBIMBI3JIBIH JOCTYPJIl MOJCHUETI, CalT-CaHAChl, OHEpl aHBIK
KopiHeTiH TokeH TYybIHJBUIAPBIHAH >KA3YIIBIHBIH  ACTETHKAJIBIK HBICAHACHIH
OaliKaiiMBbI3.

TokeH oeHep TakbIpHIOBIH TEpEH ToJFaraH Kaidamrep. Ol  Tapuxu TYJIFa,
eHepria3 OCHeCiH coMmay apKbUIbl  KE3€H IIBIHJBIFBIH KOPKEM  IIBIHABIKKA
alfHANABIpyJla CYpPETKEpJIiK medepiriMeH TaHbUIFaH. ToKeH IIbIFapMaIllbUIbIFbIH
CO3 ETKEHJIE €H aJIJILIMEH OHEP TaKbIPbIObl HETI31HJI€ TYbIHJAFaH >Ka3yIIbIHBIH
KopKeM o0pasziap rajepesiChiH JKeKe Japa Tanjan eTyimis kaxeT. Cyrip, CelTek,
TorTimOer, Axan cepi, Abaii, Maxamber, Monke, CokeH, OO0ikeH, Teiserex
CBIHJIbI ®HEpIIa3iap eMipiHEeH OIp Y3iK ChIp IIEPTKEH KajaMrep o0pas3 allyblH,
COJI apKbUIbl 3aMaHa KeJIOETIH KECKIHJEM, 9JE€yMETTIK IIbIHABIKTBIH KOPKEM
KOPIHICIH KOPCETYAIH aMall-Tocuiepe KaHblK OosiraH. Onapabl €3 MakcaTblHA
opail KoJyilaHyJa 1eOepiiK TaHBITKAH. ToKeH IIbIFapManapbl eMipiieH. TokeH
TYBIHJIBUIAPBIHBIH YaKbIT KOIIIMEH Oipre 1inecinm, KyH ©OTKEH CailblH JKaHa
KbIPDBIHAH aIlbljia TYCYIHIH CHIPbl >Ka3yIIbl TaHJAFaH TaKbIPHINl TIEH OKUFaap
KEJICIHJIC JKaThIp, COHMal-aKk ToKeH TYBIHABUIAPBIHBIH OMIPIICHIITT Ka3yIIIbI
IIBIFAPMATAPBIHBIH ~ KOPKEMJIK  OJIeMIMEH ThIFbI3  OaljaHbIChl.  JKazyrbl
HIbIFapMaIapbIH €KIIENET, CYPBINTAIl, KYHell Typ/e Talaay apKbUIbl, >Ka3yIIbl
meOePIITiHIH MO3THKAJIBIK KyaThlH alKbIHIay OYTriHri KyH TanaObl. COHIBIKTaH
Ka3YIIBIHBIH CYPETKEPIIK MIEOepUTiriH KyHeal TypAe >KaH-)KaKThl KapacThIpy,
alKBpIHIAN Talaay >XYMBICBIHBIH ©3€KTI MOCeNeci, 3epTTEeYIIH KOKEHKECTUIri
0O0JIBIIT TaObLIABI.

AV JAJTAHBLJIFAH SJJEBUETTEP TI3IMI

1 Kymanuer K. O6pa3 — tun//Kazak Tiii MeH onedueri. — 1959.— Ne 8. —
4-7 60.

2 KaparaeB. M. Tyran omeOuer Typamnsl oimap. Makananap XWUHaFrbl. —
Amvater: KMKOB, 1958. — 442 6.

3 Ka6monos 3. Ce3 enepi. — Anmartsl: Kazak yausepcurerti, 1992. — 350 6

4 AnmeicbaeB K. Tapuxu miplFapma: TaHBIM KOHE KOPKEMJIIK. — AJIMATHI:
Freumeim, 1999. — 281 0.
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5 HarmetoB A. Kazipri moBecTb oHE KOPKEM/IIK 137ieHIC. — AnMathl: FoiabiM,
1985. - 176 6.

6 XaceHoB M. ¥Hamipl 00pa3 skoHE TUNTEHIPY. — Anmatel: FeutbiM, 1966. —
280 6.

KA3IPI'T ITPO3AJJATBI IIOCMOJAEPHU3M BAFBITHI
Kanuesa bomako3s

Peztome. B cmamve paccmampusaemcs HaAnpasieHue nocMoOepHusMa 6
COBDEMEHHOT npo3e..

[ToctmoaepHu3M aereHimi3 — 613 eMip cypimn oTeiprad 3amaH. [loctmonepH
— cox 013 emip cypin OThIpFaH 3aMaHHBIH MOJICHUETI. SIFHU, MOCTMOJEPHU3M —
KO3 aJAbIMbI3IaFbl KOFAMHBIH KeCKiH-Ken0OeTi, Hulime aiTein, DHreabc KocTaraH
Metadopa Topi3Al, KeIle Ke3il KYPreH YaKbITThIH CaHaMbI3/1a KaJbIITaCKaH
00pasbl, EHILIMI3IETI ME3T1JI, OCHI IIaK, 0ACHIMBI3IaFbl TYPMBIC, JKaF/1ai, ToypeH,
oii-caHaMbI3 KaObLIaraH MOJyJib, ObUIaiilia aWTKaHAa, KEe3eH KOpiHiCl,
TOyIpIMI3AIH KelIm. AJl TOCTMOJIEPH — COJI KaJbIITaCKaH OOpa3iblH MOJICHHETI,
eHepi, KaHaai popmania, Kanait eMip CypeTiHIITi

Kanmel, dpannys dunocodpraper Mumens dyko, XKak eppuna, Kan
Bonpuiiap mocTHHAYCTPUATIBIK OPKEHUET TYPFBIHIAPHI CAHACHIH KOPKBIHBIII TIEH
Ma3achI3[IbIK OWMJICN-TOCTEUTIHI Typaibl >ka3zaabl. [locTMOIEepHUCT OMIIBLIAAD
MOCTUHIYCTPHAIBIK 3aMaHJia, KOFaMJla TOPT HOpCe YCTEMIIK KYPAaThIHBIH ajFa
TapTHITT OTHIP:

Bipinmrici, arHOCTUIIM3M. AKUKAT — JIMHTBUCTUKA TYBIHJABICHI, CO3JIC FaHA
eMIp CYpeTiH KYObUIbIC; OUTIM KEHICTIT — TULIH OWBIH ajaHbl, aKUKATTapbIMbI3 —
KaJIbl, HHTEJUICKTyaiap OeKITil, KoFaM KaOblIaraH Ke3Kapac, TYWiH, TOJFaMm,

elIKaHaai a OOJIMBICTBIH HE eMIpaiH OeliHecl eMec.
Exinmnci, nmparmarusm. HMHTtemnexkt Oenrici — TaObic, ajl TaOBICTBIH Ka3ipri
KaMUTAIACTIK KOFaM/IaFbl KOpIHiCl — OailNIbIK, TQYJIET.

Yuriamnci, SKJIEKTU3M. Akukatka emec, TaObICKa YMTBUIBIC, OyJI JKoima —
KEKeJIeTeH HeMece apajac-Kypajac KyHiHae — OapiblK aiia-amall, 1C-opeKer,
KYJIBIK-CYMIIBIK, OMIC-TOCII KOJJAHbUIAABI, COHJBIKTaH JYHHEHIH OeliHecl,
KOPIHICI — KOJIJIAXK, MypaXkail KOJIJICKIIUSICHI.

TepriHIIiCl, aHOPXO-AEMOKPATU3M. AKUKATTHIH KOKTBIFbI, AKHKATKA JKETE
anMay, oJIeMJIe aKUKaT Typajdbl OWIABIp TYCIHIKTIH KaJbINTacybl TYpIi
YUBIMAAPABl (MEMJICKETT1 JI€) TYJIFaiapbl €31M-KAHIIUTHIH KUSHATIIBLT KYIITKE
alHAJIBIPYHI.

MonepHHIH TyMaHWU3M HJeaIapblHa CEHIM apTKaH ONTHMHUCTIK CapbIHbBI
O6ap emi. Ol aHTPONOICHTPU3MIEC JIe, pallMOHAJIU3MIC Jie, FhUIBIMFA Ja CCHII.
HNocud bpoackuit Tamama 6ip accecinnae: «MoJiepHU3M TEK JIOTHKAJBIK cayijiap,
KJIACCUKAHBIH HBIFBI3/IaJIFaH BIKIIAM TYPi» — JIETeH Ol allTKaH €/Ii.
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CoHBIKTaH aKmapaTThIK KOFaM JETEeHIMI3 — MOCTMOJEPHUCTIK KOFaMHBIH
HYCKaJlaHFaH Oip Bapuanuscbl. byriHri MojeHueTke OyKapaiblK akmapar
Kypajagapbl KaTTbhl ocep €TEeTIHI XKOHIHJe Ke31HJEe IKIp AaMThIiM, aTaaMBbIII
MaHBI3/Ibl TAKBIPHITIKA OlpHEIIe peT Kaidam TapTThiK, TinTi BAK MomeHuerTiH
MOJIYCTapblH KaJbIITACTHIPATHIHBI Typajbl 1a Macene ketepinal. Kazipri 3amanga
OCKEJIeH YpMaK MOM-KYIAbI3AApJAbl ©HEere TYTaThlHBl pac, eJIKTeial,
COJIBIKTAWIbl, ©HEepIa3 KayblM, TeJle-TyIFajap KYpI-TYPYAbIH YJTICIHE
aifHanajpl, apTUCTEPIH MOWHBIHA OCBIHJAN YJIIKEH QJIEYMETTIK JKayanKepuIlliK,
aybIp KYK 0ap...

[TocTMOAEPHUCTIK Ke3€HAE MOJICHUET, OHEp KOHE 9/eOHeT 3CTpasajbIK
cunatr amanael. TaHbIM KaOUIeTiHE IISOK KENTIPreH 13/IEHICTEp ©OHEpHAiH IIbIH
MypaTblHaH Taia KepMen, Te3 apaga TaObICKa KOJ JKETKi3€ ajlaThIH JKalaapMaH
Typiepine aybicansl [1, 70].

Op Taraeslp — Oip pomaH. Ke3 keiareH meHjeHiH KbICKa eMipi — y3aK 3I10c,
y3bIH oHriMe. Omaii 0osica, SMOC KBIPHI FYMBIP OOWBI KbIpjaHa OepMeK» e,
Ackap AnTail aliTKaHmai, pOMaHHBIH XalblK YIIiH Oepepi ker. EH anapIMeH,
Ka3ipri pOMaHAApbIH TaKbIPBIITHIK ayKbIMbl KEHEWE TYCKEHIH, XaJKbIMbI3
TapUXbIHBIH TYpJl Ke3eHiaepi, KaszakcTaHHBIH IIapTapantapbiHaa OoJFaH
OKWFajapJblH Ti30eri MoJIbIHAH KepiHe OacraraHblH aWtap emik.. «Pomany
JereH/Ie, €H aJlIbIMeH, OyJI Ka3ipri KYHJIET1 €H OHIM/II KaHp €MEeCTITiH eCKepyiMi3
kepek. «Kasipri kazak pomanb» aerenjae umap AmantaiiasiH «l'yiamep MeH
kitTantape», Airyn KemenbaeBanblH «MyHapacbl» alJbIMEH OifFa Opayiajbl.
Ce0eb1 Oy mbiFapMasiapa THOCTMOJEPHHUCTIK capblH 0Oap, OypbIHFBUIAPFA
YKcaMaWThIH, (hOpMabIK 137iCHICTEep Oalikaiabl.

«"ynmep MeH KiTanTap» 3CTETUKAIBIK, (GUITOCO(PUSITBIK CUTIATBIMEH KYH/IBI
Oonca, «OKapMak» Kazipri Ka3akTblH €KIre >apbUlraH oOpa3biH, O1341H Kepi
KETKEH KOFaMJbl aHbIK KepcerTi, «MyHapay 3amMaHAachIMBI3IbIH OelHeCcIMEeH
kbiMOaT. TamacOek OcemkynoBThIH «Tanryci»y, Cmaryn EnyOGaiineie «Kanran
JTYHHEC» JICTYPJIi POMAHHBIH JIAUBIKTHI JKaiaFachl aeyre O0onanasi. COHFBI Ke3ze
013 TYIIBIHBIN OKbIFaH ayHUenepaiH iminae TeiHpIMOal HypmaramOeToB, TeneH
011k, Ackap Antaii, Po3a MyKkaHOBaHbIH IIbIFapMaiapbl 00JIIbI, O1paK oJap/IbIH
ko01 xukasT neH oHrime. Kenemai xanpna, opune, Kaxosirymap [la0nanynibiHbH
«KpuiMbICHIH» ~ yMBITYFa  Oonmaiinbl.  «Typmene  xasputFaH — oneOueT,
«MemyapnblK pomMaH» A€l aTajbll KYPreHIMeH, ojl Olp aJaMHBIH FaHa €Mec,
KYJUIl KOFaMHBIH Jai-KarcapblHaH xa0ap OepeTiH TybIHAbl peTiHAe OarachlH /a
annpl. PoMaH skaHPBIHBIH ©31HEH OYPBIHFBI KaHPJIapAaH albIpMaIIbLUIBIFEI TYPaTbl
FalbIMIap oOHJa (¢adyna OOJIMAMTHIHBIHA, KapanaibIM eMIpAeri >KaraaiaaH
OacTaybll, >KEKe KeHINKepIiH OpeKeTl CypeTTeNIeTIHIHE Ha3zap ayaapaibl.
«CepBanTec HaunmHaeT nucaTh «JloH KuxoTa» He 3Has, YeM 3aKOHUHUTCS M JTaXKe
KakWe OJTambl W JOpPOTH TMpouaer ero mnoBecTBoBaHue. OH  HCXOAWT
U3 OMPENCNICHHON  KOJUIM3UM, HAYaJlbHOW CHUTyallud, a jajieeé COOBITHS
Pa3BUBAIOTCS YKe Kak Obl camMu 10 ce0e», — JIel 1l OpbIC FalbiMbl KOKUHOB.

JKakcbl TamraM — KOPKEMJIIK TYPFBIJIaH YHIIECIMIH TamKaH, apThIK-KeMi
KOK, (hanmpInTeH Tasa, nmadocran apeurrad ayHue. biz batbicteiH He IBIFBICTHIH
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Y3IIK TPO3achlH KOJBIMBI3Fa ajJFaH[a, jkKa3y TOCUIIHE eMTIM, JKaKChl CTHIIbICH
KyaHbIl OThIpaMbI3. TayFam YIIH Tajacmaijipl IereH aca Oip KeH TaparaH, aca
01p ackak alThIIFaH KaHATTHI CO3 0ap, )KaHCaK TYCIHIK, TEpiC MOTeJ, TaJFaM YIIiH
Tajacrak TYTUIl, TapThICy KEpeK, TIMTI Kypecy Je KaxeT Oosanbl. biz Koramaa
’KaKChI TaJiFaM YIIIH Kypece OUIreHiMi3 )KeH, KypecIMI3AiH Typl — *KaKchl Oanama
’Kacarl, )KypT Ha3apbiHa yceiHy. [2, 70]
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KA3IPI'T KA3AK ITPO3ACBIHAAFBI IOCTMO/JIEPHNU3M
BAYBITBIHBIH KOPIHICTEPI
Kanuesa bomaxes

Pe3tome. B cmamwve paccmampusaemcs HaAnpaeieHue NOCMOOEPHUIMA 8
COBPEMEHHOT npo3e..

byriari Kazakctan yikeH KOFaMJIbIK CUIKIHICTEH OTINl Keje »KaTblp. backa
enjaep, 06acka kyprrap Oasfbla Kypill ©TKEH KOJIFa €HJIl TYCKEeH Ka3akK XKYpPThT
ereMEeH/IIK aJFaHHaH Oepri OH €Ki KbULABIH 1MIiHAe OachlHAH KaHIIaMa 3aMaHa
KEIlTI. OpUHE, KOFaMJIarbl OOJIBIN )KaTKaH KYOBUIbICTap 9/I€OMETKE KOJEHKECIH
TycipMeld KoWmaiinapl. KeHec 3aMaHbIHJAFbl KYHJBUIBIKTAP, KaJIbITaCKaH
ujeanaap aaMackaH OCBIHJAW IIBITBIPMaH Ke3eHJe Oojaliak Ka3zak oJcOMeTIHIH
OarbIT-OarmapbiH, OeT-OefiepiH aMKbIHAAWTBHIH JKaHa: OIp YPAICTIH HOOabI
manbHabl. OChbl Opaiijla ©TKEeH KETi-Ceri3 KbUl OefepiHae Typai OachbUIbIM
OeTTepiHle JKapbhlK KOPreH OipkaTap TMpOo3aiblK MIbIFapMalapisl 3epiaeiien
OTBIPBIN OHT'IME KO3FaFaH bl KOH KOPIIK.

Tamratr KenecOaii e3iniH «Jlennnnin Oorenkeci» [1, 70]arter onrimeciHme
OYTiHT1 TIpHIUTIKTIH Kypaeni OeliHeciH Oemepiieyre YMThUIFaH. OHTIME TyTacTai
aJFaHaa — YJIKEH SKCIIEpUMEHT. OJ0eTTe, Kall >ka3yiibl 0oJjica J1a ©31HiH opoip
KE3eKTl IIbIFapMachiHa *aHa OW alTyFa ThIpbICAJbl. AJl )kaHa OW JIETEHIHI3 —
xaHa ¢dopma. Jlemek, skcnepuMeHT. Tanrar ©3iHIH Y3aK OMNJIAHBII COMJIAI
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HIBIFApFaH OHTIMEeCiH 0acTaH askK >kaHa ¢opMara OAFBIHIBIPFBICHI KEITE€H CHUSKTHI.
OHIIMEJIEH, a3yIIbIHBIH OYpPBIHFBI MPO3AChIHBIH HBIIIAHBIH /1a Taba anMaichl3.
[IIprrapmMaHbl OKBITT OTBIPFaHAAa XX-IIbI FacChIpJBIH OacbiHaarel, I'pera ['ap6o
KAaThICKaH JbIOBICCHI3 (UIBMJI KOpIN OThIpFaHIal ocep ajlachl3. OHIIMEHIH,
OipleH KeWinmkepJiH TyCc KepyiHeH OacTaiybl, TeJ CO3JepiaiH, TIITI
IUanorTapJarbl COMJIEMACP/IH ThIPHAKIIA aPKbUIBI TYWBIKTANIBII KEKE-KEKe
TYPYBI, MIHE, OCBIHBIH OapJIbIFbl MOJAEPHUCTIK (DUIBMHIH CIIEHAPUIIH €JIeCTeTE ],

3amMaHBIHIA, Ka3aK CBIHBI eleyci3 Kamaplprad, Pomnan CeliceHOaeBTBIH Oip
OHTIMECIHJIE OCHI OHTIMEH1 aWThIN Oepill OTBHIPFaH 0ac KEHINKep, POMaH Ka3bIll
’KATKaH yKa3yIIbl CEHIIEMEK OOJIBIT KOIere MIbIFabl. ¥ MBITIIACAM, 5 KOIIEE, S
ceIpaxaHajaa Oip KjlacTac JOCHIMEH VIIIBIPACHIT KallaJbl, COFaH epin yiliHe Oapapbl.
(OHriIMEHIH TOJIBIK CIOXKETI eCciMIIe )KOK. EpTepexTe OKbIFaHMBIH, KOHITIMIE ocepi
FaHa KaJubIIThl). MiHe, OCBl JKepJe alJblHaH OMIPIIH CYMJIBIK JpaMachl
ambUaabl. Kanmama 00siMachl3 chipFa KaHFaH jkKa3yllibl YHIHE KAUThIN KeIFeHHEH
KeiH «rmoneHbail xy3 OeT oTipik» Jenm pOMaHHBIH KOJDKa30achlH KypeciHre
JaKTHIpBIN Jkibepeni. byn, conm ke3 yimiH ete mmiedep Ka3bUIFaH OHTIME efli.
JKa3ymbpIHBIH ©31HIIK JKeKe KEeWINMKEpIHIH TON IIIiHjae, 0acKa MepcoHaKIapMeH
apaiacelll  Kypyl ©013 VIIIH TaHCHIK OoJFaHbIMEH, baTbICThIH JambiFaH
oneduerTepl YIliH YHPEHIIIKTI HOpCe.

TanratTeiH oHrimecingeri Oac kedinkep ne — JKasymbl. bipak Oacka
KYPTTaH ananachl apTKaH eHcelsi agam emec. KenrtiH Oipi. TinTi, eceHi3, Ker
agaMHaH Hecibeci keM. MiHe3lHIe KYyHpeKTiKk OackiM. Aumaiina TtaOurat
KYOBUIBICTApBIH, OMIP KOPIHICTEPIH KaObLIAAy NaFbIChIHA Kapall OTBIPHII, OHbIH
alMaraiblll 3aMaHJa TyFaH YJKEH CYpPETKEp €KEHIH TaHUCHI3. OHTIMeAeri
KeHinkepiiep — Oonamak nepcoHaxaap. JKa3ymbIHbIH OachIHAAFRl KYH3EIc —
OoJailak KOpIKTI MIbBIFApMaJIapJbIH Kemial. OpHHE, OHTIMEHIH ©HEOOWBbIHIAFbI
JIENPECCUBTIK KOHUI-KYH, OYTIHT1 JamMblFaH TMPO3aHbIH KUITHIIAHJaphIHAH
Oeitxabap o/enKi OKbIpMaH/Ibl Oeli-kail Kaaaplpybl MyMKiH. bipak o1 — Oosaiak
TYJCYIIH TabalAbIpbIFbIHIAFEI Ocii-kait kyi. [2, 70]

Hypramun Opasnbiy «EmikiM MekeH eTNeWTiH apamy aTThl OHTIMECiH KEeHiHT1
KBUTIAPbl JKapbIK KOPreH Tamarina oHriMenepaid Oipi nep eniMm. Illerrapma
HypranuapiH 3 npo3ackiHaH aHaarainan 6esnek Typ. Kadene Oonran oTeipbicTaH
KeWiH OHallla KaJFaH OpTa j>KacTapJarbl €pKEK TMEeH >KacambIC oles apachIHIIarbl
Olp KEIUTIH 9HrIMEcCI epICTel KeJe YIKEH MabiMaayaapra xetkizeni. Kynaemkri
KYWKI TIPIIUTIKTEH KaXXbIFaH €PKEK ChIPJbl TYH, JKaHBIHAAFbl KOPIKTI oMesIiH
CUKBIpbIHA €JITIM, MIBIM-IIBIMJAI 1IITEr1 mepiH aiTansl. JKaHa TaHBICKAH €Ki
ajaM, aKbpUIChI3 Ja eMmec, Oip OachlHA KETeTIH KICUTr jAe Oap ekl aJaMHbIH
apachlH/a aKChl BIKbLIAC-TICH1J, JKapachIM/bl KOHUIIECTIK OPHAUTHIH CHUSKTHI.
Anaiiza SHrIMEHIH OpTachlHa KeJreHJe OKWFa >KanT Oypbuianbl. Epkek xypek
’KapJIbl CBIPBIH AUTKAH €]i.

M.OwmapoBaHbIH ekiHII oHriMeci «XXom ycrinae» aen arangajbsl. OHTIMEHI
OipiHIII >KaKTaH OasHAaN OTBIPFaH KeHimKep TYHe, de0ip alaMMEH KO JKYpin
cepikrec Oonanel. On Jkoyaymibl KeHimkepMeH Oip aybUITaH, UT achipam aTbhl
MIBIKKaH Anmabexk JereH KiCiHiH Oanackl OOJBIN IIBIFAAbl. AYBUITAFbl YiiHE
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KETIN arachIMEH OHTIMEJIECKeH KbI3, O31HIH OH JKbUI OYPBIH ©JITCeH aJlaMMEH
YKOJICEpIK OOJIFaHbIHA KO31 KeTe/l. OHIMEHIH «YaKbIThIH/Ia KEJIM KETIIC KbUT
KEIIKKEH a)kajd TypasibD» JIeN aTajaThlH, 3aMaHbIH/IA Ka3ak illiHe KEH TaparaH
aHBI3-OHTMEHIH OKUFAChIH enecTeTell. MoJauHaHBIH a3y MOHEpIHJE MbIHaAan
Oenrizep Oap: on eMip WIBIHIBIFbIHA MaTacy. OWbIMIIA jKac Kajaamrep ©3iHIH
KUSUTBIH ~ SKETUIAIPY Kepek. OpHUHE, aTajMBIIl oHTIMeNepJeri >KalbITTap
’a3yIIbIHBIH 63 0achiHa O0JFaH JIeyIeH aynaknbiH. bopi Jie oiinan mslFapbUIFaH,
KOPKEMJIIK 3aHABUIBIKTapFa COMKEC eMipAe OoJFaHmail eTil KUBICTBHIPBLIFAH.
Anaiia oHriMeneri coyieMIepaiH apachl ayblp Kubicabl. OChIFaH Kapam OTBIPHII
’Ka3yIIBIHBIH ©31 OIUIaN IIbIFapFaH CIOXKETTIH OCepiHEH, MAarwsIChbIHaH apbuIa
aJIMaNTBIHBIH CE3€eCi3.
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M. MATAYHUH SHI'TMEJIEPIHIH HET'I3I'l TAKBIPBIIITAPBI MEH
NAESCHI
Kaymenosa Kynowizaii

Peztome: B cmamve paccmampusaromcsi OCHOBHble — meMbl U uUoeu
pacckazoe M. Mazayuna.

oneouerini Hypmaxanos Opazoek : «Kazipri kazak ofeOueTine xaHa oip
YpZiC KaJbINTachlll Kejie xkaTkaHaai. On FyMbIpHaAMalblK XuKasTTap. bynap —
«MBbIHaHBI KOPJIM, aHayMEH >XOJIBIKTBIM» ChIHAWIbIIa €MeC, COJ 3aMaHHBIH
Tajjayra, 3aMaH aFbIMBIHJAFBl ©3TepIiCTepliH OacTaybl Kaijga KaTKaHBIH
0o0sMachl3 KOPCETY/Il MypaT TYTKAaH ToJlalbiM eHOekTep. Myxtap MarayuHHIH
«Menin», Kabgem JKymanmimioBTelH «TaHFHaKAWBIT — JAYHHECIH»  aWTHII
oTeIpMBIH» [1, 126 6.] gen mremmie oHriMenereHi Oap Kazak oJeOMeTiIHIerI
KOPKEM MEMYapJIbIK MP03a Kaiibl.

Myxtap Maraynn «MeH» AWIOTHICHIH >Kacapaa 56 KacThIH YCTIH
aJKbIMJIaFaH OH-COJIBIH OaramMIalThIH ToXKIpUOecl KeMeliHe Kelil TOFhICKaH
marbl eKeH. ATaKThl OpbIC ka3ymbichl A. UexoB : «MeH ka3raH HopcelepiMHIH
enIKaiichiChiHa TaObIHOANMBIHY» [3, 158 6], menm e3iHIH KeTep-)KEeTICTITHHIH
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Oactaybl KapanabIMABIIBIKTaH A€ YFBIHABIPaabl. Aj, komno3utop apna I'yHo
KapTaiiran marbiHaa: <«oKubipMa sxkacbiMaa «MeH» JnereHil *ul alTylibl elliM,
OTBI3bIMJIA OJ1 palbIMHAaH KalThin: «MeH jxoHe MouapT», an KbIpbIKKa KEITeH]e
«Mormaprt xoHe Men» neiTin 6omasiM. Kazip Tek raHa MonapT AeiTiH 00iapIM
JereH ekeH. JlereHMeH yibuiap e31H AopinTeyaeH Oac Taptca, MarayuH e3iH
nopinTeyre KeiareHae OapblH cajaThIHBIH OalKam KaiablK. Meicanbl, Oipak,
UMaHJall IIBIHBIMIBI aWTalbIH: «MEH CIIKAIllaH EHIKIMMEH >KapbICKaHBIM JKOK,
©31MMEH ©31M FaHa KapbICHIT KeJIeM JKoHE 031Me-031M keTe anMai kenem» [4, 303
0.]

MarayuHHIH FyYMBIpHAMAJBIK €CTeNiriHiH OipiHmi KiTabbl — «IlIpITeipMan
HEMece Ka3yIIbIHBIH KaH a3a0blHa» ©31HIH TyFaH jXepl MEH OCKEH OpTachl,
IIBIKKAH TET1HIH TOpOMECi MEH yiri-eeHereci, OUTIMIH CYCHIHAATAp KOJBIHIAFbI
KE31KKeH KHUBIHIIBUIBIKTAphl OCHEeNeHel. YHHUBEPCUTET KaObIpFachIHIA KYPIIl
anraH OuliMi,  OJIApABl JKa3yFa WTEPMENIETEH >Karjailiap, HWIeOJIOTHSIIBIK
casicaTThlH  ©HeprHa3Japra  KOPCETKEH  KbIChIMBI,  ofcOMEeTKe  JereH
KbI3BIFYIIBUIBIFBIH ~ OSITKAH  IIBIFapMajap  Jierl, JKa3ylIbIHBIH  aJIFaIIKbI
TYBIHJIBUTAPBIHBIH KBICKIM KOPIII, JKapusiiaHOall KalFaH TYCTaphl emKe-TerKeni
Oasapanran. OHbIH ocipece OTaHABIK TapUXBIMBI3IBIH OapiibIK TMapakTapblH
KaTKa OUIETIHIr, TapUXThl OLTIyre KYIITAPJIBIFBI €PTEPEKTE OSHFAHbI OUTIMIH
oneOueTTe THUPUXM TaKbIPHINITAPFAa KEHIHEH KajlaM CUITeYre HUTEPMENICUTIH
TYCTaphbl KA AUTBUIFaH.

Kanamrep oaebueTiMi3iiH KailHap Ke31 KbIpayjap MEH MICHMEeHIESPAIH aKa
co3lepiHiH  OacTayblHaH  aNaTBHIHABIFBIHA  OKBIPMAHIBIAA  WJIAHABIPAIbI:
«Komxkazbanap KOpbIH 3epieiey Ke3iHe, IeH Il 0J1 ©3 €CTEIIrH/I1e-Ka3aKThIH JKaH
IOYHHECIH TEPEHIPEK TaHU TYCTIM, FAXaMbIIl, CBIPJIbI, FajJjaMaT O0ail TUIre XKEeTIKTIM,
OalbIpFBI CO3 JKYHECl, €XKENT1 CoMIeM YTICl, TUT YCTapTy, Oi aFbIMbl TapaObIH/Ia
OChbl FachIpABIH OachlHa JeWiH Oy3bUIMail kKeTeTiH cad Tasa, YATUIEPACH HIP
aJIBIM, OCBI €CKl JKa30alap MEHIH TaHBIMBIM MEH OpPICIMEH FaHa €MeC, KaJIbIIThI
KaJlaMIepJliK MallbIFbIMa J1a ©3relie bIKIal xkacaab [4, 340 0.]

Myxrtap Marayun e3iHiH «KexkmyHnapy, «KekbOanaky», «Ta3bIHbIH oJiMi»,
«Anacamnbipan», «lllakan Ilepi» aTTel eHOEKTEpIHAE MKbIpayiap >KbIPHIHIAFHI
«KayFa KepiH OepMereH, KUsHFa KbUIBIII cepMereH» Oabamap pyxbl acKakTaTta,
Ka3aKThIH KoJi0apeicTali OeliHeciH mam ereni. CoHpaii-ak oJl Kemeri KacKbIp
MIHE3 XOJI0apbIcTall pyXbl OMIK Ka3aKKa KbI3bLJI MMIIEPUSHBIH >KacaraHJapblHa
amiblHa Kyiel, Ka3aKThIH JKapMbIChIHaH KOOIH KbIPFbIHFA YIIbIPATKAHbIH ObLIai
KOMFaH/1a JKaH dJIEMIH JiacTar, KaJaMblHa )KapMaCKaHbIH KYWIHE JKa3/Ibl.

«.Jlap Ty3aFrpl — TycaMbICKa allHaJIfaH.. KOJIBIHABI KECKEH KOK,
KaJIaMbIHJbl IIEKTEl, OarbIThIHHAH Oypbil, Oacka Oip Kelinke Tycipyre
TBIPBICTHI... OACBIHBI aliMacaaa, OapbIHbI OBLIFA/IbL... HOTUXKECIH/IC, €H JAapbIH/IbI
KaJIaMIep/IiH 631H eceli chl0arachlHaH KaKThI, CHINLII Ouirine xxidepmeni.» [4, 143
0.]

MarayuHHIH ECTENIriHIH EKIHII KiTaObIHJa >XKa3yIIbIHBl CHJl 013 KeHe
MYpaHbl 3€pTTEYINi, FallbIM, VJITTHIH VJIBUIBIFBIH TaHBITATBIH JKbIpayJsap
MOA3USACHIH HAacHXaTTayFa OCKIHIeH Kajamrep peTiHIe TaHu Tycemis. «MeH»
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FYMbIpHAMaJblK JAaCTaHHBIH €H YJKEH TaObIChl — OYpBIHFBI TaNTHIK Ke3Kapac,
OTApUIBUIABIK CaHaJaH apbUITHIN, Ka3aK OKbIpMaHAApblHA IIbIH TOYEJCI3IKTIH
PYXBIH CE3MIpII, >KaHa AQYIpJIH KalHaraH eMipiHe YJIbl PYXIICH ThIHBICTAayFa
MYMKIH/IK O€peTIHITIHE.

JKorapeimarel TiKipiepiMizal capajiail kene Kazak oneoOueriHe «Men»
CBIHJIbI FYMBIPHAMAJIBIK J1aCTaHJIap KEPEeK I€ JEreH 3aHJIbl cayajFa, OprUHE KaKeT
Jen xayan Kaitapap eaik. Ce6ebi, ©TKeH 3aMaH]Ibl, KOFaMJIbl TaHbIII, KUPECHY 03
OUFBUIBIHABL  TY3€Ty YIIIH KaxeT-ak. O3 keseringe «MeH» JAUIOTHSACHI
KATBITE3/1IKTiH KEKCYpPbIH TYypJiepiHe OiTIec Kypec alkaH.

Ce3 6omybIH €31 Kbl 0apa jkaTKaH OipiiaMa ThIH TaKbIPBIITap UTepiil
COHBIH IIIIHJIE UMaH, JIIH MOCeJIeCi KajaM VIIbIHA 11ire 06acTtaraH Ja OChl KE3€H.
KazakTeiH opri-Oepri TapuxbIH KaHa TOyeJNCi3 TYpFbIIaH 6ara Oepy HayKaHbl MEH
Ka3aKThIH CalT-IoCTYpliepiHe >KaH OIiTipy UACSIChl TYPFBICBIHIA KONTEreH
y3iHaIepre >koa Oepinal Kazak pomaHaapbiHaa. KeHecTiH ipreci maikana
OacTaraH eMipre KeJreH aJamJbIK, MOpaJlb MOCEIECl JaMbIll, YITTHIK KYHJIBUIBIK
JIOPEKECIHIe OCHETTeNeTIHAe OChbl TyC. EnHairt keitinkepiep/iH 6acbiM Oediri
OasFbl JKaTTaH/bl YarbI3[laH apbUIbII, JKaHA 3aMaHJarbl Ka3aKTapJblH €1 OOJIbIIl,
1preciH MBIKTayblH KO3/IEHTIH, OTKEHIe O KO3IMEH YHUIE alaThiH, TIMTI YKIMET
OachIHJAFBIIAPIBIH MIEHIIMCpIHE ChIHM KO30€H Kapail ajaTblH epKiH OMNJIbI
azamjapra aifHajIbI.

Kazak ce3 eHepiHiH Ouiripi AxMer baWTypChlHYJBl ©31HIH «Oae0ueT
TaHBITKBIIDY aTThl eHOerinae «Ce3 »a3aTblH ajJaM 9pl >Ka3yllbl, 9pl CHIHIIBI
Oonapra kepek. Co3JliH MIbIpailibl 00JIybIHA OWABIH HIEOEpIirt Kepek. ¥Hambl,
OPBIHJIBI, JOMJi OONybIHA CHIHIIBUIBIK KepeK. MarbIHalbl, MaHbI3Abl OOMTybIHA
oimimM kepek» aeial [32; 42-0.]. Kanamrep api 3eprreyiui ransiM M. MaraynHHIH
«Men» pomaHbIHAA OOW KOpPCETETIH IIbIFApMAIIbUIBIK TYJFACBIHAA OCHI YIII
KacueT Te TOFbICKaH. Aca OuUTIMIap >Ka3ylIbIHBIH Japa JapblHbI MEH OKBIFaH
’)KaHIbl TOHTI €TETIH TajlaHTBbIHA TeJerei-TeHi3 OuIiMI  KOCBUIBII, OHBIH
MIBIFAPMAIIBUTBIK ~ TYJIFACHIHBIH ~©3T€NIepJeH OK OOWBbl O3BIK TYPFaHBIFBIH
aHngaTaabl. YATHIHBIH TapuXblH TaiiFa TaHOa OackaHmal eTim  jKasFaH
TYBIHJIBIAPBIHAH OAaThIC TEH IIBIFBIC KJIACCUKTEPIHIH JKa3y TEXHUKACHIH JKETe
MEHTIepII, OHbI YITTHIK YJITIMEH YIITAcThIpa OuireH medepiirin 6aikaimbi3. by
ce3IMi3/l o9eOUeTIMI3/IIH acKapaiibl anbplobl O0im KekinbaeBThIH MbIHA O1p MIKIpi
nonennedt tyceai: “Myxtap MarayuH casich O30BIPJIBIK, PYyXaHH OpICOPLIIK,
KociOu OanmaHAbIK >kaObLla KWHAI, JaFlapbiC  THIFBIPBIFBIHA — KaMajiFaH
ofeOMeTIMI3IIH OJaH opl JaMyblHa jKaHa KapKblH OITIpyre ThIPBICKAH
ANMBICHIHIIBI KbUIIAPJAFHl CEPIIUIICTE alpbIKIIAa KO3re TYCII, COJI KAPKbIHBIH 911
KYHTe YyIeTrnece, OOCEHIETIEH, XaHKUSAPJIBIK TAHBITHIN Kele J>KaTKaH Kecek
tyirambiz” [30; 2-6.].

MAHJAJAHBLIFAH SJEBUETTEP TI3IMI

1. baiftypchiHOB A. OfeOHET TaHBITKBIINIL: 3ePTTEYJIep MEH OJICHIIEP.
Anmater:Atamypa, 2003. — 208 6
2. KabmomoB 3. Ce3 enepi. — Ammatel: Kazak yauBepcuterti, 1992. — 3500.

104



3. Honebaer K. Kasipri Ke3€eHJerl  Kas3ak TapUXu MPO3aCHIHBIH
namybslHIarel M. Oye3oB  mactypi. — Anmatel:  Kazak MemuekerTik
yHuBepcuteTi, 1981. — 47 0.

4. AteimoB M. Kazak poMaHIapbeIHBIH  TOA3TUKAChl. — AnMatbl: FbuibiM,
1975.312 6.

«KBbIINIIIAK APYbD» XUKAATBIHIAFbBI ABTOPJIBIK
KOHUEIIUSA
Kaymenosa Kynowizati

Peztome: B cmamve paccmampusaromcsi OCHOHble membl U uoeu
pacckazos M. Maeayuna.

XKazymsr Myxtap MaraynHHIH Ka3ak MpO3acbiHAa ajap OHBI €peKIe.
OHblH «AnacamblpaH» aTThl TapUXU POMAH-AWIOTHSICHI- OYTIHTT Tapuxu
MPO3aHBIH €H O3bIK TYBIHABLIAPHl KaTapblHAa. AJ,0131HOYTIHTT Tajjaarajibl
otbipFaH «KpIMmIak apysl» arTel moBeci. bysl mibiFapMaHbIH HET13T1 TaKbIPHIObI-
aTa-0a0anmapbIM3blJIaH KaJIFaH MYpPaHbIH, OYPBIHFBI JI9YIp MEH Ka3ipri 3aMaHHbIH
apaKaThIHACBHIH CUTIATTAUTHIH MACeIIeNIep TOHIPETIHIE.

Herizinen Oy kitanm ym xukastran typaabsl:"Keimmak apysl", "Kucbik
aram”, "Kecik 6ac-Tipi Tyiym".

byn xukasrrarel Kpimmak xanel KeOektin 0oai3mi yiibl CapaHMEH OHBIH
Ooyriari xanracel MyciHml KeOexoB CapikaH KWkl — TaFrAbIpbl  apKbLIbI
XaJIKBIMBI3/IBIH TApUXbl, MOJICHUETIH CYpPETTEeiai. XUKasITTa MBIH KBbUIAAFBI €71
eMipi, 3aMaHJap MEH Jdyipjep, 6TKEH MeH OYTiH, Tipl MEH e, apyakK IeH
agamMap e3apa TOFBICHII, TUIAECIN, aJIMACHII kKaTaJbl )KOHE yaKbITKa OarbiHOAM,
FalamMaapAbsl €pKiH 1Iapiaijel, Kexepruiepai enemeiai. M.Marayun Oy
HIbIFapMachiaa (GOIBKIOPIBIK TAHBIMFA TaOaH TIPETeH.

ConbiMen, Cap:kaHHBIH KaHbl ©31 KaJbIlTaraH Tacka adHaibim, o 1173
KbUTFa KaWTamaH OTIN KeTedl, COJl Ke3[e OHep MECIHIH Kajda KellelepiHe
TYPFBI3FaH MYCIHACPi, TINTI SHIUKIONECAUSIAAFBl OMIpOasHbI Ja KBIPHIK KYHHIH
1IT1H/Ie THUICHIM KaFmaiaa xoramaapl. Keickacel, «backa Oip KeHICTiK, 6acka Oip
eJIIeMre» OTIMN, Ke37eH Taca OonraH MmyciHm 2004 xbeutel 19 Kazan KyHi
YKA3YIIBIHBIH YsUTbI OaiJIaHbICBIHA Xabapiacabl.

«-CeHiH xachIH ceri3 racblp. Ceri3 Facelp €eMec, CEKCEH KbLJ1a MEHEH He
Kaiabl? O3iMa1 aitnaiiMeid. EmiM, xKypThiM He O0Jabpl? baTbicTarbl KbIMIIAK
KaJlachl CUSKTBI KapaH KaJMai Ma MbIHA Oip >KaFbIHAH TajalaHFa TYCKEH KahpaH
XKepiH?- IeIM bIKbIHA. AMicysTy OeriM ajijiarbl 3aMaHfa jJa Oapblll KaWTThI Jen
e/IiH FOI He KYTiN Typ MbIHA 0137117

Jon ocel Me3eTTe Oainanbic y3uial. JbIH-IbIH-AbIH... [1, 143 0.]

Men xKomma-konm onmelip TeTiKTepai Oachill, >XaHa FaHAa COFBUIFAIBI
TeneOHHBIH X6-X)00achH 131eaiM. MiHe, €H COHFBI IBULABIP. HakThl TaHOA KOK
«Tenedhon HOMEpl allKbpIHAAIMaraH» JereH jka3dy Typ. OHBIH acThIHIA MbIHA
KEIIKYPhIM MEHIH aHa KITaObIM Typaibl xabapiackan Oenriii OacrarepiH
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Homepi. bymanm con Oecyar emkim ceinecriereM. Kener «Tenedon Homepi
aliKpIHIaJIMaFaHy JIETeH jKa3ybIH 631 OWIabIpan Oaphlll, HKajm €Till COHII»

M.MarayuH mIarblH >KaHp OHTIME, IIOBECTEPIHACT1  3aMaHa IIbIHIBIFBI
TOyIpIMEH  YHJECETIH OKHUFalapJblH KOPKEeMJIK IIeIIMMEH >KHHaKTaia
OciiHenenyi, oneOu  OeHHENIepIHIH  MPOTOTUNTIK  HETI3AUIICIHIH ~ MOHI,
KeWInKepJiepl aapajgay MEH MiHE3ICY/IIH ICUXOJOTHSIBIK EPeKIIeTIKTepl Ka3akK
oNeOueTIH TBhIH TYXKBIpBIMIApMEH TOJBIKThIpa TycTi. COHBIMEH Katap,
M.MarayrH 3aMaHa IIBIHABIFRIHBIH KOPKEMJIIK IICTIM 3aHIbUIBIKTAPhl OOHBIHIIIA
capajlay MaKcaTbIHAA HBICAHFA AQJIbIHFAH TYBIHIBUIAPIBI KapacThIPy MIiHIETI
ankpiHgaIbl. OHBIH €HOCKTEpIHIEr1 eMip IIBIHABIFBIHBIH OCHHEICHY aopekeci
MEH CYPETKEpJIK MEeOCSpPIIKIeH VYIITaCKaH >KaHAIIBUIABIK CHUMAT EPeKIICITIKTEPI
PEATHCTIK CHMAT TIeH KOPKEMJIK >KWHAKTayJapbIHBIH Ca0aKTacThIFBl OacThI
Hazap/a OOJblL.

Jon oceinaait apy OonFaH, Tasza, apiibl, aCKaK OOJIFaH, aKbLIbI, TapacaTThl,
YKapKbIH MiHE3, )Kapac KbUIBIKTHI KBIIIIAK OHEIiHIH - oJifie OCriM, oJIJie XaHbIM, -
TOJIFaH, TOJILIKCHIFAH 3aMaHbIHJIa, K631 TIpICIHAe OalTaK eJiH MTUTIKTI, OaKbITTHI
aHachl CaHaJFaH KBINIIAK OWeNHIH HaKThl OcitHeci». JKa3ymibl ochlnai cyiiciHe
CypeTTeN OTBHIPBIN, €CIHE OThI3 Kb OYpHIH TaHFaKaWbIl OOJFaH OKUFAHBI
Tycipeni. «bysl FalIBIKTBIK NEpPTTIH HIBIpMayblHAa MEH TYCETIH eaiM, Oipak Oap
KeJIepri KajJaMrepilik TYpFbIMJIa 0ojica Kepek, oluTeyip amaH KamasiM, an CaprkaH
0o0Jica MYCIHIII FOI )KoHE 631 1€ OYJI TYHUEHIH KbI3bIK-IIBLKbIFbIHA TOMBIN OITKEH,
KalTKEeH/JE J€ JKOJ aMbIPBIKTarbl, OTIENl Oip Ke3eHJE €]1i, COHJBIKTaH Ja
Oenricizre KagaM OacThD» , - JEM >KopaMaliiaidibl Kajnamrep. Mine, Oynan 013
Ka3ylIbIHBIH ©31 OacTaH asfblHA JIEWIH IIbIFapMara KaTbhICATBIHBIH KepiM
OTBIpMBI3. byl okuraHbl Kajgamrep OacTaH ©TKEpreHIHE KYMOH TYFbI30aybIMbI3
KepeK.

AW JTAJAHBIJIFAH OJIEBUETTEP TI3IMI

1. baiitypchiHOB A. OcOUET TaHBITKBIII: 3epTTEYJEP MEH OJICHICD. —

Anmatei:ATamypa, 2003. — 208 6.

Ka6nomos 3. Ce3 enepi. — Anmarel: Kazak yaupepcuteti, 1992. — 350 0.

3. Jonebaer XK. Ka3ipri KEe3CHJIeT1  Kasak TapuXxu IIPO3aChIHBIH
namybiHarel M. Oye3oB  moctypi. — Amnmatel:  Kazak MemuekeTTik
yHuBepcurteTi, 1981. — 47 6.

4. AteiMoB M. Kazak poMaHIapblHbIH  MOATHKAChl. — ANMathl: FbUIbIM,
1975. 312 6.

N

KA3AK AKBIH KbIPAYJIAPBIHBIH 9JIEYMETTIK-
OUJTOCOPUAJIBIK JTYHUETAHBIMbI

Kyanowixoea Hypoicaman

Pe3tome: B cmamve paccmampueaemcs — COYyuanbHoO-QUIOCOPCKoe
MUPOBO33PEHUE KA3ZAXCKO20 NOIMA HCLIPAY.
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KanpiM 3aMaHHaH yIT €3 AYHUETAHBIMBIH TUT, JiHI, (OJIBKIOPHI apKbLIbI
OinmipreH. Jlemek, YITTBIK OiIayJbl 3epTTEY YIIIH HETI3T CYWEHETIHIMI3—
XaJBIKTBIH MOJCHHETI, pyXaHH Mypackl eMip Cypy TocUll, AIHW HaHBIMBI,
KYHJENIKTI TYPMBICTaFbl 9JIET-FYPHIN, CallT-caHachl T.0. OTKeH 3amaHAa eMip
TIPIIIITIHIH KOOIH TaOWFaT KYIIaFblHAA, KYHJI3-TyHI MaJ COHBIHAA OTKI3reH
Ka3aK KaybIMbl, aifHAJIaChlH KOpILIAFaH XapaTbUIbIC JYHUECI KOHE OHBIH CaH
ayyaH KyOBLIbICTaphl — acllaH MEH >Kep, KYH MEH aif, KyH MEeH TYH, KapaHFbl MEH
XKapplK , aJjaM MEH TaOufaT, )KaH MEH TOH, eMip MEH ©JiM, >KaKCHUIBIK IICH
KaMaHJBIK, OaK TEH COp CHUSAKTBHI CaH alyaH MOceJesep JKOHIHIE ajdyaH Typii
aHbI3, KUSJT - FaKAWBIl epTeruiep, oJieH — KbIpiap, MaKal — MOTEN KOHE
TOJIFAyJIap OWJIam IIBIFAphIN  Typiimie OoipKaMaapabl ToMImbUIaraH. Epte
3aMaHJarbl  Ka3aK KAybIMBIHBIH  VFBIMBIHIA: JKE€p  JKY3iHIEri  OapJbIK
KApaThUTBICTBIH TYNKI Teri Oip HOPCENEH — TOMBIPAK, Cy, OT KOHE IKEIJCH
(ayaman) >kapatbulFaH. bapiiblk OOJMBICTBIH ©MIp CYpy TETIrl : >KaphbIK ICH
KApaHFBUIBIKKA OaiilaHbICThl Jen OuireH. OmnapablH OWBIHINA : KapbIK —
KBUTYIbIH, KYHHIH, OMIP/iH, )KaKChUIBIKTHIH, OAKTHIH HBIIIAHBI, aJl KAPAHFBUIBIK —
CYBIKTBIH, TYHHIH, ©JIMHIH, >KaMaHJBIKTBIH, COP KbIPKBICTHIH HBIIIAHbI. bynapabl
0ip-OipiHe Kapama-Kapchl KymTep jaen ecentereH|1].

BypeiHFbl  3aMaHjarbl  Ka3aKThIH  CaHAChIHA KapaTbUIbIC  JYHHECI
agamMaapJbIH TYPMBIC-TIPIIUIITIHE YKCAThIN Tommanarad. OnapablH alTybIHIIA
onemeri OapJIbIK HOPCE JKOHE TIPIIUIIK KOKTaH 0ap OOJIbIN, KIIIKEHEEH YIIKEHIIT,
Oip-OipiHeH TybIN, ecim-epOin oTeipraH. Epre 3amaHnarbl Ka3akK KaybIMBIHBIH
Kacaran ”, “ XKaparkan ” nen celilflaHaThiH ““ wenepi ~ ae OeliHe Oip ackaH
mebep eHepnas ““ ycra ajgam ~ OeiiHecige OosiraH. Kazak KaybIMBIHBIH XKEp MEH
acmaH JKaWbIHIAFbl aHBI3ABIH AWTYBIHINA : KEp MEH acllaH aJiFall >KapajFaH/a
THIM KIIIKEHE €KeH. AJFaliblHAa ‘‘Oye ailHamail, xep TeOiHreHaen” FaHa
oonpintel. On ke3ae OYKiJ olieM KapaTyHeK TymaH imiiHjae TypraH. Keitin yzak
3amMaHJIapAbIH OTyIMEH, >Xep MEH acmaH Oipre-OipTe yiKeiin, OyiapabIy
apacblHaH KYH MEH ail TYBIN, KapaHFbl MEH JKapbIK aWbIPbUIBII, aJam3aT, >KaH-
KaHyapAblH TIpIIUIT Taijga OonFaH ekeH jaeimal. Ka3akTelH KeHe JocTypi
OOWbIHIIA, KEp — aJaM3aT, JKaH-KaHyap aralll IIeNTiH aHachkl. ACMaH — XaphIkK ;
KBLUTy Oepim, >KaHObIp JKayABIPTHINT E€CIPKEYIIl aTachl OOJBIN €CeNTeTIHTeH.
CoHppIKTaH, €pTe Ke3/IeT1 Ka3aKTap KoK TOHIpre, )kep aHara TaObiHFaH. KazakThiH
VFBIMBIH/IA : KOK, acnaH-OeiiHe Ka3zaKTap/blH KHI3 Yil CHAKTBI, OApJbIK eMipre
naHa OosiraH KeK KymOe3, AcMaH oJeMIHJErl >KYJIbI3ap OChbl KOK KymOesre
KaFpIIFAH TIBIPAKTAp, OJAPABIH OWBIHINA: acHaHJaFbl JKYJIIBI3IAPABIH  aJaM
OMIpIMEH ThIFbI3 OaiaHbIChl Oap. opOip aJaMHBIH ©MIPIH >KapaThIl, TaFIbIPbIH
OenruIenTiH O1p KYIABI3BI 00Jaabl. O KYIIIBI3 JKOFaphliaca, Oy afaMHbIH Oarbl
epJielIl, Oy >KYIAbI3 TOMeHJece, OYJI aJaMHBIH Oafbl KalTaabl. JKysab3bl
OHBIHAH Tyca, 0aPJIBIK iC COTTI OOJAIBI, KYIIIBI3 KEepre Tycce, OYII afaM eJel e,
OHBIH JKaHbl KOKke vmansl naevml [2] KoramHBIH naMybiHa, SKOHOMHKAHBIH
OpKeH/IeylHe, Ol eHOeri MeH JeHe eHOeTiHiH OelliHyiHe OailaHBICTBI, Ka3ak
XaJIKpIHAH (UI0CO(USITBIK OW-MIKIp KalpaTkepiiepl MBIKTHL. bynap HeriziHeH
Ka3aKThIH KEMEHIep OMIIbLI, aKbIH-KbIpayiapbl efi. Omap Ka3zak XalKbIHBIH

bl (13 b
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GunocoPusIbIK OU-TIKIPIH ©piCTeTyAe eJeyidl yiec KOCThl. bynap FbUIbIM,
MOJIEHUET anemMiHe atbl oirin KopkbIT aTa, Acan kaiirbl, Ka3zryran xeipay: bykap
KbIpay, MaxamOer, blobipait AunreiHcapun, Illokan VYonuxanoB, AoGai
Kynan6aeB Tarbl 6ackanap ei.

Kazipri xaakpIMBI3/IBIH pyXaHHU OCIIT KETLTY Mocesecl TYWBIKKA TIpeJin TYp
JIECEK apThIK aWTKAH eMeC. BYpBIHFBI CEHINl KEeIreH KOMMYHHUCTIK HACOJOTHs
Ka3lp WITTHIK CaHaHbl KaJbINTACTBHIPATHIH KYIUTEH aWpbUIFaHbl aiJlaH aHBbIK.
Koramaa KkyH caHalm KOMMYHHCTIK €MeC CaHa TOJBICHIIT KeJedi, Ol Kaiina
OarpITTaJraH, OHBIH MOHI Hele, 9l CIIKIM TanmaraH koK. COHJIBIKTAH ajra
0achlIIl, )kKaHa CaHara >KOJI ally YIIiH, OTKEH TapUXH CaHaMBI3Ibl capajalr, COHbI
Heri3re ajcak, YITTHIK JaMy KOHIICTIIHUSCKHIH kKacacak JiereH Tiiek Oap. On yuriH
©TKEH FachIpJIapAarbl aKbUI-OM MOJICHUETIMI3MIH TapUXbIHA KaHalla Ke3-Kapac,
oiay ayamaii kaxker. JKaHamma, Kazakimia oijay JETEHIMI3 - VITTHIK OWJay,
eMipre Kaszak OOJBIN Kapalm, JYHHEHI Ka3aK OOJbIN KaObUIIAy, VITTBIK MY/JIC
TYPFBICBIHAH caHa KophITy. Kasakiia oifylay — XaJbIKTBIK Oifjiay, oiail Gosca
OHBIH CHIHIIBUTBIIBIK KyaThl 0ap.

XKaHnama oitnay nereHiMi3 — KOFaMJIbIK CaHaHbBIH MPTPECCUBTI KOPIHICI. P
3aMaHHBIH ©31HIIIE JKaHallla oijay )Kyleci OOJiFaH. oUTIEreH1e agamasar Tapuxbl
6onmMmak emec. Ka3akThlH TYHFBINI jKaHAllla ajamJaapbIHBIH Oipi — AcaH KaWFbl
OoJFaH, O Ka3akK 3THOCHI KaJbINITACYBIHBIH OachiHIa (Ka3aK MEMJICKETIHIH JI€)
TYpFaH KaupaTtkep, oumbll, AxmeTr baWTypCchlHOB aWTKaHmal “...” Kazakh
oilayIbIH KyHecl XaHIbIK AQdyipJie KaiasnTackin efi. OHbIH Tamalia yaruiepine
Owiep IMIBIFapPMAIIIBUTBIFRI JKaTabel. bW cailylaHBITT KOWBUTATHIH KBI3MET eMec, Ou
aTaHy YIIIH aJaM 6©31HIH epeKile KaOUIeTiHEH, XaJblKKa KbI3MET ETyIMEH,
JaHAJIBIFBIMEH, KOIIIUIIK KYpMETIHE 06JieHyl KepeK. XalblK ay3bIHJa OCbl KYHI€
JeliH KeTKeH AcaH KalFbIHBIH OipHeIle IeneH K co3aepl 6ap [3] AcaH Kalfbl
— XV raceipia eMip CypreH arakThl Ka3akK akbiHbl, ¢uiocod. On Typamsl
II.YonuxanoB Obutaii neiimi. Horailmel MeH Ka3aKThIH TYBICKAH KOC OpPIachl
Konibek OumereH ke3 KbIPFBIC JKbIPJIAphIHA aIThIH FACHIP JET MaJaKTaiapl, ada
TYPFBIHIAPBIHBIH OCHI KYHT€ JCHIH alThIN KEATeH JaHbiman JKXupeHiie mielieH,
O3-)XKoHibek xaH, HOFaisbl hritocodbl AcaH KalFbl KalWbIHAAFBl aHBI3IApbl MEH
HaKbLI CO3/IEPIHIH KomIIiIiri cos JKoHiOeK 3aMaHbIHA KATHICTHI.

En ay3eiHmarel Kapus Cce3iHIH aWTyblHAa KaparaHga AcadH Kaiirbl
Capplapkafa AyHHE caiblll, Yibl TayJdblH  TOmlbIparbl Oyibipran. An I
VYanuxaHoB xa3zybiHaa AcaH ATa eMipiHIH COHFbI KbULIapbiH JKeTicyaa eTKi3ii,
blcteikkenniy »karachiHga KaTkaH. Ochl yakbITKa neiin.Acan Kalifel MypachiH
opeOueTIIIep FaHAa *“ MEJIeHIN , aKbIH, >KbIpay, aThl aHbI3 alHalFaH Jana
YTOMHMCI JACMH, IOTrMaJbIK, TAalThIK KO3KapacleH Oaiiiar, ImIbipMar, XajdblK Ko31HEeH
Tacanan, kemeckiien keiai [20].
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ITAJIKHAI3 TIOI3UACBIHBIH KA3AK PYXAHU AYHUECIH/JEI'T
OPHbI

Kyanowvikosa Hyporcaman

Peztome: B cmamwve paccmampueaemcs mecmo nodzuu Lllankuusa 6
Ka3axckom 0YXO08HOM Mupe.

Kazak akpIH-)KbIpayTapbIHbIH TYHHUCTAHBIMBI, (GHUI0COMUSITBIK OMIaphI TO
dbunocodusMBI3IBIH KaJbIIITaCyblHA OlpAcH OIp pyXaHdU HeETi3 0oya amaabl Jiem
caHaiiMbI3. OmnapablH aWTKaH >KbIP-TOJFAyJIapblHAA TapuX IIBIHABIFEI ajaM,
KOFaM, TaOWFaT Mocelnenepi Heri3ri e3eKTi OpbiH ananbl. Kazak akbIH-
KbIpAyJIApBIHBIH IIBIFApMaJIapbl XaJbIK aybI3 971c0UETIMEH, KOIIIEIIEPAIH deT-
FYPBIIN, CaJT-CaHACBIMEH THIFbI3 OalaHbICTBI OOJbIN, O0ap OOJIMBICHIHIA OWMJIIBI
bunocoPUsIIBbIK, TApUXU Ca0AKTACTHIK MPUHITUIITEP] KAaTap >KYPill OTHIPAIBI.

Kazak  xpIlpaynapeiabiy — imiHeH — [llankwui3gin — mIibIFapManibUIbIFBL,
bunocopusIIbIK, OM Kellly, *KbIp TOJIFay oicTepi epekie. Ka3ak mo33usiChIHIaFbI
¢unocousuibIK OaFrbITTBIH HETI3IH  canywsuiapabiH  Oipt  [ankui3z kelpay
Tinenunynst (1465-1560) . XKeipaynbiH Tyblll eckeH xepl bateic KazakcTanaa en
ay3plHaH >Ka3bUIBINl aJbIHFAH TapuXHW oOHTiIMenepre Kaparanma, [llamkwis
HoraiinbiHbiH yiibl OM1 MycaHbIH KbI3bIHAH TYBINTHI. Okecl TigeHmn — Ka3ak
apachIHaFbl Kol MOoHXKapbeIH 01pi 6osica kepek.[llankui3 63 3aMaHbIHBIH O1piHIIII
akbiHbl Oonanbl. [llankuiz mypackiHaH Oi37iH 3aMaHbIMbI3FA JKeTKeH1 — 600 k07
mamaceiHaa.  bizgiH  nmaitbiMpaysiMbima  [lankui3 — mislFapMalibUIbIFbIHA
Kastyran, Koman-taiibl, AcaH KaWfbl >KbIpJapbl KATThl oCE€pP €TKEH CHSKTHI.
bipak [llankui3z mo33usichl ©31HE JSHIHT1 YATUIEPMEH CallbICThIpFaHa 3aMaHHBIH
03ybIHBIH, 9JICOMETTIH AaMYBIHBIH KyocCl icmeTTec. AJl TepeHIpeK YHijIep Ooscak
[Mankui3 mIBIFApMaNapbIHBIH ©O31HAIK EPeKIIeNirt — OHJarbl (HUI0CO(DUSITBIK
TOJIFaHBICTapIbIH MOJIIBIFEL. [Ilankui3 ce3 KOK 63 3aMaHbIHBIH NEep3eHTl. Apaja
TOPT >KapbIM FACBIpJIail YaKbIT ©TCE JI€ OHBIH (PUITOCO(USIIBIK TOJFAHBICTAPHI, 63
JIOyIpiH A0 TYCIHYl OHBIH YJIKEH KEMEHIep, alblll KbIPIIbl OOJIFaHbIFbIH
HBIFBI3al Tycel.

KepkeM mibiFapma KaiaH J1a cojl 3aMaHHBIH, ©31 O©Mip CYPTreH JA9YIpMEH COJl
KEe3/IIH OM-epeciMeH calbicThipa Oaraynanbak, emmeHOek. [lankuizaig
¢bunocousIIbIK OMIaphl Ken OMlaHy, ©3 3aMaHblH HO31K TYCIHE OUIreH, y3ak
TOJIFAHY/IBIH JKeMici. bys1 epekienikrep KbeIpayablH IIaJKap TaHAIBIKTHIH, TEPCH
aKBUIIBIH MeCl OOJIFaHIBIFBIH KOPCETEI].
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Ocpiman  kemn 613aep [lankui3  oimapbiHBIH, HIBIFapMaiapbIHBIH
OMIpILIEH/ITIH, Talail YyakKbpIT CBhIHBIHAH OTIN, YpIaK KaJblHAAa YMThUIMal
CaKTalybIHbIH ChIpbIH yFambl3. lllankuiz adopusmi, Mnakai-MoTenre aiHabIM
KETKEH Tayiail ce3liepl ©31HIH a3 Co3re KON MarblHA CUFBI3FaH, alTIaK OWBIH 191
Oepe anaThlH ce3/epl IpikTen KoJjijgaHa OuTyl OHBIH VJKEH TaJlaHT uecl
OOJIFaH IBIFBIH KOPCETE/I1.

benrini raneiM, opi ka3ymbsl MyxTtap MarayunHiH aiTysiHma: «lllanknis-
HOBATOp eai»- Aeil on. «On Ka3zak MO33UACHIHAAFbl PUIOCO(USIBIK OAFBITTHIH
Heri3in cannbl. byn typreinan  anranga  lankuizgin  Ka3akTblH — OapiibikK
KBIpAYbIHBIH aTachl Aeyre 0omanpl. O31HIH GUI0COPHUIIBIK ahOPUCTIK MOIZUACHI-
tonraynapaa [lankui3 oWIBUTBIKTEIH, KOPKEMIIKTIH IIBIHBIHA MIBIKTE. KubiHHAH
KUBICTHIPY HAKTBUIBIK, BIKIIAMIIBUIBIK, OWHAKBIIBIK, COHBIMEH KaTap TePEHOIK -
[ankuiz  MO33MACHIHBIH ~ epekiieniri. byn  kaFblHaH — ajfaHia — Kasak
KbIpayJapbIHbIH EHIKANCHICKI Ja OHbIMEH Oemuece amMaiabl [1, 526]. Kazak
aKbIH-KbIpAyJIApPBIHBIH IIIbIFApMaJiapbl, HET131HEH Kelumneniep OOJIMBICHI, aTa-
KOHBIC, aJaM, KOFaM, COJI Ke3Jlerl oJeyMEeTTIK Karjaijapra, OaTbIpIIbIK,
KOPKEM/IIK aJlaMIepIIlIiK eMip Macesesepine 0ailIaHbICThI OOJIBIT KeJe/Ii.

Ocwl Typreiian anranjga lllankui3 mIibIFapMamibUIBIFBIHAQ, O1p KaJIbIIKA
TYCKeH  (GuiocodussIbIK  Ke3Kapac KOK. MyHbIH  ceb6eb1  O13aepiiH
naipiMaayeiMbizia  [lankui3 1mbIFapMagapbelHBIH - Oi37€pre JeWiHT1  ypIiakka
TOJIBIK KeTrneyi cebenti jae Oonap jnen oinaimbi3. JlerenmeHn, Koiaa Oap
TOJIFAyJapAblH ©31 ajaM KOFambl, eMip TaOUFaT *aWblHIA TEPEeH TYCIHIKTEP
Oepeni. JlyHuene TypakThl, MOHTUIIK €IITEHE J€ KOK JACHal Kbipay. OieM Oip
TYpMaiizibl , 09p1 poHMITIK, O9p1 OTKIHIII - AeiAl. OMIp KbICKa €KEeH, OYJI JKalFaH
0acel KYMBIp TEHJCHIH OOpiHEHAE N€ OTeAl €KEH, JEMEK OChl a3 FYMBIPJbI
IOYHHeNeri 0ap KbI3BIKTBI TEriC KOpil TyMaHAAThIl OTKI3Yy KEpeK — JIEM XKbIpay
eMIp MEH oJIIM Moceliecl XaWbiHAa (GUIOCOMUSIBIK TOJFAHBICTAD KACANIbI.
Keipay emipiH 6ap KbI3bIFbl OaKbITHI, KyaHBIIIBI O JYHUEAC €MeC, aJlaMHBIH Oap
0akpITHl OYJI AYHHene ekeHmiriH autein ereni. [llamkmis xpipay «Kerm Tykipce -
KOJ», JICTI eIl YUBIMAACThIKKA, O1pJIIKKE aKbIPAIbI.
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KA3AKTBIH AMTBICKEP AKBIH KbI3JAPLIHBIH
OJIEHJEPIHJETT JOYIP HIBIHABIFBI

Kypmanbexosa ¥nowcanzac

Peztome: B cmamve paccmampusaiomces peanuu 3n0Xu 8 CMuUxXax 0esyulex-
AKbIHOG-AUIMBLCKEPOS.

byrinri ka3zak oneOueTiHIH KopHeKTI okim TypceiHaii OpaszbaeBa aa
®apuza OnrapceiHOBa, Kymam AxmeToBa, AKKYINTAIl —amagapbIMbI3IbIH
TaJaHTTap TOOBIMEH KaTap TYCayblH KECII, TO33USHBIH KYJIIBI3bIH JKapKbIpaTa
OYPKBIPATHIT, 63 6JICHACPIMEH TaHbIIa OacTaabl. AKBIH ©JICHAEPI Tajlail TUIAepre
ayJIapbUTBIT, KOTIIITIKKE KCHIHCH MOJIIM OOJI/TBI.

Kazipri kazak akplH KbI3Iapbl — TymMap XaHbIMHAaH OacTam, ONHs MEH
MOoHIIIYKKe JIeHiHT1  YITBIMBI3JBIH —~KahapMaH KbI3JapbIHBIH — ITO33UsITaFbl
KaiitasianOac kepiHici. OHBIH >KacbIHAAM >KapKbIparaH ep pYyXThl ©JeHepl
KbLUTaFaH]Ibl )KYOaTThl, KAMBIKKAH/IbI KyaHTThI. OHBIH JXbIpJIapbiHa MaxamMOeTTIH
acKak pyxblH, MypaT akbplHHBIH TYICI3 TepeH MyHbIH, KypmaHFa3bIHBIH
KEMEPIHEH aChIll TOTUITEH MaIKap MAa0bITHIH kKa3/Jail TAHUCHI3.

byrinri Kazak KpI3bl AYHHE XKY3UIIK FaabIMAap *KUBIHBIHAA FHUIBIMIA alllKaH
TBIH  JKaHAJIBIKTapbIMEH ce3  ceileini; XX  FachIpJIblH  TajFamias
OKBIPMAaHJIapbIHbIH aJAbIHA ©31HIH anMacTail eTKIp, KYH IIyarblHIald HO3IK
KBIPIAPBIH OKUJIBI.

MyHbIH 09pi - O13]1IH ©CKEJIEH eMIp ThIHBICHIMBI3bIH aillKbIH aiiFarbl. Kaszak
XaJKbIHBIH aKbIH KbI3JIapbl TyFaH 9JcOMETIMI3 TapuXbIHJA ©3ACpPiHIH acKak Ta
alOBIHABI, HO31K TE€ CE31IMTAaJ JKbIPJIAPbIMEH Kajaphl CO3CI3.

AHa cyTiMeH OoilblHa JapblfaH, KaHbIHA CIHI'€H TBUICBIM KYILUTI co0uaei
yUIIeTINn, YKiAeW YANUAETIn Momesen, TopOuesen, yiiTamacaH, TUTl Inaja
IIBIKKAH KYHIHJE, caKay-Makay KaJllbIHa, )KapbIM-KaH OOJBIN Kajla OepeTiHiHe
KYMOH KENTIPMEHMIH aKbIHJBIK KACUET aJlaMFa aJIFalIKbl )KYpeK JymuTiMeH Oipre
OalimaHaThIH TaOWFM KacueT, OHBI TOopOHWesey, KaHATTaHABIPY — OpPKIMHIH ©3
OarplHa HEMece COpbIHA OalIaHbICThI. AJl, KbI3 OalachIHBIH OCHI XKOJIIBI TaIIayhbl
Oys1 Oapeint TypraH yikeH epiiik. CeOeOl, akpIlH OONBINT ©3 >XYPTHIHBIH MYHBIH
’KOKTay, 3aMaHa aFbIMbIHA T KaTa aiy, XaJlbIK IeH OWJIIK apachlHa 13T1IIK
KOIIIpIH cally ChIHJIbI OMIPJIIK KaFuAalapAbl ©31HE MEAET KbUy HO31K JKaHblUIapFa
aybIp THETIHI pac.

AKBIHABIK — 0aK KYChl JIen KiM aWTThl? AKBIHABIK — COT CaliblH, caraT
caiiblH ©31HMEH ©31H aprajbiCy, ©31HJ1 ©31H key, ToHIp/IeH, ThUJICHIMHAH MEJET
cypay, OepMmece — KYTy, 3apblFy MEH TapbIFy, IHKOPJIK IEH KYIITApJIbIKTHIH
ananat Mainanbiaaa, KepbananslH mesninae O0ip aybl3 co3 YIIIH JKaH ajblll, KaH
oepicy. ¥TapbiH — Oip HIyMaK FYMBIPJIbI ©JI€H, YTKbI3aphIH— FYMBIPBIH. OpHUHE,
KeyJeciHe AJula JIeM cajifaH JKaJIFbI3 IIyMakK >KaKChl ©JIEHHIH KaHaFaThIH eIl
OarbITTBIH OJIIEMIHE CBHIMFBI3a aaMalchlH. Kelime TyciHae oJieH KasblLaaibl.
OsiHFaHBIHIA COJN OJEHHIH Olp >KYpHarbl KaJblHJA KaJica, COHBIH a3a0bl MEH
Fa)kaOBbI TaJlall KYH Ma3aH Ibl ajJabl.
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AKBIHHBIH, TYHFBIII KiTaObl o1 «CaHmgyranny aTThl eJeHAep KuHarbl. KeiiHHEH
«MamnrbpicTay MapKaHAapbl», «Ma3ace3 maky, «Acay TOJKbIH» «Jlaya» 1.0 eneH
KiTanTapbIMEH KaTap Kypeckep akblH MaxaMOeT OTeMicysibl Typaibl «Aymac
KBUIBIID», Ka3aKThIH ©HEpNi Ke3aapel Maiipa, Capa xaitnel  «TapTamsr
0030ananbl MmarauTiM», «Caiiparan JKeticyiH OyinOyibIMbIHY «Kaprbic» coHmai-
aK «Jlama TtarmpIpby, «AKOOOEK KbIpIapbl», «Mymoiipa» T. 6. To3Maiapsl
KapUsTIaH/Ibl.

OneH — eMip, eJIeH — ce3IM JIeCeK, CBIPJbI JIMPUKara TOH EPEKIIeNiK eMip
KYOBUIBICHIH JKYPEK TOJKBIHBICHI MEH IIBIHAMBI TepOeic apKblIbl KETKi3y OOJIBII
tabbimanpl. Expiri ke3exti dapu3a akpIHHBIH OKbIPMaH >KYPETIHEH OpBIH aliFaH
KBIpJIapbIHa KE€3€K Oepemis.

AKBIHHBIH Oepiiin, IIaOBITIIEH KEH JKbIpJaraH TaKbIpbIObI — Maxadoar,
CYMICTIEHIIUTIK. AKBIH JKBIpJIApbl alfalliKbl Ce31MIi, KYMapTyIbl, aJaMHbIH
OacweIHIaFBl KEHOIp coTCI3 ce3imiaep, Oipeyl CyHim, ekiHImici cyimMereH , Oipeyi
aJaJl eKIHMIIC1 OMachl3 CUSKTHI KyJjal- KbIFbUTY COTTEpiH OcilHene 1. AJFaikpl
Maxab0aTThIH ajlayblHa OPTEHIEH >KAaCTapiAblH Ce3IMiHE, acipece KbI3 OanaHblH
aJFalIKbl Ce31MiHE aKbIHHBIH Maxa00arT JMpUKAchl IIWINA €M, >KaHblHA Jaya
00J1apbl aHBIK

Con anamar >KpUIJap/ia ajFail COBET OKIMETI KENIN KOMIIeCKE »KYPreHJie
Oali-Kys1ak Jaem Kakbl ataMabl 70 jKacblHJa KOJI-asfbIH KiCEHJIEN HTKEKKCHTe
aninarinel. OkemHiH [loliMepaeH JereH 1HICIH aThin XiOepesl. OKeM COJ Ke3Je
Kaparam MexTebiHae MyFalliM OOJIBIN Kypce KepeK, OHbl KeHIHIpEeK YCTan b, al
ImIemeM/Il eMKIMMEH KaTbIHACThIpMal, aca KayinTli XaJiblK >KaybIHBIH oHell
peTiHJIe aHIyFa alapl.
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DEVELOPMENT OF COMMUNICATIVE COMPETENCE BETWEEN
CHILDREN AND ADULTS IN ENGLISH LANGUAGE LEARNING

Medeubek Akbota Kainarkyzy

Abstract: The article says about development of communicative
competence between children and adults in English language learning.

In the modern world, pedagogical practice and science solve the problem of
Improving language teaching methods and forms aimed at solving the problems of
modernizing education, improving the quality and efficiency of vocational
training. In the article, the author focuses on the question of the formation of
communicative competence in language education. Communicative competences
are seen as a broad term that is based not only on the structural features of
language, but also includes its social, pragmatic, and contextual features.

Considering that the leading methodological principle in teaching
languages is the principle of communicative orientation, the authors consider it
Important to select and organize linguistic material, specify situations and spheres
of communication. On the basis of the analysis of the educational material, the
authors conclude that the content of school language education is important,
focused on the development of motivation of students to learn languages and on
the formation and improvement of skills of cognitive, communicative, practical
and creative activity.

We believe that the main purpose of language teaching is to develop
communication competence of students, to master language as a means of
communication; to achieve communication competence at the threshold level, i.e.
knowledge not only of language forms (learning vocabulary and grammar), but
also belief about how to apply them for the purposes of actual communication.
Perhaps the heavy learning burden for students at school does not allow to devote
more time for language learning, but this issue requires, in our view, special
attention. In addition, participation in other cultures and participation in cultural
dialogue is considered important in the acquisition of second and other foreign
languages now. This goal is achieved by creating a capacity for intercultural
communication. Exactly training organized on the basis of communication tasks,
communication training on the basis of modern methods and techniques that is a
distinctive feature of the lesson of language.

It should be noted that communication is based on the theory of speech
activity. Communicative language instruction is of an activity nature, as speech
communication is realized through “speech activity” which in turn serves to solve
the problems of productive human activity in conditions of “social interaction” of
communicating people. Participants of communication try to solve imaginary and
actual tasks of joint activity through language. The activity essence of
communication-oriented language education is carried out in the context of a
humanistic approach to learning. This approach creates positive conditions for
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dynamic and creative development of the individual in the activity. A humanist
approach involves learning that is student-based. This means that teaching, or
rather interacting students, is the center of cognitive activity in the lesson.

As for the definition of the concept, according to etymological studies, the
development of communicative competence of students is based on the concept of
“competence” which has Latin roots and comes from ‘“compete,” which is
translated into Russian as “compliant™ I achieve, “I approach.” This concept has
been applied in pedagogical literature for a long time, but increased interest in it
has appeared only recently. This is obviously because modern education must
meet the demands of the rapidly changing reality around us. In connection with
the fact that the purpose of language education is to develop a culture of
communication in the process of forming all components of foreign-language
communicative competence, these competences involve the formation as purely
linguistic skills (lexical, grammatical, phonetic) as their normative application in
written and oral speech. The studied speech topics, texts are oriented to the
creation of different types of speech activity, the development of sociocultural
skills, which provides application for language as a means of communication,
self-education, self-development, creativity, an instrument of interaction and
cooperation in modern society.

Therefore, it is doubtless that the leading methodological principle in
language learning is the principle of communicative orientation. This principle
defines all components of the disciplinary-educational process by
language. Consideration of language as a phenomenon of social (it provides
communication of people) brings to the fore training for the communicative
purpose — to learn to communicate on it using as graphic as sound code,
highlighting first of all reading. The principle of communicative orientation
determines the content of training — selection and organization of linguistic
material, specification of situations and spheres of communication. At the same
time, it is important what communicative skills are necessary to enter into
communication, to carry it out in written and oral forms, and by what means it is
possible to ensure mastery of the communicative function of language [7; 34].
According to the researcher S.D. Mukhamedzhanova, the principle of
communicative orientation puts the teacher before the need for appropriate
organization of training, application of different organizational forms for
realization of communication. At the same time, the communicative goal of
language learning is a common learning strategy.

According to I.F. Komkov, the use of language and its study include the
actions of a person, in the process of carrying out which he develops several
competences: general and communicative language. At the same time
competences mean the sum of knowledge, skills and personal qualities, which
allow a person to perform various actions. General competencies include
competence, declarative knowledge, learning ability, skills. General competencies
are not linguistic, they provide any activity, including communicative.
Communicative  linguistic  competences include linguistic, pragmatic,
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sociolinguistic components and allow to carry out activities using language
means.

Following the author, we list and define the following components of
communicative competence:

1. Sociolinguistic competence — the ability to choose and apply adequate
language means and forms depending on the purpose and situation of
communication, on the social roles of communication participants, that is, who is
a communication partner.

Formal or grammatical linguistic competence is the systematic knowledge
of grammatical rules, phonology, and dictionary units that transform lexical units
into meaningful utterances.

2.Discursive competence — the ability to build holistic, logical coherent
statements of different functional styles in written and oral speech on the basis of
understanding of different types of texts in auditing and reading; implies selection
of linguistic means depending on the type of statement.

3.Cultural competence — knowledge of cultural peculiarities of the speaker
of the language, their habits of traditions, standards of etiquette and behavior and
ability to understand and adequately apply them in the process of communication,
while remaining the bearer of another culture; formation of sociocultural
competence implies integration of the individual in the system of national and
world cultures.

In the simulation of the lesson, it is important to focus on the spiritual
improvement of the students on the basis of the dialogue of cultures. The
components of such model of the lesson can be real reality, represented by subject
matter (drawings, photographs, illustrations); subject-verbally (teleshows, films,
performances); artistic literature; educational and popular texts of an educational
nature, as well as proverbs, phraseological units, statements of popular people.
The teacher should remember that the student's involvement in culture takes place
not only in the study of the language, but also influenced by what he hears, sees,
reads, under the influence of the speech environment in which the trainees are
immersed.
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TEACHING CHILDREN VERSUS TEACHING ADULTS
Medeubek Akbota Kainarkyzy

Abstract: The article says about development of communicative
competence between children and adults in English language learning.

The first key thing that all children's teachers should remember is that the
teaching of children and the teaching of adults, both in technique and attitude, are
entirely different propositions. Since all teachers are adults themselves, it is in the
world of the adult they tend to teach while it is in the world of the child that the
youngsters are learning. Moreover, the last time the teachers were in classrooms
as children themselves was in college.

And this is important to remember, because it is the feature of teachers to
teach as they have been taught. Since young children are so different from
teenagers and adults in developmental terms, to take the same approach to the
teaching of such dissimilar learning groups would be and is a huge mistake.
teachers who are experienced and have strong theoretical background can forget
or be blinded to some of the most basic tenets of the classroom when teaching
children, because the ideal learning environment for the child is not what it is for
the adult. Veteran teachers might have a tendency to elevate a method or lesson
plan to primacy, but in doing so have a hard time actually communicating with
young chargers.as we can see, that when we want to teach children to speak

English we should think at first about their interests, their inner world,
which is too different from inner world of adults. Also as we know that children
love everything new, colorful, bright, they are fond of different games, toys and
etc. we should use such things in our teaching methods to motivate children, make
the lessons for them more real. If it is interesting for a child he will take part in a
lesson and will speak.

Differences of Teaching Young and Adult Learners. Students wishing to
learn English generate many teaching job openings across the world. Teaching
English as a foreign language (TEFL) generally occurs in the student’s own
country and usually through private tutelage or as part of after-school programs.
There is a high demand for TEFL specialists that can teach both adults and
children; on the other hand, when choosing one age group to instruct, the
difference of teaching young learners versus teaching adults must be considered
in order to ensure that you find the best fit for your skills and teaching style.

Achievement and Expectations. Another major difference when teaching
young learners versus teaching adults is the expectation placed on instructors.
Teachers must assess their own mastery of the English language and their ability
to handle pressure from students.

.  Topic relevance: When teaching older students, topics should be relevant to
more personal or daily life experiences, making it easier to create engaging lesson
plans.
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o  Grammar: Teaching adults requires a much higher mastery of grammar
given that concepts need to be taught effectively to older students. Beginner-level
children classes require only a general understanding of grammar so teachers face
fewer grammatical demands during the class.

«  Pressure: Teachers are under more pressure when leading classes of mature
learners because expectations are higher as these students pay for their EFL
classes themselves. Instructors need to be able to create a clear vision of their
curriculum and deliver results.

TEFL courses with job guidance, such as ITTO’s, offer wonderful
opportunities to engage with students of all ages. The difference of teaching
young learners versus teaching adults can be best approached by knowing your
own strengths as a teacher. To determine which group of students you are best
suited to lead, consider your teaching style and mastery of the language before
applying for a teaching position.

Although adults who start learning basic English are not the same as
teaching English to children. If the native English teacher in Vietnam
understands this, know how to capture the characteristics and learning styles for
each age group, you will get appropriate lectures, reasonable learning programs.
Therefore, we will analyze and work with you on this issue through the article
below.

The differences between children and adults. Children, who receive new
language before adolescence are very good because then they will develop their
natural ability, pronunciation will also become easier. While for adults, the
ability to receive a second language will decrease as you age. Adults also
require serious learning and more sense if they want to learn fluency and
pronunciation. Besides, there will be many other difficulties when learning
foreign languages at this stage and this is also a big challenge for many people.

Tips for teaching English for each age. For each group of students
(adults, teenagers, children) there will be different approaches for Native
English teacher in Vietnam to use for their classroom:

1. For adults

— Language and intelligence are two factors that cannot be equated:
teachers need to be patient and respectful when students have difficulties,
paying attention to keeping their tone, body language, and attitude reasonably.
Each person will have a different strength, being humble and respecting his
students is something you should keep in mind.

— The content focuses on practical and common factors. Using and
designing the content, programs, and textbooks in accordance with the goals
and ages of students such as English at work, when applying for jobs,
interviewing...

— Adults are easily discouraged by difficulties, build them with confidence,
give clear learning pathways, students will feel better and ready to start learning
more.

2. For Teenagers
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— Create a comfortable class by combining elements such as interests,
things that students are interested in teaching. For example, mention issues
related to football, music, movies ... and integrate English knowledge into it.

— Understanding the learners, creating a feeling of intimacy and empathy
like talking after school to easily identify the problems they are having, students
are also more comfortable in sharing difficulties and questions. when learning.

3. For children

— The secret lies in the activities: activity is what really can drag children
into the lesson. You can start with a game like “Simon Say”, continue the
lesson by passing and ending is a charade game. Children will love learning a
lot more.

— Always create movement: never expect your child to sit quietly, waiting
for the teacher to teach the next part. Prepare documents in advance, many
prevention plans for every possible situation.

— Never shout and loudly speak to children. Using applause to create
learning rhythms such as clapping 3 times to start new content, knocking down
on the table signals the child to start reading....

Autonomy. Adult learners are very independent, while Young Learners
aren’t. It is possible and even beneficial to give adults more autonomy in their
lessons. You can do this by letting adults work things out for themselves rather
than giving them the answers, asking them to organize themselves into pairs or
groups instead of allocating partners, and even giving input into the topics or
activities of the lessons. With Young Learners, on the other hand, it is necessary
to be in plan the lesson as you see fit, give clear instructions, monitor the learners
closely and deal effectively with any issues of classroom management.

For example, when teaching adults you don’t need to think about bathroom
breaks but with Young Learners you will need to ask them regularly if they need
to go to the bathroom. With online learners, you can expect your adult learners to
do more while you need to lead your Young Learners step-by-step in whatever
you are doing.

Learning. In terms of learning, Young Learners need to be given a wide
variety of activities which relate to the different senses. Young Learners are
sensory learners and respond well activities which incorporate TPR or similar
teaching techniques. Their attention span is also short, so activities in a Young
Learner classroom shouldn’t take too much time. With adults it is possible to
spend more time on learning tasks so it is possible to engage more deeply with the
learning materials. This means you need fewer activities for your lessons but you
can utilize your learning texts more.

With Young Learners physical activities and games work well, even in the
online classroom. If you are teaching a Young Learner 1-to-1 online, make sure
you include songs, pictures, props and energy into your lessons to keep them
engaged.

Discipline. Probably the most obvious difference is that of discipline.
Teaching Young Learners is all about being able to deal with discipline calmly
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and effectively. If you’re lucky, you might have a teacher’s assistant or a co-
teacher to help you if you are teaching Young Learners in a physical classroom.

When teaching online, discipline can be very tricky. Again it shouldn’t be an
issue with adults, and if it is, it’s usually best not to engage with the difficult
behaviour and try to move on. The worst thing that can happen is the learner
leaves the lesson, which may affect your teacher rating if you are working for a
company, but at least you won’t have to deal with the student any longer! For
Young Learners, if a learner is acting out in an online lesson, it may be necessary
to speak to the parents privately about the situation.

You have kids who draw pictures of you surrounded by hearts, and kids who
would rather play with their toy dinosaurs. Kids who are so excited to show you
their stuffed animal collections, and five year olds who spend the entire lesson
crying at the stranger on the screen trying to talk to them in a foreign language.
You have older students who want to engage in great discussions with you about
their friends, about life in China, about life in America, and then you get to
experience flying through the air as a small child throwing a tantrum hurls their
iPad. But above all, as with any teacher, you’re making a difference in these kids’
lives. It’s honestly the best job in the world.
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AKAH CEPI MYPACBIHBIH 3EPTTEJIYI
Muipzaxanosa bomaxkes

Peztome: B cmamve paccmampusaemcsi uzyvenue Hacieous Akau cepu.

Akan cepi Kopamcaynbel Ka3ak oH ©HEpIHJE OIINeC 13 KaJlJbIpFaH YJIbI
TYIFa. AKAHHBIH HIBIFAPMAIIBUIIBIFEL O13[1H YJITTHIK MOACHHUETIMI3E EpEeKIe
KYOBUIBIC 00JIbIT TaObuIaAbl. OHBIH Kall MIbIFapMachkiH, Kail 6J€HIH ajicak Ta ojap
eHepJeri yiri (meaeBp), aca KOPHEKT! TYbIHABL. AKaHHBIH ©Mipl MEH eJIeHIepi
Ka3aKThIH aTaKThl aKbIH, )Ka3yIIbUIAPBIHBIH MILIFApMajapblHa apkay Ooirad. Arar
aiTKanga, artaktel akelH Immsc JKaucyripoB «Kymarep» artel gacran, CoOur
MyxkaHoB «AKaH emipi» aTTel Makaia, Fabut MycipenoB «AkaH cepi - AKTOKTBD»
atThl Tpareaus, CokeH JKyHicOB «AKaH cepi» aTThl pOMaH — AUAIOTHS JKa3FaH, al
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OHBIH OHJIEpIH Tacmara TycipreH A.3ataeBmu OonraH. AKaH CEpiHIH OHIILIIK-
aKbIHJIBIK MypachlHa KOHUI ayJapylibUlapJblH IIIHAE Ka3aK IO033USIChIHBIH
knaccuri Coken Celidymiun ne 60araH.

ConblH 01p1 — AKaH CepiHiH HaKThl TyFaH >KbUIbIHA OaiyaHbICThI. 1972 x.
mbeikkaH Kazak CoBeT DHUMKIONEAMACHIHAA ObLIall JeNiHreH: «AKaH cepi,
Axxirit Kopamcaynbl (1843 k. ceHT. — 1913 K.0KT.) — aKbIH, Ka3aK XaJKbIHBIH
JApbIHIBI OHII KOMITO3UTOPB». [2.2000] Opune, mynaa Akan Cepire Oepiirexn
cumaTrraMa KYMOH TyFbI30aWabpl, am TyFaH KUkl 1843 k. mereH Oi3niH
nalbIMAaybIMbI3IIa Kate. OHBIH HAKTHI TyFaH *KbUThl 1845 k. Onail nedTiHiMi3miH
MOH1 MbIHa/1a: AKaHHBIH €H KaKbIH CUJIAC Ta, ChIPJIAc AOCHI, TyFaH 0aXkachl, eKeyi
ne TiHomi KaXbIHBIH KbI3Aapel botmma wmeH ¥Ypkusra yinenreH. Hayan
XazipeTTiH KabipiHiH OAaChIHAAFRl KYJINBI TacKa Kalllal >Ka3bUlFaH >kaz0aga o 73
’kaceiHga 1916 kpUIbl KaWThIC Ooabl Aeminred. Axn, enmi 1916 xepuiman 73
JKBULABI a6l TacTacak 18435KpU1 OOJIBIIT MIBIFAIEL.

Hayan Xa3zperke kenep 0osicak, o1 Ja Ka3ak XaJKbIHBIH pyXaHH ©MIpIHJIe
131 KaJIFaH FyJlaMa, MYCBUJIMaH/IBIKTBIH IIaNlaFaThIH €JIIHE YKaloFa eMIpiH apHaraH,
naTmanablK PecelaiH OoTapuIbUIIBIK OpPBICTAHIBIPY, IIOKBIHABIPY cascaThlHA
KACKaMbIll KapChl TYPFaH Jlapa TyJFa. AKaHHBIH O1p ©JICHIHAE MbIHAJal KoJaap
Oap: MeHn xypmin Opta xKy3re cayKbIM caiibii, JKIriTTIH CepKe apJachlH KachbiMa
anein. PackiHgma, AKaHHBIH TOHIperiHAe HeOIp <«KITITTIH CepKe apajapbD»
TonTackanbl Oenrimi. bizai Aflibipray aymansiHgarsl (CKO) XKywmeicuibl gerexn
aybUIbIMbI3Ia AKaH CEpiHIH CEepIKTeC JKOJijacTapbl OOJFaH €Kl aKcakalnl
OosatbiHOIpict XKaHFoKa JereH IIai aTakThl eTiKIi, ekiHiici Copcendaii akcakas
Tamallla QHIII, TOMOBIpaIlbl OOJIFaH.

Con akcakanmapaan Oana ke3imje ectireHiMm AkaH Hayan XasipeTTeH exi
*ac ki el neresaepi. OHbI pacTalThiH MbIHAHJAM Jiepek O0ap. AKaH cepl aybIp
HayKac YCTiHJAe >kaTkaHaa HayaH xasiper oraH apHaiibl kenreH ekeH. CoHma o
nynuere OeT Ty3en kaTKaH AKaHHBIH Ooiibl ceprimn, Hayan xasiperke apHam 29
IIyMaKTaH TYpaTblH TOJIFAy IIbIFapajbl, OJ ObUTal jgenm  OacTamaibl:
Accanaymaraneiikym, Hayan ara, Yii-im aman Oonap Oana mara. Kepren coH
OUIapeIHAbl OOMbIM ceprin, KaambiM rol mIbIKKaHgail Oip caxapara. [3.520]
Mineku, Akan cepi Hayan Xasziperrti ara acii, eHaeIIe aKcaKalaap/IblH alTKaH
€Kl JKac KiIm el JereHi MbIHABIKKA casapl. Onai 6osica, AKaHHBIH HaKThl TyFaH
KbUTbI 1845 Kbli, sIFHU OUBLT OHBIH TyFaHbIHA 173 kb1 O0Ma kI,

Kazak onebueri MeH My3blKa cajlachlHAA €peH eHOekTepl Oap, alTynbl
rasibiIMaapbiMbI3 EcMaram6Oet blemaiibiioB, Axmert JKybanos, Kaxbeim XKXymanues,
7 Auikpin HypkatoB, Tarbl n1a Oacka ofecOueTIIiiep AKaHTaHY *OJIbIHJA YJIKEH
eHOek cigipred. ComapawiH Oipi ae, Oipereii Oenrim MeMIJIeKeT KahpaTkepi,
anTynbl 1a, apaakTel akelH KokimMOek CanbikoB 2008 >KbLIbI YIIBI ca3rep, oHIIIHIH
IIBIFapMaapblH JKUHAKTAM, KYPACTHIPHIT «AKaH Cepi» JEreH aTieH eHOETiH
JKapbIKKa MbIFapabl. by AkaH cepiHiH €H TOJBIK IbIFapMachl. [4] AKaH cepiHiH
IIBIFAPMAIIIBLIBIK KBI3METIHE KEJIETiH 00JICaK, OFaH OalIaHBICTBI MOCEJCICpPIiH
0ipi - onbIH «bankamuma» aTTel oHI. ByJl oH Ka3aK XaJKbl iIIiHAE €H KeH TaparaH
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oHaepaiH Oipi. «bankaauimay oHIH ecTireHae Oip JKaFblHaH KyaHbIN, EKIHIII
YKarbpIHaH 013 JKepiecTepl peTiHAe KyHiHeMI3.

Kakpiaga Teneauaapaad «OKiriTrep» KBapTETiHIH IIbIFApPMAIIbUIBIK Kelll
yiabl oHIN AkaH cepiHiH «bankaaumra» oHiMeH Oactanabl. OpBIHAAYIIBUIBIK
MOHEpI1, apaHXUPOBKAChl 0opi Tamala, CYWCIHIN TBIHJAN OThIpCaM asFbIHIA:
«erenne bankaaumia, bankanuina, kyiieyin cekcen Oecte man Kaguma» aereHi
BI3aHBI TYABIPABI. OpiMJIel TOPT KITITTIH 09pi Oiplel cayarchi3iap mMa JereH o
epikciz kenmi. Kapanez: «bymanman acay Taiimaii KypreH OacblH, boriachiH
KaHgai okanra xap, Kamuma». 1925x. Ilapmwxae eTkeH OyKiin AYHHEXKY3UIIK
sTHOrpadusielk kepmene «bankaauma» oHIH opbeiHIaraH OMipe Karaybaes
KUBLTFAaHAAp6l TOHTI eTkeH. Keitin Oy onmi Manbmarsl @pankdypt, Mockey
CaxHaJIapbIH/IA Ja IIBIPKAFaH.

An meH MoHIHZAET (peanbnai) bamkanuiara kemetiH 0oJicak o7 Kasipri
Axkmona o0xbickl 3epeHal ayaaHbl JKbulaHIbl TayblHBIH MaHbIHIAFbl Copke
aybutbiHga 1883 kbUibl ayHuere kenred. 1904 KpUibl >kKUbIpMaZaH aca OepreH
marbiHga CylieiMeH JIeTeH JKITITIIEH TYPMBIC KYPBII, €Ki YJI, YII KbI3 ©CIPIreH.
1950 sxpuabl 27 HayphI3a AMbIC JKETI KAChIHAA KaUThIC 00Ia/1bl, YPIIaKTapbl OChI
KYHTre jJeiiH 3epenai ayaanbl KeHoTken aybuiblHIa TYpabl.

OHbIH pamara TOJbI OMipi, Tay OyJIarbIHal MeJIIip Maxa0aTThl KbIpiaraH
©JICHJIEP1, JKaH-TOHIMEH €JIIH CYMTeH1 aKbIHHBIH «MaHMaHrep» aTThl ©JICHIHJIE:
«Tyran eniMm, OanaH eIiM, OChIHAY OHJII apHAIl CcaraH aja KeJaiMy Jen
TeOIpeHreHiHeH OuTiHeal. AKaHHBIH KOPKEMJIK, TBOPYECTBAJIBIK, ICTETUKAIBIK
OpICIHIH OMIKTITIH T€HEY, MeTadopanap/ bl K1l KOJAaHybIHAaH Oaiikayra OOJabl.
CepiHiH Tamamia sHAepiHiH Oipi — e31H1H OypkKiTiHe apHanFaH «KapaToprail» oHi:
Keneni Kapatopraii kaHaT Karbil, ACTbIHA KAaHATBIHBIH MapiKaH TaFbIl — T
Oactanaapl. Kanmait tamama metadopa neceHisin! BypkiTTep/iH KaHATHIHBIH
acThIH/Ia OOJIATHIH MOHIIIAKKA YKCAacepeKille KOpIHICTI MapKaH TacKa TeHeTl,
OYPKITTIH CBHIPTKbI OOJMBICBIH OJaH OeTep aMIIbIKTam,ofeMl KETKi3e OlNreH.
Kazipri ke3ne, Akan cepiniy «KapaTtopraii» oHIH Ka3aKThlH aca JapblH HecCi,
KyMiC KeMmel >ke3 TaHjai »kac oumrici Jumam KynaitGepreHoB MbIH KyObUTFaH
o7ieMi TaybICBIMEH dJIEM CaXHaJIapBIH]Ia HAKBIIIBIHA KEITIPIN OPBIHIAT XKYP.

IMAUJIAJIAHFAH SJIEBUETTEP TI3IMI
Hyprasbl, A.TanbIM MeH TanFaMm: CbiH KiTaObl. — Actana: @onuant, 2018.
2 baiiryr M. Ilerapmanap xunHarel [Tekcr] : [7-romabik] / M. baiiryr. -
AnmMartsl . Kepemer meaua, 2019.
3 Opa3 Hypramu, JKbUIKBIHBIH KO3 JXKachl : [oHTIMEJIEp MEH XHKasTTap,
accenep| / H. Opaz; [KP Monenuer xoHe aknapat MUHUCT. AKIapaT >KoHe
MyparaT KoMuTeTi |. - Anmatsl : Kaitnap, 2012. — 320

|
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AKAH CEPIHIH OHUIIJIIK OHEPI
Muipzaxanosa bomaxes
Pe3ztome: B cmamve paccmampusaemcs uzyyenue Hacnreoust Axau cepu.

Can-cepusik JOCTYpAl TOJIBIKTal ycTar, KeiHri OybIiHFa OaphIMEeH, HOpIMEH
yChIHyFa Kazak namacbiH XIX racelpaa TONBIKTall OarbIHABIPBIN, €HAI PyXaHH
otapnayra kipickeH [latmansik Peceinin 3aHmapsl MyMKIHIIK OepreH *ok. by
ypaic KeHecTik ke3eHe /e KalaFachlH TalKaHbIFbIH, Ka3aK XaJIKbIHBIH a3aTTHIK
PYXBI €Ki OWITIKKE aT OOJFaH/BIFBIH aTamm ©TKEH *oH. by kaiipiHaa AKaH cepi
7€ ©3 Ke3eriHJe YHCI3 Kaja anMajbl. Ata-6aba 3upaThlH KOpJam, YCTIHEH COKa-
TYPEH caifaH KapamekneHainep, Kymarep cy imkeH KyIbIKKa TOHBI3 CyaphblIl,
alapIHBIHAA aKKy Ky3reH KockenaiH TYHBIFBIH JaiiaraH 030bIp TONTHIH
0acChI3/IBIFBl CEPIHIH ally-bI3aChlH TYIBIPHIN, OYpPHIH Ka3aKka KaMKOp JereH
HUETTe OOJIFaH MaTiiara JIereH Ko3KapachlH ©3repTTI.

AKaH en epKeci, KbIp Cepkecl OOJbI XalIKbIHA EpKEeJICYMEH Karap
XaJIKBIHBIH KaMBbIH K€Tl, MYHBIH MYHJIail aJlaThbIH alkKypek azamart. TachlFaH Ka3zak
ke31 Oymakrait 6or, COAThIH KpocTHsiHFa JlakTail Oom. IlaTmianblH CYMIKTI YJibI
kenreHHeH coH, llleTke mibiFbIn Kanablk KoM Opakrtaii 6orm... KacuerTi ata-6aba
3UpAThIHBIH Y CTIHE €riH CajiJpl, *Kaijan ecim. Tipi TYrii, eJIiHIH KepiH ajblll,
Bynaiima ic KpUiagel epericilm. — Jemn aiibiHa >Kbipiaiiabl. Kazan TeHkepici
TYChIHAA OWJIIK TapanblHAH KOPCETUITeH 30PJbIK-30MOBUIBIK, HUJIESIIBIK KbICHIM-
HIEKTEeyJIepre KapamacTtaH apfbl OalanmapiaH o3 3aMaHblHA >KETKEH XaJbIK
MOA3UACHIH KaHa Oernectepre keTepin amaHaTTan kKeTkeH KamoObui, Hypmeidic,
Omap, Mascap, Hapraii, HMca, Hypxanm aksliHmapaelH KarapbiHga Kanus
Kyb6annpikoB, Myca AcaiibinoB, Illoken OTtbi36aeB, Omipe CylTaHMypaTYIIbI
HIBIFAPMAIIBUTBIFBIH/IA AJIBIHFBI OybIH AKaH cepiJied KeMesl aKbIH MOA3USIChIMEH
Ma3MyHJiac OoJbITl Keneni. AKbIHAap Kal Ke3ze /e, Kall Ke3€HJIe /1€ XaJbIK TeH
XaHHBIH, Oaii-TepeNep/aiH apachblH >KalFayllbl KOIlp, KapaHbIH MYHBIH OWIIIKKE
XKeTkizyl 6oniraH. Ke3iHae eTKip Tijl, YIIKBIP OWBIMEH Ka3aKThIH aObI3bl aTaHFaH
bykap >xpipay AObuiaiira TiK Kapar, TUIII ceiyiece, AKaH cepiae Ou-tepesnep MeH
KOXa-MOJiJjajiap TapanblHAH KETKEH OMIUIETCI3AIKTEP/l allbl aKya, OTKIp TUIMEH
alIbIK KETK13€ OLITeH.

oMipe CyITaHMYpaTYJIBIHBIH OChl Ma3MyHJac Tarbl Oip esieHi JKantom
TopeHiH Oanachl MoKeH TOpEHIH CapaHJbIFbIH OIIKEpeNien »a3FaH MbIHA Oip
esieH1: Tyce rep Oeceneci 6ecteH AeitMin, CapaHAbIFbIH KETIEHA1 €CTeH JACHMIH.
Ecen kputbin canranmail OaybIpcakThl, bacbilHHaH HE JKaMaH/BIK OTKEH JCHMIH.
Anpna-0enyie kaH ajicaH J1a ac I, Kemrpim koK, EpTeni kyH OaTKayibl KEIITeH
JENMIH, -JIeTT KaCUETTI €peKer albIHBIH aybl3aliap Ke3iH/e capaHIblK TaHBITKAH
TOPEHI UMAHBIIBIKKA IIAKBIPHIT, YITKA 0aThipansi[2; 20]. Ockl TakpUIETTEC OJICH
xonapsl bypabaiinsik xanbik akbiabl Kamust )KyOaHpIKOB IIbIFapMalIapbIHIa /12
ke3neceni. Kepmrinec 3epenii aygaHbiHa k00 Tycim Oapa kanraH Kamus axeiH
KoJXx03 GackapMmachl JKyMmaryJl AeTeHHIH YiliHe Tyceni, 0ackapma Kanvst akbpIHIbI
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TaHBIMAWIbl €KEeH, ©31He KOHUI Oexin, wtunat Ourmipmeren JKymaryira
K.’ KybOannapikoB ObUTali NeM ©JIeH apHam, YsUIablpaabl. TyceiliH aem aThIMIbI
Oypein OapabiM, ConeM Oepin yiiHe Kipin OapabiM. «Kofapbl MIBIFBIHBI3Y €I
Oipi aiitmanel, EcikTe >kapThl caraTTail TYphIl KauabiM. JKyMarysd OTBIp €KEH
Ociine Manam, bip e3iH KolraHjaili-ak MbIHFa Oanan, Ecikre Kapam TypabIM
oifenmiHe, AjKanblHA Tan KeJNTeH o3ipeifinre, Monmadek «XallbK aKbIHBD) JIETeH
coH, «Keprne cam» ien coHia alTThl oHemiHe.

¥YATTBIK MY3BIKQJIBIK MOICHUETIMI3IH MOPAIb/Ii-3TUKAIBIK, SCTETUKAIIBIK
KYHJIBUTBIKTAPBIH TOPINITEH OTBIPBIN, HOTAHBI MEHTEPIIl, KIIACCHKAIBIK €yPOTIaIBIK
MYy3bIKaHbl JKETIK OLTyiHIH apKachblHIa MYHAAl OpBIHAAYIIBl ©3apa KaOBbICKaH
TYpAl  MY3BIKaJbIK-CTWJIBAIK  JKyllere  Heri3leireH  3aMaHayn  My3bIKa
MOJICHHETIHIH CaHajdyaH Typl MEH KYPBUIBIMIAPBIH €pKiH KOJJaHa ajiajbl.
JlocTypai opbIHAAyIMIBUIAp ©311epi TaHJaFaH cajdaHbl TEPEH TYCIHY VIIH, XKEKe
OPBIHJIAYIIBUTBIKIICH MIEKTEIIN KaHa KOWMaM, aljaFbl yaKbITTa KociOW TYpFhIIa
IIBIHJIATY KOJBIH 161 Taly YIIIH >KOFaphl MY3BIKAIBIK OUTIM KYHECiHIH HEri3iH
KYpaWTBIH KEIIeH 11 O1TIMI1 MEHTepy1 KaXKeT.

IMAUJIAJIAHFAH SJIEBUETTEP TI3IMI

Hypraspl, A.TanbiM MeH TajFraMm: CbiH KiTaObl. — Actana: ®@omnuant, 2018.

2 baiiryr M. Ilerapmanap sxunHarel [Tekcr] : [7-romabik] / M. baiiryr. -
Anmatser : Kepemer memua, 2019.

3 Opa3 Hypramu, JKbIIKBIHBIH KO3 JKachl : [OHTIMEJEp MEH XHKasTTap,
accenep] / H. Opaz; [KP Monenuer xoHe aknmapaT MUHUCT. AKIapar >KoHe
MyparaT KoMuTeTi |. - Anmatsl : Kaiinap, 2012. — 320

4 Opazanun Hypnan, Hleirapmanap sxunarel. T. 10: Tameipiap. Apaanap.
Tynranap / H. Opazanun; [KP Moaenuer xoHe cnopT MuH. OneOueTTiy
OJICYMETTIK MaHBI3/IbI TYpJIEpIH OaChIN LILIFapy OarmapiaMacsl |. - AMaThl
: OH apebic, 2016. - 496 6.: aBTopabIH (HOTOCYpETI

|

YJITTBIK 9JIEBU ITPOLECCTE CBIHBIHBIH 3EPTTEJIYI ’KOHE
OJAEBUETTAHYJATbBI KOPKEMIIK I3/IEHICTEPI'E OBBEKTHUBTIK
CbIH MOCEJIEJIEPI

Haiimaumaesa Poza

Pe3tome. B cmamve paccmampusaromcs Hccneoosanue xpumuxu
HAYUOHAILHO20 JUMEPAmMypPHO20 npoyecca U npoobiemvl 00beKMUBHOU KPUMuKy
XY 002#4ceCmB8eHHbIX U3bICKAHULL 8 TUMepamypo8eoeHuUlU.

Kazipri kKazak o1e0u ChIH FBHUIBIMBI apHAJbl JAa apbIHJIbI, KYMBIP J1a JKEKe
FBUIBIM caylacbl. ¥JTTHIK 9/e0M TIPOLIECCTE CHIHBIHBIH 3€pTTENyl JKOHE
oneOueTTanydarbl KOPKEMIIK 13/IeHICTepre OOBEKTUBTIK ChIH Mcelesepi ce3
OosFaHza, Ka3ipri Kaszak oJeOMeTIMI3NIH KOPKEeMJIIK KalHapblHAaH HOp
aNfaHJbIFbIH  0aca alThIMbI3 KakeT. Ka3zakThlH YITTHIK 9/1€0M CbIHBI MEH
oneOueTTaHy FBUIBIMBIHAAFBl OCBIHAY KYPJENl KbUIIap/a KalbIITacKaH, ©pKeH
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KailFaH KyHapJbl A9CTYp, OYTIHT1 Toyenci3 ohebueriMi3 OeH eHepiMmi3 YIIiH Je
Oara xeTnec OWIK TYFbIP, ICTETUKAIBIK KYHJBUIBIK PETIHJE OaraylaHbll, ChIH
»KapBIHBIH IIBIHAATYbIHA KAIbICHI3 KbI3MET €TY/IC.

Kaszak omebu CbIHBI, OHBIH 0acThl OarbIT-apHAJapbl, YHAMJbl YJITi-
OPHEKTEPI XaJbIK 9JeONETIHAC /1€, )ka30a MypaMbI3ia a KOITel Ke3aece . Aramn
alTKaHaa, eXKenri oaeduer MypajapblHa, OW-IIEHIEHIASPAIH AaHaIbIK-IAlIMap
ce3JepiHe, wIT PYXaHUSTHIHBIH MaKTaHBIIITAPbI- [II.YonuxaHos,
bl.Anteiacapun, A.KyHaHOaeBTBIH o/1e0u- FBUIBIMH eHOekTepiHae, «TypkicTad
yOIasThIHBIH Ta3eTi», «Jlana yomasTeiHbIH razeTi», «Aikam», «Kazak» ChIHIbI
Oacrnace3 OeTTepiHJer MaKaianapa 9Je0u ChIHHBIH MaKcaT- MypaTTaphl, OpPbIH-
yjiectepi aWKblH aHFapbuiajgbl. AJ, AJAITBIH KallpaTkep- KajaMmrepiepi
O.bexkeiixanos, A.baiitypceiHoB, M./lynatoB, M.XKymabaes, JK.AliMaybITyIbl,
C.Ceiidpymnnun, 1.0Kancyripos, b.Maiinun, M.Oye3os, C.MykaHnos, '.Mycipenos,
F.TorxkanoB, H.Tepekynos, X.[Jocmyxameno, C.KoxanoB, K.KemeHrepos,
C.Canyakacyibl, P.)Kamankynos, X.XKycinoexos, O.baiiginmin, A.baiitacos,
E.bekenos,l.KaosoB, bl.MycrtambaeB, [[.blckakoB T.0. op anyaH »aHpAarsl
HIbIFapMaNapbiHAa 9/e0M CBhIHFA 30p MaHbI3 Oepial. ¥AT pyXaHUSTHIHAAFBI,
ofedueT JaMybIHIAFbl JKETEKIl OpHBIH >Korapbl Oaramaasl. CoHpaii-ak,
onebuerrany MeH CbIHHBIH KepHekTi ekuiaepi E.blcmaiibuion, K. Kymanues,
b.KenxebaeB, ©O.KonwsiparbaeB, M.Kaparaes, T.Hyprasun, A.Hypkaros,
P.bepnibaes, M.bazap6aeB, C.Kupabae, T.Kokime, 3.Kabmonos, 3.AXMeTOB,
I.EneykenoB, H.FaOnynnun, ©O.HapsimOeroB, P.Hypramu, ©O.Harbimeros,
b.CaxapueB, C.Omimb6aeB, T.Tokbeprenos, A.CyneiimenoB, 3.Cepikkaiaues,
C.Kymabek, XK.[lone6aeB, A.Ereybaes, K.Eprebdek, b.MaiiranoB, b.Cap0banaes,
I.blckakynsl, O.benexanoBa, T.lllamait T.6. i37€HIC 13epl MEH Ke3Kapac-
KOJTaHOAJIaphIH/1a 97I€OU CHIHHBIH KOKEUKECT1 Maceenepl KeH OpbIH aJlJibl.

Apbiiarbl apHaJapabpl alTnaraHHblH ©31H1e «Kazak oieOueTiHIH aiaThiH
racelpel» (P.Hypranm) artamran- XX raceipasi 20-30 KpUigapblHIAFbl 91e0U
aTeicTap MeH «AIUbIK Xar» yaruiepi, AOaili mMeH Markan Mypanapbl
TOHIPETIHEr1 CHIHIIBUI OM CUNATTAapbIHAA TaFbUIBIMIBLI TycTap Moj. CoHnaii-axk,
Ka3aK KajJaMrepyiepiHiH, aram aWtkanna: A.baitypchiHoBTHIH «KazakTeiH Oac
aKbIHBDY, JK. ATMaybITYIIBIHBIH «MarKaHHBIH aKbIHABIFBI Typajibl», M.Oye30BTiH
«Kazak oneOmetiHiH Ka3ipri goyipi», C.CamyakacoBTelH «Kazak omeOueTi»,
C.CeithpynnuuHiH «One0uer koHe OHBIH arbiMaapbl», C.MykanoBThiH «Kapa
TaKTara >Kas3bUIBII KYpMeHAep, memenaep!», F.MycipenoBTiH «ABreimiH
aTkopachiHaH Oactaiibik», M.KaparaeBthiH «Ka3zak m033UsCBIHBIH Kyjiarepi»,
3.Kabm010BThIH «Oye30BTiH acemaik anemi», C.KupabaeBToiH «CokeH Typaibl
co3», T.KokimenTiH «Cobut-Marxkan-Coken», P.bepnibaitnpin «KemeHrepik
kenoeti», [1I.EneykenoBtiH «CarbiHabIpran xbip», P.HypramuasiH «bip makana
xakbiHAa», 3.CepikKanuyablHbIH «ANTbIH xamObl», C.KymabekrtiH «Tamant
TEKTOHUKACHD» MakKaja, 3epTTeyyiep/ie KazaK oJIeOMeTIHIH Kallbl MoceeIepiMeH
Oipre ChIH MypaTbl, OHbIH TaOWFaThl MEH TaFbUIBIMBbI, TYWIHAI TYCTapbl KEH
KeJIeMJIe KapacThIPbIIaIbl.
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ATtanraH eHOEKTep/iH 0opi-OapiIachlHaH: YITTHIK 9A€OUETTIH KYpPill 6TKEH
KOJIbI, «Tap *OJI, TalFaK KelryJep» TarbUIbIMbI, CO3 OHEPIHIH ©31HE TOH MakKcar-
MIHJIETTEP1, 91cOM CHIHHBIH achbll MypaTTaphl, pyXaHUAT ICIHIH TapUXH HETi131epi,
oneOu-Mo/ieHn hoM 3CTeTUKANBIK KYHABUIBIKTAphl, KOPKEM/IIK JIE€MHIH MbIH CaH
UIpIMJIEp] JKaH- KAKThl TAHBLIAIbI.
bynan Oacka, Ka3ak oneOueTTaHy FbUIBIMBI MEH CBHIHBIH 9p ajyaH OaFbITTa
KapacteipraH- M.bazap6aeBThiH «KepikTi oljgaH- kepkem ce3» (1994),
«Kazaxckas moa3us: xygoxkectBeHHoe uckanus» (1995), P.bepaidaeBToiH «2moc
mypate (1997), «Kynasznap xapeirb» (2000), T.beltickynoBTeiH «beliMOeTTI
atkaH kiM?» (2000), X.OnibaeBTiH «Abail matmansirs» (2009), T.Kokimes nex
A.Canpikkbi3biHbIH «Cobut MykanoB» (2009), K.Axmertiy «Cobutr MykaHOB-
rynama ransiM» (2010), K.Canrapansin «Typik anemi» (2000), M.2Kemeneiain
«Xaduz xoue kazak omedmeti» (2000), b.KoxabexkyimeiabiH «M.X./{ymaTtm»y
(2000), HI.EneykenoBtiH «Marxan» (1995), «Kitanrany nerizmepi» (1997),
M.MamaxaHoBThIH «Acbul Mypa» (1993), A.MamanoBTeIH «On-Dapabu xoHE
Abait» (1994), M.Marayunniy «Faceipiap 6eaepi» (1991), «Kazak TapuxbIHBIH
omnmneci» (1994), T.KoxakeeBTiH «Kek ceHripiep» (1992), «KpIM-KYBIT 131€p»
(1999), A.KaceimkaHOBTBIH  «¥Jbl  JajmaHblH  3usuibUIape»  (1996),
A.KpipayOaeBanbiH «Esxenri omebuer» (1996, 1999), «lbIFbIcTBIK KHCCa-
nactangap» (1997), ©.KymicOaeBtbiH «IIpobieMbl apabo-EpCUACKUX U
Ka3aXxCKUX JuTeparypHbix cBszei» (1996), A.MapxabaeBthiH  «Ka3ak
(dantactTukanblk oneouet» (1998), 3.CepiKKalIuyIbIHBIH «AJTBIH KaMOb» (
2001), XK.JonebaeBThIH «OMIp MIBIHABIFBI XOHE KepKemaik memiM» (1991),
«Oynue atay (1998), T.Kyproaitnein «beityak» (1990), «Tankey (1997), «
¥paubeiM- Anam» (2008), C.AmmmxanoBanblH «Mup ['abuta MycpenoBay
(1999), C.KymabektiH «CoiH mepHec» (1990), «Cein oyeni» (2001),
©.90aimaHoBThIH «Kazak razeti» (1993), K.Annbic6aeBThiH «Tapuxu mbirapMma:
TaHBIM >K0HE Kepkemmik» (1999), 3.bucenramuapiH «XX F.0. Ka3aKk pOMaHBD»
(1997), b.MaiitanoBThIH «Ka3ak poMaHbI )KOHE TICUXOJOTHSIBIK Tangay» (1996),
O.benexxanoBanbiy « [yHme- wumanm kyOwsuibicy (2001), A.EreyOGaiinsiH
«Kymabez» (2001), b.KopibaeBannin «Kapa eneH xone mmpuka» (2001),
K.Kynaiimenninig «En men sxep Ttarmpipel» (2000), K.Momhyp XKycinrtig
«Kepkem cesnin kyaipeti» (2000), b.)XKermic6aeBanbiH «CHUMBOJ B JBM)KCHUU
autepatypbl» (1999), A.McmakoBanbiH «Ka3zaxckas mpo3a: MO3ITHKA, CTHUIIb,
xanp» (1998), .blckakyibiabiH «CoiH xaHpaaps» (1999), K.Mogibaiiasiy «3ap
3amaH arbIMbD» (1997), P.TypwicoektiH «Ce3 capacbl» (1996), «XKycinbek»
(1997), «Ap aitnace» (2000), «Ilapsiz 6en mapacat» (2003), «Acsut ce3» (2006),
« ¥nr mypatsl koHe pyxaHuar» (2008), «Tapux.Tansim.Tareubivmy (2008),
M.Taximyparynbinbig «l1lenrepein» (1998), b.Canapansinbiy «KyHaHOal Kaxb»
(1995), M.CepramueBtin «On epneri» (1995), 3.CetimxanyibiabiH «I1IbHKaH
Kazak oaeoueri» (1999), H.OmamyieiasiH «benectep» (1999), b.Kopi6030BTHIH
«Coipnel ce3 cumatb» (1997), T.CeiapikoBThIH «Mypar men minge™» (1987),
XK.blcmarynoBTeiH «AOaii: akeHABIK TarbUlbIMBD (1994), A.CeliniMOeKkTiH
«KazakteiH Kyt eHepi» (2002), «KazakreiH aysima Ttapuxbsdy (2008),
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3. Kymaramunig «ben-6enecte» (2005), A.Ecmem0eToBTIH «YakKpIT ©OpHETI»
(2005), C.KynbapakteiH «T.AXTaHOBTBIH XKa3ymibulblK 1Iedepairiy (2006),
I".ITiponueBanbiH «KepkeMm Impo3agarbl ICUXOJOTH3MHIH KeWbOip Mocemnenepin
(2003), C.TamanoBanbiH «Ka3ak poMaHIapbIHIAFbl FAIBIKTHIK capbi» (2007),
C.CymxkannblH «Aunam  xoHe Typki pyxaHusate» (2008), E.ChIIbIKOBTHIH
«Hokopim xoHe Amnamopaa» (2008), b.blckakoBTeiH «Kazak xone Emin Goiibl
XaJBIKTAphl 9JCOMETTEPIHIH HACSUIBIK-TBOPUECTBONIBIK OaimanbicTapsl»y (2007),
K. ArimyxambeToBanbIH «MudTiH no3tukagarsl Kei3meTi» (2010), K. AcaHoBTHIH
«AWTBIC eHepiHiH MyOmuIucTuKanblK cunatel» (2010), A.OnraiasiH «Ka3zak
Oamamap moa3msace»  (2009), K.baiitanacoBaneiH «Opbic  Kamamrepiepi
IIBIFAPMAIIBUIBIFRIHBIH ~ OMUTPAHTTHIK  Ke3eHi» (2008), C.JlyliceHFra3uHHIH
«Xanpik moa3mscel koHe Fabmuman UrencaproB mypaceny (2007), «Illeren
oneouerinig Tapuxsl»y (2010), b.Jlyannnansiy «Kazak-Hemic ogebu OaiiaHBICHD)
(2010), A.KamuerTiH «Toprail akKbIHIAPBIHBIH AOCTYpJl Mmol33usichk» (2008),
M.YmMmOeTaeBThIH «AKBIHABIK oHep opici» (2003), b.OmapyisiHbiH «Mypar
Menkeyis»  (1993), «3ap 3aman moa3usace»  (2000), 3.IlepracBaHbiH
«ynatteig akpIHABIFEDY (2000), A.IlllopintiH «Ka3zak mo33usiCHl KOHE YJITTHIK
uaes»  (2000),  A.lcimakoBanbiH  «Anam  onebuertanys»  (2009),
«A.Mpip3abekoBThIH «AK kayeiH» (2001), K.Kemenrepmin «Omxkabaii
Hypansryey (2010), M.Opa30ekTiH «ABTOpP KOHE HIbIFAPMAIIbUIBIK MPOIECCH
(2006) 3epTTEy, €HOEKTEPI JKAPBIK KOPIM, OHJA VITTHIK CO3 OHEPIHIH 9p KE3CHIET1
OCy-€CEI0  KOJJApbl, JKEKEJEreH  aKbIH-KAa3ylIbUIApJbIH  ©Mipl  MEH
IIBIFAPMAIIBIIBIFRl ATTBIC-)KAKBIH €NIePAeT] KaHIaCTaPhIMBI3IBIH TaFIbIP-TaTaMbl,
o71e0u Mypa MEH OHBI 3epTTeN- epAeIeyAiH ©3€KTl TYCTaphl, KOPKEMAIK MypaTTap
TarbUIBIMBbI, MOJICHH- PyXaHU hoM 3CTETHKaNbIK KYHJIBUIBIKTAp Ka3ipri KE€3eHHIH
Tajan-TUIEKTePl TYPFhICBIHAH Tapa3bUIaHAbI.

Kanbiy kemnTiH MakcaT-MypaTblH KO3JEr€H MYHJIail FbUIBIMU JKUBIH,
KYy3JeCy-Kaybllryjgap ex Oipiiri MEH TYTaCThIFbIH, YT KYHJBUIBIKTAPBIH,
PyxaHusTTBIH TYHIHII TYCTaphl MEH OpTaK MOCEJeNepiH KOo3Fall, Oipiiece IIelliM
KaObLIAaybIMEH JI€ MaHBI3IbI OOJIBIN TAOBLIABI.

MAHJAJAHBLIFAH OJEBUETTEP TI3IMI:

1. blckakyibr J[. «Ka3zak omeOueTi CBHIHBIHBIH TapuxbD» AnmMatel Kasplrypr
6acnacel 2011 x. I- IT Tom

2. KemimberoB H. «Ka3zak onebmeriniy exenri moyipi» Atamypa 2005 x.-16
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3. «O mapTuitHO# U coBeTcKo# neuatny COOpHUK TOKyMEHTOB MockaBa
1954 x. 431-6er

4. Victopus KMpru3ckou coBeTckoii muteparypsl Mocksa 1970 r. 128-6et
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YJITTBIK CbIH )KAHPBIH KAJIBITITACTBIPY IATbBI OAEBUET
TAPUXBI TYPAJIBI KO3KAPACTAP MEH CBIHHbBIH ’KAHPJIBIK
®OPMACHI

Havmanmaesa Po3a

Pe3tome. B cmamwve paccmampusaiomcs 6321406l HA  UCMOPUIO
aumepamypsli 8 GopMuposaHuU HCaAHpa HAYUOHATbHOU KPUMUKU U HCAHPOBAsL
Gopma Kpumuxu.

OnedueT-apAbiH ici 0oJica, ChIH- aKUKATTBhIH aiiHachl. «IIIbH ChIH OOJICHIH,
CHIH-IITBIH OOJICHIH» JIETeH KaHATThl CO3 JI¢ ChIH >KaHPBIHBIH 0ACThl aKCHOMACHI,
e3repMec oMipiik Karumackl icrierrec. ComaH 0Oojica Kepek, oe0u ChIHABI -
oneOueTTIH TopOuelici TYPFhICHIHAA NallbIMIaiiibl, CypeTKep €HOETIHIH 1IIKi
UipiMJIEpIH aHFApTYFa, OM-CaHACKIHBIH CHIPJIAPBIH TAHBITYFa TEepeHACHAl. Y ITTHIK
CBIH KaHPBIH KaJBIITACTHIPYAAFhl ONEOMET TApWUXbl MEH CHIHHBIH JKaHPJIBIK
dbopmachel ce3 OosiFaHza, 9/€OMET TapUXBIHBIH TEpEeHIHE Oapiay ’kacayra Typa
keneni. XIX rFacelpra JeiiH Ka3ak o7cOMEeT] HET131HEH aybI3la aKbIHIBIK 033Hs
TYpiHae OOJIBIT Kejce, eHAl ka30a omeduer ekiaepi mblira 6actaasl. byprlHHaAH
KeJe kaTKaH apad rpaduKachlHAAFBl MIBIFBICTHIK YAT1JIET] KiTaOW aKbIHIApMEH
Oipre opbIclia OKbIFaH cayarThl, OUTIMAlI a3aMarTap KepiHai. JKeprumkri yirt
OKUIJIEPIHIH Kaapiap AaspiaraHaarbl OTapIIbLI OPhIC OKIMETIHIH 0acThl MaKcaThl
03 JKaKTaCTapblH CasiCaTbIH >KYPTi3eTiHAep/l O0o/laH eniH o3 IIIHEeH aaspiay
OonatbeiH. byn cascat Oenrini 6ip gopexene kemicin ae oepai. Conait 6o1a Typa
opbicilia OUTIM anFaHAap/blH 1IIIHEH XaJbIKThIH KaMbIH OWJIaraH, YITKaHIbl
3UsUIbl  a3aMarTtap Ja 1ibiFa Oactanel. ComapnbiH imiHzae ocipece Illokan
VYanuxanoBteiH, blObipaii AntbiHcapunHiH, AGail KyHaHOaeBThIH >KYJIAbI3AAPEI
Ka3aK MOJICHUETIHIH, KOT1H/E KapKbIpaI >KaH/Ibl.

KazakTeiy TyHFbIN FalubiMbl [llokan YonuxaHoB oe0ueT Kaiiibl 1a KYHIbI
nikipiaep airta Ougi. On XKericyra, blcteikkenre, Kourapusra, Kamkapusira
»KacaraH carapiapbl Ke3iHJie e 1IIiHeH 91e0ueT yIriiepin kuHaabl. Ka3akTeiH
«Ko3b1-Kepriem basiH cyity» KbIpbIH aiFail peT Karasfa TYCIpiM, MiKip alTThI.
[IlokaHHBIH Ka3aK XaJKbIHBIH AaKbIH XAHJBUIBIK KAaCHUETI, JaMbIFaH IOI3USICHI
KaWapl OUIMIpreH MiKipjep aca KbI3FbUIBIKTEI. O Ka3aK aybl3 oJeOHeTiH
Oackanapnan Ouik Kosanbl: «[los3usiFa KyMapibIFbl, ocipece, ©JICHJ1 MIbIFaphII
alTyFa KYMapJIbIFBI-KOIIMICHIUIEPIIH alKbpIH Oenrici». «Jlama kemmemniaepiHiy
Mo33usi MEH IIbIHAMBl ce3iMAuTliKKe OeliM OomyblHAa emip O0oilbl TaOurart
KYILIAFbIH/A JKYPYl, )KaChUT JKEJEKTI JajdaHblH, allblK aCaHHBIH KOPIHICTEpl MEH
KOIIMEHAUTIK TYPMBICHI 9CE€p €TIHEeCIHe KIM Kemuny. «O31HIH MMOATUKAJIBIK
JApbIHIBUIBIFBI )KaFbIHAH Ka3aKTap OIpIHIII OpbIHFA M€ €KEHIHE 1ay alTy KUBIH.
«Ka3zak akpIHAApBIHBIH HMIIPOBU3ATOPJIBIK OHEPl KOImesi eNJIiH  cajiT-
TYPMBICBIHA OAalJIaHBICTBI FachIpjiap OOWBI KaJbIITaCKaH aKBIHIBIK JTOCTYP
HETI31H/Ie TYBII, TaMbIIb»,- JereH oi Tyhexdi [1,18].

OJIeMIK 9/IeONET TIeH MOICHUETTEH KaH-kaKThl OumiMaap [1lokan TysickaH
KBIPFBI3 XAJKBIHBIH aTaKThl JAacTaHbl «MaHacy» JKbIPBIH allFall 3epTTEYII, OHbIH
«Cemereii» TapayblH TYHFBII PET >Ka3bill 00l «MaHac- OyTiH Oip XaJlbIKTHIH
IIBIFAPMAChl, COHBIH KON JKBUIIBIK [IBFAPMAIIbUIBIFBIHBIH — KEMICi-/laa
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«nmuamace»y nmece ae  OonFaHmai»-Aen, OV OKBIpJABI  aca  JKOFaphI
Oaramaiinel [1,19]. «ManactanyasiH» Heri3iH canraH [llokanHbIH OyJ1 miKipiepi
KEHWIHT1 3epTTeynep i capa OaFbIThIH aliKbIHAI Oepi aece ae 00Iaabl.
[IToxanHbIH €HOCKTEpIHJIe Ka3aK o/ieOueTi TapuxbiHaarbl KOpKBIT, AcaH KaWfsbl,
Axram6Oepai, [an, Torikapa, Opsiab6aii, [llexe, Kanak, Tybek, bykap cHUAKTHI
1pl TYJIFalapblH ©HEPHa3/bIK KbIpJIAphl XaKbIHIA a3ibl- KONTI MiKipjep Oap.
KazakTeIH akpIHIAphl Kaiyibl alTKaHJa HETi3Tl MakKcaT YITTHIK oJe0ueTiMi3i
eyponanblKTapra TaHBICTBIPY OonraHmail. OiTkeHi Illokan Ka3ak MOI3HSICHI
Typajbl SHTIMENEI OThIpFaH/a, OHbI KOOiHE eypomaibIK 9eOUETIICH CaIbICThIpa
OTBIPBIN, TYCIHAIPEI.

«Kazak xasbIK MOd3UsCHIHBIH TYpiiepi» aTThl eHoerinae [llokan con ke3neri
Ka3aK TO33MACHIH TYpJepre KIKTeIN, OpKalChIChIHA aHbIKTama Oepexdi. <« KsIp-
parncojus, KbIpiIaMak JEereH eTICTIK,MOHEpJICN alTy NereH YFhIMIbI OUTIIpeni».
«Koxkray- oiedueTTiH eH ecki Typi. OHBIH MIBIFYHI YU 1IIHJE, KaybIM OpTAaChIH/Ia
OosiFaH Tl agamMaapAblH JYHUEJCH KOIIKCHIHE OKIHIN, oJlapAbl €CKe TYyCIipy
peTiHJie alThUIFaH XKbIp». «KalbIM ©JIeH- TOPT KOJIJIaH KypajaraH op IIyMaFbIHa
KEKe-)KeKe HJes JKaTaTblH eJieH. bysl eyieHaep naybiC bIpFarblHAa HET13EIII
anteane» [1,21].

[llokaHHBIH OCHI €HOETl COJ Ke3Jeri Ka3zak oAcOMeT! >Kaiabl FhUIBIMU-
CBHIHIIIBII OMJIap MIBIKKAH OWiK Oeliec, aJIbIHFaH acKap acy, Ka3ak o7cOu ChIHBIHBIH
TapUXBIHIAAFBI AFAITKBI FEUTBIMU- TEOPUSIIBIK MaKaia 00JIaThIH.
blospait AnteiHcapun (1841- 1889%k.k.)- Ka3zaK XaJKbIHBIH OoJallarbl YIIiH
XaJbIK aFrapTy cajachlHa Tapuxu eHOek ciHipreH XIX rachlpJarbl aca KOPHEKTI
MQJIeHUET, 91e0uer Kailpatkepi. OHblH Toprail KajnachlHIAFbl AJFAIIKbl Ka3zak
MEKTEOIH alllybl, OCbl MEKTENKE apHajaraH OKYyJIbIK peTiHae «KpIprbi3 (Ka3ak)
XpEeCTOMATHSACHIH» Ka3ybl- Ka3aK Jajlackl YIIiH YJIKEH Tapuxu okura. Kazakiia,
OpBICIIa, MYCBUIMAHINIA KaH- JKaKThl OimiMaep anraH blObipait e3iHiH Oap
JTapbIHBIH JKac YPHAaKThl TopOWeneyre apHaraHABIKTAH OHBIH OICOMETIIIIIIK
KbI3METI JI¢ TikeJaeH ochiFaH OaimaHbicThl Ooyybl. CoHnbIkTaH aa «KbIpFbI3
(Ka3ak) XpecToMaTHUsIChIH» KapacThIPFaH/la OFaH €Kl TYPFBIIaH: KOPKEMIIK KOHE
NeJarorTik »KarblHaH Keiy Kepek. Kitamka KipreH misiFapManiapibiH  keOl
bl6sIpaiinpiH T Tymachl, aybl3 ofebueri yaruiepi, ayaapmanap. OKYyJIbIKTHIH
MaKcaTThl Ke3[ereHaIKTeH A¢ bIObIpaiiiblH ©3 oHriMeNepiHiH OapibIFbl JASPIK
TOpOMENiK bIHFaa »xa3bUulFaH. «OHBIH aKbIHJBIK I1a0bITBIHA JIeM Oepir,
Ka3yIIbUTBIK KUSJTbIHA KaHAT OITIPETIH 30p HbICAHACKHI- KAPAHFBI Ka3aK XaJTKbIHBIH
KO31H ally, KOHUIIH OSTYy, OHBbI O3bIK MOJCHHUETTI eJIep/liH KaTapblHa
Kocy» [2,852].

KazakTeiy Oail aypl3 omeOueTi imIiHEH Oacka Ja XaJbIKTap oicOMEeTIHEH
aylapMaliap ’kacar, KiTanka capanan eHrizuirenje blObipailibiH ChIHITBUIIBIFBI
MearorukanblK OareITTa KopiHeAi. On mIbIFapMaHbIH TOPOUETIK MaHBI3bIH FaHa
eMeC, COHbIMEH Oipre OHBIH OKYIIBIHBIH CaHAChIHA XKETyiHe TIKeJel acep eTeTiH
’KaC EPEKINeNiri, YITTHIK TCUXOJOTHS, JKeKE MYJICCI CHUSKTHI MIcenenep/l nie
KITl €CKEpII OTHIPFaH.

128



blopIpaiinplH  mBIFapMaNiapbl Kazak TUTIHIH o1e0M HOpMachiH Oepik
ycTaHybIMeH epekieneneni. On e31 FaHa Ta3za oJe0M TIJIMEH >Ka3blll KoWMaw,
e3reliepeH /1€ OChIHBI Tajan eTTi. «Ka3ak TuliHIH Ta3aJbIFbIH CaKTay >KOJIBIHIAFbI
kypeci blObipaii AnTeiHCapuHHeH OactanFan» [3,45]. On Kkazak TUIiHE IIET
CO3/ep/ll OPBIH/bBI- OPBIHCHI3 ThIKNANA Oepyre Kapcbl 0o0ybl. «Ka3zaKThiH Ted
TUTIHJIE KaKETT1 co3 TaObUIMall KaJlFaH jkKarjaijia, keiOip mapchl Hemece apad
Co3/IepiH MaiaagaHyablH epciiri )ok» [4,270] nem Oinai.

¥ael  arapTymsl  Jkasymibl-  blObipaii  AnTelHCapuHHIH - OYKid
IIBIFAPMAIIBLIBIK JKOJIBI OHBIH aFapTYIIBIIBIK KI3METIHEH TYbIHAAN OThIpFad. O
oneOuWeT >KaWibpl apHalbl Makajia >a30araHbIMEH Jie, OHBIH CHOCKTEpiHIe
arapTyUIbUIBIK, TEJarortTik OarpITTa OapbIHIIA >KapKbIpam KepiHTeH oaebu
CBIHIIBUIIBIK KO3KapacTaphbl allKbIH KOPiHEI.

Kazak xankbiHbiH yiibl akpiHbl AOait Kynan6aes- XIX racbipaarbl YIATTHIK
MOA3USIHBI acKap OWIKKe IIbIFapFaH aca ipi 9J1e0u Kyosuibic. [1033usHBIH KOFaMmIa
aJaThlH OpHBIHA, OHBIH HETI3T1 MaKcaThl MEH MIHJIETIHE MYJJIEM >KaHalla
KO3KapacreH Kemir, oAeOueTTI mporpeciiiia OarbiTKa Oactanbl. CeuTinn Kazak
OJICHIH UJIESJIBIK JKOHE KOPKEMJIIK KarblHAH KOFaMbIK PYXaHH JaMyIbIH O3bIK
Jopekeci JeHreiiHe nediH kerepai. Kazak MOI3UACHIHBIH FachIpiap OOMFBI
JTOCTYPAl JlaMyblHA SJEMIIK oJeO0u YpHAICTepIiH €H V31K YIATUIEpIH KOpCeTill,
Ka3aK MO33UsAChIHA YKaHa carapiap oKeJl; OpKEeHISYA1H OHIM/I1 KOJIbIHA TYCIP/i.
XKannel, AGaii- TyMbICBIHAH CBHIHILIBUI aKbIH. TyMa TajaHT gaHa Abail eaeH Tyrul,
OYK1J1 eMipre ChbIH KO31IMEH KaparaH. OMIperi KeJIeHCI3AIKTEePAl, KeTeCI3AIKTep/Ii
asyChI3 CBIHAN OTHIpFaH. AOalABIH IIBIFAPMAIIBUIBGIFEIH CBHIHIIBUT PEaTu3MIe
KATKBI3BIN KEITCHAITIMI3 JIe COHABIKTAH. AOall TMO033UACHIH OHUIKKE KOTepil
TypraH 0acThl KacHETiHIH Oipi- OChl eMipre, eHepre ChlH KO3KapacleH Kaparl,
TIPIITIKTIH MOHIH, MaHBI3bIH, MAKCAThIH YKaHAIIA KOPKEMJIIK TOCUIAEPMEH KeMe
KecTenel Oumyl. AKBIH OJICHJEPIHJETl eMipre JereH Ke3Kapachl 3epTTeyieplie
Oiprrama oHrime 6osim xyp [1,23].

AOaii e3iHe JeHiHTr1 Ka3akK Mod3usChiH, oHBIH imiHjae [llopranbaii, Jlynar,
bykap >xpIpaynapabIH eJieHIepl Kaliabl IMIKIp alTKaHAa OJapJblH aKbIHJBIFBIH
KOKKA IIbIFapMaibpl. ©O3iHe TOH HEHl aiiTca Ja TyOiHe KeTKi3e Kecil alTaThiH
OlIETIMEH OJIapFa >KOFaphbl TajanTap KOUBIIN, eJeHAEpPIHErT Oip CapbIHABLUIBIKTHI,
TEXHUKAJBIK, KOPKEMJIK >XaKTapbIHAAFbl KEeHOip >KETICIeYNIUTIKTEpAl asychi3
chlHFa anFaH. [[ocTypri Kapa eJieH, >KbIp YATICiHAer! OYKUI Ka3ak MO33UsChIHAA
©JICH KYPBUIbIChIHA TOH 0aThLI 13/I€HICTEPAIH OOJIMaraHbIH OHBIH aca KOPHEKTI YII
aTBIH aTall TYPHIM, CHIHAIT OTHIP.

AOaiiIbIH KopKeM ce3re Kosip Ouik GuiiocousibIK-3CTETUKAIBIK TaJIFaMbl
OHBIH Ka3aKThIH MaKajJ-MoTeJJepl >KalJibl alTKaH TIKipJepiHeH ¢ alKbIH
kepineni. On «Ka3akTblH MaKalJIapbIHbIH KOOi1HE 1CKE TaTBhIPJILIFBI Aa 0ap, icCKe
TaThIMaK TYTUI, HE KYJAWIIBUIBIKKA, HE aJaMIIbUIBIKKA >KapaMalTYFBIHBI Ja
Oap» [5,462],- nen OinareH. XanabIKThIH FachIpjap OOWbI TIXKIPUOECIH «TOKCaH
aybI3 CO3JIIH TOOBIKTAM TYHIHI» €TiM, a3 co30€H, TepEH OMMEH KECTEITeH MaKa-
MOTEeNIep/l TUIMIK >KaFbIHAH €MeC, OHJla alTBhUIFaH OMIapJarbkl KeWOIp YIITKAPHI
KaKTapbIH KaTall CchiHFa anraH. AGait «XKapmbel Ooscan, apibl 6onmay, «Kanaysa
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Tarca, Kap JKaHazbl», « AThIH HIBIKIAca, )Xep epTey, «Ky3 KyH aTtaH OoJsiFaHIIa,
01p KyH Oypa 0011», «AJNTBIH Kepce, MepilTe KOAAaH Tasiabl», «ATa- aHaJaH MaJl
TOTTI, AITBIHABI YHWAEH J>KaH TOTTI» JIETEH Makajjapaa aWTeuiap OMNIIbIH
aJlaMrepIIuIiK HopMaiapblHa KAkl KeJIETIH TYCTAphIH aTal KopCeTe/Il .

AOaif-yakpITBIHAaH  O3bII TyFaH Ykl akblH. Kazak  OOWBIHIAFBI
KeMIIUTiKTepa1 AGaijali KaTThl alTKaH, alllbIK ChIHAFaH CIIKIM TaFbl Ja >KOK.
XaNKbIHBIH KaMbIH JK€II, «TOJFaybl TOKCAH KbI3BUI TUII1» Kapy KbUIBII, KaHIIA
KBI3MET €TCE JIe €11 Ke31He aKbIH/bI 63 JOPEKECIH I TYCIHE alFaH KOK. OUTKeHi
Abaii ©3 OKbIpMaHBIHAH KO ajifa KETIM KajdFaH OO0JIaThIH. AKBIHHBIH KOPKEM
KECTEJICHIeH KON MarbIHAJIbI 1a TEPEeH OMIpIIEH OiJIaphl KOMIIUIIKTIH TYCIHYiHE
aybIp corbI XKaTThl. COHIBIKTAH 1a AOaiibl OKBIPMAaH MOceJeCl KaTThl KHHAIBI.
«Kaprtacka 6apabIM, KyHIE aliKail caiabiM, OflaH Jia IIBIKTHI JKaHFBIPBIK» JTEHTIHI
JIe COHJIBIKTaH [6,25].

CoHBIMEH, Ka3akK 9JIcOMEeTIH/IC CHIHIIBUT OMIapAbIH 1aMybliHa YIbl AOaiIbIH
CO3 OHEpl JKaWIbl alTKaH epell oiiapbl o1e0u CHIHIBI, KeH epicrepre, Oen-
oenecTepre aiblll  IIBIFBIN, (QUIOCOMUSIIBIK- ACTETUKAJIBIK CHIHHAH OHIK
acyJapbiHa OeT ajaraHblH OalkaTThl. CBHIHHBIH JIaMybl KOFaMJIBIK OH-IIIKIPJIEPIiH
JaMybIMEH TiKelle OaliaaHbICTBI OoJica, JaHbIINIMaH AOalIbIH eMIpJiH MOHI,
MOA3USIHBIH KOFaMaFbl OPHBI, CO3 OHEP1 JKaMJIbl FachIpjiap OOMBI KaIBIITACKaH
TaJdFaM-TYCiHITT AOail apKbpUIbI YJIKEH €JIEKTeH OTil, KEMEJJICHIMN, TOJIBICHIII,
»kaz0arra cunar aja 6acTajbl.

AV JAJIAHBIJIFAH SIEBUETTEP TI3IMI:
1. blckakyner JI. «Ka3ak omeOueri ChIHBIHBIH Tapuxb» AnmaTel KazbrypT
6acnacer 2011 x. I- IT Tom.
. Kenim6eroB H. «Ka3zak onebueTiniH exenri aayipi» Atamypa 2005 x.-16 6.
. «O maptuiiHO# u coBeTcKol nevyat» COOpHHUK JoKyMeHTOB MockBa 4310.
. Uctopus kuprusckoil coperckoit nurepatypsl Mocksa 1970 r. 128
. Uctopus y36ekckoit coBeTckoi murepatypsl MockBa 1967 1. 96-6et
. KemxeOaiiynel b. Orenynsl K. «Tarbr ma omebuer Typans»y «Commalisl
Kazakcran» 1933 x. Ne147 30 minge 36-6et
7. TorkanoB F. «Kazakcrtan omeOueTiHAErlT CBhIH  Typajdbl  Keuoip
esremenikrepimizy «Conuanasl Kazakcran» 1933 k. Nel95 24-tambiz 42-
oer.

OOk Wi

TOJEI'EH AMBEPTEHOB OJIEHJAEPIHJIET'T AJAMIEPIILIIK
YHIHIH HIBIPKAJIYbI
Hypxkacvim Apatinoim

Pe3tome: B cmamve pacckazvlieaemcs 0 HPABCMBEHHOM 38YYAHUU
cmuxomeopenuti Tonecena Atibepeenosa.

OlleHIHIH 9p IUyMarblHAH CAFBIHBIITHIH ca3bl eceTiH TesereH
AWGepreHoBTHIH MOI3HACHIHIA epeKie Oip KyaT O6ap. On 6acka TYCKEH KalFbIFa
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MOMBIMANTBIH, KalTa OHBIMEH TIPECKeH/E O€Nl OMBIPTKACHIH MOPT CBHIHJBIPHII
Ki0epeTiH — Kypeckepiik Kyar. On amaMIbl KEHIIM, XIrepiH KYM KBbUIFBICHI
KEJIETIH KaCIpeTIeH apnajbIChlll, KOJIbIH KaNbIPhIN, MOMHBIH Oyparl TacTalThIH —
OaThIpNbIK KyaT. MpIcanbl, aKbIHHBIH «ATmajgapbiM» aTTbhl ©JIeHIHAe TesereH
ANOEpreHOBTIH KYPECKEPJIK JKOHE OaThIpJbIK KyaThl MEWJIIHILIE IITbIHANBI
KECTEJICHTEH.

Men yi1 eM. CeHjiep €H Y Tamaria elik,

Tepreymis Oip okeHiH Oanacel efik.

TepT TarAblp KaWFbICHI MEH KyaHbIIIBIH

OcrTik 013 Oip oMBIpay/iaH Tajgaca eMmir,

EceiiTkeH keTTi KyHAEp ChIp aKTaphlIl,

Kanaeim men xommracapia 6ip-ak TaHBIIL.

Tapanbim mapTaparnka >k0Jaap MIBIKTHI

Cennepaiy OypbIMIIapbIH CUSKTAHBIII.

KerTinaep 613/11H YieH Y3aThUIbII

Karire3 KuMacThIKTBI KbI3 aThI KbIII.

CaH TyH/Iep CaFbIHBIIIBIM KO3 UIIIpMEH,

JKyripin cbIpTKa MIBIKTHIM Y3 aTBLIBIII.

Kazak opeOuerinmeri »kayhap >xbipiapabiy Oipi OOJIBIIT CaHANATBIH OV
JUPUKAJIBIK IIbIFApMajia KaiFbIFa MY KUIMEHTIH, TaFABIPABIH TEMKICIH
KOPI'€H CailblH XKIrepjeHe TYceTiH TesereHHIH aKbIHIBIK PyXbl MEH MIHE31 caiiparl
XKaThIp. ONEH/1 OKbIN IIBIKKAHHAH KeHiH TeliereHHIH aKbIHABIK OOJIMBICHIHBIH
CaFBIHBIIITAH KapaThlJIFAaHBIHA CEHOCCKE aMaJIbIHBI3 KaJIMaiIbl.

TesereH AlOEpreHoB MOA3UACHl CaH KbIpibl. bi3 akplH JIMpUKACbIHA
€PEKIIe TOKTAIAMBI3. «OIeONeT Typalibl FEUIBIMHBIH MMABIM/IAyBIHINA JTHPUKAHBIH
OipHemre Typi 6ap. Onap casicu-olIeyMETTIK SFHHM, a3aMaTThIK JIMpUKa, Maxadb0ar
JUPUKACHI KoHE (HPUITOCODUSIIBIK IUPUKACHI,- €T Oara Oepeni Oenrial akaaeMuKk
ranbiM 3eiinomna Kadgomos [1].

AKBIHHBIH JIMPUKAIBIK KahapMmanbl - yikeH wuHTeNeKT. On ycak-Tyiek
TOHIpPETiH/e 0TOACHI, OIIaK KAChIH/Ia KaJbIl KoWMaiasl. OHBIH OaCThl MiHIET €TiM
KOTEPETIHI- alaMrepIiuiiK, ap aJbIHIaFbl OOpBIII, 13T1 KacUeTTep YIIIH Kypec,
KYJUIl eMipJierl ajgaM ap-OKJaHbIHA Keperap YCaKTBIKTapIblH OopiHE KapChl
Mai1ad amry, XaJbIKTBIK Macenenep. OHBbIH ONIANTBIHBI - )KEeKe O0acThIH KaMbl
eMec, XaJblK Myjjeci. «OneH-apeHay,- neiai Kaasip Mbip3anueB. byl MIbIHABIK
ekeHiH Teseren ANOEPreHOB MOA3USCHI JANENICH 1. Op ©JIeHI- aKblH CE31MIHIH
CHUPCHACHI.

Op aKbIHBIHBIH JUPUKAIBIK KEUIMKEPIHIH ©31He TOH MiHe31l, KaH KbI3YhbI
saFHA, TemrepaMeHT! Oonaabl. OJi- aKbIHBIHBIH MIHE31: ©JICHIM ©31Me TapT
JereHjied, op eJieH TeK ueciHe Taptaabl. OFaH Jojen peTiHae MbIHA Olp eJIeHIH
aJIbIIl KapaubIK:

O, KyJKiiep
Epxe Hazme! Kynkinep,
Cennep 6apma KyperimMe *KuIp TyJIep.
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Cengep Oapna KeKTEeMIHIE INATTHIKIBIH, AyHam- KyHam KeHUIM Oip
CLIIKIHED.

Ochl eJIeH 11 OKBbIFaHJIa KEPEMET Ce31M KYIIIaFbiHa O6JIeHIN, aKbIHHBIH 1K1
O-KYHIH Kepemi3. O3iHIH KbICKa FYMBIPBIH ©MIpJil TYHCIHY MEH TYCIHyre
apHaraH aKbIH YKbIPJIAPBIHBIH OMIPIICH IITIH:

Eii, anampnap, aiHananbiH, TyFaHIap.

JKanfpi3 MUHYT ThIHAaHAAP!

MeH cenepre keI 00JAbI CHIP MIEPTIICIIM,

HlapTapanka >xypreHiMMeH ky3 aTtan, bypbslH MyH/1aii KepMeT e/1iM Y3aKTarl.
Kazip tyrem kekiperiMm epT MeHIH! - JIeM ajall Ja ammak aK >KYpPeTriHeH aKTapblia
IIBIKKAH KBIpJApbiH aliKbiH Kepemi3. Ol XalKplHa, alWHaTaChIHIAFhl KHMac
ajaMJapblHa KapaTa Ce3 KO3Fall, 1IIKI CHIPBIH aKTapyFa 931p €KeHJITiH ojapra
JIeT€H CarbIHBIII ce3lepiHeH Oactaiinbl. TyFaH xepre, TOoCTapra, ©JIEHIe JIETeH
CarbIHBIII AKBIH KYPET1HEH OChUIAM pUSCHI3 KOHUTIMEH aFbLIbIll, KEMEPIHEH aChIIl,
TOTUIIN KaThlp. ANOEpreHoBTIH a3zaMmaTThlK YHI «O, amampmap OipreMiH MeH
CEHJIEpMEH», Jien 0acTajaThiH OJICHIHEH-aK KOpiHIC TabaIbl.

AKBIH Kaili Ke3le Jie O31HIH ajgaMJaapMeH Oipre eKeHIH ailTajbl.
[IbrHABIFBIHIA 1A aaMChI3, aJaM OPEKETIHCI3 JYHHUEE eIl Hopce OoiMac ei.
JlupukalblK KeWIMKepiH IKIpl op OKbIPMaHHBIH >KYpPETiHE >KOJ TalKaHIaw,
OKbIPMaHHBIH 63 CO31HIeH 00BN ecTinemi. TelereH akbIHHBIH 00JIMBIC OITIMIHIH
e3remieniri ge ocbinga. OHBIH eMipre, agaMjapra, TaburaTka JiereH Maxao0aThbl
aKbIH KaHBIHBIH PYXaHU OaWJIBIFEIMEH VINTACKIIT JKaTHIP.

TeJsieren AiiOepreHoB — aHBIK AKbIHJIBIK IIA0BITTHIH, aKTapblIMa alllbIK
CHIDABIH Kapmibicbl. OHBIH KBIPHI — aKBIHHBIH a3aMaTTBIK CE3iIMIHEH,
3aMaHJacTapbl AJJbIHIAFbl OOPBIIIKEP CE3IMIHEH TYBIHJAIl KaTaabl. ¥ PAaHILIbLI,
JaHFaza Iy eMecC, KOHUIII KOeTEpeTiH, eNIKTIPETIH eKIiHAlI Aaybic. TejereH
A¥GepreHoB KbI3bLI CO3TE, KbI3aMbIP aKbUITOIITIKKE TUJAKTUKAFa YPHIHOANIHI.

OHep — oeMip, eMip aKbIHABIKTBIH Ma3MYHJBIK — TaKbIPHITITHIK asChIHA,
CYpeTKepIiK — KOPKEeMJIK KeCTe epeKIeirine TokTamap Oojcak, TesereH
A¥GepreHoB TBOPUYECTBOCHIHIA THIHBIMCBI3 KO3FAJIBIC, Y3IKCI3 Lirepi O6acy, e3iH
YHEMI >KOJI YCTIHAE Jen YFbIHy, camap ce3imi ToH. TinTi, OyJl aKbIHHBIH
KITaNTapbIHBIH aTTapblHAH Oactar, opOip 6JIeH, TOJFayJapbIHbIH AaTTapbhIHIA
KaThIp. «Ocin Kene *KaTbpMbIn», «Tay xonbiHgay , «XKommap, xxongap», «Apan
TOJNIKBIHIAPBIHIA»,  «Kapakanmak  SKeIpaapel», «YakpITIeH — Oerme-0ery,
«I1labanio30eH oHriMe», «ApyaHa Oayblp nyHue», «Kazakcran kexkTemaepi»,
«PeBomrorust  kanmraca Oepermi», «AFbICTap MEH Faceipiapy, «KocmoHaBT
MOHOJIOTB». byJaH aKbIHHBIH ©Cy JBOJIOUUACHIH, IEOEpIiKKe, KETYiH
IIBIFAPMAIIIBUTBIK TYPFBIAAH TOJIBICYBIH OalKaMBI3.

MAHJAJTAHFAH 9JEBUETTEP TI3IMI

1 Kekinbaitynel O0im1, brapManapblHbIH )KHUbIPMa TOMJIBIK TOJBIK KUHAFBI.
T.13: Mepeii co3: ko31 Oap 3amangactap xakeiHaa / O. Kekinbaityisr; [KP
baitnanpic xoHe akm. MuH. ; Akxmapar JkoHE MyparaT KOMUT-H
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"OneOueTTiH oJeyM MaHBI3[bl TypJiepiH Oachin IibiFapy" Oar-cbl O-11a
IBIF-761]. - Anmatsl : JKazymisl, 2011. - 400 6.: aBTopabsIH hoTOCYpeTI

2 OwnrapceiHoBa @apuza, Tonblk ImIblFapManap xuHarel. 1.4 / O©.
OnrapceinoBa; [KP MoneHuer >koHe CHOPT MUHUCTPIAITi]. - AJMatsbl :
Capnap, 2015. - 320 6.

3 Acsubexyibl, C.Ky3ri pomaHc: moBectep MeH nbecaiap. — AcTaHa:
®oimant, 2018. — 240 6.

4 Opaszanua Hypnan, [erapmanap sxuHarel. T. 10: Tamsipiap. AphHanap.
Tynramap / H. Opazamun; [KP Moaenuer xone copt MuH. OneOuerTiH
QJICYMETTIK MaHBI3/bI TYPJICPiH OaChIN MIbIFapy OargapiaMachkl |. - AJTMaThI
: OH apsic, 2016. - 496 6.: aBTOpABIH (HOTOCYpETI

T. AMBEPTEHOBTBIH TYFAH KEP, YJITTBIK BOJIMBICThI
BEVMHEJIEATIH TYBIHJBIJIAPBIHJAFBI I3JIEHICTEP

Hypxacvim Apatineim

Pe3tome: B cmamwve paccmampuearomca noucku T. Aiibepeenosa 6
NPOU3BEOEHUSX, OMPANCAIOUSUX POOHYIO 3EMII0, HAYUOHANLHYIO CAMOOBIMHOCHb.

AKbIHHBIH 1958 xbp11b1 «Kazak onedueTi» ra3eTiHie JKapblK KOPreH:

Kok MIBIKTHI TayIbIH TapFbIH TACHIH YKAPBIIL,

ApBIKTa CyJap >KaTThl TACHII aFblIIl.

AsiMail anThIH HYPBIH KEpre TOriIl,

Kyn ke31 kymimzeini kKacblH Karbin-gereH «lleif3ax» arTel eJieHI Ka3ak
noasusickiHa Temnerenaeid Tarbl Ja Olp JKaJbIHALI aKbIHHBIH KEJITCHAITTH
ourineni...

AKBIH Kail TakpIpbIllKa Oapca Ja, CaJafbIpT KapamaraH, Oap >KaH-TOHIMEH
aKTappuia auTkaH. KimripiM AyHUEHIH ©31HEH YJIKEH-YJIKEH OWjap TYWIN, OHBI
IIBIH aKbIHABIK IIEOepIIiKIeH, OelHeNnl TUIMEH, ce3IMTall KYpPEKIeH OeiHeneit
O0epred. OHBIH OJICHJIEPIHIH KaWCHICBIH alIbIll Kapacak Ta, OMIPJIH alyaH-alyaH
ChIpJIapbIMEH KaOBICHIT JKaTKaH HO3IK JIMPUKA 0acklM TYCIN  >KaTajbl.
Onennepinae o3 OaChIHBIH TIPIIUIITIMEH, 631 apKbLIbl OYKIJI €JJIiH, XaJKbIHBIH
OMIpIMEH, COJ CHUSKTBI OYKUT aJaM3aTThIH apMaH-MyJJeciMeH OiTe KalWHaCHII
’KaTajabl. AKbIH OOWBIHIAFbl Oap KacueTTep, KYyaHBII, CaFbIHBIII, Maxadoar,
JOCTBIK, MYH, ©OMIpre JereH KyIITapjblK, Oopi J¢ aKbIHHBIH JKeKe OachiH
KYUTTEYJIGH TyMmaiael, OYTiHT1 [JoyipJeri >Kaimbl ajamMra, ajgam3aTka ToH
IIBIHABIKTAH Tyaabl. OChUTapIbIH OSpiH ©JICHIHE CBHIMFBI3a OTHIPHIN, aKbIH 3aMaH
YHIH, KbIPBIH OYT1HI€ apHaiIbl, KEJIEIIeK YPIAKKa KEeTKI3E/Il.

Tyran el MeH »epre JereH cyuicneHmuiik — TesereH ANOepreHoB
JUPUKACBIHBIH ©H OOMBIHJIA JKAJIFACHITT OTHIPATBIH Y3UJIMEUTIH Keji. AKbIHHBIH
IIOKTHIFBIH OMIK KOTEPETIH KeJIeNl JIe KeJICTI apHa — TyFaH Xep, TyFaH eJl, TyFaH
XaJKbl aJIIBIHAAFBl YJIKEH >KayalKepIIuliK, ap-YKIaH, MEp3eHTTIK napbi3. AKbIH
TyFaH €JIJIEH KbIpaKTa KYpil, TyFaH 6JKEHI1, OHbIH opOip Tay-TachlH, KaJachlH [a,
JlaachlH Ja aHCAyMEH, KeyJeCiH/e IeMeH OO KaTKaH CAFbIHBINI TOJIKBIHIAPHIH
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TebipeHe Teremi. TenereH ANWOEpPreHOBTIH TyFaH JE€p TaKbIPHIOBIHIAFbI
OJICHIEPIHIH UJEATBIK KyaTbl KYIITI, CHIPIIBUIABIFBI MOJI, MAaTPUOTTHIK CE31MIe
TOJIBI.

O, MeH1H OalTaK MEKEHIM,

JKaHBIMHBIH KapIlIbIFachl CEH,

[IpIpKaFbIM Kemin KeTel

JKaz0baraH oH HIBIFAPCHIH CEH.

Kp3BIFBIH TEpOCYIC MEHI,

Tapkamac TOW WIBIFapChIH CEH,

Tynaran Tap keyzaeneri,

TymaraH ol WIBIFAPCHIH CEH. ..

AlOepreHOB Ka3ak MOAI3UACHIHAA ©31HIIK YH KOCThl. OHBIH MO33USCHI
oOpasra TYHBIN Typ. OJCHIEPIHEH agaM KYTIETCH JKepJeH OKBIC TCHEYJIep MEH
HO31K JKYPEKKE ocep eTeTiH cyperrep kepemi. Ke3 amaplHa KOmIMIT KOpKeM
KapTuHanap kenesl. «CarblHFaH KO3/1H MOHIIIAFbI, MAIIBLIBIN KAThIP TOCEKTE,-
nenai AibeprenoB. Ke3iH jkachblH KaHJlal CYJIy KOPIHICIIEH, KEPEMET TEHEYMEH
xeTki3in otbip?! KesmiH acklH TOCEKKe CiHIpMel, MOHIIAaKKa aiHaJIbIPBII
KBIPIIANBI.

Temeren TeHEy JIeTe€H YFBIMABI MEWIIHIIE €pKiH, MEWJIIHIIE JKETIK,
KoJanaibl. ThIH accouusuiap, ThiH OOstyIap MOJ.

AK xyTiap aHKbIT, OYpKBIpaIl 030H TaparaH,
Bapcan cen xa3nbIH KaHOBIPBIH/A allllaK OopaFaH.
XKerteni cen O60m TyHKUIIET MaFaH KaKKaH1a —
Camana mpIHay TayjnapaaH

Capkpipamanap — 6apabaH.

Teseren ANOEpPreHOBTIH TMO33USICHl  ELIKIMIE€  YKCAMANTBIHIBIFBIMEH
epekmie. Kazak ofebuerinie TyraH xep, aTaMeKeH TypaJibl eJIeHIep OOJFaHbIMEH
COHIIIAJIBIKTHI YJIbI CAFBIHBINI 0acKa akpIHIapAa 00JIMabl IECEK KaTeaecnenmis.
CarbpIHIBIM, KaHBIM, MEH CeHi!

Kepkini »KypreH KyaHbIIll KbUIBII,
Menpeit Me ekeH Oap araH,

[Ie1H 1HIM O0JIcaH, 6ac Oypma, )KaHbIM,
Ocek-raitbaTka OoparaH.

Kaxer sxepine KaTire3fik neH KaTaaablK
KEepEeK JIECEK Te,

AJTaMHBIH 3aHFap VJIBUIBIFBIH CE€H CAFBIHBIIIBIMEH €CEITE... JCTCH aKbIH
CarblHBIBI TeK MyxTap IHICIHE FaHa €MeC, KbIp CYHeTiH, >KbIPAaFrbl
KaIFaHIbIKKA JKaHbl JKbIJIAWTBIH, Ka3aKThIH Kapa ©JIeHIH KacHheT TYTaThIH
1HIJIEpIHE apHaIl KETKEH CarbIHBIII-OCUEeT] JAepciH! A apbl Kapail oi >Kajrbl
azamM3aTKa KaxeTTi prtocodusira yaacThIpaibl.
babGamap 61311 carplHFaH, )KaHBIM, apMaHHBIH aHcar OHIriH,

Okenep 013/l caFbIHFaH,KaHbIM, TaJJIBIPBIN aCKAP UBIFBIH.
XKazupa Gennep KyaHBIIIBIHIB O0JIMACHIH MOHT1 IMEKTEMEK,
AnBIHHAH OpMaH KEC-KECTEIl IIBIKCA CAFbIHBIIIBIHMEH KOKTEII OT.
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MeH MyHBI a3bITl OTBIPMBIH apMaHBIMJIBI OpaIl Ce31MTe,
JKan-x)aKkTaH TYCKEH IIYFbUIaHbIH O9pIH CaFbIHBII )KYPIeH Ke31MIE.

Teneren nupUKachiHBIH €H OacThl Kahapmanbl — carpiHbIIl.  On
OKYIIIBICBIMEH 9P KE3JIeCKEH CaWblH CO31H CarblHBINITAH OacTaiinbl. OHBIH Kai
KBIPBIH OKBICAHBI3 Ja OCBIHJIA CarbIHBIII ca3bl ecell. TyraH xepre JereH
CarblHBII, JOCTapFa JIETE€H CarblHBINI, ©JieHre JaereH carbiHbii. [lsiHgan
KeJIreH 1, OYJI CaFbIHBIIITHIH O09pi /e aKbIH KOKIperiH epTen Oapa >kaTKaH ayaii-
nyniei maxab0ar.

by — akpIHHBIH cypeTkepiik Kpenochl. CarbiHOal Typbin Oapma, cyiMei
TypbIn kaz0a! O yiriH KaHIIamMa epiiik KeHIiK, KaHIllaMa pyXaHHu OaillIbIK Kepek.

CesniH KYIIpeTiH JKETKi3ymiH Oip JKOJBI — ©JIeH, COJ OJCeH/AI a3 FaHa
FYMBIPBIHA CEPIK €TKeH aKblH TesereH AOepreHOBTHIH KYPETi COFYBIH TOKTATCa
7, OJICHIET] camapblH TOKTATy MYMKIiH eMec.

Eii, anampaap, aiHanmablH TyFaHaap,
JKanrpi3 MUHYT ThIHAaHAAp!
MeH cenjiepre ket 00Abl CBHIP HIEPTIEIIM,

Kazip Tyren kexiperiMm epT MeHIH!-/eM KYypeTiHiH JIallbullaFaH OTHIMEH, 03
JIEpTi, ©3 JKYPEriH Kyuaipin Oapa >KaTKaH CarbIHBIIIBIMEH Ka3aK IMO033USICHIHBIH
IIaHBIPAFbIH KbUIBITTHL. AJIaMHBIH 3aHFap YJIBUIBIFBIH CAFBIHBIIIBIMEH €CENTep,
CAFrbIHBIIIBIMEH OJIIIEreH aKblH, COJI CaFbIHBIIITBHIH «KIPIIKTEPIHE CYUEHII)
oTKeH. «Ceilyieilli CeHIH TUIIHJE OapiblK KYC OITKEH» el CarbIHBIII aJJbIHAA
Oac wueml. A3aMaTTBHIFBIH CAFBIHBINIBIMEH acKakTataabl. CarblHBIII  CE31MIH
KYJIPETIH €JIECTEeTy YLIIH MbIHA O1p IIyMaKKa 3ep cajcak Ta >KeTKIJIIKTI:

CeH MeHIH e31M/I1 KOPCEH,

TypbICBIM OCBI MEHIH,

AJ MeHJIeT1 FajamMaTr ce3iM1 KopceH
[TompIp emin!

Cen oHja olaHap €H

Men GoJIbIIT ce31Hep €H

Men 0oJIBIIT OSIHAp €H,

Men 6oIbII KO3 11ep €H

XKertkize anmac e MyHbl AJIaMHBIH CO31MEH.

AJIlaMHBIH CO3IMEHEH JKETKI3e aJIMaFaH >KEPJCH, KYIHsS ce3IM KyaipeTi

O0actanmak. OchkIHAall Ce3IMMEH ©JIeH KEpyeHIHEe €HI'€H aKbIHHBIH a3aMaTThIK
KYpEri — a3aMaTThIK JINPUKACBIMEH KOPIKTEHIN, KYpJEIEeHE TYCTI.
«MeH — mapTTarbl Hali3arail KypkipiMmiH!» — nen e31 ailTkannaid, T.AlOepreHoB
Ka3aK eJIeHIHE HecepJed KYWbUIFaH €KIIH, TOJKbIHAAW TyJIaFaH BIPFaK ajlbll
kenmai. On eyeHaepiH JKYPEKIeH JKasblll, KYPEKKE JKCTKI3TeH aKbIH. AKBIHHBIH
KbIpJapbl CEHIH KYPETiHHIH TyOiHe TepeH Ooiiail OThIPHIN, KACIPETIH/II aJamIla
TYCiHE/l, NOCBIHINA ChIpjacaabl. TinTi CeHIH aiiTa alMaraH, JKETKi3e ajMaraH
OMITApBIHIBI AKBIH TTO33USIChIHAH TaKaH Ak 001aCchIH
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MAHJAJIAHFAH 9JEBUETTEP TI3IMI

1 Kekinbaityner O0im, [IprrapManapblHbIH )KHBIPMa TOMJIBIK TOJBIK )KUHAFBI.
T.13: Mepeii ce3: ke3i O0ap 3amannactap xakbiHaa / ©. Kekinbaityisr; [KP
bailmanpic  koHe akm. MwuH. ; AKmapaT JKOHE MyparaT KOMMT-H
"OneOueTTIH oJeyM MaHBI3bl TYpJepiH Oachil MmibiFapy" Oar-cbl 0-111a
IbIF-161|. - Anamatsl : JKazymier, 2011. - 400 6.: aBTOpabIH (hoTOCYpETI

2 OwnrapceiHoBa ®apuza, Tonslk 1mbIFapMmanap >kuHarel. 1.4 / .
OwnrapceiHoBa; [KP Mogenuer xoHe CHOPT MUHUCTPIIri]. - AnMaTel :
Capnap, 2015. - 320 6.

3 Acosubexyibl, C.Ky3ri poManc: noectep MeH nbecaiap. — ActaHa:
®osmanT, 2018. — 240 6.

4 Opazanmua Hypnan, Herrapmanap sxuHarel. T. 10: Tambipnap. Apaanap.
Tynranap / H. Opazanun; [KP Mogenuer xone cnopt MuH. OneOuerTin
QJICYMETTIK MaHBI3/IbI TYPJIEPIH OacChIN HIbIFapy OargapiaMacsl |. - AJIMaThl
: OH apsic, 2016. - 496 6.: aBTOpABIH (hOTOCYpETI

I. ECEHBEPJIMH POMAH/JAPBIHBIH KOPKEM/IK
EPEKIIEJIIT

Oneapbaesa banazyn

Peztome: B cmamve paccmampusaemcsi Xy0odcecmeenHdas cneyuguxa

pomarnos U. Ecenbepauna.

Kazak omeOueTi mamybIHBIH TapuxblHAa >ka3ymibl [. EcenOepnun Tepri
OpbIHAApABIH OipiH ananbl. Kazak oneOueTiHIH KOpKeM Ka3blHACHIH OalbITyFa
KOMAaKThl YJI€C KOCKaH »a3yIlbl op TYpJl kaHpiapra Kyiam ypasl. Keipyap
enieH, 10 macraH, exi moBecTb, 17 pomad xa3npl. I. Ecenbepnun 1915 sxbiibr 10
KaHTapaa Kasipri AkMojia oOOJbICBIHBIH ATOacap KajacklHAQ JYHHETe
kenreH. Ketiinri sxeuimap [. EcenOepnun Tam KeriH malikayra apHajfaH
HIbIFapMa >Ka3yblH KYpPT CUpPeTTi. JKaimbl YITTHIK, aaaM3aTThIK TaKbIPHIITHI
TOHIPEKTEHTIH BIHFAW OUTNIpAl. Bys ocipece, OHBIH KYHAENIKTI OMIp Typajbl
JnacTaHAapbiHa ToH. AKbIHHBIH «Ka3zak Kbi3bD» o3aMacsl (1975) epiii — 3albINThI
AcpbuiOek meH AnTblHail maxtapblHa apHaiFad. JKa3puiMac JepTKe YIIbIpar,
apaMHbIH Olp Kynus apajbIHAarbl €MXaHara TYCKEH AChUIOEK JKapbIHa
«obanpIiHa KaJMaiibiH, 0achlH 0OC» JIET€H Ma3MYHJla KOIITAacy XaThbIH Ka3abl.
AnThiHAl OajacklH aHAChlHA KaJJBIPHIN, ©31HIH J€ OachlH Oojere Tirim,
Acbu10€eT1HIH KachblHAH TaObUIEL.

AKBIHHBIH O JYHHEre o3apblHaH 5 bul OypbiH, 1978 xbuibl «KeHin
nactaH» mosMackl Tyael. KyHI Keme KachblHAa JKYPTeH Kajlamjac, J0CTac
3aMaH/IaCcTaphIHBIH Ma3apaThlHa 3UPAT €TIM KAUTKAHJaFbl aKbIH TOJFAHBICTAPHI.
M. Oyesos, 3. lllamxkun, C. Mykanos, K. baiiceitito, 11I. AilimaHOB T.C.C.
KeIIeri KOCKa >kalcaHmapabl ecke amy.’Ka3yiibl TaJaHTHIHBIH OaFblH alllKaH
TYBIHIBICHL — «AtiKacy pomanbl (1966). Kazak KCP MemiekeTTik ChIAIBIFBIH
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anraH OYJ TYBIHIbI OHBIH aBTOPJAPBIHBIH >KeTicTiri ycrine, Kazak Kenec
onebueT! TapuxbIHAaFbl OenecTi mbiFapMa. Herisri keiinkepi Joypen. HokipTi
Kypke. Enamanubiy asreipysiMeH Kypke JKapkbplH KeHIH o31 amkaH Oorm
KepiHin, KitabbiHaH J[oypeH eciMIH ayIblll TacTam, Oap TaOBICTBI ©3 aThIHA
mamer, arak-gaHkka ue OosrraH. Kemipimai Jloypen Oyl KeHIHIE >XKak
ammanael. OHOIPICTIK MOcelieHI 0ac  apas3iblK KypaJiblHa aWHaJIBIPHIII,
Jloypenre xana xabanpl. bekailigappiMa MeH1 »aMaHJaln oKe MeEH OallaHbl
alBIPBIT XKIOEPAIH et qypce Kos Oeperi.

HlokipTiHeH MyHall KapaJdbIKThl KyTHereH [loypeH skyperi sKapbUTbI Ke3
xymaapl. KeHec KesiHme KWl KapusulaHFaH «AWKac» poMaHbIHA Kaszipri
JIEMOKpaTHs JKaFaalbIHIA J1a OPBbIH TaObUTabl. OUTKEH] aJaMHBIH adaMIbIFbI
YIIi Kypec KallaHja >kajiraca oepMmek. « AMKacTan» CoH 11e — mana 1967 Kbuibl
«FampikTap» poMaHbl Tybl. byt mbirapMa KoFaM1a MOPaIbIBIK OaraHIapabIH
KYHBI IIYFBUT apKaHbIH aiirakTail TycTi. KoraMHBIH €HJIIr TarAbIpbl aJlaMHbBIH
pyXaHU ©CyiHe TikeJell OailaHBICThl €KeHIHe 0ap KOPKEMIIK KyaTbIMEH Ke3
YKETKI3yTe ThIPbICThL. POMaH yriTTelTIH mpobiiemMa — Maxab0at mibIFapMarepiiik
mabbIT. XKantac ¥nboceiHaail apynbl OypblH KepMmerenaen. Exi skacToiy Oip —
OipiHE BIHTBIKTBIFBI, CYHICKEH KYPEKTEpJiH TaOBIHYbI COJI OJIKbIHBIH OpPHBIH
tontbiprangai. JKanrtac wycinmi xirit. I[Ipodeccop xupypr lepy0Oaii
Maxa006aTel JKaHTacTbiH ¥JIOOCBHIHFA JEreH Ce3IMiHIeH oTmesi, KyObLIMaJIbl
emec. On ¥nbocwiara eMip 0oiibl FambiK. An JXKantac Asiy’)kaH AereH apaHIlbl
KbI3Fa YIUJICHE/II.

I. EcenbOepnuHHIH ©HEp KaWpaTKepJiepiHIH 0O0pa3blH Kacay >KOJbIMEH
KaHA 9JIEYMETTIK — KYJIBIKTBUIBIK TAPTHIC QJIEMIH alllyFa YMTBUIFAH 137€HICTEPI
«Maxa0O06ar wMerpamb»y (1984), «AKKy Kyctap Kyasbimbp  (1983)
pomaHaapbiHAa KainFacTel. «Maxab0ar MelpaMbIHBIH» 0Oac  KeHinkepi
EpkeOyiian TanaHThl TEK OHBIH apXUTEKTYPAJIbIK ©HEpHeri KaOlaeTTUTIriH/e
raHa emec. AK xypek »kaH EpkeOyiiaH MekTen KachlHaH Oipre ocim Keie
YKaTKaH JOChI opi KpI3MeTTec opinTeci KaliHazapaplH KbI3FaHIIIAK MIHE31H, apaM
KBUIBIKTAPbIH Y3aK KbUIIap OO0l aHFAPTTHIKIICH Ce30€iiIi.

baceinna OaybIpblHAa canFaH SKYJIBI3JIaH aWbIPBUIBIN, OHBIH OpHBIHA
EpxeOynanasl aceipaiiapl. Kynneiz Oanmamap yiinge ecexi. KeiiiH ekeyi
Ke3zecin, FamblK 0onaabl. JKynaei3 eki kabaT Oonambl, COaH arayibl — 1HU
ekeHb13 jJen AsmaThlHBI Tactan Oacka Kanara ketyl KaitHazapabig
KApaHUETTITIMEH jkacanabl. EpkeOysian 1IiMIIKKE CaJbIHBIN KeTedl. AKbIPbI
ONUIETTIK JKeHin, Oopi opHbiHa Kkenedi.l. EceHOepimH wmblFapmanapbiH
3eprreyre P. bepaidaes, X. O0u10aeB cexuial oaedueriiiep KarblcThl. OHBIH
pomannapein  FO. JlomOpoBckuii, M. Cumomiko KaTapjac TaJlaHTThI
Kaszymsliap ayaap/asl.)Ka3ymibl TaJaHTBIHBIH OaFbIH aIllKaH TYBIHIBICHI —
«Aiikac» pomanbl (1966). Kazak KCP MewmiekeTTiK CHIMIBIFBIH ajfaH Oyl
TYBIHJIbI OHBIH aBTOPBIHBIH JKETICTII YCTiHE, Ka3aK KeHec oieluerTi
TapuUXbIHAAFBl OejiecTi MmbIFapMma. «AlkacTan» CoH ije-mana 1967 KbLIbl
«FampikTap» poMansl Tyl byi mibirapMa KoraMa MOpabIabIK OaraMaap b
KYHBl TIVFBII apTKaHBIH airakraid TycTi. Inmmsic EcenOepnuHHIH eHEp
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KapaTKepepiHiH o0pa3bIH Kacay >KOJIBIMEH KaHAa QJICYMETTIK-KYJIBIKTBUIBIK
oOpa3bIH jkKacay »OJILIMEH jKaHa QJIEYMETTIK-KYJIBIKTBUIBIK TapThIC OJEMIH
alryra YMTBUIFaH 137ieHicTepl «Maxab06at Meripamaaps» (1984), « AKKy KycTap
KyaHbIIb (1983) pomanaapbiH/Ia )KaJFacThl.
byn mblrapmanapra ajbIC-KYJIBIC JApblH MEH JAapbIHCHI3AAp apachbiHIa
epicTeil keje, o3 opOuTacklHa OIpCHINIBIpA MOPAJBJBIK, aJaMIepIIiLTiK
MaceneNepin Koca IbiFapapl. Maxab0atr TakbIpbIObl ca3bIH XKoHE Oip KbIpbIHAH
mepTeTiH «ANTHIH Kyc» poMmanbl (1972) xyperi TanMmaypan aybIpbIl, O JYHHE
MEH OY JAYHHEHIH apachlHIa KaTKaH aJaMHBIH IIBITHIPMAH OKHWFajapbl ©MipiH
KO3 aJJplHaH Ti30eKTen oTKi3edi. Lmmsc «KyMbICIIbI TaKbIphIOBIHAHY», KEHII,
Oapnaymbuiap, THIHTEpJEP, TEXHUKAIBIK HWHTCJUIUTEHIUS OMIPIHEH «AJITHIH
Kycka» Koca «KeneHkenmen koprait xyp» (1974), keiliH aTbl ©3repTiITeH
«Amanary (1978), «ManreicTay Maiinansl» (1979) pomanmapblH TyFbI3FaH.
«MyXuUTTaH 6TKEH KalbIK» POMaHbIH/A MAPTHUSIIBIK OACHIBIIBIK CTUJ PEATUCTIK
TYpFbiia KepceTuireH. «Kartepii oTKeH» pOMaHBIHBIH ajfallKbl OeTTepiHze
KOPIHETIH YITIIBUT aKblH AKAHHBIH CaJIMKalIbl OCMHEC! TpareausuiblK IUTaHIa
onemi corbutraH. [1labbiTTaHa €eHOEKTEHT€H JKa3yIIbIHBIH KaJlaMbIHAH €H/Il JKaHa
KapbIMibl poMaH — «AnTeiH Oppay» Tpuiorusicel (bipinmi kitaber 1982, exi
KiTabbl KochuUibil  1983) TynpllllpiFapMacklHbIH — JACHIH YT  a3aTTHIFHI,
TOYEJNCI3AIr UACSCHIMEH YPBIKTAHIBIPFaH Ka3yIlbl OYJI 5KOJbI Ja ©31 Oenruien
aJIFaH OChI KYpEC >KOJIbIHAH *ka30aiael. [1,5 0.].

XKeke TysiFaHbl TyFaH XaJKbIHbIH aybl3 oJeOHMETI YIrIepi, Tapuxu
IIBIFapMaap apKbUTbl TTATPUOTTHIK PyXTa TOpOHENeceK, oJap IblH KaH JYHUECIH
KaJBIPATHIN, KEJCIIEKTe €JIIH JKEepIH KOPFAWTBIH, OOWBIHAAQ YITTBHIK >KOHE
a3aMaTTHIK HAMBICHI Oap a3amaT TOpOHMeEsIeN MbIFapaMbl3. XaTKbIMBI3IbIH TAPUXBI,
aybl3 91e0MeTI MEH TapUXHU LIbIFapMaliap/blH TOpOHENiK MaHbI3bl 30p. «Kacrai
OepreH TopOme — »Kac MIBIOBIKTBHI MTEHJICH» Jen 013 Oaiamapasl ©3 XalKbIHBIH
QITBIH KOPBIHAH HOP  allblll, CYCBhIHJIAyFa JaFAbUIaHABIPYBIMBI3  KEpEK.
Kazakcran pecrnyOiukachkl MEMIJIEKETTIK CBHIAJIBIFBIHBIH  JIaypeaThl, Ka3ak
oneOUeTIHIH TapuXblHIA OYTiHTE JeHiH €H KON pPOMaH COHBIH IIIHIAE Tapuxu
pomanaap (17) »xazran xazyimsl [. EceHOepauMHHIH KanaMmblHaH TyFaH «AiKacy,
«Fambikrapy, «Karepmi eTkem», «ANTBIH Kyc», « MaHFbICTAy MalIaHbD», «AJITHIH
aTTap osiHaabDy, «KenmeHkeHMEH Kopraill Kyp», «AIBICTaFrbl apraibicy, «AKKY
KycTap KyaHbllib», «Maxab0ar Meipambly, T.0. poMaHIapbl ThIH TaKbIPbINTa
Ka3bUIbIN, KazaKk oJCOMETIHIE OFaH JACHIH MYJIe KeTepiaMereH Mocesenep/ii
KO3FaFraH, COHbl CEpIIH OKEJIreH, OKbIpMaH CYMICHEHIIUIIriHE O6JeHTeH
TYBIHJBLIAP €]i.
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4. KeipaybaeBa A. Kazak oneOMETIHIH MIBIFBICTBIK KHCCA-TaCTaHIAPAbIH
TYI-TOPKiHI MEH KaJbIlTacybl. — Anamartel, 1997. -271 6

5. Mob6aroB A. KyrOThiH «Xycpay ya IIbIpbIH» MOSMACBIHBIH CO3JIIr. —
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I. ECEHBEPJ/IMH HIBIFAPMAJIAPBIHJATBI TAPUXHW IIBIHIABIK
HEH KOPKEMJIK HHIEHIIM

Oneapbaesa banazyn

Pezwome: B cmamve paccmampusaemcs XyoodcecmeeHHAss cneyuguka
pomanos U. Ecenbepruna.

Tapuxyu IWIBIHABIK T[E€H KOPKEMIIK HICNIMHIH ~JMaJeKTUKachl apa-
KATbIHACBIHAH TAPUXHU OKUFAHBI CO3 €TKEH KOPKEM TYBIHJIbI TYBIHAAMIbI. OpUHE
Tapuxyu OKWFaHbI OCiTHENeTeH MIbIFapMa eMip kerripMeci emec. JKa3ymibl eMipiiik
JIEPEKTEP/IIH 631HE KAKETTICIH FaHa IIbIFapMachlHAa apKay eTim anajbl. FajabiM
K. Anmpic6aeB «Tapuxu mibiFapma: TaHbIM >KOHE KOPKEMJIIK» aTThl €HOEriHje
TapuXH JIEPEKTep Typasibl MbIHAHAAW MiKip alTazibl: «Ka3ylbl YIIIH Tapuxu
dakTinep, OONFaH OKUFalap, TApUXU TYJIFalap ajafFalikel Heri3 fana. On Typii
KOPDKEMJIIK 9MICTepACH, IIAPTTBl TYPAE CypeTTey ToculiepiHeH Ooi Taprta
OTBIPBIN, OMIPAIH ©31HAEriIed €eTIl JKa3FaHHbIH ©31HAE OJ Tapuxra
OonFaHAarbliaH e3remie OoibIl mibiFaabl. On Tapuxu IIBIHABIKTH KaJIbIHA
KEJITIPE OTBIPHII, OHbl KOPKEM TYpJe KaiTa TyFbi3aae» [1, 75 0.].

Kepkem msirapma ajam eMipine Herizaenertini Oenrum. Onait 6osica, oigaH
IIBIFAPY, TBOPYECTBOJBIK (haHTa3usi KOK JKEPACH ajaM Typajibl, KEHimKkep
OeitHecl Typaibl MYJJE VFBIM OOJIybl JJa MYMKIH eMec.

OMIpIiK MaTepHalJapAblH IIbIFADMaHbIH ©HE OoibIHIAa e3repicci3
KOJITAHBUTY KaKETTUII KOK. «OJeOu IIbIFapMaHbIH HET131HJE JEpeK, KyKaT
XKaTybl, TapUXHU JOyIp UIBIHIBIFEIH KOpKeM OelHemney YIIiH, Xa3yIIbIHBIH ©3
TYBIHABICBIHBIH CIOKETTIK JKENiCiH OacTaH-asgK TEK KaHa Tapuxu JEpPeKTi
OKHFaJIapFa Kypybl IIapT emec. Anaiiia, Tapuxu MIbIFAPMaHbIH MaTepUaIbIK
OONMMBICHIH, ©3€riH Tapuxu Oenrull aKuKAT OKUFajlapra Ty3OeHiHine, Ioyip
UIBIHJIBIFBIH 1IIBIH, IIBIHANBI CYpETTEyY TaFbl Aa KUBIH» [2, 59 6.].

Tapuxu WIBIHABIKTBIH HIbIFApMa HET131HJIE KaTybl 3aHAbl KYObuIbIC. Jlepek —
’azylibl YIIIH MK, OHAeYyeH oTnered aynue. Coil eMip MaTepHallJapbiH 134eM
TayBI, OHBI 3EPTTEI, 3ePACIICIT OMIp IIBLIHABIFBIH TaHy1a KA3YIIBIHHBIH KHSIIbI,
OWJIaH IIBIFAPYhl ANJBIHFBI OpPBIHFA INBIFAIb. «...JlyHUEre mbpIFapMa OKeNeTiH
KyaTThl KYII — K©31 allblK JyHUC-TaHBIMFA CYHEHETIH CypeTKep KHSUIbI,
KaHaTThI anTa3us» [3, 33 0 ].

Tapuxu AepeKTi 63 KUSIIBIMEH YIIITACTHIPA OTHIPHII, OHBI KOPKEMIIK QJIEMHIH
meHoOepinae O6epy KamamrepiiH cypeTkepiirine Herizaeneni. Kamamrep emipiik
HaKTBI JIEPEKTEP/Il COJI KaIbIHAA KOJJIaHOaMapl. ©O31 TaHJaFaH TapUXU OKUFara
TEpeH OW Ccallblll, OHBI 3€pACCIHAE KOPBITHIHABUIAN Kele  KOPKEMIIKICH
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6omxkaiiael. Ce0eb1 ©TKeH 9yipae O0IFaH Tapuxu >KaFdail MEH COJ 3aMaHa eMip
KCIIKEH TapuXW TYJIFaHbIH ©OMIP-TaFbIPbIH, XaJbIKTBIH ThIHBIC-TIPIIUIIT1H
XKazylibl Ko30€H KOpreH >KOK. Tapuxu OKuFa >Kaliibl XalblK ay3blHJA KajfaH
aHBI3-OHTIMEJIep MEH Karaszfa TYCKEH JIepeKTepl capaiiail Kele, KOPKEMIIK KU
apKbUIbI KOPKEMJIIK O0JIKa >KacanIbl.

Tapuxu MIBIHABIK KOPKEMIIK KMHAKTAY 3aHJbUIBIFbIHA OaFbIHBIM, >Ka3yIIIbl
KUSUTBIHAA O eJIeriHEH oTe KOpPKEM KOPBITBUIBIN TYbIHJbIFA aifHamaael. Tapuxu
JIEpPEeK TIeH OHBIH KOPKEMJIIK XKUHAKTAIYBIHBIH apa JKirH aKplHAayJa TaFbl Ja
XK. [done0aeBTbIH TYXKBIPBIMbIHA TOKTAJAMBIK: «... JEPEKTE€ OKUFAHbl HAKNA-HAK
OasHmay Oap, anm ofeOu mIbIFapMaja CypeTKepiik 0ackIM; AepeKTe OOIFaH Kai
Typanbl ~ xabap faHa Oosca, omeOW mIbIFapMaga CcoJl XabapJblH Ma3MYHBI
aJaMJIapIblH 1C-9pEeKeTi, Oi-ce3iMi, Tajac-TapThIChl apKbUIbI OeiHeN KepiHICKe
alfHamaabl; EPEKTeH OOJFaH JKaWIbl YFBIHBIN KaHAa KOSTHIH OOJCaK, omedu
IIbIFapMajia COHBIH 0opi OeitHere, oOpas3ra alHAJIBII, KO3 allIbIMbI3Fa KaT-KabaT
KOPIHICTEPMEH TYPHIN anaas» [4, 62-63 60.].

OMipJiK MaTepuaIapIbIH ©3IrHEeH KOPKEM TYBIHJIBI TybIHIaMaiabpl. OMip
IIBIH/IBIFBIH KQXKBIPJIbl IIBIFAPMAIIBUIBIK JKYMBICTBIH HOTH)KECIHIEC FaHA KOPKEM
cypeTke aiHannbipyra Oonaabl. «Ka3ymibl yIIiH TBOPYECTBOJAFBI €H KEPEKTI
Hopce, 0acThl IMIApT — K630€H Kepil, KYIakKleH ecTy, KOJIMEH ycray, (akTi
KETET1H]IE KeTy €MecC, MaTepuabl ACTETUKAJIBIK TYPFBIAH HTrepy,
KYOBUIBICTAP/IBIH JKIT1H axbipaTy. Ke3 OeH alThIHHBbIH, Tac TEH  aJIMACThIH
alpIpMachIH OipJieH Tany» [35, 29 6.].

Tapuxu HIBIFapMaHBIH KOPKEMIIK TaOUFATHIH aHBIKTAyJarbl 0ACTHI OJIIEM
TapUXH IIBIHABIK TI€H OWIaH IIBIFAPYABIH apa CcaJMaFblHa HETi3eei.
[IpirapMaHblH, ~KOPKEM JOPEXKECIHIH OMIKTIFT A€ OChbl  KYObUIbICTapAbIH
apakaThbIHACBIHJAFbl COMKECTIKKe, OJapAbplH Olp-OipiMeH e3apa yilieciMm
TaOYBIHBIH HOTIKECIHE OailmaHbIcThl. «OWmIaH MmIbIFapy HIbIFapMazia CyperTesep
IIBIHJBIKTAH IIaJIFail JKaTKaH OKBIC HOPCE €MEC, COJI IIBIHIBIKTHI ~ CYPBINITAY,
capajiay TOCUIl; IIBIHJBIKKA CyapbUIFaH ajaM TYIFachblH 9pl KUHAKTay, opl
napanay tocu» [6, 81 6.]. «Tapuxu misiFapmaaa *a3ylIbIHBIH OWJIaH IIBIFApybI
na, OCNTial aKMKAT IIBIHABIKTBI OMaH TOJBIKTBHIPYHI Ja, OHBIH KeWOip Kypamjac
MaFbIHAJIBIK OOJIIKTEPIH ©3TePTill, 63apa OPbIH aJIMACTBIPY J1a TAPUXH JKaFaail MEH
TapUXU XapakTep UIbIHIBIFbIHA OaFbIHABIPHUIANEI. Erep Kasymlibl Tapuxu
IIBIHJIBIKKA, TApUXHM aKUKAT KYOBUIBICTapFa >KCHUT Kapar, THUITIK CHITATTaFbI
JEPEKTEP/I1 191 TAHBIM, EPEeKIIe capaiayra Keke KoHUI 0esMelTiH 0oJjica, OHIa O
eMip KYOBUTBICTAPBIHBIH apachlHIaFbl OallaHbICTAp MEH KapbhIM-KaThIHACTAP/IBIH
3aHJBUIBIFBIH, JHAIICKTUKACHIH TEPEH JKOHE  JKaH-)KaKThl alllbIll KOpCeTy
TaJa0BIHBIH YJCCIHEH IIbIFa aJIMAabDy [6, 203 6.].
«Oiinan mbiFapy — oOpasfa amapap K0J; CYpPeTKEpJliH eMipe KepreH-OuIreHin
oifiia OHACY/IH, KOPBITYABIH, KHHAKTayAblH Tociai» [6, 80 6.]. Omaii Gosca,
Ka3ylibl TIBIFAPMAchblHA TaHJAN aJifaH OKHUFAHbBI, KEHIMKepiep TaFAbIphIH
aJIbIMEH OM €JICTIHEeH OTKi3e, KO3 ajIbIHa OMIIIA eJISCTETIN anaapl. TBOPUYECTOIIBIK
danTazus, oWgaH MIBIFAPY KOHE KO3re enecTeTe OuUTy KYMUSCHIHBIH MISHIIMIiH
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TanKaH KajamMrep raHa KepkeM OeiftHe, siFHM 00pa3 jkacaynwlH medepi  Ooma
ananpl.

On — Kazak oJeOMeTIHAe alFallKbl OOJIBII TapUXU 3€p/e TaMbIpblHA KaH

KYTIPTIN, TYHIIBIKKAH CaHaHbl KAMacTaH IIbIFApyFa >KOJ CalfaH, YIT PYXbIH
TIPUITKEH >a3yIlIbl PETIHJE Ka3ak oJcOMETIHIH TapHXbIHJA OKIIay OpHBI Oap
tyira. [nusc EceHOepiauHHIH anThl KiTanTaH TYPAThIH TapuUXU SIOMESICH CO3
OHEpIHIH QJIEMJIIK HYCKAaChblHA KOCBUIFAH TapHXThl KOPKEMIIK MalbIMIayablH
Y31k yaruiepinid 6ipi 6ombin Kana Oepmek. Tapuxu TakbIpblll apKbUIBI OYTIHTI
KYHTE, Ka3ipri AQyipre KaThICThl HJACSUIAp AWTHUIATHIHBIH ©CTEH IIbIFapyFa
O0IMaIbI.
Tapuxyu  mBIFapMa  CcOMl OTKEH  3aMaHHBIH  QJICYMETTIK-3CTETUKAIBIK
PEKOHCTPYKIMACHI FaHa €Mec, OHJAa OYTIHT1T YakKbITTHIH Ja (QHI0CO(USIBIK
KOHIICTIIASICHI JKaTajpl. Tapuxu MIbFapMalapIblH OMIp TAHBITKBIIITHIK MOHIH
alTKaH Ke3ze, OHJa OYTiHT1 pyXaHWU TIPHIUIITIMI3re KaThICThI KOIl Moceelep
KAMTBUIATBIHBIH €CKEPY KEpEK.

I. Ecenbepmunniy «Kemmenainep», «AnteiH Opaa» poMaHIapblH ©TKEHI
aliTa OTBIPBIIT OHBI Ka3ipri eMip KyObUIbICTapblHA OallaHbICThIpa OUTy — KOpKEM
IIBIFAPMAHBIH ACTETUKANIBIK AaKTyaJIbJIbIFBIH apTTHIPATBIH KOPKEMJIIK (PaKkTop
€KEeHIH JOJENJEHTIH, YaKbIT pPYXbl KOPIHETIH, >KaHA KOHIICTIMS OKEJIreH
HIpIFapmaap aeyre 00maibl.

Kazak oneOueTiHIH Ka3ipri Ke3eHIAe OailKaaaThlH YHaM[bl YPIICTEPIHIH
O0ipi — KeHe Jdylp OKHUFajJlapbl MEH TapuxXd aJamaap OMIPIHIH KOepKEeMJIIK
aKMKaTBIH aiTyra yYMThUTy. CaH JKaFbIHAH ajfaHga TapuXd TaKbIPBIITHI
TYBIHABLUIAP KY3A1H Oipi AepiikTeil caHayibel raHa. bipak 013 Oy apanga caHjbl
eMec, KepKeMIIK Taxipubeneri Oenrium Oip OeTOYpBICTBI AWTHIN OTBIPMBI3,
MyHBIH 631 Ke3[1eCOK KYObUIbIC eMec, KOFaMJIbIK OMIPIIH J1aMy Ka)KeTTepIMEH,
OCKEJICH MOJICHH, PyXaHU TaJalTapMEH THIFbI3 OalIaHbICTHI HOpCE.

XaNbIKTBIH TIapacaT, KoMeJleTl apTKaH calbIH Kasipri XalliH Je, 6TKeHICTI
TapuXbIH J1a, TEPEHIPEK, TOJBIFBIPAK OUIyre JeH KOSATHIHBI MoJiM. COHFBI
KbUTIAp/Ia KOFaMIBIK FBUIBIM callachiHAQ KOJ JKETKEH JKAHAIBIKTAp OCHI
3aHABUIBIKTHIH aiirarbl cekial. Comap b KeiOipeyiH Ti3im, caHall oTceK Te, Oyl
caiaza KepHEeKTi TaOwictap Oap ekeHiH TyciHemi3. Kazakctan apxeomorrapbl
OynaH >Ky3lereH >KbUI' OYpbIH TYypii ceOenTeH KuparaH, YHWIHIITe alHaiFaH
mahapiap OpHBIH Taybll, €XEIrl MOAECHUETTIH KbIMOAT KQIrepiepiH >KapbIKKa
mbiFapabl. Opta A3USHBIH KOHE ©PKEHUET OIIAKTapblHbIH Oipi — OTbIpapIbIH
Ka3blIybl, 3epTTee 0acTaybl FhUIBIMAA KO COHbI TYKBIPBIM KacayFa MYMKIHIIK
Oepreni OThIp.

Tin mamanaapel KeMmiHge Oip *apbIM MBbIH SKbUIABIK TapuXbl O0ap TYpIK
(Opxon — Enuceit) »xa3ybIHbIH KYNUSACHIH Taybln kenedi. Kesinae nyHue xy3iHiH
«EKIHI ycTa3pl» aTaHFaH OOyHacklp DapabuiiH €HOEKTepi apara MbBIH KbLI
canpill Oapwim 63 oTaHbl — Kazakctanma kitam OOJBIN IIbIFa OacTaybl na
XQJIKBIMBI3JIBIH MOJCHU e©pJeyl Oenrun OeleHFe KOTEpUIreHIH oOWTIICUTIH
HBIIIIAaHHBIH, Oipi. MyHmail Mbicanmgap kem. MyHBIH 0opi, €63 JKOK, TapUXTHIH
OypaiaH >KOJIbIH, KO KaaTapbIChIH OLTyTe JeTEH BIKBIJIACTBI OATATHIH (hakTopIap.
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Tapuxu TakbIpbIITHl >KAaHKAKThl MEHIEpYyre pealu3M oAiCi KeH MYMKIHIIUIIK
Oepeni. O3bIK AYHHETAaHBIMMEH KapyJlaHFaH Kajdamrepiiep ©TKEHACTiHIH KaHman
IIBITBIPMaH KyOBUTBICTaphIHA /12 TYPHIC TaJay jKacail amajabl, OYTiHTI KaybIMHBIH
pyXaHH Ka)KEeTiHe COMKeC UaesIapIbl eKIICH/Ii.

Fanpiv — Tapuxiibira TOH OacThl CUTIAT — OTKEH/1 3€PTTEH OTBIPHII, TAPUXH
Ke3€H COpaObIH KYXATThIK KYQJIKTEp HETI31HJE KajllblHA KETIPY, IIBIH OOJIFaH
OKHUFaHBI, aJlaMJap OpPEKeTiH Ka3-KalmblHAa OasHmay. Tapuximibl kopamall MEH
KHSUT aiiMarbIHa Kipe anMaiibl. Tek TUNTIK KOpiHiC KUl Ke3/IeCiM Typca KOHE OHBI
allKbIH KOPCETKEH KarJaiia FaHa OHBIH OHIIMECi 3CTETHUKAJBIK KYHIBUIBIKKA He
Oonanpl. by opaiina Tapuxu 3epTTey OOBEKTICIHIH ©31 ICTCTHKAIBIK KYPHUIBIM
00J1bITT TaOBLIAIBI.
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FEATURES AND CONTENT OF PARABLES AS A GENRE IN ENGLISH
LANGUAGE

Ordabekova Ulzhan Zhanabayevna

Abstract: The article says about Features and content of parables as a
genre English language.

A parable is a brief, succinct story, in prose or verse that illustrates a moral
or religious lesson. It differs from a fable in that fables use animals, plants,
inanimate objects, and forces of nature as characters, while parables generally
feature human characters. It is a type of analogy.

Some scholars of the New Testament apply the term “parable” only to the
parables of Jesus, though that is not a common restriction of the term. Parables
such as “The Prodigal Son” are central to Jesus’ teaching method in both the
canonical narratives and the apocrypha. The word “parable” comes from the
Greek "napaporn" (parabol€), the name given by Greek rhetoricians to any fictive
illustration in the form of a brief narrative. Later it came to mean a fictitious

142



narrative, generally referring to something that might naturally occur, by which
spiritual and moral matters might be conveyed.

A parable is a short tale that illustrates universal truth, one of the simplest
of narratives. It sketches a setting, describes an action, and shows the results. It
often involves a character facing a moral dilemma, or making a questionable
decision and then suffering the consequences. As with a fable, a parable generally
relates a single, simple, consistent action, without extraneous detail or distracting
circumstances. Examples of parables are Ignacy Krasicki's Son and Father, The
Farmer, Litigants and The Drunkard, William Golding’s Lord of the Flies, Spire
and others .

Many folktales could be viewed as extended parables and many fairy tales
also, except for their magical settings. The prototypical parable differs from the
apologue in that it is a realistic story that seems inherently probable and takes
place in a familiar setting of life.

A parable is like a metaphor that has been extended to form a brief,
coherent fiction. Christian parables have recently been studied as extended
metaphors, for example by a writer who finds that “parables are stories about
ordinary men and women who find in the midst of their everyday lives surprising
things happening. They are not about ‘giants of the faith’ who have religious
visions”. Needless to say, “extended metaphor” alone is not in itself a sufficient
description of parable; the characteristics of an “extended metaphor” are shared
by the fable and are the essential core of allegory.

Unlike the situation with a simile, a parable’s parallel meaning is unspoken
and implicit, though not ordinarily secret.

The defining characteristic of the parable is the presence of a prescriptive
subtext suggesting how a person should behave or believe. Aside from providing
guidance and suggestions for proper action in life, parables frequently use
metaphorical language which allows people to more easily discuss difficult or
complex ideas. In Plato's Republic, parables like the “Parable of the Cave” (in
which one's understanding of truth is presented as a story about being deceived by
shadows on the wall of a cave) teach an abstract argument, using a concrete
narrative which is more easily grasped .

Part of the difficulty in orienting parables among related literary genre -
allegories, myths, fables, fairy tales, aphoristic or didactic stories - stems from the
fact that parable study was once the exclusive province of Biblical scholars who
considered all of the stories of the Old and New Testaments to be parables. While
it is true that the Hebrew word covers all figurative language “from the riddle to
the long and fully developed allegory”, modem scholars have imposed more
refinement on the taxonomies. Some material from the Bible qualifies under
modern definitions of parable, some does not.

The central element of parables is paradox, as Politzer noted. When a story
has been completed there must be an irreducible paradox left. As Dominick
Crossan puts it, “the original paradox should still be there at any and every level
of reading”
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The aphorism “A stitch in time saves nine” does no more than extol the
virtue of preventive maintenance or nipping trouble in the bud. This is true of all
expressions or stories that can be reduced to an appeal: “Act like this and all will
be well”. When a story can be translated into a direct message, and metaphorical
expressions replaced by direct ones, the story cannot be considered a parable.

Marshall McLuhan in “Understanding Media” makes a number of
arguments pertinent to the study of parables as a form. The first is that the form of
communication has proliferate psychic consequences that are independent of
content. To briefly illustrate, reading a play in the quiet of one's home and
attending a live performance of the same play will be different psychic and social
experiences. At home the ear is irrelevant, while at the live performance the ear
must share the play with the eye. The home is private and individual whereas the
live performance is public and socially shared. Only at the level of meaning might
the alternative forins merge, but even there, different meanings may be derived
from the “same” experience .

A culture may be at least partially defined as the sum of its communicative
forms. Oral cultures, where speaking, listening and remembering predominate,
differ from print cultures where writing, reading, and record keeping occur.
Parables look like an old form since they still lend themselves to oral presentation.
Being a form that has fallen into disuse outside religious circles, the parable looks
alien, but being strange it also arrests attention, and excites curiosity. New forms
facilitate certain social relationships while rendering others obsolete.

Parables as a form can be better understood against this background of
illustrations. They are stories, of moderate length, amenable to repeated readings
in one short sitting. They surprise the reader, arrest the regular “processing” of
information and, in so doing, irritate the psyche. The reader cannot quite let go,
because letting go is usually conditioned on closure which in the case of a true
parable cannot be reached.

Thus when the parable is officially “ended”, the reader cannot serenely put
the parable to rest. It sits in the psychic craw as a piece of unfinished business.

Parables are cool, inviting and participatory, unless sabotaged. For instance,
Faulkner draws the reader into the story, but once in, the participation of the
reader begins, rather than ends. The more powerful the parable, the more furious
the involvement, the more sustained and profound the impact [36, p.56-59]. Many
complain that the words of the wise are always merely parables and of no use in
daily life.

Readers can feel their minds bend as they try to follow the above dialogue.
A persistent immersion of students and teachers in parables would make them
different as individuals and different in the ways they respond to each other. If
this seems to be parabolic megalomania and absurd, perhaps the later material in
the paper will make it seem less so.

To understand the parable correctly we should take into account the
following points:
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First, it is not necessary that everything described in the parable has really
happened. Moreover not all the actions described are good. The purpose of the
parable consists not in exact transmission of an action, but in revelation of highest
spiritual powers.

Second, it is necessary to realize the purpose of the parable that can be
understood from the preamble or from the circumstances that induced somebody
to create it.

Third, it shows that not all the details of the parable can be understood on
the spiritual level.

Fourth, notwithstanding this, except for the main idea, the parable can have
the details that remind us about other truth or confirm it.

Our research is based on these classifications.
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METHODOLOGICAL RECCOMENDATIONS FOR TEACHING
FAULKNER’S CREATIVE WRITING

Ordabekova Ulzhan Zhanabayevna

Abstract: The article says about Methodological reccomendations for
teaching Faulkner’s creative writing.

William Faulkner’s creative writing is rather known for the readers, it is
studied at universities as regards its style, plots and ideas. Faulkner’s creative
activity is very interesting also because of parable thinking represented in his
writings. That’s why we think it’s important to study Faulkner’s creative
activities during World literature seminars stressing on parable questions,
reading, discussions and debates.

Several novels and short stories written by William Faulkner can be
included in high school reading lists and if taught would enhance student
experiences of American literature. Malcolm Cowley in his classic introduction
to The Portable Faulkner said, “Faulkner’s novels have the quality of being
lived, absorbed, remembered rather than merely observed. And they have what
Is rare in the novels of our time, a warmth of family affection, brother for
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brother and sister, the father for his children - a love so warm and proud that it
tries to shut out the rest of the world” . It is difficult to imagine someone
reading the final scenes of “A Fable” and not being moved by the fate of the
Corporal.

In Faulkner’s literature, he has used themes of a depth and magnitude
seldom seen in other American writers. His experimentation with style,
especially stream of consciousness, places him in a class of his own.

His greatness lies in the development of a body of characters which
surely rivals those created by Shakespeare and Dickens. And it is this masterful
body of characterization to which high school students should be exposed if
they are to truly understand the human spirit as it is embodied in the study of
American literature.

In this part we suggest several types of activities. They may be useful for
the students to understand the novel better during the seminars.

So, the following activities could be suggested:
Lead-in activity
Vocabulary work
Reading comprehension activites
Discussions
Debates

1. Lead-in activity

The teacher asks the students a set of questions connected with World War
| to prepare them for further observations and discussions. The questions are:
What do you know about World War 1?

When did it start? When did it finish?

What countries took part in the First World War?
How did people feel at the front?

How did they feel when they returned?

Possible answers:

1. World War | was started by the people in power who wanted to
rearrange the spheres of their influence and acquire new sources of money.

2. At the front people usually began to realize the true nature of that
event. The idea of their being used as an instrument of conducting a war came to
their minds.

3. When people returned form the war they saw that nobody cared
either about them or about what they had done at the front.

2. Vocabulary work

The following activities are suggested:

I. Please find these phrases in the sentences in one of the chapters and
explain them in your own words:

J to peer across at something
to be nailed
to lay aground
to squat against the wall

O whE
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futility of one’s martyrdom
gaudy as a child’s toy

to heap up

to flick

gaped faces

to assoil smb.

grieving sky

I1. Here are some sentences from the text. Please explain what the words in
the bold types mean:

1. “You mock by reading your own mortal's pride into Him...”(p.363)

2.  “He was nailed there and he will forgive me.”

3. “Go on I” the rest of the cortege huddling without order, protocol
vanished for the moment too as they hurried after the caisson almost with an air of
pell mell, as though in actual flight from the wreckage of the disaster...”

4, “It passes the Hotel de Villa where the three generals still stood like a
posed camera group stared full at each other across the moment which could not
last because of the vehicle’s speed - the peasant’s face above the corporal’s
chevrons and the shackled wrists in the speeding lorry, and the grey, inscrutable
face above the stars of supreme rank and the bright ribbons of honor and glory on
the Hotel steps, looking at each other across the fleeting instant.”

5.  “His face was showing a comprehension, understanding, utterly free
of compassion.”
6. “It had merely arrested itself; not the men engaged in it, but the war

itself. War, impervious and even inattentive to the anguish, the torn flesh, the
whole petty surge and resurge of victories and defeats...”

7. “There is an immorality, an outrageous immorality; you are not even
contemptuous of glory; you are simply not interested in it.”

3. Reading comprehension activity

Attention check. Please answer the following questions on the text:
What time is depicted in the novel?
In what country does the action take place?
Who is the Corporal?
What have you learnt about the Marshall?

o Pick out the lines, describing the relations between the Corporal and
the Marshall.

o What was Marthe’s another name?

. What difference can you see between the Corporal and the Groom

. Describe the funeral scene.

4. Discussion

I. The following questions and statements are suggested:

v" Account of the usage of the religious terms in the novel. Give the
examples of it providing your reasons for its usage.

v Pick up statements which show the Marshall’s attitude towards the
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Corporal. Give the reasons for your choice.

v" Why the novel is called “A Fable™?

I. Discuss the following phrases from the novel. What can they mean?
Explain in your own words.

1. Fear implies ignorance.

2. They had no plan: only motion.

3. Beware whom you mock by reading your own mortal's pride into Him...

4. He was nailed there and he will forgive me.

5. The small perpetual flame burned above the eternal sleep of the nameless
bones brought down five years ago from the Verdun battlefield.

5. Debates

The sudents are divided into two or three groups, each of which is given a
subject for debate: two of these groups are direct opposite of each other, and a
third — should give a compromise. Some examples are as follows:

a) If you want to make a good thing you can use every stick in the book.

Good thing can be done only by good deeds.

b) If a person has faith in something, he will definitely make his dream
come true.

The sound mind is more important than the faith.

c) Sometimes thinking that we are doing good, we ruin everything.

Sometimes it is necessary to ruin something, in order to build something
new.

Each group has to work out and write down all possible arguments in
favour of its subject, including defenses against the points that might be brought
up by the opposition. It also has to work out the presentation of the material.

A time limits should be set for preparations — from 10 to 15 minutes.
Formalities of the procedure are outlined by the teacher before the debate begins.
The points to be included are the following:

o what the speaker does;

o how participants show what they want to say;

o how long their speeches are, etc.

Then the full debate follows. The final voting is genuine”. The
announcement of the results of the vote is the end of the activity.

Teachers who teach Faulkner and who are contemplating teaching his
fiction advise us such teaching guides as “A Reader’s Guide to William Faulkner”
(1964), “Reading Faulkner’s Best Short Stories” (1999), “The Cambridge
Companion to William Faulkner” (1995), “Approaches to Teaching Faulkner’s
The Sound and the Fury” (1996), “A William Faulkner Encyclopedia” (1999),
and “Teaching Faulkner” (2001) .

The methods of teaching literature in today’s high school and the issues
which are at the center of that teaching have changed since the death of Faulkner
in 1962. Teachers are examining new and exciting ways to engage students in the
study of a complicated writer such as Faulkner. These guides are written in a
clear, accessible, and scholarly style by some of the most important critics of
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Faulkner today. They enable teachers to better understand the complexities of
Faulkner’s writing style, his realistic subject matter, and his perception of the
decline of the Old South and the rise of the New.
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NCIAMCKAA OTUKA B MEJUMIINHE: YCTAHOBJIEHUSA "
3AIIPETBI
@omuma Paxmamynnaesa
mazucmp 1 kypca Ucmopuueckozo gpaxyremema HYY3 um. Mupzo Ynyebexa
Ulxona Ne247 yuumenv ucmopuu Tawkenm Y30exucman

JIronu He MOTYT 000OHTHCH O0€3 ABYX IPYIII JIFOCH:
YUEHBIX — IS 00yUEHUS UX PEITUTHH,

U Bpauei — AJis JeUeHUs UX Tell

Myxamman am-Iladun

Otuka Mcnama oxBaThiBaeT Bce mpoOiembl. Takum 00pa3om, uciaMckas
ATHKa CIOCOOCTBYET CO3/IaHUIO JIMYHOCTEH, 00JaJal0MUX BRICOKUMU MOPAIbHO-
BoJIeBbIMH KauecTBamu [1, c. 19]. Mcnam craBuT 4YenmoBeka B ycioBHe 100pa,
co3jaBasi OOIIECTBEHHBIN MOPSIOK 0€3 ydacTusi HeraTUBHBIX CWI. OH HE TOJIBKO
YTBEP)KJIaeT JIUIIh OJIArOBOCIIMTAHHOCTh M YEJOBEYECKHE T00poJeTenu, HO H
PEKOMEHyeT CIocOoObl YHMUYTOXKEHMS IUIOXMX HaBBIKOB. [locimanHuk Asnaxa
Myxamman  o0oOmiaeT  3THYECKHE  HOPMBI ~ MYCYJIbMaH  CIEIYIOIINM
oOpazom: «Korna s oIuH W KOTzia s Cpelu JrojeH, Ajlax MmoBejaeBaeT MHE XKHUTh
€r0 MBICITIBIO U OBITh B €r0 0XBaT€ BOCHPUATHS CO CICAYIOIIMMHU 3aIOBEISIMH: HE
CYyIUTh HUKOTO, Oyaydd B SPOCTH WIM B PAJOCTHOM COCTOSIHUH; BBIOMpATh
CpeIHUI MyTh MEXAYy OOraTCTBOM U O€IHOCTBIO; BOCCTAHOBUTH JIPYKOY C TeM,
KTO €€ TpepBaj; 3aHUMATHCS MBICIUTEIBHOW JCATEIBHOCTBIO B  MOMECHT
MOJTYAHUS;, pa3daBaTh Oyara TOMy, KTO HE MOJAET PYKH; OBITh CIIPABEITUBBIM).
MycynapMaHCKasi MEIUIIMHCKAs ATHKA KaK B TIPOIIIOM, TaK M CETOJIHS IojIaraeTcs
Ha TPaJUIINIO 3aKOHA uciiama. KimtoueBbIMH dJieMeHTaMi OMOMEIUITUHCKOM Y TUKU
SBJISIFOTCSL TIOHATUS YENOBEYECKOW JMYHOCTH u cmeptu. [lpencraBienue o
YEJIOBEUECKON JIMYHOCTH OTPEESeT OTHOIICHUE BEPYIONIETO K TaKOMY aKTy,
KaKk JIO0OpOBOJIbHOE TpephIBaHWE OEPEMEHHOCTH WU K JIETOPOXKIACHHUIO TIpU
yaactur MemunuHbl. C  OmpeneNeHneM CMEpTH CBsi3aHa TPaHCIUIAHTAILIUS
OpraHoB, OCOOCHHO B T€X CIIly4asX, KOT/la pedb HAET O >XU3HEHHO Ba)KHBIX
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OpraHax CKOHYaBILErocs 1oHopa. KopaH KOCBEHHBIM 00pa3oM Ompeaensier
Nepuo/i, B T€YEHNE KOTOPOTrO 3apoIbII MpruodpeTaeT GpopmMy denoBeka [2, c. 46].
Ucxons u3 stux nonoxeHnuit Kopana, MycyibMaHe JeialOT BBIBOJ, UYTO «O
3apoAbIlIe KaK O YEJIOBEUECKOW JTUYHOCTU MOXHO peajbHO FOBOPUTH HAYMHAS C
NEepBOM HEAENM YEeTBEPTOro Mecsia, TO €CTh Ha COTBHIM JeHb OEpEeMEHHOCTH.
[Tonsitue nepebpaibHON cmepTH (cMEpTh MO3ra). B MycylnbMaHCKHUX CTpaHax K
onpeneneHuto 1epedpaibHO cMepTH MoAXOAAT cTporo. llepeOpanbHas cmepTh
O3HaYaeT OKOHYATEJIbHYI0O M HEOOpaTUMYI0 OCTAHOBKY JESTEIBHOCTH MO3ra
(mostymapuii 1 MO3roBOTO CTBOJIA) C TMOJHBIM paspyllieHueM ero kietok. [lpu
nepedpajibHOM CMEPTH C TIOMOIIBI0 HMCKYCCTBEHHON BEHTWISIIUM MOKHO
MOJACPKUBATh JKU3HEIEATEIIBHOCTh APYTruxX OpraHoB. CyIIECTBYIOT pa3jIMyHbIC
CHOCOOBI UCKYCCTBEHHOI'O JIETOPOXKACHUS. 1-MCKYCCTBEHHOE OCEMEHEHUE. JTOT
Croco0 COCTOUT BO BBEACHUHU CIEPMbl HEMOCPEACTBEHHO B MOJIOCTh MaTKH. K
HEMy IpHUOEraloT MpU CTEPUILHOCTH OJHOTO U3 cynpyroB. [1lo MycynbMaHCcKuUM
3aKOHaM HCIIOJIb30BaHUE 3TOTO METOJA Pa3pelIaeTcsl TOJIbKO B TOM CIIy4ae, €Cld
JIOHOPOM CIEpPMBI SIBIISIETCS 3aKOHHBIM CYIPYT; 2-OIJIOAOTBOPEHHE in Vitro u
nepecaaka 3apoAsblia (s AKEHIIWH, CTPAJAIIINX HENPOXOAUMOCTBIO MAaTOYHBIX
TpyO). OmiogoTBOpEeHUE NMPOU3BOAAT BHE OpraHu3Ma, a uepe3 48 4acoB mocie
OIUIOZOTBOPEHUSI 00pasyercs S0 M ATOT 3a4aTOK AMOpPHUOHA MMIUIAHTUPYIOT B
MaTKy matepu. Jlaiee 6epeMEHHOCTh IPOTEKAET OOBIYHBIM MOpsiiKoM. CoriacHO
HcliaMy, OIUIOJJOTBOPEHHUE In Vitro CYMTAeTCsl 3aKOHHBIM TOJBKO B TOM cllydae,
€CJIM JUIsl HETO MCIOJIb30BaH CIIEPMATO30U]l MY’Ka KCHIIWHBI, 3-BbIHAIIIMBAHUE
gykoro pebenka. Mrak, MycyJabMaHCKas peJMTusi paspeniaet mnpuderatb K
HMCKYCCTBEHHOMY JICTOPOXKJACHUIO TIPU BMEIIATEIBCTBE MEIUIIUHBI TOJBKO
3aKOHHBIM CyIpyraM M MpH COOJIIOICHHH CIEAYIOIIHMX YCIOBUN: HEOOXOAMMO
3HaTh JOHOpA MOJIOBBIX KJIETOK C TeM, YTOObI MCKIIOYUTH KPOBOCMEIIICHHUE U
00ecreunTh 3aKOHHYIO POJICTBEHHYIO CBSI3b B COOTBETCTBHH C MYCYJbMaHCKUM
npaBoM; TpeOyeTcsi B3aMMHOE JOOPOBOJIBHOE U CO3HATEIBHOE COTrJiacue
3aKOHHBIX CyNpYroB;4-TpaHCIUIAHTAlMsl OpPraHoB 4yenoBeka. 1) YKuBble JOHOPHI
[3, c¢. 391]. ¥V HMBOro JOHOpa MOXHO IEPECakMBaTh OPraHbI, CIIOCOOHBIC K
pereHepanuu (MoYKka, KOCTHBIA MO3T, MeUeHb). B 3TuX ciydasx uciaam He BBOJUT
HUKAaKUX OrpaHu4eHuil. 2) MEpTBble JOHOPBL. Y MEpPTBBIX 3apOJbIIICH
PU3HAETCS 3aKOHHBIM E€JUHCTBEHHBIN CiIy4yai, KOrJa OpraHbl MCIOJb3YIOTCS B
TEpPaNeBTUYECKUX LEsAX. Y MEPTBBIX B3POCIBIX 0CO0EH OCHOBHBIM YCJIOBHUEM
MPEKPAICHUs] UCKYCCTBEHHOIO MOJIEPKaHUs JIbIXaHUs U KPOBOOOpAIeHUs U
nocienyrouero 3abopa opraHa s NEpPEecajkKd  SABIAETCA  KOHCTATALMS
nepedpanbHOl cMepTu. MenunuHa - 3To aap BceBblllHETr0 4enoBE4YECTBY, OHA
coxpaHsieT Haie 370poBbe. Ecnu B Tene He OyIeT 3A0pOBbs, TO He Oyjaer
3I0pOBOr0 pa3ymMa M 3JI0pOBOro jayxa. Beab Mbl 3HaeM, 4TO TEJIO - OCHOBHOE
CPEACTBO MYCYJIbMaHWHA I Mochoymianuss Asuiaxy. M3ydeHue MeIuIUHbI
ABISIETCST 00SI3aHHOCTBIO Il Bcero oOrmiectBa ((apsynb-kudas). B kaxmom
HACEJICHHOM IYHKTE 0053aTelIbHO JO/DKeH OBITh Bpad M JKUATEIW JIaHHOTO
HACEJICHHOTO IMyHKTa JOJKHBI CO3JaTh JJIA 3TOr0 Bce ycioBusa. MHaue Bce oHH
MOMaJar0T MoJ TpexX. M3ydeHue MeAuIMHCKUX HayK SIBISIETCS OOTrOyTrOIHBIM
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JIeJI0M, KaKk MOMHUHaHuWE AJliaxa, pa3jadya MUJOCTHBIHU U COBEPIICHUE APYTUX
penuruo3HbIx 00psinoB. [lepBblil n3 agaboB Bpaya - Bepa B Ajjlaxa U yIoBaHUE Ha
Hero. I[Toromy uto OH siBnsiercss TBopiioMm Bcex Oosie3Hel u Takke TBOPIIOM Bcex
nekapctB. llepBbie MeTonbl JiedeHUS ObUIM HUCIIOCIAHBI Y€pe3 OTKPOBEHHS
IpopoKaM, MHUpP UM BCeM U OiarocioBeHue AJliaxa, OHHM IOJOKWIU Hayayo
neyeHnto Jroaei. Ilocie 3TOro 4enoBe4ECTBO CTalO Pa3BUBATH 3TH METOJIBI
MOCPEICTBOM OIIBITOB, MPAKTUKH, U3YUYEHHUSI, HAYYHBIX OTKPBITHI. DTO TOBOPUT O
TOM, YTO MEAMIIMHA SIBISETCS OOKECTBEHHOW HAYKOW, U 3aHSITHE 3TUM JI€JIOM
ABJISIETCA JieJIoM OoroyroansiM. B ocToBepHOM Xaauce ckazaHO: «BceBbIIHUI
HE CO3/1aJ1 KaKylo-JIn00 00JIe3Hb, KPOME KaK CO3/al JJis He€ JieKapcTBa. 3HAOT 00
ATOM T€, KTO 3HAIOT M HE 3HAIOT T€, KTO HE 3HAIOT». Bpay OmKEH 3HATh, YTO OH
ABIISIETCSL CPEACTBOM, K KOTOpPOMY IpHOEraroT OOJbHBIC, U JIEKapCTBA, KOTOPHIC
OH TPOMHUCHIBACT OOJBHBIM, SIBISIOTCS JIMIIb CPEACTBAMHU JICUCHHS, KOTOPOE
co3MaéT AJulax WIM € HHUCIOChUIaeT. BTopoe - COXpaHATh LENOMYIpUE H
3aCTEHUYUBOCTh (AJIb-Xasih). DTO JOAT KaXJOro Bpayda. DTO 3HAYMUT, KOT/A OH
ocMaTpuBaeT OOJILHOTO, HYXKHO COOJIIOaTh paMKU HEOOXOJUMOCTH, JIaXe €Cliv
3T0 MyX4uHa [4, c. 129]. MyxunHe 3anpelieHo CMOTPETh HA MOJIOBBIE OPraHbI
MY>KUHHBI, €CJIH HET HE0OX0IMMOCTH. Eciii ecTh Bpau->KeHIIMHA, KOTOpas MOXKET
OCMOTPETH MAallMEHTKY, TO Bpau-MyKYMHA HE UMEET MpaBa OCMOTPETH e€. Jpyroe
JIeJI0, €CIIM €CTh KpalHss HeoOXOAMMOCTb, €CIIM OTCYTCTBYET KaKoW-TuOO Bpad,
TOJIBKO B 3TOM CJIy4ae MY>KUYMHA MOJKET JICUUTh JKEHIIMHY U HA000pOT. Y nMama
bByxapu ecTp Lemnblil pa3fen B KHATE IO XaJanucam, € CKa3aHO O JO3BOJIEHHOCTU
JIeYEHUS MYXYUHBI KEHIIUHOW U HaoOopoT. B 6utBe banp u Yxya HekoTopbie
KEHILWHBI JICYWIN DPAHEHBbIX, HOCWIM BOAY OOJBHBIM, MO0 HE OBUIO JPYyroro
BbixoJa. Ecim jkeHmuMHa MAET HA OCMOTP K Bpayy, TO 3[€Ch HEOOXOAMMO
MPUCYTCTBUE OJIM3KOTrO el ueroBeka (Maxpama). Mcinam 3ampeniaet yeAuHEeHUe, u
JaXe €CIIM OH — Bpay, eMY 3alpelIeHO YEAUHATHCS C TOCTOPOHHEN MAallMeHTKON B
3aKpbITOM TNIOMEIICHUM. Takke Bepyroluid BO BCEBBIIHETO HE JOJDKEH
3aHUMAThCS JKEHCKUMU OOJIE3HSMH, €CIIM €CTh Bpau—KEHIINHA, KOTOPasi MOXKET
ero 3aMmeHuTh. Cero/iHg My KYMHE OCMAaTPUBATh JKEHITUHY 10 KEHCKUM OOJIE3HSIM
- XapaMm, IOTOMY YTO €CTh MHOTO KCHIIMH, 3HAIOIIUX CBOIO paboTy. 3ampeTHoe
CTAHOBUTCS  JIO3BOJICHHBIM  HACTOJBKO, HACKOJBKO coOOJo/laeTca  mepa
Ype3BbIYAHON HEOOXOJIMMOCTH, 3Ty MEpY JOHKEH ONpPENeNTuTh Bpad, €ClId HET
Takoi HEOOXOJIMMOCTH, OH HE€ JOJKEH HapyliaTh 3TOT MOpsAoK. Tpetuil anad -
noOpslid, KpacuBblii HpaB. JloOpblii M KpacuBBIM HpaB - KpacoTa ISl KaxKIoro
YeloBeKa, HO O0co0eHHO s Bpada. OH JOJDKEH MNpOSBISATH MUIOCEpAHE,
MSTKOCTh K OOJIbBHOMY, YCIIOKauBaTh 00JILHOTO KPaCUBOM peUbl0, pacClpaliuBaTh
€ro 0 COCTOSIHMM, a €CJIA MPUKACAETCs, TO AENaTh 3TO MArko. Hu B koem ciyyae
HE TPOSBIIATH BHICOKOMEpPHE K OOJIBHOMY YEJIOBEKY, HE JIeNIaTh Pa3IUuds MEXIY
OorarbiM win OeqHbIM nanreHToM. Crenyromuii anad — TailHa, KOTOPYIO JOJIKEH
COXpaHATh KaXJIbIH Bpad, K Bpady dYEJOBEK oOpamaeTcss B OE3BBIXOIHBIX
CUTyalMsiX, MOXET OBIThb TaK, YTO Kakas-To OOJIe3Hb CTajla MPUINHOU
COBEPIIICHUS KaKUX-TMOO TPEXOB U pasriialiaTh TPEXH CBOMX MAIIMEHTOB Bpad HE
MMEET HHUKAKoro IpaBa, 3TO CUMTAETCS MEpP3KUM IMOCTynkoMm. B xanwuce
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ckazaHo: «ToT, K KOTOpOoMy OOpaTWIHCh 3a COBETOM, BepHbIi». [laThiil amad -
CTpEMJIEHHE K JOBOJBCTBY AJulaxa B cBoei mpodeccuu, a He K HAKOIUICHHIO
oorarcTBa. Bpau mogoOeH 4enoBeKy, MOMHUHAIOIIEMY BceBbIIHET0, KOTOPBIN
yutaeT Kopan, ucnonnsier monuty. Ero padora - nbaaar, nokjgoHeHue AJjuiaxy,
31eCb HEOOXOJUMO MMETh HCKPEHHEE HAMEPEHHE, CTPEMJICHHE K JIOBOJIBCTBY
Bceesbimnero. J[Ji1 HEKOTOPBIX Bpadell LEIbI0 CTaja TOJIBKO BBIPYYKA, KOTOPYIO
OHM BBIHOCAT B KOHIIE JHS. Eciu Bpad OyneTr HCKpeHHUM, TO OyIeT CTPEMUTHCS K
JOBOJICTBY AJutaxa. YJien 4esioBeKa, €ro MarepuaibHbId TOCTATOK - 3TO TO, 3a
yto Aax oOs3ancs kaxaomy CBoeMy paly, U 1a)ke €CITU YeIOBEK MOMBITAETCS
yOexarb, yaen ero JoroHuT. Ilostomy He 00 3TOM NOJKEH QymaTh Bpad, eMy
HYKHO JymaTh o cBoeit padote. Illectoit anab - u3yueHue, COBEPIICHCTBOBAHUE
3HAHWI, @ HE BBINHCHIBAHHUE JIEKAPCTB, KOTOPbIE TPUALATH JIET Ha3aJl MPOMIEN B
MEIMHCTUTYTE, U TOCJE ITOI0 HUYETO HE M3YyYaeT, KOorJa BeCh MUP OOBSBISET,
YTO T€ WJIM MHBIC MpenapaThl BPeAHbl, & OH 00 ATOM HUYEro He 3HaeT. Henb3s,
4yTOOBI Bpau JIOMYCKaJl XaJlaTHOCTb, HAHOCWUJ BpeJ MAlUMEHTY M3-3a HE3HAHUS.
HackoibkO HaHECeH BpelN, HACTOIBKO M BBICOKA OTBETCTBEHHOCTH IEpeEX
BceebiaumM. Ecnu 1o He3HaHUIO Bpaya MaueHT yMpET, Bpau Oynaer youiiue, u
orBeTUT nepes BeesbimHuM. CenbMoil agad - 3aHUMAThCSI TOJIBKO CBOUM JEJIOM.
Ecnu b1 Bpay, 3aHUMANCA TOJIBKO MEAULMHOW, YIy4lllal ITIO3HAHUS B 3TOM HayKe,
noroMy uyto B KopaHe rosopurcs: «Ajuiax B Tel€ YEJIOBEKAa CHENAN OIHO
cepaue», AByxX cepneln Her. [1oaToMy 3HAaTh MEIULMHY U OBITh OJHOBPEMEHHO
CHELUAIUCTOM B JPYroil 00J1acTh — HEBO3MOXHO. ECTh MEIMKH, KOTOPbIE OYEHb
XOpOILIO 3aHUMAIOTCA JPYTUMU J€IaMH, YCIIEBAlOT B OM3HECE, Y HUX Ha IpHUEME
MallMeHT M B TO € BpeMs 3aKIIYAlOTCA TOPIrOBbIE CHEIKH, JaK0TCS
pacnopsbKeHUs, HU Ha MUHYTY HE BBIKIIIOYaeTcsl TeneoH, a MalUueHT CTpaJaeT.
[Tocnannuk Auaxa, Mup emy u OjarocioBeHue, ckazaid: «Bowuctuny
BceBplHMN npeanucan COBEPLUIEHCTBO BO BCEM», B JPYIOM XaJHCE CKa3aHO:
«Korga kto-mub0 u3 Bac jAenaeT CBOE Jel0, MYCTh JEIaeT COBEPUICHHO.
MenuuuHCKas 3TUKa HCXOAUT W3 ydyeHuss lcmama, KOTOpBIM NPU3BIBAET K
YeCTHOCTH, MpodeccuoHaIn3My, U OOTOOOS3HEHHOCTH B KaXJIOM IOCTYIIKE.
[TonmoxeHnus, peryaupyromue MPAKTUKY MEIULUHCKOU npodeccun,
IpeaycMaTpUBAIOT, YTO Bpad JOJDKEH IMPAaKTHKOBAaTh CBOIO Mpodeccuto Ha Oiaro
yelioBeKa M OOlIecTBa, yBa)kas IMpaBa YeEJOBEKa Ha JKU3Hb, O€30MaCHOCTb U
noctouHcTBO. Kpome Toro, Bpau wHMeeT omnpefenéHHble 0053aTebCcTBa 10
OTHOIIICHUIO K CBOEH 00IIMHE, naruenTaMm u kojuieram. C Touku 3penus Mcmama
COXpaHEHUE 370pOBbA U OJIAromnoay4yus 4eJIOBeKa HAXOAMUTCS Ha BTOPOM MeECTe
nocJse coxpaHeHus penuruu: Vcnam 3anpemniaer youBaTh, OCyk AaeT PENpecCcuu U
mo0ble MocAraTeNbCTBA Ha JKU3HU ApYyrux mojaei. M3BectHo, yto BceeBblnmii
Annax CpaBHWI CIIACEHUE JKM3HU OJHOTO 4YEJOBEKAa CO CIIACEHHEM BCETO
yenoBevyecTBa. C TOUKH 3peHuss OOLIECHPUHATON MOpad U OCOOEHHO HCIaMCKOM
ATHKH, YTOOBI ONpaBIaTh TAKOE JOBEpUE, BpayHl JOJKHBI MPOJIOJIKATh 00yUeHHE
Ha TIPOTSHKEHUW BCEH CBOEW KU3HU, CTAaBUThH IMeEpe]] cOOOM BBHICOKHUE IEIH II0
COBEpIICHCTBOBAHMIO CBOMX 3HAHUI, ObITh B Kypce€ MOCIHEAHUX AOCTH)KEHUU B
MEIUIMHE BOOOIIE, U 0COOEHHO T€X, KOTOPbIE OTHOCSTCS K €r0 CIEeHUaTbHOCTH.
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ANALYSIS OF THE USE OF UNDERSTANDING-CHECK QUESTIONS
IN THE EFL CLASSROOM

Canvibexosa Kazupa

Language skills are the main areas the teacher of any language has to focus on.
As in acquiring our native language, we first listen, and then we are repeating
what we hear - that is speaking. In later years we learn how to read and write. It is
obvious that these four activities form the pillars of one common purpose of the
highest importance: COMMUNICATION.

We can follow the distinction of Harmer and connect the mentioned skills into
two groups, receptive and productive. As Harmer states, the skills that involve
some kind of production, i.e. speaking and writing, can form a group called
“productive skills” and those, in that the language user is receiving some language
will form the second group of “receptive skills” [1; 16]. Of course, in natural
conversation and language use these abilities are not used only separately, but
conversely, they are and have to be combined and used together to make some
kind of interaction.

This chapter deals with the definition of language skills. Language skills
reading and writing are briefly specified in the following subchapter.
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When a language is learnt, there are four language skills that are needed for
successful communication. These language skills are: listening, speaking, reading,
and writing.

When mentioning the term language, it is important to specify that
language is not merely an abstract system which is used for making correct
sentences. C. Lindsay and P. Knight say that, “Language is a tool to
communicate with other people” [3; 27]. B. Sesnan claims that, “Language is
what we use to ‘move ideas’ from one person to another” [2; 103].

The four language skills are related to each other in two ways. B. Sesnan
specifies these ways and explains that when one person wants to communicate he
can use writing or speech, therefore his message can either be heard or read by
another person. Sesnan further explain that, “writing and reading both use the
written and printed media, whereas speaking and listening use the air as medium”
[4; 99]. Generally, the four language skills are related to each other in two ways:
the direction of communication (input — listening and reading skills and output —
speaking and writing skills) and the method of communication (spoken — listening
and speaking skills and written — reading and writing skills).

Language skills are closely connected with the language systems. The
language systems involve: grammar, vocabulary and pronunciation with spelling.

Language Skills: Reading and Writing7 Both reading and writing skills are
the literacy skills.

Reading skills.Reading is the receptive skill in the written form. Through
reading a person receives information. When people read, they use their eyes to
receive written symbols (letters, punctuation marks and spaces) and they use their
brain to convert them into words and sentences. Reading can be silent (in people’s
heads) or loud (other people can hear it). In the second mentioned case, reading
also requires the speaking skill, so that people could pronounce the words that are
read (“What is reading”, n.d.). Just as listening is the main source of language
when pupils start to acquire a language, reading is the second main source.
Reading becomes the main source of expanding and strengthening the language
when pupils become better in a foreign language [5; 90].

Writing skills. Writing is the productive skill in the written form. In
contrast to speaking that involves putting together a combination of sounds in a
particular order to form words, phrases, and sentences, writing puts letters rather
than sounds together to form words, phrases, and sentences, and put sentences
together to make a coherent text. A. Pinter says that, “Writing is a complex skill
progressing from the level of copying familiar words and phrases to developing
an awareness of text structures, genres, the processes of drafting and editing, and
writing for an audience” [7; 74]. Pupils must be able to read some words and
sentences because the skill of reading is connected with learning to write. Reading
provides the opportunity for pupils to become more familiar with language
patterns and it also develops their vocabulary [6].
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This chapter is focused on speaking skills. Here is provided the definition
speaking skills and spoken language. The importance of the pronunciation in
speaking is provided as well. The chapter has four subchapters.

Speaking is the productive skill in the oral form that is why we talk about
the oracy skill. Generally, people speak for many reasons — to be sociable,
because they want something, they want other people to do something, to do
something for someone else, to respond to someone else, to express their feelings
or opinion about something, to exchange information, etc. [8]. C. Lindsay and P.
Knight (2006) say that, “Speaking involves putting a message together,
communicating the message, and interacting with other people” [8; 57]. A
message is put together through using all the elements of the language.

Speaking can be divided into two areas, which is spoken interaction and
spoken production. According to C. Read spoken interaction refers to the ability
to ask and answer questions and keep exchanges with others, whereas spoken
production refers to the ability to produce language.

Spoken interaction involves two or more people talking to each other. Here
Is provided one example: one person makes a request and the other person
responds. This is called an exchange. In spoken language are also used words and
sounds that show that a person is listening to someone and to indicate how we feel
about what they are saying. It is known that in spoken English people do not
always speak in full sentences. In this case it is used the term utterance rather than
sentence. C. Lindsay and P. Knight further talk about giving clues through the use
of stress, pauses, intonation, or gestures when people speak. What should be
mentioned about spoken English, people often use fillers, which are short sounds
or words that give speakers more time to think and put a message together [8]

In this part of this chapter, | would like to point to the fact that the
pronunciation goes with the speaking. Pronunciation is one of the elements of the
language system. It is important to bear in mind that what children are not able to
hear they are not able to say it as well. Teacher should be the perfect model in the
pronunciation.

Young learners have an amazing ability to pick up the sounds and patterns
of intonation. Therefore, they need to have opportunities to use the language.
Beare says that, “The best way to help pupils improve their pronunciation skills is
to encourage them to speak English as much as they possibly can.” (“How to
Teach Pronunciation”)

When talking about beginners in learning English, at this level they need to
focus on the basics of pronunciation. In general, the use of learning through
repetitive activities is best for this level. Beare further talks about the using
grammar chants, which is the great way to help children pick pronunciation skills
up through that repetition.

It is important to learn pronunciation in a correct way. If it is wrong a man
can be misunderstood. Teacher should bear in mind that small children are good
imitators and they can easily catch the right sounds.

155



When talking about the teaching pronunciation, teacher teaches individual
sounds, rhythm, linking, pauses, stress (word and sentences) and intonation
(“Teaching Pronunciation).
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SPEAKING AND TEACHING SPEAKING

Canvibexosa Kazupa

Speaking is one of the four language skills (others are listening, reading and
writing). It is intuitively perceived as the most important skill and it is something
language learners are primarily keen on. Speaking is affected by learner’s
knowledge and lexis but might be also influenced by the lack of opportunities for
practising (especially interactive) speaking. Therefore activities that encourage
speaking are significant part of language lessons. [1]

Reasons for teaching speaking are to practise speaking in possible real-life
situations, practise learned language and receive a feedback on how well they
mastered it and to automatize language structures and became more fluent.
Fluency is not only about speaking quickly, but also about the appropriate use of
pausing. It is connected to the use of pause fillers or some vague expressions. A
part of speaking is also the ability to take turns in the discussion. In conversation,
it is also useful to use paralinguistic features such as the gestures.

The knowledge a person has that helps them communicate effectively is
called communicative competence. Therefore, an authentic materials are used to
focus on language used in real life. Some linguists use this term for linguistic
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skills, including other aspects of targeted language, which are determined by
rules[2].

In order for learners to be able to communicate, they need content, or the
message they want to share, and form such as vocabulary, sounds and grammar to
be competent to express it. Further, speaking is connected to the other knowledge,
for instance the knowledge of vocabulary or grammar.

An effective speaking activity should be one where learners talk as much as
possible. At the same time the activity should be designed in a way that all
students participate and are motived to speak and contribute to the discussion.
Nevertheless, there are some problems that may occur. For instance it is possible
that learners face some inhibitions such as worrying about making mistakes.
Other possible problem is that the topic is not appealing to them and they have
nothing to say to it or that the topic involves use of difficult language which leads
to the mother-tongue use. In order to prevent some of the possible difficulties, it is
a good idea to use group work and possibly even appoint some students to
regulate the discussion (Ur, 1996). In addition, speaking is usually spontaneous.
Therefore concentrating on it too much might have an effect on fluency. On the
other hand, when people focus only on producing speech it might be at the
expense of accuracy.

When teachers want students to talk with each other, they need to consider
many things, for example whether the chosen topic is relevant and interesting or
whether students know about the topic or if they are provided with some
information about the topic at the beginning of the task. Teacher’s main task
during the discussion is to structure it and ensure that all students have a chance to
participate. The important thing for teachers to remember is to ask open questions
rather than closed questions since they stimulate more talking.

The seating arrangements and the grouping is also crucial to consider when
planning a speaking activity because the more groups there are the more people
speak at the same time. Scrivener also adds that students may tend to discuss
more when the task is clear and concrete such as describing a picture as well as
they may speak more when they are given a role rather than when they are asked
to express their own opinion.

Important aims of speaking lessons are according to Scrivener fluency and
confidence. He notifies that often learners accumulate a lot of knowledge but they
do not use it when they are communicating. In other words the so called passive
knowledge is very often larger than so called active knowledge. Therefore
teachers should create a safe environment for students and they should create
specific tasks aiming at specific practise of language that students tend not to use
in their communication.

Further Scrivener presents key aspects important for planning a good
discussion. Firstly it is important to introduce the topic (and later close the
discussion). A teacher should also provide students with some time to think over
the topic if needed or to search for vocabulary. Next he mentions that the topic
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should be specific and supported by resource data as it was already mentioned
above. He also suggests giving students role card so as they speak as someone
rather than share their own opinions which was also discussed above. Also a brief
discussion, summary and confrontation with what was already said in a small
group is useful. Scrivener calls this groups buzz-groups.

To consider and use different and suitable seating arrangements is very
important during a speaking activity. For instance if the activity requires
interaction among all students, it might be worth considering forming a circle or a
horseshoe where it is easier to make eye contact with everybody.

There are also several skills and strategies that are used by competent
language users when speaking. They are connected with pronunciation, context,
level of politeness, organising information, interaction, listening, speaking
strategies and language items. Pronunciation is related to the linking, stress,
intonation and clarity and comprehensibility of the speech as such. Context refers
to the appropriate level of formality. Level of politeness involves for example a
choice of appropriate topics. Organising information is concerned with the
structure of the speech and relevance and accurateness of information. Interaction
includes the relationship of participants, reaction to their responses or the way
they take turns in conversation. Listening is connected to showing interest or for
instance negotiating and compromising. Speaking strategies refer to the way
participants start speaking about a new topic, change a topic or for example
interrupt each other politely. Language items then mean the use of adequate
lexical resource to express the intended meaning, knowledge of fixed phrases or
the creation of effective questions.

In case students do not know how to express something, there are several
communication strategies, they might use. There are achievement strategies, such
as paraphrasing, which help learners to transmit their message. In addition, there
are avoidance strategies, which means leaving the intention to communicate the
message or changing it into something less complexed or simply easier. In
addition, it is possible to distinguish direct and indirect learning strategies.
Among direct strategies that could be used in speaking is for example the use of
mime or gestures. That helps learners to express the meaning they are trying to
communicate. Another strategy suggests simplifying the message or using
different words of the same meaning. That is connected to different strategy
proposing the use of circumlocution or synonyms. One of the indirect strategies
suggests that setting goals and objectives could help learners. Another indirect
strategy, for instance, imposes that students should look for opportunities to
practise their language in order to get better. All of the communicative strategies
help learners to improve their communicative competence. For instance, social
strategies encourage communication and understanding, both of which are
essential for achieving communicative competence. [2]

Speaking genres . There are several genres — varieties of speech for which
a specific style, manner, tone, choice of words, formality and others is
characteristic. In other words genres differ in the purpose of speaking, in the place
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of communication and in the audience. Therefore teachers should teach students
also certain appropriates of speaking of each genre. The appropriateness differs
among cultures. As a part of teaching speaking, students should be provided with
a practise of different genres of communication and should be taught the
appropriate language for each of them. Some of the types of everyday
communication are for instance giving directions, making presentation, chatting
with friends or making a public speech. [3]

Speaking activities . The number of speaking activities that could be used
in a lesson in unrestricted. Their task is to involve students into conversation
where they would need to interact, convey information or negotiate the definition.

According to one criteria, communicative tasks could be divided into
functional communicative and social interaction tasks. Functional communicative
activities are for example tasks where students need to find what is different and
what is similar, or tasks where one student is providing information according to
which other student draws a picture. Social interaction tasks involve for instance
dialogues and improvisation [3],

According to another criteria, there are two types of activities. The first
type is a topic-based activity where the aim of the activity is a discussion. In other
type of an activity, task-based activity, the discussion is a mean used to fulfill an
objective of an activity. When choosing a topic of an activity teachers should
choose something where students can use what they know or what they have
experienced and therefore they can relate to the chosen topic. Revising some key
vocabulary, providing some questions or offering possible things to consider
during the discussion might be very useful. According to Ur, it depends on the
audience whether they prefer topic-oriented or task-oriented activity. However,
the task-oriented activity was perceived better by majority of students as they saw
a clear purpose of the activity [4].

When creating a speaking activity, there are several criteria is should fulfil.
The task should be productive, which means that it should ensure that learners are
engaged in speaking. Nest, the activity should be purposeful. In other words, it
should have a clear purpose and learners ought to see, what is the desirable
outcome. Further, a speaking task should be interactive. That is connected to
working with and affecting speaker’s audience. Also, the task needs to be
challenging for the learners so that they are motivated to participate and to use the
language. Additionally, the task should be connected to the real-life
communication and therefore it should be authentic [5].

There are plenty of discussion activities. Each activity should consist of
three stages — the preparation stage, experiencing the activity and a reflection.
Possible activities are picture description (where students can compete in the
number of sentences they say about their picture), finding differences between
two pictures (without showing them to each other but simply by asking questions
and speaking), and asking students to find out what they have in common or for
example a problem-solving task.
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Among speaking activities that might be used in lessons are apart from
discussions so called information gap activities. According to Scrivener only
activities involving real information exchange are communicative activities.
Activities focusing only on picture description are therefore oral practise of
possibly new grammar or vocabulary but are not communicative tasks.

Activities in language classes tend to focus either on accuracy or on
fluency. Generally, communicative activities do not focus on the use of specific
language items but their goal is to encourage communication and therefore they
are mostly fluency-focused. However, for example role cards might be designed
as to demand a use of specific language or vocabulary such as apologising or
disagreeing. Nevertheless when the focus is on fluency it is important to think
about whether and how to correct students’ mistakes.

During a fluency-based activity a teacher might use a technique called
scaffolding. It means that the teacher might show an interest in a conversation for
instance by smiling, nodding and using eye contact. It can also mean that the
teacher asks short questions such as “and then?” to encourage a student to
continue and to provide more detail.

When designing a communicative task it is a good idea to prepare role play
cards. They may contain the role as such, for instance a detective, or they may
present a task, for example buy a ticket to Brighton. The cards may also include
some background information as well as opinions or problems of the character.
The cards should be designed so that they naturally evoke communication — for
instance different characters have different opinions about something or they need
to solve some problem together. The role cards also have the possibility to include
to the discussions things or animals which would not normally participate. For
example when speaking about hamburgers, there might be a character of a cow or
when speaking about the environment and its pollution the planet Earth might be
given a voice.

A variation on role play is an activity when students use situations from
their everyday life and react them. This is called real play and helps students to
practise communication which they might need in their own lives. It is beneficial
especially for businessmen, managers or other professions like that. When using
real plays, it is important to ask students to provide information and introduction
to the situation. Afterwards it is a good idea to discuss what happened and
compare the real play with experience from the real life situation. Another similar
activity is for instance simulation where apart from role cards a lot of other
background information is being used [7].
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KA3AK, HIBIFBIC FAIIBIKTBIK )KAPJIAPBIH CAJIBICTBIPA
3EPTTEY
Cemobuesa I'ayxap

Peztome: B cmamve paccmampusaiomcsi 60RpPOCHI  CPAGHUMENbHO2O
U3YUeHUsl KA3aXCKUX, B0CMOYHBIX POMAHUYECKUX INOCO8.

OneMIIK 9e0ueTTepAiH e3apa OaiJIaHbIChl, TYPJIl XaJbIKTapAblH KOPKEM
ce3 OHEpiHIH Oip-OipiHE BIKMAI-3CEPIH 3€pTTEY >KaH-KaKThl 3€pTTEH TYCYIl
KaXeT €Tl OThIpFaH KOKEHUKECTI Macesie 00BN OThIP. Ocipece, MYChUIIMAHIBIK
[IpriFeic  enaepl KIACCHUKANBIK IMOI3HMSICHI MEH KHCCA-XHKasSTTapBIHBIH Ka3ak
ofieOMeTIHe KacaraH BIKIAJIbI epekine Hazap aynapaabl. COHFBI KbUIIAPhl OV
cajmana Oipkartap 3eprreyiep kapblK kepai. Omap: ©.Kywmic6aes, 111.Corbaera,
b.O6airasues, H.Kenim6eros, [1, 1] 1.6. FaabIMaapabiH OChl Macelle KOHIHACT1
seprreyiepi. Amaitna IlIeiFbic ogeOueTiHIH ocepl apKbUIBI Ka3aK KOPKEM CO3
OHEpiHJAe TMaiifa OOoJFaH HO3Upa JOCTYpl KyHI OyriHre JeiiH KeH KeJeMJe,
apHaiibl 3epTTey OOBEKTICI OOJIFaH eMeC JIeCeK apThIK aWTKaHABIK emec. A
Ka3aKThIH O31HAIK TeJI oJcOMETIHIH KaJlbIlITacyblHA HEri3 OoJFaH KalHap
OactaynapaeiH Oipi - IIIBIFBICTBIH KJIACCHUKAJBIK TMOJ3USChI E€KEHI MOJIiM.
HIBIFBICTBIH KJIACCHKAJIBIK MOA3USICHI ©31HIH KOII FACKIPJIBIK TapUXbl 0ap HO3Upa
JIOCTYpl apKbUIbl Ka3aK oJeOMEeTIH TaKbIphlll, Ma3MyH, (opMma, KepiKTey
KYpaJlJlapbl, CTWJIb *OHE TUIAIK KaFbIHAH €10yip OaMbITHIN, CO3 OHEPIHE ThIH
eKIIiH, e3Trelle axap oepai.

Enni  IIBIFBICTBIH  KJIACCUKANBIK TOA3MICHIHIAFB HO3Upa JIOCTYPIHIH
TapuxbiHa TOKTajncak. IIIBIFBIC T033WACHIHAA Oapiia OKbIpMaH KaybIMFa
OypbIHHAH MM OosFaH Oelnriii Oip CIOKeTTi OipHelIe aKbIH ©3apa >KapbhIChII,
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meOepiaik ChIHACHIN KbIpiail Oeperin OonraH. Ocpuiaiiima ara OybIH KbIpiamn
KETKEH TaKbIPBITHI KEHIHT1 TOJIKBIH 1HIJEP KalTa >KbIpJian, KOPKEM 9eOneTKe
THIH TYBIHABLIAP OKeJeTiH AocTyp Oap. IleiFbic mol3uschiHAa OChUIAKINIA
akpIHAap Oip-OipiHe €3 IIeOepIiriH TaHBITAThIHAAN TYBIHABLIAD >Ka3y apKbLIbI
xKayar («okayam»-apalOIlna «HO3uUpa», all Tapchl TUMIHIAE - «TatabOy» Jnemn
atanazabl) Oepin oTbipraH. LLIBIFBICTRIH YIIBI MIAWBIPIAPHl MYHIAM TYBIHIBLIAPIbI
elIKalllaHJla aygapma Jiel Te, eJKTey JelN Te TaHbIMaraH.

Conrbl KpUIIApAarbl 3epTTeyliepre Ke3 KYTIPTCeK, Kucca — JlacTaH
ayKbIMBIHBIH aHAFYPJBIM ayMaKThl CKeHIHE KO3 KeTKi3eMi3. MEbICaibl aJbIm
KapaWTeiH Oosicak, Oip rana Cemeit o060mbicel, Kapkapansl yesi, AxkOoTta
OonbiceiHbIH Ne7 aybuibiHna TypathiH AkbuiOek Cabamynel Typabaes, Kazan
yauBepctuteTi OacnackiHbiH Heci LI .KycaitpinoBka 1913-1916 xpuimapra aeitin
106 kucca- gacTaH Ka3bll TaNChIpFaH ekeH. Artam aiftcak, « Mopahum xuccacs»,
« blcmaryin kuccace», «lllahnamay, «Kecik 6acy, «XukmeT — Herrme», «KbIpbIK
yaz3ip», «Tahup - 3yhpay, « lanman rambik», « Xareimnas yasipy», « Mapryba
KaTbiH», « bozxirity, «Caynarep», « Axtam - Caxaba», « bahayam sxomapT», «
Fubpar nama», «Axpuidbek Cabam» Kucca-mactanpapsl 0ap. OHbIH OipHeleyi
raHa 0aChbUIBII IIBIKKAH.

Conbimen katap, llloxiniy : «banram baryp», « bapcucay , «Xaibapy, «
Hazpim», « Uohap mopyimy, «Xukast Xamuda hapon — ap- Pamugy tarsl 0acka
JacTaHAApbIH JKOHE KoJpka30a KyMiHae KanraHgapsl Oap koHe JKycimOek
[aiixucnamyiibiHbH @ «Can -camy», «3apkym», «Kycin - 3pumxay, «llokipT -
Mokipar», «/apura KbI3b», «KepOanansiH memnm», «Kaceim - JKomapt»
KUCcaJIapblH Koccak, KpiTalian mbikkaH « Ka3zak KkuccanapbIHbIHY 12 TOMIBIFBIH,
Kazan, TamkeHT OacmanapblH TYT€HIEWUTIH 0OJICAK, MBIHFA >KYBIK MOJI JTYHHE
IIBIFAJIBl €KeH. SIFHU of1e0ueTIMI3Ier1 JacTaHaap cajachl — YIIIbl —KUBIPChI3, KEH-
MOJI pyXaHHU Ka3bIHA.

Ocel  noyipaeri Kaszak KuCCa-JIacTaHIAphIH KWHAKTAal KEJNTeH/e, OHbI
XKyheney moacenect o1 Oip i3re TycrereHiH kepemis. Ka3akThIH Tl poOMaHJIBIK
JacTaHAapblHAH apHaWbl J>KYMBIC KasfaH b.O3ipOaeBa ym Tomka Oeimn
KapacThIPaJbI.

1. Ucnam aiHiH yare3aaiTeiH qactangap : «Can -cam», «CeitiToaTTan,
«3apKym».

2. Epreriik — aHbI3/AbIK KOHE FAIIBIKTBIK AacTaHaap: «Celdynmamiky,
«bo3xiriTy, «Adaynxapuc»,T.0.

3.11IpIFBIC CFOKETIH/IC KBIPJIAHFAHBIMEH, Ka3aKThIH TOJ TYBIHABICHIHIAM
OOJIBITT KETKEH JacTanaap : « MyHbIK -3apabiky, «I1lokip - [llokipary.

An, ©.Kymic6aeB «Kuccanap sxoHe KiTaOu aKbIHAAP» JETeH 3epTTEYiHIe
TOPT TOMKA XKIKTeAl. BipiHIll — AuAaKTUKATBIK-TUPUKAIIBIK 1actanaap : «Jloini -
Moxuyn», « XKycimn - 3pumnxa», « MyHIbIK - 3apibiky». ExiHIIi- 1iHU OaFbITTarsl
nactanaap: «XKymxkymay, «Cai -cany, « CeritoaTTam, «3apKymy».

YUIiHIICl — KUST —FaKaibin , (haHTaCTUKAIIBIK IIBIFapMaap:
«IIlahmapany, «AOymahmay, «1llokip -Illokipat». TepTiHIIiCi — GATHIPIBIKTHI,
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eNIIKTI XKBIPIaWThIH qactanaap : «Pycrem - Jlactany, «Eckennip», «Kucca
baxpam».[2].

«MBpIH Oip TYH» XKeiiepi

«MbIH Oip TYH» CIOXKETTEpIHEH WIBIFBIC €J/IepIHE KEeH TaparaH cajiachl —
FAIIBIKTBIK OKUFaiapbl. OnapAblH Y3bIH CaHbl )KUBIPMAJaH acajbl. 3epTTeyLIiIep
(M. T'epxapar) Oys1 oHriMesnepaiH TOPKIHI TapchbiHbIH «MBIH epTeriCiHeH»
aJIbIHFaHBIFBIH aiTanbl [3,18].

«MpIH Oip TYHHIH» FaIIBIKTap OKHUFACHl TaHBIC €MEC allbIC eIIiH
XaHIIAChIHA, ONIETTE MaTIIa KbI3bI, CKIHII Oip aimbiCc eaeri XaH3ajga HeMece
naTIna3agaHblH KOPMEH — aK, CBIPTTail FalIbIK 00JTy KemiciHae Kypbuiaabl. OcCh
KaFpamnvsUIbIK €K1 IIETTerl KOC FaIIbIKTBIH Oip — OipiHE JKETy >KOJBIHIAFbI
MaKCaTThl JKOHE KbI3y KO3FaJIBICTaFrbl iC — opekeTi OasHmananbl. OHBIH alKbIH
Toneni peTinae «3eprep MeH cyiry Kei3y» [4,18]. OkuraHbl KbICKaIla Ma3MYH/IACaK,
OH/Ia 3eprep Oip JOCBHIHBIH YHIHEH KaObIprara CajbIHFaH oeMl KbI3JbIH CYpPETIH
Kepeadl Jie, €CIHeH TaHbIN FamblK Oonanbl. KeHUTIH cypaill KelreH J0Chl CypeTTi
caJFaH aJaMJibl TaybIll , XaT >Ka3bll, KbI3ABIH Kammup oHImici ekeHiH Oinen.
3eprep lllupaznan KammMupre kenirn, akbUlbl MEH ailJIaChIHBIH apKAaChIHAA KbI3/IbI
©31He kKap eTe/l.

«MpbIH Oip TYHJET» FaIIBIKTBIK TypaJibl oHriMesnepaiH Oipa3biHma Oip —
OipiMeH TYCIHICE aJMaFraH, HEMECe aTa —aHachl KapChl OOJIBIN KOCIIaFaH OKHUFasap
cyperreneni. COHBIH HOTHXKECIHAE Keile FramblkTap MepT Oosnansl.CoHai
FaIIBIKTApAbIH €H TaHbIMaJIbl — JIoiini MmeH MaxuyH.[5, 4].

Kalirpuibl FAIIBIKTBIK CIOKETIH KbIpJiaFaH akbIHHBIH Oipt — Illokopim.
[okopimuiy «Jloitm MaxknayH» 1907 xbpuibl *ka3puibill, 1922-23 KbUiaapsl
«Ilonmany» )xypHaJbIHAA OachUIbIN MIBIKKAH OosaThiH. by nacranneiy lokopim
’KaszFaHFa JCHWIH J¢ Ka3aK apachblHAa alTBUIBIMN, JKa3bLUIbII TaHBIMAIT OOJFAHIBIFbI
anbIK. bipak Illoxopim Oyi mactanasl Tikened dusynunaeH anraH ekeHn, 17000
KOJI ©JICHHEH TYPAThIH JacTaH OOJIbIT TaObLTAIbI.

ABTOp JacTaHHBIH KIpICTIECIHIE ©31 KaKChl OIJICTIH IIBIFBIC aKbIHIAPBIH
KOIIIIIKKE caHaMamaln, TaHBICTBIPHIN oTel. Keil ka3ak Oute OepMeiTiH onemre
CO3/IH HYpPBIH JKalifaH aKbIHIAPHIMEH TaHBICTBIPYBI, AKbIHHBIH arapTYIIbLUIBIK
HUETIHEH OoJIap:

Byprinre! OoiiiTiiiHI 6iemiciH?

MeH aifTcam, OHBI KiM JIeT KYJIEMICIH.

«Ca0nbip06ait, XKanak, [lexe,Kenmimobaity,-nemn

Tyxk Gimel OHAH ©3Te KYPEMICIH.

Hayau, Carnu, lllomcu, ®usynu Oap,

Caitxanmu, Koxa, Xaduz, depnaycunap...

BoiiTiii enieH ackaH IIEmIiH OOJIBIII,

OJIeMTe CO3/IiH HYPBIH KalFaH cojap.

Kapan oTeIpcak, aTanraH aKbIHIApAbIH Oipa3bl €3 3aMaHbIHAa « Jloim -
MoxuyHa» KbIp €TKeH [5,18].

«JIotimi — MokHYH» JacTaHbIH €Ki TYp:i TyciHyre 6onanasl. OHBIH Oipi eki
KACThIH 0ac OOCTaHJBIKKA YMTBUIBIN, ©3ACPiHIH afan Maxa00aThl KOJBIHIAFBI
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KYpEeCiH cumaTrTaca, €KIHII Ja971 MoKHYHre FfamblK OoJibil, Oyl JYHHMEHIH
KbI3bIFbIHAH 0a3 KENIiN KEeTy TEeK COMbUIBIK o7eO0UeTKEe TOH AyHuenep. Meicalbl,
[okopimae Jloimi yiize OTHIPHIN, IaM MEH KOOeNeKKe Kapan MYHBIH IaFajbl.
JlomiHiIH mIaM MeH KeOeJIeKKEe Kapall ChIpJachill OTBIPFaH 1IIKI MOHOJIOTBIHIA
MoxHYH Typaiibl Oip aybI3 ce3 oK. « CyHIKTI JOCBIM —OCHHET, *KaybIM -paKaT»
JIeTE€H aBTOP CO31HIH ©31 COmbUIBIK capblH. «lllamMm MeH kebenek» TepMHUHIEPI
onebueTTe Asara JiereH mekci3 Mmaxab0artel oiaipeni [5,18].

Hlokopimuiy « Jloitmi —Moknyn» nactansl OU3yau HYCKAcbhlHA KAKbIH
0OJFaHBIMEH, OJ ©31H/IIK epEeKIIETIKTEPiH Koca Oui.

JIoiini MmeH MoXHYH HIBIFBIC 9/IEOMETIH/IE epTEriliK KeHinmkep emec, 9/1e0u
Keiinkep gen ecenrtemideni. Omap jkailbIHAAa KOITEreH JacTaH, aHs3aap Oap,
AnpaapasiH 6ipinae( Coiid Capau «I'ynctansingan(XIV)) Obutaii alTeiIaab!:

bip nmatma Jloiini-MaoXHYH OKMFAChIH €CTIN, FAIIBIKTBIK a3a0bIH TapTKaH
KaH/1ail agamaap eKeH, OipiH —01pl bIHTHIK KbUIFAH HETKEH JKaHap eKeHiH OlaeiiH
nen , i3aeteni. Ekeyin taysin okenreH coH, Tannana Jloiire kapantel. Kapaca, o3
KOHM3EKTEPIHEH achlll KETKEH CYJIYJBIFBI )KOK CHUAKTHL. MyHBI OalikaraH MaXHYH
coHpa: « Ya, matmiam, JIoiire MeHiH Ko31IMMEH KapaHbI3IIbI », - AenTi [6,18]

Ocwi anpzna IllokopiM e3iHIH Kapa Ce3IHIE : «... Maria 137en Oaphbl,
JloimiHil Kepce: kY3l JKaHChI3 Kapacypiay, oTKIp Kapa Ke3il, HO31K KaHa oueln
ekeH. [laTma MoHyHTe KalThIN Kemin : «JIoii 1e COHIa KbI3bIFapIIbIK CYTYJIbIK
#0K Kou? IlbiH cyny Oosica, oFaH »kaHHbIH O9pl Kymap Oonmac ma emi?», -
nererne, MoKHYH alTBHINTHI : « Op aKbUIABI aaM OJEMHIH KUBIH CHIPBIH TYTEIN
amra anMaiabl... JIOWIiHIH aHBIK HYPBIH KOPEMIH JECeH13, MEHIH KO31MMEH Kaparl,
MEHIH KYPETIMMEH OMIacaHbl3...» - €M AaMbITaJIbl.

[okopimuiy «Jloitm - MoxHyH» Jactanbsl ayjgapma emec. Eixenri
onebueTIMI3IIH Ho3upa MacTypiH XX FachIplblH OachbIHIAFbl Ka3ak ofcOueTiHe
KAJIFACTBIPHIT, TAIAHTTHI AKBIH/IBIK KyaTTaH TyFaH [IbIFapMa.

JlacTaHapl OKbITT OTHIpCAK, MOKHYHHIH KOPTeH KHUBIHIBIFBI MEH TapTKaH
3apsbl [llokopiMHIH ©3 KaH a3a0bIMEH YHAECTIK Ta0ATHIHBIH aHFapaMbl3. AKbIHHBIH
Kipurikci3 xyperi — Jloim meH MoxHYHHIH agan maxab0aTelpMeH YHAECel e,
OIJTIK TaIlmaM , eI ThIHFaH €Ki FAIILIKTBIH YKOJIBIH KYITAal:

baceinna MokHYH 00JiTbI OapFa FaIllbIkK,

Konwrama 6ip JoHIIHIH )KaHTAIACHIII,

MeH copJibl )KOKKa FalllbIK OOJIBIT OTTIM,

MeHiKl KETKEH KOK I1a OHaH J1a achI?

AK XYpEK , FaJIlJIETKE KOJbIM JKETIEH,

Ky »aHbIM , KyaphlIl )yp €11l KeTHeu.

[irige Kem apMaHHBIH KXYpTeHIMIIIE,

Kynaiibim Te3 ajnca eKeH TeHTIPETIeH,-

neini(Kynaitoepaues I11., 1988-397-398).[6].

['pex KUKIMKTEPIHIH HET13T1 TaKbIPHIOHI fa exenri Mudomorus 6onateiH. bip rana
«Mmmanga» men «Opuccesapiny (0.1.1. IX—VII f.) aliHanmaceiHma KaHIIama
mbIFapMa  JKasbUIFaH. bi3miH  Keul  caHaybiMbizra  nedinri  /00-xeuimap
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mamaceiaia emip cypred I'ecuontbiy « TeOTOHUSCHD) KA3bUIBITT KETKEH CIOKETKE
KaiTa alfHaJIBIN COFY YP/ICIHIH OacTaMachliH JKacaraH.

Opan xetiin Annononopabiy (6.1.4. 111 £.) «Kynaiinap Typansl CbIH», pUM
akpIHbl OBuuiIIH «MeTtamodo3ackl», TINTI €CKl MUQOJIOTUSHBI KAHFBIPTYIIBI
I'exareit Munerckuii (I'eneomnorus), 'epoaot («Tapux») CHAKTBI TapUXIIbLIAP Ja
0ap. by moctyp Gipre-6ipTe KynainapaplH FaIIBIKTHIK OKUFAJIapblH CYypeTTeyTe
yirackad. OcbklFaH Kapar, IIBIFBIC «HO3UPAChDy — TPEKTIH «KUKIUKTEPMEH)
TaMbIpJac ypJic AereH oira kenemis. KuccanslH («kucca» apab cesi — OasHzay)
TyyblHa Tikede Heri3 Oonran «MbiH Oip TyH», «ToTbiHamay, «lllahnama»
xKenijepi OonFaHbIMEH, OHBIH TYINKI OacTaymapblHIa KOFapblaarbl AcCCHpUS-
BaBunoH, rpek, MBIFBIC (OJNBKIOPHI, ajFaliKel KaybIMIa Taiga OoJiraH
apxaukaiblk MudTep ae xatelp. Kucca xaHpbl ©31HIH KaJbINTacy Ke3eHIHIC
ocbUTapAbIH 0opiH ciHipAi. On — xa30a ogeOueTTiH OacTamy TYChIHIA di aybI3Iia
oneOUeTTeH axbpIpail KOMMaraH Ke3eHe TyFaH KOHE JKbIp.
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HIbIFBICTBIH FAIIBIKTBIK KbIPJIAPBIHBIH 3EPTTEJIYI

Cemouesa I'ayxap
Pestome: B cmamve paccmampugaromcs 60NPOCHl  CPABHUMENTbHOO
UBYUEHUsL KA3AXCKUX, 60CMOYHBIX POMAHUYECKUX INOCO8.

KepkeM eHep, HakThUIal aiFaHja, oneOMET XalbIKTBIH CaHA-CEe31MiH,
KOPKEMJIIK Oiay KaOlJIeTiH JaMbITaTblH pyXaHW AyHHE 00Jia OTBIPHIN, agam3ar
OpKEHHUETIMEH, aJaM TaFJblpbIMEH OalIaHBICTBI CaH- cajlajbl MoceseliepAcH
Kypbsuianel. ConapablH Oip apHackl — €Ki aJaMHBIH apachbIHAArbl FallIbIKTBIK
ce3iM. Op TarAblp MECIHIH KOe3IMEH Kepil, KOHUIIMEH TYHCIHETIH OV KacueTTi
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YFBIM afam OanacbIMeH Oipre >kacam keneil. Agam ata MeH Xaya aHajaH Oactar
Oip/e KyaHThIN, Oip/ie *KbUIATHII KeJle )KaTKaH Maxa00aT Ky1ipeTi TepeH.

Kazak omebueTi TapuxbIHAaFrbl KOPKEM TYBIHIBUIAPJBIH O0pi 1€ ©31HIH
TYNTOPKIHI — XaJblK aybl3 oJICOUETIHEH HOpP ajbll, IOCTYPJIK >KaJIFACThIK
Tabanpl. ByriHri TaHgarel OWIK caThlFa KOTEPUITeH, 9JIeM oACOMETIHIH alThIH
KOpbIHA KOCBUIFAH 1prefli TYBIHABUIApHI Oap Kaszak ojaeOMeTIHACrl aiyaH
TaKBIPBIIITAP, CaH TYPJIi CapbhIHIApP, 6JIMEC HUesIap, OMipIIeH MypaTTap IblH Kaii-
KalchICHI 1a 0 6acTa aybl3 9/Ie0MeTIH e, OHBIH 1IIIH/IE MOA3HUs cajachlHa KOpiHic
TarKaH, T9CTYPJIIK TYPFbIAaH OYPBIHFBIIAH KAITFACTHIK TAybIIl, MOJI apHa TapTKaH.
byn opaiina 6i3 ce3 eTinm oThIpFaH Maxab0aT TaKBIPHIOBI J1a ajFall OChI XaJbIK
aybl3 oNeOMETIHC, HAKThLJIAN ANTKaHIA, XaJbIKTBIK OH-OJCHIACPIHME, ATOCTHIK
KbIpiiapa KeH KepiHic TanTbl. KeHeneH jKeTkeH, aBTOphl Oenrici3 MbIHA
[IyMaKTap COHBIH Oip JoIeTiHICH:

Kepoim 0e 6ip cynyowr 6010bim 2auibix,

Anawxa 6in0ipmedim ay3uimObl AULbIN.

Kapackan 6an, wekepee Kymic Kaculk,

Kypepmiz cyiimin kawan apanracwin [1,188],1ereH KiriT apMaHsl,

Men Ha3iKx boCAM Oa eOim meKkmi HI3IK,

Ce3inoi Kenem 0ece emmim a3bik.

Kesinoe kenem oecen xenmezen cow,

Kynvinoaii cakay wwikkan kemmim azein [1,188],

JEreH KbI3 Ha3blH OUIAIPETIH MIYMAaKTarbl KbI3 JKYPEriHIH BbIKbIACHI MEH
FAIIBIKTBIK CE3IMHIH KOPiHICI MaxaOOaTThIK CapbIHHBIH XaJbIKTBIK 9/1€OUETTE
CYpETTEJINeH allFalliKbl YITIepAiH 0ipi aeyre 0oJabl.

An Ka3ak aybI3 9JIcOMETIHIH YJIKEH Olp canachkl OOJBIN TaOBUIATHIH KbIPJIAparsl
CypeTTeJETIH FAIILIKTHIK CapbIHbI ©31HIIIe 01p ToOe.

OTKeH FachIpbiH o3iHAe-aK “Ko3sl Kepremn — basia cyny” sxpIpbiHa Tanai
FaJIBIMJIAP KOHUT ayJaphiil, O1pChINbIpa MiKipiaep aTkaHn 0onaTeiH. Onap *KbIpIbIH
©31H FaHa Ce3 KbUIbIN KoiiMaii, conpiMeH Karap Ko3eli Kepnem men basHHbIH
OeiiTiH ecKl JYHHEHIH eCKepTKill Oenrici peTiHie 3epTrereH eai. Mocenen, I'. H.
[Totanun Oy KBIpABI aca JKOFapbl Oaranam, JYHHEXKY3UIIK 3MOCTHIK
IIbIFapMaliapAblH KaTapblHa KOSIBL. “‘Bys1 KbIp — JayHHE KY3iHIEr! €H KpIMOaT
onebueT MypanapblHa >KaTaThlH IIblFapMma’ , — el OTwIpblil, [loTaHWH OHBI
Pomeo men JDxynb-ertara TeHenal. O3 tyceiHaa okan ga “Kos3el Kepnemr”
KBIPBIH CYHCiHE ThIBAAI, JKaHAKTaH Ka3blll airaHbl MaiM. “AnThiH aligap Kossl
Kepnem mnen cyiny basHHBIH CYHICIEHLIUIIT Typajbl IIBIFAPBUIFAH AKBIHIBIK
aHbI3”, — JIen Oarajamasl OJl.

Axanemuk PanoB nen npodeccop bepesun ne “Koswl Kepnem — basu
CYJly” JKBIPBIHBIH €pTEACH KeJlie KaTKaH oeOMeTTIK Mypa eKEeHJIrH ararl
koepceteni. V. be3aBepxoB “Ka3akThIH ©JEHIIIEP] MEH aKbIHIAPHI Typalibl )Ka3FaH
Makanaceiaaa” “Ko3bsl Keprienr” >KpIpbIH sKOFaphl Oaraiian, Ka3ak XaJdKbIHBIH epTe
3aMaHa TYFBI3TAH aKbIHJBIK IIBIFAPMAChl €KEHIITIH alTaabl Ja, OHbl ApPBICTaH
aKBIHHBIH KaJlall JKbIp-JIaFaHBIH Ka3ajbl. TYpIK XaJbIKTapBIHBIH €pTEIeri OJIeH
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Kypbl-nbIcbiH  3epTTered  fainsiM  @. Kopmr  “Kossl  Kepnemr”  KbIpbIHBIH
KOPKEMJITIH epeKiie co3 erell. byl IbIH MOHIHAEr XallblK JKbIPHI JIeT
Oarananae! [2,18],.

“Ko3et Kepmem — basn cy1y” KpIpbl JKallbIlHIAQ MIKIp aWTKaH
ranpIMAapabIH ekiHm ToObl Ko3el MeH basHHbIH OeifiTiH 3eprrereH. Opbic
raneiMaapel H. AGpamos, H. ITantycos, 1. Kactenne, T. 6. ©TKEH FAChIPJBIH asK
Ke31HJ1e OyJ1 OCHMITTI 3epTTEH KeJlil, OHbI €pTe 3aMaHHBIH apXUTEKTYPaJIbIK OHEPIH
KOPCETETIH OeNri JIen Kapaiibl.

Ceiitin, Ka3zan peBomonusckiHa neiin “Kossl Kepnem-basu cyiny” xbIpbiH
KOIITEeTeH FaJIbIMIAPIBIH JKOFaphl OaraylaraHABIFBIH KopeMmis. bipak Ta omap Oy
KBIp JKalbIHAA a37bI-KeNTl MiKipJaep alTKaHbl O0JMaca, OHbl apHaWbl 3€pPTTEreH
xoK eni. Kenectik moyipme Fana Oyt JKbIp 3epTTese 6acTaraH.

Kenecrik noyipae “Koset Kepnem — basiH cyimy” &bIpel Typaibl YJIKEH
KOJICM/I1 FBUIBIMH 3€pTTeyiep OIp/AeH TyFaH koK. EH anabIiMeH, op Typii mikipiep
anteuiel.  Mocenen, CokxenCeidymnnH“kazakonebueri” (1932 x.) nereH
KiTaObIHIa “KO03BI

Kepnemr” »xpipbiHa Tek PamyioB BapuaHThl OOMBIHIIATOKTANABI fa, K03kl
MeH basiHra OalmaHbICTBI KbIPIAapIbIH OApJIBIFBIH YCTEM TANThIH IIBIFAPMACHI JIETI
kepcereni. XKone e o: “Ko3bl Kepriemiti” Tanmail OKbIMBICTBUIAp MAaKTaUTBIH €11.
MeHn MakTapiblK emTeMeciH Taba anmaaeiM”’, — gedmal . Cobur MykaHOB
“batbpIpyap KbIpbl” Typansl xa3zfaH e”HOerinae (1939 x.) “Kossl Kepnemtin”
XaJBIKTBIK CUMATTAFbl KbIP €KEHITTH IS ACH 1.

PeBostonusra AeiiiH Ka3ak *KacTapbIHBIH, 9Cipece Ka3akK KbI3JapbIHbIH, €CKI
OAET-FYpBINl IIBIPMAaybIHAH IIIbIFa alMail, ayblp KYWre TYCKEHIEpIH OCHENIeUTIH
KBIpABIH O1p1 Aen Oaranaiabl. Ockl miKipAl KaxkbiM JKymanueB Te ©31HIH “Ka3ak
onebueti” JereH OKYJIBIFbIHAA (1944), “Kkaszak SIIOCHI
MeHoieOneTTapuxbIiHbIHMAceNeepi”  (1958)  moHorpadusiceiHma, — onKei
Maprynan ga (korapblja aTajarad eHOerinae), MycaTtaii AKBIH)KaHOB Ta alTalbl.
Onap >KbIpIBIH Op TYPJl BapUaHTTapbIH CaJbICThIpa OTHIPHIN, Ko3bl MeH basu
YKaWbIHAFbl QHTIMEJIEP/IIH HeT131 XalbIKThIK OpTa/ia TYFaHbIFbIH aHBIKTAMIbI.

beprin kene, “Ko3bl Kepnem — basin cymy” »KbIpblHa apHairaH FbUIBIMU
eHOekTep kaspuiaabl. bynm perrc Myxtap oye3oB neH blckak [lyiicenO6aeBThIH
3eprreynepin arayra Oo-mamel. Myxtap “Kosber Kepnmemr — basn cymny”
KBIPBIHBIH ~Ka3aK apachblHa TapaFaH BapHAHTTApbIH 3EPTTEHI, IKBIPJIBIH
oneOMETTIK >KaKTapblHA TOJBIK Tangay Oepeni. COHBIMEH KaTap >KbIPABIH IIBITY
Me3ruTiH Metepeiai. O Gipchinbipa ACPEKTEP KENTIPE OTHIPHII, KBIPJAbIH XY -
XYI raceipiap mamachbiHJa IIBIKKAHABIFBIH aiTaabsl. ComaH Oepi Kapait Oy
KBIPJIBIIT TaJIall ©3repicTepre YIbIparaHbIH, )KBIPABI Op TAaNThIH 63 TUICTIHE Kapal
naliaTaHFaHIBIFBIH JIOJICIICTT KOPCETCII. Ka3aKThIH JIM-PO-3IIOCTHIK JKBIPJIAPIH
seprrered bl. [lyiicca6aer “Ko3wst Kepnem — bastH cysmyasr” apHaiibl TeKCcCpei.
Omn Oy KBIPJIBIH Ka3aK apachlHa CaKTaJlFaH BapUaHTTapbIH OAIKYPT, YAFBIP, Oa-
paObIH TaTapiapbl XOHE aJTail eJiHAC aWThUIATBIH TYPJICPIMEH CabICThIpa
seprreimi  [3,188],.
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Onapabig “Ko3zsbl Kepnemri” Kajan JKbIP-JIaFaHbIH, KaHgaun
albIPMaIIbUIBIK, EPCKIIENIKTepl OapJIbIFBIH KepceTeai. MyHBIMEH Karap, Ol
[ITokan meH I[loTaHWHHIH JXKOHC 0acka Ja FalbIMIApABIH TIKIpJIepiHEe cyleHe
OTBIPBII, KBIPJIBIH OKUFAChl XaJBIKTBIH aHbI3-OHTIMEJIepiHeH TyraH neiai. Kosbl
MeH basH tapuxu agamaap emec, oylap XaJIBIKTBIH aHbI3-€pTeriiepl ’kacaraH
KeHinKepJiepl JereH KOPhITHIH/IbI )KacanIbl.

Ko3bl Keprien — basiH cyity” Ka3ak XaJKbIHBIH €pT€ 3aMaHJia IIbIFapFaH
€CKl JKBIPBIHBIH, OipiHEH caHamaabl. byl KbIpJbl KONTEIeH aKbIH-)KBIPIIbLIAP
anThI O131H 3aMaHBI-MBI3Fa eTKi3reH. On ©31HIH KajJblITacy, AaMy KOJIbIHIA
Tajail TanThIK TIJIEKTEPAiH €leTiHeH oTKeH. JKbIpAbIH Kail BapHaHTBIN aJicak Ta,
op TYpJIi Ke3KapacTap IbIH OapJIBIFBIH aHFAPTAIBI.

Mocenen, lexxe, MykaH alTKaH KpIpAa JiH OHTIMeNepl 0ackiM KeJei,
oJlap JKBIPFa JiH JKalbIH, €CKI HaHBIM-CEHIMIEpai keOipek eHrizemi. Pamios
JKWHAM OacThIpFaH »JKbIpJa YCTEM Tall ajaMJiapblH, OJET-FYPBIN CaJTThI
nopinTeymritik opbiH  amanbl. JKelpaeiH KacTanbe kapusiiaraH HYCKachIHAQ
KOMNTEreH OHrIMeNep KUsJI-FaKaWbIll epTeri TYpiHIe alTbuiaabl. MyHBIH 09pi
KBIPJIBIH 9pOip OpTaHBIH TUIETiHE Kapail e3repin OThIpraHbIH Kepcerenl. byran
“Kosbl Kepnienn — basiH cyity” >KbIpbIHBIH OapiIbIK BapHaHThI XalIbIKKa KaT JeTeH
VFBIM  TyMaiapl. JKbIpABIH XadblK TUICTIHE call  KeleTiH, op ajlyaH
KaHIIBIIBIKTAPBIMEH KaTap, XalIbIKTBIK CHITAThI Oapiapsl aa ke [4,18].

Kazymbr  C.MyKaHOB Ka3aKThlH TapuUXU OKUFaIap, (POJIBKIOPIIBIK
MaTepuanap HETI3IHAe IyHUEre KEITeH ToeJl KHccallapbl, KUCCAIBIK oicOMeTi
OonranblH Aa artanm adTein eTedl. JKycimbek koxka I[llaiixuciamyiibia xaz0a,
KHCcalllall aKblH peTIHAE KoFaphl Oaranaiipl. CelTe Typa, OHbI OPBIH/IBI KEPIHIE
chIHaN Ta anajel: «OcbiHAal nopexere ketepiareH KycinmOeKTiH eJieH Kuccalaphl
na a3 kesgecneial. Oran Oip mbican «Kaceim XKomapt»... Macene ... «Kacbsim
XKomapT» KuccachIHbIH 91€OUETTIK JKETKI3Y AOPEKECiHIH ToMeHiriHAe. Teri, Oy
JKycinbekTiH KalaMbl TOCEIMETeH Ke3JI¢ *Ka3FaH IIbIFapMachl 00Ty KEpeK» JIe
KopseiTagsl [5,18]. [ikipaeHn Ka3akTeiH yJKeH xa3ymbickl C.MyKaHOBTBIH KiTabu-
KHMCCaIllblJI aKbIHIAPJbI Jka30a ofcOMeT OKUIACpl JKOHE ojiap JKbIpJaraH Kucca
YKaHPbI TYBIHJIBLIAPBIH ©31 HAKTHI JKIKTEMece Je, »a30a ofcOMeT TYBIHABLIAPHI
JIeT TaHBIFAHIBIFBI TOJIBIK aHFApPbLIAJIbI.

Fampim ©O.KonpbipatOaeBThiH «Ka3akTelH Kucca ofeOueTi (IIalbIpIIbIK
©HEpi)» aTThl FBUIBIMH MaKaJlaChl J1a - OChI TaKbIPHINTAFbl MAaHBI3ABI FHUIBIMU
eHOek. «OpTa A3us TYpIKTEpl XaJbIK aKbIHJIAPbIH «0axImy Aece, ka3ba oneduer
aKbIHJIapbIH «manbipy Aeimdl... llaieipaeik ogedbuer Opra A3usga ken Tapar,
©31HJIIK TEPMUH/IIK MOHIH OYT1Hre JeHIH CakTall Kejelai»,- Aen Oi37eH e3re TYpiK
enjiepinae OyJ1 MoceseHIH 0achl allblK €KEeHIH KepceTin oTedi. «bizme on Kucca
onebuerti neninred. XIX raceipjan 0actan Ka3aKThIH MOCTBIK KbIPJIAPhl «KUCCa
nereH arneH Oaceuarad. CoHBIH TYHFBINIBI Kucca «Kui3 XKibek» aeminendi. ... XX
racelp OachIHIa Ka3aK apachlHia Kucca 91eOmeTi Ka30a oe0neTTiH Oip KaHaThI
oo kepideai. Oran «Kucca anTel sxxacap Anmambicy, «Kucca Kossr Kepnemy,
«Kucca Kepyrawsn» keitne «Kucca bipxan can men Capay nereH ataynap ailFaky,-
nel keie, OipiamMa KitaOu akpIHaapAsl atan etesi[S,18].
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MYKAFAJIH OJIEHIEPTHIH TAKBIPBIIITBIK,MA3MYH/IBIK
EPEKIIEJITT

Cepeebaesa I'ynrcanam

Pe3tome: B cmamve paccmampusaemces memamuueckas, cooepircameibHas
cneyuguxa cmuxomeopenuti Myxkaeanu.

Myxkaranu CyneliMeHyJ1bl MakaTaeB — Ka3aKThIH OMTiI akeIHBL. OJ1 Ka3ak
M033Usl 9JIEMIHE IIETCI3- IIEKCi3 KEHICTIK MEeH KO3 CYPIHIMeH OMIKTIK OKEJIreH
akbiH. KymiperTi KapanalbIMJIBUIBIKIIEH «KYIl KWATE€H Ka3aKThIH Kapa eJICHIH
IIEKIICH Xayblll, ©3iHe KalTapraH» akbplH. Koycap ce3iM MeH TosTTaMac KeHL,
IIaJIKbIFaH INATTBIK MEH MYHFa TYHFaH Maxa00ar, OybIpKaHFaH I[IA0BIT IEH
caObIpra KOHOEC CaFbIHBIII ChIJIaFaH aKbIH.

Byrin MeH1H TyFaH KYHIM.

Oii, Oone-aii!

MpbiHa agaMJiap HeTe KaThlp Toiaman?!

banker sxacan 6epep elliM 631M-akK,

Tonipain Oip >kapbITHai-aK KoWFaHbI-al, — JereH («ApbI3 JKa3blll KeTeHiH» [26;
123,124]) mopT MiHE3[i, ©p Keynemni, OT KYpekTi akpiH 1931 >Kbutbl akmaH
albIHBIH 9-bI KYHI, AnmaTbl oOnbickl HapwiHkon aymanwsiHbIH Kapaca3 neren
xepinae aynuere kenreH. JKamrpi3 yibl CyJieMMEHHEH KOPreH —allFalliKbl
HeMepeciH axecl TublH OaybIpblHa canblll, TopOuenen ecipred. Okeci CyilnemeH
EIIKIMHIH aja *101H aTTaMaraH MOMBIH KICl €eKeH. MiHe31MeH el-)KYpThIHa YHarl,
mapyambUiblK  OackapeinThl. ¥ibl OTaH COFBICHl  OacTanFaHia, MaijaHra
aTTaHBII, XabapChl3 KETE/I].

MykaranuablH akblH OoJyblHa oxeci TublH MeH 1emieci HarumaHbiH
BIKITAJIBI THCE KEpeK. AKBIHHBIH ©31 aWTyBIHINA, €Keyl J¢ Ka3aKThIH aybl3
oneOueTiH — alThIC, TaCTaH, aHbI3-€PTETIHI KOl OIJITeH KOpIHEe/I].

Myxkaranu aybll MEKTeOIH OITIpreHHEH KEeHiH eMip KOCBHIH epTe TapTaibl, epTe
YIUIEHIIT, OH TOFBI3 JKachIHaa oKe Ooansl [1, 2].

bananbik 0anm A9ypeHi COFbIC JKbUIIAPBIHBIH aybIPIBIK-TAYKbIMETIMEH

TYCIIa-TYC KEITeH >ac JKCTKIHIIEK EHOCKKE epTe apayiachlll, >KETl >KBUIIBIK
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MekTenTiH myraniMi Oomanael. Conan Hapeiakon aymanaslk «CoOBETTIK IIeKapay
ra3eTiHe OpHAJACKIN, KaJllaMrepilikke JeH Kosiabl. MyHaH coH «CouuallucTiK
Kazakcran» (kazipri «Eremen Kazakcran») razetinig (1962—-1963), «Monenuer
xoHe Typmbicy» (Kasipri «Ilapacat») (1963-1965), «Kynmei» (1965-1972)
KYpHAJLJIapbIHBIH penakiusachinaa, Kazakcran JKasymbutap omarbeiHma (1972—
1973) kp13meT aTKapazsl [28, 3].

JKac akpIHHBIH anFamkel ejieHaepl 1949 xpuUibl aygaHabIK raerre, 1951—
1954 xpuimapsl «OneOuer >KOHE MCKYCCTBO» JKYpPHAIBIHAA >KAPUSJIAHBL.
MyKkaranu apara OH MIaKTHI KbUT canbil, B.M.JIeHnH emipiHeH «AMITacCHOHATOY
aTTBI YIKEH modMaMeH 1962 KbUTbl TT033Us dJieMiHe KaiTa opaiasl. « by memn
aTaJlaThIH MTO3MaJiap KUHAFbI — TYHFBIII KiTaObl 1964 5KbUTBI XKapHIK KOP/IL.
Conan xetiin Mykaranu mep3iMal Oacrmace3ie ki KOpiHim, «ApMBICBIHIAD,
noctap» (1966), «KapasiramsiM, kenmaig 6e?» (1968), «Masp» (1970), «lapura-
xKypek» (1972), «Axkynap yibikraragaa» (1974), «lllyareim meHiH» (1975) aTThl
KBIp KUHAKTAPBIH KO31HIH TIPICIHJE KapusIan YIrep/ii.

1991-1993 :kpL1aapbl M.MakaTeBTBIH YIII TOMIBIK IIbIFApMaliap KUHAFbI
xapblK Kepai. llIeiFrapmanap >kxuHarbIHBIH eKiHIl ToMbiHa «lllonman» (1984)
xoHe <«OKbipmaiinpl xypek» (1989) arTel kitantapblHa €HTEH ©JCHJAECpPI MEH
no3Maliaphl, ajl YIIIHII TOMbIHA «OMip — e3eH» (1979) arThl kiTabblHA €HIEH
eJICHJIEP1 MEH MOAMaJIapbl TONTACTHIPBHLIIBI.

1994 xpuibl akbIHHBIH «KblTan KalTThIM eMip/iH 0a3apblHAH» aTThI KbIP
KiTaObl WBIKTEL. byn eHOexkTe MykaranuablH OyfaH A€iiHri OachbulbIMIapbiHA
eHOereH, JyHHE CcajgfaHHAH KeWiH op IKbUIAApbl Tra3eT- KypHajljaapaa
KapUsUTaHFaH KaHa JKbIPJIaphl TONTAJIEL.

2000 xbLIBI  oneOueT, ©HEep JKOHE COyJeT CallaChIHAAFbl CaHJjak
cypetkepiaepaiy Oip ToOsiHa Kazakctan PecnyOnukachlHbIH MeMIEKETTIK
CBIMIIBIKTAphIH ~ Oepy Typayibl IienriM  KaObuimanael. Jlaypear aranran
caHJIaKTapAblH apacbiHga Mykaraiu MakaTaeBThIH €CiMi €peKIlle MaKTaHBIIIIEeH
anuTeUIIBl. Mapkym Oy aObipoitra «ATtamypa» OacriacbiHaH 1999 KbUTbl sKapbIK
KOPIreH «AMaHaT» aTThl )KbIP KUHAFBI YIIIH We Ooyabl. bys kMHAaKKa HEri3iHEeH
OYpbIH IIBIKKAH €Kl JKOHE YII TOMJBIKTApBbIHAA >KapHsiaHOaraH, KEeHIHHEH
TaOBUTFAH aMaHaT >KbIPJIaphl €HT131II1.

M.MakaTaeBTbIH COHFBI JKbLIIAphl 0AaCHIIBIM KOPIeH TOPT TOMIBIK €HOET1
(2002, 2006) Tin GainbiFpIMEH TOHTI eTenl. Mykaranu anemi — XKep, [lnanera,
Anam OonmbIchl, THIHBIIUITHIK, CeHIM. Ocipece aKbIHHBIH ©3€K >KapbIll aiiTap ONbI
— aJaM TaF[abIpbl, aJaMHBIH TIPJIri, MiHE31 MEH KYIKbl, C€3IMI MEH TYMCITI.
OchiHbIH OOpiH aKMBIK aKbIH JKac JapblHFA TOH KailTasiaHOac 1IeOepIiKIeH,
TOHIPJIIH TaHJaWbIHAH TOTUITCHACH TMOITUKAJIBIK MIHCI3 YHJIECIMMEH, op
KYPEKIEeH Tij TaObIcap CHIPIIBUT JIa IIBIHINBUT CE3IMMEH, HaFbI3 MOJ3HSIFa TOH
OeitHenm obOpaszmapmeH Oenepiieri, 6IMeC OHEp JIEHTEHIHAC TYBIHIATHIN OTBHIPIBI.
On e3 mbpIFapManapbl apKbpUTbI Ka3aK MOJ3USACHIH JKaHAa OWIKTEpre KOTepir,
Ma3MyHbIH OalbITThl. OHBIH KaHATTHI IIO33MSCHI Ka3aK XaJIKbIHBIH CE31IMIH
OallBITHIT, KICUTITIH OWIKTETIN, TapacaTblH KeMelnaeHaipe Tycti. Kasipri skacrap
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Mykaranu SKbIpbIMEH HOpecTenepiH Oecikke Oesern, IIiAexaHa TOWIapbIH
OTKI3Y/IC.

M.MakataeB ayjgapMa cajacblHIa Ja ©31HJIK IeOepliK-IIaabIMbIMEH
TOJBIMIBI €HOCKTEp ThIHABIpa amabl. On ojeM oAcOMETIHIH albIITapbl —
arputiblH - [llexcupnig  «CoHerTepin», aMmepukainblk YuTMeHHIH «lllemn
JKarbIpakTapbin», Utanusueid yiibl akelHbl JlanTeHiH «KyaipeTTi KoOMeausChbIH
TopXKiMasiasibl. bipak mapa mapblH TYBIHABUIAPBIHBIH OaFbl KaHFaH Ke31 KEeHiHTi
KBUITAPHI FaHA.

A3 Me3rin imiHAe >KapKbIH JKYPEKTIH >KapKbULIapblHAaH TyFaH Mykaraiu
MakaTaeBThIH >KHHAKTAPBIHIAFBI JKahyT JKbIpIap VITTHIK OJCOMETKE TOJIBICKAH
TaJaHT KeJI KOCBUTFAHBIH TYCTAIIATKbI3AbI. OnapaaH MOHT1 eMip CYJTYJIbIFbIHA
CYKTaHBIT, CHIPJIBI Ca3, TOJFAKTHl TOJIFaM, TYWiH, acKaK JKbIpJan ©TKEH FaIllbIK
FYMBIPJIBIH K€H THIHBIC-TIPIIUTITIHIH BICTHIK JIeO1 OUTIHI. AKBIH €HOCKTEP1 enimi3
TOYEJCI3AINIMEH KaybIlIbIll, ©MIp Cypyre KyIITap >KaHAapJblH KaTapblH
MOJIAaHTYyFa JKOJI aIllThI.

Mpeicanbl, akblH «ApMBICBIHAAp, amamaap!» [2; 80,81] arrel Tamaria
OJICHIH/C «OMIp KOKTEMIHIH» €CTe KaJIapJbIK KbIp MYCIHIH TY>KBIPBIM/IA/IbI:
OpOIp opIi KaHFa MOMFaH TapUXbIHA KapaHaap,

OteIpap/aii onat 0oJIFaH Kaja >KOK I1a, >kapaHaap?
TaTy-ToTTi 6apMBICEIHIAP, ApMBICBIHIAP, Adamaap!
OJieM — JIapKaH, casjianaap, 09piHe e OpbiH 0ap.
KopraHn eMec, cantaHarTbl, COH/JII capaid COFbIHAP.
Eit, Anamnap, cennep TaTy, ceHaep taty ooJbiHaap!

Anambiz — JKep, con AHaziaH )kapaTbULIBIK, TYBICTHIK,
Anaiia 013 KaH J1a TOKTIK, KAJDKbIPAAbIK, YPBICTHIK...
APMBICBHIH, CEH, apaMbI3/1a KaJIFbI3 MEP3eHT — ThIHBIIITHIK!

Ochl mryMakTapabl OKbIFaH/A JKaHBI KalcaH, *KYperl KbLIbI, KYIIIaFbl KEeH
aKpIH YH1 KYJIaFbIHHAH KeTneimi. bi3miH oibiMbIziia, MakaTtaeB 1M033USCHIHBIH
TEPEH TaMBIPhI XaJbIK KYaHBIITEI MEH KalFbICBIH/IA, KEIIEeTiAe, OYTiH MEH epTeH/ICe
*)atbIp. Tomimai Oy MIBIFapMaNIbUIBIKTBI SIIKIMHIH €IIKaIIaH kKaTbIPKaMachl Xak.
XaJbIKTBIH 0ali aybI3 o7cOMETIMEH CyChIHIaraH, FyjaMa AOail MOI3HACHIH JKETIK
MeHrepreH, KacbiM AMaHXOJOBTBI JKaTKa OKbIFaH MyKaraaud CIIKIMIe
YKCAMaWTBIH, C€IIKIMAI KalTaJlaMalThIH 1HXY-Map)KaH Ce3 OpHEKTepIMEH
€PEKIICICHETIH JTUPUK aKbIH:

Oiinel xac!

OneH — MeHIH 0ap THIHBICKIM,

JKakchl co31M — KaHbI UT'l XaJIKbIM YILIiH.
ATak KyblIl, 0aK KyblIIl, TaHK KYbIII,
bipeynepaen xyprem KoK apTy YIIIiH.
Omnarmaja oiapblH THIHBIM €TKCH.
bizneiinepain MBIHBI KeIl, MBIHBI KETKCH.
AKpIHIap 6ap aMaschi3 OYFBIN O6TKEH,
AKpIHAap Oap IMI1HEH THIHBIT OTKEH.
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biznelinepiiH MbIHBI KT, MBIHBI KETKEH.
bizni onapapiH 6anama OipiHe fe,
¥neIFa 1a caHama, ipire je.
Kamam TapTKaH Ka3akThIH 00pi /1€ aKbIH,
AGaii, Oipak KalTasaH Tipijie Me?..
Oiinel xac!
OeH MeHIH ChIpjachIMIaM,
CeIpiiaccaM J1a KyMapbIM Kyp OachUIMai.
AWTBIN 6TKEH aKbIH/a apMaH 0ap Ma
XKyperinig TyOiHe Kip KacbIpMaid.
Ocsl KaHATTHI co3Aep/l («Axamabl agam Tycinoey — Oip akpipe» [3; 139,
140]) oxbiFraHga, Ka3aKk MO33USICHIHA Japa TYJIFaChIMEH KEJIreH, ©JICH
MaTIIANBIFBIHA OWBINT ajJFaH OpHBI Oap Tojarall aKeIHAAPBIMBI3ABIH Oipl e
Oipereiii — Mykaranu MakaTaeB €KeHIH TYCIHECIH.
A MbIHa OIp JKaJIFbI3 aybl3 IIyMaKThl HaFbl3 aKbIHHBIH Harbl3 JKbIpFa OEpreH
Oaracsl Jier OuTyre 0oIabl:
OJieH JIeTeH TyMai bl )KaWIIbLIBIKTA,
OreH fereH TyJal bl KaUIIbLIBIKTA.
AKBIH 00JICaH KapKbIHBIM, aJIbICKA aTTaH,
KyHnnemnikTi Tipiikke 00# cybITHA.
Tept xonFa («ONeH JaereH TyMaumbl KaumbUibikTay [3; 140]) ochIHIA OB
CBIMFBI3Y, CO3 KYIIPETiH AQJIEIACY, KBbIp KyaThIH OCBhUIAWINA acmaHAaTy — TeK
Myxkaranumaii akbIHHBIH FaHa KaJaMbIHAH TyaThIH MICOEPITiK.

Haigananran dgeduerTep Tizimi:

1. Myxkaranu MakartaeB // Kynasnap otéacet AHBI3 AJTAM. — 2011. — Ne
3.—5-50

2. Myxan, A. Myxkaramu — Monrimk rymbelp / A. Myxan // Mekrenteri
CBIHBITITAH ThIC )KyMbIcTap. 2010. — No4, — 21-25 6.

3. TineybaeBa, M. Myxkaranu — TopOue Ttapnanbel / M. Tineybaesa //
Kazakcran mexte61. 2010. — Ne 7. — 31-336.

4, M.MakataeB «AKKYIbIH KaHATbIHIA JKa3bUIFaH  KbIp» AJMAaTHI:
Kazymubl, 1999x.

5. Kyangeik K. Kazak nupukacblHIarbl CTWIb JkoHE OevHeninik “OKO”
FOO, 2007 x.,442 0.

6. bopanbaeBa K. M.KymabaeB MO33USACBIHBIH KOPKEMIIK IKYHecCi.
(dwustonorust FRUILIMAAPBIHBIH KaHIWAATHI FHUIBIMUA JTOPEKECIH aay YIIiH
nadbIHIaFaH AUCCePTAIUsACHIHBIH aBTOopedepartsl), Actana, 2003 xk.
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MYKAT'AJIM TIO93UACBIHBIH KOPKEM/IIK 9JIEMI

Cepzeebaesa I'ynrcanam
Pe3tome: B cmamve paccmampusaemcs memamuyeckas, cooepircamenbHas
cneyuguxa cmuxomeopenuti Myxkaeanu.

«Mykaranu MakartaeB — ajaMmJiap apacblHAarbl, eMipJeri, TaOuraTTarbl
’KapacThIK MEH KEeNICIMHIH >Kapuibichl. OHBIH ©JIeHAepl IbIH TeOIPEHICTEeH, IIBIH
1a0bITTaH, MIBIH KyaHBIIITaH TyFaH»,- neial Ooim Kekinbaes

«Kazak omeOueTiHIH anThIH FachIphl» aTaHFAaH JKUBIPMACHIHIIBI JKY3
KBUIBIKTAFbl YITTHIK MO33USAMBI3IBIH 1p1 TYJIFaIapbIHBIH Oipi, 9p KYpPEKKe KO
TamKaH cepJil eJIeHAepl OKbIpMaH CYHiCTIeHIIUTIriHe OeIeHreH aKbIiH — MyKaranu
MaxkaraeB.Mykaranu MakartaeB o3 ce3inae: «MeHiH KpiMOaTThl noctapbiM! Erep
CeHJEep IUBIHBIMEH MEHIH ©MIpOasHbIMIbI, MIbIFApMallapbIMIIbl  3€PTTEMEK
OoncaHiap, OHJAa MEH HE j’Ka3caM, COHBIH OOpIH TYyrea OKBII IIBIFYIbI
yMBITHAFacb3ap. MeHl 3 eseHJaepiIMHEH Oelinm  KapamayJiapbIHbI3IbI
eTiHeMiH. EcTepinyie OOJIChIH, MEHIH JKEKE OJICHIM ©31HIIE CIITEHE KYpaMawubl.
On mosMma icmerti OIpTYTac». AFbIHAH KapbUIFaH IIbIHAWBI aKbIHHBIH «byKil
MEHIH JKa3FaHbIM Oip FaHa MmosMay Jeyl — IIbIH MOHIHJEr1 mapacar heci, eMipre
OMJIbI K©30€H KapalThiH >KaHHBIH >KaH TeOIpeHICi, QJIEyMETTIK opTara autap
KO3Kapachl 0ap aKbIHHBIH ITUPHIKKAH YHI.

Acmnan TipereH AkOac HIbIHIAp, allHAJIACBIH Kaparailsibl Tayjap, apuiajibl
oennep kopianai kemkepreH IllankeieHIH Ka3bIFbl, )KaJObI3/Ibl )KaFacblHA KYMIC
IMalIKaH TyMa CYBIHBIH CBIHFBIPBI, MOJIIpEn akKkaH KacueTTi KapacasmsiH
CBULIIBIPBI 0ana MykaranuablH OMBIH QJIIMJICT, KUSJIbIHA KaHaT OITIpreH ajThiH
Oeciri emi. Mykaranu MakataeB — Kazak MO33USICHIHBIH KOTIHIE KeIleri
Mai1airep, rakaibin gapblH veci K.AMaHXO0JIOBTaH KEWiH KapblK KYJIJIbI3Iak
KapK eTiMn, OKbIPMaHJbl ©31HJIK ChIP-CHUIIAThl KaWTallaHOac JapblHMEH Oaypar
anraH epekiie Tyiara. Mykaranmu KaceiMabl Kaill skarbiHaH OOJICBIH TP TYTHIM
MaKTaH €TKEH.

Heticignep-ay, KacsiMHBIH Hecl 6ackim?!

Kacwim comait 6onmaca, Heci Kacbim.

AKBIHMBIH JIeT KOTIaHIaM KYpreHaep/IiH,

OMmeciHeH KachIMHBIH Aeci 6ackiM, — Jen Tosiraiibl. KackiM TarabIpsl 03
OacbIHa Kemim, AepT MEHJETeH MIaKTa /1a, OJ1 aXkai anasiHa 0ac nMen, KachIMHBIH
KalpaTbelH eHere Tyrajabl. M.MakaraeB ackap Tay MEH JapXaH JAJIAHBIH YKaHbI-
KApPKbIH achll afamaapbl MEH TaHFKaWbIll TAOMFATHIHBIH AaCKAK JKBIPIIBICHI
Oonabl. Bys eri3 TakbpIpblll aKblH IIbIFAPMAalIbUIBIFBIHIIA aXbIpamMacTaH OiTe
KallHACKIT, KEPEeMETTeH CIHICIT KETKEH.

Taynap MeHIH TayChUIMANTBIH OaKBITHIM,

AU, BIPBICBIM — YJIaH FalbIp K€H JanaM, — JCI KbIpaaibl.

AKBIH CypeTTeyiHJIe Jana JOuaapbl op KbIPbIHAH JKAKChl KaJbIpan
alIbLIaIbI.

bo3 nmanam, KypeH nanam, >kacbul J1ajaMm.
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Kici emec caran kemin 6ac ypMaraH.

KyHbiFa KyphIlbiM 0ip KaHOal KOWbI-ay,

Kanaii rana KymapMbIH FallbIK JainaM? — JIem Celp Tereal. Mykaranu HeHi
KbIpjlaca Ja TOA3USCBIHAA ©31HJIK YHI €CTUIIN, ©31HJIK KOJTaHOAChl KepPIHII
TYpajibl. AKBIHHBIH TYFaH JK€pl, ayblIbl, OHBIH aJlaMJIapbl, 63 6MIpl — MO33USACHI.
On op yakpITTa ©3 XaJIKbIMEH Oipre KyaHbII, XaJIKbIMEH Oipre KyHIHIN OTHIPAJbI.
CoHIIBIKTaH aKbIH JKacaraH op 00pa3 — con Oip Ke3eH TapuXbIHBIH, ©MIPIHIH
IIIBIHAWBI OCHECI.

AxpiH [lama men Tayaer, Otanmsl, XKepai miekci3 cyidesni, COll apKbUIbI
oJIapFa JKaH OiTIpim, KOPKEM T1J apKbUIBI dJIeM KapTHHACHIHBIH OCHHECIH 6JCHMEH
epeai. XanblK JaHANBIFBI KelIOeTiH ce30eH cyperTeyle MyKaranu akKbIHJIBIFbI
Tynra peringe OuwikTeH OWIKKE KOTepUTiN, ©3 YHI, 63 Ke3KapachbIMEH Jie
OKBIpMaH/IbI TEPOETTI.

«MeH TaynbIKIbIH!

Taynan MeH xapaTbUIFam,

Tay neren ana TyraH Japa TYJIFaM. ..

Tayra OGapblIn, KOKKE YIIBINT KETCEM O€ €KEH,

yCTamn ajblll, KbIpAHHBIH KAaHATBIHAH»- JIENl AaKWUBIK aKblH ©31H MYJAE XKaHa
KbIPbIHAH TAHBITTHI.

O31H KosipFa >Kep Tallllaif, ©CKEH OpTaJaH KHUSHFa KaJIbIKTAll KETyre
YMTBUTYBI — OHBIH OOJaHIBIK ©MiIpre KapChbUIBIFBI. PachiHma OomaHABIK FYMBIP
CUHAPOMBI a1l Ji¢ KaiFaH *OK. On akblH PETIHAE OJAKTHIK FYMBIP TIPJITIHE
’KacaraH KapChUIBIFBIH JKY3€Te achIpyFa OHTAMIBI ofic Taba ammaibl, KHHAJIBI,
TeOIpEeH 1, [IaMBIPKAH/bI, KATEIIKTEPre A€ YPBIHIBL... OHBIH KbIPBIHIAFBI
acrapiay MEH aIMacTheIpyiap, Keuinreynep anrap OMBIHBIH
MOPMEHIUIITIHE  €/I9ylp CeMNTITH TUTI3IN  OTBIPALI. «OJeOUET UIBIHABIKTHI
IIBIHJIAMN IIeTeNel 1» AereH TBapJoBCKUIIIH TYKbIpbIMbI MyKkarann MakaTaeBKka
KapaThLIBIN aUThUIFAH 0a JCI TE OMIIAMCHIH KEHIe. . .

[IIetapiHna  Mykaramu ~ MakaTaeBThIH — JIMPUKAIBIK  TOA3UACHI  —
3aMaHbIMBI3JIBIH Keleri Je, OyriHri Je TajanTapbIMeH YHece, KyoOipiece,
pIMJaca, XKbIMJAaca ajifaH OpIIUT J¢ AaybUIAbl KbIp Yiarici. OHBIH CBIPJIBI J1a
MYHJIbI, HYPJIBI, OPIIUI KbIpJapblHAH KyaT alibIll, CyChIHJAaMaFaH Ka3ak Oajachl
KeMJIe-KEeM.

KpIppIK Oec KbU1 FaHa ©MIp CYpreH akblHHBIH Tipl KE31HIE WIbIFapMaiapbl €3
TOpeKeCiHae KiTam OOJNBIN JKapblKk Kepe anmManbl. l[llarbiH-areiH  eKi-yIin
KiTanmackl FaHa 0aceuipl. 1976 KbUibl KaThIC OOJFaHHAH O€pil aKbIHHBIH MOJI
Mypachl KEKe TOM OOJNBIN Ta, €Ki TOMJBIK, TOPT TOMJBIK OOJIBIN Ta >KWHAFBI
mbIKTEI. TipiciHae o3 OarachlH aja ajmaraH, ajaiija IIblFapMajiapbl apKbUIbl
XaJKbIHBIH €H CYHMIKTI aKbIHBIHBIH OlpiHe adiHanmraH M.MakaraeBka 2000 >KbLIbI
AGali aThIHIaFbl MEMJICKETTIK CBIMJIBIK Oepiial. ATMaThiiarel O6ip MeKTem, Oip
Kellle aKbIH eciMiMeH aTtanaabl. TyraH aybutsl Kapacasma akeiH Mypaskaiibl 6ap.

Myxkaranun MakaTaeBThIH IIBIFAPMAIIBUIBIFBI Typajbl ChIp IIEPTKEH KajlaMrep
K. HyprokaeBThIH >kaHa KiTaObl OochUIail atanaabl «bypblH aKplH Typasibl apbi3
alThUICa, Ka3lp aHbI3 AWTHUIBIIT JKATBIP» JIENTI O€Nrial Kajamrep, FaJlbIM
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baysipsxan OmapoB. by cesnep TansiMan xypHanuct, hom kazyimibsl JKaksimkaH
HyproxaeBThIH akubIK akblH Mykaranm MakaTaeBThIH FYMbIpHAMAachl 1CIETTI
«Kyperi OHBIH — XaHapTay» Jel arajaThlH OW-TOJFaMJiap MEH cyxOarTap
JKWHaFbIHAH albIHbl. bacmaxana Oosybl oJi1 Keylll yJIrepMereH KejeMmjl KiTarl
yCTiMi3zeri o KbUIbl AJIMaThl  OOJBICHIHBIH oKiMi  AHcap MycaxaHOBTBHIH
KOJJaybIMeH KapblK KepreH. «Capxailnay» KOFamablK KOpbl JaibIHAAI,
«Mykaranu 6acTaybl» CepUsICBIMEH IIBIKKAaH OyJ1 )KMHAK «MyKaraauablH MYPacChl
— Ka3aKThIH Ka3bIHACKD) KOHE «AKBIH >KaljIbl alTaThIH MiKIpJep KOIm» JEreH eKi
OeJIMHEH TYpaIbl.

Asramkel Oemimre axkbIHHBIH «PaipiMOek! PalieiMOex!» mactanbl MeH
KOMNIIUIIKKE KEHIHeH TaHbIMal OOJFaH JIMPUKAIBIK JKbIpJIapbl JKOHIHJErl
aBTOPJBIH OW-TOJIFAHBICTApPbI, COHAAN-aK Ceri3 >KbulIaH Oepi y30el IIbIFaphII
Kene JKaTkaH «MyKaranm» >KypHalbl >KalblHOA, al eKiHII OeyliMre OcChI
KypHanaa skapusianran ©OO0im  Kekinbaes, Cepik YwmOeroB, Mpeip3aTail -
XKonnacoekoB, Temipxan Meneroek, T.0. Ka3aKThIH TYIFalbl a3amMaTTapbIHBIH
ChIp-cyx0aTTapbl eHreH. <«OKakChIHBIH JKaKCHUIBIFBIH alT, HYPHI TaCBICHIH»
JIETeHIeH, YJIbl aKbIHHBIH MYPAChIH KMHAKTall, HacHXaTTayda Kem >KbUIIapiaH
Oepi caH casajbl )KYMBICTAp aTKAPBII, )KypHAJIMEH Oipre KiTanTtap IIbIFapbIl Kele
xaTkan aszamaT JKakpimkaH HyproskaeBTHIH eHOeri aiTyra TypapibiK. by
alTKAHBIMBI3Fa aTaJIMBIII KITANThI OAMBITITAIl Kapall HIBIFY apKbUIbI KO3 KETKIZyTe
OoJapl.

ABtop «PaitbiMOek! PaiibiMOek!» macTaHblH TanjaraH IIbIFAPMAChIH
e3remie Olp Kyiell KOMIIO3MLMSUIBIK JKEIIre KYpbIl, TBhIH YOJI TalKaH.
MyKkaranuJblH OChl JacTaHbl >KOHIHAE KOH(MEPEHIMsS OTKIZyre JalbIHIabII
KYpPreH CTYIEHTIIEH eKeyapa oHriMe TypiHAe epOouTiH onedu Tanmama
OKBIPMaH/Ibl ©31HE TapThIN OThIpaAbl. KiTan GeTTepiH napakTaraHaa, €H aiJbIMEH
KO3re INIalbIHATBIHBI — MyKaraiu aTbhlHa OailIaHBICTBI ATKAPBUIFAH, WUTEPLTII
*)aTkaH wurirkri icrep. Ockl MakcarTta AmnMarbl oOJsbIchiHAA «Capikaiimayy
KOFaMJIBbIK KOpPbI, «MyKaramuy >KypHaJIbl KayarKepIivIiri MeKTeyl CepiKTeCTirl
KYPBUIBIT, aKblH MYPAaChIHBIH XaJIbIK Ka3blHAChIHA alHalyblHA JIAWBIKTHI
KaMKOPJIBIK Jkacanrad. JKypHanm AnMatbl oOJBICTHIK «JKeTicy» razeTiHiH Oac
pedaKToOpbl, €63 OONBIN OTBHIPFAH OCHl KITanThIH aBTOpPHl  JKaKbIhKaH
HyproxaeBThIH YHTKbI OOJYbIMEH AallbUIbIN, OFaH ecIMJIepl eniMisre Oenrii
azaMarTap — « AJMaATBIKYPBUTBICY» XOJJIMHT VIATTHIK KOMIIAHUSCHIHBIH MPE3UICHTI
Awmanrenmi EpmernsieB, MemuIMHa FBUIBIMIAPBIHBIH JTOKTOPHI, PECITyOIUKAIIBIK
«Dapmanus» KoMOaHUACHIHBIH Mpe3uaeHT! KeHec Yibaes, «MoiHaKy» Cy 2JIeKTp
crancacel AK-HbIH Teparackl Ctaxan benroxxaeBTap 1eMeyIIUTIK €TINTI.

Onap anramkbl KYHHEH Oacrar, OChl OachbUIBIMHBIH IIBIFYbIHA TEK
MaTepUaJIJIbIK FaHa eMeC, PyXaHH KOJAayIibl Ja 00kl Kejaedl. ExiHi xKarbIHaH,
KypHaJ OKBIpMaHIApAbIH Ja KojjayblHa ue OonraH. «OKep-kepai apanari,
(GKypHAJIFa yKa3bUTBIHIAp» JIEN YTITTEeI )KYPreH KOKIbI3, XAIBIKTHIH 631 KOJall,
’Ka3JIBIPBITT aNaThlHBI 0ap, CaThIN ajJaThIHBI Oap, Ka3ip OAacChLIBIM TapajbIMbl OH
MBIHFa KYBIK. Pemakiusra KeleTiH Xarrap Jeri Je TojiactaraH emec. JKypHan
OKbIpMaHJaphl KaTapbIHIa aKaJeMUKTEPACH OacTarr, MEKTeNTIiH Oy IipIIiHaepiHe
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Aeitin Oap» nem xka3adbl JKypHal cepikTecTiriHiH aupektopsl JX.Hyproxkaes.
Kypnan nemeyuiinepinin 6ipi A.EpMeruseB «Mykaraiu >xbIpiapbl Ka3ip YIThIHA
YCTa3bIK TOIIM Oepill KaThIp» JIeT TOKCAH aybl3 CO3/11H TOOBIKTAl TYHIHIH aifTca,
Kenec YmbaeB »xypHanra OepreH cyxOateiHma: «KesiHme MeKTenTe Ka3akiia
OKBIFAaHBIMEH, JKOFapbl OKY OpHBIHIA, KCHiH KbI3MeT 0aObIHIa /Ja TEK OpBIC
TUTIHAC CeMJen, IaFJbUIaHBIT Oapa >KaTKaHbIMbI3Ja MaFaH OW CcajFaH OCHI
Mykaraiu araMbI3/IbIH 6JIEHIEP1 OOJIBIN e/Ii.

MaMaHIBIFBIM J1a, aTKAPBIN JKYPreH KBI3METIM e TI033UsJaH JKBIPAK
OOoNFaHBIMEH, aKbIH OJICHIEPIHACTI YJIThIHA, €JIiHE JETEeH BICTBHIK BIKbLIAC TIEH
CYMICTIEHIITIK, KYPET1HAeTI MYH MEH HaJla YIKEH oW caiabl. TimiMi3mi, AUTiMi3 Il
Kactepieyai yuperri» naeiai. XKypuan e3 Oerinme «MyKaramu SHITUKIIONE-
TUSICBIHBIH TIapakTapel» JereH aimap amkad. Ochl alijapMeH Kasipre JeuiH
«Momnaprt.PekBuem», «MaxkataeB Cyneitmen», «Kapaca3z», «MemiekeTTik
CBIMIBIK KoHe MyKaranny, «HapbelHKOM», T.0. TaKbIPBINITAp KaMTBUIFaH. OpUHE,
Oys1 — Olp KYHHIH iCl eMec, OHJaFaH >KbUIaapaaH KeiH «MyKaraan» aTThl )KEKe
TYJIFJIBIK SHIIMKJIOTIEAUS OOJIBIT MIBIFBIN kKaTca KyOa-kym. «bys mapakrapra ke3
KeNTeH aHbIKTaMalblK JyHuesnepal eHrize Oepmeimi3. OHbIH opbOip OeTi
YKayanKepIIUTIKIICH MIbIFapbLIaIbl.

IMaiinananran dnednerTep Tizimi:

1. .Myxkaranu MaxkataeB // Xynasznap otdéacet AHBI3 AJTAM. — 2011. — Ne
3.—5-50

2. Myxan, A. Mykaramun — Monrimik rymeip / A. Myxan // Mekrenreri
CBIHBINTAH ThIC XKYMbICTap. 2010. — Ned, — 21-25 6.

3. TineybaeBa, M. Myxkaranu — TopOme Ttapmanbel / M. TineybaeBa //
Kazakcran mekre6i. 2010. — Ne 7. — 31-336.

4, M.MakataeB «AKKYIbIH KaHATBIHIA JKa3blUIFaH  KbIp» AJMAaTHI:
Kazymbl, 1999x.

5. Kyanmeik K. Kazak nupukacblHIarbl CTHIIb JkoHE OekHemimik “OKO”
Fod, 2007 x.,442 6.

6. bopanbaeBa K. M.KymabaeB TMO33UACHIHBIH KOPKEMIIK Kyiecl.
(dunonorust FHRUILIMAAPBIHBIH KaHIUAATHl FHUIBIMU JIOPEXKECIH aly YIIiH
JalbIHIaFaH IUCCEePTAlMACHIHBIH aBTOopedepatsl), Actana, 2003 x.

ITPO3AJTATBI POMAHTHU3M BAT'BITHI
Cnamaesa [ 'yanyp
Pe3rome: B cmamve paccmampueaemcs HanpasieHue poManmusma 6 npose.
PoMaHTH3M KYOBUIBICHIH TEPEH TaHy YIIIH OHBIH TapUXHU-AJIEYMETTIK
HETi31He KIT1 Ha3ap ayJaphln, 91e0u OaFblT PETIHAET! POMAHTU3MHIH TyYybIHA

ceOern 0O0JIaThIH TapUXU KaFAalyiap bl capalian ajFaH a03all.
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PoMaHTH3M KYOBUIBICBIH ~ HAKTHI-TAPUXU YKOHE THOCEOJOTHUSUIBIK ACIEKT
TYPFBICBIHAH 3epTTer-TaHyra OoJiajbl. POMaHTH3MHIH o/1e0M OarbIT pPETIHACTI
OciiHeney e3TelIeNIKTEpPl COJl TapuxXW JJYIpAiH Talan-TiIEKTepiHEe CoMKec,
HaKTBbUIbl ~ KE3€HHIH KOFaMJbIK, MOJCHM >KarjailiappiHa  OalIaHBICThI
KaneinTacTel. Koramaarbl TOPTINKE HApas3bUIbIK, OOCTaHJIBIK UJICSCHI,
TOHKEPICIIUT PyX, TOHKEPIC >KaHIIBIFAHHAH KEWIHI1 axyajfa KOHUIl ToJIMay
ce3iMi OaTpic oAcOMETIHE POMAHTH3MJI ajbil Keiai. Kaszak TombIparbiHa
OypKya3usulblK ~ TOHKepicTep OoJMaraHBIMEH, POMAHTHU3MHIH  ©OPKCHICYiHE
Ka3aK JajlacbiHa OypiKya3usuTbIK KapbIM-KaThIHACTAPBIH OPHBIFYHI, YITTHIK CaHa
MEH KEKe TYJIFAa CaHA-CE3IMIHIH OSHYBI, XaJIBIK PYXbIHBIH, KOFaMBIK CAaHAHBIH
KaHa JIeHrenre kotepimyl oacep erTi. Kazak pomaHTu3Mi, €H alJbIMEH, Ka3ak
oneOMeTIHIH OTKEH AQyipliepiHeH OacTay aiajpl, SFHH POMAaHTU3MJII KOPKEMIIK
OWNIAyJbIH THUIIl PETIHAE  YITTHIK OWjay >KYHECiHIH epeKIIeTiKTepiMeH
TYCIHIIpyTe O0JaIbI.

PomanTusm onebu OarbIT peTiHAe Oenriai  JI9yipMeH, HAKThl TapuXH
KarnaimapMeH OalnaHbBICTBI 00Jica, KOPKEMJIK OIC pEeTIHAE dJJeKaiiia KeH
MarbiHa Oepeni. Akagemuk 3. Ka0m010B oficTiH KalTalaHbI OTHIPATBIH TYPAKThI
KYOBUIBIC €KEHIH HAaKThUIA OTBIPBIN, POMAHTU3MII KOPKEMIIIK OMICTiH OipiHe
katkpaael [1, 350 6.]. OpeOuerraHyga  pOMAHTHU3MII — 3EPTTEY/IIH
THOCCOJIOTHSIJIBIK aCIEKTICI ©OHEepAeri pOMaHTHKAIBIK 0acTayJblH ©MIPIICH/IITH,
MOHTUIITIH T€PEH Heri3ieyre MyMKIHAIK Oepai. PoMaHTHKaNBIK MIBIFapMaIIbUIbIK
Typl Oenrial Oip AEHreWe CypeTKep TYIFAachblHA, OHBIH NCHUXUKAJBIK OWay
KYHMECIHIH epekienikrepine OaiyanbicThl. PoManTH3M — 0acka o1ebu aaicrep
CUSAKTBHI OOJMBICTBI OeHHENeYIiH crelupuKaibiK 0ip popmachl.

3. AXMETOB pPOMAaHTHU3MHIH 9/1€0M OarbIT pETIHAE, Opi KOPKEMIIK JJIiC
MarblHACBHIHJA  KOJIIAHBUTATBHIHBIH aTam eTedi. FambiM pomMaHTH3MIe ToH
OeitHeney Tocuiaepidiy XX FacelpAa >KaHa CHUMAT ajblll, JaMU TYCKEHIH YKOHE
POMaHTU3MHIH «HETI3r1 TPUHIMOTEPI KOPKEM OHEepAiH TaburaThlHa caii
OoJIFaHIBIKTAH ajJdarbl YaKbITTa Jla KOJAaHbLIa OepeTiHiH» ka3anbl [2, 289 6.].
PomanTukanbeik OeifHeney TociIiHEe TOH HETI3r yCTaHbIMIAp (POMaHTHUKAJIBIK
KEHITKEp, POMAHTHUKANBIK KOTEPIHKI JIET, KAKTHIFBIC CHIIAThl, KHUSUIIIBUIIBIK,
KOFaMFa ChIH K©3IMEH Kapay, OOJIMBICKAa HApa3bUIbIK OUIAIPY) HAKTBUIBI TapUXU
TOYIpaiH MEHOEPIHEH ThIC YaKbITTa Ja O0JaIbl.

PoMaHTH3M Typansl TEOPHSIIBIK TOJFAMIAPIBIH, MMKIpTAIacTapAblH CaH
ayaHIBIFBIH ~ €CKEPE OTBIPBIN, TYXKBIPhIMAAN aWTCak, pPOMAHTHU3M — O©3iHiH
Ma3MyHbl M€H (OpMachl >KarblHAH MOJUMOP(THL, (PUIOCODUSAIBIK TYPFbIIAH
TYTICi3, TAPUXHU TYPFBIAAH ayKbIMIBI YFBIM: OJ1 — MOJICHH CaHa THII1, Ka3YIIbIHBIH
ACTETUKANBIK OWJay >KYHWeciHiH Oip Typi, >Ka3ylIbIHbIH KOPKEM UIblFapMaaa
KOpIHETIH (UIOCODUSIIBIK, OJICYMETTIK, KOPKEMIIK TYHHETAaHBIMHBIH >KYHec,
COHBIMEH KaTap KOPKEMIIK  OJiC, opl KONTEreH CypeTKepiep IIOFbIPhIH
TYTaCTBIpAThIH 971e0n OarbiT. byi Kypammac GeNKTepIiH opKAMCHICHI FHUIBIMU
KQJIBINTACKAaH >KOHE CHIHHAH OTKEH oJeOMEeTTaHy MOceliecl peTiHAE AYPBIC,
anaiila KaHIIAJBIKTBI MaHBI3/bI, MOH/II OOJFaHBIMEH, OHBIH Oipae Oipeyi nepbec,
KEKeJleH ajFaHa POMAHTH3MIE >KaH-)KaKThl, TOJIBIKKAHIBI CHUIATTaMa Oepe
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anMaiigel. Texk onapAblH axbpIpaMac OIpJiri FaHa pPOMAaHTUKAJIbIK JyHHE
KaObLIAayIBIH MOHI Typajibl OipliiaMa >KaKblH, TOJBIKTay TYCIHIK Oepe ajajbl.

PoMaHTU3MHIH ~ Kypaedudiri,  e3repMmeii  CUMaThl  MEH  YITTHIK
MOIU(PUKAIUSIIAPBIHBIH, caH aTyaHIbIFbI (>xeke KazyuibLiap
IIBIFAPMAIIbUTBIFBIHAA KaWTalaHOAUTBIH €peKIIeTIKTep Il alTIIaFaHHBIH ©31HJIC)
OHBI oMl Je >kyMOaK KYHIHIAE KaJAbIPbIIN, IMiKIpTajJacTapiasl MOJalTyaa.
PomanTu3mre tapuxu e3repicrepre 0arblHOAUTBIH TYPAKThI, SIFHU THUIOJIOTHSUIIBIK
Oenrinepi 6ap eTe Kyp/emi, YHeMi KYOBUIBITT OTHIPATHIH JKYHE PEeTiHAEe KapalThiH
3epTTEYLIIEPAIH MIKIPi OPBIH/BI.

beitreneyaiH pOMaHTHKAIBIK TOCiT, HET131HCH, COJ KE3€HAC KaJbIITACHII
OTBIPFaH JJICYMETTIK-TAPUXU JKaFTalMeH, 9/Ie0M AOCTYPJIEPMEH alKbIH/IAJIa/Ibl.
PomanTtusmzae Korampl KAMTUTBIH ailyaH TYpJi KOHUI-KYHJIEpAiH, ce31MAepAiH
OapnbeIK peHKTepi KepiHic Tabaapl. KoraMHBIH eTmeni TYChiHIa, Ooamrakka
JIETeH CEHIM OYJIBIHFBIP TapTKaH COTTEpJE POMAHTU3M KYOBUIBICHI TYJIETI,
Kymieiieni e, KeJemieKTI OoJDKayablH — KOPKEMIIK KypajblHa alHaiIajibl.
3aMaHBIHBIH QJIEYMETTIK >KaFJaiblHA KOHUII TOJMAay, aifHalagarbl eMipre ChbIH
KOe3IMEH Kapay, 9ceM Hujeal MEH HaKThl OOJIMBIC apachIHJIaFbl BIMBIPACHI3IBIK,
CyOBEKTHUBTI ajieMre KoOIpeK JIeH KO0 — POMaHTU3M CTETUKACHIHA TOH Oelrijiep.
Ocwl opaiija  JKeKe TYJIFaHbl, OHBIH IIIKI QJIEMIH KEKE Faphllll PETIHJE
KapacThIpy, ajlaM PYXbIHBIH €PKIHJIT KOHE COJ PyX EpKIHAIrH O0ap O0JIMBICKA
Kapchl KOSI OTBIPBIN, ©MIpAEri 0ap Hopce Typalibl eMec, 00Iybl MyMKIH JTYHUETED
Typajdbl  OiJIay  pPOMAHTUKAIBIK  HWACSUIAPALIH  TyyblHA  alFbIIIapTTap
KQJIBIITACTBIPBI.

PoMaHTH3M caH KbIpJIbl, OHbl PEAIUCTIK OHEPre KapChl KOWBII HEMECE COJ
peanu3M 3aHAbUIBIKTapbl OoifbiHIIA Oarampaay MYMKiH emec. KyHuaemikTi KyHki
TIPIIUTIKTEH XOFapbl TYPbII, aCKAK apMaH dJ€MIHE YMThUIFaHbIMEH, POMAHTU3M
Jle KOFaM IIBIHJIBIFBIH ©3 TYPFBICBIHAH OciiHeneni. JKa3ylmibiHBIH yHUEAET,
allHalachIHJAFbl  KYOBUIBICTApFa, ©OMIp  IIBIHABIFBIHA ©3  JIYHUETAHBIMBI
TYpPFBICBIHAH Oara Oepyi, aBTOPJBIK «MEHHIH», aBTOPJBIK JTYHHUETAHBIMHBIH
allKbIH KOpIHYyl PpOMAHTUKAJBIK OeWHeNey TOCUTIHAE alpbhIKIIa OPBIH allajibl.
[IIptH GOMBIC TIEH apMaH, WJeajl apachbIHIArbl BIMBIPACHI3NIBIK, eMipiaeri 6ap
HOpce MEH OOJybl BIKTHMaJ, MYMKIH JyHUEHl Oip-OipiHEe Kapchl KOO —
POMaHTH3M OCTETUKACBHIHIAFbl aWKbIH Oenrijgepiain Oipi. PomanTHKTEpaiH
KYHJETIKTI KYUKUTIKKE, 63repMENTIH, KaJbIIThl TOFBIIIAP TIPIIKKE KapChl TYPYHI
na TeriH emec. PoMaHTH3M CypeTKep/iH [IyHUETAaHbIMBIMEH, OHBIH ©MIpre
KO3Kapachl MEH OHbI TYCIHIN KaObUIIaybIMEH THIFbI3 OailaHbICThl. POMaHTH3M —
aJaMHBIH  OWIKKE, aCKaKThIKKA JEreH YMTBUIBICHI OHE OChl OelMaimre
YMTBUTYIIBIHBIH 11Kl PyXaHU JYHHUECI.

3amaHa, MYHWE KaWIIBUIBIFBIH TYTEIJICH IS TacTayabl apMaHIaHThIH
POMAHTHKTEp oJIeM oIcOUETIH/IC TYHFBIII PET aJilaM >KaHBIHBIH aca Kypaesl 1IiKi
oJIeMiH, OHBIH TYHFUBIK HIPIMJEPIH allblll KOpCEeTTi. AmgaMra, OHBIH CE3IMiHE,
CaHaChlHA OCEp €Til, OHbl TYJFa PETIHIAE KaJbIMTACTHIPY POMAHTH3MHIH
KOPKEMJIIK JkeTicTiri 6omasl [3, 196 6.].
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Kazak mpo3acblHAarkl pOMaHTH3M EPEKIIENITiH alKbIHIay/la €ypOHabIK
eJIIEMJIep YHEMI cail kejie 6epmeyl MYMKIH. JlereHMeH, >Kalllbl pOMaHTH3M/IC
«IQYIPIIIH PyXbI» Jieyre OonaThIHAAl opTak cumartap Oap. MyHmaill epekIenik
Ka3aK poMaHTU3MIHE Je ToH. O — jKeKe TyJIFara JIETeH JKiTI Ha3ap, OHbBIH 1IIKI
pyXaHU dlieMiHe TepeH Ooiliay, ajaM pyXbIHBIH YJIBUIBIFBI MEH KE€KE TYJIFAaHBIH
yieciMre, pyXaHu KEMEeJIITIKKEe YMTBUTYHI.

Kazak onebueTinieri poMaHTU3M MEH pean3M, 9JIcOUeTTIH KOPKEMIIK 9JIicCl,
namy OaFbpIThbl KaHAal OOyl Kepek JereH macenenep coHay XX FachIpIIbIH
OacblHaH TOJACCHI3 ANTBIC-TAPTHICTBIH apKaybl Oombin keneml. XX FachIpIbIH
OachlHIAa Ka3ak TMpO3achlHAa POMAHTHU3MHIH aWKbIH KOPIHYIMEH KaTap,
POMaHTU3M KYOBUIBICHI Typajbl Ka3ak 9/Ie0MeTTaHybIHAAFbl FHUIBIMU HIKIpJep e
anFall peT OChl Ke3eHHEH Oactay amaapl. JKammbl KepKeMAIK oiC Typajbl
nikipranactapabiH MoJ 60mysl XX Facelp OachIHIAFbl KOFaM/la OPBIH ajiFaH TEPEH
CasiICU-0JICYMETTIK KaWIIbUIBIKTAPMEH, TAPUXHU ©3repiCTepMEH OailJIaHBICTBI €Il
PoMaHTH3MHIH Ka3ak ojeOueTiHier] OeNTIepiH 13/1eT, OChI 19ylp 9/1e0MeTiHIH
POMaHTU3M O/iCl TYPFBICBIHAH JaMbIFaHbl Typajbl  IIKIpre OH Ke31MeH
KaparaHaap Katapeinaa M. Oye30BTi, XK. AliMaybITOBTHI aTayFra 00J1a/bl.

OJe0reTTe YCTEeMJIIK €TKeH wujeojorus Herizinae XX raceipasiH 30-
KbUITApbIHA JCWIH CO3BUIFAH aWTBICTBIH KOPBITHIHABICHI ~ POMAHTU3M/II TEK
COIMAJIMCTIK peau3Ml KaHaraTTaHIbIPAThIH, OFAaH ACKAKTBHIK, epmul nadoc
OepeTiH pOMaHTHKA PETIHJIC FaHa KEPEK JIETEH MIKIPTe cailbl.

PoMaHTU3MHIH naiiia 00JIybIH TEK TOHKEPIC abIHIAFbl KOFaM/IbIK CAaHAMEH
raHa OalJaHBICTBIPY Macejiere ThIM YCTIPT Kapay Oonmak. Kepkemuaik caHa
VITTBIK OWJIBIH OSTHYBIH/IA, OTAPJIBIK €3Tire KapChl KypecTe alKbIHBIPAK KOPIHETI.
Kazak poMaHTH3MIHIH YITTBIK €pPEKIIETIKTEpl  XAJBIKTBIK JYHUETAaHBIMMEH,
oneduerre KepkeM OeWHENEHETIH YJITThIH OOJIMBIC-OITIMIHIH JapajibiFbl MEH
TICUXOJIOTUSIIBIK ~ €PEKIIETIKTepPMEH, oJeOMeTTerl ajaaM Typalibl  TaHBIM-
TYCIHIKIICH, JXEKE TYJIFa KOHIEMIMICBIMEH THIFBI3 OaimaHbIcThl. PoMaHTH3M /I
KOFaMJIbIK JlaMy TapuXbIHAAFbl Oenrii Oip Ke3eH ayKbIMbIHAA Kapacak, O
TyTacTail  col  JQYyIp[liH  CasCU-dJIEYyMETTIK, OJKOHOMHUKANIBIK, PYyXaHU
KaWIIbUIBIKTAPBIMEH alKbIHAANabl. Ka3ak KOFaMbIHIAFbl OChl KAaUIIIBLUIBIKTAP IbIH
aCKbIHYbl POMAHTHKAJIBIK KOHUI-KYHIIH KEHIHCH TapayblHa AJIFBIIIAPT
KaJIBINTaCTRIPAbL. MyHIaM KOHUT-KYHIIH 63 KE3€T1HJIE YKaJMbl KAYbIMHBIH KOHE
KEKE TYJIFAaHBIH KO3KapacTapblHa, COJ TYCTarbl FYMBIP KEIIKCH CYPETKEPiH
IYHHE KaObLIay )KyleciHe acep eTneyl MyMKiH emec ei. [4, 128 6.].

XIX racwipasiH coHbl MeH XX FaceIpliblH  Oachl Kazak o/eOueTiHJer1
KYpIeml 13[€HICTEPAIH, OTKIp HIASSIIBIK-ICTETUKAIBIK KAWIIbUILIKTAP/IbIH, agam
MEH 9JIEeM Typajbl jkKaHa KOHIICTIUMSHBIH KajblTacy Kke3eHi Oosnbl. Kazak
POMaHTHU3MI JIe ©THEN JoyipJIep/iH TYHICIHE, eCKl )KYHEeHIH KaObIprachkl COTIIN,
casich eMipJie, MEMJICKETTIK KYPbUIbIM/A, YKOHOMHUKA/a, OL1IM MEH MOJICHUETTE
TBIH ©3TepICTep/AiH, JKaHa TYCIHIKTEp MEH JYHHETAHBIMHBIH  KaJbIITaCybIHA
OalIaHBICTBI OOJIJIBI.

Kazak omeOueTiHmeri poOMaHTHUKAJIBIK TEHICHIMSIAP €H alJbIMCH YJITTHIK
onebu JOCTYpiepMeH alKbIHIAIaaAbl. AybI3 oaeOueTi yaruiepi, QoabKIOPIIBIK

179



JOCTYpP  OHBI TYABIPYIIB XadbIKTBIH  JAYHHEHI KaObLIJay epeKIIeNiriH,
JTYHUETAHBIMBIHBIH MaHbI3[Ibl  KbIpJapblH TaHbITabl. COHABIKTAH  Ka3ak
IpO3achlHJaFbl POMAHTU3MHIH JaMy apHajlapblH  KapacTbipyJa  YJITTBHIK
EpeKIleNIK  €CKepUINl, POMAHTHU3MHIH OChl  THIOJIOTHSJIBIK KacueTi YHeMi
Hazapaa OOdybl THIC. Kazak xepiHge  pOMaHTU3MHIH OpHBIFYBl MEH
KapKbIHJBI JITaMybl  Fachlp OachIHIAFbl YJITTBIH JKOHE KEKE TYJIFAHbIH OM-
CaHACBIHJAFBl  JTYMITYJIEPMEH, YJTTBIK PYXThIH KYIICIOIMEH JKOHE Ka3ak
olIeOMETIHIH JKaIMbl dNMEMAIK 9/1e0N yAepicke eHylMeH OalIaHBICTBI el

XX FachIpAbIH EKIHII JKapTBICBIHIAAFBl Ka3aK MpPO3achlHA POMAHTHKAJIBIK
TaHbIM ©31HE JEWIHI1 POMAHTUKAIBIK ISCTYpAl OOilbIHA CIHIPTE€H YITTBHIK
onebuerten  kenmi. Kazak opeOueTiHAET! POMAHTU3M ONEMAIK POMaHTU3M
MapaJurMachIMEH JKaHFBIPBIT, KAJIFACHIN XATKAHBIMEH, CYPETTEY TOCUIIepiHAe
Ka3aKkka FaHa ToH ©3iHAIK OosybiMeH epekmieneHeni. Kazak onmebuerinmeri
POMaHTHUKAJBIK TEHJICHUIUIIAPAbIH 0acTay Ke3Jepl YITTHIH (POJBKIOPIIBIK KOHE
onebu nocTypiepiMeH cabakTac KaparaHjia FaHa alKbIHIala TYCE/Il.

Kazak poMaHTU3M1 YIATTBIK 9JICOMETTIH ©31HE JCHIHT1 JoyipiiepiHeH Oacray
anaael. Kazak omeOueTiHae 1€ POMaHTHUKAIBIK JIEH €JJIH TOYEJCI3NIrH aHcay
UJCSIChIHAH TYBIHJAM KAaTThl. AKBIH-KbIpayJiap TMO33USICHIHAA €1 OIpJiiri,
aTaMEKeH, TyFaH >kep 0acThl TakbIpbIITap O0Jyiabl. POMaHTHU3M AJeMEHTTEpl
TOYIpAiH KOFaMJIBIK-QJICYMETTIK Mocelelepin Ko3fayaa, KahapMmanaplk madocTa,
OKMFa JUHAMUKACBIHJA, aT YCTIHJAET! >KAYBIHTE€pIIK ©MIp CalThlH JopiNTey/e
KOFaphl KOPKEMIIK JCHTeWIe Ky3ere acThl. JKbeIpaymapaslH €3 «MEHIH» Tall
€Tyl, IIapuibl TON alAblHIa OWIK T€ acKak >KypeKXKapibl €e31, JAYHHEHIH
OasHCBI3IBIFBI MEH ©31HIH KaJIFbI3AbIK OOJIMBICHIH CE€31HY CHUSKTHI POMaHTUKAIIBIK
oimay >kydeciHe ToH Oenriuiep oJapAblH JKbIpJapblHIa KoepiHe OacTaljbl.
Orapuibuiiblkka  OoiicyHOay ~ MOTHBI 3ap 3aMaH  aKbIHJAPbIHBIH
HIBIFAPMAIIBUTBIFBIHIA  KaHA KbIpbiHaH KepiHin, XIX raceipma [dynar, Mypar,
[opranbaii akpiHAap OV TAKBIPHINTHI KEPIHE JKETKI3€ KbIpJalbl. 3ap 3aMaH
AKbIHJAPBIHBIH IBIFAPMAIIBUIBIFBIHIA JTOCTYPAIH OY3BUTYBI, JKEPJIH TapbUIYhI,
JHHIH 9JICipeyl CUSKTBI OYT1HT1 KYHI'€ TOH ©3TepicTep OTKEH 3aMaHfa Kapama-
KapchUIbIKTa KepceTuial. [5, 128 6.].

XIX FaceIpibIH CKIHIN JKapThiChIHAH Ka3zakcTaHHBIH cascH, OWIIIK
KYPBUIBIMBIHIAFBI, PYXaHU MOJEHUETTEr1 ©3repicTep HOTHXKECIHE aJilaM
JTYHUETAHBIMBIH/IA SCTETUKAJIBIK TOHKEpic 00Jiabl. Ka3ak mo33uschiHIa epTelieH
Keye JkaTkaH Quiocopusiplk oinap AOail esieHzepiHle >kaHa Oip camayiblK
JeHreire KeTepulal. AJIaMHBIH aKUKATIEH, eMIp KYOBUIBICTAPBIMEH KapbIM-
KaThIHAChIH  kaHa  (QuiaocoPusablk  OWIKTEH  3epiAeieyl, JKEeKe TyJFa
OONMBICBIHIIAFBI ~ KEMIIUTIKTEp MEH  KOFaMJBIK  KapbIM-KaThIHACTapIaFbl
KEJICHCI3JIIKTEPre ChIH KO31IMEH Kapaybl, >KaHa Hjeall, 13r1, UMaH]Ibl KacueTTepi
OOMBIHA JKMHAKTAIFAH «TOJIBIK ajamM» Typasibl TAHBIM KaJbIMTACTBHIPYHI, PyXaHH
KEeMEJJCHyTe, ©31H-031 JKeTUIAipyre OarbITTaybl — Ka3zak ojebueriHie Aobaii
IIBIFAPMAIIBUIBIFBIHBIH ©3€TTHE aifHAMIIbI.
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0.BOKEH POMAHTU3MIHJIEI'T BOJIMBIC, YJIT, AJIAM
OBPA3JIAPBIHBIH CYPETTEJY EPEKHIEJIIKTEPI

Cnamaesa I'ynnyp
Pe3ztome: B cmamve paccmampusaromcesi 0cobeHHOCmU onucanus oopazos

6blmuﬂ, Hayuu, yeioeexka 6 pomanmusme O. boxes.

Kaii ynTTBhIH, Kali XaJbIKTHIH OachlHAaH OTKEPreH TapuXHU Ke3eHICPIMEH,
eMIp TIpIIUIriMEH OalJlaHBICTBl TYBIHAAFAH CAJIT-JOCTYPIMEH, ©OHEPIMEH,
JOCTYpAl MOJEHUETIMEH TEPEH TAaHbICy YIIH €H alJbIMEH COJI YJITTBIH
o71eOHETIHE JIEH KOO KEpPEK.

ONeOMeTTIH KYAIpeT KyIll — ajJaM >KaHBIHBIH TEpPEHIHE €HIMN, Cce3iM
MepHENEepiH MIEPTYIHAE, ajJaMfa pyXaHu a3blK OosybiHAa. ExenaeH «achul
CO3/IIH» KACHETIHE >KETIM, OHbI Oarajiail OUIreH XaJKbIMBI3IBIH 91€OM Jamybl
TyTac 97O Ke3eHaep MEH KYOBbUIBICTApAbl KAMTHIBI. AybI3 91cOMETIHEH OacTay
aNblll, Facelpjap OedepiH/le YHEeMI JaMbIll, JKaHAPBII, OCIM OTHIPFaH
oneOUeTIMI3IIH O31HAIK y3aK Tapuxbl 0ap. Ocbl Tapuxu Ke3eH 9JeOHET dJeMiHe
KYHJIBI KOPKEM TYBIHABLIAPABI OKENl. Onedu JoCTyp oAeOu MpOoIecC ©3eriHe
YKaJIFAChIH TAYBII, JaMBbII, YHEMI )KaHAPBII, )KaHFBIPBII OTHIP/IBI.

XX FacwIp oneM o1e0ueTi afaMHbIH 11TKI CyOBEKTHBTIK dJIeMiHE TEPEH YHI1JIe
OTBIPBIN, OMIP/Il KaHa KbIPbIHAH TAHBIJIBI. OJIEM 9JIcOHMETIHAC TYBIHAAN >KaTKaH
JKaHallla Ke3KapacTapAblH 9cepi Ka3zak Mpo3achlHa Ja 63 BIKMAJIbIH TUT13111, Ka3aK
KOPKEM CO3 OHEp1 OciM, JaMHu TYCTI.

Kamanga xepkeM IIBIHABIKTBIH HETI31HAE OMIPJIK IIBIHIBIK >KaTajbl.
OMipiiKk MaTepuall KOpKEeM IIbIFapMaFra €HTeH/IE, KOPKEMIIK IIBIHIBIK Ka3yIIIbI
KUSUTbI HETI31HAE TYhIHAANABL. OAeOM LIbIFapMa ajaM eMIpiHiH KepkeM OeliHeci
JIECeK,  KA3YIIbIHBIH  KOPKEM Oibl, KHUSJIbI HETI3IHJE COJI ajaM ©OMIpiHIH
IIBIHIBIFBl KOPKEM  TYBIHJBIFA alHaIBIN JkaTaabl. KepkeMm mIbIFapMaaarsl
KeWinKep 7€ >Ka3ylIbIHBIH KHUSUIbI, (paHTa3UsACHl, OMIp/I TaHYbl HOTIKECIHIIE
emipre kememi. Keifinkep OeifHeci  apKbUIbl ©MIp 3aHIBUIBIKTAphl TEPEH
TaHBUIBII, )KaH->KaKThI alllbIIBII KaTabl.

OpOip VATTH OacKa YITTaH epeKIenen, Japajan TypaThlH O31HIIK XapakTepi
KQJIBIIITACKAH. ¥JTTHIK XapakTep — o[eOM IIbIFapMagarbl KEHIMKEpIiH YJITTBIK
CUIIATBIMCH EPEKIISICHIeH MiHe3-01TiMl, OHBIH O€Nrii Oip XaJIbIKTBIH OKLII
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€KCHJIITIH TAaHBITATBIH TICUXOJOTHSJIBIK KOHE Oiay, Ceiliey ©3Telletiri.
OJ1e0MeTTer1 YIATTHIK XapakKTep apKbpUIbl Oenrumn Oip YITTHIH JAYHHETAaHBIMBI,
M1HE3-00JIMBICHI aWKbIHJANMAAbl.  «¥JITTBIK XapakTep — YITTBIH  0achkiM
KACHUETIHEH TYpaTblH TYTacThIK. TyTrac Oip VITTBIH MiHE31 JKaFbIMCHI3
OOJIMANTBIHBI OenTiT. ¥JATTBIK XapakTep JaMBIFBIII, Olpak KyObLIMallbl eMec,
oenrui — Oip TYpPaKThUIBIKKA H€. YJITTBIH HETi31H KYpaWThIH 0acThl MiHE3MIIK
epekienikTep (ThIM BIKIAIBI Kepl ocepl Oosimaca) TyOereisi esrepictepre
yuibipaid 6epmeiiai. On — opl Tapuxu KaTeropusi. ¥JITTHIK MiHE3-KYIBIK YIIiH
OTKEH TAapUXU IKOJBIHBIH, OJCT-FYPHIN, CaJIT-CAHACKI MEH IIapyallbUIbIK
KOCi01HIH, TeorpadusIbIK OPTACHIHBIH MaHBI3BI ©TE 30p. YJTTHIK MiHE3 — OYTiH
Olp VITTBIH CaH FachIpyiap OOWFBI TapHXbI, QJIEYMETTIK, MOPAIbIBIK-ITHKAJIBIK,
ACTETUKAIBIK EPEKIICTKTEPIHIH HETI31HIe KaJIbINTAaCaThIH IICUXOJIOTHSIIBIK
typnate» [1, 9 6.].

OjnebueT ajgaM eMIpiHIH KepKeM KepiHicl Jecek, oaedu  xapakrtep
TaOUFATHIHBIH KOPKEM KOPIHICIH 3epTTeN-3epAeiiey I1H FhUIBIMU HET131, ’KaHa ajJiaMm
XapaKTEepiHiH KAJIbINTaCybl MEH IIBIHAANYhI, KahapMaH MiHE3-KYJIKbIHBIH J1aMYbI
CBIHJIBI MOCEJIeNIep/IiH ©3eKTLIIr 0ackiM. byriHae agam oOpasbl YHEMI ©31HIH KeIl
CBIPJIbI MOHIMEH CYpPETTENIN, OHBIH JKEKE TYJIFAachl aH-)KaKThl alliblia TYCYE.
Kettinkepaiy 1c-opekeTi, KOFaMJIbIK JKOHE KEKe oMIpl IIbIHABIKKA call aJbIHBII
HaFrbl3 a3aMaTThIK KeJNOeTIMEH KepiHyne. OJeOHEeTTIH KOFaMJbIK >KOHE
ACTETUKAIBIK MaHBI3bI JaMHBIH OMIp/Ii TAHYBl MEH TaFIBIPHIHCHI3 AlTLIMANTHI.
AnaMHBIH ~ acbll  KacHETTEpiH, acKaK pyXblH, >KaH-IYHUECIHJErl Ke3re
KOPIHOEHTIH KYOBUIBICTAPBIH KOPKEM CO3 apKbUIbl HAHBIMJBI CypETTEY, >KaJIlbl
amamabpl TAOWFATTHIH €H KYpJell >KapaThUIbIChl peTiHae TaHy 60-80-xkbuimap
Ka3aK »>Ka3yIIbUIAPBIHBIH  IIBIFAPMANIBUIBIK ~ TaOBICKI  Oonael. OChI Ke3eH
KaJlaMrepiiepl Jlapa xapakTep/iH, HaHbIMIbI KaHJbl 00pa3[blH AYHHEre KEelylHe
Ko KeH1T 0eJi.

Kazipri onebuer amaMHBIH JKEKe TYJIFAChIHA adphIKIIa MOH Oepir, OHBIH
JKaHIbl Ja, KepKeM OelHelleHylHe Kyl cajibin kenenmi. JKaHa aJaMHBIH JKaH-
JYHHECI MEH XapaKTepiHiH KaJbINTacyblH IeOep e, KOpKeM TypJle CyperTey
oneOMeTTIH MaHbI3Ibl MiHJETIHE aiHanmraH. Keiinkepai MiHe3aey Tocinaepi op
Typii. Kelige kedinkepaiH MiHe3-KWIKbl KaHJIal €KEHIIT amiblK auThiiaabsl. Al
Kei/le KEHINMKepIHIH MiHEe3 €pEeKIIeNIriH Ka3ylibl op TYpJl KaHama MiHE3Zey
TOCULACPIH KoJigaHbin ama Oepexni. KelinkepaiH wmiHe3 OiTiMi ofaH 0Oacka
KeHIMKepiH KaThIHACHIH, KO3KapachlH KOPCETY apKbUIBI Ja alKbIH aHFAPBUIBII
oTbIpazbl. JKa3zymibl KeHINKepIiH op Ke3lerl KOHI-KYHiH CypeTTey apKbUIbl J1a
MIiHE3 ChIpJIapbIHa YHIJIEII.

byrinae keilinkep MiHE31HIH aJaMIepUIUTIK CHOAaTbl MEH OOJMBICHIHBIH
KbIPJIAPBIH allly TICUIAEpi, alaMHbIH PYyXaHU QJIEMIH, XapakTepiH OelHeneyiH
KOpKeMIiK Tocuimepi ketutyae. Keiinkep OeliHecl OHBIH XapakTEpiHCI3
kopinOeiTiHi Oenrimi. COHABIKTAH  XapakTep  DBOJIOMMACHI  JKOHE OHBIH
KaJIBIITACYbl apPKBUIbI KEHIMKEP/IIH CaHaJIbl aJaMTePIIiIIK TYJIFACHl COMIAIMaK.

O06pa3 commay xoygapsl ap Typdi. JKazyisl KeHINKepiHiy KaH JYHUECIH, OM-
ce3iMi MEeH apMaH-MY/JIECIH, 1C-OpEKEeTIH, XapaKTepiH JKa3yIllbl Kajlail KkepceTei?
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AJnaMHBIH JYHUETaHBIMBI, CaHa-Ce31Mi, KO3Kapachl, afaMrepIiiiik KacueTrTepi —
OCbUIap/IblH  OapibIFbl  aJaMHBIH MIHE3-KYJIKbIH aWKbIHAANUTBIH  (akTopiap.
«Onedu MIbIFApMAIIBUIBIK TMPOIECTE FaHa €Mec, KOpKeM oJecOHeT OKyna na
OKbIpPMaH CaHACBIHBIH TYHFUBIFBIHIAFBl TYHCIKTEp KaTbicaapl. HaxTel Oip
HIbIFapMa MEH XapakKTep/AilH HENIKTeH YHAWThIHbIH YHAMaWTBIHBIH alThII Oepy
oHail emec. Ken oitnany, caHa-ce3iM TYHFUBIKTApbIHA TEpEHJEe OOMay, yakbIT
Kepek. by — eHep, o1eOHeT TeOpHIChIHIA KOII KO3FaaFaH TaKbIphIm» [2, 265-266
60 .].

Keliinkep/iy e31He FaHa TOH KUMBUI-KO3FAJIBICTAphl, MiHE3 KYOBLIBICTApHI,
aeHe OiTiMi, JeHe MYIIEIEepIHIH KO3FaJbICHIHAAFbl €PEKIIETIKTEPl OHBIH KYJUII
OOJIMBICBIH KO3T€ eJIeCTEeTell, XapakTepiH aWKbIHAAl TYpaTbiH OOpa3abIK
netanpaapra aitHanmagbl. «CoTTi TaObUIFaH AeTajbAap — XapaKTepliH TYHFUBIK,
TYNKIpai OOJMMBICHI, KYpJeli jKaH CTHXHICBIHA eHTi3eTiH Kinti» [3, 349 6 .].
Keitinkep xapakTtepiH OeifHeneyre JeTalbIapAblH MYMKIHIITT 30p. ©Oaedu
IIBIFAPMa/IaFrbl KOPKEM JICTAlbJap aJaMHBIH OOJMBIC-OITIMIH 3€pTTEY/IIH €H
THIMI KOJIBIL.

O. bexkees, O. Kekinbaes, J|. McabexkoB keifinkepyiepl oJiMMEH OeTre-0eT
KeNiN, ©3/IepiHIH OYJI oleMAe JKalFbl3 EKCHJEpIH ce3iHAl. AJllaM ajgaM/bl,
alfHaNachlH KOpILaFaH TaOWFATThl, KOFaMJIbl, ©31H-631 >KaTChIHAbI. Ocbliaiiia
Kaszyliblap ©3 IIbIFapMajapblHla TapareAusulblK OeifHe >Kacall OTBIPHIM, COJ
KaThIre3 TarAbIpAbIH KypOaHbIHA aifHaIFaH KeHinkepaep i comaabl. JKazymbuiap
IIBIFapMaIAPbIHAAFEl  KEHIMKEpJIep pPyXaHHW [aFaapbiCKa TYCIN,  KaJFBI3JIBIK
KACIpPETIH CE31H/l, COHBIH HOTMXKECIHAE OJIap OpTaMEeH YWJIECTIK Taba aimMaid
KYMKI TIPIITIK KEIITI.

OpasixaH e3rere ykcamMaiThlH ThIH KOJTaHOACbIMEH epekiueneHenl. yKa3yubl
KEHIMKePJIepiHiH 11IKI MCUXOJOTHUAChIHA TepeH YHUIeAl. OnapablH KaH dJIeMiHAe
OOJIBINT KaTKAH pyXaHW JdaFJapbICTApPbIH, 1Kl KaJIFBI3JABIKTAPBIH MOJICPHU3M
arbIMBIHBIH O€JTiIepl HET131H/e alllbIll KOPCETEIl.

OpanxaH e3 HIbIFapMaliapbl apKbUIbl aJaM OMIPIHIH MaHBI3IbUIBIFBIH ajFa
TapTaabl. AJlaM Moceleci — 9IeOMETTIH eXKENJIeH 3EPTTEM KeJle )KaTKaH MIcelect.
AnlaMm Moaceneci — JK3UCTSHIIMANIMCTIK OJSOMETTIH OPTalbIK Moceseci, OacThl
HBICAHAChl OOMIBl. AJlaM JCTeHIMI3 KiM, OHBIH OJIEMMEH KapbIM-KaThIHACHIHBIH
MOHIC1 KaHJal, ajlaM epKiHJIeri IeTeHIMI3 He, agaM OaKbIThl HeJIeH OUTiHe 1, agaM
OMIpIHIH MOHICI Hene? — JIeTeH  Macelenepre SK3UCTEHIIUATIA3MIL
KyaTTayIIbUTIap IbIH IIbIFapMajIapbl kayarr 131eH/Ii.

60-80-xpimmapman Oacram  Ka3ak — oneOWETiHAE  JKaHa  CHUIATTaFbl
HIblFapManapAbelH  Katapel KeHeilai. OHbIH 0acTbl cebedl — KOFaM MEH ajam,
Ta0uFaT TMEeH ajaM, ajJiaM MCH aJiaM apachIHAaFbl KaTbIHAcTap o7cOM IIbIFapMara
HeT131 O0JIBIN, OJiap TEPEHIPEK TalijaHa OacTabl.

Kazak kamamrepnepi agamabl >KeKe CyOBEKT pETIHAE KapacThlpa Kele,
oJlapAblH KOHUI-KYWiHe TepeH MoH Oepai. KeHinkepiepiHiH TarabIpbIHA
AMaHIAYIIBUTBIK OUTTIpIi.

60-80-xbigapaan 6actamn Ka3ak o/icOMeTIHe KaHa OaFbITTaFbl IIbIFapMaiap
TYBIHIA]TBI.
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Taburarteiy 3 3aHbl 0ap. O. bekeeB «KepOyFbl» aTThl OHTIMECIHE 1€ OCHI
Taburarra OOJIBIN JKaTaTblH KYOBUIBICTAPJbIH KOPKEM CYpPETIH acaraH.
OHriMe KeWinkepl OYFBIHBIH JKaH JYHHUECIHIE OOJBIN JKaTKaH CaH KbIPJbl
KYIUsUTapbl  ambill - KepceTyne, KepOyrbIHBIH — KYH3EHiCKe TOJBl  1IIKI
OJIEMIHJIET] KWHAJIBICTBI OalKaTyna Kajamrep IneOepiiik TaHbITKaH. bolbiHaH
Kymi-kaipatsl keTkeH KepOyrbl MeH KyarTbl JKacOyfbl apachblHIarbl KEKIie-
KEKTI CypeTTey apKbUIbl KallaMrep eMip Typajbl Ol KO3FalJbl. OMIp arbIHBI
Oip OpeIHIIa TOKTAN KajdMahabel. OMip eTei, OHBIMEH Oipre XacThIK IaK Ta,
Ooimarbl KymI-KyaT Ta Ketelni. byn sayHuene ofaH MoibIHCYHOaraH TIeHE
KOK. KepOyFpl OCBIFaH ACHIH KB CABbIH KEKITE-)KEKTE JKECHICKE JKETIil, OVFBI
yHipin e31 Oactam xypeTiH. bubin KepOyfpl KYWEKTiH aliFalikbl Ke3eri e3iHe
eHOeKCi3 TUMEHTIHIH ce3edl. O3 KymniHe ceHreH JKacOyFbel J1a KeKre-KEeKTeH
6ac Taprnaiinpl. Oceirad AeiiH OYyKiI Kayim-KaTep[eH cakram, YHipiH aMaH-
eceH cakTtan kenreH KepOyfbl Kaifbl3 Kanalabl. ByFbl  KacuMeTTl  >KaHyap.
CoHJBIKTaH Ja 07 JKEHUIICTEH KeHiH kep Oachin xype anmajnbl. OHBIH >KaHbIH
KapallaraH  «eHcered  Ooimbl  KeMipe  OacTaraH»  KOPUIIKTEH  TyFaH
mapace3AbIK €1i. EHairi skepae o OWI JYHHEMEH  KOIITAChIl, MOHTLIIK
epKIHIIKKE aTTaHyFa JaWbIHABIK kacaiiibl. «On  TOpPTKYd JAYHHUEHI Jie,
TaMbIpJlail COKKaH TIPUIUTIKTI Jie enepaer >kek kepxai. JKac mareiHma ecci3
AKAKChl KOPTEHIH YMBITTHI — MOHTIT€ YMBITTBI O1JIeM, OKbIC TOyeKelre 0e Oy/Ibl.

ATanMBIII Ke3eH Ka3ak KaJaMrepiiepi JKaJaFbI3IbIKTaH jKarma IMeKKeH agaMiap
TarJbIPbIH 1I€0Eep CypeTTed OTBIPBIN, aJaM ©MIpPIHIH MAaHbI3bUIBIFbIH aJFa
TapTThl. AJAMHBIH ©MIpJierl TaHACKI3bIFbIH, KOPFAHCBHI3IBIFRIH MEH3CUTIH,
TaOMFATTBl ~ KATCHIHYbIH  OCMHENIEWTIH, ajJaM  OOJIMBICBIHBIH  pPYXaHH
JAFIapbICHIHBIH CEOEeNTepiH 137eTeH IIbIFapMaliap KaTapbl aTalifaH Ke3eH
KaJlamrepJiepl mblrapmaiapbiaia 6ac ketepe 6actansl. O. Kekinbdaes, O. bokees,
JI. WcaGekoB CBIHIBI KaJlamMrepiiep IIbIFapMajapblHIa KaTbhIre3 TaFIbIP/IbIH
KypOaHIIbIFbIHA aliHaIFaH Tpareausuibl OeliHenep OOl KepceTre Kele, ©eMip
3aHIBUTBIKTAPBIHBIH aJ]aM TaFIbIPHIMEH TaMbIPJIACTHIFBI CO3 00IaIbI.
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C. MYKAHOBTBIH «BAJTYAH MIOJAK» POMAHBIHIATBI
FAIIBIKTBIK XAPAKTEPIIH BEPLTYI

Cpanuesa Tacnuma

Pe3tome. B cmamve paccmampueaemcs nepeoaua 1106061020 Xxapakmepa 6
pomane C. Mykanosa «banyan lllonaky.

Poman — KoFamzbl KepKeMIIK >KaFblHaH Tanmay. O ma >KaHabl OpTaHu3M
CHUSIKTBI JKETIJIIM, JaMbIIT OTBIPMAaK. 3aMaH, YaKbIT, KOFAMHBIH OJIEyMETTIK-CasICH,
PYXaHU-UHTEJUICKTYAIIBIK, SKOHOMHUKAJBIK-TEXHUKAJIBIK KEMENJICHY JeHTeil
OFaH BIKIIAJ CTTICK.

PoMaH — cuHTeTHKAIbI KaHp, OHBIH ChIP-CUIATBIH, ceOeM-CcallapbiH, TYII-
TopkiHiH B./lHenpoB Oblnaiiiia TyciHaipreH: «PoMaH sSBIISICTCS MHOTO TUIAHOBBIM
HE TOJIbKO IMOTOMY, YTO €ro TEYEHHE PACIIOJIOKEHO BO MHOTHMX MOITHUYECKHX
maHax. Kycku moBecTBOBaTeNbHbIE W HEMOBECTBOBATEIbHBIC. J[pamartuueckue
CIEHBl U Jupuueckue MoHojoru. [leizaxsl u myonumucTuka. M3o0paxeHue B
caMOM MajoM M caMOM TpoMaakoM Maciitabe. Paccka3 ot nuio aBTopa M OT
muna repoeB. [lcuxonorumdeckuit ananmu3 u Oer coObITHil. CIeHBI TEPEIHETOo
TJIaHa U UCTOPUYECKHU (POH. DKCKYPCHI B IPOILIOE U BO3BPAIIICHHE B HACTOSIIIEE.
[IpencraBienne ciayduBIIEro W OOCyXAeHUE ciyduBierocsa. M3oOpaxeHus u
paccyxaeHus. OTHU W JpPyTrHe IUIaHbl COYETAIOTCS TakK, 4YTOOBl 00pa3Hoe
cojiep>kaHre ObLJIO OXBAYEHO C HaMOOJbIIEH MOJIOTHOH, U BMECTO C TEM OHU
MOHTHPYIOTCSI TaK, YTOOBl CBOMM CJICIOBAHHEM CO3/1aBaTh HCHUI MOIIIHBIH,
BceoxBaTbIBatolMii putM. CaMO codeTaHHEe ATHX IUIAHOB CKPBITO 3aKII0YacT
BOKHEUINYI0  XYJOKECTBEHHYIO  HJCI0  TPOMAJHOM  CJOXKHOCTH  H
MHOTOCTAPOHHOCTH OBITHSI, HEOOXOJUMOCTH BHUJIETh XKU3Hb B PSJE ACHEKTOB,
pa3pe3oB M OTHOIICHHIA, YTOOBI YJIOBUTH €€ ICJIEKYITHOCTh U eAuHCcTBOY [1, 127
0.]. . 3arbl, poMaHHBIH 1ITEH TYyJIEYyiHIH CEOENTEpIH TUINe TUEK €TKEHJE >KaHp
3aHJBUIBIFBIH TEPEH TYCIHE OuIepiik MaWbIHABIK KakeT. OHCBI3 13€HIMIA3
CypeTKep/IiH TIpHEKTEI KYPIM KaTKaH KOPKEM[IK TaObICBIH TYCIHIN-OUTy, TaHy
KHBIH.

Kanp — Tapuxu kareropusi. On cojl TApUXTHIH bIHFalbIHA OCHIM TYpaThIH
yakbITThIH ToJ niep3eHTi. H.IL.YTexunnin: «... JKanp — TUHIOJIOTUSIIBIK KaHA eMec,
COHAal-aK 01 Tapuxu YFbeIM», [2, 127 6.]. - meyl coraH casiabl. AKageMUK
J.JIuxaueB »kaHpAbIH ©3repyl, KaHapybl, I'YJAEHY1, OHBIH OPHBIH K€31 KEJITreH/Ie
Keseci O1p skaHp Oachln, aaMachIll OTHIPATHIH ABOJIOIUSIIBIK TAOUFATHIH KOJIMEH
KoHFaHJall aHbikTaraH. Om: «Karteropusi JIUTEpaTypHOTO >KaHpa — KaTeropws
ucropuueckas. JlurepaTypHbie >KaHpbl TOSBISIOTCS TOJBKO HA OMPEIEICHHOM
CTaANM pa3BUTUS HCKYCCTBA CJIOBA M 3aTeM IIOCTOSIHHO MEHSIOTCA U
CMEHSIOTCS... OJTHU >KaHPBhI MPUXOAT Ha CMEHY W HBl OJIMH JKaHP HE SBIACTCS
JUTS TUTEpaTyphl BeuHbIM» [3, 12 6.]. , - Aen xa3raH.

CoHpIKTaH POMAH/BI >KaHPFa KIKTETEHIEC OHBIH TapUXW KaTErOpHusFa
KATaTBIHBIH, TapUX TajaObIHA KbI3MET €Till, COFaH KATBICTHI JICHTEHJE JaMBIIl,
KOFAaMHBIH pyXaHU KaKETIH OTEHTIHIH eCTeH IbirapmaraH a63an. M.Ckaukos
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poManfa 9nebu kinaccudukanus >kacaraHga TEPMUHAEPl IIaTacThipMac YIIiH
MbIHAHJal (GOopMyJiaHbl YCBIHAABL: TEK (3M0oc) - Typ (pomMaH-XKaHp) TapHuXH,
PEBOIONUSIIBIK, TapUXU-PUIOCOPUSIBIK T.T. JleMek, pomaH xaHp emec, OJ —
AMOCTBHIH Oip Typi. A, TakbIpbIObIHA, CTHJIIHE, KOPKEMIIK TaOWFaThlHA Kapai
KIKTEI-KUTIKTEY POMAHHBIH JKaHPJBIK KarblHAH TYpJeHyl, JaMybl, Oarobl,
KeMeJJIeHY1 Jien YKKaH opbIHbl. Exxenaen O6epi pomaH coJl KEMENIIrHEH KONTIH
KOHUTIHEH MWbIFeIN TYp. OHBI poManasl i3epsen 3eprreymni WM.CkaukoB Ta
MOUWBIHIANIbI: «Beap poMaH B 4MCTOM BHUJE B JUTEPAType HE CYIIECTBOBAIO (OH
Bcerga ObLT KaKUM-TMOO: aHTHYHBIM, KypPTya3HbIM M T.JI.) W HE CYIIECTBYET.
TonpkO Ha COBPEMEHHOM 3Talle pOMaH HMMEET HE OJHY MOAU(UKALMIO, Kak
npexe, a Heckolbko» [3, 127 6.]. .

Kazak onebuerinne M.Oye30BTIH «AOail KOJbl» POMaHAMONEICHIHAH
KEWiH, JKa3yIIbl caliFaH jKaHa JOCTYp HETi31HJe oAeOneTiMi3 oHep agaMIapbIHbIH
FYMBIPBIH, OJIap ©MIp CYpreH Joyip IIbIHIBIFBIH OCHHENEUTIH HIbIFapMalapMeH
TonbIKThl. Omnap: C.MykaHoBThIH «banyan Illomak», 3.AxblmieBThIH «XKasy
Mycay, ©.00imeBTiH «Haiizarait», C.JKyHICOBTIH «AKaH cepi» pOMaHAapHI.
XKympicTbiH Oy Tapaymiacskiaa ska3yisl Cooutr MykanoBThiH «banyan [1lomaky
pomanbiHfarel banyan [llomak men Fanmus apackiHmarbl FalIBIKTBIK —CE31M,
maxab0at macenenepi tangananbl. «bamyan [lonak» - XIX racklpAbIH COHBI MEH
XX racwIpAblH OachlHIla KYpPECKE TOJbI FYMBIP KEUIKEH ©HepIia3 TarJbIpbIHAH
eMIp IIBIH/IBIFbIHA HET13/IeI Ka3blIFaH IIbIFapMa.

XKazymer banyan Ilomak oH-eJ€HAEPIHIH IIbIFaPMAIIbUIBIK CHIPBIH
TEPeHHEH amajnbl. TYBIHABIIAFBl YITTHIK TICHXOJOTHS — XajblK >KaHBIHBIH
MOKTITIH, ©HEPre JereH KYPMETIH, Cal-CepuliK, OHIIUIIK OHEPJIH aCKaKThIFbIH
TaubITa]bl. banyan IllomakTeiH 00NMBIC-01TIMI, KOKIPEK K€31, CaHa-Ce3iMi, OM-
TOJIFAaMbl Kol aJaMHaH apThIK Ooyia Typa, COJI QJIEYMETTIK KEJIEHCI3MIK IeH
KeMCITYIIUTIKTIH TYTKbIHbIHA aifHanasel. boiibliHma Kakpar IMeH Ky 0ap, akbLl
MeH TaiibiM 0ap, OipaK OHBI SJICYMETTIK TEHCI3AIK OybIn Tactarad. Coi rajamar
KYII OHBI cyireHi Famusimen ne epkiH TypyblHa MyMKIHIIUTIK OepMel, COHbIH/A
aziaM KOJIbIHAH Ka3a Tabajbl. bipiH-0ipil CyHIeH €Ki jkac KayilTi KbICaKTa KaJaFaH.

[errapmanarel Fanus OeitHeci, emip >KOJbI TapuUXU JEPEKTEH ajllaK
KeTrneiai. [3eTTunK, YITTBIK CalaT-AdCTYp/l OOMbIHA KWHAKTaraH, *aH JyHHUECl
Oailt, TapTHIMIBI €TII cyperTei . «KemiHIIeKTiH KapakaTTail MeJaip, KyJiMIereH
ko31 HypmaranOeTke KyH COyJI€CIHEH OTKIp KaJajbill, OHbIH OMIpJAe KaHHaH
KackaHOaraH Ke31H TauabIpein xki0epeai. Coll oTKip KapacTaH OHBIH OOWMBI OTKA
TUTEH KOPFACBIHIAN epill KETKeH CHUSAKTAHIbI, ay3blHa CO3 TYCIIEH, JKayTaHaar
Kapait 6epai» [4,44-0.].

banyan [llonakTeIH aThl aTajgFaHja ecke TyceTiH Oip eciM 6ap.On — Fanus.
AKBIHHBIH FalllbIFbIHA apHAIl IIbIFapFaH OHIHE KATBICTHI JKHBIPMara XKYBIK CO3
Mmotini Oap. Con motinaepaeHn bamyan [llonakTeiH cy#icneHmIuIK €0l aHbBIK
Oalikaiabl.

Cai-cepinepin, oHMEH Oipre aWTBIIATBIH O©JIeHIepi, KoOIHece TUPUKAIIBIK
cunatta Oombim Keneridi cuskrbl bamyan [llomakTteiH «Famuscer»y ma maxabbar
CBIPBIH IIEPTYTe apHaIFaH. AKbIHHBIH Oip FaHa Fanusra ochiHIIIaMa eJieH apHaybl
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FAIIBIKTHIK CE3IMIHIH MIEKCI3CI3MIITH KOPCEeTeNl.OUTCEe 1€, aKbIHHBIH KaJIaAMBIHBIH
1a0BITRIHBIH IIApbIKTaybl OosiFaH Fanus, pacbiMene fe Kanaau exmi?
«Fanus» oHIH ThIHAAN OTBIPFaH/AA, ©TKIP MIHE3/l CYJIy KBI3JbIH «HYpP CHUIATHD)
ko3 annbiHa keneni. «Kapmieira Tec, ka3 MoibiH Fanusbkan» nen KbI3JbIH
OcliHeCiH AMUTETTIK MeTadopaMeH CUIATTalabl. OJeHHIH KalbIpMachIHaa KEJIiIl,
KaiTananein TypaThiH «Fanus — ay, GeTiHHeH, Omnnak KapJail eTIHHEH» JereH
YKOJIIapJiaH CYJIy KbI3JIBIH HYP JTUJAPBIH Y3/1K TEHEYMEH OCiHeereHi KepiHel.
OcpiHaall KepKeMce3 allIBIKTAPhIH aKbIH ©31HIH apMaH — MYPaThIH, 1HKOp CE31MiH
Oepy yuriH mebep malganaHa OUIreH Jen OWIaiMbIH. FaIrmbIFeIHBIH KOJ JKETIeC
epeKIlIe JKaH €KEeHIH eJICHJIET] «aibIM Jla CeH, KYHIM JIe CeH» JiereH MeTadopameH
KETKI3Ce, KBI3ABIH KYMIMJEN KaparaH Ke3KapachlHa « OH KaOaFbl TapThHII
KyaHaThIHBIH alThIN, FanusHbel TOKCaH KYOBUITHIT OCHHETEH .
CoHbIMEH KaTap, XaJIBIKTBIH TYPMBIC €pPEKIIETITiHE TOH KOpKeM OeifHenep
Jie aKkbIH ©JICHJEpiHeH OpbIH anraH. «MeHiH keHlmM, Fanus, nayamnaceiH, Ayran
Tyhe cekuiai OeiliMaeceH» JereH JKoiaap — Ka3aK aKbIHBIHBIH ay3blHaH FaHa
IIBIFATHIH OCHHET TEHEY.
OneHyie cyJly KbI3JIbIH ©31HE FaHA TOH €pKe KbUIBIFBIH «Oip KYH aypy, Oip
KYH cay» JIETE€H CO3/IepMEH KOpCeTe Kelie, FAIIbIK XKITITTI capcaHFa caliblll KOWFaH
TOKOMMAap MiHE31H Jie OeitHene 1. AKbIH CYHTeHIHIH OyJ1 MiHE31He anryiaHOai b,
«byHiTe OGepceH, KyHKemal KYpbITapChIH» JeH Typa, «Kall KbLIBIFBIH KaJTKaHBIH
YMBITapChIH) JI€N COJl €pKEJIIriHE CYHUCIHTeHAIrH OalKaTaabl. AJBIN KYPEKTIH
Fanusara apHasiFan 1HKOPJIIK ce31M1 OH — 6JICHHIH 6H OOMbIHAH €CLIIN TYPabl.
CyiireHiH oHre KoCy — caji-Cepijiep MEH OHII —aKbIHAAPJbIH O1p KbIPHI
necek, akblH Fanmus OeliHeclH kepkeM TipkecTtepMmeH OelHeneiial. Tarnbip
€KeylHIH Maxa00aTbIiH OasHAbI €TIEreHMEH, KEHIHT1 YpIIaKKa 6JIMEC Mypa PETIH/IE
CBIPJIBI JIa ca3/bl oH Kaiabl. byHaalt oHnep kazak 0apja MOHTUIIK JKacailibl 1eTeH
CEHIM/IEMIH.
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TAPUXU POMAHJAPIAFBI FAIIBIKTBIK CAPBIHHBIH
CHUMBOJIJIbIK KOHE ®UJIOCOPUSIBIK MOHI

Cpanuesa Tocnuma
Pe3zwome. B cmamve paccmampusaemcs cumeonudeckoe u uiocogpcroe
3HaueHue 110008HO20 MOMUBA 8 UCOPUUECKUX DOMAHAX.
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Kazak Tapuxu poMaHbIH KalaMrep/iH OeiHenen OThIpFaH Idyip/l CypeTTey
TOCUI, OMIPJIK MaTepualapAblH OpHAJacy 3aHIbUIBIFBI,  00pa3iapisl
TUNITCHAIPY, XapaKTepl ally MYMKIH/IT1, KYPbIIbIC-01TiMI, )KE€Ke ajjaM MEH KOFam
apakaThbIHACBIH KOPKEMJIIKIIEH KHUIOJACTBIPBINT 3epJeneyleri KOa >KEeTKEeH
KETICTIKTEPIH >KWHAKTal KeJil THUITEHIIPCEK OJjapjabl: MeMYyapiblK, TapUXu
KOPKEM,  TapUXHU-PEBONIONUSIBIK,  TapUXU-MYOJUIUCTUKAIBIK,  TapUXH-
bunocopUsIIbIK, TapUXH-OMIPOASTHABIK, TAPUXU-XPOHUKAIBIK, TapUXU-TICUXO-
bunocopusIIBIK  pOMaH Jen TYXbIpbIMaayFa OonaTelH TOpi3di. OWTKeHi,
«TYPMBICTBIKY», «OTOACBUIBIKY», «TAHBIMIBIKY, «KOPKEM MICKIPE», «IMaTPUOTTHIKY,
«IMaHOpaMaJbIKy», «MOPATBABIKY», «AIlBIK», <(OKAOBIK» T.T. YCTEMEJICHIIT
MalJaIalbll KYPreH SMUTETTEp OHBIH JKaHPBIH aWKBIHAAYIAAH TOpi, CypeTTey
KYpaJIIapbIHBIH KAThICBIHA Kapal camayiblK OeNrijiepi TaHBITYIbl, OKbIPMaH
Ha3apbIH KaHJal Hopcere KoOipeK aynapyblH KO3ICUTIH TOPi3Ii.

OHTIece, Kail jKa3yllibl IIbIFAPMACBhIHA TYPMBICTBHIK KaWbl, 0TOACHLIBIK
0ailIaHbICTBI, OMIP aFbICHIHBIH aJaMJapiblH TYPJilIe KaTbICKaHbIH, KYOBLIBIC,
MIBIHJBIKTEl KaJaFaHbIHIIA KaMTBIN, KWIbI-KUJIbl OPEKEeTTepAl, KOHUI-KYHiHIH
CIIEKTpi MEH CHUMNTOMBIH Oeprici keiamenal neiciz?.. On Oipak Oipeyae Ker,
Oipeyne a3. OwubiH atbl-mebepiik. Coa medepiik CypeTKepaiH KOpKEeMJIIK
Kypayilap/ibl OMIpJIIK IMIBIHABIKTEL UTepy OapbIChIHIA KOJIbIHAA Kaslail oifHaTa
outrerinen anrapsiiaabl. A.Tonctoiima aifrcak: «Kaxapiii XymnoxKHUK, oOpalias
CBOHM B3IUISII B MPOINLIOE, OEPET M HAXOAWT B K€M TO, YTO €ro BOJHYET, MPHU
IIOMOIIIY Y€TO OH MOXET JIy4Ille MOHATh cBoe BpeMsi» [1, 85 6.]. . Jlemek, o3iH
TOJIFAHJIBIDFAH MOCEJICHI KepkeM OelHenen Oepy >KOJIBIHIAFbl 13]ICHICTEPIHE
KATBICTHI.

JKanmel anrania aybi3 91eOMETIHEH OacTay ajaaThlH TAPUXU TAKBIPHII ASIChI
oTe KeH. Tapux owcone adebuemmiy apacblHOAbl Mbl2bl3 OAUIAHBICMbIY, OAcmbl
KOPIHICI peminde MAHLLIAMbIH Mapuxu pomanoap oOeneini 0Oip oawem MeH
KAIbINKA Canbln  JcasvllamulH  OyHue emecmici aukviH. OHIA >Ka3yLIbIHBIH
KOPKEMIIK KypaJiapbl, ThIH 13[IEHICTEp] TapUXTarbl >KaWJbIH KOPKEM OciHeciH
’KacayJia, OKbIPMaHbIH KbI3BIKTBIDY MAKCAMbIHOA acepiey, acipeleyiep KOCbLilapbl
oa beneini xcatim.

An XKa3zymibl YIIiH TapuxX OObEKT KaHa OOJIbIM, SFHU TEK KaHa KYPbUIBIC
MaTepHasibl KBI3METIHJIE Kaly Ja Ce3 OHEpiHAe 3aHAbl KYOBLIbIC pETIHAC
TaHBUTAJBI. AJaiia, TapuxXu OKUFAHBIH HETI3Ti CYHWeri CaKTaJaThIHBIH JKaJblaa
ycraraH a03an.  CoHBIMEH, Ka3aKk KOpPKEeM €3 QJieMiHE TOoYyeJICI3/IIK
KapusJlaHFaHHAH KeWiH KeJil KOCBUIFaH Tapuxu pomanaap jaen KabOnpemn
Kymaninostiy «Jlapabo3» (1994, 1996) nunoruscein, «lIpomereit amaybi»
(2002), ¥3ax6ait JlocnambeToBThIH «KpI3b1 x0570apbicy (2000), «AObLIaliabIH
ak Tyel» (2004) nunorusuiapel, Copsl CMmataeBThiH «EnimMain» TpuioruscbiHbiy 3-
kiTabs1 (2003), Typcbiaxan 3okeHYIIBIHBIH «Kok Oepinepin ko3 xkack» (2003),
Kanar Axmamunin «Jlypoenen» (1990), «lleipraman» (1997), Kanmykan
Ucabaiinpin «lllon 6m» (2005), Komipoex Cerizoaiiapin «bemackan» (2001)
poMaHIap KaTapblH aiiTamb3. Anaiaa Oy Ti3IMHIH MyHBIMEH OiTHeci aHbIK. by
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poMaHgapaaH OypblH, HE KeHiH Ka3pUlFaH pomaHmap na Oap. Takpipbin
TYPFBICBIHAH TAPUXIIEH Ca0aKTAChIIl XKATaThIH pOMaHaap Aa OapIIbLIbIK.

Keitiinei 6ip pomanoapowiy 6acvim 6enici eHep adamoapvl OMipiHeH
orcazvinowl. byn  karapna  3eiiHoma KaOmonmoBTeiH — «MeHiH — Oye30BiM»
pomanacceci, JlykenOaii JlocokaHHBIH «AJIBITITHIH a3a0bl», Pamaszan Tokrapos
«AbGaliapiH xyMOarel», TamacOek OCEeMKWIOBTHIH «ToTTiMOeT cepi», Omil
Hyiicen6ekTiy «llleparaMHBIH HIEPYIY.

«Poman - e3 OoifpiHa OeliHeney TOoCcUIIEpI MEH aMallapbIHBIH Kaii-
KalChICHIH Ja KaObUIIai anaTblH, COJ MYMKIHJITIHE opail Herisri KahapMaHsbl
caH-allyaH KbIpbIHAH OaphIHIIA JKaH-)KAKThI alllbIIl KOPCETyre KabineTTi, acipece,
KahapmaHn keWinkepiepai e34epl eMip Cypill KaTKaH KOFaMIBIK-dJIEYMETTIK
opTazarbl MypaTTap MEH MY/Ieiep KalTbUILIFBIHBIHAH TYBIHIaFaH KaKTHIFBICTAP
MEH Kypec-TapThICTap YCTIHJIE 1K1 KaH 9JIeMi MEH CBIPTKBI OITIMIH TOJBIKKAH/IBI
cumaTTa TYJIFallail comayFa oJieyeTl MOJbIHAH KETETIH AMUKAIBIK TYp. Ma3MmyH
MEH MIIIiM1 YHAJIECIM TallKaH pOMaH/ia dMUKara TOH KeH ThIHBICTBUIBIKTHI, ipaMara
TOH IIMPBIKKAH TAPTBHICTHI, JUPUKAFa TOH HO3IK CE3IMTAJBIKTHI OipiMeH Oipi
KbIMJIaca  YIITACTHIPHIN, KOSH-KOJTHIK apaJacThIPbIl  KOJJIaHyFa  TOJIBIK
MyMKiHzir1 6ap» [2, 11 6.] neiini TineybekoBa borakes TypramOaiikpi3bl ©31HIH
«Kazipri Kazak poMaHJapbIHIarbl KahapMaHHBIH pyXaHU oJeMi»  aTThl
KaH/IUJIATTHIK JUCCEPTALUSICHIHA.

HakTbl apXUBTIK JE€pEKTEP MEH TapuxH (pakTijaepre cyleHe OThIPHIN, Ka3akK
TapUXbIHAA OPHBI €PEKINe TApUXU TYIFAIAPABIH MIHE3JACPIH ITUATCKTUKAIBIK
AKMKAThIMEH TEPEH alla OUIEeTIH TapuXy pOMaHAap TOYeJCI3AIK aJiFaHaHH KEeHIHT1
KbUTIAp/Ia TAPUXH IIBIH/IBIKKA KaHa KO3KapacleH aHa KbIPhIHAH Kapay apKbLIbI
of1eOMeT MEeH TapuX FhUIBIMIAPBIHA jKaHa (DAKTIIEP/Il ajbIll KeJIreH1 pac.

®uton0rus FHUIBIMIAPBIHBIH JOKTOPEl OTiIMOB MypaTtdek Kenkebayibl
obimait geiini: «XX-raceipabiy 90-kpuinapsiHan Oacrtamn Toyenci3 KazakcTaHHBIH
’KaHa o1eOMeTI KaiblnTaca 60actaapl. O31He ACHIHTT KOPKEMJIIK, MeOepIiK YPIaiCTi
O3BIK JaMbITa KAJFACThIpa OTBIPHIN, Ka3aK aKbIH-)Ka3yIIbUIapbl XaJbIKTHIH
TapUXbIHJAFbl OYPBIHFBI-COHFBl KaMTBUIMaraH akTaHAaK OeTTepial TOJThIpyFa
kipicti. OchiHAAM JoyipiiK MOHI 0ap cepmiulic Ka3zakK MpO3achIHAAFbl TApUXH
poMaHap ka3y YpJiciHeH aHbIK Oalkamas» [3, 11 6.]

Kazak XanakbIHBIH TapuXblH OYpPBIH TEPEHIPEK KaMThUIMaraH TYCTapbIH
KaH-)KaKThl OCHHENeH ajaThlH KaJlaMrepiiep jkKaHa TapuxXh POMaHIapAa YIITTHIK
TapUXTHIH KOPEHKTI TYJIFajapblHbIH ©MIpIH HaKTa JEpeKTepMeH OelHenei
OTBIPBII, COJ AQYIPAIH KOFaMJbIK-QJIEYMETTIK KaWIIbUIBIKThI, KYpJedl TapThICThI
OOJIMBICHIH MIBIFAPMAIIBUIBIK TCUXOJOTHICH KOPITIHE CalIbIl, YCBHIHBII KEJEIl.
Ochbl capbIlHAarbl TOYENCI3AIK JQYIPIHAETI Kas3aK Mpo3achIHAAFbl TapUXU
pomannapra Pamazan TokTapoBTBIH «AbaiasiH kymOarey, Codbl CMaTaeBThIH
«Kapourrann ~ OGateipy, Kabmem KymanminosteiH «/lapabo3», Kammykan
Ncabaertoiy «Illor 6u», Komipbex Cerizoaiinsiy «bemackany», OHec CapaeBThIH
«Emin-)Kaiteiky, ¥3ak6ai JJocnambernnin «KpI3bu1 skoa0apeicy, XaceH Oi0aeB
«OtpIpap oOipaHb» pPOMaHIAPBIH JKAaTKbI3yFa Oosanbl. byn pomanmapra sxaH-
’AKTbI Op1 FBUIBIMHU TYPFBIIAH TAPUXH IIBIHJIBIK TIEH KOPKEM IIEIIIM Macelesnepi
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TYPFBICBIHAH QJIJIaFbl FBUTUMHU KYMBICHIMBI3BIH JKAIFAChl PETIHE >Ka3bLUIATHIH
JOKTOPJIBIK AUCCEPTALMAMbI3/Ia TOKTAJIAThIH 00JIaMBI3.

Tapuxu pomaH KaHPBIHBIH Heri3iH Kamaymisl bateic Eyponana BanbTep
CkotT 0Oosica, opbic oneOueTiHAe OV >kKaHPABIH anFamkel Oacnanmgarbin A. C.
[lymkun canraH. AJ, Ka3ak o[cOMETHiJIE TapuXW POMAHHBIH HETi31H 3aHFap
KazymbIMbI3 M. Oye30B o31HIH «AOail kKoJIbD» SIONESACHIMEH KajaraH. MiHe
cojaH Oepl Kaszak Kajamrepiepi epTeieri eMip TapThICTAphlH KepceTyre Oapy,
OYTiHT1 JTaMYBIMBI3BIH MYICCIHEH TYa bl ICTI TYCIHE OTHIPHIT, TAPUXU OKUFAIap
IIITIHEH XaJbIK TaFIbIPbIHAH MEITIHIIE KOIT 9Cep €TKEH TYCTap/bl COJl 3aMaHHBIH
KahapMaHapbIHEIH TOHIPETIHAE Oepy apKbUIbl TAPUXH POMAH >KaHPBIHBIH YJKCH
O1p HMIOKTBIFBIH TYFBI3BIN KEJEI.

XIX raceipnbiH cCOHBI MeH XX FachIpnbiH Oac ke3inne llloHrepeit akpiH
Mo33UsgFa e3relie Jien, jJe0i3 okenal. AKbIHHBIH <«OKiriTTiH Oosica alFaH KakKChl
xapb», <«OKbligapna >xpul O6onanbl Oar3bl-0ar3bly, «Karmekeire», «Fbuibimy,
«Onucony», «Kusira MeH Oip KbIpaH Ke3 Ki0epren» T.0. eJIeHJepiHAe 3aMaHHbIH
12 FpUIBIM-OUTIMIE YMTBUTY TallabblHA aJIbICTAH YH KOCa OTBIPBIN, aKbIH
CYIYJIBIKTBI, MOJIAIp Maxab0aTThl, TAOUFATTHIH O9CEM KOPKIH JKbIPFa KOCTHI. XX
FACBIPABIH OachbIHAAa IIbIHAWBI KOPKEM VIT1NEri, Ma3MYHJIBIK >KOHE HJICSIIBIK
actappl TepeH mnosManmap kebeini. byn kesenme C.TopalFbIpoBTHIH,
1. Kynai6epnuentiy, M.CepanunHiH T.0. aKbIHIApJbIH TYpJl CHUIATTaFbl
MO3MaNIaphbl Ka3bUIAbl. AJ OChIHAY PEANIMCTIK IMO3Ma jKacay AJCTYPIHIH TyI
TaMbIpbl A0all IIbIFapMalIbUIBIFbIHAH OacTay aiFaHbl MoJiM. AOail Ka3aKThIH
VITTBHIK 97eOueTiHae OyphIHHAH Oap JaCTaHIIbULABIK, XHUCCAIIBULABIK CTYPAl
OHJICTI, YKAaHFBIPTHIN, OFAH JKaHA NMOYIpMiH BIHFAMbIHA TypaJial, TyFaH >KYPThIHA
KailiTa YCBHIHIBI. POMaHTHKAIBIK TOAMajapablH TaOWFaThIHA PEATUCTIK KACHET
napbITa KeIpaaabl. CONTIN, COHBI CHMATTAFbl Ka3aK MO3MACHIHBIH HET131H KaJla Ibl.

XX racelp OacbIHAAFbI Ka3aK pPOMaHIIbLIIAPHI YIIIH aca TaHbIC TaKbIPHIT —
aypll  emipi, en ThIHBICBI  OosatbiH. CoHabikTan Jga M. Jynaros,
1. Kynaii6epnues, C.Kebees, C.TopaiirsipoB, T.JKomaptOaeB T.0. xa3ymibuiap
©37ICpIHE €TEHE >KaKblH OPTAHBIH OACT-CAIT FYPIBIH, YITTHIK MCUXOJOTHSICHIH
HmIbIFapMaliapbiHa apkay erTi. Kazak pomanmapsinia sxeke ajgamaap, kahapmanmgap
TaFABIPBIH OJIAPJIBIH ©3apa apajiacyyapblH KOFAMJIBIK MOHI KYIITI OKUFajJapMeH
OailmaHbICTRIpa OasTHAANTHIH, CYPETTENUTIH CaNIT-I9CTYP KAIBIITACTHI.
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KAHYAPJIAP TYPAJIBI ETET'TVIEPIIH BAJIAJTAPIBIH
AYHUETAHBIMBIH JAMBITY IAT'bI OPHbI

Touiuuesa Myxabbam

Pe3ztome B cmamve paccmampueaemcs mMecmo CKA3KU Npo HCUBOMHBIX 8
PAaA3sUmMUU MUPOBO33PEHUSL Oemell.

AnaMrepiiiik TOpOUEHIH HOTHXKEC] aJaMIbIK TopOue OOoJbIN TaObLIaIbI.
AJnaMrepiiuiik TakplpblObl MoHrUmK. On emkamaH eckipmek emec. JKac
YpHakThlH OoOiblHa aJaMIepUIUIIKTI CIHIDY €pTeri apKbulbl —Oepiiesi.
AJTaMrepIIuIiKTiH KaiiHap OyJiarbl-Ka3akK €pTErUIepiHIe IeCEM apThIK alTiaraH
eaiM.

Kait 3amannma OosiMachlH ajgaM3aT aiJbIHAA TYpPaThIH YJIbI MyparT-
MIHACTTEP/IIH €H O0acThICHI-031HIH ICIH, OMIpIH >KaJFacThIpaThIH cajlayaTThl,
caHaJbl YpIiaK Topoueney.

¥Yprak TopOumeci - Kemnemiek KoraM TopOueci. EnHpemre, akmapaTThiK
TEXHOJIOTWJIAp JaMbIFaH Ke3eHJeri OananmapiblH ON-KUsUIIApblH ©3 epTeruiepi
apKBUIbI )KETKI3Y MYMKIHJIIT1 Oap.

PyXaHWIIBIK - ’KE€Ke TYJIFaHBIH HET13I1 CaalibIK KOPCETKIMII. PyXaHWIBIKThIH
HETI31HJIe aJlaMHBIH MiHE3-KYJIKbI KaJbIlTacabl, ap-ysiT, ©31H-031 Oaraiay >KoHE
aJamMrepuIlliK —camajgapbl JaMuibl. MyHBIH ©31 MEWIpIMIUTIKKE, 13TUTIKKe
makeipazasl. [1, 36 ].

Kazak XankbIHBIH cainT-caHachl MeH ara-OalachblHaH KeJe JKaTKaH
TOCTYPiH 63 OOUBIHIAFBI epEKIe KACUETTEPIH TaTaHTHIMEH, TapPbIHIBUIBIFBIMCH,
©3reJIep/IeH epeKIle Taburu KaOlIeTl apKbUIbl OMIKTEpICH KopceTkeH. KacuerTi
epTeriyiep apKblIbl TOpOUe OepreH, caaT-AdCTYPIH COJT KAJIMBIH/IA CaKTall KaJIFaH.
CoHBIMEH KaTap eJliMi3 ereMeHIIK aJifajbl MEMJICKETTIK TUIJE CoieyiHe, Oy
KACHETT1 epTEeruiepAiH XajblK aybl3 9/ICOMETIHE €H MaHBI3/IbI OPbIH AJATHIHBI
CO3C13 €KEHIH CaJIBICTBIPHII KOPCETY.

XankpIMbI3fa «I3meHreH xkeTep MypaTka» JereH ce3 Oap. SfFHu, op
HOpCEHl OlTyre TaJMbBIHBIN, OUTIMHIH TEpeHiHe Ooimay-maMyabl KEeMEIIIKKe
KETKI3edl, pyxaHu OaiibiTazsl. JlyHue xy3i 6ananapel «On kiM?», «bys HE?»,
«Hemnikren?», «Kana?», «Kaman?» nereH cypakrapra xayan i3jeM, 01p ThIHbIM
tarmaiel. OMapaplH OChIIAIIIa 13/JCHIMITAa3IbIK TAHBITYBI TAOWFU 3aHJIBUIBIK,.

Kazak xanbIK epreriiepi — TOpOMEHIH ailHbIMAC KOMEKIIl KYpajbl, OJap
0i3re TYCIHIKTI TUIIE€ eMip Typalibl, KHbIH >KaFdailllapaH HIbIFY >KOJIapblH
kepcereni. Epteriiep emip OOWHFBI TOPTIOIMI3/L, KapbIM-KaThIHACKIMBI3/IbI
KJIBIITACTHIPAIBL, IIIBIIAMIBIKKA, KalicapiblKKa, OoJanaKkka MIHAETTEep KOMBIII,
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COFaH XeTyre yupereni. Epreri oinay KaOijeTiH, KUsiaayFa Ja KOl CeNTiriH
TUT13€1].

@onbKIOPAbIH OYJ1 >KaHPBIHAAFBl LIBIFapMaiap bl TYNTOPKIHI ajam3ar
TApUXbIHBIH €H apfbl 3aMaHbIHJA, AHIIBUIBIK ©MIp Ke3lHJe >KaTblp. backaiia
alTKaHJa, *KaHyapiap >KalbIHAAaFbl €pTEriiep epTeaeri afaMIapablH aH ayJlayMeH
FaHa KYHEJITKEeH IarbiHga Tyrad. O Ke3/eri agamaap Kellip aHaap/bpl KaCHeTTi
JIeN caHall, Kaaip TYTKaH, oJlapJbl ©3/IepiMEH TybICTacC JIeT OWJIaraH, aj, Kehoip
KaHyapaapabl pyasH 60adacer nen cenred. OchIHIal aHIapIbIlH MEHipi Tycrece,
aHIIBLIAPIBIH JKOJIBI OOMMaN kI fen TyciHreH. COHIBIKTAH EpKEKTep aH ayjayra
KETKeHJIe, Sheniep Yiae OTBIPHII, COJI aHAap/bl MaKTaraH, OJapfFa apHall Helle
TYpJli ofeMi OHTIMeNep, eJieHmep mmbiFaprad. Omapabl eTe KYIITi, alialbl,
anOapiel eTinm OeitHenereH. MyHali MakTay €pTeri MEH oHTIMeNepii ol aHaap
€CTH/Il, COHAH COH MeipieHeni aen ceHreH. CeTin, aHIIbUIapFa KOMEK 00Jajbl
JIeTI OMJIaraH.

On 3amanna mudneH Oipre aHmap Typalibl OHTIMeNepre Je CEHIeH,
oJIapJbIH Marusuiblk KyAipeti 6ap aen tycinred. Con cebenti Oy oHrimenep/e
tycnanjaay Oonmaran. OHJarbl aHAap/bl — JKaHyapJap Jen TYCIHTeH (aj, KeHiHTi
epTeriie aHgap — ajaM OpHbIHJIA OOJiFaH), OJIAPJBIH 1C-OPEKETIH IIbIH e
KaObuilaraH, cebebl on  ke3zeri TaOuraT, eMIp Typasibl TYCIHIKTED MEH
napIMIayIap TOTEMU3MIE, aHUMHU3MIE KoHE Marusira HerizfenreH. COHNIbIKTaH
JTYHUEHI, aJaMHBIH ©31H KOpIIaraH MaHailJpl TaHyfra OarbITTajdfaH oOJEMHIH,
TIPIIUIIKTIH KajJaid mnaiina Oodybl Typajibl KeHEe MH(TEpMEH Karap KaH-
YKaHyapJapblH LIBIFYbl, MIHE3-KYJIKbI, EPEKIIECITIKTEP] dKAUBIHAAFBI SQHTIMETIED A€
TaHBIMJIBIK KbI3MET aTKapFaH, Ta3a TYPMBICTHIK HbICAHA KO3JICTCH.

Anaiiga, agam3ar caHachl MEH KOFaMbl LIT€pUICH JaMblFaH CallblH eMIp
TypaJbl, TIpl TAOUFAT MEH 6J11 TAOUFAT JKaWJIbI TYCIHIKTEpP TyOereii e3repei. bip
Ke3/Ie KaCHUeTTl CaHaJbIN, KaJIpJIeHTeH Hopcelnep, OipTe-0ipTe MiHene OacTaiibl,
chIHFa imireni. basfel 3aMaHga TOTEMIIK KacHeTTepre ue OOJBIN KYPreH aH MEH
Kyc eHai Oackamia KaObuinaHanel. CeWTin, KeHe AQyIpJe MIBIKKaH MUGTep MEH
OHTIMENIep KeJie-KeJie MarusuIbIK CUTIAThIHAH albIPBUIBIN, OHAAFbI Mip TYTHUIFaH
KaHyapJjap €HJIl ChIHFa aJbIHAJbl HEMECE aJUIeTOPHsUIBbIK cumat anaabl. Ceiite-
ceiiTe, OasFbl KaHyapiapsl KaCTepJEHTIH oHriMenep Oackaiia alTbuIaibl, TIMTI,
YaKbIT ©T€ KeJIe J>KaHa OHTIMeNep IIbIFa/Ibl, KaHyapiap KacHEeTTI OOJIbII
KepiHOeiial, KaiiTa KepiciHile OelHeneHenl. balblprbl CYHIKTI >KaHyapiapblH
MIHE3-KYJIKBIH/IaFbl KYJIKII JKaKTapbl UPOHUSIIBIK Typae cyperrenexdi. Ceurimn,
Ka3Ipri FbUIBIMJA OJ aHbIKTaja KOWMaraH, €1 apachblHIa OChl KYHIe JeliH
CaKTaJiFaH JKaHyapyiap KaWbIHIAFrbl €CKI TOTEMHUCTIK TYCIHIKTEp MEH
KJIACCUKAJIBIK €pTErijiep apachlHIarbl KAaWIIbUIBIK Maiaa 6omassl [2, 1].

backama aiiTkanna, ecki MuTep MEeH oHriMelnepAe KaHyapiaap TOTEMUCTIK
TYPFBIJIaH OCHEeNIeH e, KeHIHT1 QHTIMEeNIep MEH epTeruiepae ojiap MyJjie Keperap
KopceTineni. JleMek, MyHIarbl amakThIK Typa MaFblHA MEH aybICTIAJIbI
MarbIHAHBIH, IIBIH 00pa3 O€H OHBIH TYCIAJIBIHBIH apachiHIa OOIaIbI.

Keitinri 3amanaapaa TyFaH OHTIMeENIep MEH epTeriiep OYphIHFbUIAPAAH TEK
Kelinmkepiepl FaHa MHUpAC €TKEH, ajl, OJapHblH 1C-OpEKeTl MEH MiHe3-KYJIKbIH
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Oacka TypreinaH OaranaraH. bipak myHna Oip alTaTblH HOpCe COJ: >KaHyapiap
KaWbIHJAFbl KJIACCUKAIBIK (QJUIErOpUsUIBIK) €pTeri MeH ecki MU(TIK oHriMmenep
apaceiHaa om jge 0ojica TOTEMHUCTIK YFBIMJBI CakTaraH oHriMmenep Oap. Omap
(dbeonanu3M KoFaMblH OachlHaH TOJIBIK ©TKi30ereH enaepaiH ¢GOoJbKIOPBIHIA
caKTaJIFaH, Oipak, OpyMHe, COJI aJIFalllKbl KYHIHeH eMec.

AJ1, Taza epreri KepkeM >KaHp peTiHae MU(TIK YFeIMaapaaH OipikoJia KO
y3reHje raHa Kaneinracanbl. OHIa skaHyapiap oOpasbl ajamibl TycCHajjarn
OcitHeney nmenm KaObuimaHanel. JKaHyapiap >KaWbIHIAFBl KIIACCUKABIK EPTETi
MUQTIK JKOHE JIHM YFBIMJApJaH Ta3za, MYHJArbl KHsUT KOPKEMIIK KbI3MET
aTKapaspl.

Erep >kamyapmapra OaliaHBICTBI TOTEMHUCTIK TYCIHIKTEpPre Heri3Iemin
TyFaH KoeHE OoHriMe-MHU(TEepJiH MakcaThl opOip aaaMm OuTyre MIHJETTI
mudomorusael Ougipce (xabapiaca), KepkeM epTeriHiH Myjjeci Oacka. by
KaHp Maiiga O0JIbIM, KaJbIITACKAH IIIaKTa ajlaM3aT TalThIK KoFamjaa eMip CYpreH
enl. Con cebenTi MyHJArbl KUsJ Tycnanjaay TypiHae OoJjaibl Ja, QJIEyMETTIK-
TaNThIK MYJIeNepAl KepceTyre skymcanansl. CeuTin, >kaHyapiap >KaWbIHIaFbl
KJIACCUKAJIBIK €pTEriiep/ie OHriMe IIbIH MOHIHJIET1 aH MEH KYCTap »KaWbIH/Ia eMec,
azgamap xaiibl 00Jabl.

Mine, xaHyapiap >KalbIHIaFbl €pTEri >KaHPBIHBIH TYBIN, J1aMy IpoIlieci

ocbiHa. O — THUNOJOTHUSUIBIK KYOBUIBIC, OapiblK €NIiH epTericiHe ToH
3aHABUTBIK. Kasak eprerici e 0Chl 3aHABLIBIK OOMBIHIIIA TYHIM, KaIbIITaCKaH. Pac,
OHBIH ©31HE TOH EpEKIIEeIIri e oap.
XKanyapnap >kalibIHOArel Ka3aK epTETUICpIH VI TOMKa JKIKTEyre OOJajbl.
bipiHmiici — melfy Mep3iMi JKaFblHAH €H KeHe MHU( >KaHpbIMEH OailllaHBICHIH
TOJIBIK Y3€ KOWMAaraH, »aHyapJjap/IblH MIIIIHIHJET1, HEMEece KYPI1C-TYPBICHIHAFbI,
a OoJIMaca MiHE3-KYJIKbIHAAFbI, SUTEylp, KaHAal na Oip epeKIeNiriH TYyCiHIIpe
OasHIAWTBIH ATHOJOTHSUIBIK epteriiep. Exinmici — IIeirpic xoHE batbic
XaJBIKTAPBIHBIH KOMIIUIITIHE MOJIIM, SFHH JIYHHEXKY31 CIJICpIHIH >KaHyapJIbIK
AMIOCHIH KYPaNTBIH KJIACCUKAJIBIK €pTeriiep.

bynap Oyrinri noyipae OamanapaslH yieciHe tureH. Kail emmain Oojica na,
JKaHyapJap >KalbIHIAFbl KJIIACCHUKAJIBIK €pTEeruiepl ajaM MiHE31HIH aKbUIIBUIBIK,
aKbIMAKTBIK, KYJIBIK-CYMJIBIK CHUSIKTHI KaKTapbIH KapamaibiM aJlJIerOpusi apKbLIbl
ampin Oepeni. YIIIHIN TOMKA MbICan epTeruiep (amosiorrap) »kaTtaabl. by
epreriaep keOiHece KiTadu OOJBIN Keleal e, 9AeOueTKe KaKblH Typaasl. MyHa
xKaHyapyap OeliHecl apTThl TYPAE aJbIHFAHMEH, FUOpAT aliblK aTeiiaasl. EHi
OCBI €K1 TONTHI JKEKe-’KEKe, HAKTHI MbICaJIap apKbUIbl KapacTblpailbik [3, 2].

DOTHONOTUSIIBIK ~ epTeruiep. byn  TonTarbl  epTeruviepliH  JKaHPJIBIK
€pEKILeNIr OHbIH CUHKPETTUIIK CUIAThIHJA, SIFHU MYHJa Ko30eH Kepil, KOJIMEH
yCTamn ajaThlH KaHPJBIK Oenruiep koK. bynmapasl mapanamn TypaTblH HOpCE -
ceben-cammapiablk  OasHmay, Oipak COFaH KapaMacTaH MYHAA TYPaKThI
KOMITO3MIIMSUTBIK ~ KYPBUIBIM  JKOK. byn Typrbigan anranma Oysl - epTeruiep
ATUOJIOTHSUIBIK MU(KE KaKbIHAANabl. Pac, Ka3akThIH TOPT TYJIK Typasbl KeHOip
TOJ IIbIFapMaJIapbIH/Ia KeHiNKep-kaHnyap OeiHecl TOTeMHUCTIK TYCIHIKTEr1T MU(Te
KOPIHETIH J>KaHyapJapMeH YKcac Oonbin keneml. Meicanbl, OOTachlH 137€T
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0o3nmaraH OO31HIeH XallbIHIAaFbl, HEMECe MECIHIH KaMblH OMIAWTHIH CHIPTTaH T
TypaJibl IIbIFapMajap oJii IIBIH MOHIHJEr epTerire anHajbIl YJTepMEreH,
MYHJIaFbl JKaHyapiaap MHQTEri CHSIKTBI «KACHETTi» JIem ecenTenreH. bym —
Ka3aKThIH JKaHyapjap JKaWbIHIAFbl OSTHOJIOTUSJIBIK epTeriiepiHiH  0acThl
epEKILeIITi.
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N

BATBIPJIBIK EPTEI'TVIEP APKBIJIbI EPJIIKKE BAYJIY

Touiuuesa Myxaboam

Pe3ome. B cmamve paccmampuearomcs, nymu 2epouiecko20 60CHUMAHUS
yepes eepoulecKue CKa3Ku.

Epre 3amanHaH epreriiep yII YJIKEH TOmKa OejiHTeHiH Oiunemi3. bipak
OJIap/bIH apachlH HAKThl allbIpbIN TacTayFa Aa OoaMaiael. Mbicanbl, xailyaHarTtap
Typajbl €pTEruIep/ie CUKBIPIbI AIEMEHTTEpP KEe3JEeCI Kajaabl KOHE KepiCiHIIE.
XaityaHattap Typajdbl epTeruiep €H KoHe epreriiepre xaraabl. EpTteri
Kelinkepiepl Kackplp, OeJeHe, TYlKl, KyMbIpcka «TyJKl MEH eliKi», «AKbIMaK
Kackelp», «KyMbIpcka MeH OejieHe». Onerre OapiblK OKWFa Oip KaHyap.blH
allHanachlHIA ©TEeJll, MbICAJIbI TYJKI — ailnakep, Ky. Kazak epreruiepinie TyskKi
Keijie JKeHUTICKe Jie yibIipan Kajajasl. Mbicanbl « TylKi MEH ThIpHA» €pTETiCIHIIe
ThIpHaFa KOHAKKa KEJTeH TYJIKI OJIaH all KeTe/l.

Kazak xanblK epreriiepiHie KyMbIpCKa €HOEKKOp, TOe31MJi, aKbUIIbI
Oosbin kepceTired. O ThIHBIM Tammnai eHOeKTeHedl. O31 KilkeHTal-aK 0osa
Typa ajbi KYWTiH uecl. «KyMbIpCKaHbIH KaHAFaThbl», «beieHe MEH KYMBIPCKay.

XalKpIMBI3[]Ja KAkl TakKbIpbITa Ja TAaOBUIATBIH, TUITE KEHLI, KYPEKKe
KBUTbI THEPIIIK epreruiepi kanmama?! O epTeruiep apKbpUibl 6aa 63 XaaKbIHbIH
TITIH, MOJEHHUETIH, IOCTYpPIH Olleql >KoHE OW-epici, KHUSUIBI JaMHUIbI JKOHE
aJaMrepIIunikke TopOueneHemi. Meicanbl: «JKakcbiIMeH Jkoijmac OosicaH —
KETEPCIH MYpaTKa, >KaMaHMEH >Koyjac 0oJicaH — KallapChlH YSATKa» JEereH
Makaibl, «KaMan 10C JKOJIMAChIH KOJaa Kajaaslpap» JAereH makangapasl «Eki
nocy, «Kenelt MeH 0aii» aTThl epTeri *KeliciHeH oKyFa 6omnanel. [1, 36 ].

«bait 6amackl MeH kapibl 0amachkD» aTThl KBI3BIKTHI €PTETi apKbUTbl eHOCK
aJaMHBIH Ke€3 KEeJIreH KHUBIHIIBUIBIKTHl >KEHYTre YHPETEeTIHIH >KOHEe eMIpJIiK
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TOXKIpUOECl apKbUIbI KEHICKE JKETETIHIH Kepemi3 xoHe «EHOek erceH epiHOeH,
TOSIZIbI KAPHBIH T1I€HOCH ereH MaKa bl 19JIeNIel TyCei.

«MakTta KbI3 O€H MBICBIK» €pTerici ©Te€ TapThIMIbI, KbI3BIKTBHL. by
epTeriie MakTa KbI3JbIH JIOCHI MBICBIK MaKTa KbI3JIbIH TUIIH aJMail KATbIFbIH
Terelli /e, OHbl KalTapbll Oepy VIIIH KONTEereH ChIHAKKA >KOJIBIFBIMN, KOl
KUBIHIIBUIBIK KOPIM Oapblll, KATBIKTHI TOJIeH anaabl. by skepae amamabl opOip ic
KHMBLIbIHA JKayall Oepyre, YHpeHyre KaTelik Topouenciimi. [1, 36 ].

«bec emki» eprerici xalyaHaTrTap >Kaljbl epTerire >kataabl. OTe KbI3bIK,
TapTeIMIbl. MyHIa KeaeimiH Oec emKici Kapiasl OopaHma managa Kajaaisl Ja,
KackpIpra skojbiranbl. Con ke3ge Oopi Oipirim, Oepeke — OIpaiK TaHBITHIIM,
KACKpIpJlaH aMaH Kanaawl. byn epreri Oamamapabl O6ip — OipiHE KOMEKTECyTe,
Oepeke Oipiikke, OaybIpMalbIKKA YHPETE/Il.

«KpIn OacelHa TallacKaH XailyaHaTTapy epTericl aHFaIBIKTBIH KEeCIpiH,
MIAMIIAHBIKTBIH MaigackiH aitansl. OHJAa aHKay Tyile >Kbul OachlHaH KYp
KaJIaJIbl, MIATIIIaH THIIIKAH KbUT 0achl aTaHAIbI.

«IlIpix Oepmec [brraiibaii» epTerici capaH, KaWbIPHIMCBI3 Oaiiapibl
KaparaibIM Keqiei Anap/bIH aKblIMEH ajijiar KeTylH OasHIan bl

«KakcpiMeH xoJjac OoJICaH-KETepCiH MypaTKa, >KaMaHMEH JKOJac
OoJcaH-KamapchlH yATKa», «KamaH moc, ®OJJAChiH KaJJblpap Kayra» JereH
MaKaJbl OChI €PTET1 KEeTICIHEH OKyFa 00Ia/Ibl.

«3epeKTIK» epTEriCIHAEr YII KOJAYIIBIHBIH O0J OOMBIHIA KE3IECKEH
Hopceniepre 3ep cajfaHapblH OasHAalabl. SrHu,0ananapasl  KariJe3diKKe,
3€pEKTIKKE TOpOUENeH/Il.

batbIpibIk epreriiepAid 0acTbl TAKbIPHIObI — EPIIIKIIEH YHJIEHY, HElle TYpJl
KYOBDKBIKTApMEH, ajlaM JKETilll JKaJMaybI3lapMEH COFBICY, PYABIH, EJJIiH
HaMmbIChIH Kopray. KahapMaHnbik yitneHy Oosaiiak OaThIpAbIH ©31HE KaJIbIHJIBIK
13]1eT1, Y3aK >KOJIFa carap meryMeH OaimaHbICThl OOJIbIN Keneal. ByHBIH apFbl Tyn
HETI31H]Ie 63 PYJIacTapbIHbIH 1IIIHEH KbI3 alyFa THIMBIM CalaThlH dK30TaMUs 3aHbI
*aThIp. OHBIH YCTIHE KOHE 3aMaHFbl SH0TaMUs 3aHbI OOMBIHIIA OOJIaIaK OaThIp
TEK THICTI FaHa pyJlaH KbI3 allyFa MiHJETTl. MiHe, OChl KbI3/IbI 13/IEM, OJ aJIbICKA
aTTaHaabl. ¥3aK carapja YIIbIPAchIll OHBIH JKEHETIH HEeIle TYpPJll MaKYJIBIKTaPhI,
CO3 IKOK, €pTe Ke3leri amamaapiblH TaOuFaT KyIITepl Typajdbl TYCIHIK-
nmapIMIapeIH KepceTeni. Kusui-Faxkaiiplll epTerire KaparaHjga MyHaa Kahapmad
TeK KYOBDKBIK KaJIMaybI3JapMeH FaHa KaKTBIFBICHIT KOWMAMHABI, OJ TapuXH
KayJIapMEH JI€ COFbICAIbl, COHBIH OOPIHE OJI KaJFbI3 031 KYPE/Il.

baThIpabiK epTeri — ©31HIH CTAUSIIBIK TET1 *KarblHAH KUSJI-FaKalbIN epTeri
MeH KahapMaHIBIK 3M0C apalbIFbIHAAFbI XaHpP, OJ OChl €KEYIHIH € YKaHPJIbIK
Oenrinepin OoiibiHa ciHipreH. Tynren kedreHae, OaThIpABIK epTeriHiH Oip
Oactaybl keHe MU( TEH XUKas, ajl, eKiHII Ke31 — Kusul-Faxkaibin epreri. Coran
KapaMacTaH, OJl ©3 OCTIHIIe, ©3 JKOJIBIMEH KaJBINTACHIIN, JaMblFaH. baThIpIbIK
epTerijie JKeKe aJaMHBIH PYJIBIK YKbIMHAH JapajlaHbIl MIbIFa 0acTaFraHbl )KOHE OJI
©31H JKEKe ajJaM pETiHIe ce3iHe OacTaraHbl KepiHiC TanmkaH. TaOWfaTkKa TOJBIK
TOyeNll «duTeyip, O6ip amamMHan» 0acka, KEpeMeT KYII MeH KACUeTTEP/IiH Hecl —
anpInl 6aThIp TYIFACHl maiiaa 6omazasl. O — anbin 6aTelp FaHA eMec, HEOIp CHKBIP
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ChIpiapAbl OIJETIH epeKIie aaaM, COJ ce0enTi OoNl ©31HIH 1C-dpeKeTTepiHe
KepeMeT KOMEKIIjiepre emMec, Kapa OachlHBIH KacHeTiHe, OUJIEeriHiH KYIIiHe
ceneni. Erep kusii-raxkailblll eprerifie KepeMeT KOMEKIIUIep AopinTesice, MyH/ia
eJIeH acKaH OaThlp MajJaKTaylaJibl, OHBIH KYIIII MEH KHMBLIbI, €pJIiri dcipesieHe
OasHmamaabl.

batblpiblK epTeriiep/iH TaKbIPHINTHIK JAUANa30Hbl COHILIAJBIKTBI KEH eMec.
MyHnna eki cana Typ:i Ton 6ap.

bipi — Oonamiak OaTBIpABIH HEKENIK ChIHAKTaH ©TYyl: KbI3JBIH HEMece
OKECIHIH KHBIH-KUBIH TallCBIpMalapblH OpbIHAAY, OadyaHIbIK MEH MEPIeHIIK
ChIHHAH CypiHOEH eTy, ’kasy »apbICTa XEHIN WIbIFy, T.T. EKiHIIici — opTypii
FOKAMBIIT MAaKYJIBIKTADMEH J>KOHE JKay eJIiH KOJBIMEH COfFbicy. OCHI €Ki
TaKBIPBIMTHIK ITUKIT KEHiH KahapMaHIBIK 3MTOCKa Keleai, Oipak oHaa KeHImKepaiH
Oayta Ke37eri epiiri JKeKe TaKbIPBIN OOMBIN KajmbimTacaabl. 9) Opak KalbIKTarbl
KapaybUIbl CyFa JaKThIPbII, apajiFa IIbIFajbl;

0) enci3 apanga enepmen Oonran Opaxka baba Tyxri Ilamrer O313 Kapakyc
OciiHeciH/Ie KeJIill, OHBI €JIIHE armaphlll calajbl.

5. Opakrein emin Komap xyn Ounen amran. Opax Komapawr esripim, eiiH
KaybI3JlaH KYTKapaJbl.

6. KanbslH KoIMeH Kajamakka Oapblll, KaJIFbI3 ©31 O9piH KbIpaJbl, TOFbI3 arachlH
eJITIpreH KanMmak 0aTbipbl KoOiKTiHI )KEKITe-)KEKTE dKEHE/ 1, OHBIMEH JTOCTaCaIbl.
Kayne! sxeHin kenren Opakka okeci TarbIH Oepe/ii.

Mine, Oyl €pTEeKTIH CIOXKETTIK JKEJICl Kalmbl OaThIPJIBIK EpTEriHIH
CIOKETTIK KaJbIObIHAH ajllllaK €MeC, KOoHE OaThIPJBbIK epTeri MOTUBTEpl [
yuisipacaasl (IEP3EHTCI3 Kapl aTa-aHa, Oonamiak OaTbIpAblH KEPEMETIIEH TYYHI,
OHBbI enci3 apanjgaH KapaKycTelH alibll WIBIFYbI), KahapMaHIBIK 3MOCTHIH Ja
capblHbl 0ap (KaJMakmeH COfbIc, TYTKbIHFa Tycy, baba Tykrti lamTsl O31311H
KOMET'1, aFajlapblHbIH KET1H KalTapy).

JKanmer, Oy eprerige OaTBIPIBIK KBIPJBIH ocepl OachbIM KOHE aMKbIH
cesuneni. EpreriniH Ma3myHbIHa KaparaHnaa, Oyi Oip ke3ge xblp OonFaH 00y
kepek. Jlemek, «Oneyke OaTblp MeH OHBIH Yibl Opaky — KBIPJABIH OaTHIPJIBIK
eprerire aitHanran yiarici. Omail neWTtiH ce6eOimi3: OIpIHIIIACH, SMOCKA TOH
MIeKIpeNniK TyTacTaHy Oap (anmbIMEH KeWINKEpAiH TOFbI3 arachl TYpPaJibl
alTBUIBIN, OJIAp OpbIHIAAW anMaraH icTi Opak »Ky3ere achIpajibl); EKIHIIIJIEH,
epTeri OipJIeH >KayreplIlnKIeH O0acTaiaibl, al, kKaybl — Ka3aKThIH TApUXHU KAyl
(KanmMak); YIIIHIIIEH, KeTi kacap OpakThiH KayFa aTTaHyFa JalblHIaTybl, OFaH
KapbIHAACBIHBIH aT TaHAaybl, kac OpakThIH KaJbIH >Kay KOJIBIMEH J>KaJIFbI3
COFBICYBI; TOPTIHIIIAEH, OpaKThIH Kay KOJbIHA TYCYl; OECIHIIIAEH, OaThIp KOKTa
KYJIbI TaKThI TApTHIN aJIbill, KAPBIHAACHIH ajaMak 00iybl, OpaKTbIH KEil, OHBI
’Kaszajlaybl; aJITHIHIIBIAAH, TYTKbIHHaH OocaraH OpakThlH KaWTaJaH KaJIMaKThI
mabysl. MiHe, OChIHBIH 0opi — KahapMaHABIK AMOCTHIH >KAHPJBIK CHIIATHIH
KOPCETETIH Oenriiep.

Eprerinin oxkura JKeNiCiH ajcak, TaOWFATThIH acay KYIITEPIMEH aJIbICHIIL,
MaJbpl amMaH CcakTalm Kaly >KOJbIHIA, JIHEH, J>KEepiHEH aJachll KETKEH
aranapbiH 131emn Tankad Ep TecTikTiH epiiriH cyperrece, eKiHII )KarblHaH, dp

196



TYpAl 1uto, mipinepiMeH kypeci OasH etineni. “Ep Tectikeprericinae »xarbl
epTeruiepaiH KahapMmaHaapblHa TOH 1C-OpEKETTEp TOJIBIK cakTananasl. Ep
TecTikTiH €31 — acKaH KYIII Hecl eMec, KYPEKTI1 Xirit. Eprerinin anra KoWraH
HET13T1 MaKcaThl — TAOUFATTHIH CHIPBI MOJIIMCI3 KYIITEPiH KeHY. AJlaMFa 3UsH
oinaiiteiH bekrepe, Temipxan, IIoibIHKYIaK TOpi3/l >KaybI3JAbIH HEICPIHEH
YCTEM WIBIFBIN, OJapAbl Kalaik aa e31epiHe OarblHIBIPY OOJFAHIBIKTaH, €p
TecTikke KOMEKIIl 9p Typil Kojjactap, cepikTep Oepeni. Op Typil
KAyBI3ABIKTAPABIH YACHl OOJiFaH ajaM OanachlHa KACTBIK KaHA OWJIAWTHIH
ketiinkepnep bextepe, Llloipinkynak, Temipxan, mepi, *bIH, AHIO, MBICTaH
KEeMITipJiep KaHIlama KYIITi, aimakep Oonca ma, Ep TectikreHn xeHinemi.
XaJbIK ’KaKCHUTBIKTHI JIJIaH KYTei, OoJamraKkka CeHe .
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M.MATAYUH HIBI'APMAJIAPBIHIAT'BI ®OHETUKAJIBIK
EPEKHIEJIIKTEP )KOHE JAbIBBICTBIK AJIMACYJIAP

Tenew [ 'yamupa
Pe3tome: B cmamve paccmampuearomes ponemuyeckue ocobeHHOCmuU U
38yK08ble 000104KU 68 npouszeedenusx M. Mazayuna.

KyHnenikti TypMmbicTa O1311H axblpamac OeJIIeriMi3 KapbIM-KaTbIHAC
0oJica, CcOJ KapbhIM-KaThIHAC >KacayAarbl €H Killl OipJiiKTep JbIObIC OOJbII
TaObutaAbl.  J[pIOBICTap apKbUIBI  OWABI  JKETKi3e ajMalMbI3, JIETEHMEH,
IOBIOBICTap/Ibl IyPHIC alTY, ABIOBICTAp, YHAECTIKTI CAKTay MaHbI3bI.

Jp10bICTap bl 3€PTTEUTIH TiJ OUTIMIHIH cajackl — (DOHETHKA JCH aTaiajibl..
«ATtan aiTKaHga, (OHETHKAHBIH KapacThIPAThIH MOCEJIEpiHE MbIHAJIAp KaTabl:
TiJT IBIOBICTAPBIHBIH Talaa OOJIybl, OJAPMBIH IMITEH >KIKTENyl >KoHE Oip-OipiHe
ocepi, OybIH, €KIH, TUIMIH ABIOBICTHIK KaFbl MEH >Ka3yJblH apaKaThIHACHI,
opdorpadus, opdosmms, T.6.» [1, 3-6.]. Tim apIObICTapbIHA TOH €PEKIISTIKTEP/II
MEHrepMeiinmie 013 JeKCHKa MEH TpPaMMATHKAaJIbIK KYOBUIBICTapIbIH TOPKIHIH,
3aHJBUIBIKTAPbIH VFBIHA alMaiMbl3. (DOHETHKaHbI MEHIepy apKbLIbl TIIACTI
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CO3JCpAIH IIBIFy TOPKIHIH aHbIKTayFa, TUIAEP AapachlHIAFbl  TYBICTHIK
KaTbIHACTap/bl TalOyF¥a, TUIAErl ce3lepial AYPhIC aWTy MEH >Ka3ylbl MEHrepyre
MYMKIHIIK Oepei.

doHeTUKaHBIH HET13r1 OIpJiKTepl — ABIOBIC TIeH opin. bys Typasbl Ka3ak Til
OUTIMIHJIE aJIFaIlIKbl opl HaKThl MiKipai AxmeT baitypceiayibl o3iHIH «Tin-
Kypaa» aTThl €HOeTriHje alTKaH O0ojaThiH: «JIpIOBIC TaHOACHIH KapbIll Jell
ataiiMbi3. COHABIKTaH >Ka3faH C€e3 IIIHAE TMOJIEH Kapbll Jen aTalMbI3.
CoHBIKTaH JKa3FaH €e3 IMIHIE TAJICH Kapbil O0ap Aeimiz. AWTKaH ce3 ImiHIe
nosieH apI0Ic Oap aeiimiz. JIpIObic TeH KaphIl exeyi eki 0acka Hapce. bipine GipiH
KATBICTBIPBIIN, MIATBICTBIpMacKa THIC. J(pIObIC ecTimimn, Ke3re KepiHOEUTiH Hapce,
KapbIll KOPIHETIH, ecTiIMENTIH Hopce» [2, 10-06.]. by mikipai Ka3ak Tin OUTIMiHIH
HEri3iH canmymbsl fanbiM ockigad 108 »xbul OypblH aMTHII KETKEHIMEH, €Ki
KYOBLIBICTHI O1p-01piMEH MIATaCTHIPY OChI KYHT€ IE€H1H KU1 Ke3eCil KaTabl.

XIX racwipgan Oepi TYpKOJIOT FalbIMIAp MEH Ka3ak TUITAHYHIbUIAPhI Ka3ak
TUTIHIH JBIOBICTHIK JKYHECl Typajbl KONTEreH 3epTTey €HOCKTEpiH Kasbll, Oipa3s
MoceseHIH Oachl ambliFad OonarbiH. Kasipri kesne rajubIMaap apachlHla TYpdi
HIiKIp TYABIPBIN, TaJAayIbl KQXKET €TIll OThIPFaH MIceJe — Ka3ak TUTIHAET1 KipMme
IBIOBICTApIbIH  JABIOBIC MOHI, KipMe€ Ce3JIepAiH Ka3akK TUIHJIET1 CO3Jep/iH
IBIOBICTANTy KaFUJAChIMEH apakaThlHAChl. bip TUIMIH CO31HIH eKiHIm Oip Tiiare
KipME €3 HeMece AMAICKT PETIHJEe €Hyl TaHbIC KyObuibic. JlerenMeH, Oacka
TUIJIEH KEJTeH CO3 631 €HIN OThIpFaH TUIAIH JIBIOBICTBIK dye3iHe, KarujajapbiHa
colikec xymcanybl kepek. KipMme IbIObICTap Ka3zak TITIHIH TOJ JbIOBICTAPhIHBIH
©31HJIIK dye3iHEe 3USHBIH THUTI3CEe, KipME€ CO3/ep Ka3zakK TUIIHIH YHIECIM 9dye3iHe
COMKEC KEJIMEU OTBIP.
Tin — yHeMl jgaMmy YCTIHZAET! >XKaHIbl KYOBUIBIC, KaTbIHAC Kypasibl KbI3METI
HOTIKECIHAE OipTe-OipTe KalbiNTacKaH TUIAIK JJIEMEHTTEpAlH TyTac Oipiiri,
COHJIBIKTaH OHJAa KOITereH o3repicTep MeH KYObUIBICTAPJbIH, JBIOBIC
anMacyJapblHbIH OOJybl 3aHIbl KYObUIbIC. MOpdemanap KypambIHIA, KITIHIAC
Keiiie (QOHETUKANBIK 3aHIBUIBIKTApMEH TYCIHAIpYre KEJIMEWTIH opTypil
IBIOBICTBIK ~ ©3repicTep  Ke3decedl, OHJal  KyObutbIcTapanl  (hoHOJOTHS,
MOP(OHOIOTUST TYPFBICHIHAH 3€pPTTEY KaKeTTUNr TyblHAauael. Kazak TimiHzmeri
OCBIHJAl JBIOBIC anmMacylapAblH Oipl — JbIOBICTApIBIH CcoWKecTiri. Makanana
Ka3aK TUIIHJEr1 JAbIOBICTApABIH COMKECTITl JIeT aTajbill  KEITeH YFbIM
MOP(OHOJOTUSIIBIK TYPFBIIAH KapacThIphUIaabl. DOHETHKAIBIK IBIOBIC aaMacy
MEH MOP(OHOTIOTHUSITBIK TIBIOBIC aIMacy/IbIH Al BIPMAITBUTEIKTAPBI
TaagaHa bl ONEeMIET1 Ke3 KEITeH XJIBIKThIH TUIl COJ1 YJITThIH TAPUXBIMEH THIFBI3
OaillaHbICTBl €KeHAIr Oenruil. XanblKThIH ©31MEH, SFHU TapuXbIMEH Oipre
YKACcachIll KeJie KaTKaH TULAIH OapibIK JeHTeHIepiHAeri e3repicTep T OUTIMIHIH
TUICTI ~ cajajapblHAAa  KapacThIpbUIbIN  Keneal.  Mbicanbl,  (oHeTHkaga
IBIOBICTAPIIBIH, ~ TAOMFATHI, AKYCTUKAJIBIK, ApTUKYJSIUSIBIK  KacHUeTTepi
KapacTeIpbuica, (OHOJIOTHSAA OJapAblH KbI3MeTi 3eprrenesi. byn OarbiTTa
doHemMa — TUIAIH €H KIIIKEHE MaFblHAa aXBIPATKBIII OIpJiri, an ceuseymeri
doHemaHbIH KOpiHICi — (OH, (POHHBIH KONTEreH Typiepi O6onanbl, 6ip dhoHEemara
ToH ¢doHAap amwtooHmap aen KapacTeipbliaabl. @DoHeMa (GOHOJIOTUSHBIH HET13Ti
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VFBIMBI PETIHJIE KAapacThIPbUIA OTBIPHIN, OHBI 3ePTTEY MOP(OHOIOTHSFA KO
amazbl. Mop(OHOJIOTUSIHBIH, HET13r1 MIHACTTEPiHIH Oipi — MOP(OHOIOTHUSIIBIK
IBIOBIC anMacyjiap YFbIMbIHA HE JKaTaTbIHBIH HAKThl CHUIIATTall, OJIApJbl
(doHETUKANBIK, (OHONOTUSIIBIK JBIOBIC — amMacylapJaH  aXbIpaThill  Oepy.
MopdoHonorusiabslk —anMacyiapasl  (kerdip 3epTreyiepae  «poHeManapabiH
alMacybl», Keubip  3eprreyiepiae  «IbIObICTApABIH  aaMacybl», Keuoip
3epTTeyiepAe  «IbIOBIC  COMKECTIr», Keubip 3eprreyiepAc  «IbIOBICTHIK
e3repicTep» JeN aranajbl) KeITereH raiupiMaap OipHeme MOop(OHOIOTHUSIIBIK
anMacynap Oip TUIIe FaHa Ke3[eceadl, eKiHIIl TUIAepe A7 COHJail ammacymap
’KY3ere achai/ibl IereH TY>KbIPbIMFa KEJTeH.

Ce3nep KypaMbIHIAFbl ABIOBICTAPIBIH aJIMacyblH KOOIHE >KEepruliKTi Tl
EpeKIIeMKTEPl Jen  Kapay, coylail KaObuigay — KaiublnTackaH. JlereHMeH
Mopdemanap KypaMbIHAA IbIOBICTAPABIH aJIMAaChIl KOJAAHBLUTYBIHA, KEPTLTIKTI
TUI ~ epeKIICTIKTepIHIH TMaijga OojyblHA ocep eTeTIH  TUIAIK  KOHE
AKCTPAIMHTBUCTHKAJIBIK (hakTopiap Oomanbl. KeiOip ranpIMaapiablH MiKIpIiHIIE,
JTUATEKTUTIK €pEeKIIeTIKTep — O6TKeH 3aMaHJap/blH 131, OChl KYH1 KE3JEeCHEHTIH,
Oip Ke3nepaeri TUIMIK KoHE NUAJICKTUIIK >KYHeTIepaiH KalJIbIFbl, kypHarbl. Onap
KalllaH J1a >KaJmbl XaJbIKTBIK COMJIey HEri3iHe CYMEHETIH Kasipri TOBOPJIAP/IbIH
TaOUFW DJIEMEHTTEpiHE aWHaNBIl KeTKeH. MoceneH, oaebu TUIMIH Jamy
OapbIChIHJIa ©3TepicKe YIbIpamn, Oackallla BapuaHTTa >KyMcajaThIHIAphl Ja
aybI3eKl TUI/Ie Ke3zece Oepe/l.

Ke3 kenreH Tiunaeri AbIOBICTApAbIH alMacyblH KE3IE€WCOK >Kargall Jen
TYyCiHIipyre Oonmaisl. JIbIOBICTap/IbIH aJIMAacyblH/Ia ©31HJIK «3aHIbUIBIKTApP»
O0onmybl MYMKIH. Turimizzeri AplObIC anMacyJjapblHbIH HETri31 JKaJIbl TYpPKi
TUIAEPIHIH (POHETUKAIIBIK EPEKIIETIKTEPIHE OPTaK KYOBLIBICTAPMEH CaOAKTaCHII
YKATBIP JI€Tl CAaHANMBI3.

Keke ailTpiFan OpIObICTAp OBIOBICTAP TIPKECIMIHIEC AUTHUIFAHHAH €PEKIIe
Oonanel. bipiHeH  keiiH  Oipi  TI3UIN — aWThUIFaHAAa KOOIMIT  HOpMajaH
ayBITKYIIBUIBIKTBIH O0ybl 907eH MyMmKiH. JKeke Oip JbIOBICTBI aWTKaH/A
JBIOBICTAY MYIIENEpl ©31HIH KbI3METIH OPBIHJAM OOJIBIN, 0aCcTalKbl KAJIMbIHA TE3
opanaapl. An Mopdemanap KypaMbIHAAFbl ABIOBICTApIBI aMTKaHIa, MYHIal
mpoiiecc OOJIMAMIbI, NBIOBICTAY MYIIETEpl apbl Kapail >KYMBICBIH KaJIFacThIpa
oepeni. Ocbl xarmaiima pAwiObicTap Oip-OipiHe ocep ereni, Mopdemanap
OipOipiMeH Kipiredl, JaybICThl JBIOBICTAD JaybICCHI3IAPMEH, JAAYbICCHI3AAP
JaybICThUIAPMEH >KbIMJIACKIN aThiIaabl. OChIHAN Karnaniaa AbIObICTap dpTYpIil
e3repicrepre Tyceni. OcbUiaillia KOMOMHATOPIBIK ©3repiCTep KY3€re acaTbIHbI
oenrii. JpIObICTapbIH ©3repiCiHE MCUXOJIOTHSUIBIK (haKTOpiap Jla acep €Tenl.
MyHnaii skarnaia AbpIObICTapAbIH ©3repiCiHe aHAJIOTHUSHBIH Ja ocepl OachIM.
SArau ecTimyl OOWBIHIIA YKCaTy apKbUlbl KebOip Mopdemanap KypambIHAA
OonaTelH  JBIOBICTHIK ~ ©3repicTepAl  A. AWFaObUTYIIBI Ka3ip — KO3ip —
931p BapUAHTTAPBIHBIH COHFBI CBHIHAPHI -1II€ )KYPHAFBIH  KaObUIaI, d3ipiie —
o3ipiHINEe BapUaHTTAphl Iaija 0oJaabl, ajd OHBIH d31piHINEC HYCKACHIHBIH IMaiaa
OOJybIH ©31HIIIE, MEMIIIHIIE CUAKTBl CO3JEP/IH aHAJOTHUACHIMEH OailIaHbICThI
maiiia OosiFaH jAen skopaMammabael [4, 79]. OcelHmail >xarmaitinapaan OapbIn
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IBIOBICTHIK ©3repicTepaiH maiga 6omysl MyMkid. C.E. ManoBTbIH MadiMeTiHIIE,
1893 xbutel B. Tomcen »koHe Oacka TypkiTaHymbuiapabl OpXoH-€HUCEH
€CKEPTKIIMTEPIHIH MarbIHACKIH TajJal TYCIHIEHJe Ka3ipri TYPKi TUIAEpIHAC VSIH
IBIOBICTap KOJAAHBUIATHIH MO3ULIMSIIApAA KaTaH IbIOBICTApAbIH KE3AEeCEeTIHIIT
TaH KaJIJIBIPFaH. Mpicainbl, antel «alti» KOHE aJIThI (am-
ThI) «aldy, anasl emMec, aHT «yeminy Ka3iprijiel aHr, JKOHE aHTa (an-
Ta) «oraday, 6apTel (Oap-Thl) «gittiy [5, 214]. bynan ranbIMaapablH KaTaH-YSIH
IBIOBICTAPIBIH, aaMacybl KOHE TYpKI TUIIHIAE Ke3/IeCETiHIH OaillKaraHIbIFbIH
TYCIHEeMi3.
AV JAJIAHBIJIFAH SEBUETTEP TI3IMI:

1 KopibaeBa b. Kasipri kazak omeOueTiHIH KOPKEMIIK TaMy apHajapbl. —
Acrana, 2001. — 312 6.
Monibaesa K., Myumik /. Ka3ipri kazak onedueri. — Anmartsl, 2019. — 268 6.
3 MycaeB A.M. Kas3ipri kazak oje6ueri: oKy Kypaibl. — Anmatsl, 2018. — 284

0.
4 IcimakoBa A. Acbli ce3/iH Teopusichl. — AnMatsl, 2009 . — 376 6.

N

AYBICITAJIBI MATBIHAJIBI CO3IEPIIH HIBIFAPMATA
KOPKEM/IK YJIEC KOCYbI
Tonew I'yamupa

Pe3ztome: B cmamve paccmampusaemcsi Xy00xicecmeeH bl 6KIA0 Cl08 C
nepemMeHHblM 3HAYeHUueM 8 Npou3eeoeHue.

Ce3 Oeunrini 6ip 3aTThl HE KYOBUIBICTBI aTan KaHa KOWMMailbl, COHbIMEH
Oipre TimiMi3eri 6acka ce3epMeH OaillaHbICKa TYCII, epeKIe o0pa3s )acar Ta
KOJJIAHBUIBINT KaTaabl. Ke3 KelareH Kajamrep e31 eMip Cypill OThIpFaH
KOFamIaFbl IIBIHJIBIKTEI OKbIPMaHBIHA JKETKI3Y YIIIH OCWHEeINl co3 opamaapbiH
compan, Oenrium Oip KaHPABL, TOCULMI KOJAAHBIMN, aJIMbIXAJIBIKTBHIK TIIACH
©31HIH OW-XKYyHeciHe call co3lepl TaHIam anajbl )KOHE oJlapAbl THUIMIL, JKyHeml
TYpIle KYMCAUTHIHBI €cO3Ci3. J[eMeK, CypeTKep 3 OWbIH, KO3KapachlH, dJIeMIi
TYHCIHY1H OacKara J1oj, HaKThI, dcepiii, OeHHel )KeTKI3yIe TUIIIH SKCIPECCUBTI
KypajagapblH ©3 KaKETIHE YXKI1 KOJJaHyFa ThIpbicaabl. MyHmaiina TUIIIH
CUHOHWMHS, aQHTOHHMHMS, OMOHUMHS, TIOJTUCEMUs, (Pa3eoorus IKOHE
AKCIIPECCUBTI-OMOITMOHANIBI TIOTCHIIMAIBI MOJI Kypaaapbl ce3iMre, caHara
ocep eTedl KoHEe OJIapIblH CTHIIBAIK KbhI3METi epekiie eckepuieni. Ce3miH
Oactankpl (Heri3ri) OUIIIPETIH Typa YFbIMbI — OHBIH Typa MarblHAChl OOJIBII
ecenteneni. LlMpkTepeH KojiFa YHPETUITEH apbICTaHIbl Kepyre OoJajbl,
JIETeHJIC apbICTaH CO31 — JKBIPTKBIII, Kaiicap aH YFBIMBIH Oepeii, COJT aH bl Ko3
aJIIBLIMBI3Fa €J1eCTETE].

An «Apsictan eni-ay Mcarait Oyn moHWmiH ky3igzae...» (M) merenaeri
appICTaH aH YFBIMBIH €MeC, aCKaH epJiK IEH KYII-KITepAiH, HaMbIC TEeH
©XETTUTIKTIH OaThIp TYJIrachl YFBIMBIH Oepesil. SIFHU Typa MarbIHACKHI ayBICHIII,
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KenTipiHal Oacka MarblHara aifHamaabl. COHABIKTAH CO3IiH  MYHJail

MaFbIHACKHIH aybICTIAJIbI (KEJITIPIH/I1) MaFbIHA ACHII.

3aBOj] JIETEH CO3 JKEKe TYPHIN Ta, colaemie Keice ne, Oip-ak MarblHaHbl —
3aBoATHI Ouipeai. COHOBIKTaH MYHIai co3aepi Oip MaFbIiHa OUTIIPETIH cCO3/ep
nenmi3. An 6ac cesi OipHenie MarbiHaHBI OuTaipeni: 1. Amxam Gacel; 2. Taynbig
0acsr; 3. XKymbicTeiH Oachl; 4. Ce3iH Oackl; 5. bynakteiH 0acel T. 6. Ce3aiH 3ar,
KYOBUIBIC, YFBIM, TYCIHIK, OOJIMBIC, amaJl, SpEeKeTTepre TarblIFaH aTay TYpPiHACTI
OacTanmkpl MarbIHACBIH CO3/IH Typa MarblHAChl Jeial  ne, OacTamkbl
MarbIHACBIHAH AaYBICTBIPBUIBIN, ©3T¢ MaFblHaga KOJIAHBLUIYBIH aybICTIAIBI
MarbpiHachl nelai: Kom — amamHBIH aeHe mytieci. byan — ocel ce3miH Typa
MarbIHACHI.

CeH MeHIH OH KOJIBIMCHIH JEreH COMJIeMJIE OH KOJIBIMCHIH JEreH co3
KOMEKIIIIMCIH JIeTeH MaFblHaHbl OUIIipim Typ. AN KON YIIbIH Oeperl AereH
TIpKEC] JKOPJIEMJIECT1 JIETeH YFBIMIIbI, KOJIbI KeHUT — 1C1 COTTI JEreH YFhIMJIbI
oinmipeni. bysap — KoJ1 ce3iHIH aybICIaibl MaFbIHAJIAPHI.

Koram namybIMEH KaTap TiJ1 A€ JaMblll OTBIPATBHIH KaTeropus. AKBIH,
Ka3yIIbUTAPBIMBI3ABIH Tl CO3MIK KYPaMbIMBI3JIBI MOJIAMTHIMN, JIEKCHUKaMbI3Fa
KaHa ce3 KOChIm OThIpanbsl. Ce3aiH OOWMBIHIAAFEI Op TYpJl MarbIHAJIAPIIbIH
taburaTbl Oipkenki emec. Ce3liH HEri3ri MarblHACHL, TYBIHJBI MarbIHA,
MMOATUKAIBIK MaFbiHa, (pa3eoJIOTHIBIK Oaiyiayiabl MaFblHA, CHHTAKCHCTIK
IapTThl MaFbIHA — OCBUIAPABIH 03p1 CO3/1 KaH- KaFbIHAH KOPCETII, MaFblHACHIH
ama Ttyceni. bip cesre OipHellle marbiHa Oepy apKbUIbl OEpUIr€H CO3/ep aKblH
JUPHUKAChIHIA KeH OPBIH anajsl. Kem MarbplHAIBI O3 TEK TUIMIK KOJIIAHBIC KaHa
eMec, KOPKEM MOTIHET1 O€iiHe ChIPBIH allyAblH KOPCETKIII. AKbIH TUTIHAET1 KOl
MarbIHAJbl CO3/ICp OJCHHIH KOPKEMJIINHE, Ma3MyHbIHA, MOHEpIHE, JCepiHe
KBI3MET €Til, alKbIH/Ia1a TYCKCH.

KyHnemikTi KapsIM-KaTbiHAC OapbIChIHAA O13/1IH €H aKTHUBTI KOJJIaHATBHIH
KypaibIMbI3 — TUI. Tinm ce3depieH KypamnraH. An opOip ce3 Oenrum Oip
MarbIiHaHbI Oepeni. Ce3aep HeriziHae Typa MarbiHaAa kyMcananbl. CesliH Typa
MarbIHACHI JETE€HIMI3 OHBIH OacTaIlKbl MarelHachl. AJ cOJI OacTamKhl MarbIHAIaH
epOIreH TYBIHJBI MaFbIHAHBI aybICTIAJIbl MaFbIHA JIeT aTalMbI3. AYBICIIAJIBI
MarbIHaJarel C€e63 ©31HIH OacTamKpl MaFbIHACHIHIA >KYMCaJMaraHbIMEH,
KOIIIIIKKE, JXKaJIbl JKYPTKa TYCIHIKTI Oonbim kenemi. Kaszak Tinm OumimiHze
aybICITAJIBI MarbIHa MEH OHBIH TaOUFaThI TypaJIbI TIEPEKTED
A.BaliTypChIHYIBIHBIH,  «Oae0uer TaHbITKbIID. K.AxaHoBTeiH «Ka3zak Timi
JIEKUKACBIHBIH Macenenepl», «Tin outiMine kipicne», M.banakaes, M. TomaHOB,
E.’Kanneiiicos, b.Manacb6aeBThIH «Kazak  TuUTIHIH CTUJINCTHUKACHDY,
O.bonranbaeBThIH «Ka3ak TUIIHIH JICKCUKOJIOTHACEDY, A.AFa0ObII0oBTHIH «Ka3zak
TUTIHIH Jekcukoiorusicel», [.KeHecbae, F.MycabaeBThiH «Kazipri Kazak Tit»,
Tarbl Oacka Oipmiama Ka3ak TUTIHE KaThICTBI €HOEKTepAC aMTBUIBIN, TYCIHIK
OepinreH.

Kazak TimiHAE aybIcmaibl MarbIHAHBIH KOJIIAHBLIYBIHBIH YII Typi Oap:
Meradopa, METOHUMUS, CHUHEKI0Xa. AYBICMAdbl MarbIHAHBIH HETI3T1 KOJJAaHy
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opTacel KepKeM onebuer CTWiIl eKeHAINH eckepcek, M.MarayuHHiH ne
HIbIFapMaJiapbIHa KU1 Ke3AECTIPyiMi3 3aHIbI.

CuHekJ0Xa Ja KOpKeM IIbIFapMaliapia XKWl KOJJIAHBLIATBIH aybICIIAJIbI
MarblHaHbl OepyniH Oip TocumiHe araapl. CuHEKJO0Xa JereHiMi3 OYTiHHIH
OpHBbIHA O6JIIIeKTi, JXKaJNbIHBIH OpHBIHA JKAJIKBIHBI, KOITiH OpHBIHA JKCKCHI
KoJany. « Kuvipma scwiioa oHanobly, KbIpulK JHCbLIOA KAUMaoan Kapa Hop Kol
KYpaovly, OuKeHIiH dHcanovl, Oipax enceniy mipineeni kone?» (Anacamnblpan, 12-
oeT), «Kemi amacvinan 6epi Ounikmen Kkemnezet, 63 0acvl Kapa XaivlK al0blHOA
atipvixuia kaoipai Cymemeern ou co3 anodwvly (Anacamnsipas, 14-6et). MyHIarsl Koz
KOHE Oac ce3lepl CHMHEKI0Xa PeTiHAC KyMcaraH. «Koa» AereH ce3 OYTiH Oip
JICHCHIH JKYT1H KOTEpill TYp, SAFHU OJ JKepJie TEK KaHa KOJI eMeC aJamaap OTHIP.
Cyremren OwmiH 1€ TeK Oacwkl emec, TyJIFachl Kamipmi. «EmkiM ypmaiaer memi
cakanaely (bip artampiH Oamamaper, 196-6er). OcwiHmalk OYTIHHIH OpHBIHA
OOJIIIICKTIH KYMCAIYbIH CHHEKIOXaFa JKaTKbI3a aJlaMbl3.

IMAUJIAJIAHBIJIFAH OJIEBUETTEP TI3IMI:
1 KopibaeBa b. Kazipri kazak ojeOHEeTIHIH KOPKEMJIK JaMy apHalapbl. —
Acrana, 2001.—-312 0.
Manibaesa K., Mymnik /. Ka3ipri kazak onedueri. — Anmartsl, 2019. — 268 6.
MycaeB A.M. Kas3ipri ka3ak onedueti: oKy Kypaibl. — Anmatsl, 2018. — 284
IcimakoBa A. AcbLi ce3/iH Teopusichl. — Anmatsl, 2009 . — 376 0.
Mpip3abexoB C. Kazak TutiHiH poHeTnkacsl. — Anmarsl, 1993. — 136 6.
BaiitypceinoB A. Tin — kypan. — Keizeutopaa, 1925. — 253 0.
BaiitypceiHoB A. Tii TaFbuibIMbl. — AnmaTsl, 1992. — 448 0.
XacenoB ©O. Tin O01mimi. — Anmarsel, 1994, — 416 0.

coO~NO Ol WN

«AKBUUI-ITAPACAT» MAKPOKOHUEIITICIHIH
OUTOCOPUAJIBIK KOHE JIMHI'BOIICUXOJIOTI'UAJIBIK CUITATBI

Tynebaesa I ayxap

Peztome: B cmamve paccmampusaemcsi MEHMANbHOCMb U  KOHYEnm:
HOHAMUIIHbIE NAPAOUSMUL.

Anam  akpuUT-mapacar — Ke3 KenreH (uiocoPHsUIbIK  KYOBLIBICTHIH
UTEPMEJICYIIICI KOHE OacCHIbIChI, «...aJJaMHBIH OYKIJ1 ©MIpTaHBIMBIHBIH ©3€T1,
TIPIIUIITIHIH TIPEeri caHalaThlH CO3Te KAThICThl KE3 KEJIreH MOCEJICHIH TEepeH
TaMBIPJIAPBIH ally YIIH GuiIocodusara )KYTIHY KaXKET e CaHaIaab».

Bip KbI3BIFBI, FBUIBIM-O1TIM-TEXHOJIOTHS KaHIIA ajFa OeTTell JIeCeK Te,
OJIapAIbIH  KaJbINTACHIIT OTBIPFAH TYNKlI OpTackl (aOCTPaKTUTIK) — aKbLI-
NapacaTThIH IIbIHAWBI MOH-MaFbIHACKI 9J11 KYHTE JICHiH emI0lp FhUIBIMHM aCIEeKTIi/Ie
TOJIBIFBIMEH aHbIKTaIMaraH. Exenri ApucToTenbliH 3aMaHblHAH OYT1HIT KYHTe
NediH OWIIBUIIAPBLIH, 3epPTTEYIIIEP/IH KalChIChl OOJICBIH aKblLI-MapacaThIMEH
TiKesel OaitnanbicTa: O61pi aKbUI-TIapacaTThIH MOHIH alllyFa ThIpbICcca, Keibipeyi o3
aKpUI-TIapacaThiHa KYTIHE 3epTTey, MalbIMaay jkKacaiapl. ATaMHBIH aKbLI-OWbI
Tipey OONFaH 3aMaH/ia «aKbUI-TIapacar) YFBIMBIH aCHEKTIIIK TYPFbIIA 3epTTEYi
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KaxkeT etin oTbip. Cebell, akpuI-napacat — OlpHEIIEe FHUIBIM CalaChIHBIH HBICAHBI.
byt — anemaik FeUIBIM TOXKipUOECIHEH OEITil Macere.

dunocodusina «akpla-Tiapacar» oJCyMETTIK-MOJeHN (PeHOMEHI MoceseciHe
op JI9yipie KemNTereH OWIbuliap MoH OepreH. AjaM TYPMBICBIHBIH ©31H
UHTCJUICKTYAJIAbIK  (aKbLI) JKOHE (UBMKAIBIK (1meHe) Jenm  ekire Oeny
UHTEJUICKTYau3M CHUSIKTBl  (PUIOCOQUSIBIK OarblT  KaJbIITACKAH aHTHUKA
dbunocodbusceiHaH Oactay ananabl. WHTEIIEKTyaau3M HHTEIUICKTIHI CEe31MIIK
TaHBIM MEH TIXipubeneH 0ese OThIpa, ajAbIHFBI OPBIHFA TAHBIMBI KOSIIBL. b.3.11.
V-VI racelpnapiaa WHTEUIEKTYaIM3MHIH —aJfallikKbl OKUIIEpl 3JIeaTTBIKTap
HIBIHAWBI TYPMBICTBIH OYJDKBIMAC MOHI TypaJibl 11IM YChIHA OTHIpa, KO3Te KopiHep
e3repicTep MEH albIPMAIIbUIBIKTAPABIH OCHHECI Ce3IMIIK TOKIPUOCHI TaHBIM
HEri3iHe Tycipin TacTaibl. ApucToTens o3iHiH «OKaH TypanbD» TpakTaTbIHIA
aKbUIJbl MaTEPUANIBIK JYHUEHIH aMOebar O0actamachl peTiH/Ie aHbIKTaFaH, COAaH
KeWiH Oaphil OHBI ajam3aT TIPIIUNTIHIH axbpIpaMac Oejiri JereH. «AKbUI
DHEPTUsCHl allHaNagarbl aKUKAT Typasibl OUTIMIl SKMHAKTAWIbl KOHE COJ
IIBIHJIBIKTBIH ©31H aybICThIpAa OThIpA aJaMHBIH KYHJETIKTI KbI3METIH OarbITTar
oteipanbl» [1, 423-0.]. Ocskunaiima, ApUCTOTEIBIIH MIKIpl HETI31HJE aJaMHbBIH
JIeHeC1 caHaHbIH OWJIITIHACT1 KapaThlUIbIC OOJIBITT Kalaabl. APUCTOTEIb/IIH aKbLI-
napacaTka KaTbICThl Tajjayjapbl €H aJFallKbl 9pl TYXKBIPBIMIIBI Jieyre Ooiaibl.
bynsb! exinmn ycra3 on-®apadu «PunocousibIK TPAKTATTAPBIHIA» YCTa3bIHBIH
WHTEJUICKTITe  KaThICTBI ~ MaWbIMIAyJapblH Taljgan, ©3 TapanblHaH J1a
¢bunocousIIbIK Tannay kacaraH: «AKpUI-TIapacaT JEreH Ce3/l TYpJl MarblHazaa
KoJijaHyFa OoJianpl. bipiHiici — KapamailbiM ce3je, ajaM »XOHIHJe, MapacaTThbl
ajzaM >KeHIHJE alTKaH Ke3[e KOojaaHbuiagbl. EKIHIIICI — OpKIM OHBI ©31HIIE
TYCIHII, MyTaKaJUIMMAEPIIH YHEM1 alThICKa TYCKEHJI€ alTaThlH MarbIHACBIHIA.
Omnap Obunait meiini: «bys e31 mapacat pactaraH Ke3/ie alTbUIagby HeMece: «byi
rapacaT TepiCKe IIbIFapFaH Ke3/e auTbiiaaby. HTEIIeKTIHIH YITIHII MaFbIHACKI
Apucrorensain  «Jlomenmeme» AereH  TpakTaThiHIAA aWThUIFaH. TepTiHIm
MaFrbIHAChl — TaFbl Ja COJ APHUCTOTEIAIH «IDTHKa» JIeTeH €HOCTIHIH aJTHIHIIBI
KiTaObiHAa aiTeiiFad. becinmn «OKan Typanbl» TpakTaTTa. AJTBIHIIBICH —
«Metadwusnkanay auTeUIFaH. AJl €HJ1 KaparabiM Ce3]l¢ KOJAaHbUIATBIH OJI ©31
napacaTThl ajJiaM JIEHTIH MaFbIHAChIHA KEJICEK, MYHBI MHTEJUICKIIUS aKTBICHI JIETI
tycineni. CoHbIMEH, KOChIMIIIA MBICAJ PETIHJIE — Keil/Ie OHBI (aaM/Iibl) mapacaTThl
Jen ataiipl, an keiae Oynail arayaaH TapThIHbIN Kanaabl. Onap ObLIail aeiii:
«MmapacarTblFa CEHIM Kepek», ajl, OJaplblH IMIKIpiHIIE, CEHIM JereHimiz —
KapIpBIMIBUTBIK. OJiap mapacaTThl IET KaWbIPBIMIBI a1aMJIbl KaKCHUTBIKKA aChIK,
YKaMaHJbIKTaH KaIIbIK aJaMIbl anTtaas [2, 249-0.].

Kazak ¢unocopusiceinaa emmec i3 KanaplpraH pgaHa AoOaineiH «Kapa
ce3lepi» acTapblHa MoH Oepcek, aJaMHBIH aKblI-TlapacaT CUIIaThIHA ©3iHIIe,
Ka3aKl TaHbIM HET131H7e Tanjay xkacarad. Oa aJlaMHBIH aKbUIIBUIBIFBIH aHBIKTAY
TypachlHaa: «AKBUIIBI KiCl MEH aKbUICHI3 KICIHIH, MEHIH Oimyimire, O6ip Oenrimi
MapKbIH KOPIM... €CTl aJlaM OPBIH/IBI 1CK€ KBI3BIFbIM, KYMapJIaHbII, 13/1eH/1I eKeH-
Jarbl, KYHIHIE aiTca, KyJakK, oiylaca KeHUI CyHCIHTeHAer Oomanpl eken», [6,33-
0.] — neren o airanpl. JKorapblma aWThUIBIT ©TKeHAEH, om-Pdapabu  akpLI-
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mapacaTThl  aJaMHBIH ~ OOWBIHAAFbl  KAWBIPBIMABUIBIK ~ KACHETIEH  THIFBI3
OalinaHbICTBIpanbl. An AGall amamMHBIH akKblI-TlapacaTblH Maxa00aT >KoHE
OMUTIKIIEH YINTACTBIPAJbl, SFHU 1MIKI CE31M CaHAJIBUIBIKKA >KOJI allyIIbl Jerl
ecereii. MoceneH, «KpIpbIK O€ciHI CO31HAE»: «ATAMIIBUIBIKTBIH aifbl —
Maxab0at, Fajuener ce3iM. bymapaplH Kepek eMmec Kepi JKOK, KipiCIIeUTYFbIH J1a
xepi koK. O — kapaTkaH ToHIpiHIH ici. AWFbIp Ouere ne 0oaMakTa aa Maxadboar
ce3iM Oap. by ranener, maxab6aT ce3iM KiMjie keOipek 0osca, o1 Kici — FajbIM,
COJI — FaKkuj. bi3 KaHBIMBI3IaH FHUIBIM IIBIFApa aJIMAMBbI3, JKapaIblll, KACAJBII
KOWFaH Hopcelepal ce30eKIni3, Ko30eH Kepim, akpUIMeH Oimim»,[6, 150-6.] — mer,
azaMm, €H aJJIbIMEH, Maxa00aTThl opi OAiNeTTI 00Jca, OHBIH aKbUI-TIApacaThl Je
KaXeTTl neHrenne Oomaapl AOaiimma. Jlemek, Oyn aiTeurFangap on-dapaluii
TYKBIPBIMBIHAH J[a QJIBIC €MEC.

dunocodpusana akpUI-mMapacatka OEpireH Ke3KapacTapAblH MIBIFBICTHIK
OarbIThl OchbiHIal MoHre ue. Kazak dwuiocodsr K.OOimeB amamMHBIH oOijay
KYHECIH UIeaIblK KaTeropusiFa KaTKbI3asl Aa: «Oinay OYpbeIH Ja alWTKaHAai
OpraHU3MHIH 1K1 KyHiH OUIIIPETIH mpoiiecc KaHa 0oJica, ajlaM ChIPTKbI TyHUEH1
ne, o31H Je e3repre anmac efi. Oinay op ajaMHaH ThIC JYHHUEHIH ChIpbIHA A,
OHBIH 63 CBhIpPbIHA J]a, ©31HEH ThIC OOBEKTIJIEH KaTbIHAC kacamn Ooiiail anaTbiH
’KOHE COHBIH HETI131HC 631HIH WACSIIIBIK TYHUECIH KacalThIH aJIaMHBIH KbI3METI.
OraH CyOBEKTHBTI TCHUXUKAIBIK KBI3MET TE€, Opl CHIPTKhI JIYHHEIE 1C-OpEKeT
TYpiHZE KalFacaThlH TYpi ne kataab», [7,140-06.] — neren cumarrama Oepei.
AJlaMHBIH ~ MHTEJUICKTyalABIK  KaOuieTi  Typaibl  Quiaocodusi  epexeci
TICUXOJIOTHUSITBIK 3€PTTEYJICPAC TOIBIFBIN, HAKThIJIAHA TYCE/I.

Tinmn  FansiMIap YIIIH aJaMHBIH —aKbUI-MApacaTThIK KaOUIETIH JKEKe
KOHLENTYyaJIJIbIK (PEHOMEH PETIHAE TYCIHIIPY MAceseci OChl YFhIMIbI OUTIIPETIH
HEMecCEe >KaJlllbl MAaFbIHAJIBIK asChl OPTAaK TUIAIK OIpJIKTEpal 3epTTey Ke3iHIe
alKpIHIamaabl (ce0edl, TUHTBUCTHKAJBIK 3€PTTEYAIH HETI3r1 HbICAHBI TIJT YKOHE
OHBIH OapJIbIK KOpIHICTepi OOJBIT TaObUIaNbI). TIMTAHBIMIBIK 3EPTTEYIEPIIiH
iIiHeH ochl (DEHOMEHTe KATBICTBI KONTEreH €HOEKTepil Ke3aecTipyre Oosaibl:
oJIap/bIH KeHO1pl HEFYPJIBIM KEH Moceleiep il Ko3Faca, eKiHiii Oipeyl oenrii 0ip
caja asChlHIA KapacThIpbUTFaH. EH anabIMEH, OChl TaKbIpbINIKa OalIaHBICTHI
peceiIiK FalbIMIapbIH 3epTTey €HOEKTepiHe Tajjay Kacam KepeTiH OoJICcak,
aJaMHBIH WHTEJUICKTYaJbIK CHUIMAThiHA (OHBIH I1MIIHJE: aKbUI-IapacaT, >KOFaphl
aKpUI-TIapacaT, TOMEHTI1  aKpLI-TlapacaT  MaFbIHACBIHIAFBl  JICKCHKAIIBIK
OipJIIKTepre) KONTEereH >KaH-)KaKThl 3€pTTeyNepiH Oap E€KEHJIrH aral ©TKEH
KOH.

AV JAJTAHBLJIFAH SJJEBUETTEP TI3IMI
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95C.
2. 7 CrenanoB l0.C. Koncrautel. CrnoBaps pycckoil KyibTypbl. OmbIT
ucciengosanns / FO.C.Cremanos. — M., 1997. — 824c.
3. 8 Ioxpim I'.T.TimmiH TeHACPIIK KIKTSIIMIHIH FBUIBIMH HETI3/Aepi.
OO0 FBUL TOKT.FBUL. IOPEXK. TOKT. Tucc. — Anmatel, 2009. — 281 6.
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AKBUI-ITAPACAT )KOHE KOHIEINT: YFBIM/bIK
MMAPAIUT'MAJIAP
Tynebaesa I'ayxap

Peztome: B cmamve paccmampusaemcs MeHMANbHOCMb U KOHYENnm:
NOHAMULIHbLE NAPAOUSMBL.

Kazipri ka3ak TUIIHE KOTHHTOJOTHSHBIH €HYl KEWIHT1 >KbLIAapIbIH
enmicigae. Tim OuriMi  €HII aJaMHBIH TaHBIMBIMEH, JKaH JIYHHECIMEH,
MOJICHHETIMEH OallaHpICTa 3EepTTENIETIH KEe3€HIre KeTTi. OWNTKeHl, 3aMaH
YKaHapFraH CallblH aJlaM e3repelll (Hemece KepiciHIle), coFaH OaillaHbICThI O111M,
FBUIBIM, TOpOUE Oepy 1€ e3re, ThiH OarbITKa OeT Oypabl.

Kazak Tu1 OuTiMIHZAET )KaHa apHaJIapAblH O1pl — KOTHUTUBTIK JIMHTBUCTHKA.
«...KOTHUTHUBTIK T17 O11IM1 («KOTHUTHBHASI JIMHTBUCTUKA» TEPMUHIHIH aBTOPHI —
Cunau JIpM0) — TaHbIM (KOTHMITMS) MEH TUIIIH apachblHJaFbl OalaHbBICTHI,
KapbIM-KaThIHACTBI, COWKECTIKTI OuUImipeTiH ¥FoUIbIM. OHBIH 63 MakcaThbl, ©3
MIHJIETI, 3€PTTEHTIH ©3 HbICAaHBI MEH 63 dJic-Tociiaepi 6ap. Hakreuiait TyceriH
0oJIcaK, TaHBIMABLIK TLI OLIIMIHIH OacThl MaKCaTbl — KOTHUTHBTIK FBUIBIMHBIH
FBUIBIMH YFBIMJIAphl MEH YCTaHBIMJIApbIHA HETI3ENTreH OIIC-TOCUIIED apKbLIbI
TaHbIM MEH TUIJIH apacblHAa KAapbIM-KaTbIHAC KaJIBINTACTBIPY. AJ MIHAETI —
agamaapra OOBEKTUBTI (peansibl) JyHUE >KOHIHJEr! MIBIHABIKTBI TaHBITY, TIMNTI
0oJiMaca CoJI IIBIHABIKTHI TAaHYFa KYybIKTay» [1,98-0.].

AaMHBIH aKbpUI-TIapacaT CHIATBIHBIH KOHIICNTYAJIIaHybIH 3€PTTEY/IC KOHE
OHbIH MENAarorUKalblK acTapblH (ACMEKTICIH) TainjayJla «KOHLENT», «aKblI-
napacaT» TIpeK YFbIMIApbIHbIH TEPMUHIIK, YFBIMIBIK MOHIH, Kazipri Ka3ak
TUTIHAET] KOJIAHBIC asChIH aWKBIHIAAN ady MaHb3Abl. EH aaapIMeH, KOHIICTT
VFBIMBIH Ka3akIllara ayaapy Typaiabl OMIBIH, ocipece, TaHBIMABIK TUI OULTIMIH
3epTTEYyIIIEPIHIH apachlH/ia apa-Typa TybIHJAUTHIHBIH aiiTa KETKEH >koH. bip Ton
FAIBIMIAP «KOHIIENT» TEPMHUHIH «YFBIM» JIem aWTyAbl YCbIHCA, Oacka
3epTTEYIIUIEP «TYKBIPBIM» TYCIHITIH KOJITAHYIbl KOH CaHaWIbI.

byn moceneni (KOHIENT TEPMUHIH TYXBIPHIM JeN Ka3akiiaiay Typaibl
oinapabiH OosiFauAbIFbIH) 03 3epTreyinnae [.Illokeim ma aittein eTken. Kasipri
KOTHUTUBTIK ~ TU1 ~ OUTIMIHZE  KeHOip  FajbiMJap  aTaJMbIl  YFBIMHBIH
Ka3aKWaJlAHyblH  KOJNIauTelHbIH  anta kene, [.IlokeM:  «b.Xacanyisl
eHOeKTepiHAe KOHIIENT TEPMHUHIHIH Ka3akuia OajaMachl PeTiHAE TY)KBIPBIM CO31
KonmaHelFad. On TYKBIPBIM (KOHIIENT — JaT. conceptus MBICTb, IOHSATHE)
TEPMUHIHIH MaFbIHAIBIK acCTapblH TYXbIpbIMAaMa (KOHIENus — Conceptio,
MMOHUMaHUE, CHCTeMa) YFBIMBIMEH Ca0aKTaCThIpa KapacThIPBII, TYKBIPHIM — aJaM
caHachblHa TOH, OiJlay KBI3METIHIH FaJlamAbIK OIpiri, KMHAKTaJlFaH TYCIHIK,
VITTBIK OOJIMBICKA HET13JCITeH MEHTAb1 OLTIM KUBIHTHIFBI, TY)KBIPhIMCaTIaHbIH
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(xoHmenTOChepanbiH) Oipiri nereH aHbikTama oepemin, [7,167-6.] — aen tamgan
kepcerenl. Jlel TypraHbIMEH e, reHjaepiaik Tin OuriMmiH 3epteymni [.I1Iokbim
©31H1H FBUIBIMH KYMBICBIHJIATYKBIPHIM €MEC, KOHIICTIT TEPMHUHIH KOJIAaHaIbI.

«KoHuenT» TepMHUHI aFBUIMIBIH TUIIHIAE «concept», HEMIC TUIIHJET]
«konzept», UTAIBSH TUTIHIETT «concettoy Jen KOJMJaHbUIaAbl KOHE TYIKUTIKTI
MaFbIHACKHI «YPBIKY, «I0H» JIETE€H CO3/IeH OacTay aJblll, Ka3ipAe TYpJil MaFbIHAHBI
Oinmiperin 6anamanapra ne. KorHUTUBTIK TUT OUTIMIH 3€pTTEYIIIEPAiH apachiH/Ia
«KOHIIENT» TePMHUHIH aiFam 1928 KbUTbl TMHTBUCTUKAIBIK KOJIAHBICKA CHT13TeH
C.A.AckonbroB-AnekceeB jaereH mikip 0ap. Opsic ranbIMbIHBIH «KoHIENT H
CJIOBO» aTThl EHOETIH/IE: «KOHIICTIT OMPENEsSeTCs KaK MBICJICHHOE 00pa3oBaHUeE,
KOTOpO€ 3aMeIaeT HaM B TPOIECCE MBICIN HEOMPEASICHHOS MHOYECTBO
IIPEIMETOB OJHOT'O U TOTO XKe pojiay [7,c.48] — mereH TYKbIPhIM JKacam Ipl.

Kazak TimiHiH ce3diKk KOpbl 0aill €KeHHIriH ecKepe KeJe, FallbIMIapAblH
OeJliHICIHE MUKPOKOHIIENTIIEP TOOBIH KocyFa Oonaawl. MiHe, JKoFaphblia
alTBUIFAH MaFbIHAJBIK OIpJIKTEpal capajail  Keje, «ajamM» KOHIICHTICIH
CYNEPKOHIIENT JEM aTayFa Heri3 TYBII OThIp. byHail TYKBIPBIM Ke3 KEJITeH TiIre
TOH Jieyre 0omaabl. OUTKEHI, «aJaam» CYNEPKOHIENTICI ©31HIH 1K1 dKOHE CHIPTKBI
KOMITOHEHTTEP1 apKbUIbl OapiibIK cajamMeH OailinaHbICThl. byl cymepkoHIENTIHIH
HEri3rl mapaMeTpiepiH OHBIH oJieMre Karbichl aWkbiHAakael. Conpai
KAaThIHACTApJIBIH HETI3TiIepl ajgaM MEH CBHIPTKbl JYHHEHIH ©3apa opeKeTTecyl
MaKpOKOHLENITUIEPIHE, MACEJEH, «OMIp CYPY», «KHUMBUIAAY», <GKYMBIC XKacay»,
«MEMJICHY» JKOHE aJlaMHBIH I1IIKI JYHHMECIHE KaThICThIl MaKpOKOHIIEHTIIEPre
KUHAKTajmaapl. AJ  aJaMHBIH 1K1  JIYHHECIHE  KaThICThl  >KacajfaH
MaKpOKOHLENITIIEp KaTapblHA «aKbUI-Mapacar» KOHIIENTICIH KaTKbI3aMBbI3.
Byrinri kyHre neiiH aJaMHBIH 1MIKI )KaH TYHUECIH 3epTTEyre apHaJlfaH FbUIBIMU
eHOeKkTep Jae a3 emec (KOHIENTyalblK Herizne). byHaa Mocene MCUXHKabIK
CaJIaHBIH TYPJ1 KYOBUIBICTAPBIH TUIMIK O€liHeNney Kypaigapbl MEH aMajlIapbIHbIH
YKUHAKTaIybl Typalbl €MeC, OJIApJbl KYHeNey, aJlaMHBIH 1K1 JTYHUECIHIH TUIIIK
OeitHeCIH MOJIEeTIICY KaXKeT.

«AKxplI-IapacaT» MaKpPOKOHIICTITICI — aKMapaTThIK asChl KOIKBIPJIbI,
MaFrbIHACHI KeH, KOJIaHbIC asiChl ayKbIMIBI OipimiK. bymait 6oiysl 3aHab! 1a. Anam
aKbUI-TIapacaThl agaM3aT TapUXbIHBIH OacTaidyblHAH Oepl KaH-)KaKThl TepeHJeT,
y3mikci3  Tosbira Oepemi. OcbhiraH OalIaHBICTBI  QaMHBIH  aKbLI-TTapacaThbl
KbI3METIH CUIIATTAUTBIH TUIAIK OIpJIIKTEp A€ KE€H MarblHara he OOJIbIIN, JEKCUKa-
CEMaHTHKAIIBIK KaTapapblHbIH MapagurMaiapbl KeHele OepMeK.

AKpUI-TIapacaTka OYTIHI1 KYHIre JeiiH OepuireH TyCiHIKTeMenepal capaiai
KeJie, €H HEeT13rulepiH JKIKTeN KepceTyre Oosianbl: AKbUI-MapacaT — >KOFapbl
JaMbIFaH >KoHE KypAedl MUubl 0ap OpraHu3MIEpAiH TCHUXUKAIBIK KbI3METIHIH
alppIKIIa (GYHKIMACHL, aKmap anayFa, OHbI CaKTayFa, OHJICyre KoHe Oepyre, jKaHa
OLTIMIEp KOPBITHIN MIBIFAPYFa, KETKUTKTI HETI3/ICNreH menrimMaep Kadbuiayra,
alFa KOMBUIFAH MakcaTTap/lbl TY)KBIPBIMJIAI, COJIapFa >KeTyre OarbITTajFaH ic-
OpeKeTTep/l Kajaraiayra, KOpIIaraH opTaga OoJaThiH Xal-aXyalaapbl JYPHIC
Oaranayra KaOILJIETTIIIK.
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AKBUT-011 ©HJIeHTIH Xa0apAbIH aca MaHBI3/AbI KailHAp Ke31 )K9HE OJ1 KOPBITHII
IIBIFApaThIH OUTIMIEP/l, MICIIMACP MEH MaKcaTTapAbl KOJJIaHYIbIH OOBEKTICI —
00beKTUBTIK ayHUE. OChI TYPFBICHIH/IA aJaMHBIH aKblI-OM HEMeCe aKblLI-IapacaT
KbI3METI OOBEKTUBTI MIBIHABIKTHI ©3repTyre OarbITTalifaH KbI3METTIH HETi31HJe
OctiHeneH1py OO TaObIIA b,

«AKxplI-IapacaT» MaKpOKOHIIENTICI ajaM OOJMBICBIHAAFBl CaHa-Ce3iM,
OUTIMMEH TIKeNel OalIaHbICTBI OOJIFAHIBIKTAH, OIpHEIIEe FBIIBIMH aCHEKTIHIH
(;moruka, gumocodus, MCUXOJIOTHs, OMOJIOTHS) HBICAHBI PETIHE KapacThIPbLIa IbI.
An Tin OmiMiHAE KEWIHT1 KbUITAphl PECEilNliK >KOHE Ka3aKCTaHIBIK FaJIbIMAap
aJIaMHBIH aKbLI-TIapacaTbl KbI3METIHE KATHICTHI TULAIK OIpIiKTepre JEKCHUKAJBIK,
STUMOJIOTHSUIBIK, KOTHUTHBTIK 3€pTTEyJiep JKYpri3sreH. OpuHe, 9p TUIAIH
MEHTAJIBBIK CPEKIICTIKTEPiHE OAMIaHBICTBI aKbUI-TTAPACATTBIH KOHIIEITYAJIBIK
O3MICMKTEPIHIH OONMaTBIHABIFEI ga TyciHiKTi. CoHABIKTaH, OYTiHAE «aKbLI-
napacar» MaKpOKOHIICTITICIH Ka3akK TUIIHIH TUIAIK JepEeKTepl HETI31He KEeIIeH/II
TYpJE TajlJlay MaHbBI3/IbI.

Kazak T — camajiblK jKaFbIHAH MBIKTHI JJaMbIFaH, ce3/iH (06acka aa TUIAIK
OIpJIIKTEp/iH) MaFbIHAJBIK KEHEIOIHE OeiiM, KyHapybl TUI. MocereH, agaMHbBIH
aKbUI-TIapacaThl KbI3METIH OUIIPETIH CO3/IEPAl )KMHACTBIPHIIL, CYpPHITITAIl, capaliai
KeJe, aJlaMHBIH aKbLJI-OMbIMEH TiKeJel OaijmaHbICThI ImamMaMeH 90 JIeKCHKaJIbIK
OIpJMIKTIH  KOJJAAHBUIATBHIHJBIFEl ~ alKBIHIANIBI.  AKBLI-TIApacaTka KaThICTHI
KOHIICTITYQJIIBIK OpiC: aKblI, OW, CaHa, IMalbIM, aJFbIp, IIEIIEH, BIHTA, 3€p,
rapacar, JlaHa, TaHbIM, YFbIM, KOKEW, KOKIpEK, aHJa, ce31M, Ke3, €C, MU, TYHCIK,
3€iliH, JapblH, TajaHT, TUI, KaOuier, OUTIM, OKYy »oHE T.0. TYOlp ce3aepicH
tapaiiapl. HeriziHeH, Ka3ak TUIIHIE «aKpUI-Iapacar» MaKpPOKOHIIENTICIH
alKbIHIANTBIH KeOip yFeIMIapbl atan aityra Oonanbl. MacenieH, akbUl, caHa
YFBIMJIAPbl  AaKbUI-MIAPACATThIH MAFbIHAJIBIK OpICIHE €HEe.l, TINTl, arajfaH
KOHIICTITIHIH OpHBIHA Ja jkyMcana ananbl. Conmaii-ak, O11iM, FBUIBIM YFBIMIAPHI
Ja aKplUI-Tapacar aukpIHAAyImbickl Ooja amanael. CebeOi, aJaMHBIH aKbLI-
rmapacaTtblH  TOJIBIKTBIPBITN,  «IIBIHBIKTBIPBIIY),  CaKTay, JaMbITy  CHSKTBI
KYOBUIBICTAp JI9JT OCHI aTayiapMeH (O111M, FUIBIM) TiKeJel OaiIaHbICTHI.

Temenaeri Tanmay >KYMBICTapbl «aKbUI-IIapacaTy MaKpPOKOHIICTITICIHIH
MaFbIHAJIBIK-aKIIapaTThIK ©piciHe eHeTiH 0a3ajblK KOHIICNTUICPJIIH TaHBIMJIBIK
MOHIH aIllyFa OarbITTaJIMaK.
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GOTHIC ELEMENTS IN CHARLOTTE BRONTE’S NOVELS «JANE
EYRE» AND «THE PROFESSOR»

Tycvinbexosa Atinypa

According to Charlotte Bronté’s biographers she was familiar with the most
widely popular Gothic novelists and their works. Gordon particularly refers to her
closeness to Ann Radcliffe, because of the fact that Radcliffe’s supernatural
phenomena are often followed by rational explanations. In my opinion, the
rational explanations in Jane Eyre are more likely to result from the novel’s
realism than from the influence of Radcliffe’s writing. Nevertheless, | agree with
Gordon that Jane Eyre “stands out from many predecessors in the Gothic or
romance tradition for its unusual heroine” [1;143] who will be the first character
of my analysis.

The main protagonist - Jane Eyre — cannot be a usual Gothic heroine. If she
was so, she would not be credible and the plot would not work the way it does.
The plot functions only if we identify with her and feel sympathy for her, even
though we do not approve everything she does. From a typical Gothic heroine
Jane has ‘inherited’ her orphan situation and her life ordeal that consists of
different kinds of imprisonments and consequential escapes. As opposed to her
female Gothic predecessors and similarly as Austen’s Catherine Morland Jane
Eyre was not born a heroine, but gradually becomes one. Although she can play
the piano, draw, speak French and sew as well as any other Gothic heroine, her
plain look and her stubborn nature obscure her qualities and abilities. Even though
her real character is hidden to most of the people around, who judge her only
superficially, Edward Rochester is the first character who can see something more
behind the ‘plain governess’s cover’. For him Jane is a supernatural being and he
likes to call her by different names of these beings:

«And this is Jane Eyre? Are you coming from Milcotte, and on foot? Yes —
just one of your tricks: not to send for a carriage, and come clattering over street
and road like a common mortal, but to steal into the vicinage of your home along
with twilight, just as if you were a dream or a shade. ... Good angels be my guard!
She comes from the other world — from the abode of people who are dead; and
tells me so when she meets me alone here in the gloaming! If I dared, I’d touch
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you, to see if you are a substance or a shadow, you elf! — but I’d as soon offer to
take hold of a blue ignis fatuus light in a marsh.» [1;230]

While at the beginning of her story Jane is a very passionate character and
it is obvious that she cannot control her passions (which is another important
feature of Gothic characters), throughout the novel she undergoes a great change
— among other things she learns to control her feelings. She thus becomes less
Gothic and more realistic in two different ways: first, by at least partly losing her
rage and rebelliousness and second, by being a developing character.

The hero of the story is Edward Fairfax Rochester. His entrance into the
story is executed in a very Gothic manner. On almost one entire page Bronté
describes the night on which the encounter between him and Jane took place — the
rising moon and the evening calm which is then suddenly interrupted by the noise
of an approaching horse. Even though Jane is not a fearful person, she starts to
imagine all sorts of scary stories and she is not feeling that confident any longer:
“In those days I was young and all sorts of fancies bright and dark tenanted my
mind: the memories of nursery stories were there amongst other rubbish; and
when they recurred, maturing youth added to them a vigour and vividness beyond
what childhood could give” [1;106]. To Jane’s relief her Gothic expectations are
fulfilled only partially:

It was very near, but not yet in sight; when in addition to the tramp, tramp, |
heard a rush under the hedge, and close down by the hazel stems glided a great
dog, whose black and white colour made him a distinct object against the trees. It
was exactly one mask of Bessie’s Gytrash, - a lion-like creature with long hair
and a huge head: it passed me, however, quietly enough; not staying to look up,
with strange pretercanine eyes, in my face, as | half expected it would. The horse
followed, — a tall steed, and on its back a rider. The man, the human being, broke
the spell at once. [1;103]

This rider is, of course, no one else than Edward Rochester and his
apparition returns Jane from the world of imagination to reality. Moreover, few
steps after passing Jane, he and his horse slide down the icy road and fall down,
the fall being accompanied by Rochester’s curse: “What the deuce is to do now?”
[1;107] Such is the entrance of the main hero into the story, in a situation which
starts as a typical Gothic encounter and ends in a plain reality. The encounter does
not involve any danger for the heroine, from which the hero could rescue her, but
their roles are reversed. It is the man who needs help from the woman. This event
somehow anticipates the future relation of the two.

Neither the look of Rochester is very heroic, but thanks to that, as Jane
herself explains, she is not afraid of him: “Had he been a handsome, heroic-
looking young gentleman, | should not have dared to stand thus questioning him
against his will, and offering my services unasked. | had hardly ever seen a
handsome youth; never in my life spoken to one” [1;108]. In this aspect of
innocence and inexperience in her relation to men Jane is quite similar to
Austen’s Catherine.
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The characterization of Rochester is very subjective, because he is always
described from the point of view of Jane. As a consequence, the reader does not
know how Rochester actually is, but only how Jane herself perceives him. And as
Cynthia Griffin Wolff says because of the fact that “Jane’s categories are highly
colored by the conventions of the Gothic: for a very large portion of the novel (by
far the major part), she renders Rochester not so much as a man, but rather as the
embodiment of passion. His passion. Her passion as well” [2; 219].

As their story advances we can also see how the many years older and more
experienced Rochester helps Jane to gain experience and become more mature,
similarly as in the case of Henry and Catherine. This pattern of experienced man
and inexperienced woman is repeated in many Gothic novels. However, even
though Bronté departs from Rochester‘s superiority over Jane on the basis of his
age, experience and origin, she soon challenges this assumption. Jane shows to
Rochester that the superiority or inferiority among humans does not depend on
age, experience, origin or sex. In her famous speech preceding Rochester’s
proposal to marry her she talks about them as equals:

«Do you think I can stay to become nothing to you? Do you think I am an
automaton? — a machine without feelings? and can bear to have my morsel of
bread snatched from my lips, and my drop of living water dashed from my cup?
Do you think, because | am poor, obscure, plain and little, I am soulless and
heartless? — You think wrong! — | have as much as soul as you, - and full as much
heart! And if God had gifted me with some beauty and much wealth, | should
have made it as hard for you to leave me, as it is now for me to leave you. | am
not talking to you now through the medium of customs, conventionalities, nor
even of mortal flesh; - it is my spirit that addresses your spirit; just as if both had
passed through the grave, and we stood at God’s feet, equal, - as we are!» [1;238]

And Bronté does not stop here, but pushes her argument even further and
shows that Jane can actually be considered superior to Rochester. This turns out
after the revelation of Rochester’s hidden secret. As Gilbert and Gubar observe,
Rochester married Bertha Mason “for status, for sex, for money, for everything
but love and equality” [3;356]. In other words, for everything Jane would never in
her life marry.

The novel’s ending when Jane and Rochester meet again and finally marry
has been criticised as improbable and inappropriate by many readers, an opinion
with which | cannot identify. The reason that these readers consider the ending
improbable is due to the fact that they consider Rochester’s change from demon-
lover to loving husband as too implausible. Griffin Wolff believes that if Jane is
to be reunited with him at the end, “Rochester must appear as a ‘real’ man with
moderate passions; the difficulty with this final apparition is that there is not
enough ‘characterization’ of him to render the transition” [2;221]. | think that we
do have enough of Rochester’s characterization however; we do not have enough
information about how Rochester really is. As was already said earlier, almost all
the description of him is given by Jane. In her eyes he is the passionate demon-
lover, but is he really like it? I do not think so. He did lead a dissolute life while
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he was younger, but from the way he talks about his youthful sins we can see that
he regrets it and does not want to repeat it. If we then judge him not as Jane
describes him, but on the basis of his confessions, we realize that the transition he
undergoes is not that unrealistic and improbable as might appear.

Bertha Mason is another crucial protagonist of the story. It is not possible to
say that she has the part of a villain. She causes the evil, but it is not her fault; the
evil is generated by her madness. From the beginning of her stay at Thornfield,
Jane is often confronted with very strange and authentic Gothic yells, shrieks and
cries that ‘make blood curdle’: “Good God! What a cry! The night — its silence —
its rest, was rent in twain by a savage, a sharp, a shrilly sound that ran from end to
end of Thornfield Hall. My pulse stopped: my heart stood still; my stretched arm
was paralysed” [1;195]. This naturally arouses Jane’s suspicion and she starts to
look for the cause. The explanation she is always given and which seems to make
sense and fit into the story is that it is the servant Grace Poole, who emits the
mysterious sounds. The way Bronté describes Jane’s acceptance of such
explanations leaves space for the reader to imagine whether he/she actually
believes that Jane approves of them.

All the incidents that ‘the madwoman’ causes are very Gothic indeed: she
attacks and bites her brother Richard who then nearly dies of the loss of blood
(the Gothic allusion to vampire woman is obvious), she sets Rochester’s bed on
fire also nearly killing him, and finally, the night before Jane’s wedding day she
visits Jane herself. For Jane this is a horrific encounter compared only to her
horrific childhood experience in the red room. Afterwards, when told that it was
just a figment of her imagination, possibly a result of her nightmare, it is clear that
Jane will not content with this explanation and her suspicion will be finally
verified (although even beyond her wildest imagination) the following day.

Much has been written and said about the figure of Bertha Mason. She is
believed to form part of both Rochester and Jane; she embodies Rochester’s
primitive animal side but also Jane’s vital sexual desire. At first sight she looks
the exact opposite of Jane, they seem different from each other as day is from
night (almost as if they were ‘complementary’ characters), but if we examine
them more closely we may see some points in common in them; particularly in
their passionate and impulsive behaviour. Gilbert and Gubar have noticed that
more than Jane’s double (which is an explanation given by most of the scholars)
Bertha functions as her “monitory image”; acting out Jane’s secret fantasies thus
providing her with an example of how not to act [3;361]. Similarly as Jane’s
dreams (which will be discussed later on) Bertha also functions as a warning sign
of ‘what may happen if’.

Among numerous other figures | would like to mention St. John Rivers who
represents a complementary character to Edward Rochester. He offers Jane cold
spirituality where Edward offers her warm affection, dedication to the spirit
instead of Rochester’s sexual temptation, etc. In my opinion, he is one of the
weakest characters of the novel in the sense of being too schematically good
almost as if he was a genuine Gothic character. There is no wonder that Jane
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prefers less physically attractive and erring, but much more human Rochester. If
we borrow the terminology from Cynthia Griffin Wolf and label St John as
“chaste lover” and Rochester “demon lover” [3; 219], we can comment on the
interesting reversal of the traditional Gothic roles. While a Gothic heroine would
no doubt opt for the chaste lover, Jane chooses the demon lover.
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TEACHING AND EDUCATION IN CHARLOTTE BRONTE’S NOVELS
«JANE EYRE» AND «THE PROFESSOR»

Tycvinbexosa Atinypa

To become a governess in the beginning of the nineteenth century did not
require any formal education or to get any formal training in teaching. The reason
was obvious: the girls who were taught by a governess were not expected to have
formal knowledge, it was sufficient to know the basics. Brandon in her book
confirms that governesses were mostly partially educated women, saying: “The
governess, herself only partially educated, could teach only as much as she
herself had learned” [2]. Nevertheless, some governesses were responsible and
tried to improve themselves.

Jane Eyre tries to self-educate herself — she learns German and St. John's
sisters who work as governesses learn at home as well. “We resumed our usual
habits and regular studies...while Mary drew, Diana pursued a course of
encyclopaedic reading she had (to my awe and amazement) undertaken, and |
fagged away at German” [1; 455]. Diana and Maryread a German book with a
dictionary and discuss their knowledge of the German language with their
housemaid Hannah: “We don’t speak German, and we cannot read it without
a dictionary to help us.” - “And what good does it do you?” - “We mean to teach
it some time—or at least the elements, as they say; and then we shall get more
money than we do now”[1; 382]. It seems that being able to teach German means
earning more money.

Hughes analyses the subjects taught by governesses taking into
consideration the age of the pupil:

Depending on the age of her pupils, the governess could find herself
teaching ‘thethree Rs’ (reading, writing and arithmetic) to the youngest, while
coaching the older girls in French conversation, history and ‘Use of the Globes’
or Geography. If her pupils were older teens, the governess would also be
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expected to instruct them in key ‘accomplishments’ such as drawing, playing
piano, dancing and deportment (i.e. how to conduct oneself properly), all
designed to attract an eligible suitor in a very crowded marriage market. The
governess might also be in charge of small boys up to the age ofeight, before they
were sent away to school. (“The Figure of a Governess”)

The range of subjects to educate young ladies with the expectation to
become a governess is presented in the book The Complete Governess, a Course
of Mental Instruction for Ladies with a notice of the Principal female
accomplishments, written by an unknown author and published in 1826. Charlotte
Bronté “makes reference to this issue. Reflecting on the list of 'qualifications' ...
'She is qualified to teach the usual branches of a good English education, together
with French, Drawing, and Music' — Jane comments, in an aside, '(in those days,
reader, this now narrow catalogue of accomplishments, would have been held
tolerably comprehensive)” (“The Complete Governess”). The guide in the
introduction enumerates the ranges essential for young ladies where the
accomplishments comprising of “music, drawing and painting” are included as
one of the subjects.

Charlotte Bronté depicts the level of education provided to female pupils in
the beginning of the nineteenth century in a short Jane’s advertisement saying
“she is qualified to teach the usual branches of a good English education together
with French, Drawing, and Music” [1; 99].

Although not specifically stressed anywhere, the importance of knowledge
in a foreign language must be mentioned as well. Frances as first a pupil and
later a female friend and a wife of William, the main character in The Professor,
would have never found a job if she had not spoken English. Neither Jane nor
William would have got their jobs if they had not spoken and understood the
French language well since in the stories Jane has to teach a little French girl and
William teaches boys, whose first language is French, English and Latin.

No formal certificate of knowledge and teaching skills existed in the
beginning of the nineteenth century, governesses and teachers needed to provide
references confirming their qualities.

In 1848, the changes in society brought about changes in the education of
governesses. Queen’s College and Bedford College were founded to raise the
educational qualifications of governesses. Queen’s College in London, was
established to provide education for governesses and to give them “a training that
would elevate their self-esteem, make them better teachers, and increase respect
for them” [3; 21]. The College also accepted women who did not want to become
governesses implying that the situation in life and need of money might force
them to think of taking such a job later. It also stressed the fact that the College
“prepares future wives and mothers for a better performance of their traditional
role” [3; 21]. The public was to expect the benefits from “the improved mode of
instruction that the ignorant and unqualified will no longer be able to compete
with the wise and good” [3; 22].

213



The concept of a formal system of teacher’s training was a novelty at the
beginning of the nineteenth century. Prior to this time, the teachers of the upper
and middle classes had Oxbridge degrees and clerical status, for the teachers of
the lower classes literacy and numeracy were sufficient. A growing number of
children in organized elementary schooling led to a growing demand for new
teachers. It resulted in the introduction of “a brief and basic form of school-based
training in which existing and aspiring teachers alike were able to learn the
practical mechanics of the monitorial system” [4; 21]. Throughout the 1820s, 30s
and 40s a formalized network of residential teacher training colleges was
established “to meet the growing demand for qualified teachers. Training was,
however, Dbrief with minimal emphasis upon academic and intellectual
stimulation” [4; 21]. The British governmentwas aware of the fact that well-
educated teachers meant well-educated young people. To support it “the first
state-sponsored teacher-training scheme followed in 1846”. A new system of
training was created — the pupil-teacher system — which was designed to cope
with the growing demand.

Pupil teachers were usually apprenticed for five years, commencing at the
age of thirteen. In effect, the pupil-teacher system operated a closed system of
schooling and professional training ... Bright, aspiring elementary pupils could
learn on the job, through classroom observation and practical experience of
supervised teaching, whilst at the same time receiving further personal instruction
from the head teacher of their school. [4; 22]

To have the teaching process under control, “Her Majesty's Inspectors of
Schools were first appointed for this purpose in 1839”.

According to the study of both literary works, in the end of the eighteenth
and the beginning of the nineteenth century it was not easy to get a job as a
governess or a teacher. Even if a governess was supposed to provide teaching,
she was also, as Kathryn Hughes emphasises “expected to look after pupils’
moral education too. As well as reading the Bible and saying prayers with them,
she was to set a good example of modest, moral behaviour” (“The Figure of a
Governess”). That was the reason why employers put a great accent on hiring
governesses sharing their religious affiliation. A teacher whether a man or a
woman could not simply come to a house or a school and apply for a job.
Peterson in her work demonstrates the most usual ways of seeking a job in
those times: “the task of finding a situation was taken up through a variety of
channels. The first source of aid was the help of relatives and friends who might
know of a family seeking a governess. If such help was not available or effective,
a woman was forced to turn to public agencies newspaper advertisement or a
placement service” [3; 11].

Getting a job abroad, as it is described in The Professor, is accompanied by
the same procedures as in Jane Eyre. William would have never received a
job as a professor in Belgium if he had not firstly been recommended by
Mr. Hunsden “a manufacturer and a millowner” [2; 21] and afterwards by
Hunsden’s Belgian friend Mr. Brown, a “business-like and respectable looking”
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[2; 49] man who was “acquainted with the Director of a large establishment who
Is in want of a Professor of English and Latin” [2; 50]. Mr. Brown emphasizes
that his friend Mr. Pelet would not refuse a professor recommended by him [2;
50]. Although William is a respectable teacherin Mr. Pelet’s school and later also
in Miss Reuter’s boarding school, having quitted both jobs, he is still dependant
on someone’s recommendation to gain another working place, however, he does
not want to ask his previous employers for a reference. Fortunately, during a
student’s party he saves the drowning son of “a rich, respected and influential”
Mr. Vandenhuten [2; 176]. That is the reason why he can afford to ask the rich
man for help. Still, it takes some time to be accepted. Not merely is William in
that book longing for finding a good job as a teacher. Similarly Frances would
have never gained a reference but her achieved mastery of the English language
enables her to show a broad range of knowledge while attending the family of an
English lady from high society who afterwards recommends Frances for a job of a
teacher in “the first English school in Brussels” [2; 160].
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MOJIIA MYCA HIIBIFAPMAJIAPBIHBIH TLJIT
Ycepbaesa Anvmupa
Pe3rome: B cmamve paccmampusaemcsi si3vik npoussedenuti myanwlt Myca.

AT KepKeM ILIbIFapMa Tl MEH KaJlbl YITTHIK 91€0U T1J1 HOpMaJlapbIHbIH
apakaThIHACHIH KApaCThIPAThIH €KIHIII aCMEKTIre KeJICEeK, OYJI peTTe, €H alJAbIMEH,
VITTBIK KOPKEM €63 HOpMaJlaphl JIET€HHIH ©31H aHbIKTan aiy KaxeT. CojgaH COH
KOpPKEM 9JIeOUeT TUTIHIEr OChl HOpMasapra cail KeJeTiH HeMece cail TYCHeWTiH
COTTEp/ll, AFHU HOPMaJaH YXKIl (MOTHBTI), YaXKCi3 (MOTUBCI3) aybITKYyJapbl
TaybIll KOPCETYy MaKcaThl KoibUiansl. KepkeMm TybIHIBI TUTIH Kalmbl 9ne0u TiT
HOPMACHl TYPFBICBIHAH 3€PTTEY AJIBIHFBI JIMHTBOCTUIIMCTHKAIBIK 13ICHICTEPMEH
VIIITACHII KaTKaHbIMEH, OYJI — 63 ajibiHa 06JIEK FRUTBIMU 13/IeHIC OOJIMaK.
Kepkem omebuer Timi — KeH miaHasl npobiema. OraH CTHIBIIK 137eHICTED
TYPFBICBIHAH KENIN, OHEpP ECKEPTKIIIl PETIHAETl KOpPKEeM IIbIFapMaHbIH TUIIIK
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OONMMBICTBIH Talilay MEH COJI €CKEPTKIINTI TYPFBI3YIIBIHBIH, SFHU >Ka3yIIBIHBIH
IeOepIIIriH TaHbII 01Ty /1€ JKaTabl.

CoHBIMEH KaTap «KajlaM Hecl Ka3ak o7eOu TUIiHIH OYTiHT1 sKaJbl YITTHIK
HOpMaJlapblHa KYJIAK aChIll OTHIP Ma, KOK Ma, 0J HopMajap/iaH aybITKynap Oap
Ma, OGap Oosca, cebenTepl KaHIail?» JereH Mocenenep Je KOTepuTim, aTajaraH
npoOjieMa HOPMAaTUBTIK-CTAaTUKAJIBIK acleKkTiie Jjge ce3 Oonyra Ttuic. Kai
TYPFBIZIaH Kapajica ja, Oenriial O61p Ke3eHaeri KopkeM oJieOueT TUTIHIH MapaMeTpi
COJI I9yipieri 91e0u TIAIH JaMy OarbITBIMEH opi MPUHIMIITEPIMEH OIIICHE/].

Kepkem TybIHIIBI TITIHIH HETI31 1€, KOPHI 1, K631 JIe — KaIMBIYITTHIK Ti,
KAl 9fe0U TUT eKEHIH eIIKIM >KOKKa Iibirapa anMaiasl. COHOBIKTaH OYTIHTI
TaHJa KOTEPUICTIH Co3 MOJEHUETI (MEIT Kall >KaHpJIbIH CO3 OpHET1 SHTIMEJICHCEe
7€), calbll KelreHae TUIMIK Hopmara Oapeinm  Tipenenmi. «Kazak kepkem
oneOMeTIHIH TIJ1 COJ HOpMaiap YACCIHEH WIBIFBII OTBHIP Ma, JKOK Mma?» JereH
npoOJieMa — 63 aJlJibIHa FRUIBIMU 3epTTey 00BeKTicl Oosryra Tuic. KepkeM oneduer
CTWJII Ka3aK o/1e0M TUTIHIH KaJBINTACHII, IaMybl OapbIChIHIa OACThl POJI aTKApbIT
KenreHi MomiM. byl KyHIe e  KOFamAbIK-IyOJHMIIMCTUKAIBIK; FHUIBIMU
CTUJIBJIEPMEH Karap, 9/Ie0M TULMIH KEeTUIe TYCy MPOIECIHAe OCNTiIl JTopeKese
eJIeYJIl OPBIH QJIBIT OTHIPFaH KOPKEM 9JICOMETTIH TIIIH TEK JUHTBOCTUIIMCTUKAIIBIK
acrmekTiJie FaHa eMec, 9/1e0M TiJ1 HOpMalapblH CYPBINTAY, TYPAaKTaHIBIPY, CO3
MOJICHUETIH KOTEPY TYPFBICBIHAH JIa 3epTTey KaxeTTirl Tyaqasl. COHFbI MakcarTa
KYPri3UIETIH FBUIBIMU 13[IEHICTEp Ka3aK TUIHIH VITTBIK KOpKeM oaeou
HOpMAaJIapblH aWKbIHJIAy, OHBIH EpEKIIEIIKTEpIH TaHbITy, o9Ae0U CTaHIapT IEH
HOPMaJIaH aybITKy KYOBUIBICTAPBIHBIH CHIPBIH aIllblll, TAaOWFaThIH, JIYPHIC-
OYPBICHIH KOPCETY CHSAKTBI THIH FHUIBIMUA-TCOPUSIIBIK Ma3MYHIIBI JKYMBICTApIbI
YCBhIHYFa MOXOYp eTel.

OHBIH YCTiHE KOPKEM 9OJICOMETTIH KaHJbl MPOLECIHAEC OHBIH Ka3ak oJe0u
TUTIHIH Ka3ipri Ke3eHJErl JaMyblHa J>KaKChl ocep €TIll OTBIPFaH JKaFbIMJIbI
KaKTapbIMEH Kartap, TULMIK-DCTETHKAJIBIK TaJfaM IIapTTapblHa call KEeJIMEWUTIH
KAFBIMCBI3 COTTEPIH KOPCETIM, OJap/bl TY3EWTIH FHUIBIMH HETi3]ll YCBHIHBICTAap
’Kacay KaXeTTIirl Jaychi3. by — OYTiHT1 KYHT1 TEOPHSUIBIK Ta, KOJTaHOAIIBI J1a T
OuTiMiHE KOWBUIBI OTBIpFaH OacThl Tanamn. Jlemek, kepkem opeOuer TuIiH
CUHXPOH/BI-HOPMATHUBTIK TYPFBIJIaH 3€pTTEy — OYTIHT1 Ka3aK TuT OUTIMIHIH ©3€KTi
npoOieManapeiHbIH Oipl 0oJIMaK. OpHUHE, AIIbIMEH JIUAXPOHIbI-HOPMATHBTIK
131eHIcTepre OapyablH *eH1 0ap. An OyriHrl TaHAarbl Tajam — TUT MOJCHUETIH
KOTepy TYPFBICBIHAH Kapacak, CHHXPOHAbI-HOPMATHUBTIK 3epTTeysepre 6aca KoHUI
aynapy Kaxet 0ojaabl. ATan ailTKaHaa:

- OKaIMBIXAJBIKTBIK VITTBIK OJe0M TIT HOpMajapbl MEH KOPKEeM Til
HOpMaJIAPBIHBIH alBIPBIM OCIITIIEPi, YINITACATHIH-KBIPAThIJIATBIH TYCTAPHI,
JaMy MPUHLUITEP] MEH OarbITTapbl KaHan?

- Kazipri kazak kepkem ojeOHeTi TUNHAC YITTHIK oJeOH TiJ1 HOpMachbIHaH
AyBITKYIIBUIBIKTAp 0ap Ma, OJ aybITKYIIBUIBIKTApIbIH >KOHIMEH-)KOHCI3
(yoxmi-yaKkci3) Typiepi KaHJal KoHE aybITKYIIBUIBIK KOPKEM 9/1eOUeTTIH
Kaif >KaHPBIH/IA, TULTIH Kall KaTTayblHa KeOipek ce3iiesni?
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«Kazymbl Tim KypaagapblH TBOPYECTBOJBIKIEH >XyMmMcail OuireH Oe, >XOK
0oJica, OHBIH Ka3ipri €3 MOJEHUETIMI3Te THUTI3€TIH ocepl, 3UsSHbl KaHJau, Kau
nopesxene?» ereH npoodseManap KONbLUIaibl.

KepkeM opebuer TUIIH CTWIBIIK EPEKIICTIKTEp MEH €03 MOJCHHETI
TYPFBICBIHAH 3€pTTeyJie 1€ 00BEKTUIepIl Mpo3a, MO33Usl, APAaMaTyprus TypiaepiHe
Oedin, allbIphill Tanaay, TaHy Kepek. OHBIH YCTIHE KAaTThl €CKEpEeTIiH Hopce —
HOPMAaJIBIIIBIK JIETEH/II TUIIH Kal KaTTayblHa (KaOaThlHA) Kapail 131y KepeKTiri.
AWTaNBIK, JIEKCHKAa Ka0aThIHA KATBICTBI HOPMAJBUIBIKTHI 3€PTTEY OOBEKTIIEPI
’KarblHaH FaHa €MeC, CO3JIIH CEMaHTUKAJBIK MAaFbIHACBIMEH KaTap, dCTETUKAIBIK
KYTIH ecemnKe ajblll OTHIPY KaFblHaH Ja epekiiencHeai. KoHe Oy epekiienik
mpo3a TUII MEH MO033Hsl HeMece ApamMaTyprus TUTIHAE Tarbl OeJiHIN KeTeAdl.
CHHTaKCUCTET1 HOPMABUIBIKTHI 13716y — €H allJIbIMEH, KOPKEM TEKCTIH CTHJIbJIIK-
ACTETUKAIBIK HbICAaHACKIMEH Ke3neneai. CHHTAKCUCTETi TY3YJiK (HOPMaJIbUIBIK)
CTPYKTYpaJIbIK (Kajmbl TULIK) HOpMara caiima-cail Tycneiai. Kepkem onebuer
TUTIHJE CTPYKTYpaJIbIK HOPMaJaH aybITKy KOPKEMJIIK TajdaObIHAH IIBIFBIN TYpCa,
O — KOpKeM TUIACrlT HOpPMalbUIbIK OojFaHbl. byHpail «HOpMagaH ThIC
HOPMAJIBUIBIKY TT033US1 KAHPBIHA MYJIJIE allpbIKIIa OOJIBIT KeJe/Ii.

byn oObextinepain OipKaTapbIHBIH 3€pTTEIYyl CO3  OPBIHIBUIBIFBIHA
(byHKIIMOHANABIFBIHA)  KATBICTBI ~ OoJyica,  OIpChINbIpachl 90U  TiIJET]
BApUAHTTBUIBIK TMpoOJieMackiHa TikeJleld OalinaHbICThI, SFHU 9/1e0UM HOpMara
KATBICThI €H YJIKEH MOCEJEHIH Oipl — TUI 3JIeMEHTTEpiH (alTanbIK, CO3JEP/l) O3
OpHBIHJIA, ©3 KBI3METIHAE MAYpPhIC Kymcay kaWblHAa OoJica, EeKIHIIICT —
BAPUAHTTBUIBIK, >KApbICHANBUIBIK Typasibl OonMak. by ekeyl — xadmbl Tid
MQJIEHUET1 TPOOIEMAChIHBIH ©3€T1, €H MOH/II XKAKTaphl.

Exi 3aman kyaci 6onran Monga Myca baif3akysbiHbIH Ka3ak o7e0u TiTiH
JaMBITYZaFbl POJIIHE TOKTaNanblK. Momma Myca MIbIFapManibUIbIFbIHIAFb]
JIEKCUKAHBIH HETI3T1 Oeiiri - TumiMi3ae OYphIHHAH KOJIJAHBUIBIN KeJe >KaTKaH
Oalipiprbl  ce3aep. [loa3msMbI3ma ce3lep/iH MaFbIHAJBIK asChlH KCEHEHTIIL,
KOPKEeMJIIK MakcaTTa KOJIaHy epiciH amyna Monga Myca e31HIIK CTUIBIIK
EpeKIIeNniKke nue. OpuHe Oyn epekimenik Monga MycaHblH OCHI cajiajia »KacaraH
YiKeH Olp >KaHAIIBUIABIFBIHAH KOpiHOeW 1, ©31He JeHIHT1 aKbIH-XbIpayJap
IIBIFApMalIapbIHAa 0ap TocuIIepl Kajal KOJIaHYBIHBIH CHIAThIHAH Opl KaHIau
ce3/ep/il KOPKEeM/IIK MaKcaTKa IaiiaJanyblHal KepiHeai. Oitkeni Momnga Myca
Ia ce3lepAl KOPKEeMJIK MakcaTTa KbI3METKE >KEryjAe o3iHe JCHIHT1 M033Us
JOCTYPiH NakanaHabl.

Tinnig aca mOpMeHl KepKemey, OeiHeney TocuiiepiHiH Oipl -3IMUTETTIiH
KYPBUIBIMJIBUIBIK, JIEKCMKA - CEMAaHTHKAJIBIK, CTPYKTYpPAJbIK CpeKIIeIiKTepi
KOITEereH 3epTTeylll - FalbIMAaplblH aHOeKkTepiHe apkay Oomiabl. Macenew,
AMUTET Moceseci opeic T OuriMmiaae A.3eneHenxwuiiaid, JIL.W.Tumodees,
B.Copoxkunnis, J[.9.Po3eHTanbabplH Kazak Tl OuTiMiHAE A.BalTypChIHOBTHIH,
K. KymanuesTiH, 3.KabnomnoBThiH, P.Chi3nbikoBanbiH, K.OMipanueBTiH
T.0. eHOeKTepiHae co3 00IaIbI.

Kazak Tin OuTiMIHAE TYpakThl SHUTETTIH TUIMIK TaOUFATbIH apHAMbI
KapacTbIpFaH I".©.MykamMmeTKaIMeBaHbIH KaHJIUJATThIK
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AUCCepTalMAChIHAA SMUTETKE ObLIaiiiia aHbIKTamMa Oepiiefi: "DNuUTeT JereHMi3
- €Ki HeMece OJIaH J1a Kol KOMIIOHEHTTEH TYpaThiH, ©3apa KaObica OaliaHbICKAH,
KepKeM, OciiHeni odpaszsl co3 Tipkeci" (7, 8, 38).

Jlemek, SMUTeT aJlaMHbBIH HE 3aTThIH, HE TAOMFaT KyOBUIBICTAPBIHBIH ©3TelIe
OenruiepiH KepceTy, oap/blH OCHHECIH OKYIIbLIApAbIH KO3 aliJblHA €JIECTETY -
OM-KHSUTBIHA 9Cep €Ty YIIH KOJAaHBUIATHIH KOPKEM O3 00pas3bl.

Kaii xanbpIKThIH 00JMaChIH, €63 OHEPi YITTHIK KOPKEM TiJl HOPMACHIHBIH €H
0acTbl KepceTKiln OOJBIT TaHBUIAJBI, all Co3 OHEpPl KOpKeM 9/eOHeTTe, OHBIH
11093051, IPO3a, JPAMATYPIHs, KOPKEM ITyOIHMIICTHKA KAHPIAPbIHAA KOPIHEi .

Kepkem omebuer, OHBIH ImIiHAE Mpo3a YATUIEpl Ka3ak xka3z0a omeOueTi
TUTIHIH Opl Kapail JamyblHIa OacThl OPBIH alAbl. XAaJBIKTBIH VJIT OOJIBIM
KQJIBINTACy JOYyipiHAEe KOPKEM OeOMET KOFaM OMIpiH MEHTIHIIEe KeH KaMTHIbI,
COHJIBIKTAH JKQJBIXAIBIKTBIK TUIMIH Oap OailIBIFBIH MOJIBIHAH ITai1ajaHaIbl.
KepkeM onmebuer Oy Ke3eH e YITTBIK TULIIH KAJIBIIITACHII, 1JITepiyiey MPOIECIH e
30p YHBIMAACTBIPYIIBI (PaKTOp OOJBIN MIBIFALI. Byl KYOBUIBIC Ka3aKThIH YJITTHIK
one0u TUTIHIH JaMy OapbIChiHA Ja TOH.

Kepkem oneOueT TUTIHIH HETI31 — XKalMNbIXaNbIKTBIK oAe0u Tul. bipak Oy
HETI13/11 CHIPTKbI OENTUIep/IeH 13/IeMei, SFHU TOJIEH MPOILICHTI — Kaszak ce3iepi,
MOP(OJOTUSIIBIK TYT€H TYJIFA-TOCUIZEpl — KBIMIIAK TOOBIHIKI JET€H CHUSIKTHI
CaHaKKa KYTiHOEH, COll KopKeM 9JIeOMeT YATUIePIHIH (JoipeK alTcak, oJapablH
uesepi — KKa3ymbuIap/IbIH) YITTHIK TUT 2JIEMEHTTEpIHE KaJlail KaparaHbIHAaH, Katai
naijananraHblHaH 137€y Kepek Ooinansl. Kepkem opebOuer, ocipece Mon3us,
Oaranaybllll SMUTETTEPl XKaHAJAaH YChIHYJa OYPBIHFBI KAJIIMBIXAIBIKTBIK TUIIET]
MOJICTIBJIEP/Il TMaiiajaHajbl: MbICAJIbl, TEHEYJEepl OMIp IIbIHABIFbIHAH, HAKTHI
3aT, KyObUTbIcTapaaH anagpl. Ce3-CHMBONIApAbl Kacayla Ja Ka3aKThIH Tel
AJIEMEHTTEpl MalanaHbuiaabl. AUTANBIK, dala co31 — Ka3akK MO33UsIChIHAA, TIMTI
Mpo3achiH/a Ja OYPBIH Aa, Ka3ip /i€ TyFaH KepaiH, KacueTTi OTaHbIHBIH CUMBOJIBI,
an Kblpau KYC, mapJan, mapnay ce3aepi —€PKIHAIKTIH, O03iHeeH —
MEHipIMHIH, J#Ce3KUiK — CYITYJIBIKTHI aHCAY/IbIH, apMaHHbBIH CHMBOJIJIAPHI.

Kepkem oneOuer — yATTHIK Ka3blHA, ©MTKEHI MYHJAA YJTTHIK TUIIH CO3
OailIbIFbl  MEMTIHIIE MOJ JKyMmcanaabl (KaMThUIa[bl); CHHOHUMIEDP KOpbIHA
KOpPKEeM o/e0ueT KWl JKYTiHEedl; KOpKeM IIbiFapMana Oip YFBIMIBI OipHele
KbIPbIHAH OUI/1ipy OpeKeTi 0achiM; op ajdyaH Ol MeH ce3iMJi OUIIpeTiH TUIIIK
MYMKIHIIKTEp/Il KeHIHeH mnaiganany opbeiH amyna. OcbkutapablH — Oapimachl
JOCTYPAI KaXkeT eTedl, SFHM oneOu T Ka3blHACBIHAA MOJ opl  HMKeMi
dpazeosiorusi KOpbl MEH OpTYpJi Tipkec Typiepi (KOMOMHAIUsIapbl), HaKbLI
ce3jep, MaKall-MaTesIep KuHaKTagaabl. JKa3yiibl OChl Ka3blHAHbI Mai1anaHabl,
COJI Ka3blHAHBIH VJTICIHIE J>XaHaJapbhlH >Kacalbl, OChl apKbUIbl 91€0M TUIII
TOJIBIKTBIPA/IbI, OHBIH CO3 MOJCHHMETIH >KeTuiaipe Tycemi. Ay Oya KyObLabiC
YKa3YIIBIHBIH TUT )KacaMMa3IbIFbIH/Ia JOCTYPJIl HOpMara Kallibl KeIMEYlH, TUIAIH
KAl KOHE CTHIIB/IIK 3aHIbUTBIKTAPBIMEH YHIICCIM TaybITl OTBIPYBIH TaJIall eTe/Ii.

CelTin, «Ka3ak TUTIHIH YITTBIK KOPKEM CTHIIIHIH OeNriiepi, SFHU YITTHIK
KOpPKEM HOpMayapbl KaHJal?» JEeTeHII aHBIKTacaK, MBIHAJIAPABl alTy Kepek
6omanpl. OppIc TUT OUTIMIHIE, *KOFaphla aWTHUIFaHIal, KOPKEM TIUIIIH YJITTHIK
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epekie Oenriiepl KaIMbIYITTBIK (KAIMBIXaNBIKTBIK) TUIIIH HOpMalapbIMEH
THIFBI3 OalJIaHBICTHI EKEHJIr aWThlIa Kejil, oJ Oenruiep MbIHaAmIap el
KOpCEeTIIel: OpbIC TUIHIH YJIBUIBIFBI, SFHM OYI TUIAE VJIKEH ojeluer
KacallFaHIIBIFbI, KyaTT Bl J Bl F BI, SFHA aJaM OWBIH KETKi3yre KaxeT
MYMKIHIKTEpiHIH Oaifi €KeHiri, I bl H Il bl J J bl F bI, ASFHU TalTaypblH
YIATUIEPIHIH KOKTBIFBI, EPKIH/IIT, SFHU CHHOHUMIEP/I1H MOJIJIBIFBI, CEMaHTHUKAJIBIK
KYPBUIBIMBIHBIH, CBIMBIMJIBIIBIFBI, C © 3K a C a Y TOCUIAEPIHIH M K€ M 111 T 1,
CeNeM/IeT1 CO3/1epAiH OpbIH TIPTIOiHEr1 OipIaMa epKiHATIK.

Mine, opsIC TUTIHE TOH YJITTHIK O€Nriiep ocbliap Aen aTail Kemimn, Oysaps
VITTHIK 9/1e01 HOPMAHBIH /14 HETi31epi peTiHae TAHUIBI

¥YATTBIK KOPKEM TUT CTWJII, OHBIH HOpMAajaphbl )Ka3yIlbl MEH OKbIPMaHHBIH
TaJFaMbIHaH Tyajbl. KepkeM CTHIIBIIK HOpMaTapbIH KAJIBITACHIT, OPHBIFYBIHIA
’KazymIbLIapabIH peuti 30p ekeHairi 6enrim. [IbpH MoHIHIE, KOpKEM 9me0ueT Tim
Kbl ofeOM TUTMEH THIFBI3 OailTaHBICTBI 0OJIa OTBIPBIN, OHBIMEH TAPUXU
KOHTEKCTE JJaMH KeJIiIl, COJI TUIIIH MOFBIPJIaHFaH KOPIiHICIH Oepel.
Kazak kepkeM ce3iHIH YITTHIK O€NriIepiH aHbIKTayjaa 013 7€ OChl TaHBIMJIBI
YCTaHaMBI3, SIFHU KOPKEM 9JIeOMET CTUJIIHIH HOpMaJlaphl, O1p *arblHaH, >KAJIIIbI
one0u TUTIMI3IH YITTHIK €PEKIIETIKTepIMEH YIITACHII KaTca, €KIHII >KaFbIHAH,
0JI HOpMaJsap KepKeM 9/ieOMeT TUTIHIH YITTHIK OeNTiUIepiH YChIHATHIH KyaTThl KO3
OOJIBIN TaHBLIA/IBI.
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MOJIJA M¥CA HIBIFAPMAJIAPBIHIATI'BI KOPKEMJIEI'TL
KYPAJITIAP

Ycepbaesa Anvmupa

Peztome: B cmamve paccmampusaemcsi 1361k npoussederuti myiivl Myca.

DnuTeT KaHjaan aa 6ip ce3liH camachklH, OericiH OUIIIpeTiH KOpKeMIeyIIT
KypaJs OOJIFaHBIKTaH OHbI allKbIHAAY JET T€ aTauibl.

OnuTteT KeWimKepAiH >kKaH JYHUECIH alry/ia, KeCKIH KeJIOeTIH CypeTTeyje
epeKile KpI3MeT aTKapajibl. [lopTpeT meH OHBbIH JIeTallbJlapblH jKacay, KeHimKkepre
MiHe3/IeMe Oepy, KeMIMKep/IiH 1K1 ce31MIepiH, KOHII-KYHiH OeliHesney YIIiH, co3
aKapblH KOPKEUTII, OMJIbI KEMEJ JKETKI3Y YILIH )Ka3ylIbl SIUTETTEPre CyieHel.

[Ipo3ama xui KOJJAAHBUIFAH KOPIKTEYIIl TOCUIAEpAiH Oipi — DSMUTET.
AWKBIHAAQY, SIFHU 3MUTET — 3aTThIH KYOBUIBICTHIH aWpBIKIIA CUIMATBIH, CarachiH
AHBIKTAUTBIH CYPETTI CO3.
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ONUTETTIH 3€pTTENy Tapuxbl €pTEeri rpeKk FaabIMIapbiHaH OacTay ajFaH.
¥l OKBIMBICTBUIAPIBIH TNalbIMAAyiapbl 0acka TUIIEPAEC SIUTET KAWbIHIAFBI
UTIMHIH UIrepl JaMmybiHa ocep eTkeH. Kaszak TiTiHJe AMUTETKE aJiFalll aHbIKTama
Oepren A.baitypcoinyibl: “KepKenTy s >Kallllbl CUIATThl XKaJIFbI3 HOPCETe TENin
alTKaHIa, s Hopcene OOJIMAMTHIH CHUIATTHI OOJIATHIHAAM €Tilm alTy. ACBUIBIHIA
aliKbIHAy HOPCEH1 S KOPKEUTY YIIIH alThUIaJIbl, 5 JIAKanTay YIIIH alThlIaasl”, —
JIeT JKa3aIbl.

Anam MiHE31H, OHBIH JKaKChl KACHETTEPiH, KahapMmaH OC¢HECIH cunaTTayaa
Op KbIpbIHAH KOPIHETIH AMUTETTEP: aiMa MOWBIH, 0amaM KabakK, KUFal Kac, TyiMe
0ac, >ka3bIK MaHJal, MCTe MYPBIH, OMMaK aybI3, KYJiM Ke3, OypaH Oen, KbIpbIH
KOHJIbI, 06KEH CaHIbI, aK TaMaK, MepyepT TicTi T.0.

AKBIH OCBHI SIUTETTEPMl KbI3 CHITATHIH, CHIPTKBI KEIOETIH, TYP-TWIFACHIH
CUTIATTAY YIIiH KOJIIaHAbI.

Meicainsl, "KpI3 cumaTel" eJeHIHAE:

Bbypan Oen, KbIpaH >KOH/Ibl, OOKEH CaH]IbI,
AK TaMak, ueri cyuip, 6eTi KaHbl

Kapa kac, 6agam kabak, ke31 HOpKec,
Taba anmaii 131€1 >KypMiH COHJIal KaH/IbI.
Tyitme Oac, *xa3blK MaHJIal, MCTe MYPBIH,
Kyxka epiH, oiiMak aybI3, Ke31 KyIiM
KepMubIk, MepyepT TICT1, O01aT KipHiK
Ocputaii 60Jica AEMMIH KbI3JIbIH TYPIH.

Moinga Myca miblrapManiapblHia KOPKEMIIK TOCUIAEPAiH Oipl aybICTBIPY
(meradpopa) keH KommaHbuiraH. Metadopa - TEHEY CHAKTHI CYpETTEYliH,
CUIIATTAYJIbIH HET13T1 Oip TocUll MYHJBI CypeTTey, CUIaTTay, Oanamaiay apKbUIbl
xacananbl. SIFHU, CypeTTeneTiH 0ObEKT ©3re KYJUIl TYHHEIEH ©31He YKCAThUIFaH
Oalama Tabanpl. bipiHmi e31HIH eKiHII 00pa3blH, €KIHIII ©31H Ta0ajbl.
Meradopana 3aTThiH, KYOBUIBICTBIH OpEKETI yKcaTma, TeHeme Oomaibl. SrHH,
OipiHzme eki 3aT (3aT, KyObLIbIC) TEHIIKKE ayibiHCA, OIpiHJIe €Ki 3aTThIH OpPEKeT-
KUMBUIIapbl TCHIIKKE aJTbIHA/IbI.

Tin TaburaTel, Co3 MaFbIHACKI - KypJeil Kyosusic. Tuige co3 MmeradopameH
TYpJIEHIN, OHJeNedl, aXapjaHbil, OeWHenl Kypajra aiHaibIl OThIpaabl. by
VFBIMJIBI  KaNIbl  (PUIIOJIOTUSAFBl  TYPJl ce3fikTepAe Meradopara OepiireH
aHbIKTaMaJjap, TEOPUSIIBIK MIKIpJIEp AJIEIAEeH TyCcel.

Mpicanbr, "Tin Oumimi cesmirinae": "Meradopa - (rpek meiaphora -
aybICTBIPY)" TPONTHIH OIp TYpl, YKCACTHIK, COMKECTIK JKOHE T.0. HETi31HIEe CO3/aep
MEH €63 OpaMIapbIHBIH aybICTajbl MarblHama KojmaHeutybl (3, 220) nece,
"OneOuerraHy TEpPMUHIEP co3AiriHae" MblHagal TyCiHIKTeMe Oepiiei:
"Meradopa, aybICThIpy (TpeK €O31 - aybICTBIPBIN KOIO" €Kl HAIPCEeH1, KYObLIbICTHI
CAJBICTBIPY KOHE JKUHACTBHIPHIT - JKAaKbIHIATy HET131HIE acTapyibl ThIH MarbIHA
OcepeTiHn ce3 HeMece ce3 Tipkeci. Meicanbl, Abail ejeHIEpiHIE Ke3IeCeTiH
JKaCTBIKTBIH aThl, XYPEKTIH Ke3i, JYHHE eciri, eMmipaiH opi aereH meradopa
yJiriepin aiityra 6omaasr” (4, 227).
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Metadopa 3ar, KyOBUIBIC, OHBIH O€NTIIEpPiHIH AaCCOIMOIUSIAHYHI,
OaillaHbICYbl apKbUIbl JKACAJBIN, OWJIIBIH JaMyblHA, CEMAaHTHUKAJIBIK IPOLIECKE
cepnimic Oepemni. On 3arTapablH agaM OaillkamMalTBIH KacueTTepiH Oaiikayra
keMekTeceni. Coa apKbUIbl aJaMHBIH OWIay JYHUECIHIE KYTIEreH OaTbul
acconuanusuiap >kacananasl. byHnail KyTnereH, KeHeTTeH OOJFaH CajbICThIpYyJap
TUITE, COJI apKbLJIbI IIBIFApMara epeKIe KopKeMaik oepesi.

Monga Myca uiblFapManapbiHia SKalFayCchl3, >KYpPHAKChI3 Olp HOpCEHi
eKkiHII Oip Hopcere Oanay apKbLIbl KacajlaThlH MeTadOpaHbIH Xall Typl kul
KOJIIaHBLIAbI.

Monga Myca msirapmanapbiHaa KyC aTayblHa OalIaHBICTBI MeTadopanap
Ke3zaecenl. Slrau, kerinkepsuaep Kycka OanaHaipl.

[Ty - KapiibiFa KIpIMHAH 1JIETYFBIH
("KaiipaTsl OyJ1 TyHHEHIH Majl MEHEH myJ").
Men Oip cyHKap HmIyHiareH
("CyireniMal carbIHABIM").
AT rayhap, 6olire capar OiIMeriHe
("OxkTts6bpre 14 xput").
XKahanpga yuisin sKypreH ceH 0ip y3ak
("Mycabexk e Manat", 95).
[1eTiH KpIpFaybUIIbI KapIIbIFa €K,
bi3 00nABIK YIIBIM KYCTBIH OOKTEPricCi
("Conpmanmarsl enMerii exel Kici'", 38).

Monaa Myca mbirapmanapbiaga kemnren keszaecemi. OcbhuUlapbl MIAPTTHI
typae "Kanyapnap" Meradopacsl aen atayra 6onaasl. Epreneri Typik kecemaepi
Kaaipial Je yiibl KonOacIbIHBIH OOMBIHAH aHJapra OITKEH OH TYpJl KACHETTiH
TaObUTYBIH Tajan eTkeH. Ockl 1acTypii Metadopansl Mona Myca 1a KoJgaHFaH.

ApbicTaH - aH natmachkl. KeOGiHece OHBIH OaThUIIBIFBI aJTbIHAIBI.

JKaH >xon1achlH KETINTI apbICTaHBIH

("Kaceken Oosbit oTTi Kapara xan", 80).
Bip apeicTan kenai gemn
KeIpbiap kaamak eHal aen

("Ep IIopa", 80).

Monga Myca msiFapManapbiaga metadopanap, KOMEKI eTICTIKTePIiH
(emi, emiM, eniH, €KeH) TIpKeCylMeH »xacanaabl. MyHnail Mertadopanap erin
KETKEH 1C-0peKEeTTEP/IIH, aJJaMHbIH KaJlp-KaCUETIH TaHyFa, Oaranayra KkeTenen .

XaJKbIHA JKAJIFbI3 HAp €/1H

Kapa kyuike tanmaran
("bexTypchbiH 61 enrene").

Epericken aymmanfa acychl3 ackap

Taynapman aca Gip COKKaH el €JliH
("bexTypchin 6u enrenme").

Ticimi3 eTkip Kaiipak 6omaT ei.
("’Konbapeic men Tymnki").
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Monga Mycamga Typik TiaAepiHIe, OHBIH IMIHAE Ka3aK TIIiHE TOH
n3adeTTIK KYPhUIBICTaFbl aHBIKTAYBIMITHIK CO3 TIPKECi - MaTackaH meTtadopaiap
Ke37ece/ll: KOKIpeK, KOHUI K31, KOHULMIH TOThl, XaJblK TI3TiHI, XKYPT TI3TiHI,
HOTICIHIH, TUT, FAIIBIKTBIK OTBI, FAIIBIKTBIK JEPTI, KEP KEJiHI, FBIJIBIM IIIaMBbl,
aJlaM3aTThIH MOyecCi, TAaHHBIH KY3FbIHbI, KYHHIH IIBIPAFHI.

Ky3FbIHBI YINITHI TAHHBIH aJIayJIaHbII,
[IpIparel KYHHIH HIBIKTHI )KEPJICH JKaHBIII
("¥ps1 MeH xonbapsIc").
Kenimaix ke3i ambuisi b
byitakraiil KaitHam arapchbiH
("Kammanbim kan").

Tapuxu mepekTepre cyhdeHCeK, KOPIKTeyil Kypaiaap o3 OacTayblH COHAY
Huuepon, I'epmoren, Apucrtorens xoHe Teodpacr, Keuntunman cexinai
FyjlamManap eMmip CYpPreH TpeK-puM 3aMaHbIHaH KajblTaca Oactarad. Mbicalbl,
Apucrorens Metadopa «ITO HECBOMCTBEHHOE UM, IEPEHECEHHOE C POJia Ha BU/I,
WM C BUJIa, HA POJ, WIM C BUJA Ha BUJ, WIK 10 a”Hajgorum» [2, 147] nen OHbIH
aybICTIAJIBl MOHI Typajibl aTaabl. Amaiiia OyJ1 KepIKTeyill Kypaljaap TeK IpeKTep
MEH PUMJIIKTEp/e FaHa OoJIbI, Oacka XajblK TUIACpiHAC OoJMaraH Jen anTyra
6onmMaiiel. Onap Ke3 KelreH TUIeH Oepik OpbIH ajiFaH TUT MeXaHu3Mjepl O0IbII
TaObLIAbL.

Opsic i1 6umiMiaae U.B. Apnonsa, A.H. Becenosckuii, B.B. Bunorpaznos,
B.B. Bopo0ObeB, O.I1. KusizeB, B.A. Macnora, B.M. Oronbies, A.A. [ToreOHs,
A.T. PyGaiino, M.D. CuerupoB, M.P. CaBoga, b.B. Tomamesckuii, B.H. Tenus,
AN. @enopoB, M.N. UepemucuHa xoHe T.0. KOpIKTEyIll KypajlaapIblH
TEOPHUSIIBIK HET13/IEMECIH YKacall, OHbIH KEKEJIEreH TYypJIEpiH 3epTTEeIl.

AnABIMEH  JIOCTYpJl  TYple  «KOpIKTeyilll —Kypajgap» TEpMHHIHIH
aHbIKTaMacblHA  TOKTaJalbIK. THiCTI  omeOuerTepie  «TUIMIH  KOPIKTEYill
Kypajagapbl» ACTCHHIH HAKThl aHBIKTaMAacChl )KOK €KCHJIINH OalKalMbI3. OJEeMIIK
JUHTBUCTUKAJIAFBl (MBICAJIBI, OpPBIC TUT OUTIMI OOWBIHINIA 3epTTeysepAe) Keuoip
eHOCKTep/Ie CTWIBAIK (UTYpaNapJblH OapibIFbl KOPIKTEYINT Kypaiaap OOJbII
TaHbLIaAbl [3, 53], keiae celieymn aBTOPAbIH KOMMYHHKATHBTIK MaKcaTKa cai
CTHJIBJIIK aMaJI-TOCUIZIEp PETiHAE KOJJaHFaH JICKCHKAIBIK-TPaMMaTHKAIBIK TUIIIK
OipiikTepi ne Kepikreyim Kypangap aen ataianbl [4, 50] A.B. ®@enopoBThIH
KO3Kapachl /1a OChbIHJAM, ofl Obulail jem >ka3anel: «B cucrteMe CTUIS BCSKOE
CPEICTBO  BBIP@KEHHWS,  BCAKHMH  DJEMEHT  sI3bIKa,  MPUOOpETAIOIINN
CTHIMCTHYCCKYIO (DYHKIIUIO, SIBJIIETCS BBIPA3UTEIBHBIM CPEJACTBOM, HE3aBUCHMO
OT TOTO, CO3/aeT JIM OH B COYETAHWU C JPYTMMH DJIEMEHTAMH BIICYATIICHUC
NPUBBIYHOCTH JTAHHOTO OTpE3Ka peuYd, WIW, HAMNpOTUB, 3aCTaBlIsICT €ro
BBIICIIATHCS B I1€JIOM IO KOHTPACTy C HEUTpadbHBIMH (pOpMaMU pedu, WU Ke,
HaKOHEIl, CO3/1aéT KOHTPAacCT BHYTPH HEro, BCTymas B CTOJKHOBEHHUE C
OKPY’KAIOLIMMH CJIOBAMU WJIM TPAMMATUYECKUMU KOHCTPYKIUSAMID [5, 73].

XanKpIMBI3TIBIH CO3 OalIBIFBI MEH KYIIPETIH KOPCETETIH KOPIKTEYIIT
Kypajjap S>Kailibl FajabIMIap VCBHIHFAaH aHbIKTamanap Oip-OipiHeH aJimak
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emec. Kazak Monenuweri  OOMBbIHIIA  TONBIFBIPAK  TYCIHIK — «OjeOuerTaHy
CO3JIITH/e» OEpUIreH, OHla TOMEH/IET1IeH aHbIKTama Oap:

«belineney kypangapbsl — oicOHeTTe KOOiHE ce OYJI YFBIM €63 KOJJIaHy
Tocuiepl, OelHeNm ce3lep, MbICalbl JKaIMbl TYpAe KYObUITY JeNn aTajaThiH
MeTadopa, METOHUMUS, ocipelniey, Tycmaijay, acTapiay, TEHEY, JIHUTET >KOHE
CTHIIBJIK  aWIIBIKTap,  JBIOBICTHIK  KaiTamamanap  JereH  MarblHajaa
KoJaHblIaabl. beitHeney Tocinmepi, opwHe, OymaH onjuekaiga KEH, MOJ.
Keiiinkepnepali MiHe3ney, CoOWneTy, MOPTPET ’kacay, TaOWFaT KepiHICTEpiH
CypeTTey, YaKuFaHbl OpPTYPJIl OPICTETY — OCBIHBIH OopiHze OeliHeney Kypaiaapsl
KOJIIaHbLIa bl ©1e0u TUIIET1 co3 OAMIBIFRI — TYTeIN e OeliHeney Kypaibl.
beiineney kypannapsl Kail yiT onebuerin ae 0osica J1a HETI3r ce3 KOpBIHA, CO3
OailyibIFpiHa OAWIAHBICTBI TY3UTIN KajbimTacmak. OHBIH ©3TeNIUlr XaJbIKThIH
alfHamamarel TYHUEHI KOPKEMIIK O#-Ce3IMMEH KaObLujayblHa, SFHU OciHeni
oimay jKyieciHe, OHBIH ajayaH Typiai Ooibinm KenyiHe OaiyaHbIicThl. belineni,
CypeTTi oijay MYMKIHJITI, opHHE, ailHala JYHUEHl y3aK KbUIaap, TiNTi, KOHE
3aMaHHaH Oactanm Oepri yakpIT I1mIiHAe Oaiikay, aHFapy KOJBIMEH OeKi
TypakTamak. JKoHe 01 KeOiHEe-KOI COJI XaJIBIKThIH TYPMbIC-TIPIIUIITiHE, 1CTEHTIH
Koci0iHe OailaHBICTHI TY3UIMEK. AlfHalia Taburat, reorpadusuiblk opta Aa OyraH
ocep eredi. OchIHAANM op alyaH >KaFdailllapiblH >KUBIHTHIFBI XaJbIKTHIH OHJIay,
ceilliey KEWIiH, KajmlblH aHbIKTaiabl. KepkeMm onebuerTe OHBI KOJJAHY Ja,
OeifHesey TOCUIIEPIHIH ChIPBIH YKTHIPAJIbI.

[MaiigananblLIrad daedueTTep:

1. BaittypceinoB A. Ak xoin. Anvatsr: XKaszymisr, 1991. 463 6.

2. XacanoB b. Kazak Timingeri cesnepain Metadopaibl KOJIIAHBUTYBI. AJMAaTHI:
Mexkren, 1966. 4 - 37 6.6.

3. CymnetimenoBa D. MamueBa I'. 1.6. Tim Gimimi cesmiri. Ammatsel: FruteiM,
1988.544 6.

4. Opnebuertany TepMUHIEP co3iri. Anmarel: AHa Timi, 1999. 277 6.

5. CepranmueB M. Kepkem onebuer Tini. Anmatel: Mekren, 1995

KA3AK OHOMACTHUKACBIHBIH AHTPOITIOHEHTPUCTIK
IHAPAIUTI'MAJTA 3EPTTEJIYI

Llamypamosa Llaxno

Peztome B cmamve paccmampusaemces uzyuenue Kazaxckou onomacmuku
8 AHMPONOYEeHmMpU4IecKol napaouame.

[Tpod. K.JKyO6aHOBTHIH TeK Ka3ak aHTPOMOHUMJIIK >KYHECIHIH BaJICHTTLIIK
(TIpKECIMIIIK) TEOPHUSACHIMEH KATBICTBUIBIFBI TYPFHICBIHAH CHUIIATTAJFaHbl FaHa
€MeC, OKaIMbl CHHTAKCHC TEOPHWAChIHA  O3IHAIK  yJec KOCKaH MBbIHA
TYKBIPBIMJIAPBIH O13]11H KYMBICBIMBI3ZIa aTam eTney MyMkiH emec: «[IpaBna,
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EAMHUYHBI CIIy4aul COXPAHCHHS MPEINOoJIOraeMoro JPEBHETO TMOpSAKa CIIOB.
WNuaye u ObITh HE MOTJI0, KOO TOCIOJICTBO HOBOM HOPMBI MOIJIO OCYIIECTBUTHCA
MocJie TOT0, Kak OblLTa BhITECHEHA cTapasi. [loaToMy u Tam, riae onpeaeaHue CTOUT
3a ompeJessieMbl, Hallle FPAaMMaTHYE€CKOE MBIIIEHUE HE BCETJla B COCTOSTHUU 3TO
BUJIETh, 00JIE€ TOTO, OHO CITIOCOOHO MPEBPATUTH OINPEACIICHUE B OMPELIsIeMOe U
Hao00poT. BbITh MOXeET, Takue cTpaHHble couuTaHusi, kak KyHncyiny (CoinHue
KpacuBoe), Amcyny (Jlyma kpacuBas), Tancyny (YTpeHHssi 3aps KpacuBas),
BCTEUAIOIINUECS B TPAIAUIIMOHHBIX JMYHBIX KEHCKHX UMEHAX, WM aHAJIOTUYHBIC
UM MyxXckue mMmeHa, Bpoxae: Kymxkapeik (Connue cernoe), Aibkapbik (JIyHa
cBetnas), Tamxkapblk (YTpeHHss 3aps cBerias), U Obuid oOpas3laMu TaKoro
pacCIoJIOKEHUSI  CJIOB,  NPU  KATOPOM  ONpPEACNCHUS,  BBIPAXKCHHBIC
MpUIaraTeabHbIMU  CYJIy (KpacuBbId) M JKapblK (CBETJIBIM), ClEIOBalu 3a
ompenensieMbIMi KYH (comHIEe), aii (JiyHa) W TaH (yTpeHHsas 3aps). [lomoOHoe
JommynieHue 0oJjiee BEPOSATHO IMOTOMY, YTO 37€Ch B MOCIEIHUX KOMIIOHEHTaX
(cysty ¥ ’KapblK) HET BO3MOKHOCTH yCMAaTpUBaTh CKa3yeMoe, a B MEPBBIX (KYH, aid,
TaH) — MOJJIeXkKAaIee, TaK KaK COYETaHusl, COCTABIISIIOIIIE JINYHbIE UMEHA, KpailHee
peaxko npuHUMaloT Gopmy npesioxkenus, Bpoae: XKeut kel (Becna Hactynumna),
Kosxam Oepai (Moii x03si1H TokanoBai) u T.4. Yarie Bcero JInyHble UMEHa, Oy/b
OHH TPOCTHIC UJIU CJIOXKHBIE — 0€3pa3InyHO — MPEACTABISAIOT COOON BBIpaXKEHHE
nubo arpubyra HEKoll cyOcTaHiuM, JUOO NpeauKata HEKOero cyobekra. B
MEPBOM CTydae CyOCTaHIIMEH, BO BTOPOM — CYObEKTOM MBICIUTCS JIMIIO, HOCSAIIECE
uMs. Tak 49TO TOJHBIA TEPEBOA BIOKCHHBIX B BBINICTIEPEUNCICHHBIE WMCHA
MBICTIEl MOXKET OBITh TaKOB: «(3TO) — KpPAaCHBOE COJHIE», «(3TO) — CBETIIOE
COJHIIE» U T. 1.

briBaeT Takxke, UTO TUYHBIC UMEHA BRIPAXKAIOT Heal. B Takom ciydae oHU
03Ha4alT: «(MyCTh 3TO OyAET) KPaCUBOE COJIHIIE», «(IyCTh 3TO OYAET) CBETIIOE
conHie». CIOBECHO BBIPAXKEHHOW (POPMOI TAKOTO OCMBICICHHUS JIMYHBIX MMEH
SBJISIIOTCSL JKEHCKOE MMSI YJIOOCHIH — «IIyCTh OyneT (3TO) CBIH», MYXKCKOE —
XKanOochIH — «IycTh OyAeT (9T0) nymioiy, XKanbon — «Oyap AyIio» u T.1.

JInunbie umena Kyncwyiy, Alicyny, Tancyny, KyHxkapblk, AiKapblK,
Tamkapblk HE MOryT OBITh CHUTAaKCHYECKHM pacimudpoBaHbl B TIpenenax
COBPEMEHHBIX HOpM, T.€. KaK COYETaHWE OMPEICICHUS C OIPEeACIIIeMbIM,
MPEIIECTBOBAHNUE MEPBOTO BTOPOMY, MTOTOMY YTO CYIIECTBUTEIbHBIC TETIEPh HE
YHOOTPEOISIIOTCA B KA4eCTBE OMpPEACIICHN, KOTJa ONMPeaeIsseMbIM JIOJDKHO OBITh
npuiarateabHoe. VICKIIOYeHHE COCTABIISIOT OOpa30BaHUS THIIA KOWIIBI TOPHI,
OyKB. MacTyxX rHefas, T.e. NacTyLIUMi THEIKO, O9iri KypeH, OyKB. CKauKa pbDKasd,
T.€. CKaKoBasl pehkas. Ho MexaHu3M 1Mmog00HOTO UCKITIOUEHUS SCEH.

CoHbIMeH Oipre FajbIM KOITEreH ChIH eCIMJAEPJIH Ka3ak TUTHAE Oesriii
Oip ’karmaiija FaHa, KOJJIAHBICKA COWKEC 3aTTAHATHIHBIH YKOHE COHBIMEH Oipre
KOIITETeH eCIMIEPAiH opi 3aT eciM, 9pi ChIH eCiM peTiHae OoJaThIHBbIHA Hazap
aynapansl (baiinapapid, 1aya3sIMaapIbIH, OpTYpIll Kocin uenepiHid, T.0 artapsl).

Korampa oneymeTTik opHBI Oap, *xarmaibl 6ap agamaapasiH artapel. OraH
MBICAJT PETIHAE Ka3aK TaHBIMbIHA COMKEC TYCIHUIETIH 0all, OaThIp, CYJIy CO3AepiH
kentipeai. Hakter aliTkanma, 0ail — «oT» moyneTi MoJ afam (ChIH €CiM), 9pi Ka3ak

224



TYPMBICBIHAAFBI JICYMETTIK KIKTI aHBIKTaWThIH atay (3ar ecim). bateip - opi
epKypek, 0aThll afgaMm (ChIH €CiM), opl QJIEYMETTIK TONTHIH OKUIIHIH aTaybl (3aT
ecim) T.0.

CoHJBIKTaH, OChl TEKTEC €CIMIEPIH >KOFapblJa aTalfaH KaCUETTEpIHIH,
OJIApJIbIH aJlaM €CIMIMEH TIPKECKEH Ke3lle MoHI O0ap eKkeH. ATamnm alTKaHza, OChl
>KaJIIbl €CiM MEH JKaJKbl €CIMHIH KaMCBICHI COJ aTKa TOH OEJIrlUIl aHBIKTaca, COJ
Kicl eciMJIepiHiH aHBIKTaybllll Oosaabl. Meicansl, Maman Oaif, KeTiGap OaTsip,
Atiman cyiry, Kp13 XKibek T.0.

[Mpodeccop  E.KyOaHOBTHIH  TYXKBIPBIMAAYBIHINIA:  «TUIMIH  CO3MIK
KYpPaMBIHBIH aJlyaH TYpJi cajajapbl CEKUIAl aHTPONOHHUMJIIK arayyiap MeEH
STHOHUMJIEP, 9JICYMETTIK TONTAPJbIH JKbIP-TaCTaHIAPBIHIA CAKTaJIFaH JKWHAK
aThl icmeTTi «Kapa Kbimmak KoObmaHabDyy Topi3Al AMOHUMIAEP[l, SFHHU, SI0C
KahapMaHIapbIHBIH TEHEAIOTHSUIBIK TET1H TaHBITATBIH €CIMJAEPIi 3epTTe,
oJlapAblH  KOPKEMIIK  ChIpblHA, TaOWFaThlHA 3€p  cally  QIEyMETTIK
JUHTBUCTUKAHBIH OYT1HT1 TaHAarbl MiHAeTI» [12, 126 0.].

Tin OuUTIMiIHZIE KAJKbI eciMIEp/l 3epTTey OapbhIChIHIA OJICYMETTAHBIMJIBIK
TUT OUTIMIHIH TEHACPOJOTHSUIIBIK CallachlH, HETI31HEH, MbBIHAJail OarbITTapIbI
KapacThIpy KaXKeT:

1) Cemantukanga 6ip TuUIAl Oacka TUIIEPMEH CaJIBICTBIPFaHIA €p ajamiaap
KOHE olie eciMIepIHIH YKCACThIKTaphl MEH albIpMAallIbUIBIKTapHhI.

2) Ep xoHe olien anaMap eCiMJIEpIH CTaTUCTUKAJIBIK TYPFbIJIa Talaay.

3) BelipecMu ecimaep/ii )KbIHBICKA KATBICThI 3€PTTEY.

['enneposiorust Macenect - TU1 OUTIMIHAE *KaHaJaH 3epTTENIN KaTKaH cala.
byn typaner WN.I'.Onpmianckuii, A.B.Kupumuna: «l'€Haep: JIMHTBUCTUYECKHE
aCmeKTB» aTThl MakKamachblHAa: «l eHIepHBIE WCCIASAOBAaHUS JTO HOBOE
HalpaBJICHUE B TYMAaHUTApHOW HayKe, HaXOIAIIMKCS celdac B Ipouecce
CTaHOBJICHHs. B 1leHTpe ere BHMMaHUS - KyJIbTYpHBIE M COLMAIBHBIC, a TAKKE
S3BIKOBBIE (DAKTOPBHI, OMPEIEISIONIMe OTHOIIEHHE OOIIecTBa K MY)KUYMHAM H
KEHIIMHAM, TIOBEJICHHE MHAWBHUIOB B CBSI3U C MPEHAJUICKHOCTHIO K TOMY WA
WHOMY TIOJTY, CTEPEOTHITHBIC TIPEACTABICHUSI O MY)KCKHX M JKEHCKMX KauecTBax -
BCE€ TO, YTO TEPEBOAMUT MPOOJIEMATUKY Toja U3 obyiactu Ouosioruu B chepy
COLIMAIHOM KHM3HH U KYJbTYPbI» Aem xa3aabl [1, 133 6.].

T.M.AGnpaxmMaHOBaHBIH 3€pTTEyiHE KaparaHaa Jakal eciMIepl Kasak,
OpbIC, HEeMIC TiIAepl OOMbIHIIIA OJapAbIH K601 ep agamaapra KoWbuiaasl. by op
TUIAIH ©31HE TOH epeKleNirin 0ap exkeHiH kepcerenl. Hemic jxoHe opbIC
TUIAEPIHJET] JlaKamn aTayjiap KbIHbICKA OallIaHBICThl ©3relleNieHe/l, all Ka3ak
TUTIHJIE OWJI epeKiIenik OailkaiMaiiiabl, ce6edl po/i KaTeropusiChl TEK OPBIC, HEMIC
TUIAEpiHE TOH. byl epekmmenik aeiai aBTop: «ep agamaap MEH oken agamMaapIbiH
MiHE3 KYJIKbIHA OaiianbicThl 00ybl THic. Ke3 kenreH enjae oien amamuaap ep
agaMJIapMeH CaJbICThIpFaH/Ia KYMCAK MiHEe3/I1, HO31K JKaHbl, MHA0ATTHI 0OJIajIbI,
COHJIBIKTaH Ja oieNn agamaapra Kemn Jiakam aTrTap KoWbUuIMaybl Kepek» Ocbl
3epTTeyIe Ka3ak, OpbIC, HEMIC €CIMJEpl KapacThIPbUIFaH, COHBIH HOTIKECIHJIC €p
agaMaapabiH Oeiipecmu eciMi — 70-maiibI3, ann okien ajgamaapabiH OelpecMu aThl -
30 — maite3 [2, 129 6.].
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CoHbIMEH, KapacThUIBIN OTHIPFaH TULAEPAC JaKal aTTapblHBIH CaHbI oifeln
ajamjapra Kaparasja ep ajamjaapra Oipiama kemn Koibuiaasl. KopeiTa kenrenue,
OyJ1 epekIIeNlik TeK OupecMu eciMJiepre FaHa TOH €Mec, €p aJamjiap MEH oifen
aZamMIapJIbIH PECMU eCIMJIEpIiHE /1€ TOH.

JleMek, aHTpOIMOHUMIEp KYHECIHIH Ka3iprijiel eXenri 3aMaHja j1a epeKIie
OJICYMETTIK-MOICHU MoH1 OojFaH. BypsT TiTiHIEr1 aHTPOIIOHUMEP/II 3epTTETreH
rasibiM A.D. MuTtponikuHa MyHbI Obutail aen kepcerefdi: «MMs poxxaanoch Kak
CIIOM W UX TMpeIMeTHhIX arpulOyToB. MMs HE TOIBKO HMeeT (QYHKIHIO
0003HA4YCHNUS WHIMBUIOB JJIS YAOBIETBOPEHUS MPAKTHUYECKOH HEOOXOIUMOCTU
oOmIeHusI a TMpefenax OMNpEACNICHHBIX COIUYMOB, HO M CIOXHBIM 00pa3oM
OTpaXkaeT, (GPUKCUPYET COCTOSTHUE UX KyJIbTypsD» [3, 107 6.].

byn conbiMeH Oipre aHTPONOHUMHSHBIH JMHAMUKAIBIK CHUIATHIH Ja
nonenaevai. Typki aHTPONMOHMMHUKACHIH 3epTTeyin fanbiM B.Y.MaxnupoBThiH
eHOeTriHIe OJ1 Typaybl ObUIall TYXbIpbIMAanFaH: «JlJisi uccienoBaHusl OCHOBHBIX
3aKOHOMEpHOCTEN (QopMUpoBaHUS U (YHKIMOHUPOBAHUS JPEBHETIOPKCKOM
OHOMAaCTHKM HEOOXOJIMMO pPAacCMOTPETh 3THOKYJIBTYPHYIO M MOJUTHYECKYIO
UCTOPUIO JPEBHUX TIOPKOSA3BIYHBIX HApOJOB, IMOCKOJIbKY MHOTHE (DaKTOPHI
JaHHOM MCTOPUHU OKAa3bIBAJIM PEIIAIOIIEE BIMSIHUE HA OHOMACTHUECKYIO CUCTEMY,
KOTOpas >KMBO pearupoBaja Ha pa3jUYHble M3MEHEHHUS B ITHOCOIMATIBHOM,
HKOHOMUYECKOM, MOJIUTUIECKON KU3HU TIOPKCKOTO 00ILECTBA, YETKO (PUKCUPYS B
CBOEHM CTPYKTYpE CMEHY TEPPUTOPHH, XapaKTEpP U3MEHCHUN B MOJUTHYECKOU U
coluanbHOl cepe, KyJIbTypHbIE M SKOHOMUYECKUE MeTaMop(}o3bl, KOUMHU Oorarta
UCTOPHS TIOPKOS3BIYHBIX HAPOJIOB IPEBHOCTH U CPETHEBEKOBLs [4, 302 6.].

KopeiTa aiiTKaHa, aHTPONOHMM/IK KYHEHIH KbI3METI opOip KOFaMHBIH
QJIEYMETTIK-3KOHOMHUKAJIBIK KOHE MOJCHHU OPICIHIH JAMYBIMEH YIITACHIN KaTabl
KOHE KaH-)KaKThl akmapaTka ne. OcbiMeH OaitmanbIcThl «Ka3ak oHOMacTHUKACHI.
XKerictikTepi MeH OojamarbD» aTThl OChl CalaJarbl 3€pTTEy HOTIXKEIEPiH
KOpBITHITN, OosamarsiH  Oarmapiaran  T.Kany3akoB mnen K.PreicOeprennin
eHOETIH/Ie AaHTPONMOHUMUSHBIH OJI€YMETTAHBIMBIK 3€pTTEYy HBICAHBIH ObliaiiIia
aHbpIKTarad: «l) TUTIMI3JETT aHTPONMOHUMIK KXYWEHIH KaJbIITACHII AaMybl MEH
KbI3MET asIChIHBIH KQJIMbl MOCENENEePIH TEOPHUSUIBIK 9Pl  METOOJIOTHSIIBIK
TYPFBIJIaH 3€PTTEY/IIH KaIMbl MpobdiieManapsl; 2) aHTPOIOHUMIEPl TyTac Oip
Kyilie peTiHIe 3epTrey; 3) KiCl aTTapblH OJICYMETTIK-KOFaMJIbIK, TapUXH
KaTeropus peTiHAe KapacTelpy; 4) Kicl aTTapblHBIH Taijga 0oy, >KOUBLTY
3aHIBUTBIKTAPBIHAAFEl  TAPUXU-QJICYMETTIK JKaFmaijapAslH  ceOemn-caagapbiH
aHBIKTAY; 5) KiCl aTapbIHBIH COMJICY T1J1 MEH ka30a TUIJEeri KbI3METIH, KOC TUIIET1
OpPHBI MEH MOJIEHU KapbIM-KaThICTaFbl MOH-MaHBI3bIH 3€pTTEY; 6) KiCl €CIMIEPIHIH
HKCIPECCUBTI-OMOLMOHANJIBIK ~ KBI3METIH  Tekcepy  (KepkeMm  onieOueTTe,
Oacnace3ie,  KYHIEIIKTI  TYpMbICTa  KOJJAHBUTY  €peKIleNiKTepi);  7)
AHTPOIIOHUMJIEP >KYHECIHAECTI HHTEPHAIMOHAIJBIK, VITTHIK EpPEKIICTIKTEP/I],
olapAblH e3apa OaiimaHbic, OIpNiriH 3epTTey; 8) Ka3aK aHTPOTOHUMJEPIH
OaitpITyarbl 0acka YT AHTPONOHUMJICPIHIH OJEYMETTIK MoHI: 9) KemyiTThl
Kazakcran PecnyOnukaceiHna Ka3ak aHTPOMOHUMACPIHIH KOJJAAHBIIYBl MEH
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KbI3MET AasIChIHBIH oNeyMeTTIK cumatel; 10) aHTpPOMOHHUMAEPIl TUIAIK IKOHE
TapUXH TYPFbIJaH TONTACTRIPY» [5, 44 6.].

KOrHUTHUBTIK JUHTBUCTHKAHBIH €H OacThl KaTerOpHUsJIApBIHBIH OIpl —
«FallaMHBIH ~ TULNIK ~ OeliHecl»  HeMece  «IYHHUEHIH  TULMIK  OeiHech».
I'.B.KonmaHnckuiiiH MmikipiHIIE, «FajJaMHBIH TUIMIK OeHHecl» J>KOHIHJAE >KEKe
oHriMe eTyre OosMaiiabpl, cebebi Oyl YFBIM «TUIAIK CaHaMEH» TiKeJen
OannanpicTel  [18, 25 6.]. Kazipri TaHga OTaHABIK JHUHITBUCTHKAJA
STHOJHWHTBUCTUKAJIBIK OarpITTa JKEMICTI eHOeK eTKEH Ka3akK
FaJIbIMJapbl O.Kaitmap, E.Kanneitico, JX.MankeeBa, = M.KombuieHko,
I'.CmaryioBa T.0. 3epTTeysiepi TE€K STHOJWHTBUCTHKA YIIH €MeC, KOTHHUTHBTIK
3epTTeyJiep YIIiH A¢ KYHIBI Ma3MyHFa wue. Ka3zak OHOMAacCTHKACHIHBIH HETi3iH
kanaymeiiap T.KanyszakoB, ©.00xipaxmanoB, E.Koitmeibaes, F.Korkambaes,
B.H.ITomoga, E. KepimGaeB T1.6. FbUIbIMU €HOEKTEPIHIE Ka3aK KaJIKbl €CIMIEpiHE
KEIICH Il TYPAE TULMIK 3epTTeyJiep KacaaraH.
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N =

«ABAH KOJIbI» POMAH-IITONEACBIHIAFBI OHUMIEPIIH KA3AK
TIJIIHIH OHOMACTHUKAJIBIK KOHHEIITOC®EPACBIHIATBI
OPHbI

Llamypamosa Llaxno

Pe3ztome. B cmamve paccmampugaemcsi Mecmo OHUMO8 8 OHOMACMUYECKOU
KOHYenmocgepe Kazaxckozo A3vika 8 pomare — snonee «llymv Abasy.

KepkeMm mibiFapMaHblH OHOMACTHUKAJIBIK KEHICTITIH acayja Kajaamrep
OpKalllaH/a ©31He TaHBIC aKUKAT  MOJEHU-3THOJOTHUSUIBIK  KEHICTIKTETI
YFBIMJIAPFa, YIITTHIK OHOMACTUKAJIBIK KEHICTIKTEr1 OIpIIKTEpre, >Kalbl YITTHIK
aTay >kacay KarujaTttapbiHa cyiieHeml. COHABIKTaH KOPKEM MOTIH KEHICTITIHJET1
KAJKBl eciMIep aKukar (peaybl) OHOMACTHUKAIBIK KEHICTIKTEri OIpJiKTep
HETI31HJE JKacalajbl, SFHU VJITTBIK OHOMACTHKAJBIK KEHICTIKTIH JKa3yIlbl
MHTEPIPETANMSICHIHIAFBI KOPKEM OajlaMachl jkacajlaJbl HEMECE aBTOp HISSChIHA
OaillaHbICTBl KMSUIAH TyFaH, MUDOJOTUANBIK arayiap AyHuere keneni. OcChl
TYPFBIIaH aiFaHaa «AOail KOJbD» JMOIESICHIHIAFBl KEep-Cy aTayjapsl Abai
3aMaHBIHJAFBl Ka3aK JajachlHJa TOMOTPa(QUsIBIK, MEKEH-KANIBIK TYPFBIIAH
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HaKThIJITAHFAH aKUKAT aTayJIapMEH THIFbI3 OaillaHbICTa, CA0AKTACTBIKTA KeJice, Kici
eciMmiepl KoO1HE COJI TapUXH KE3€HJIe aKUKAT eMipje OoJFaH TYJIFadapablH €CiMi.
OHBIH CBIPTBIHJA COJI Tapuxu Ke3eHie AOallfblH 631He TaHBIC PpeaJIb
AK30HUMJIIK aTayJap (e3re Tij, eI arayjaphl) Ja KOITen Ke3aece/Ii.

JKanmpl kepkeM MOTiH OHOMAaCTHKAChl HEMECE MOATHUKAIBIK OHOMACTHKa —
©31HJIIK 3epTTey TOcUIl Oap OHOMACTHKa LIIMIHIH apbIKma cajgacbl. OJ JKaJIKbI
eciMep/ilH OONBIHAAFBI PYXaHU »>KOHE MATEPHANJIBIK MOJACHUETTI YJITTHIH
TaHBIMJIBIK TOKIpHOECIMEH cabaKTacThipa OTBIPHIN, MEHTab1-KOTHUTHBTIK
TypZie TaHOAJaHFaHBIH KapacThIpyMEH epekmieneHeni. bymaii  kapacTeipy
IIBIFAPMaJaFbl  JKAJIKbl ~ €CIMre  KaThICTBl  VJITTBHIK  JAYHHUETAaHBIM  MEH
MOJICHUETTI, TUIMIK KOHE TUIIIK eMec aKmaparTapAbl TaHyFa MYMKIHIIK Oepei.
Kazak TUTIHIH OHOMACTHKAaJbIK >KYMECIHIE VITTHIH MOJIEHU ©Mipl MeH
[apyanibUIbIFbl, OOJIMBICEI MEH IICUXOJIOTHSICHI, JYHHUETAHBIMBI — TYpPAaJIbI
TaHBIMJIBIK aKIaparrtap Kopbl Oap. Tumimizzmeri oHUMJIIEpre KaThICThl MOJICHH
aKmapaTrTapJpl aily YIIiH KOHIENTUIIK TajafgayablH MoH1 30p. KoHuenTtumk
TajaAayIbIH 0aCcThl MaKcaThl — FajaM TypaJibl O111M MOJIEIIH KYPY JKOHE FaJIaMHBIH
TUAIK  OeitHeciH TyciHaipy. OcbkiFan caiik M.Oye30BTIH «AOail  KOJIbI»
pPOMaHBbIHJA J1a KaJlaMIrepJlH XaJIBIKTBIK MOJCHHUET IEH OMIPIIK TKIpHOeCIHIH
OapbIHIIA JKETIK MEHIepreHIHEe Opail >KOHE YITTHIK OOJIMBIC TEH epeKIIeNiK
TypaJibl O1TIMI KOHIIENITYyaIBIK JKYHE Kypar, IIbIFapMagarbl OHUMJEP KOHIICTT
Kypayfa TIpeK TUIAIK OIpJIKTEp peTiHIe 63 OOMbIHA €peKIle MOJI aKmapaTrTap bl
KUHAKTaFaH. «AOail KOJIBIHAAFbD» KOHUENTUIIK KYpbUIBIMIAp MEH THUITEPIH
TYpPJi KbIPBIHAH allbIll KapacTeIpyFa Ooyiambl. MbICasIbl, IIbIFApPMaHbl Tajaai
oTeIpbinl «Tay», «Cy», «AybliDy, «Py-Taiina», «Kaarb3abik», «Karbiresgik»,
«ATa-aHa» T.0. KOHUENTUIIK KYPBUIBIMAAPABIH XYHECiH alKpIHIayFa OOJiajbl.
JKymMmbIcTa 3epTTey HBICAHBIHA Opail OCBUTAPJBIH apachlHAH OHOMACTHKAJIBIK aTay
HET131H]Ie KypaJIFaH KOHIENTIIepre Taiay >Kacalbl.

KepkeM MoTiHmeri KOHIENTI MEH JKaJdKbl €CIMHIH Ma3MYHBIHJIA
ACCOITMAaTHUBTIK, MOJICHM KOMIIOHEHTTEp OesceHi Oousbin kenemi. Ocel Oenriiep
apKbUIbI oJ1ap Oip-01piH TONMBIKTEIpa Tycedl. JKankel eciMaep MOTiHE BepOaIgaHy
apKbUIbI KOPKEM KOHIICIT aTaybl PETIHJIC perpe3eHTaIlUsIIaHA/IbI.

YATTBIK MOJEHUETTI, TUIAI TUIMEH ThIC (aKTiIep apKbUIbl caHada
KOJITaJIFaH STHOCTBIH JTYHUETAHBIMBI MEH OOJIMBICHIHBIH,
dbparmentrept  Kypaiabl. Kazak TITiHAErT TOMOHUMIIK OIpPIIKTEp YJITTHIK
MJJIEHH KOATAP/AA. COMAaTHUKAJIBIK KOJTa, 3aTTHIK MOJICHHU KOATa, OMOMOP(THIK,
KEHICTIK KOJBIHJIa pempe3eHTTaanbl. byFan Kapamn, TOMOHUMJIIK KOHIIENT €H
aNIbIMEH KEHICTIK, Ta0urar, oHOMa omOebam KOHIENTuIepl KypaMbIHAA
KapacThIPbUIAIbI, COHIBIKTAH OHBI TApaMETPJIiK KOHIIENT TYpiHE KaTKbI3yFa
Oomanel  jen  ecenTteyre  Oosianbl.  OWTKEH1, OIpIHINIIEH, KEHICTIKTIH
031 Typal (uU3MKAIBIK TapaMmMeTpiiik Kacuerrepre ue 0osca, EeKIHIIJICH,
MaTepualiibl, aKuKaT TeodU3UKAIBIK HBICAHAHBIH ©31 J¢ KaHgah Ja
rmapaMeTpJiepre ue.

Mpeicanbl, «Tay» KOHIENTICI Kep OeTiHae OpHajiacybl MEH OWIKTIrI,
V3BIHJIBIFBI JKaFbIHAH OChI KacueTke ue. «Cy» KOHIENTICIHIH KYPbUIBIMBIHIAFbI
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TOMOHMM/IIK KOHIIENTIHIH aTaJfaH KOHIENT Oenrijgepi TaOWFu HBICAHAHBIH,
MbICaJbl, KoJ, ©3¢H, OyJaKk KOHIENTIIEpiHAe KOITereH IapaMeTpJiK
KOMITOHCHTTEp MeH (GpedMIiK KYpPbUIBIMJIAD apKbLIbl  PENpe3eHTTalaIbI.
Koumnenrigig JKAJTKBI eciMJIep/IiH MOTIHIET1 perpe3eHTaHT
PeTIHJIE KapacThIPbLUTYbl OHOMACTHUKAIBIK OIPIIKTIH MaFbIHAJBIK OIpJIiK peTiHIET1
TYCIHUTyiHE OalJIaHBICTHI.

M.Oye30BTiH «Abalt KOJbI» AMONEICHIHBIH OHOMACTUKAIBIK KEHICTIT1H/IE
aTaJIMBIIII MOJICHH KOZTap MEH KOHIICTITITIEP TIH OapIIBIFBI
Jepiik  penpe3eHTTasFaH geyre Oomanel. «Cy» koHumenrtici. Kepneri
THAPOHUMIIK KEHICTIKKE KATBICTBI MOJICHHM aKmapaTka ue Oumimaep Kyieci.
Tinmik KOFaMIacTHIKTHIH CaHACBIHIA CY, ©3€H, KoJ, TCHi3, OyJIaKTap Typajbl
KUHAKTAJIFAaH SMITMPUKAIBIK — OCWHeNl TYCIHIKTep, aJaMHBIH KaObLIJayshl,
Ce3iHyl apKbpUIbl KaJBIITACKAH MEHTAIBJBIK TYCIHIKTEPI «Cy», «O3€H»
KoHIlenTiciHae BepOanaanabl. «Cy» KOHIENTICIHIH KYPBUIBIMBIH IIBIFapMaza 013
HET131HEeH «TEHI3», «MYXHTY, «KOII», «e3eH, «OyIaKy, «Tay
Cyb» MHKPOKOHIICTITUIEP] apKbUIbI >KYHWEJICHETIHAITIHE KO3 KEeTKI3MIK. «Alai
JKOJIBIHJIAFbI» CYJIBl KEHICTIKTIH >KalmblIaHFaH OEHHECIH «@3eH» KOHIICTICl
apKbUIbl Herizmeyre Oonansl. Meicansl, bakanac, bopabioaii, Bbaiikomkap,
Enin, Epric T1.6. e3eHmepi xkoHe T.0. 3THOMOACHH KYHJBLIBIFBI KOFApPhI
TUAPOHUMJIIK KOHIIENTI HETI31HAe KypbUlbIMIayFa Oojanbsl. Kazak XaakbIHBIH
rajlaM O€HHEeCIHJEe «Cy» KOHUENTICI BUPTYaJIbJbIK MaHbI3bl 30p oMOebdan
KOHIIENT OOJIFAaHJBIKTaH, Ka3aK TUIHJAE «Cy»-Fa KaThICThl JTHOMOACHU
KYKTeMecl Oap akmaparrap TEK arayjiap peTiHAe FaHa €Mec, COHbIMEH Oipre,
ApXETUITIK  HAHBIM-CEHIMIEP, MHUQPOJOTHSIIBIK  YFBIM-TYCIHIKTEpP,  BIPbIM-
JOCTYpJiep, Ppa3eonorusiiblK, TYPAKTHI TIPKECTEP, MaKalI-MaTeNAep, KyMOaKTap
T.0. apKbUIBI J1a BepOaIgaHaIbI.

«Tay» — xep OeTiHEH KOFaphUIay >KaTKaH penbedTi oporpadusuibik aray.
Tay TEeKTIK — THNCPOHMMIIK TEPMHUHHIH JICKCHKA-CEMAHTHKAJIBIK ©pICIHACTI
TYPJIK — THIOHUMIIK KaTapblH CEHrIp, Ky3, IIBIH, aj, >KOH, JXOTa, KBIp,
KbIpart, Oen, Oenec, acy, Ouik, 16H, TeOe, IOKbI, 3aHFAP, K€3€H CHIHIBI XAJIBIKTHIK
oporpadusIbIK TEPMUHIECP KaTapblH Ty3eal. byn skepaeri enuiri O6ip mocerne
opOip OHMMIIK aTaynapiAblH OOWBIHIA KXWHAKTAJIFaH aKmapaTThiH TYPJEPIHIIEe
KaThIp. OUTKEH1, MOCEIICH, «Tay» KOHIICNTICIHIH Tay TEPMHUHIHIH, TINTEH HAKTHI
TONMOHMMHIH CEMaHTHUKAJIBIK Ma3MYHBIHAH aHAFYPJIBIM KEH 1€ ayKbIMIbI CKEH/IITT,
OHBbIH BepOaJiaHy, PENpe3eHTTANy >KOJAApbIHBIH WIEKCI3 EKEHIIrl Oemnrii.
MyHa YATTBIK TOMOHUMAEPTE KaThICTHI MOJICHU KO/ JKaChIPBIHFAH.

YATTHIK MOACHM KEHICTIKTIH TEpeHJe JKaTKaH KabaTTapbl MOJICHU
TYPFbIIaH KOATAJIFaH XaJIBIKTBIH JYHUETAaHBIMBIHAH, OOJIMBIC TIPIIUTITIHIH
Y3IKTEpiHEeH Typanabl jaeyre Ooisiaabl. OcbiMeH OalaHBICTBI MOJEHU KOA Jen
MOJICHUETTI TYCIHyTe, TaHBITyFa HEMECE COMKECTCHIIPYyre MYMKIHIIK OepeTiH
KaHgal ma Oip TypAe KOATAIFaH akmaparThl TyciHeMi3. Mbicanbl, «Abaii
KOJIBIHIAFbI OYJI aTaynapiblH imiHzae: Ttay — AJaray, LbiHFbicTay, Kaparay,
CemeiiTay, bakanacraybl, Axkmaray, [loranan tayel, Opaaraybl; Tac —
Kyiimerac, baitxkan tacel, Kapama kourTachl; matkail — KpIprbI3 IATKAJIbI;
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xoTa—IllaKnakThl KoTachbl, APKAT TaybIHbIH KOTAChI; IOKb — Kapaioksi,
ouik — Yiaken Kexcenrip Omiri, OpreHnin capma Owmiri ataynapsl T.0. apKbLIbI
BepOaIaHbIN, ©31HIH CEMAaHTHKAJBIK >XOHE KOHIICNTLIIK Ma3MyHBIHIA ajdyaH
TYpJl SKCTPAIUHTBUCTUKAIBIK, ACCOIMATUBTIK, OaralybIIITHIK aKmapaTTap/ibl
*uHakTaraH. «Tay» KOHIENTICIHEe KaThICThI OYJI aTayJapAblH MarblHACHl aliKbIH,
SHUUKIIONEANSIIApAaFrsl JeUHULIUSCH Oap, I€HOTAThl HAKTHI TaHOAap.

«Abalt XKoJBl» POMaHBIHAAFBI KOJIeMJII KOHIENTUIIK KYPBUIBIMHBIH Oipi

«ATAKOHBIC» KOHIIENITICI — COJM  JKepAl MEKEHACUTIH KOFaMJIACTHIKTHIH
IYHUETAaHBIMBI MEH OOJIMBICBIH alFaKTaTBHIH MaHBI3AbI OUTIMIED *Kyieci OOJIbIM
TaOBLIaAbl. «ATAKOHBIC» KOHIENTICIHE Kalljiay, aTaMeKeH, Ky3ey, KbIcTay T.0.
JMHTBOKYJIbTYpEMaiapbl CEMaHTHKAIBIK TYpPFBIIAa KbI3MET aTkapaabl. benrimi
O0lp KaybIMAACTBIK VUIIH «ATAKOHBIC» KOHIICNTICIH KYpPaWThIH  TUITIK
OIpIIKTEPIIH «KHEN» JereH VFBIMIBIK acCCOIMANMSIHBI OCpeTiHIH A¢ alKbIH
aHrapyra 0oJajibl.
Pomanarbl Tarel 6ip KOHIIEOTUTIK KYPBUIBIM «AYbLI» KOHIENTICIHIH — «YJIKEH
yil» ¢peiimin anbin Kapacak, TOOBIKTBI pYBIHBIH €H YJIKEH, 0aCThl Py €KeHJITH,
py Oacet KyHanOaii oyneTiHe THECUIl YHJIEpIl €1 «YJKEH YH» CaHaWTBIHBIH
OaitkaiimMbi3. OprackiHaa Oec yJKeH aK yilJep Oap, kem Yl aybll — AGalIbIH
eki memeci YJKkaH MeH AMFBI3ABIH ayblLIbl. byl Xepae «yJdKeH Yi»
KOHIIETITICIHIH ~TapuXW aKMapaTThIK KaOaThIHAAa KaHIIaMa STHOTAHBIMJIBIK
CUNATTaFbl aKmapar, MOACHHU KOA >KaThlp. OJ KOATBIH Ma3MYHBI KOFapblIarbl
MOTIHJIE pyOachl aHACBIHBIH IIAHBIPAFbl FAaHA €MEC, OYKLI €JJIIH KYPMETT] aHACHI,
Talia aHachl pETiHAC TaHBUIATHIHABIFBIMEH OailmanpicThl. OfaH Oapiia >KypT
YJIKeH KYpPMETIICH, CBHIMJIACTBIKIIEH Kapaapl. SIFHH Oyl Ja XamKbIMBI3IBIH
MEHTAJUTETIHIH alpbIKIIia Olp €peKILEeNIriH alFaKTalbl JKOHE YJIKEHIe, aHara,
OHBIH aKbLJI-TIapacaThl MEH KEMEHIEpJIITriHe JAEreH KYPMET XaJIKbIMbI3JIbIH 13T1JIIK
NeH KYHBUIBIKTAp KyHEeCiHEeH OpbIH TabaIbl.
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KA3AK TIVII SKCITPECCUBTIK CTHJIMCTUKACHI
MOCEJIEJIEPIHIH 3EPTTEJYIHE KbICKAIIIA IOJTY

Llipinbem Kanepke

Pe3ztome. B cmamve paccmampusaemcsa kpamkui 0630p uzyyeHus npooiem
8bIPA3UMENbHOU CIMUTUCTUKU KA3AXCKO20 A3bIKA.

TinmiH  JKCIpecCUBTIK  TaOWFAaThl  MEH OOJIMBICEIH  JIOTHKAJIBIK,
(bUI0COPUSIBIK, TCUXOJIOTUSIIBIK TYPFBIJIaH TaHYFa, OHBIH TUITE dcepl MEH T/
TaHOAJIAHYbIH, JKAIMbl TUIAIH KBI3METIHE 9CEpIH  aHBIKTAy JKOHE OCHIMEH
OallJTaHBICTBI AKCTIPECCUBTIK CTHUIMCTHKAIBIK MOCENCNCPAIH 3epTTeNyiHe IOy
’Kacay Kesmenai. ODKCIPECCHBTUIIK — aJaMMEH, OHBIH OWJIAybIMEH, CE3IMIIK
TaHBIM-TYUCIKTEPIMEH TBHIFBI3 OalJaHBICTa TAHBUIATBIH KYpPJETl KYOBUIBIC.
DKCIPECCUBTIIIKTIH TICUXOJIOTHSIIBIK TaOWFaThl KAHIIMAJIBIKTBI KypJesl OoJica,
OHBIH TUIMIK TaHOAJBIK CHUMAThl J1a COHIIAIBIKTHl KOMKBIPIBI KOHE CaH allyaH.
Tinme TaHOalaHATHIH alaMHBIH IIBIFAPMAIIBUIBIK TaHBIMBI, KOPKEMIIK OMiay
KyHeci, YITTBIK JYHUETAHBIMBI MEH CE31M-TYHCIKTEP1 TUIIIH AKCIPECCUBTIK KYIII-
KyaTblH aWKbIHAANUTBIH (akTopyap Ooibin TaObuTanbl. Tim KypaigapbIHBIH
DKCIIPECCUBTUIIK HBICAHBI OOJIybl aKMapaTThIK KaHAa €MeC, 3KCIPECCUBTIK
MOJIIMETTI KETKI3Y SJI€yeTl apKbLJIbl KOPIHE].

Ceitneyne AMOIUOHAJIBI-OKCIIPECCUBTIK ~ MaFbIHAHBI  KETKIZYIIl  TiI
O1pJIiKTEpiHEe IBIOBIC, CO3, CO3 TIPKECTEPI, CoOileM xkaTabl. OChUIapAbIH OapJIbIFbI
KUBLIBIT, TaKBIPBIITHIK-KOMITO3UIMSUTBIK ~TYTACTHIK KypaFaH Ke3ae TyTac
MOTIHHIH 3MOIMOHAJJIBI-IKCIPECCUBTIK TOHBIH, BIPFAFbIH >Kacaiiabl. Jlexcuka
aJlaMHBIH JIYHHUETE€, CBIPTKbI OpTaFa KaTBICThI CE3IMIIK TYHUETAHBIMHBIH TUIIIK
KapTUHACKIH OeliHenece, co3/1H TYpJii MOp(oIOTUsIIBIK (popManapsl, coiliieM MeH
MOTIH JKOHE JIBIOBIC aJIaMHBIH CHIPTKBI OPTAMEH Ce3IMIIK KaThIHACTAPBIHBIH ©3apa
OainaHbICHIH, JUHAMHUKACHIH HAKTHI KOHTEKCT KarqalbIHaa OcHHeIIe/Il.

XX raceipaarel 1ll.bamnmuaiH KOHUIENIUSACHIHBIH HETI31HAEC CTHJIMCTHKA
TUIAIH SKCIPECUBTIK (popManapbl Typasbl UTIM peTiHAe aHBIKTaAbl. CTHINCTHKA
TUIIIK KYHE DIEMEHTTEPIHIH AMOIMOHAIBI-OKCIPECCUBTIK, COHBIMEH KaTap
TUIDIH MOHEPJICTII  KYpajdapblHBIH KaJbIITACyblHA oCEep €TETIH TUIIIK
JEPEKTEP/IIH 63apa dCEPiH 3ePTTEUTIH FHUIBIM PETIHJIE TaHbLIA TYCTI [1].

XX FacwlpAa TUT OUTIMIHIH YJIKEH KETICTIKTEepre >KeTyl, )kaHa OarbITTapIbIH
naiiga OOMybl CTUJIMCTUKA FHUIBIMBIHBIH KApKBIHIBI JaMyblHA oCEp CTill,
CTWIIMCTHKAJA TULMIH (QYHKOMOHANJIBIK KbIpiapbl OacThl Ha3apfa LIIKTI.
B.Mare3uyc OactaraH yex rambIMIaphl 9/1e0u TIIAIH (QYHKIIMOHAIABIK CHUMAThIH
3epTTeyre epekie KeHUT ayaapasl [2]. OpbiC CTWIMCTHKA FhUIBIMBIHAA
B.B.Bunorpanos >xaHa Oip kKe3eHHiIH OacTamachl OOJIIbI JeN aiiTyra Heri3 Oap.
B.B.BunorpanoBteiH eHOekTepinne [3] TUImiK-(GYyHKIMOHAIABIK  KOHIICTIIIHS
OaceiM OarbpIT 0oJIca, OHBIH HETI31H TUIMIH XaJblK OMIpPIHIH HAKTBl TapHUXHU
JKarTalJIapbIHIAFbl IIIBIHAWBI KBI3MET aTKAPYBIH 3ePTTEYl Kypaubl.

CTunmucTuKa SKaJINbIXaIbIKTBIK, VJITTBHIK TIUIAIH OapiblK KbIPbIH, OHBIH
TBIOBICTBIK KYPBUIBIMBIH, TPAaMMaTHKAChIH, CO3JITiH, (Ppa3eosOTUSICHIH TOJBIK
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KAMTUTBIH KYPJEl >KyHe peTiHe TaHblIa TYCTi. T11 TYTac KYPbUIBIMHBIH TapUXH
JaMybIHJAFbI 11ITeH OailJlaHbICKAaH 3JIEMEHTTEP] TYPFHICBIHAH €MEC, OHbIH TapUXH
JaMybl  OapbICBIHIAFbl  (PYHKIMOHAJIBI JKIKTEIICI JKOHE OpTYpil ceiiey
KYOBUIBICTAPBIHBIH JKCIPECCUBTIK Oosyiapbl MEH PEHKTEpiHIH COMKECTUIIrl
TYPFBICBIHAH KapacTelpbuia OacTtaabl. TUIIIK KapbIM-KaTbIHACTBIH —CaJlajibIK
KOJIIAHBICHI, COMIIEYAIH >KEKeJIeTeH KOFaMJIbIK IIEKTEJIreH TYpJIepIMEH (SFHH,
GyHKIIMOHANABI CTHJBJACPMEH) OailmaHpicTa anbinl  3epTreial. XX Fachlp
OacbIHIaFel KOHE OJaH KEWIHr1 OpbIC oAeOM T, CTHJIMCTHUKACBI MEH Til
moaenueTiH 3eprreyaeri i3aenicrep (I.O.Bunokyp, JI.B.Illep6a, A.H.I'Bo3nes
T.0.) [4; 5; 6] OCBI OaFBITTaFBI 3€PTTEYIEP/Il TEPESHIETIN, OJaH dpi AaMbITThL. Ceo3
CEMaHTUKACBHIHBIH  JKCIIPECUBTIK, OSMOIMOHANIBIK JKOHE  OaraiaybIIITHIK
KOMIIOHEHTTEP1 JKOHE OJIapJAbIH JCHOTAaTHBTI  MaFblHAMEeH OaljlaHbIChIHA
alphBIKIIIa Ha3ap ayAapbUIIbL.

b.K. AxGepauena Tl aHTPOTOJIOTHSIIBIK OaFbITTa 3epTTey OaphIChIHAA T
KOHE aJaMHBIH pyXaHW O€JICeHJUTIr; TUT MEH Oijlay; TUI KoHE aJaaMm
(U3HOTOTUSACHI; T1J1 )KOHE MHAUBUJL TICUXOJIOTHUSCHI; TUT )KOHE MOJICHUET; TUT XKOHE
TaHbIM; TIJ1 KOHE KOFaM; TUI >KOHE >KAJMBIXAJIBIKTHIK KYHABUIBIKTAp; TUT JKOHE
KOMMYHMKAIIMS CHSKTBI MOceseNlep/li ajlra Kow Kepek neinmi [3, 74]. Anam
CaHAChIHJIa TyTac KYHWiHAE KaWTaJaHblll eMIp CYpill OTHIPAThIH FajlaM OeifHeciH
KYy3ere acblparblH — TUI. AJlaM OanachblHBIH TUIl aJaM — OJIEeM KaThIHACHIHBIH
HOTIDKECIHAEC Taijga OoJIaThIH JKaJMbl ajgaM3aTKa OpTaK oJeMIIK OeifHe Tim —
oilylay OIpJITiHIH KepiHicl OoJibIll caHaiaabl. AaM KOpLIaFraH OpTaHbl Oiay
apKbUIBI TAHBII O1I€M1, OJ1 aJlaM CaHAChIH/Aa KOpiHIC Tabaabl. AJJaMHBIH IIBIH]IBIK
OOJMBICTBI TaHBI OULTYl OM apKbUIBl JKy3€re acca, TUI — OAbIH OelHesney
HOTMKECIH OEKITYA1H KYpaJibl pETIHAE KbI3MET €TEe/Il.

Kanpaii Tim OoaMachlH ©31HIH TUIAIK KYPBUIBIMBI MEH TUIIIK YJATUIEepl
KarblHAH €PEKIIEJICHTC€HIMEH, IIBIHIBIK OOJIMBICTHI TYCIHYZE OpPTaK TaHBIMIBIK
nynuenepaeH Typaabsl. CoHIa TaHBIM MEH TYCIHIK TIJ apKbUIBI €éMec, MU, Onjay
apKbUIBI JKy3ere acanupl. SIfHM Famam OeliHecl JereHiMi3 — KOHIENTYaJI bl
(JIorMKabIK) KOHE TUIMIK yiaruiep QopmackiMeH OepileTiH CaHaMeH TiKelen
0ailIaHBICTHI JIYHUE Typasibl OLTIMIED >KUBIHTHIFbI. Ke3KenreH XajabIKThIH OWjiay
EpeKIeNiri OHBIH YJITTBIK TUIIHIE KepiHic Tabambl. Cebebi agam caHACHIHBIH
TaHBIMJIBIK KaTHapJapblHIIaFbl apXETUIITEP KE3KEITeH YFBIMHBIH KaJbIITaCybIHA
KaTBICHIN, TaHBIM YJepiciHe ocep erenl. Kazipri Tun OutiMiHAE OChl OAaFbITTaFrbl
3epTTeyjiep KEHIEHJl CHUIaTTa aHTPOMNOIEHTPUCTIK JKOHE  KOTHUTHUBTIK
JUHTBUCTUKAHBIH «FaJIAMHBIH TUIIK O€WHEeCl» TEOPUSICHIHBIH  HETI31HIE
xyprizutyae. Ce0eOiTinal 3epTTEyAlH TaHBIMABIK NapaJurMachl «IYHHUEHI Tl
oNieMiHAe TaHy» KaFuJachblHa cail OarbITTa KYpri3ulyl Tiid OUNIMIHAEr! ©3€KTi
MacenenepAiy, Oipi  Ooyiblll  TaObUIaAbl. XalbIK ©3 JaHajJbIFbIH, TaHbIFAH
Ka3bIHACHIH TII1HJIE KepceTkeH [4, 161].

Kazipri tagma ramamubig TUImiKk OeitHeci maceneci FO.H. Kapaymo A A.
Youmnena, E.C. KybpsikoBa, B.H. Tenus, 1.0. 3epTTeynepinae KapacThIPbUIBII
Kyp. «FamaMHBIH TUIAIK OeliHecl» — KOTHUTHBTIK JIMHTBUCTHUKAHBIH €H OacThI
KaTeropusiapeiabeie, Oipi. I'.B. Kommanckuiinig mikipiHIine, «FajJaMHBIH TUIIIK
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OeifHeci» >KOHIHIE KEKe OHriMe eTyre Oonmaiinbl, ce0ebi Oyi YFBbIM «TUIIIK
caHaMmeH» Tikeyiel OaitnaHbICThI [5, 25]. XK. MaHkeeBaHbIH MIKIPIHIIE, «...TL1 MEH
Ol HeMece TaHbIM, TUT MEH VJIT, T.0. Mocemnesaep YITThI, VITTHIH TaHBIMBIH ©31H1H
TEPEH KYPBUIBIMIAPHI apKbLIbl TYTACTHIPYIILI, TUIAIH TaOWFAThIH aHBIKTayFa
OalaHBICTBI Ka3ipri Ti OUTIMIHIAE OCBHIHAAM >kaHa OaFbITTAPABIH aMKbIHIANBIII,
KAJIBINTACKII, JaMbII Kelie »KaTKaHbl Oaiikamaael» [6, 43]. Tim MeH TaHBIM
ca0aKTaCThIFbIH KapacThIPAaThlH KOTHUTUBTIK JIMHTBUCTHKA CaJaChIHBIH HETi3T1
3epTTEUTIH HBICAHBI — ajaM — TUT KOHE IIBIHABIK OOMMBIC. SIFHM aJaMHBIH
IIBIHIBIK OOJMBICTBI TaHybl, aKWKATKa JEreH KO3Kapachl, KaOBUIAAybl TIIAC
oeitneneneni. Tingeri agam (HakTOPBIH TEPEHIHEH 3€PTTEY HOTIDKENEPl CaHaAaFbl
aKWKaT TYHHUEHIH OCMHECiH, OHBIH IIIHJE AYHUEHIH TUIAIK OeiiHeCiH aHBIKTayFa
okenai. Tingik caHaga nyHHe OCMHECIH KalbINTacThIpyAa TiA €Ki TYpil KbI3MET
aTKapaJbl: OIpiHINIICH, TIT KOMHAYBIHIA AYHUEHIH TUIIIK OeifHeci xacanassl. by
— aJlaM CaHaCBIHJIaFbl 9JIeM/IIK OeliHenepAiH eH TepeH KabaTel. ExiHImiIeH, TUIIIH
e31 Oacka JayHHe OeHHENEepIH TaHBITyFa, OHBIH Ma3MYHBIH alllbIll KOpCeTyTe,
TYCIHJIpyTe KOJdAaHbUIaAbl. T171 apKblIbl HHIUBHUATIH KUHAFAH TOXKipuOen OutimMi
VKbIMFa Tapauapl

Kazak Tin OumniMiHAE CTUIMCTUKAFra KapacThl MOCENENEpiH 3epTTenyi
A.banitypceiayner - [7], K.OKyb6ano  [8]  eHOekrepiHeH  Oacrasajsl.
A .BalTypCBIHYJIBIHBIH «OJ1e0UeT TaHBITKBIIIBIHIA» KOPKEM CO3 OCH KOCeM CO3re
KaTeICThl O Tonramaapbl, K. KyO0aHOBTBIH AOali MOITUKACHIHBIH KbIP-CHIPHIH
alIKaH MakKajachkl MEH Oacka J1a eHOeKTepl Oyl canaiaFbl aJIFallKbl KapibIFalTap
00nabl. ANl CTHJIMCTUKAHBIH JKE€KE FHUIBIM TapMarbl PETIHJAET1 1preTachl KalaHybl
M.banakaeBTBIH eciMIMeH OalIaHBICTBL. AJFaIIKbl OachUIBIMBL 1966 KBLIBI
XapbhlK kepreH «Kazak TIIiHIH CTHUJIMCTHUKACHD) OKYJBIFbl CTWJIMCTHUKAHBIH IOHI
MEH HBICAHBIH, FRUIBIMZIAD IIIIHJE ajdaThlH OPHBIH aHBIKTaFaH TYHFBIII C€HOEK
O0onapl. MyHAa CTUIMCTHKA FHUIBIMBIHBIH MakKcaT-MiHIETTepl, (PYHKIIMOHAJIBI
CTWJIb TYpJIEpi, ocipece Ka3aK TUIl CTHIMCTHKAJIBIK KYpPaJdapbIHBIH CUIATHI Oip
KyHere TYCIpUTIN KapacThIpbLIaabl. DKCIPECCUBTIK CTUIUCTUKAHBIH Mocelemnepi
TUIAIK  OIpMKTEPAiH  SMOIMOHAIIBI-OKCIIPECCUBTIK  KBI3METIHE  KaTBICTHI
KapacTbIpbULabl [9].
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KA3AK TIVII IHHI'BOCTUJIMCTUKACBIHBIH JOI'MKA -
OUIITOCOPUAJIBIK HET'T3IEPI

Llipinbem Kanepke

Peztome. B cmamve paccmampusaromcsi 102UKO-QUIOCOPCKUE OCHOBbI
JIUHSBOCMUIUCTMUKY KA3AXCKO20 A3bIKA.

Tin men oWnayaeiH OaiylaHBICHI, OJIAPABIH ©3apa OPEKEeTTeCyl OapIIbIK
JUHTBUCTUKAIIBIK KoHE (PUIOCOPUSIIBIK OaFbITTapia MOWBIHIAIBII, Kail yaKbITTa
Ja  TYpal  KbIpBIHAH  KAapacTHIPBUIBINT  Keiemi. bipak  CTHIMCTHKAHBIH
bunocopusIIBIK HeTi3mepi MEH o OalJaHBICTBIH ~ CHITATHl, MaHBI3bUIBIFBI
XKOHIHJE Ka3ak Tij OUTIMIHAE TepeH ce3 0ojia KOWFaH >KOK. AJI IIBIHIBIFBIH/A,
CTUJIMCTUKAHBIH (PUIOCOPUSAIBIK HETI3IepIH TaHy apKbUIBI TUI MEH oilnay
MOCEJIECIHIH Tarbl Olp apHAchl aHBIKTAIbBIN, CTUIUCTUKAHBIH TEOPHSUIBIK Oip
TaMBbIPbl ~ aHBIKTANAJbl JKOHE aca MaHBI3Jbl  TYCHI — aJlaMHBIH
JTYHUETAHBIMBIHJAFBI TUIIIH TYIIMOHI, aJlamM3aT KOFaMbl MOJICHUETIHIH MopTebeci
alKbIHAJIa Ibl.

B. ¢don ['yMOONBATTHIH Tid MEH OWJIAyJbIH ©3apa ThIFbI3 KapbIM-KAaThIHACHI
Typajbl KOHIEHIUSChIHA CYWEHETIH OO0JICaK, MbIHAJal Mocelenep epeKIIeNiHiI
anbIHYybl KEpeK Jen caHaiMbi3. B. ¢on ['yMOOIBAT €H anFaml per TUIAl TeK
aZamMaapabH KapbIM-KaThIHAC KYpajbl FaHa e€MeC, JCPEKCi3, TONTACTHIPBUIFaH
oilTayIbIH aca KaXKEeTT1 IapThl €KEHIITIH JaJeaeai. AKbLI-0M 9peKeTi — TeK KaHa
PYXaHH OpEKEeT, OHJa J1a TEPEeH TaMbIpJIaH TBHIHBIC AJIATHIH JBIOBICTHIK TLIMEH
OUTHOEWTIH, TEeK ce3IMAIK KaObUiAayJa FaHa TYCIHUIETIH KYObUIbIC OOJBII
TaObu1agbpl. COHBIH HETI3IHAE FaHa TUT MEH OWJay OpEKeTl alWpblIMac ThIFbI3
OipiyikTe OOJBITT TaHBUIAABL. AJAMHBIH «©3 INIHEH oiyiay OapbiChl» JIeTeH
KYOBUTBICTBIH ©31 TeK KaHa TUIIH KOMErl apKbUIbl JKy3ere achlpbutaibl. «Tim  —
oiyiayibl YIBIMIACTHIPATHIH OPTaH OOJIBITT TAOBLIAbI.

Tin olinayra memiMIUTK JKaFbIHAH BIKHAN €TeTiH KyObuibic. CoJl JKaFbIHAH
KapalThlH 00JICaK, TUT aJaM OMBIHBIH TaHBIMIBIK OPEKETIH, OHBIH OAFBITHI MEH
Ma3MYH CHUTIAThIH aHBIKTAWTHIH KYIIKe ue 0ombin kenemai. Co3 ChIPTKbI 3aTThIH
(mpeameTTiH) ka raHa TaHOacel emec. Ce3  — COJ 3aTTHIH ajaM >KaHBIHAA
opHayiacaThiH OeitHeci. JKeke amamMHBIH COUJIEreH CO31HJAE CBHIPTKhI 3aTThIH
TiKeJel OeifHeci eMec, OFaH apajacKaH COMJICYIIIHIH JKaH JIYHUECIHIH KaObLigay
MYMKIHAIKTEPIHIH HOTHXKECIHAE JKaHalaH Jepiik mnaiaa OonraH OeliHenep
KOJAHBIJIATBIHBIH OCBhIJIall TaHBITKAaH B.['yMOOIBATTHIH OV KOHIICTIIIHSIIAPHI
CTHJIUCTUKAHBIH HET13T1 3aHIBUIBIKTapbIHA AJIBIHYBI THIC [1].

JIMHTBUCTUKAJIBIK CAJIBICTRIPMAJIBLUIBIK OOKaMbIH KasbIlTacThipraH Cernup
— Yopd TeopuschiH OacHIBIIBIKKA ajlaThIH O0JIicaK, OHJa MiHE3-KYJIbIK IICH
OMJIayIbIH TINTE€ KATBICHI TEPEH TaHYIbl KAXKET €TETIH MOCENie €KEHIH alKbIH
TyciHeMi3. OpuHe, O0ip Kaparanna, Cenup — Yopd TEOpHSCHI KaablaaM3aTThIK
oiyiay OipiKTepiHiH 0ap €KEHIH OKKA IIbIFapFaHaail OOJIBI KOPIHYl BIKTHMAIL.
An meiH moniHzme, Cenup — Yopd Oomxkambl OOWBIHINA, YVITTHIK OWay MEH
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VITTBIK COUJICY/IH KapbhIM-KAaTBIHACHIH TaHy apKbUIbI FaHA >KaJIblalaM3aTThIK
JIOTUKAJIBIK KaTeropusjap TaHbLIYybl MYMKIH JIe TYCIHYiMi3 Kepek [2].

Tinal norukanblK TYPFBIIAH TaJIall-TaHyIbIH HET13T1 MakKcaThl MEH MIHJETI
— TULAIH OMABI KypayJarbl, CHIPTKAa OULIIpyAeri KbI3MET1 Kaiai, KauTim, KaHaan
KOJIMEH JKY3€re achIpbUIaThIHBIH AaHBbIKTayFa YMTBULYy OOJIBII  TaOBbLIAJbI.
Kanmneiiama typae aitap 0oJicak, TUIAETI co3ep, CO3 TIpKeCTepl Kayiail aa Oip
IIBIHJABIK OOJMBICTaFbl 3aTTapAbl OUIIIPII, coJap/bl TaHOAdayFa KbI3MET €TEi.
SIFHM CBIPTKBI JIYHUEACT1 3aTTapIblH aJaM CaHACBIHIAFBl €peKiie Oip «OoKiI»
icneTTi KbI3MeT eteai. OcbIMEH jJe OalIaHBICThI, JOTMKAHBIH MIHJIETI — COJI
CBIPTKA OUTAIpUTY TPOIECIHIH EPEeKIICTIKTEPIH (TUT JIEMEHTTEpI MEH OJIapIbIH
OailTaHBICBIH) JKOHE CHIPTKBI JYHHENETl 3aTTapAblH e3apa OaillaHBICHIH TaHY
OoJbINT aHBIKTANAABL. bipak Oy *Kepae epekie ecTe TyTap Macene Oap, 0J1 — Til
MEH OHBIH TaHOajam TypraH 3aTTapbIHBIH apachblHa Tikenel OaiimaHeic Oap jaemn
cananMaybl. TiaiH 0acThl MEXaHM3MJIEpPl OWJIbIH, OMMEH OeJIIIeKTeNn TaHybIH,
Alaiima aWTKaHAa, «TYTacThl KBIPBIKKA OOl  TaHYIbIH» KBI3METIH
aTKapaThIHBIH MOUBIHJAN OTBIPHIN, CHIPTKBI €PEKIe TYHUEHIH 11Kl epeKIIeiKKe
«ayBICYBIHAAFbI» 3aHIBUIBIKTAPIbI TaHY JIOTUKAJBIK TaJJay IbIH HEri3ri MakcaThl
OOJIBII KeJe/Il.

Tabury Tl JIOTMKAJIBIK TalJIayAblH HOTHIKECI apHaiibl (HOpMaAbIK TLI
’acayra anbin keieTiHi oenruni. Con apHayiisl (GOpMaIIbIK Tid HET131HE JOTHUKa
MEH TUIJIIH OalJIaHBICBIH TaHyFa, COHBIH HETI31HJE CTUIMCTUKAHBIH JIOTHKAJIBIK
HETI31H TaHyFa MYMKIHJIK Oonaapl. TiaAlH TaHBIM Kypajibl PETIHAETT KbI3METI
(¢unocousiHBIH, TOTUKAHBIH HET13I'1 HBICAHbI 00J1a OTBIPHII, COJI TaHOAIap e31epl
TaHOANaNTBIH HOpceliepMEH KaHnaid OailmaHbicTa OOJATBIHBI KQHE  OJI
0aliIaHBICTBIH CHUIIATBl MEH EpEKINeNirt HeAe EeKEHIITH aHbIKTayFa MYIenl
Oonazabl. TaOufK Ti, OCHI TYPFBIAAH KapacThIpaThlH OOJICak, TaHOanmap KyWeciH
Kypaiapl. CoHma TLIIl — TaHOajap JXKyHeci Aenm KapacTeIpraHia, TULIIH
CTWJIMCTUKACHI HETI3T1 OpBIHJA TYpajibl. OUTKEHl, ajam ©31HIH ONBIH TYpJIIIe
outmipyne TinAl  (TaHOamapibl) TYPJCHIIPE KOJJIAaHy apKbUIbI ©3 OWBIH
TypaeHmipin  oTeipanbl.  OcbklFaH  OalMaHBICTBI  TULMIK — TaHOAmap.IbIH
CTWIMCTUKAJIBIK ~ MYMKIHIIUTIKTEPIH  TEPEHIPEK  TaHYJbIH  CHHTAKCHUCTIK,
CEMaHTHKAJIbIK, IparMaTHKaJIbIK aCIIeKTIIePIHIH epeKIIeTIKTepl alKbIH1aIa b,

AJlaMHBIH OMJIaybl MEH TULMIK KYJIPETIHIH apKachlHAA FBUIBIM J1a, KOPKEM
onebuer Te maMbIn-keTurin kenedi. COHIBIKTAH Ja CTUIMCTHKAHBIH TEOPHSUIBIK
Herizaepi petiHae Guiocoduss MEH JIOTHKA FBHUIBIMIAAPBIH alyJIblH 631 —
CTWJIMCTHKAJIBIK MYMKIHIIUTIKTEP/IIH TaMbIpJIapblHAA TYHBIN JKaTKaH KYMNHsIap
MEH ChIpJIap/ibl TaHyFa HEri3 0OJabl.

Kepkem oneOuer CTHIMCTHUKAChl Ka3ak (UIIOJOTHACHIHIA OYTiHTI TaHIa
KAJIBINITACHII, OPHBIFBII O0J/AbI e ailTyra 0onabl. 3epTTeylIiepAiH KONIIIIr
KOpKeM  oneOuMeT  CTUJIMCTHUKACBhIH  ofIcOMEeTTaHy  MEH  JIMHTBUCTHKA
FBUTBIMIAPBIHBIH  apaIBIFBIHIAFRl JKaHA FBUIBIMH caja Jem KOpCeTilm KYp.
[IleGepmik, KOPKEMIIK Typalbl aWTKaHAa nda, oiedbu T mpodIeMachl
KOTEpUIreHIe e KOPKEM IIbIFapMa TUTIHE TOKTaIMail 6Ty MYMKIH emec. OUTKeHi,
KOPKEM IIIbIFapMa TUTIHEH >Ka3yIIBIHBIH HJIEACHI, TYHUETe KO3Kapachl KOPIHEI.
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backanaii aiitap OoJscak, IIbIFADMaHBIH HJESACHI, KEHIMKEpIEpaiH MiHE3
EpEKILeNIKTEP], 9JICYMETTIK CHUIIaThl, O©MIP CYPI'€H OpTachl MEH Ke3€HI, OJap/blH
COMJIETeH Co3iHe XKYPri3UIreH Taijgay MeH oJsapra ( KeHinmkep) jkacayFaH
curmaTTaMa apKbpUIbl ambulafbl. SIFHU 9neOMeT TYPFBICHIHAH KapacThIpraHja,
MOATUKAJIBIK TUILJIIH KOPIKTeYyllI-0OedHeneyil Kypaagapbl MEH OJIapblH KOPKEM
JTYHHEHIH Ma3MYHBIH allly/laFbl KbI3METI capallaHca, JIMHTBUCTUKAJBIK >KaFbIHAH
OCBhl KOPIKTEYIIll aMaijgapibl jacayFa KaTbICKaH TULIIK OIpJIKTEepAIH 1K1
MaFbIHAJIBIK TIOTCHIIMAJIBI, CHIPHI OAacThl HBICAHFA AaJbIHAABI Ja, IIbIFapMaaa
ACTETUKAIBIK KbI3MET aTKApaThIH TIATE Tajaay JKYpPridy apKbUIbl aBTOPIIBIH
KAIMBIXaJBIKTHIK TULIIH OaroblHa KOCKAH YJIEC1 aHBIKTaIa Ibl.

[IIprrapMaHbIH KOPKEMIIK, ©31HAIK OITIM-OOJIMBICHIH aMKbIHAAYJdA Ka3YIIIbI
KOJJaHFaH TUAIK KYPaJIJIbIH OpKAMCHICHIHBIH OpHBI epekiie. Kepkem mbirapma
TUTIHAE Ke3 KeNreH TUIMIK Kypal OpBIHCHI3 KOJaHbUIMaiabl. OHOarbl
CUHTAKCHUCTIK KYpbUIBIMJIAD MEH JeKceMalap, (ppaszeonorusmyaep, >KeKelereH
IBIOBICTap — 0Opl /e KOPKEMIIK HJesFa KbI3MET €TYre TapThUIFAH «KEIIep»
KaTapblHaH OPBIH aJaJibl. Op €63 3eprepiHiH 631He TOH CTHIIL, ©31HIIK CO3 canTay
MOHEp1, OW-TosIFay 9aicTepl 0osasbl. YKa3ylIbIHBIH KOJBIHAAFB KyaTThl Kapybl —
T1J1, IIYPAMIIBI CO3 IECEK, OJ1 CO3 XANBIKTHIH TUI OalIbIFbl 00BN TaObLIaAbl. Al
KOPKEM TYBIHJIbI aBTOPBIHBIH II€OEpIIiri aiTap oibIH — OelHeN1,MOHEepIIl, alKbIH
KETKI3YIHJIC O KAIMBIXaJIBIKTBIK TIJ1 OalJbIFBIHAH KAXKETTI JereH  TUIIIK
KypaijapAbl COTTI TaHJAAN ajiblll, KeperiHe jkapara OurylHeH kepiHeml. Tuimik
KYpalgapAblH CTUJIBIIK KYK apKajlay MYMKIHAITIHIH JA9PEKeCi MOTIHHEH, OHBIH
KOJIIAHBICEIHAH alKbIH aHFApPbhUIAILl. Op CO3IIH KYAIPETIH TYPHIC TaHBI, OFaH
KOpDKEMJIEYIlll KbI3MET apTy KajaMrepliH mieOepiirine OalnaHbICThl. Op
(YHKUMOHANABI CTWIBAIH ©3IHIIK €peKIle CTWIBAIK KadaTbl Ooyiajbl JEcek,
KOPKEM IIIbIFapMa- JIbIOBICTAH MOTIHTE JICUIHT1 apajblKTaH OPbIH aJaThlH TIUIAIK
OIpMKTEpIiH CTHJIMCTHKAJBIK KBI3METIH aHBIKTayFa jKaFJal TYFbI3aThIH OipJieH
O1p opra.

Kepkem mibirapma Tl TUIAIK  KOJJAHBICTBIH epekiie Oip camxachiH
Kypaiiael. KepkeM omebmeTTeri TUIMIH KOJAAHBICHIH, KaHJAl KbI3MET aTKapbIIl
TYPFaHJIBIFBIH, TUIIIK KOJAAHBICTBIH ©3T€PICKe TYCYl MEH OHBIH CEOCTITEPIiH aIlIbII
OepeTiH JTMHTBOCTHIIMCTUKANIBIK 3epTTeysep 0obin Tadbuiaasl. Kepkem mibirapma
TUTIHIH apKayblH o7eOM TUT (akTiaep KypauThIHABIFBI Oenrim. Exmernie TuimiH
namy MporeciHae OOoJbIN >KaTKaH OapiiblK ©3repiCTepAiH OJaH KOpIHIC Tayhblld
XKaTybl 3aHAbl Hopce. by TyprbljaH ajfaHlla KepKEM MOTIHIe >KYPri3uireH
Tangay oaeOu TUIMIH JaMmy OaFbIThIH OeNrijeyre CenTTiriH Turizedi. bipak
KOPKEM IIIbIFapMa 97e0U TUIJE Ka3bUIFaHBIMEH KOPKEM ILIbIFapMa T1I1l MEH 970U
TIJ1 apacblHAAa epeKIIeNIKTepIH OOJaThIHABIFBIH €CKepreH >keH. MacereH,
KYHIENIKTI KapbIM-KAaTblHAC JKacay KaXKeTIH OTEUTIH oae0u T KepKeM
IbIFapMajia 0acka KbIpbIHaH TaHBLIAILI. KepkeM mibirapmama oaeou Tin OeiHenm
KypaJl peTIHJIE JKYMCAJbIl, COJ apKbUIBI OKYIIBl CE3IMIHE 9cep EeTETiH
ACTETUKAIBIK KBI3MET aTKapaabl.MoceseH, oiedu Tiae HopMara JKaTIalThIiH T
ANIEMEHTI KOPKEM IIbIFapMaZa aBTOPJBIH KO3JEreH MakKcaThblHA JKETy YIIiH
KOJJAHBUIBIN, AapHAalbl OJCTETUKAIBIK KBI3MET aTKapybl o0JCH MYMKIH.
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A.BaliTYpCHIHYIIBIHBIH CO3IMEH aWTKaHAa, Tl KOJAAaHYy JETeHIMIi3- alTaThiH
OifFa ColiKec KeJIETIH Co3/Iep/Il TaH Ial ana 01Ty KOHE COJI CO3EP/Il COMIeM IIIiHe
OpBIH-OpHBIHA JypbicTan Kosi Oiny [3].byi-Gip. ExiHmmigeH,kepkeM IIbIFapMa
TUTIHAET1 onebu T HOpMAachIHAH aybITKY T O1pJIiriHiH
OOWBIHIIAFBl JKACBIPBIH KATKAH MaFbIHAJIBIK MYMKIHIIKTEP/i aIrajbl.

JIMHTBUCTUKATBIK Tajaayliap KOpKeM IIbIFapMaHbl TOJBIK TYCIHYTe
xarnal Tyrbi3azbl. COHBIMEH KAaTap OKbIPMAHHBIH TIJ MOJIEHHUETI MEH Ceiiey
MOJICHHETIH KAJIBINITACThIPyFa HEMece KoTepyre cenTirid turizeni. Ocbl TYpFBIIaH
KEJITeHIC KOPKEM TYBIH/IbIFA JTMHTBOCTHJIMCTUKANBIK TAJIAY JKacayIblH KaXETTIT1
Tajac TyJablpMaca Kepek.
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KA3AKTBIH AMTBICKEP AKBIH KbI3JAPLIHBIH
MOD3UACHIHBIH KOPKEMIK EPEKIIEJITT

Kypmanbexosa ¥nowcanzac

Pe3ztome: B cmamve paccmampusaiomcesi cmuaucmuyeckue 0CoOeHHOCmu 8
NO23UU KA3AXCKUX 0e8YULEK-AKbIHOG-ALIMbICKEPOS.

byrinri kazak onebueTiHiH KopHekTi okul TypceiHait OpaszbaeBa aa
@®apusza OmnrapcbiHOBa, Kymam AxmeroBa, AKKYIITall —anajiapbIMbI3IbIH
TaJaHTTap TOOBIMEH KaTap TYCaybIH KECII, MOd3HMSIHBIH KYJIABI3BIH KapKbIpaTa
OYPKBIPATHII, 63 OJICHJIEPIMEH TaHbLIa OacTajbl. AKbIH ©JICHIEP] Tallail Tuiaepre
ay1apbUIbII, KONIIUTIKKE KeHIHEH MAJIIM OOJIIbl.

Kazipri ka3zak akplH KbI3Japbl — TyMmap XaHbIMHaH Oacrtam, OJHUS MEH
MOoHIIIYKKe JICHIHT1 YITBIMBI3IBIH ~KahapMmaH  KbBI3JapbIHBIH — ITO33HSAAFBI
KaiitasianOac kepiHici. OHBIH >KachbIHAAM JKapKbIparaH ©p PYyXThl eJeHIepl
KbUTaFaH/Ibl )KYOATThl, KAMBIKKAH/BI KyaHTThl. OHBIH JKbIpJiapbiHa MaxaMOeTTiH
aCKaK pyXbIH, MypaT akKbIHHBIH TYICI3 TepeH MyYHbIH, KypMmaHFa3bIHBIH
KEMEPIHEH aChITl TOTLITEH MAaIKap MAa0BITHIH kKa3/ail TAHUCHI3.

237



Bbyrinri Ka3ak KbI3bl TYHHE KY3UTIK FaabIMIap KUABIHBIH/A FHUIBIMIA alllKaH
THIH  JKaHAIBIKTapbIMEH ce3  ceiyedal; XX  FachIpJplH  TaJfamrias
OKBIPMAaHJIapbIHBIH aJJbIHJA ©31HIH ajMacTail eTKip, KYH IIyarblHJIald HO3IK
KBIPJIAPbIH OKUJIBI.

MyHnbIH 6opi - O13/1H ©CKeJIeH eMip ThIHBICBIMBI3BIH alKbIH aiirarbl. Kazak
XaJKbIHBIH aKbIH KbI3JIapbl TyFaH 9JcOMETIMI3 TapHUXbIHJA ©3]CpPiHIH acKak Ta
alOBIHBI, HO31K TE€ CE31IMTaJ JKbIPJIapbIMEH Kajlaphl CO3CI3.

AHa cyTiMeH OoiibIHa JapblfaH, KaHbIHA CIHI€H TBHUICBIM KYIITI COOMei
yUIAeTIn, YKiAeW YINUIACTI MoMeNnen, Topouenen, yiiTaMmacaH, TUIl Iajia
IIBIKKAH KYHiH/E, cakay-MaKay KalmblHAa, >KapbIM-)XKaH OOJbIN Kaja OepeTiHiHe
KYMOH KENTIpMEHMIH aKbIHIBIK KaCHUET aJlaMFfa aJIFallKbl )KYpeK JymiTiMeH Oipre
OailtaHaTblH TaOWFU KacHUET, OHBI TOpOHWeEsey, KaHATTaHIBIPY — OPKIMHIH ©3
OarpIHa HEMece COpbIHA OalIaHBICTBI. AJl, KbI3 0amachIHBIH OCHI XKOJAbI TajlAaybl
Oyn Oapwin TypraH yikeH epiik. CeOebi, akblH OOJBIN ©3 KYPTHIHBIH MYHBIH
JKOKTay, 3aMaHa aFbIMbIHA TIJ KaTa aiy, XaJbIK IMEeH OWJIIK apachbiHa 13TLIIK
KOITIPIH Caly CBhIHJIBI OMIPJIIK KaFuaajgapabl ©31He MeIeT KbLTy HO31K JKaHIblIapFa
aybIp THETIHI pac.

AKBIHIIBIK — 0aK KYCBHI JIeTl KiM aMTThl? AKBIHABIK — COT CailblH, carar
CallblH ©31HMEH ©31H apIlajbiCy, ©31HJ1 ©31H ey, ToHIPJCH, ThUICHIMHAH MEJET
cypay, 6epMmece — KYTy, 3apblfy MEH TapbIFy, IHKOPJIK IEH KYIITAPJIBIKTHIH
ananat Mmaiinanbinaa, KepOananeiy mesniHae Oip aybl3 €3 YIIIH JKaH ajiblll, KaH
oepicy. ¥TapbiH — Olp mIyMaK FYMBIPJIbI ©J1€H, YTKbI3aPbIH— FYMBIPBIH. OpHUHE,
KeyJieciHe AJia JeM CalifaH JKajfbl3 IIyMak >KaKChl ©JICHHIH KaHaraThIH eIl
OarbITTBIH OJIIEMIHE ChIMFbI3a anMaicbiH. Kele TyciHjae eJieH XKasbLaajbl.
OsHFaHbIHA COJl OJICHHIH OIp >KypHarbl >KaJbIHJA Kajica, COHBbIH a3a0bl MEH
Fa)kaObl TaJlall KYH Ma3aH/Ibl ajlaibl.

dapuza eneHzepl OKbIpMAHAAPJbIH »aH a3blFbIHA aWHaJFaH KbIMOAT
nayaue. On — MyFajiMm yInH Topoue Kypanbl. KepkeMces MaiiiaHblHIa aKbIHFa,
KazyIIbiFa TOH epIIiK, OaTBUINIBIK, aTaJIbIK, VJIT)KaHIbLUTBIK,
HaMBICKOMJIBIK CHSIKTBI ~aJaMIepIIUNK — a3aMaTThIK KacHeTTepIiH acKap
OuirineH kepiHreH akbiH. dapusa KbIpiapbl KEHIHT1 YPIaKThl ap-HaMbICKA,
epJIKKEe, HO3IKTIKKE, aHaHbl, OKEHI, TyFaH JKep, aJam3aTThl CYIOre oOacral
arapaThbIH aK YKOJ 1CTIETTI.

dapuzaHblH aTaKThl «OJICH» aTThl OJICHIHCH aKbIHHBIH OJIJICHEICH MYHalFaH
Ke31H/e, OIpey/iH «IbICBIKThIFBIHAH» JKYPErl My37araH Ke3/e, KeUeri JOChIHbIH
OYTiH xepireHiH keprenae , apu3aHblH J0ChI, CEHEPl, MYHJIAChI, ChIPJIACHI, aTap
OFbl, Oepep Iopi-Aayachl MO33UACHl OOJIFaHBIH Kepemi3. byin MbIHa eJeH-
YKOJIIAPBIH/IA AHBIK KOPIHIC TalKaH:
Jlana KyHIIepIMHIH,
Hama TymaepimHiH,
Cepiri 601FaHbBIH YIIIiH,
CeniMi O0FaHBIH YIITiH,
MeH ceHi asmaitMBbIH.
KeHinmi >xaiyibl KYHIM/I,
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A3anTel, KalFbl- MYHBIM/IBI,

O31HMeH OeJTICKeHIH YIIIiH,

Kanam MeH xeHicTepiM YIIIiH,

MeHiH MbIHAY KUBIH/IAY TaFIbIPbIM OOJIBII
O Gacrta KepiCKeHiH YIIiH.

OneH, MeH ceHi asan etem!» [1, 188 6.]

AKBIHHBIH TYHFBIII KiTaObl 071 «CaHayFain» aTThl eJeHaep *KuHarbl. KeiliHneH

«MamnrpicTay MapkaHAapbl», «Ma3zacel3 maKky», «Acay TOJIKbIH» «Jlaya» 1.0 eneH
KiTanTapbIMEH KaTap Kypeckep akblH MaxamOeT OTteMicyiibl Typaibl «AimMac
KBUIBIID», Ka3aKThIH eoHepii Kei3aapbl Maiipa, Capa sxaitmel  «Taprassl
6030ananbl MarHuTiM», «Caiiparan Xeticynin 0yi0ynsimMbin» «Kaprsic» conmaii-
aK «Jlama Ttarablpel», «AKO0OOEK »KbIpiapb», «Mymeipa» T. 0. MO3Malapsl
KapHSUTaH]TbI.
OneH — eMip, eJieH — Ce3IM JeCeK, CBhIPJbl JUPHUKaFa TOH EPEeKUICTIK eMip
KYOBUIBICHIH KYPEK TOJKBIHBICHI MEH IIbIHANBI TEPOEIIC apKbLIbI )KETKI3Y OOJIBII
taObuIaabl. EHiri ke3ekTi dapu3a aKbIHHBIH OKbIPMaH JKYPEriHEH OPBIH aliFaH
KbIpJapbiHa Ke3ek Oepemis

ATaxXypTTaH aHcall TamnkaH OalbIpKaibl OAKbITHI MEH TyFaH >Kepre JereH
TOJIAC TaIlllac CaFbIHBIIIBI COHIIIaMa O1p yileciMauliKneH epiain kexin Mapdyra
AWTXOXXUHAHBIH aKBIHJBIK CYJIYy a)Kkap-KeJlOeTiH MyCIHIeHIl. AKBIH TYJIFachl
oChLIaiIa epien ackap oumikrepre ketepiieal. On MCl Ka3aKThIH CO31H COMIIET,
MYpaThIH TOJIFAaUTHIH K€H THIHBICTHI a3aMaT akbIHFa aiiHanazawl. [lapacatr TepineH
aiiObiHaHa «MeH artpiHaH ceineniM KazarbIMHBIH!», «KeHenepMiH KyHAEpPTe
madkIckl MOJI, bonmaca na Oy makta 6ap icim oH. Kenecapel, AObLnaii 0oaMacam
na, En HambIcB - MeHIH J¢ HaMBICBIM OJI!» JIeT IIaMbIpKaHFaH aKKy KYPEKTCH
alfHaJIbIN KeTKIH KeJeai-ak. /J[ereHMeH nie, 1ereHMeH Jie JieliMiz-ay... AKbIH 031 0ip
OJICHIHJIC alTKaHIal, XypeKk Temip emec Kou... «Kypymii eniM ToHIpre Tijek
KbUTbIN, TyFaH sxepre typaabl JKypek Oypsimn... IlIbiFpic jkakka KapaiMblH 00t
IBIMBIpJIAI, AJlaTayFa apKaMmbl CyHer Typbi»... TyFaH KepJeH Kapllalai KbI3
conay 1958 »xbuibl keTkeH ekeH. CoJiaH at 131H calibll, aHa KabipiHiH OachiHA Ty
€Ty OThI3 KbUIJAH KeiliH FaHa MYMKIH Ooiran. OmaH Oepi Je mupeK FachlpAaH
ACBII JKBIFBUTBITITHI.

AKBIHHBIH aKKy JKYperi Oy/iaH opire mblaamMaraH. OTKEH KbUIIbIH COHBIH
ama, XKOH-)KOOACBIMEH, JKOI-)KOPAIFBICBIMEH aK Kap, KoK My3aa OopaHIaThII
Oapein KyipkanblH Tepinae «TyraH jkepiH aHCAaMaWTBIH >KaH Oap Ma» aTThl
IIBIFAPMAIIIBUIBIK  OH-KBIP KEIIIH OTKI3IN KalTkan OonateiH. Coman Oepi
alppIKIIa aKbIHHBIH Ky31 IIaT, KOHUN TacKeliH. Kykanarel —arailbiH,
OaybIpJIapMeH KaybIITyIbIH KEPEMET COTTEPiH, IMaNKbIFaH KyaHBIIIBIH KbIMbBI3Iaki
CambIpblll aUTKAH Ke3Jle COJ €peKIile >kKaH TeOIpeHICIH KOpPreHHIH FaHa eMec,
THIHIaFaHHBIH Jla apKachl KO3FaHail. AJl OCbIFaH, apMaHHBIH aK TYBI XKeabipereH
MEpEeHJIl COTKE JKeTKCHIe JCHIH KaHIaMa KHUSAIMATThl KUBIH >KOJIap >KYpINl OTTi
neceHismi... - On 6ip amaii-Tysei 3aMaH OOJIFaH €KEH FOH, - ekl aKbIHHBIH ©31. -
MeniH KiHaIK KaHbIM Ka3ipri IIIbpIHkKaH ekeci, Ka3akia aiTkanaa, Epenkaoripra,
Kymkana tamca ga, 6apibik ata-6abamapsiM ocbl Kasakcranma TybIn-eckeH. Ata
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KOHBICTaphl TanaslKopraH 0OJbICHIHBIH, Ka3ip Lnusc XKaucyripos neiini, Kekesex,
Opnabait aentin kepiaepi. Kaz >kainmaynapel - BypKITTI IIBIHBIHBIH €TeTt,
My3apioynak, ataktel Inmsic, Famm akpramap xeipmaidTeiH Kopa Tayel. Kepek
JICCCHI3, Ka)Xbl aTaMHBIH aThIMEH AMNWTXOXa Xaillaysl na OonFaH. ATajapbiM
Kaiayra IIBIKKAaH JKepaeri OypKpIparaH jxabaifbl apacaHIbl AWTX0Xka apacaHbl
neral eked. Kaxpuiblkka OapraH, e cblidjiaraH, Ou, memnieH OojiraH Kici. JKypT
’Kazaa Oapblll apacadaa eMIEi, coJl Kicire Toy eTin KaTaasl ekeH. CogaH KUbIH
3aMaH OpHam, eJI OachblHA Kapa KYH TyFaH FOH. OWTIIECe aaaM TyraH e,
XKericymaii kepemeT XKoHHAT >KEpAl Tactam O€Ti ayFaH jKaFblHA KETe Me
teriggiknmen? CoJyl amamar >KbUIIapAa ajiFall COBET OKIMETI KEim KOMITeCKe
Kypreuae Oail-Kyiak genm Kaxbsl atamabl /0 JkKachblHAA KOJ-asFbIH KiCEHICT
UTXKEKKeHTe ainaiapl. OkeMHiH LlloiiMepeH AereH 1HICIH aThI XKiOepei. OKeM
con ke3ne Kaparam mexTeOiHe MyFamiM OOJBIN KYpCe KEpeK, OHbl KeHiHipeK
YCTaMIbI, aJl MIeIIeM/Ii eITKIMMEH KaThIHACTBIPMaii, aca KayinTi XaJblK jKaybIHBIH
olieni peTiHe aHIyFa aajbl.

IMAUJIAJTAHFAH SJIEBUETTEP TI3IMI

1 T.TebGerenoB. XamnblK aHbBI3APhl IIbIFAPMAJIAPBIHIAFEl OeOUET TEeH
donbkinop nactypi. — Anmatsl, 2001.- 156 6.

2 Aititeic / Kypact. MykanoB C. - AnMatel: Kaz6ipmembac,1942. — 1 Towm.
- 248 0. 2.  Kasipri aitteic / Kypact. U.Hypaxmetyinl, C. [lyliceHra3zus.
— Acrana: Kynrerin, 2004. — I Tom. — 312 6. 3. Kapmyxameno M.
AMNTBICTBIH JaMy xoJiiapel. — Anmatsl, 1976. — 185 6. 4. Maxknsipyiisl C.
Anamrtany eHepi. — Anmatsl: Apsic, 2009. — 214 6.

3 JKykenoBa A. A., TaiimanoBa C. T. AWTBIC - XaJbIK OMIpiHIH KapKbIH
kepiHici / Mononoi yaensiid. — 2015. — Nel.1. — C. 122-124.

4 KownsipoB T. TypakTsl TeHeynep ce3miri. — Anmatsl: Apsic, 2007.

KOPKEM HHPO3ACBIHAAT'BI MOJAEPHU3MHIH KOPIHICI ’KOHE
KEHMINKEP JAPAJIBIFbI

Anunbaesa AKHYp

Peztome: B cmamve paccmampusaemcsi nposeieHue MOOepHUIMAa 8
XY002ceCmB8eHHOU NPo3e U UHOUBUOYATLbHOCHIb 2€POsL.

Kail yinTThIH, Kail XalbIKThIH OaChIHAH ©TKEPIreH TaApUXH KEe3EHAEPIMEH, OMIP
TIPUIUTITIMEH OalJIaHBICTBl TYBIHAAFAH CalT-AdCTYPIMEH, OHEPIMEH, ISCTYpIi
MOJICHHETIMEH TEPEH TaHBICY YIIiH €H albIMEH COJ YITTHIH ocOMETIHE ICH KOO
KEpekK.

ONeONETTIH KYAIpeT KYII — aJaM >KaHbIHBIH TEPEHIHE CHII, ce31M MepHeIepiH
HIepTyiHJIe, aJJlaMFa PyXaHU a3blK OosyblHAa. Exkenaen «acbul co3/1iH» KacHeTiHe
KETIT, OHBI Oarajail OUIreH XaJKbIMBI3IBIH 910N TaMybl TYTAC 970 Ke3CHIIEep
MEH KYOBLIbICTAapAbl KaMTUIbl. AybI3 oneOueTiHeH Oactay ajiblll, FacbIpiap
OenepiHae YHEMI JaMBII, »KaHAPBIM, OCIIT OTBHIPFaH 9JeOMETIMI3/IIH O31H/IIK Y3aK
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Tapuxbl 6ap. OChl TApUXU KE3€H 9JeONET deMiHe KYHABl KOPKEM TYBIHABLIAPIbI
OKeJIJIl. OJe0u TOCTYP 9/1€0M MPOIecC ©3eriHe KAJIFAChIH TayblIl, JaMbIl, YHEMI
YKaHAPBIII, YKAaHFBIPHITT OTHIP/IBI.

XX racblp OacblHIA 9JCOMETTEr! JKaHAa KOPKEMJIIK aFbIM MOJIEPHHU3M Ka3ak
ofieOueTIHIe KeH KaHat as O0acTanasl. MoaepHu3M ¢paHIly3 TUIIHEH ayaapraHjia
’KaHa 3aMaHFbl, kKaHa JereH YFhIMIBI Ountipeni. XX fFacblp OachlHAa ©3rele
CTWJIBMEH MOJICPHUCTIK VATUIEpAl ©3 UIblFapMaiapbiHa Iedep comaaraH
xazymbiiap JK. AimayeitoB, M. JKymabaeB, M. Oye30B emi. XK. AlMaybITOB
HIBIFApMaJIapbIHIaFel  MOJIEPHHUCTIK YATUIEPIIH KOPIHICIH OHBIH KeHimkep
MICUXOJIOTUSIChIHA TepEH CHylHEH OaifKaitMbI3. M. JKymabaes
IIbIFapMaapblHaH Jla MOJICPHUCTIK HICSHBIH €peKIle TYCTaphlH MarkaH
IIBIFAPMaTAPbIHAAFEl  CUMBOJIMCTIK OJCTETUKA TPUHIMAINTEPl, aJaMHBIH JKaH
KyH3emiciH ~ TepeH  OCHHENeWTIH  JK3UCTEHIMAIM3M  MEH  Cce3iMTal
AKCIIPECCUOHU3MHEH  KepeMi3. Al M. ©Oye30B uIbIFapMalapbIHAAFbI
MoAepHU3MHIH Oenruiepi oHbIH — «KopFaHChI3NbIH KYH1DY, «Kapanbl cyiyb»,
«Ketim» oHrimenepineH Oaiikanaapl. «KopraHch3nbIH KyH1», «Kapaibl cyiayb»,
«Ketim» oHrimenepin Oip apHara TOFBICTBIPBIN OTBIPFAH MOCEJNE — KAJFBI3/IbIK.
AnaM eMIpIHIH KaJFbI3JBIFbI, aJaM TaFJbIPBIHBIH TOJIKEKKEe Tycyl. JKaszymisl
KEWINKep JKaNFbI3ABIFBIH CYPETTEH OTBIPBIN, KEHINKepJiH 1K TaOWFaThIH,
00nmMBIC-01TIMIH ~ amajbl. JKa3ylmIbIHBIH CYpPETKEPIIIK MIEOEpIIriHIH 631 J€ OChI
aJiaM JKaHbIH, 1K1 TICHXOJIOTUSICHIH TEPEH TaHYBIH/IA XKaTca KePEK.

Kepkem OeilHe »oHE OHBIH KOFaMJarbl OPHBI, TIPIIUTIK-THIHBICHI APKbLIbI
KOPIHTEH MIHE3-KYJIKBI JKUBIPMACHIHIIBI FACHIP KOPKEM CO3 OHEPIHIE TYFBIPIIBI
OpbIH TanKaH KYObLIbICTapFa alHaNIbl. ¥YJTTHIK 9J€OMETIMI3/IH alThIH FACHIPbHI
OO0JIBIN TaOBUIATHIH KUBIPMACKIHILIBI FACHIP OYPBIH-COHBI OOJIMaraH Ouik Oenecke
KOTepull, KOFapFbl JaMy JeHreiine sxerri. b. Maiimun, XK. AiimaysiToB, M.
oye3oB, C. MykanoB, F. MycipenoB CbhIHABI VJIbl KaJlaMrepliepiMi3aiH
IIbIFapMaiapblHaH Oactay aiFaH JOCTYp KEHIiHT1 oMeOMeTTeH 1€ KaJIFachlH
Tayblll, JKaHAllla CUMaTKa Me OoJbIl >KaTThl. Kazak mpo3achIHBIH TaKBIPHIITHIK
ayKpIMbl KEHEH1, Ma3MyHBbI TEPEHJIE/, IIbIFapMaJiarbl aBTOPJBIK HACS TEPEH
MoHre ue Oomapl. CoHpaii-ak Kazak o1e0ueTi JoyIpJliH KOFaMIBIK-9JIeYMETTIK
e3repicTepl MEH KYOBUIBICTApBIH O€iHeNeyae, COFaH JIAaWbIK allyaH KbIPJIbI ajam
XapaKkTepiH kKacayna yJIkeH Ttadbictapra xeTTi. 60-80-kpligapsl Ka3zak Mpo3achl
aJlaMHBIH JKaH QJIEMiHE YHUIYIMEH, aJlaMHbIH 1IIKI AYHHUECIHIH HA31K HIpIMIEpIH
ce3 eTyiMeH, ajaM OOJIMBIChIHA Ha3ap ayJapbiMeH epekiienieHeni. Ocbl Ke3eH
Ka3aK KajJlaMmrepiepl aaaMm OOMbIHIArbl OapiblK MIHE3-KYJIBIK, aJaMIepIliiiK
KaCHETTEepli TepPEH allyJbl MakKcaT €T€ OTBIPHIN, IIBIFAPMAIIBUIBIK KOJIa THIH
131eHIcTepre Oap/bl, KOI MKETICTIKTepre Koja xkeTkizal. 60-80-xbpuimap Kazak
MPO3achIHBIH JAMBI, ©CYyiHEe KOPKEMIIK-HICSIIBIK-OCTCTUKAIBIK TYPFBIIaH
epicTeyiHe Ka3ak Kapace3 ©HepiHIH Oactay Oyiarbl OOJFaH Kajamrepiep
IIBIFAPMAIIIBUIBIFBI, COHAAM-aK JOYHUCXKY3UIIK ofaeduerre OOJbII  KaTKaH
YKaAHAJILIKTApIbIH, KOPKEMJIK 13JCHICTepAiH Ka3akK oJcOHMeTiHE THUTI3TeH ocepi
HET13 OOJIIBI.

Kazak omeOuerinae keiinkep OeHWHECIH KWHAKTAY >KOHE ajaM OOMBIHIAFBI
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KEKe KacueTTepll aWKbIHAAll, MIHE3-XapaKTepiH Japajay Maceieci YakKbIT
TajmaObIHa call Kol 3epTTeyal KaxkeT ereni. Kelinkep — KopkeM IIbIFapMara KaH
OiTipeTiH, OYKiI IIbIFapMa apKayblH Olp apHaja epOiTyre Heri3 0oJiaThlH OacThl
KOPKEMIIK TYyJIFa. OJeO0ueTTe aJlaMHbIH KOpKeM OeWHEeCIH *KacaraHna, *Ka3yIlbl
OHBIH KECKIH-TYJIFAChIH, 1C-OpEKETIH COJI OpTaHBIH, MAQYIpJIH epeKIICeTiriH
TAaHBITATHIH TUNTIK CUIMATTAphIMEH KaTap ©31HIH >KeKe OacblHAa FaHa TOH 1IIKI
EpeKILeNIKTEPIH A€ aHBIK OaWKaJaThIHIAW €Ti CypeTTeli. AJIaMHBIH eMipre
JIETeH KEKe KO3Kapachl, MyHHUETAaHBIMBI, MiHE31 OapibIK KbIPHIHAH KOPKEM
meIFapMaaa ameiiaael. Onai 6osica, o0pa3 kacaymarbl MIBIFAPMAIIBUIBIK KaJaaM
€H aJJIIMEH a/1aM MiHE31H, OHBIH OOJIMBIC-O1TIMIH arryFra HeTi3ee/Il.

OeOneT TapuXxbIHIAa KOPKEMIIK TOCTYP/iH epekie opHbl 6ap. Kail noyipin
00JIChIH ofeOueTl O3MITIHeH Tya cajiMaiibl, O ©31HEH OYPBIHFBI 9EOMETTIH
JOCTYpJiepiHE CYHEHIIN, OHBIH O3BIK YJTUIEpiH, HAESIapblH OailbiTa OTBHIPHIM
JaMUJIbl. O1e0n JOCTYPAiH KaJbIITacybl OipHeIIe FachIpIbiH skemici. OHBIH y3aK
Jamy Tapuxbl 0ap.

byrinme kazak jkasymibulapblHA TOH ajaM MiHe3lH OeiHeney JoCcTYpiHIH
KypaeneHe Oacraransl Oenriii. Kelinkep/iH eMipAeri OpHbI OHBIH 1C-OpEKETIMEH,
XapaKkTepiMEeH, OMIPIIK MO3UIMICBIMEH alKbpiHAanmaabl. Onail 6ojca, KeHinkep
MIHE31HIH KOpKEeM KepiHici ojebuerteri eneyni macenenepaid Oipi. 60-80-
KBUTIAP Ka3aK Mpo3achblHAa eJeyll e3repictep OalKaiibl, THIH 137CHICTED
TAHBUIBITN, TPO3aJbIK IIbIFapMaNap Ma3MYHABIK TYPFBIIAH TYPJCHMI, IIIKi
KYPBUIBIMBIK MYMKIHAIKTEp1 A€ Mojas TycrTi. Kamamrepnep mbiFapmanapbiHaa
¢unocoUsIIbIK ONABIH apTybl ajfa IIBIKTHI, Keiinkep OeiHeciH comayaarbl
MICUXOJIOTHU3M, TICHXOJIOTHSUIBIK TAJIMAyABIH aJaM XapakTepiH Japayiayaarbl poii
KYIICH/Il, JpaMaTu3M, POMAHTU3M, JUPHU3MHIH KyaThl apTThl. 60-80-kbuimap
Ka3aKk Kajamrepiepi CHUMBOJJBIK VFbIMFA Kui KyTiHAl. Ocbl Ke3eH Ka3ak
KajlaMrepJiiepl IIbIFapMaliapblHlia ajaM KaHBIHBIH PYXaHU JaFapbiChl KOPIHIC
Oepin, TpareausuibIK ahyan agaM XapakTepiH jkacayla KOPKEeMJIK IIeHIiMiH
tantel. O. bekees, /[. McabekoB mibirapManapbiHia agaM KOFamIbl, TAOUFATTHI,
©31H-031 KarchiHAbl. Kelinkep TaFabIpblH TEpPEH TOJFAaFaH KazyllblUiap o3
HIBIFapMaJIapbl APKbUIBI a71aM ©MIPiHIH MaHbI3AbUIBIFBIH aJIFa TAPTTHI.

JKanfeI3abIK KacipeTi MOJASPHHUCTIK OKUIACPAIH IIbIFapMajapblHIa alphIKIIa
kopiHic TanThl. OHBIH BIKNAJIBI Ka3zak oneOueriHae Oadkamapl. 20-KbLigap
onebuetinae M. Oye3oB oHrimenepinae («KopraHChI3IbIH KyHID», <«<KeTimy,
«Kapanel cyny») Tparenusuiblk OeiiHenep 0oil kepceTTi. «KopraHChI3abIH
kyniggeri» Fasuza, «Kerimgeri» Kaceim, «Kapaner cynynare»y Kapares
KAIFBI3IBIKTRIH JKAJIBIHBIH KYIIKaH KeHinkepaep. OmapablH — pyXaHd >KaH
IYHHECIHAE OOJBbIN *AaTKaH KYOBUIBICTBIPABI  TYCIHEp >KaH >KOK. AJaMHBIH
eMIpJIerl MaHaCKI3bIFbl, KOPFAHCHI3JbIFBIH MEH3EUTIH, TaOUFATTHI KATCHIHYBIH
OeitHenelTiH mpiFapmMaiap  60-80 xpumap Kazak ojeOueTiHae Ae Kelipek
ke3necti. Omap: ©O. KekinbaerteiH «llbmbIpay», «Kyi», JI. HcaGekoBTiH
«Tipmrimiky, «Cyiekmiy, «I[lepi men nepimrenepy», O. bexeeBTiH «KeTim 60Tay,
«Kap  xbb»  «Kammeirep»  T.6. ATanMmbill  Ke3€H — Kajamrepliepi
IIbIFapMaiapbiHaa 00l KOTEpreH Tpareausiibl OeiHenep Ka3ak o7e0ueTiHe YIKeH
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e3repic okenmi. OcpUnaiiia Kazak oJcOMETIHAE MOJCPHUCTIK SCTETUKAHBIH
OenruiepiHiH alKbIH KopiHic Oepyl OalKaabl. O. bekees, O.
Kexkinbaes, /[. McabekoB keitinkepiepi exiMMeH OeTme-0eT Kei, e31epiHiH Oy
oleMJIe JKaJIFbI3 CKCHACPIH Ce3iHai. AJaM ajgaMibl, alHaJlachlH KOpIIaraH
TaOUFATTBl, KOFaMJbI, ©3iH-631 JKaTchIHAbl. OcbUIalIma Ka3ymbliap o3
IIBIFapMaJIapbIH/Ia TapareIusUIbIK OCliHe jkacaii OTBIPBIN, COJ KaThIre3
TaFABIpABIH KypOaHbIHA aWHalFaH KeHinmkepiepai coMaaabl. JKasymbuiap
IIBIFaPMaTAPbIHAAFEl  KEHIMKEpJIEp PYXaHW JaFaapbiCKa TYCIM,  SKAJFBI3IBIK
KacipeTiH Ce3iH[, COHBIH HOTIIKECIHJE OJlap OpTaMeH YilecTik Taba anmmaii
KyHKi Tipmgik kemri. OceuUiaiiina ska3ymisliap — aiaM — TaFAbIpblHA, ajam
Maceecine Ken alaHIayIIBIIBIK ouaipal. Anam  maceneci —
AK3UCTCHLUAINCTIK SJeOUETTIH OpTaNbIK Macesneci, 0acTbl HbICAHACHI OOJIBI.
AJlaM fereHiMi3 KiM, OHBIH 9JIEMMEH KaphIM-KaThIHACKIHBIH MOHICI KaHAal, agam
EPKIHJIIr JIeTeHIMI3 He, ajlaM 0aKbITThI 00JTybl MYMKIH O€, alaMHBIH OoJaIiarsl He
Kyiae OoiMak, aJaMHBIH TapUXIEH KATBIHACBIHBIH CHIPHI HeAe? — MIHE, OChI
Macelenep SK3UCTECHIIHAITNU3M/II KyaTTaylbUIap IbIH (buI0coDUSITBIK
eHOEKTEepIH/AEC J>KOHE KOpPKEeM TYBIHABLIAPBIHAA JKayall Oepyre YMThUIATHIH
cayaiapbl. DK3UCTCHIIMAIMCTEP KOHIICIUACHIHAA aaM MEH CBIPTKbI QJIEMHIH
KaWIIbUIBIFRL, OOTEHMIr, ajgaM MEH KOoFaM TIPHIUNTIHIH  YHJIeciMCI3air,
aOCypATHIFBI MOCEIIECIHE JIe KOIl OPBbIH Oepiieni.

AV JAJIAHBLJIFAH SJEBUETTEP TI3IMI

1 MyxkpimeBa P. Ka3zipri ka3zak mo33usCblHIaFbl VATTHIK XapakTep/l OelHeney
xyiect (80-90 xok.): @unon. Feul. Kaud. auc. — Anmatsl, 2000. — 133 0.

2 bucenramu 3. XX racelp OachIHIAFbl Ka3ak poMaHapbl: OUITON. FBUL JI-PHI.
nuc. — Anmatel, 1997. — 326 6.

3 CpiabikoB. T. Kazak Ttapuxu pomanbl (JKaHpablk crenudukacsl.
Tunonorusicel. Ctiib. ¥ITTHIK KeHinkep. Tapuxmibik cunatel. [loatuka: dumon.
FBUL JI-pbl. AUC. — Anmatsl, 1997. — 454 6.

4 Kapwsurrano K. 70-80-kplngap Kazak Mmpo3achbiHAa ajgaM KOHIICTITUSICHI:
®dwmto. FeII. KaH. auc. — Anmartel, 2000. — 153 6.

5 bekeeB O. ¥iikeiM kenameiini: [loBecTsb, oHrimenep. — Anmatel: JKasbiH,
1990. - 560 6.

6 Xam3un M. Ka3zipri ka3zak pomansl. — Kaparanasl: KapMYVY Oacnacel, 2001. —
205 0.

O. BOKEW HIBIFAPMAJIAPBIHIAFBI KAJFBI3IBIK MOCEJIECI
Anunbaesa AKHYp

Peztome. B Cmamwve Paccmampueaemcs npobiema o00uHouecmsea 6
npoussederusx O. bykes.
«Kanrp3aplk — JKapaTyliblra FaHa ToH». OJIeTTe 013 OChUIai JeM JKaTaMbl3.
ONTKEH1, eMip 3aHJIbUIBIFBI COJI, OMIPTe >KaJIFbI3 OOJBIN KENiM, KOpre »Kajfbl3
Kipemi3. JKaFbI3/IbIH JKaJFaHFa )KapaThIl Ki0epreH JKaaFbI31aphIMbI3 013.
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FaxxaObl cou, mcuxoaHann3 FHUIBIMBIHBIH HETi31H KajaraH 3urmyHn Dpeiin
KAJFBI3ABIKTHIH aJlaM JICHCAYJIbIFbIHA TEPIC acepl 0ap ekeHiH, 013/11H caHaMbI3/laH
ThIC, OeficaHalbl Typ/ie KYy3ere acaTblH TAOMFU KYObUIBICTAP IbI AJICIICT IIBIKTHI.
bipak, Kapama-KalIBUIBIK COJ, KOITEreH 6©HEpPTaHylIbUIap, OHBIH IIIIHIAC
ofeOUeTTaHyIbIIAP KE3-KEITeH MIbIFApMaHbIH apKaybl — KaJIFbI3JIbIK O0JATHIHBIH
71a KU1 alThIT KYP.

«Tanbaitmbia  mokipTiMin  TosicTolabiH», - gen  keipiaarad  [lokopim
KynaitbepareB eMipiHiH COHBIHIA €JICH JKbIpaK KETKeH1 Kym kepeni. bym 6ip
Mbican faHa. [lIpIFapMambUIBIKTEI TOHIPEKTETeH OapiblK TYBIHABI HeJepi
KAIIFBI3BIKTEI 90/IeH 3epenern, TyciHrenaep. JlemMek, TybIHAbITepAiH alTHarbH
TYCIHY YIL1H JI€ KaJIFbI3ABIKTHIH HE €KEHIH YFY JIO31M.

OHepMeH, ofcOMETIICH, JKAIFhl IIBIFAPMAIIBUIBIKIICH aca Tajachl JKOKTap
O/IETTE€ JKAJFBI3IBIKTAaH COHIIAJIBIKTBI KOPKBI, OJAaH YpEHJeHin, TinTi
KalllKaJIakTan >katajapl. bipak mapajokc coJl, TOMNTHIH, dcipece TOOBIPABIH
OpTachlHAa KajiFaH IIbIFapMallbLl XaHAAp KEPICIHIIE KaIFbI3BIKThI aHCANIbI,
131eia1, hoMm carbpIHAIbI.

Mine, ocel Oip TBUICBIMFA TOJIBI <CKAIFBI3ABIK» YFbIMbI Opanxan bekei
HIbIFApMalIapblH/ia aHbIK KepiHell. OHbIH KeWinmkepsiepl OpPTAChlH >KATCHIHBII
Tayra KeTin 0apa >karanbl. Hemece «enci3 skeperi *KaiaFbl3 Yib» TypiHAe KepiHic
Tabaapl. OUrun «Om >KaHJapbl» apKbUIbl TEHJETIEp KbUIBIFBIHAAFBl CalTaHU
OpEKEeTTI albIK dmiKepenereH ['oroap Cexul, KauFeI3abIK Ta XKapaTkaHnra Telne
calmatelH VFBIM eMmec ekeHiH OpanxaH MIblFapMajiapblHaH aWKbIH aHFapyFa
OoJabl.

Crtunp MeH MiHE3 TypaJibl ce3 cabakraraHaa 013 KajJaMrep/IiH MiHe31 HIbIFapMaiad
KOpiHiC OEpEeTiHIH, OChLIANIIA CTUD KAJIBINTACATHIHBIH AUTHII KaTaMbI3.

«Opanxan bekeeB ce3/llH MarusCblH TEPEHIHEH MEHIepreH Ka3yllbl.
CoHbIKTaH, OHBIH IIBIFAPMaJIaphIH OKBIFAH a/1aM COFaH yKcar Oip/ieHe JKa3FbIChI
ke, apoanbin oTeipaabl. OCkIHBIH dcepineH OpaixaHFa eNiKTelN jKa3raH jkacTtap
na 6onnel. Keliin opune, 09pi eNiKTEy-COJNBIKTayJaH HILIFbIN Keteni, OpanxaHn
Oona anMariabl. OpalixaH emkiMre yKcaMaWThiH (DEHOMEH JKa3yIlibl KaJIITbIHJIA
KaJIJIbI», - Aekl xkasymibl JXKycinoek KopracOek.

60-80-xpu1mapmarel  Ka3ak ~ KajaMmrepiiepi  IIbIFapMalapblHaH  YJITTBIK
XapakTep, VITTHIK MCUXO0JIOTHS alKbIH KopiHeni. OChl XKbUIIapAarsl Kajgamrepiep
OMIpPJIIK IIBIHABIKTAPABl KOpKeM OeilHeneyAe KEeHINKEepIHiH 1C-OpPEKETIHIH,
MIHE31HIH TE€pEeH MCHUXOJIOTHSChIHA MoH Oepeal. Ockl MakcarTa TYpil KOPKEMIIIK
TOCITACPI KOJaHFaH KajlaMrepiiep KONTETeH IIbIFapMaIlblIbIK TaObICTapFa KO
KETKI31M, Ka3aK Mpo3achiH OUiK O1p Oesecke KoTep/l.

ATanMbIIll Ke3€eH Ka3akK KaJamrepiepl KOpKEeMIIK-ICTETUKAIIBIK 13/ICHICTEpTe
Kemoapabl. AJaM JKaHBIHBIH TEPCHIH aIlblll  KOPCETYJe TICHXOJIOTH3M,
MICUXOJIOTUSIUIBIK TaJAayJblH JaMH TYCKEH Ke3eHi jJe ockl 60-80-xkbuimap Kazak
MPO3achIMEH THIFbI3 OaiyaHbICThl. Kepkem mIbFapMagarbl TICUXOJIOTHSIIBIK
TaJIayAbIH KOPKEMJIIK MOH1, OHBIH 00pa3 alry/1aFrbl pOJii YJIKEH.

KeitinkepaiH emipaeri OpHbI OHBIH 1C-OpEKETIMEH, XapaKTepiMEeH, OMIpJIIiK
MTO3HITUSACHIMEH alKbIHAJAThIHBI OCNTial. OMIp ChIpJaphl KAHIIAIBIKTEI KYpaei
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0o0J1ca, MpOo3aJIbIK MIBIFAPMAJAFrbl KOPKEM XapaKTep A€ ©31HIH 0ap LIBIHIBIFHIMEH
cyperreneni. SIFHU KOpKeM XapakTep eMip IIbIHABIFbIHA HETI3ACNIN, ajaaMm
oOpa3blHa OallJIaHBICTBl TYBIHAAWIBI. AJlaM €H alJbIMEH >XEKe TYJIFa, OHBIH
eMipre JereH ©31HJIK Ke3Kapachl Oap, 1IIKI pyXaHH oJjieMi KaJbITacKaH.
Keitinkepain ic-opekeTi, >KaH-TyHUE TOJIKBIHBICTAPHI, COHJAa-aK OWjIapbl MeEH
ce3liepl Keml >kaiawl aHrapTaabl. KeMinmkep XapakTepiHiH KaJbIITacybl ©Mip
JKarIaiapblHa, yaKbITKa KaThICThI Kyp/elll MpoIlecc YCTiHae kepineni. by perre
OFaH TYpJI CHUTyalusuiap acep eryl MyMKiH. JKasymbuiap KeWinkepiHiH MiHe3-
KYJIKBIH CypeTTey/e, OHBIH TapUXHU-OJICYMETTIK, PYXaHU-MOJACHH >KaFmailimapaa
aJBITl KepceTeai. AqaM MeH KOFaM, ajaM MeH TaOWFaTThIH apa KaThIHACKHI, COFaH
opai TypJli KaWIIBUTBIKTAp MiHE3 alryaarsl eneyii Gakropiaap 6onmax.

«KepkeM oeOUeT HIbIFapMallapbIHbIH ©3relie Makcatsl 0ap. O — HAKThLIbI,
KaHAbl OCHHE apKbUIbI, aIaMHBIH 1K1 KaH JYHHUECIH cypeTTen Oepyi. Al CIOKET
— COJl KOpPKEM TYBIHIBIHBIH €H HEri3ri, €H 0acThl >JEeMEHTTEpiHIH Oipi.
CoHapikTaH OV aJaMHBIH 1IIKI JKaH CE31MiH, XapaKTepiH TEPEHIPEK alllbIll
KOpCETyre KOMEKTECI OThIpaibl. JIoJ OChI PETTE CIOKET XapaKTepiHiH HE o111y, He
ecy, He KETLTy, He KaJbllTacy, He KYJIAbIpay TapuxXblH Kypainbl. Keitinkepaiy
Oip-OipiMeH OalaHBICHIH, KapbIM-KATHIHACHIH, Op ajlyaH Tajac-TapThICHIH
kepceteni. bomMaca, a3pIn-To3bpim Oapa JKAaTKaH aJaMHBIH TICUXOJIOTHSUIBIK
mpoiieciH  OeiHeneini. bipak, CIOKETTIH ©31 9p YakbITTa KeWiNnKepaiH
xapakTepiHeH Tyaabl. OHBIH XapakTepl KaHaaid 0oiica 1C-OpeKeT, KUMBUIbI Ja
coHaait Oomanb» [1, 52 6.]. Onebu KeWinkep/iH MIHE3 KbIpjapbl  KaHJai
XKarJainap/ia epeKniesieHIin KopiHeai Aecek, Ol acipece, TYpial KOHPIUKTUIEp MEH
IIMEJICHICTI OKUFaJlap Ke3lHje OalikamaTeiHbl Oenrun. Omnail OoJica, MiHE3JIH
naiiga OOMybl, IIBIHIATYBl OPKHJIBI OMIPJIK KaFJalaapIblH KaKTHIFBICHIHAH,
KYpECTEp/IeH, KUBIHIBIKTHI JKCHYICH KopiHemi. KoFaM MeH jkeke aJaMHBIH apa
KATBIHACKI, IIIBIFAPMAa/IaFbl TAPTHICTHIH allyaH TypJiepl MeH KahapMaHHBIH YJITTHIK
CUTIAaTHl JKaWbIHJA KeH oHriMmenei kene, raasiM H. FaOmpymnun Obuiait nevimi:
«Tipurinik 6ap xxepae — Kkypec 6ap. OMip — O6ip oyeHHEH allHbIMaM, O1p KaJbIIThI
CBIpFU O€pMEK eMecC; eCKi MEH KaHaHbIH MIAPIbICYBI, MIICTCI3IK TIeH OMUITIKTIH
allkacybl, KaCThIK IEH aJalbIKThIH, OYPBICTBIK TIE€H JIYPBICTBIKTBIH Oemnaecyi,
QJICI3/IIH QNiMEH apOacybl YHEeMI Xypimn katnak. Emr TeiaOac, TonacramMac ochl
TapThiC — KOPKEM IIbIFApMaHbIH Harbl3 apkaybl. Kepkem onebuer amam
TaFABIPBIHBIH TAapUXBIH IIEPTEl JeceK, al OV Tapux COJ TapThIC YCTIHAC
Kacamaae» (2, 69 0.].

Kazymipl €3 mibIFapMaiapbiHaa 00pa3 >KacayJblH HENIe allyaH TOCUIIEpIH
KOJJaHFaH, XapakTep Japajay/a ClIKiMIe YKCaMaWThlH Japa KOJTaHOACKIH
TaHbITa ayiFaH. Kamamrep KeWinkepiHiH 1C-opeKeTiH OeiHenl Typle KeTKI3yje,
TabuFaT KOPIHICTEpIH CypeTTeyle, KeWINKepiHIH 1MIKI KeHUIH Ouigipyae
TEHEYJIep/Il KUl TaladaHbIl OTHIPFaH. «AIl apbICTAHIIA JOHOCKIIITEH alTyJIbl
Camak0aii», «Tac KeHelel »kaObIChI», «ad3mail Oartnaabl AeiciH 0e?», «OKbLIaH
IIAFbIl  aJFaH/Ial», «IIaFajaHblH KaHATBIHIAW», «KBIPFUAW IMIVHIIKTI», «Op
KOSIHJIall OMHAMy, <OKaH AYHHUECI KOKMap TapThIll >KaTKaHai» T.0.
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Onapl kepkemzen, OCWHEN Typae JKETKI3y YIIH KajlaMrep epekiie ce3
KOJIIaHBICTApbIH 1Ie0ep mnainananein oTbipraH. llIbiFapmMaHbIH 3CTETHUKAIBIK
KyaThIH apTThIpy MakcaTbiHAA KOJJIAHBUIFAH TIOJTUKAIIBIK HWHBEPCHUSIIAP
KajlaMrep TYBIHJbUIApBIHAA kUl Ke3fecel. XKa3ylbl CeMIeMHIH KalbIITacKaH
KYPBUIBICEIH ~ OY3bIN, €63 OCH €03 TIPKECTEPIHIH OJIETTEerl  KaJbIITHl OPBIH
TOPTINITEPIH ayBICTHIpa OTBIPBIN, IIIBIFAPMaHBIH ©HE OOMBIHA epekie Oip
KaCHeT JapbITaJbl. Kanamrepain «Kamiibirep» oHriMeciHeH MbIcaiiap
kentipeiik: «Kaii-kalicbichl 1a Kaii OopOaiiblHa Tac KeHe[eH - KaOBICHII,
TYKIIBIH-TYKIIBIH CO3FBUIANl OTHIp eMIeriny, «Kac KpUIFaHmaii Ky3ri acmaH
IIaHKall amblK enl Oyrin», «OTIM KeTKeH COH, KBIPFUJAil IIVHIIKTI KbIp
xenkenepinen», «Kampikkan KaMKaHBIH KO31HIE TaHFBI IIBIKTAH MeJIipercH
’Kac, al  Kepereie UTyll JKeTIM KaMilbl TYpaThlH MyHaibim», «Tay imni
OYPBIHIIBI-COHZIBI OOJIMaraH Oip CypKail CYCThI KyHI€ CHTCHICH;,; Ma3achl3
KOHBIp KY3AiH OymipiMIi BIpKbIHA KOHTEHACH; e3reme Oip KOHBIp>Kaii
KYacTBIKIIEH MOUWBIHCYHII  Hemip Hecere» T1.0. Kamamrep Kamuisirepai
KYJIKKE TOJBI 1IKI KOHUIIH Obutaii Oepeni: «KaMmiibirep KaublH OHJa Kelel.
XKan nyHueci KeKmap TapThill KaTKaHIal UIO-KUIO; JKaH JTYHUECIHJE UT VJIbIM,
e Kelnin 0apa XaTKaHJad, bIPbIMBI >kamaH». Ocbhl OIp KENTIPIITEH MbICATIIAFbI
KaiiTamaynap KeHilKep  KOHUIH OULIIpyle KOPKEeMIIK KYK KOTepilm Typ.
Kaittanamanap  kamamrep  KonranOackiHa ToH — Kacwer. O.  bexees
IIbIFapMaapblHAaH CHUHTAKCHCTIK — MApaUICIU3M  TYIBIPAThIH  aHadOpaIbIK
KaliTanaynapael ki ke3zaectipemi3. Kamamrepnain «bypa» aTThl OHIIMECIHEH
MbIcall Kenrtiperik: «bo3naibiH fen eni, kemMeli KoOIKKEe TOJbIN, YHIH IIbIFapa
anmazel. JKputaiiblH Aen efl, TyJaKkTal Ke31 Keyil KajdFaH Ke3 *aHaphl MIbUIaHFaH
KOK. OJNeiliH Jien e/, KeNnTl KepreH KOMIIIC CipiHe kaH KeHOel. Exai kailtnek?»
[ 3,340 6.]. AnamMHBIH ©3 OMBIH, KOHIUI-KYHiH, SMOIUACHIH TiJ1 PKBLIbI XKETKI3E/II,
0acka aJlaMHBIH Ce3IMIHE JIe TUI apKbLIbI ocep €Teil. OJeOueTTe OChIHAal co3
OCepiH KYIICUTY YIIIH op TYpJIl TOCULAEP KOJIaHbUIa bl JIMHTBOCTHIIMCTUKAIIBIK
KaTeropusiapAbiH  Oipi  OOJbIT  TaOBUIATBIH KaWTaMajalapAbl KaJlamrepiep
HIBIFapMaJIapbIHAH KUl Ke3aecTipyimizre 60maapl. CTUIMCTUKAIBIK KOPKEM TOCLI
peTiHe KalTanayiap epTeleH Kelle aTKaH TULMIK KyObuibicTapablH Oipi. On
HICTICH IIK OHEePIIH JaMyblHa YJIECIH KOCKaH OipAeH-01p Kypas OOJbIN TaObLIa b,
Kaittanaymnap conmaii-ak eprerijep MEH aHbI3-oHTIMEJIEp 1€ MOJIbIHAH KE3IECEeIl.

«babanap Tactam KETKEH OPHEKTI CO3 — capKbUIMac KasbiHa. Bi3miH kaz0a
oneOueTIMI3 O31HIH Tyy, €Cel0 IIaFblHa COHBIH Taycap OyJIaFbIHAH HOpP aJjibl.
OnaH ce3 mebepepi a1 Jie Kom yiri ana oepmex» [4, 123 6.].

Tin — XanbIKTBIH achll J1a KbIMOaT Oaranwl Oainbirel. Kamamrep amam
OMIPIHIH IIBIHIBIFBIH TUT apKbLIbl OKBIPMAHHBIH KO3 aJlJIbiHA ajbIl KeJIill,
KYPETiH COyJeNeHIpeTIH 0acThl Kypas, KyaTbl Mo ChIpibl Oosty. 1960-80
KbUIIAp Ka3aK o7cOMeTI KopKeM TiIiMeH KyHabl. babamap Tactan KeTKeH OpHEKTI
CO3 — capKbUIMac KasblHa. bi3diH ka30a oneOueTiMi3 031HIH TYy, €CCl0 MIaFbIH/Ia
aybI3 9JIeOMETIHIH 1HXKYy-Map>KaHbIHAH, Koycap OyJIaFbIHAH HOp ajfaH. ATaJMBIII
Ke3eH Kajamrepiepl WITTBIK EpEeKIIeNIKTI CaKTail OTBIPBIN, ofeOu TImiMi3i
JTaMBITTHI, OeliHenl, o0pa3apl CoMIeMIepiHIH acTapblHA TEPEH OU JaphiTa OLII.
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ANTBICHIHITBI-CEKCEHIHIITT  KBUIIAP Ka3aKk Kajamrepiiepl  KaJbllITacKaH
JOCTYPJIi apHaHBI KAHAIIBUIABIK CHUIIATTa >KaH-)KAKThl JaMbITa OTBHIPHIN, Ka3ak
ofiebueTiHe MOJI KaHAJIbIK okesail. Kazak oneOueTiHIH TopiHe kKaHa KeHlnKepiep
KeJI/Ii, OJIApJbIH MiHE3-KYJIKBl KYPICICHI, op TYpPJi JXKaHpJa jKa3bUIFaH >KaHa
Ma3MyYH/bI IIbIFapManap Katapbl keHelml. Kelinkep OeitHeciH compaayna, eMip
IIBIHABIFBIH KOPKEM OPHEKTEYJE COHBI KOpKeM OCiHeNey Kypanaaphl jKacajbl.
SArHu onedueTTeri AOCTYPIIl apHa kKaHa CUIAT aJiJibl. OJAeOUETTEr1 JKaHAIIBLIIBIK
— OpKamiaH acKaH IMIeOepiiK TeH 30p TAJTAHTTBHIH HOTHIXKECi, O 9MeOueT TeH
OHEPIIH OpICIH KeHeWTe Tycemi. TYPMBICTBIH, KOFAMIBIK TIPIILTIKTIH ©3repyiHe,
aJlaMHBIH ©MIp TaHyAarbl >KaHa YFBIM-TYCIHIKTEpiHE OaillaHbICTBI o/1eOUeTTe
Ma3MYH MEH TYp JKaFbIHAaH >KaHAIIBUI IIbIFapMaiap Tyaabl. by Typreima keioip
TOCTYPIIK SIC-TICUIIEep CaKTadlyMEeH KaTap »aHalla CcypeTTey, OeiHeney, ces
KOJJaHy  amaijapel Tnaiga Oomaipl. gcipece JKaHa e3repicTep MeH
KyOBUTBICTapIbl aHFApaThIH COHBI O€ifHeNey Kypaumapbl »xacamaiasl. bym —
oneOueTTeri >KaHAMBUIIBIKTEIH Oenrici. JIocTyp MeH >KaHalIbUIABIK TEeK TYPIi,
CBIPTKBI ©3repicTepl OLIipyMeH KaTap, I1MIKI Ma3MYHIbl OipJed KamThill,
IIBIFAPMaHBIH  UACSUIBIK-KOPKEMIIK HEMeCe YITTBHIK CHUIATBIH KaHa caTbiaa
enecrerelll. EHreH skaHabIK o71eO0UeTKe CIHIM, I9CTYPre alHaJbIN KETYl MYMKIH.

MAUJIAJTAHBIJIFAH OJIEBUETTEP TI3IMI

1 MyxkpimeBa P. Ka3zipri Kka3zak mo33usCblHaFbl VIATTHIK XapakTep/l OelHeney
xyiect (80-90 xok.): @umon. Feul. Kaud. auc. — Anmatsl, 2000. — 133 0.

2 bucenramm 3. XX racelp OachIHAAFEI Ka3ak poMaHaapsl: OUIION. FBUL T-PHI.
nuc. — Anmatel, 1997. — 326 6.

3 CpiabikoB. T. Kazak Ttapuxu pomansl (KaHpiblKk cnenudukacsl.
Tunonorusicel. Ctuinb. ¥ITTHIK KeHinkep. Tapuxuibik cunatsl. [loatrka: dusonn.
FBUL JI-pbl. AUC. — Anmatsl, 1997. — 454 6.

4 KapwsurranoB K. 70-80-kplngap Kazak Mmpo3achbliHAa ajaM KOHIICTIIIHSICHI:
®dwmto. FeII. KaH. auc. — Anmartel, 2000. — 153 6.

5 bekeeB O. YiikpiM kenmeiai: [loBects, oHrimMenep. — Anmatel: JKasbiH,
1990. — 560 6.

KA3IPTT KA3AK ITPO3ACBIHJIA OUEJIJIEP OBPA3BIHBIH
COMIAJIYBI
baxuesa Lllamwunyp

Pe3ztome: B cmamve paccmampusaemcsi 0NJI0UEHUE HCEHCKO20 00pasa 6
COBPEMEHHOU KA3AXCKOU npo3e.

OJ1e0uTTer1 dienep OelHeciHe JereH BIKbLIAc IIeT eNJepAc FaHa eMec,
013111H eniMi3e ae enayip ecti. Kazipri kazak mpo3ackiHaa oiien-AHa OeitHeciHIH
OYTiHT1 coMaanybl 91e0ueT cyiiep KaybIMbl OMJIAHIBIPHIN, ajJaHgaTapbl CO3CI3.
OJIEMIK JIEHIelre KOTepUIreH Ka3aK oWeNiHIH VATTHIK OeifHeci ojem meH
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ONIEMUTIKTEH, ajan Maxab0artaH, OWIK pyXTaH, YpIarblHa JI€TeH Fa)Kailblll
Ce3IMHEH, TeJere TeHi3 ajaMreplIliK neH MedipiMHeH TybiHaaraH. COHBIKTaH
Ja Kazak ojeOMeTTaHybIHIa oilen-AHa OeifHecl - TanTaypblH OOJIFAH TaKbIPHII
eMec, 9p JKaszyllbl, 9p OKbIPMaH 63 3aMaHbIH/Ia FEUIBIMUA MACEJIE€ PETIHJIe KOTepiIl,
©31H/IK JKaHallla oOWJIapMeH, Ke3KapacTapMEH TOJIBIKTbIpa OEpeTiH, apHaibl
3epTTEy/Il KAXKET €TETIH TaKbIPHIII.

Kazak onebuerinne oien-AHaiap Typajibl XalKblHa 3CTETUKAIBIK KYHJIbI,
KOPKEM JIeHTreli Kofaphl TYbIHIBUTAp OepreH Kamamrepiep: I. Ecenbepnun, O.
O0imeB, O. OniMkaHoB, 3.AkpIieB, O. Kekinbaes, M. Maraynn, C. Cmaraes, C.
Kynicop, K. IJKymanmiimoB miplFapMagapblHAarbl  BIKBUIBIM  3aMaHJIaFbl
0abamappIMbI3 FYMBIP KEIIKCH KHBIH FachIpjlap Iepyi, KOFaM JaMybIHJa
alpBIKIIIa OPBIH aJaThIH AYOIPIi J9YyipJep THIHBICHI, €711 YIIIiH OTKAa TYCKEH epiep
epriri MeH aHamap OelfHeci TapuxXu pOMaHIApAbH Oepik apKaybl OOJIbI.
JlereHMeH, VATTBIK oJeOMETTaHy FbUIBIMBIHAA oiien oOpa3biH Oele-xapa
KapachITBIPBII, aBTOPJIBIK YCTAaHBIM MEH KOPKEM/IIK 13/IEHIC CUTIaTTapblHA YHIITEH
eHOeKTep a3, TeK Kaszak oJIeOMeTiHIH TaOuFaThlHA cUIMaTTama Oepir, MOATUKACKIH,
KOPKEM/IIK KacueTTepiH Taijan, Kapacteipran M. Kaparaes, 3. KaGmomnos, 3.
AxwmeroB, M. Meip3axmeryinl, T. Kokimes, 11I. Eneykenos, b. Illana6aes T.6.
FaBIMJIAPJIbIH €eHOCKTEp1 Oap.

Keifinkep >kaH JyHMECIHIH KYHIBUIBIFBIHA KO3 KYTIPTy, TajKbuiay,
ACTETUKAIBIK KAaTBIHACKI MEH Ce3iMI TYPFBICBIHAH OYPBIHHAH KaJBIIITACKAH
Oip>kakThl OeifHeney IIeHOEpiHEeH WIBIFY Kasipri 3amMaH oAcOMeTi OKUIACPIHIH
YJAKEH eHicl 00b1. O3 KoaTaHOaIapbIHa OJIap ajgaM OO0JIMBICHI, OMeN TaFAbIPHI,
HEKe, IIaHBIPAK, Ka3ipri KOFaMBIMBI3JBIH TIPIIUTIK TBHIHBICHI, TCHXOJIOTHUSIIBIK
Kea0eTl Typajibl KEHIHEH TOJFaHaJbl. OHeIAlH jkaHaiia OeifHeciH coMuarad T.
Axrtanos, . BeiicenoBa, K. Kynataesa, b. Hypxekees, 11I. KymapoBa cusIKTbI
kKaszymipliap Karapel ece Oactanbsl. Aybi3 oneOueriHeH Oacrtay anbi, «CoBer
TOyIpiHAErl KajgaM YCTaFaH aKbIH-)Ka3yliblIapAaH oMen TaKbIphIObIHA Kajaam
taptnaranbl kempae-kem. Oran C.CeidymmHHIH «Almace», b. MalauHHIH
[yracet men Paymanb, C.MyxkanoBTeiH Cyiymambsl MeH boraresi, M.
Oye30BTiH 3epeci MeH YikaHbl, TorkaHel MeH Oirepimi, F. MycradunHin
Apnarel MeH Illonmansl, X.EcenxxanoBtelH Mykapamacel MeH Illonmansi, T.
AxrtaHoBTelH Aidmacel MmeH Coyneci, ©. HypneiticoBtiH Axb6amacer, IlI.
AvitmaToBThiH Kommnoci, M.CynaetoBThiH JKazupacel, ©O. Kekii0aeBThIH
Axramarbl, T. OmMKYIOBTHIH ['yiaHambl TonblK gonen Oona amanel. Kazak
onebueTiHae Oyl oOpa3gapAbliH 1a ©31H]IIK IBIFY TET1, 6CY KOJbI, €p XKETY, €Celo,
Kemenieny tapuxsl 0ap» [11, 33 6.]. An, M. [dynaroBteiH «bakbiTcei3 XKamany,
K. AitmaybiToBTHIH «KYHIKEHIH >Xa3biFbl», M. Oye30BTiH «KOpFaHCHI3IbIH
KyH1», F. MycipenoBTiH «¥amnan» T.0. TybIHABUIAPbIHAAFHI difes1 OeliHecl - 3amaHa
arpbICBIMEH TYPJICHIM, JKaHAPBIM, Ka3ipri Ka3ak MPO3achIHBIH KyaT ajlaThlH OacTaybl
Oombim Kama Oepei.

Koramma oiienmep OpHBI TEK  BIHTBIMAKTacCTBIpY, MeEHipOaHJBIK,
Ce3IMTaABIK, OOJDKaMIa3ablK, IIBIAMABLIIBIKIICH INeKTenMeiai. Tapuxka
YHUICEK, ©MIp ©3€HIHIH aFbIChIH ©3Te¢ apHara OYphIN, TapuXu OKHUFaJap.Ibl
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’KacaraH TyJIFajapra Kes3iMmi3 Tycemi. Typki, OHBIH IHIHAE Ka3ak JajlachlHIa
oleMl TaHJAHJbIpFaH a03ayl aHajllap MEH YKUIl KbI3Jap, Kaaipii oxkenep as
Oosiran oK. OnapbslH OIpChIMBIpAachl KMBIH KE€3CHACPIE €p azaMaTrTapMeH Oipre
KOJIbIHA Kapy ajiblll, JKayFa aTTaHAbl. XaJbIK XKYPIll 6TKeH TapuxkKa Oapiay >kacar
Kaparn oTbipcak, ['ayhap 6atsip - AprbiH bocentnin Manaiicapsl 6aTbIpAbIH TyFaH
KapbiHgacel, Kapakepeit KabGanOait OatbipapiH kapel. XVIII raceip OacbiHza
Ka3aK-)KOHFap COFBICBIHJIA KaHJbl JKOPBIKTApFa KaTBIHACHIN aWpBIKIIA EpJIiK
kepceTrkeH. Haspim — KaGanOaii 6arelp meH ['ayhap OaTteipman Tyran kahapman
KbI3. OkecimMeH Oipre XVIII racelpma Ka3ak-»KOHFAp COFBICBIHA KaThIHACHIII,
OTaHBIH KOpfaraH. Ha3pIM KbI3 eciMi JKOHE OHBIH €pJiri *KYPTKa aHbI3 OOJIBIT
Taparad. AWTONKBIH — AObuTali XaHHBIH KbI3bl, XVIII Faceipmarel corbicTapra
KATBICKIT epiIik kepceTkeH. bomaii — KackimM XxaHHBIH KbI3bl, KeHecaphIHBIH amnachl.
1837-1847 xwinmapel Kenecepwsl, Haypbiz0aii OactaraH a3aTThIK KOTEpLIICTE
€peKIIe TONThl 0acKapraH OaTbIp difel.

«llyranbry OenriciHae» Ka3yllibl apy KbI3abl Obutail cyperreimi: «lllyra
nece Illyra. [lyra, e, mipkiHHIH 631 JIe KeI0eTTi-aK eal. AK Ky0a, TajapipMal,
Ke31 Kall-Kapa, OChl, YPIIl aybI3Fa cajranian eal. Askapbl KaHjaal 60Jca, aKbUIbI 1a
coHpaiy. Okeci ayburra Oenriial EciMOek 6ait 6oJ1ca, anapiHaa KeKxKal KacKeIpaan
TOPT arachl TypraHja, 0030ana OITKEHHIH €CiH ajiFaH CYJIYJBIFBIH Tarbl KOCCAaK,
OHJIall KbI3 MIHJETTI TYpPJE €pKiH api epke Oonmac ma eni? by cypakrapabiy
xayaObIH Kanamrep Lllyranbl cypeTTeren anramikel a3ar Kojaapaa-aK oepin Tac-
Taiiapl. «OKeHUIIK T1eTeHHIH He eKeH1H OureH Oana emec. CellsiereH ce3l, )KYpreH
Kypicl KaHaail, Oip Typiai maH eni-ay, WIpKiH... byn KyHae oHgail Kbi3 Kaiiga?
Askapsl Tayipiiey Oipey 0oiica, COHbI KOTEpE aJIMalThIHBIH Ja OLIMENCIH, €IIKIre
Kycall momasgan >Kypresi. ... Ocel KYHTUIEpIIH Olp TanmKaHbl, KbI3[bl OKBITY
kepek neiai. Con Hlyranap xartel 30pra TaHyiibl ei. CoHJa 1a OChbl KYHT1HIH
OKbIFAaH OH KbI3bIHA Oeprici3 exi..». MiHe, OYJ — Ka3ak OKbIpMaHJIaphl YIIIiH
astynbl [lyra Gefineci. O cyiiren xkiriti O01ipaxmMaHFa KOChlla ajiFaH jKOK. OKecl
EcimOex Oaii kemedl KiriTke KbI3BIH OEprici KeJMeu, oraH TYpJl jKajia >Kayblll,
TypMmere Kamatajbl. Kpi3 %aHbl MyHbI KeTepe aniMaiibsl. CaHaMeH capraibll, KaH
tarnceipanbl. [llyranel Kasipri oneOuerTanymbuiap KoOIHIE «KYpecKep emec, o3
OaKpITBl VIIIH €Il OpEeKEeT »acaraH >KOK» Jen Oaramainel. bipak Oi3miHiie,
[lyranbiH  ThUICHIMBI, [llyFaHbIH OWIKTITT COJM  «OPEKETCI3ITIHAE» CHUSIKTHI.

O1eONeTTe TMHAMUKAIBIK jKOHE CTATUKAJIBIK KEHIMKepJep IereH YFbIM Oap.
JIuHaAMUKaNIbIK KeWinkepaepaiH MIHE3-KYJIKbl, TYHUETaHbIMbI, COJl apKbUIbI iC-
OpEKeTI IMIbIFapMaHbIH OacklHAH OacTar COHbIHA JIeHiH Oip camajaH eKiHIIl carara
aybIChIIN, ©CIM, Irepiien OThIPaabl. AJl CTATUKAIBIK KEHINKEpIJIep LIbIFapMaHbIH
eHe OoilbiHAAa eo3repicci3  Kamanbl. JluHAMHMKanbIK cumnaT KeOiHjue Oac
KeHinkepyiepre ToH 00Jica, CTaTUKAIBIK CUTIAT KEPICIHIIE jKaHaMa KeHlnkepiepre
ToH Oomanbl. bipak ocel «lllyransiH Oenricinge» Oac kedinkep Illyrara
CTaTUKAJBIK uaean cunaT ToH. O Ka3akbl TYCIHIKIIEH, Ka3aKbl TYHHETaHBIMMEH
TopOuenenrex Kbi3. OHBIH JYHHUETAaHBIMBIH/A YIIKEHAEPTe KAPCHI MIBIFY HE YJIKEH-
Jep/liH OaTachlH aaMay CHUSKTHI «OY3bIK oi» koK. ConmbikTan Illyra canampizna
Ka3aKbl KAJITBIHAH ©3repMEreH apy KYHiHIEe KaJIbl...
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«ABAM )KOJIb» POMAH-SITONESCBIHIAFbI OUEJIJIEP BEMHECI
baxuesa llamwunyp

Pe3ztome: B cmamve paccmampusaemcs 80NJIOUEHUE HCEHCKO20 00pa3a 8
COBPEMEHHOU KA3AXCKOU npo3e.

AOaii KOJIBI»POMAH-IMOMNESICHIHBIH, HOpPl MEH COHIH KIPri3ill TYpFaH,
poMaHja OeiHeNeHEeTIH Ka3akK oWenJepiHiH oOpas3iaapbl-poMaHFa Coyjie HYp
mambll TYp JAECEK KaTelecneimi3. Oiien-aHa Ma, Kap-XyOail Ma, OaifbIH-
OolKeTKeH OOJICBIH, Kail KeHinTe OoJica J1a ©31HIH Ka3akK KbI3bIHA TOH MIHE3-
KYJIKBIH, TaHAJBIFBIH, CHIP-CE31MiH, KUMBUI-KBIJIBIFBIH POMaHAA JKOFAJITKAH €MecC.
«A0ail KOJIBI»POMaH-3MOMNESICHIHBIH 0achl-KaChIHAA YJIKEHAI-KIMII, 1pi-YCaKThI
KY3re KYybIK oHlen KeHimkepsiepl coMmuainraH. PomaHfa KaH-XbUIYbIH ChIWJIAl
TYPFaH HO3IK *KaHJbI diieaep i OeHEC! apKbLIbl )Ka3yIIIbl ap Ta3aJIbIFbl, aHAJIBIK
MeHipOaHIbIK, KINTIMEeHUIIIIK, ©KETTUIIK CHSKThI KacHETTepJl KachlHa CepiK
€TKEH.

M.O.Oye30BThIH «AJaMJIIBIK HETi31-0MeN»ereH TYBIHABICHIHIA OHen
TaKbIPBIOBIHBIH MOHI  alllbllIa OTHIPHIN, «AmaMm Oayiachl-Tarbl OOJIBIN, E€pKeri
XallyaHJIbIK IOpEXKECiHAe KYPTreHie aienaeH Oayia Tysim, o OalamapblHbIH 09pi
JIe KACThIK, KOPFAHCBHI3JBIKTAH AHACHIHBIH alHaJIbIChIHA YHIpLIiN, Y 1HI1HIH
OIpJIiriH, OJlaH TYBICKAHABIK YWBIMBIH aJaMIIbUIBIKKA KIpri3reH-oienn»-aered
CO3/ICPIHEH VFBIHATBIH Hopce Keom. JKaimbl Kazak oJeOueTiHAE, Ka3aKThIH
KYpETiHJ€  aHaHbIH  ajaThlH  OpHbI  Oejiek.  AHAa-MOHI1  OIINEUTIH
TaKbIpbITl.MycChUIMaH AiHIHE OYKUI alaM3aTThIH aHachl Jel Xaya aHaHbl KYPMET
TYTKaH. Xaya aHa-AJlaM aTaHblH 3aiibIObl.Myxamen (c.¥.c) maitramMOapbIMbl3 oiien
3aThIH €PEeKIe KYPMET TYTKaH: «Oyell aHaHa, Tarbl Ja aHaHa, Tarbl Ja aHaHA,
conan coH OTaHbBIHA JKaKCBhUIBIK jKaca » - JIeT OCUET alThIl KeTkeH. Kazak Ka3ak
OoJFalibl, ©Jie OJITEHIIC aHACKIH ChIAJAn ©TKeH. Ka3ak TarbUIBIMBIHBIH, KaJTIbI
IIaHBIPAKTHIH OepeKeci-aHa.
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Kasak TarbpUIBIMBIHBIH OpTachl KWel YH 11, ayibl, pybl, ailMarbl OYyKiI
aTeIpaObl.OChl OPTaHBIH KaK OpTAachblHAH TaOBLUIATHIH, O13/11H asayJibl Ja apJaKThl
aHajapelMbI3 ~ OeH  oxkelepiMmiz. AHA  MEH  OXKEJIEepIMI3IIH  KOHE
KeilyaHaIapbIMbI3JIbIH, KUMBLI 1C 9peKeTTePi, OM KUsULIaphl, 6ap yMITI MEH apMaH
TiJIEr1 Kenenek yprarsl e1i.CoJl yprarbl YIIiH )KaHbIH assMaraH aHaJlap/blH ,ajam
Te30ec KUBIHABIKTAPAbl OachlHAH Kelryre ae Aasp eni. EciMiH MoHT1 elmnecTei
eTIN KaJlall KeTKEeH aHanap KaHmama! Onapra apHajfaH, oJapJblH CYJIYJIBIFbIH
KBIPJIAUTBIH TIOITUKANBIK OeiiHenep KaHmama neceHin!Tapuxrta Ttanmaii-tanait
TapiaHaap, CYWIeH KbI3bIHBIH HAMBICHI, apbl VIIIH KypOaH OOJBIN, COFBIC
alIKa”aapbl KaHiama!

Kazakra TanmaiibiHan Oay TaMFaH aKbIH KbI3Jap, aKbUIBI-IAPACATTHIFEIMEH
VINTaCKaH, aTarbl KEp IIapjaFaH Ke3Aap KaHIIama, OUIeKTIH KYIIiMeH,
HICHICHAIK TUTIMEH, OOWBIHIAFbl HMHAOATTBUIBIFBIMEH EPEKILIETiHIeH OaThIp
KbI3IapbIMbI3 KaHiiaMa! Typan natmackl AQpacusOThIH KbI3bl, MATIIAWBIM OaThIp
kbi3-Tomupuc,bepre  xanbiM,['ayxap,/lomanaxk  ana,Kamammeip aHa,3epe
okeit,. JKanrbl ofiesT TeHCI3/IT1 TaKbIphIObl KUBIPMACHIHIIIBI FACHIP OAChIHIA OMIP
CYpreH TaJaHTTapblH Ke0i1-aK KajaM TapTKaH TakeIpbin.biz Ounerin «KaiabiH
Mamy», «Kamap cymy», «AKOLIEeK» pOMaHIAPBIHBIH apKaybl-des TEeHCI3IITI.
«AObail KOIBI»POMaH-IMONESChIHIAFbl JUeNep 00pa3bl COMJAIFaH >Kepie pi
OKBIPMaHHBIH K031 MEH KOHJIIH, KaTap KayJaibl, kaH XYperinii epikci3 Oayparn
KETe/Il.

AOaiinpl, “AbGaii” kpurFaH kiM araiibiH? b1z AGait  KyHaHOaeBThI
M.Oye30BThIH UIbIFapMachl apKplUibl “A0ail O0JIbI” POMaHbIH OKBII, TYCIHIII,
OYKUI eNre TaHbITTHIK. OpuHE 011 - M.Oye30B. “Abail *0JbI” CUAKTHI Ma3MYHBI
aca 0all, KOpPKEMJIIK KYPBUIbICHI ©T€ KYPJEIl KECEK TYBIHIBIHBI Ka3bLIy TapUXBI
TYpPFBICBIHA TYTEJJEH Tajijamn IWbIFy YIIIH Olp emec, OipHelle Makaia, 3epTTey
eHOCK >Ka3bUTybl KaxkeT. 1956 xpuisl MyxTap Oye30B “AOail k016l pOMaHBIHBIH
eKIHIII KiTaObl MBIKTHI. JKa3yIIbIHBIH KUbIPMa KbIJT OOWBI JKa3bIll KeJIreH eHOerl
OPKAMCHICH €Ki KiTanTaH €Ki poMaH OOJIBIIN asKTaIa bl

My#npait Oip Kemire KypbUIFaH TOPT TOMIbI KECEK IIbIFAPMAHBIH TYYbI
Ka3zaKk ojcOueTiHae OyphlH COHIbI OoJMaraH CaHJIAKThl Tamalia TaObIC
€KeHiHJIe, 0opiMi3 OOJIBIN KyaHApJbIK, MAKTAHBIII €Till CYHCIHEPNIK 30p YyaKura
€KEHIHJI€ €H/Il eMIKIMHIH KYIIK-KyMOH1 %KOK 00JTy Kepek.

XamKpIMBI3IIBIH FAchIpyiap OOMBI YpraKTaH-ypHaKKa XaJlFacaThblH, MaHBI3bIH
KOMUMANTBIH IepeKTep MEH 3epTTeyJepAiH O0acTbl KalHap Ke3i Oy apuHe-Myxrtap
OmMapxaHyjibl Oye30B Mypachl. AOailibl Ka3aK XaJIKbIHBIH O©TKEH 3aMaHbIHBIH 3UsLIIbI
TYJIFAChl JIeH Keje, COJI 3UsITIbUIBIKIIEH O1PIKKEH JaHaIbIKThI-KYIPETI MBIKThI OeiiHe
Tyrbi3a OlreH M.O.Oye30BTBIH Ka3aK MOJCHUETIHIH TapUXbIHJAFbl JepOecCTiri,
Japayibifbl HBIK AOail 3aMaHbIHBIH TApUXH OOJIMBICHIH OCHHENIeTeH OYJ1 pOMaHHbBIH
’a3bUTy TapUXBIHBIH TaMBIPbI TEPEHJIC JKAThIp. AJIBIMEH aKMapaT XaJIbIK 1MIiHJIeT]
ECTENIKTEp PETIHAE >KHHAJIFAaH MarFyJMaTTapaaH KYpPaJIbIIT HAaKThl TapUXH
yaKufaJapMeH ONICNICHTeH IIbIHAWBI JIEepeKTep Ko3iMeH Oipire keme, OapibIK
CUTIATHI JKaFbIHAH €H Y3J1K POMaH/Iap TONTaMacChlHAH OPBIH allybl Ka3aK XaJKbl YIIIH
oneOueTTeri YJIKEeH JKeTICTIKTEpiHiH Oipi.
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«Aball XOIBD» POMaH 3IOMNEsChl TyFaH Ka3aK oAeOMETIMIZIIH I9pEeKeCiH
KOPCETETIH Ka3aK XaJIKbIHBIH MOHI1 OIIINEWUTIH TYBIHIBICHL.Ka3aKThlH KOFaMIbIK
eMipiH OciiHenel OTBIPBIN, PYXaHUAT, MOJICHHET, dJieOMeTKe OCJICEHE KAaTBICHII
eIIIrecTel 131H TaHOANaFaH, TYMaHUCTIK, aJaMIepIIUTK, UaesaapAblH KaiiHap Ke31H
KUHAKTaFaH KYpPbUIbIMBl ayKbIMJbl POMAH-3MOMNESHBIH XaJIKbIMBI3IABIH YJITTHIK
MaKTaHbIIIBIHA ~alHaimFaHbl ce3ci3. JloyipiepaiH O03bIK  TYBIHIBICHL, OJIEM
KJIACCUKACBIHBIH €H TaHJayJibl KOpPbIHA €HII, Ka3aK XaJIKbIHBIH OYKLJI TapuXbIH Oip
KOpKBbIHFA JKMHAI KepceTe OUIMeH OChIHAY POMAaH-Ka3aK XaJKbIHBIH KaJIIThl
amamThlH Oac IIbIFapMachl. bys pomaH-smomesimarkl Kasylibl MeHeH AOaimbl
OIpiKTIpin TYpraH KyII-Ka3ak ejiHe, Ka3aK XaJKblHa JEeTreH Maxad0ar, ojapIbIH
opTaKk MyajaenepiHiH  Oip OosyblHIA. ApMaHAApHI-CNIH, XalIKbIH >KETUIAIPY,
cayaTTapblH amry, 0acka YITTapMEH XaJbIKTApMEH TEPe3eCiH TeH YCTay. 3aMaHHbBIH
KeM TYChl TYCIHOGYWIUTIKTEH, aJaMHBIH aJaMfa >KaT OOJNbIN KeTyl, ajgam3aT
CaHACBIHBIH YJIAHYbI, HEFYpJIbIM OHWIKKE HEK apTKaH CaillblH OHBIH AaJIbIH/IAFbI
MIHJETTEP/IIH /1€ MopTedeci OWiKTen, ayKbIMbl KEHEHIN, MOHI KYpIEJIEHE TYCYi.
AGaliiblH  aFapTYIIBUIBIK, FHUIBIM >KOJBbIHAA eHOeri 30p. M.O.Oye30B Abaiinbiy
apMaHIapbIH KETKIZYIIT HKaAPBIK KYJIITBI3. TaxpIpsbl, Ma3MYHBbI
aKTapblHAH yCTa3 O€H MIOKIPTTEP/IH OJICHJEpPl, Kapa co3/lepl YINTACHI >KaTabl.
AGalbpIH TONMIM/IK TaJlaHTBl Typajbl ce3 OOJFaHIa POMAaHJAFbl acay TyJapan
mabaThIH MOKIPTTEPIHE JIETEH «KapbIM-KaTbiHAcy. JKazymbsl Myxtap OmapxaHyJibl
Oye30B poMaHja AOalbl KeTe TaHbIFaH OWIKTEH KepceTeai, AOail oinapbiH
©31H/IIK OaFbITTa XKAJIFACTBIPJbI. OJOUET TEOPHUSACH — TaHBIM 0oJica, 9ACOMETTIH
ChIHBI — TajFaMm. OneOueT Tapuxbl Typaibl aiTkanma-M.0O.Oye30BTi, oneluer
TEOPUSICHIHBIH HET131H A.BalTypchlHOB Kajlaca, aj oJeOMeT ChIHBI Typajibl CO3
oonranna T.KokimeBTi aramaii kete anMaiiMb3. Ce3 eHepl — eHep aTayJIbIHbIH 1I1H-
neri eq kypnaenici. Ce3 eHepiHiH TaOUFaThl 0acKa ©HEp TYPJICPIHEH €pPEeKIle, TOITY-
MaJIbIK KbIpsiapbl MoJ. CHIPTKBI TYpl TYPFBICEIHAH KaparaHja Ja 91e0uet eMipre, He
O0OBEKTHBTI IIBIHABIKKA OajaMalibl, CaHaJaFbl, KUSJIAAFbl, pyXaHU 1K1 9JEMIHJIET1
KyObUTbIC peTiHae TaHbmaabl. Ce3 ©HepiHIH  TapuxXblHA CYHEHCEK >KOHE
oneOueTTeri aHbIKTaMallapra Kapacak OyJl eKeyiHIH apachlHAa COHIIAJBIK albIp-
MaIbUIBIK Ta, KapaMa-KaWIIbUIbIK Ta )KOK. OHEp/IiH Ke3-KeJIreH TYPiHIH TapuXbl TIeH
TYJIFA TaFbUIBIMBIH TYI-Typa HAKTHUIBI OKUFaFa KEITIPE OTHIPHIT, MyparaT Ky>KaTTa-
pBIMEH JIoJieNienl cabakTaFaHBIMEH HAKThUIA CYpPETTereHIMEH 013 TUNTEHAIPY
3aHBIH YMBITIIAYBIMbI3 KEPEK-0JI HET13T1 Tajan O0bI TaObLIaIbI.

KepkeMTiK MIBIHABIK Ka3yIIbl KHSUTBl apKBIIBI CYPBINTAIFaH, UICOJIOTHSITBIK
MakcaT TYPFbICBIHAH O€WHENIEHTeH MIBIHABIK. Byl eMipiiK MIBIHABIKTHIH KeLIipMeci
emec. On — mIalIBUIBIN JKAaTKaH, apajachll KaTKaH, XKyHeci3, Y31K-y3IK
KYOBUTBICTApIbIH OaChIH O1pIKTIpE/il, COHBI CYpbINTaiiIbl. By opaiiarsl ey menryri
dakTopabIH Oipi — CypeTKep KUsIbl». FalbIMHBIH ©MIpIIiK IIBIHABIK MEH KOPKEMIIK
IIBIHJIBIKTHI TUAJEKTUKANBIK OIpJIIK PETiHIe KAPACTHIPYhl OHEP 3aHABLIBIFBIH TEPEH
OutyiMeH TyciHaipineai. @u3nkanbK, He 0OBEKTUBTI OMipe, kep OeTiHe, ajmaM3aT
eMiIpiHIe 9ne0MEeT apKbUIbl capajayChl3, €KIIeyCi3, MalbIMIayChl3 OOBEKTHUBTI
IIBIHABIK OPBIH aJIMaiabl. OMIPIH CHIPI MEH MOHI MailbIMaaJMacTaH, TIPIIUIIK

252



KEepPYEHI TOKTayChI3 >KbUDKBIM, OIpiHIH apThIiHaH Oipi TI30E€KTENreH KyHAep, Y3IIKCi3
eMIp JKaJIFaChITl, KAKETTI Ma3MYH MEH MaFbIHaFa KOJI KETHEHTIHeH KOpIHEI].
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EDUCATIONAL TECHNOLOGY AND LEARNING RESOURCES IN
ENGLISH LANGUAGE
Gapbar Zhanar

Pe3rome: B cmamve c060puUmcA O6pa306ameﬂbubze mexHoJjocuu u y1l€6Hbl€
pecypcol Ha aH2IUUCKOM A3bIKe.

If you walk into some classrooms around the world, you will see fixed data

projectors, interactive whiteboards (IWBs), built-in speakers for audio material
that is delivered directly from a computer hard disk (rather than from a tape
recorder), and computers with round-the-clock Internet access. Whenever teachers
want their students lo find anything out, they can get them to use a search engine
like Google and the results can be shown to the whole class on the IWB.
In other classes, even in man}' successful private language schools around the
world, there is a whiteboard in the classroom, an overhead projector (OHP) and a
tape recorder. Other schools only have a whiteboard - or perhaps a blackboard -
often not in very good condition. In such schools there may well not be a
photocopier, though hopefully the students will have exercise books.

Finally, there are some classroom situations where neither teacher nor
students have anything at all in terms of educational technology or other learning
aids. Jill and Charles Hadfield represent these differing realities in a 'reversed
pyramid' of resources. In a world in which, the pace of technological change is
breathtakingly fast (so that between the writing and publishing of this book new
technology will have been produced that most of us are as yet unaware of), it
seems that being at the bottom of the pyramid is likely to be a bar to language
learning.

However Jill and Charles Hadfield argue passionately, this is not the case.
There is a lot you can do with minimal or even no resources. For example, in one
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situation they taught in, there was a board and the children had exercise books but
apart from that there were no other educational aids, not even course books.
However , with the help of a washing line and clothes pegs they were able to hang
up pictures for students to work with.

Simple objects like a selection of pebbles became 'he focus for activities
such as telling the story of the pebbles' existence; different words from sentences
were written on pieces of paper or card and then put on students' backs - and the
rest of the class had to make them stand in order to make a sentence from the
word; paper bags -with faces drawn on them became puppets; the classroom
desks were rearranged to become a street plan so students could practice giving
(and responding to) directions.

Finally, and most importantly, the students themselves were used as source
material, whether as participants in quizzes about the real world, as informants in
discussions about families or as imaginers of river scenes based on teacher
description. The internal world of the student is ‘the richest, deepest seam of gold
that you have'. Indeed, Jill and Charles Hadfield propose turning the pyramid the
other way up.

The resources that are currently available are truly amazing. As we shall
see, they offer an amazing variety of routes for learning and discovery. Yet we
should not see them as methodologies for learning, but rather as tools to help us in
whatever approaches and techniques we have chosen to use. And we need to
remind ourselves constantly of the fact that many classrooms both in the
‘developing’ and 'developed' world do not have access to very modern technology.
Yet this does not prevent students - and has never prevented them - from learning
English successfully. In this work, therefore, we will look at a range of classroom
resources (both hi- and low-tech) before considering the questions we need to ask
when trying to decide whether to adopt the latest technological innovation. - The
students themselves

By far the most useful resources in the classroom are the students
themselves. Through their thoughts and experiences they bring the outside world
into the room, and this is a powerful resource for us to draw on We can get them
to write or talk about things they like or things they have experienced. We can ask
them what they would do in certain situations or get them to act out scenes from
their lives. In multilingual classes, we can get them to share information about
their different countries.

Students can also be very good resources for explaining and practicing
meaning. For example, in young learner classes we can get them to be 'living
clocks'. They have to demonstrate the time with their arms (using a pointing
finger for the minute hand and a fist for the hour hand) and the other students
have to say what the time is. We can also get them to stand in line in the order of
their birthdays (so they have to ask each other ' When is your birthday?') or in the
order of the distance they live from the school. They can be made to stand in the
alphabetical order of their middle names (so they have to ask), or in the order of
the name of another member of their family, etc.
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Students can elect one of their number to be a 'class robot'. The others tell
him or her what to do. Students can mime and act out words and phrases (e.g.
Hurry up! Watch out!) for the rest of the class to guess. They can perform
dialogues taking on the personality of some of the characters the other students
know (e.g. for 10- and 11-year-old beginners, Clever Carol, Horrible Harvey,
etc.), and the rest of the class have to guess who they are. Most students,
especially younger learners, enjoy acting out. - Objects, pictures and things

A range of objects, pictures, cards and other things, such as Cuisenaire
rods, can be used for presenting and manipulating language, and for involving
students in activities of all kinds. We will look at four of them. Realia
We mentioned above how a simple pebble can be used as a stimulus for a creative
activity. However, this is only one possible use for real objects: realia. With
beginners, and particularly children, using realia is helpful for teaching the
meanings of words or for stimulating student activity; teachers sometimes come
to class with plastic fruit, cardboard clock faces, or two telephones to help
simulate phone conversations.

Objects that are intrinsically interesting can provide a good starting-point
for a variety of language work and communication activities. Jill and Charles
Hadfield suggest bringing in a bag of' evocative objects' that have a 'story to tell*.
These might be a hair ribbon, a coin, a button, a ring, a paperclip, an elastic band,
an old photo frame, a key and a padlock. Students are put into groups. Each group
picks an object from the bag (without looking in first). Each student in the group
then writes one sentence about the object's history as if they were that object.
Members of the group share their sentences to make the object's autobiography.
They then read their autobiographies to the rest of the class.

Some teachers use a soft ball to make learning more enjoyable. When they

want a student to say something, ask a question or give an answer, they throw a
ball to the student, who then has to respond. The student can then throw the ball to
a classmate who, in turn, produces the required response before throwing the ball
to someone else. Not all students find this appealing, however, and there is a limit
to how often the ball can be thrown before people get fed up with it.
The only limitations on the things which we bring to class are the size and
quantity of the objects themselves and the students' tolerance, especially with
adults who may think they are being treated childishly. As with so many other
things, this is something we will have to assess on the basis of our students'
reactions. Pictures

Teachers have always used pictures or graphics -whether drawn, taken from
books, newspapers and magazines, or photographed - to facilitate learning.
Pictures can be in the form of flashcards (smallish cards which we can hold up for
our students to see), large wall picture (big enough for everyone to see details),
cue cards (small cards which students use in pair or group work), photographs or
illustrations (typically in a textbook). Some teachers also use projected slides,
images from an overhead projector, or projected computer images. Teachers also
draw pictures on the board to help with explanation and language work.
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Pictures of all kinds can be used in a multiplicity of ways, as the following
examples show

 Drills: with lower-level students, an appropriate use for pictures -
especially flashcards - is in cue-response drills. We hold up a flashcard (the cue)
before nominating a student and getting a response. Then we hold up another one,
nominate a different student, and so on. Flashcards are particularly useful for
drilling grammar items, for cueing different sentences and practicing vocabulary.
Sometimes teachers use larger wall pictures, where pointing to a detail of a
picture will elicit a response, such as There's some milk in the fridge or He's just
been swimming, etc. We can show large street maps to practice shop vocabulary
or to get students giving and understanding directions.

« (Communication) games: pictures are extremely useful for a variety of
communication activities, especially where these have a game-like feel, such as
‘describe and draw' activities, where one student describes a picture (which we
have given them) and a partner has to draw the same picture without looking at
the original. We can also divide a class into four groups (A, B, C, and D) and give
each group a different picture that shows a separate stage in a story. Once the
members of the group have studied their picture, we take it away. New groups are
formed with four members each -one from group A, one from group B, one from
group C and one from group D. By sharing the information they saw in their
pictures, they have to work out what story the pictures together are telling.

Teachers sometimes use pictures for creative writing. They might tell
students to invent a story using at least three of the images in front of them.

They can tell them to have a conversation about a specified topic and, at
various stages during the conversation, to pick a card and bring whatever that card
shows into the conversation.
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WAYS OF FINDING OUT NEW MATERIALS AT THE ENGLISH
LANGUAGE LESSONS
Gapbar Zhanar

Pezrome: B cmamve coeopumcsi o Cnocooax uUcnob308aHUs HO6blX
mamepuailos Ha ypoxKkax AHSIUUCKO20 A3bIKA.
It has never been as easy to find things out as it is in the twenty-first
century. The wide range of reference material both online and offline (in the form
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of CDs) is almost infinite. This is especially useful for language learners.
Dictionaries

Students can access dictionaries in book form, on CD-ROMS, using small
electronic handsets and on the web. We will look at these in turn.

« Paper dictionaries: dictionaries printed in book form have changed dramatically
in the last few years. Whereas in the past, they were monochrome, with
forbidding-looking entries which used various codes to denote different aspects of
meaning, now they are colorful and laid out in a way that makes issues such as
frequency, collocation, different meanings, pronunciation, etc. extremely clear.

Dictionaries can be either bilingual or monolingual. In the past, teachers
tended to be dismissive of the former since they frequently failed to give users
sufficient information about what words meant and how they were used. Modern
learners' bilingual dictionaries, however, are considerably more sophisticated, as
can be seen.

Here the users are given both British and American equivalents of the
Spanish word libreria, and they are also told about the fact that the English word
library (which sounds like libreria of course) actually translates into Spanish as
biblioteca.

Monolingual learners® dictionaries (MLDs), which are designed for
students who can generally manage without bilingual dictionaries, use a special
defining vocabulary (i.e. for the words used in the definitions) which explains
meanings in clear and simple terms.CD-ROMSs: paper dictionaries are limited by
the size of book that users are prepared to carry around with them. The same is
not true of CD-ROMSs, which can include a significantly greater amount of
information (including audio material). Not only that, but CD-ROMs have one
huge advantage, which is that users no longer have to search alphabetically. They
can type in a word or phrase and it will appear on the screen, together with
features such as collection information, more corpus examples, a phrase-store,
and even thesaurus-type word stores. Students can also hear the words being
spoken and, perhaps, record themselves to compare with the spoken
original.Electronic pocket dictionaries: many students like to carry around small
electronic-dictionaries which fit snugly into their pockets. Teachers sometimes
find these problematic since students tend to refer to them frequently in lessons at
times when we would prefer them not to be accessing such little machines.

However, a more problematical issue has, in the past, been the size of the
display screen and the information that is included in the dictionaries. Small
screens mean that users are never going to get any of the incidental or insightful
(and frequently unexpected) detail that we get when we look at a dictionary page
or a computer screen. Furthermore, students have to scroll up and down
continuously to find what they are looking for. Recently, however, electronic
dictionaries have improved somewhat. In the first place, the screens are bigger,
and in the second place, more than one dictionary is often used.

Users can hear the words being spoken, too, and there are often extras such
as spellcheckers, currency converters, etc.
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Many teachers would still prefer students to use paper or computer based
dictionaries. But the rule of the small electronic models is powerful. We must
hope that they continue to buy them.

Online dictionaries: finally many dictionaries are now freely available
online (although users may have to go through a complex registration process to
be granted access).

Concordancers. Concordancers search large corpora of language for a
word or word-string that we want to know about. There are many powerful
concordancing packages, but first-time users may want to try a free site at
www.lextutor.ca. Users can type in a request to see 50 lines which include the
search word by completing various boxes. By checking the correct boxes we can
ask for the lines to be sorted alphabetically, based on the word that comes
immediately before the search word. This is sometimes called left-sorting
(because the words listed alphabetically are to the left of the search word).

Concordances are especially useful for students and teachers who want to
do word research. We can also use them to design material. For example, we
could print off a concordance but blank out the search word; the students have to
guess what the word is. We could ask students to predict the most common words
that come before and after the search word and then get them to look at the
concordance lines to see if they were right. Searching the Internet
The greatest source of information not in book form is, of course, the Internet.
However, its sheer size and range make it potentially awkward for users, who
often find it difficult to locate the exact information they are looking for. This is
partly because searching is a skill in itself which students and teachers need to
acquire.

For example, suppose students were doing a project on the theatre where
Shakespeare's plays were first performed and they wanted to know its location, it
would be unwise of them just to type the word Shakespeare into the popular
search engine Google, because they would be offered more than 51 million sites
and the vast majority of them would be irrelevant. However, if they typed in what
they were really looking for in more detail (e.g. Shakespeare Elizabethan theatre
location), they would only be offered around 420,000 sites (at the time of
writing), and the first few would be of immediate relevance. Many of the others
would include the words theatre and location, but would have nothing to do with
Shakespeare. A way of searching precisely, however, is to type what we are
looking for between inverted commas, e.g. ‘Shakespeare in Love' (the name of a
fictional film about Shakespeare's life).

Bibliography
1. Feldman, A., Konold, C., & Coulter, B. (2000). Network science, a decade
later: The Internet and classroom learning. Malwah, New Jersey: Lawrence
Erlbaum Associates.

258



2. Becker, H. J. (1982). Microcomputers in the classroom: Dreams and realities
(Report No. 319). Baltimore, MD: John Hopkins University, Center for Social
Organization of Schools.

3. Becker, H. J. (2000). Findings from the Teaching, Learning, and Computing
survye: Is Larry Cuban Right. Educational Policy Analysis Archives, #(51).

4. Osin, L. (1998). Computers in education in developing countries: Why and
how? (Education and Technology Series Volume3, Number 1). Washington, DC:
World Bank Education and Technology Team.

«KATAB MYKAJUTUMA» JTHUA TPAKTATBIHBIH KA3AK TIJITHE
AYJAPBLTYBIHBIH EPEKIIEJIKTEPI

Ewemoesa I'ynvorcan

Pe3tome: B cmamvwe packpviearomcs 0cobenHocmu nepesood Ha Ka3axXcKull
A3bIK penueuo3noeo mpakmama « Kumao Myxaooumay.

Kanpaiina Oip Ti1 OonMachiH, OHBIH Olp *Xepnae e3repicci3 TYpybl MYMKIH
€MECTIT1 JKoHEe TUIIIH Y3/IKCI3, 9p1 0asty TaMblIll OTHIPATHIH KYOBUIbIC €KEHJIIT T
outiminge nonenaeHred. COHIBIKTaH OJ1 YHEMI FhUIBIMH TaJKbIFa TYCIM, 3€pTTEII
OTBIpYHI THiC. TYpKi TUIJEPIHIH, oCipece KbIMIIaK TOObIHA KIPETiH Ka3ipri Ka3ak
TUTIHIH TapUXbIH OKBIM-OUIIIN, 3€pTTEy YIIIH OJIApPAbIH TapUXU-CATBICTHIPMAIIbI
rpaMMaTHKAChl MEH TapUXU JICKCUKAIOTHUSCHIH Ka3y/aa ®oHE 9p TUIMIIH ©31HE ToH
KbIP-CBIPBIH allly/1a OpTa FAachIp jka30a €CKEPTKIMITEPIHIH anap OpHbI epekie. by
Ke3eH »Jjka3z0da Mypaiapbl Ka3zaKk TUIIHIH FaJdbIMJIapbl TapamblHAH 3€pTTese
OactaraHbiHa Ken Ooia Koiimaca jga, OyJ1 Mocesne Ha3zapAaH ThIC KaaMad yHemi
KAHAPBITI, JKAHFBIPBIN, XaJIKBIMBI3JBIH TApUXbIHA, MOJEHU OMIpIHE KAThICTHI
Oipkatap >ka30a eCKepTKIITEp FhUIBIMU aWHaJIbIMFa TYCIMN, Ka3aKk TUIIHJE
KaPHIKKa ITBIKTHI.

JlerenMeH OipkaTtap KOprajJifaH KaHAUAATTHIK AUCCEpTAlMsIap MEH >KapblK
KOpPreH FhUIBIMH €HOEKTepre Hazap aynapcak, OHJa aTKapbUIFaHHaH Trepi
aTKapblUIMaraH >KYMBICTApJbIH ayKbIMbI 30p €KEHIH Kepemi3. Typki TUIIEpiHIH eH
KOHE TOPKiHI, OHbIH KeHeE »kaJpirepl Oombin caHanatblH OpxoH —EHucel xa3da
HYCKaJapblHaH oJJeKaiia OypblH Tmaiga OosFaHAbIFl  KyMoHCI3. Typki
TUIAEPIHIH opOipl Ka3ipri VAT TUIl J9pPEKECiHE >KETKEHIEe KaHIllaMa FachIpiiap
OOWBbI KONTEreH CaH/bIK, CamalbIK ©3repicTep MEH op KWibl, Oipak Kyiuemni
KYOBUTBICTap/IbI  OacTaH KeWIPTeHIiri akuxaT. Typkl TUNHIH  Tapuxu
TaMBIPJIAPBIHBIH Oipi caHamathiH «ECKi KBITIIIAK TII1» OpTa FackIpiiapaa eTe KeH
ayMaKThl KaMTBIFAHABIFBI Oenrimi. OpTa Facelpiapia KhIMIIAKTap yjiaH OalTak
Tepputopusinbel - Mekengered: Conrycrik KaBka3 Ttaymapsl MeH  Kpipeim
KbIpKaJapblHaH OacTtam bankamr xejli MaHBIHIAFbl KeH JajaHbl TYTel KaMThIFaH.
Ocpiama sxxepaid 0apawirbl JlemT-u Keimmmak («Keimnimmak 1anace») AereH sKaimbl
atneH aranraH. Kpimmakrap Oynan Oacka sxepnepae, Eruner men Cupusina,

bateic Ykpauna aiimarsl meH [lIsirbic EBpona enaepinge ne eMmip cyprex [1, 44].
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ConpbIKTaH Ja, €CKl KBIMIIAK Tl 3 JdyipiHAe TYPKI O1piecTIKTepiHIH KapbIM-
KaTbIHAC, PECMU 1C-KaFa3/iap, XaJablKapaJblK KaTbIHAC TUII PETiHAE KOJAaHbLIFaH.
XKoHe con ke3diH e31H/e-aK «KBIMIIAK TUT JIeN TaHbUIFaH, ayMaKTbIK TapaibiM
epicl KeH, TYpJIl TapUXU-JJIYMEHTTIK KYObUIbICTAp/Ibl OaChIHAH OTKEPIeH, Ka3ipri
Joyipjae eyl TUIAEp CaHaThlHA KIpreH €CKi KBIIMIIaK Tl — Ka3ak, Kapakalllak,
HOFai, TaTap, OalKypT, KYMBIK, Kapaliaid CeKUIIl Ka3ipri KyHAe KbIMIIaK TULaepl
TOOBIHA >KATKBI3BUIBIN JKYPreH TUIASPAIH VIT TUIl JOPEKECIHAE KabIITacyblHA
yUTKBl OonFauAbiFbl Oenrimi. Typki Tijmaepi, COHBIH I1MIHAE KbIMIIAK TOOBIHA
KIpeTiH Ka3akK TUTIHIH JIe, ©3T¢ TYPKI TUIAEPl CeKUII1, aJIFalliKbl KoHE KEHIHT1 opTa
FACBIPJIBIK JQYipiepae 0acka TYpKi TUIIEpl apachlHIA JaMBbIM, TOJBIFBIM, Ka3ipri
JCKCUKANBIK  KOpBI, (DOHETUKAJBIK JKYHECl, CHHTAaKCHUCTIK  KYPBLIBIMBI
KaJBINTACThl. Tapuxu AaMmy epeKIleTiTepiHe Kapail opTa FacBIPJIBIK KbIMIIAK
TUTIHIH CO3IK KOPBI Kalail KalbINTAacThl, Ka3ipri Ka3ak >KoHe 0acka Ja KbIIIIAK
TUIJEPIMEH Cca0aKTaCTBIFBI KaWabl Mocenenep TyOereisi menriMiH Tada KOWFaH
KOK. 3epTTey kymbichiMbi3aa «Kutad Mykagauma» (Oeramap kitam) >kazba
€CKEPTKIIIIHIH CO3/IIK KOPbIH FBUIBIMUA aWHaJIbIMFa TYCIPY AapKbLIbl OCBIHJAN
KeJiedal MoceseNep i MIeHNnMiH Ta0yblHA OHE 3€epTTEIIN OTBHIPFaH FHUIBIMU
TaKbIPBIIT ~ TYPKOJIOTHSIHBIH ~ «KBIMIIAKTaHy» JETeH  FBUIBIMH  CajlaChlHA
KATATBIHJIBIKTAaH OCHl CaJIaHbIH KaJBIITACHIN, JaMU TYCYlHE ©3IHJIK YJECIH
KOCATBhIH HOTIIKEJIEP KapacThIPbLIaAbl JET€H CEHIMIEMI3.

«Kutab MykaaauMay (4ada GUS) X rachIpablH €KiHII XKapThICHIHAA apal
TUTIHAE *a3buiblll, XV Faceipaa MoMiIyK KbIMIIAKTAPBIHBIH TUTIHE ayJapbUIFaH.
XKannel Ma3MyHBI — UCJIaM JIIHIHIH €peXxenepl MEH KaFuaaunapbl, UMaH Heri3aepi,
HaMa3 JKOHE JI9pPET allyAblH LApTTapbl MEH yiaruiepi. ABTopsl - ©0y Jlalic ac-
Camapkanau X FacbIp/blH EKIHIII >KAPTHICBIHAA ©MIpP CYPIeH, MCJIaM JJIEMIHE
KEHIHEH TaHbIMaJl, KOPHEKTI FaibIM, XaHI()U MI3XaObIHBIH YIKEH UMaMAapbIHbIH
Oipi >koHe (BIKBIKIIBICHI (3aHrep). TybUIFaH >KbUIBI JKalibIHAA op Typii
6omxamaap 6ap. 983 k. kaitteic 6onraH. TonbIK atel xkeH1 Hacp oun Myxammeo
oun Axmeo oun Hopahum ac-Camapxanou [2, 90]. Komkazba MoMIIYKTEp
MEMJICKETIHIH COHFBI AQYyipiHAe, SFHU XV-FachIpJAbIH asfbIHAA KBIMIIAK TUIIHE
aynapsuibln, con kezneri Cynran an-Momik on-Omipad 90y Hocip Kancyk on-
I'ypyra ceritra Tapteutran [3. 19-20]. Cynran on — Mok Meiceip xepinae 1500
— 1517 xpuimap apanblfblHIa OWIIK KYprizreH, MoMIyKTep IWHACTHUSChIHAH
IIBIKKAH COHFbl CYJITaH eKeHAIrl TapuxTaH pAa Oenriuti. byn Momuyktep
MEMJIEKETIHETI TYPKI oACOMETIHIH KaMKOPIIBICHI OHE YJIKEH MEIECHAHThI
Ooonran agam. On KiCiHIH KypMmeTiHe XV FachIpJblH asfblHIa UPAaH AIOMESChI
«[ITaxHame» TYpKi TUTIHE aynapbuiras [4. 52].

Tynnyckacel blctamOynasin Aia — Codust My3eiil KiTanxXxaHaChbIHBIH TYPIK
MaHyCKpHUNTEpl KataorbiHaa 1451 MaHyckpunTte cakrayibl TYpFaH OyJl TpakTar,
«Mykannuma ac-camat» jaen Te aTtamanbl ekeH [4. 52]. bupak komka3z0aHbIH
anrainkel 0etinge «Kurab Mykamauma O0y Jloiic oc-Camapkanmmy ((<sll () 4alla
48 jaud) QUS) neren atay Gepinren. Komkas6aHblH xanmsl kenemi — 47 napax (94
0eT). Op OerTe 6 KON apamina MOTIH >KOHE aCThIHAA KBIIMIIIAKIIA KOJIMa-3KOJI
aynapmackl OepuireH. MaHYCKpUIITIH KeIIpMeci MOMIYK Acanbaii uoH
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CyOyHHblH KOJBIMEH >KaCaJIFaHIBIFBIH KOJKA30aHBIH COHFBI, siFHU 47 Oerreri
JOHTEJIEK IKCIUOpHUCTEri apadiiia MOTIHHEH OKBIN OuTyre 00Jabl.

Coipiibl 60nybIHBIH ce0ebi ae, Oy jkaz0a eCKEepTKIITIH TeK aThbl FaHa
aTaJbIl KYpreHairi 6ommMaca, eHOGK ol €Il JKepJie TOJBIK ayaapbLIblN, >KaH-
KAKTbl 3€pTTENIN, FHUIBIMU alHalbIMFa Tyce KOWFaH xokK. Tek ¢. f. 1. ,
npodeccop, Typkitanymbsl O. KypsinpkanoB xoHe C. bopanGaeBTapabiH
xabapiama peTiHIe Makaiaiapbl kapblk KepreH. CoHpaii-ak aTakThl MOJISIK
TypkiTanymbicel  A. 3aitonukoBckuil 1959 (Bymamemt) xone 1962 (Bapmasa)
KBUIAphl  €CKEPTKIIITI  (paHily3 TUTIHAEr1 TYyCiHIKTeMelepiMeH Oipre
KaPHSITAIbL.

Tpaktar MOMIIYK MEMJEKETIHAETI MOMIYK KbIMIIAKTaphIHBIH TIiIiH,
o/1e0MeTIH OKBIT YpeHy/ie, )kKoHe OHbI 0acKa TYPKI XaJIbIKTaphbl TUTIH/IE Ka3blIFaH
ka3z0a eCKepTKIIITEPMEH CaJbICThIpa 3€pPTTEYyAe, Ka3aK Till TapuXblHA TEPEHIPEK
YHUTyJle anatblH OpHBbI epekie. Ochl yaKbITKa JIeWIH aTajJMBbIIl €CKePTKIIITIH
MOTIHI, Ma3MYHbl MEH TUIJIK MaTepuajjapbl Kazak TUIHJAE Coien, Ka3ak
3epTTEeYLUIEPIHIH KOJIbIHA TOJBIFRIMEH KeTe KOMMaraHABIFbI OCNrial. 3epTTey/IiH
0acTbl HBICAHJIAPBIHBIH O1p1 JIe, OCHI MOCEJICHIH IIEHIiMIHE KOJ KETKi3y OOJIbII
Ta0bLIAbI.

Kutab Myxkanmumay sxa3z0a eCKepTKillll MOTIHIH co30e-co3 ayaapyFra OailllaHbICThI
OipchInbIpa Ka3zak CO3JEPiHIH TApUXU TOPKIHI aHBIKTAJIBIN, OJapAblH MaFbIHAJIBIK
CBIpJIApbl KEHIPEK allbUI/IbI.

"~ JKa30a eckepTKiml >Kaiambel [JIHA Ma3MyHJa OOJIFaHABIKTaH, apad-mapchl
ANIEMEHTTEPIHIH OackiM Ooyybl 3aHAbl KyObUIbIc. OChl ce3aepiaiH 0achiM
KOMWUITiHIH con nayipaepae AnteiH Opna sxoHe Xope3M ailMakTapbiHza
’a3bUIFaH €CKEPTKIIITEP MEH Ka31pri KbIMIIAK TUIAEPIHIE KE3AECETIHIIT )KOHE 01
ce3niepAiH Momilyk >kepiHe KBIMIIAK TUTIMEH Oipre Oochbl aKTaH OapraH]IbIFbl
AHBIKTAJIIBI.

- JKaszba eckepTKiln MOTIHI alifalll peT TOJBIK KYHIHJAE Ka3akK TIUIIHIE FhUILIMU
aliHanpIMFa eHri3UIal. Kplnirakrany cajgackiHa KOCBUIFAaH JKaHa YJIec.

- ’Kaz6a eckepTKill MOTIHIHJET CO3AEPIIH TOJBIK PEECTPl KACAIBIHIBL. 3ePTTEY
aykbiIMbiHa KipreH 1000-ra kybIK ce3 O€H oJapAblH TI'paMMaTHKAIBIK
(dbopMaHTTaphl Kailsibl cabakTaidFaH oOiIap, MIIIMII KOPTBHIHIBLUIAP, YHJIECIMII
TYKBIPBIMJIAP MEH OOIKaMIap Kacalibl.

- ’Ka30a eckepTKILITIH JEKCUKAJIBIK KOpbI KBIMIIAK TOObIHA >KATKAHBIMEH OFBI3
AJIEMEHTTEPIHIH /i€ 0aChIM €KEH/IIT1 aHBIKTAJIJIbI.
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«KATAB MYKAJUTUMA» JTHUA TPAKTATATBIHJIAFBI KIPME
CO3/IEP EPEKIIEJIIKTEPI

Ewemoesa I'ynvorcan

Pe3ztome: B cmamve packpuvieaiomcsi 0cobeHHOCMU nepesooa HA KA3AXCKUl
A3bIK penucuo3no2o mpakmama « Kumab Myxaooumay.

OJeMIeT1 Ke3 KEITeH TUIMIH CO3MIK Kypambl, ©3JIepiHIH €XEeIJICH KeJe
KATKaH TOJl CO3/ICPIHEH KoHE 0acka XalIbIKTapiblH TULIEPIHEH €HTeH KipMe
CO3/IEPACH TYPATHIHABIFBI OCNTil KOUT. XambIKTapblH TAPUXU, SKOHOMHUKAIBIK
KOHE MOJIEHU OailylaHbICTapbl, OMIPAIH TYPJl CalaChbIHAAFbl KyObUIBICTAp TIIAIH
CO3/IK KOpBhIHA BIKMAJ €TII, TYPJl OKUFajapra OaliaHbICTBI CO3AEPIl Kyd €Tl
KaJIIBIphIN OThIpabl. CON CeKIIAl XaJKbIMbI3/IbIH OAChIHAH KEIIIPreH CaH KUJIbI
Tapuxu (POKTOpIAPBIH TUIIMI3IE€ TUTI3TEH acepl Ae 9p Typii 6onraH. Typki TuniHe
apa0® pJIEeMEHTTEpIHIH €HYIHE TYPKUIEpAiH HciiaM AIHIH KaObUIAAaybl €19ylp acep
eTkeHiri cescid. Mcmam miHiHIH Typki TombiparbiHa xkeTyl VIII faceipaa
OacTasFaHBIMEH OHBIH KEH €TeK jkarobl X Facbipya Kapaxanutrep MemIieKeTiHIH
TychiHaa 6omnpl. by noyipae Tasy skone Opta LLbIFpic XambIKTapBIHBIH MOICHU
eMipiHIe apad TUT XaJbIKapaJibIK TiJT KbI3METIH aTKapfaH OoyiaTbiH. SIFHU, Oip
ke3nepi bateic EBpoma XxanmbIkTapblHa JIaTBIH TUTI KaHAal KbI3MET aTKapca,
IIBIFBIC XaJIBIKTApPhI YIIIH JIe apad TuT COHAal OoJabpl. AJl Mapchl co3aepl TYpKi
TalTaJapbiHBIH TUTIHE apad Ce3JEpIHEH dNjeKala epTepeKkTe eHe OacTaraHbIH
Tapuxu  jgepekrep kepcereai. b.3.a.  VI-IV  raceipnapna  Kazakcrtan
TEPPUTOPHSICBIH MEKEH €TKEH CaK TaWMaJapblHbIH COJITYCTIK TOOBI TYpKI
TUIAEPIHJIE COMJIece, OHTYCTIK TOOBI KOPIULJIEC TallalapMeH MpaH TUIl apKbUIbI
KapbIM-KaTbIHAC »KacaraH. MoIEeHHMETI MEH eHepl AaMyJblH OipiiaMa >KOFaphbl
CaTBICBIHA KETKEH Cak Taimanapsl [lepcusiMeH THIFBI3 KapbIM-KaThIHACTA OOJIFaH.

Conpaii-ak  VII-VIII raceipnapna 3epeBman, Kamkamapus olnaTseiH
MEKEHJIET€H COFJIbI Talmaiapsl J1a TYPKI TalmalapbIMeH KOSH-KOJTHIK apaiachIl
typrad. M. Kamkapu na IIeireic TypkicranneiH oHTycTiri meH Tamac, Iy
oMmaTTapplH MEKEH ©eTKEH COFJIbUIAPJABIH €Ki TUIIe COWICHTIHIINIH aTall
kopceTkeH. ConbpiMeH Katap Tapa3 Oen AxkamanbiH (CaifpaM) TYpPFBIHIAPHI
cexinai bamacaryH KajgachIHBIH TYPFBIHIAPHI 1a COF/ABI KOHE TYPKI TIUIACPIHIE
colsleUTIHAIrH auTazasl [1, 45]. Jlemek Oy Tapuxu AepeKTep Mapchl CO3NEPIHIH
TYPKI1 TU1epiHe eHe Oactaybl apad ce3iepiHeH OypbIH OOJIFAHABIFBIH PACTaNIbI.
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Conpaii-ak TypKl TUIAEpiHAETI TMapchl TIMIHEH €HTeH CO3IepAiH JCHI [IHU
YFBIMHaH Tepi €TiH, Cy IIapyallbUIbIFbIHA, CayJa-CaTThIKKa, KYPBUIBIC iCTepiHe,
TYPMBICTBIK CalT-caHara, ofcOMeT TMeH eHepre OaiimaHbICThl. TiNTEeH FalbIMaap
napcel TUIIEPIHIE €19yip Mesiiepe apad 3JIeMEHTTEpiHIH 0ap €KEeHJITH YKOHE
oJIapJibl 63 OOMBIHA 90/ICH CIHIPIN TOJ CO3/IepIHE alHAJIBIPHIN KI0epreH IIr1H, all
0JI CO3JIEP/IIH TYPKI TUIIEPIHE MapChl T11 apKbLIbI CHICH/IITIH JIe alTaIbl.

Tinaik KyObUIBICTApAbIH OYTIHT1 JKalbIH O11y YIIIH, OHBIH ©TKEH KYHIH OuTy
mapt. TimiMizmeri apab >koHE Napchl BJIEMMEHTTEPIHIH CBIPJIBI  TYCTapbIH
allKpIH/Iay1a OpTa FachIp ’ka30a eCKEePTKIIITEePl TANTHIPMANTBIH KYH/IBI IepeK Ko31
exeHzir naycei3. Komka3z0aHblH HETi3ri Ma3MyHBI MCJIaM JiHIHIH HIapTTapbl MEH
WMaH Heriznepi OOJFaHIBIKTaH Ja apald Ce3JepiHiH emdyip Meimiepae Ooysl
3aHael  KyObutbic. Komka3ba TumiHzeri apal® cesaepiHE JIMHTBUCTHKAIBIK
TYCiHIKTeME Oepe OTBIPHIN OJapAbl ©3 IimIiHAe OlpHelIe MaFbIHAIBIK TONTapFa
TOTTACHIpyFa OOJa/IbI: )

Kici ecimoepi: ‘Abaynnah &)9&& - ycankol eciv; *Adaytahgan O3 gae
«xabap Bupwinu ‘Adoayanaahgan Omapornsl (20, 6)» (Xabap 6epinoi Omapynvi
A6oynnahman). AGnynnah non Omap. Fanbim caxaba. DbIKBIKIIBI dKOHE XaHCIIIL.
[TatiramMmOapbIMBI3IBIH (C.F.y) eKiHmi caxabacel Omap OuH XaTTaOTBIH VJIBI.
Cesnin o31 apabma ‘ado (kyn) xoHe wuaah (mowyip) cesnepiHiH OipiryiHeH
KaubllTackaH. Srau «Tonipoiy Kyavl» AeTeH JICKCUKAIbIK MarbiHa Oepeni. Typki
TUIEPIHIH OapJibIFblHA JEPJIK €HreH ce3. Kazak TUIIHIH apTUKYJISLHUSIIBIK
0a3achIHa KaT OOJIBINT CaHAJIATHIH apalIIafarbl «&» JKOHE «&» ITBIOBICTAPBI
Keiine Tycipunin, ana  Keijge OpHbIH 0Oacka  JbIOBICTap — aybICTHIPATHIH
OOJIFaHJBIKTAaH, TUTIMI3IE OChl CO3MiH AO0dyana, Q00inda, A60inda, Faooynna,
Kaoboonna, Kaoovinna m.6 cuskrbl 6ipHenie autooHIaphl Ke31eCel.

‘Uca = — Kanxwr ecim; ‘Ucaiia 4 (=€ «aaxbl ‘Mcaiia BUProH caBaObl
(360, 2)» (orcone Hcasa bepeen cayanmet). TepT yikeH mairamOapipiH Oipi.
Sxynu (eBpei) xankbiHa >kiOepinren mnairamOap. Oran yahu apKbUIbl THXKUT
KiTaObl TycipiireH. byn eciM MyChUIMaH TYPKiI XaJIBIKTapBIHBIH OapiIbIFbIHIA
kesneceni. Kb. ‘Uca (Hucyc, JITC; 213); I'T, K®: ‘Uca, Kitrabu Tinimi3 0eH
niHu  TyblHAbUIapAa Faitca (opmackiHma na  ymbipacaabl. Apabimia  Kipme
CO3JIEPCT1 &/0 3aHIBLIBIFBI YKOHIH/C KOFaphlaa OastHIaIIbl.

‘Aam - e - A, «xabap BUpHIIH ‘AJHIoH AOUTAIHO0EILI 32 a. 1»
(Xabap 6epinoi O6ymaninyawt Anuoen). Anmu Oun AOytomin. IlaliramOapbIMbI3
MyxaMMoTIH (F.C.) HEMEpE 1HIC1, Kyiloy Oasiachl, CEHIM/II CEepiri >KOHE TOPTIHIIII
xanudacsel. Aru- «O6uix, cyyeax» nered MarbiHa Oepeni. Kici eciMmi peTiHae Ka3ipri
TYPKI TUIAEPIHIH OapibIFbIHAA Aepiik Ke3aeceni. Kasak TuliHae Korapblaa aTan
OTKEH 3aHJbUIBIKTAp Herizinae  Aau, O9Ini, Fanu JiereH  (pOHEeTHKAJIBIK
BapuaHTTapbl kesneceni. CoHpait-ak Oaibex, OIniou, Canapani, Typoani,
Hlepanw, Cepzanu cexinali KONTETeH KypaAeli Kicli ecimaepl KypaMblHaH [a
KopeMis.

96m BokupSyl - JKanke ecim. «6y mommn 6upie xabap BUPHIIM OOM
Bokp cwimabikaan (32a, 3)» (6yn Oanenmen xabap 6Gepindi 06y boxip
cbloobikman). Myxammer (F.c) maitraMOapra TYHFBIII UMaH KENTIPreH, UCaamIabl
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TYHFBITI KaObuIaraH ep Kicl. EH »akbiH 10ChI skoHe Oipinm xanudackl. EciMHiH
031 «bakipdiy (maiinakmosiy) axeci» JEreH JEKCUKAIBIK MarblHa Oepemi. Typki
TUIAEPIHIH OapibIFbIHIA KiC1 eciMi peTiHae kezaecedl. TumiMizne «OyOoKip,
O0yOaKip» ereH ecimM/iep XKMi YIIbIpacaibl.

Oou Mycyd cimgnl — JHCATIKDI eCiM, «Oo1 O0H Wycyd asmer amMana amry
xkutabbiaaa (9a, 6)» (o1 6y Hycyg ecke andvl «aiimmoly amanu ammol
ximabwuinoa). «O6u Mycyd xateiana naxel Myxammon Kateiazaa (106, 4)» (96y
IOcyg ocone Myxammeo xKacvinoa /nixipinwe/). Vcmam  FaabIMBL.OOY
XanuganelH ~ MyxToxua  (pedopmarop)  A9pEeKECiHE  KETKEH  aTaKThl
IIOKipTTepiHiH 6ipi. «Kycinmiy oxeci» nereH MarbiHara keneni. «Mycyd» ecimi
OapnelKk TYpki Tinmepinae ke3gecemi. Kazak timiame ne JKycin eciMi kem
KOJIIaHBIIATBIH Kici eciMaepiniH Oipi. Conpaii-ak )I(ycin, Ycin, Hycin, Tycin
cekii OipHele (pOHETHKAIBIK BAPUAHTTAPbI Ke3eCe/l.

Oou Xanndo Wiswl - orcanke eciv; «bapsayp Oom XoHH(d KATbIHIA»
(90y Xanuga xacwvinoa /mmpmme/ napwels); «HaMa3yH WKHUHIQ AJTYIAyp 90
Xaunga kareiaga 10 6. 6» (ramaszoeviy iwinde emec O6y Xanugha nixipinwe).
Nmam Arzam OO0y Xanuda, ohiu cyHHOTTIH 4 wuMambIHBIH Oipi. XaHedu
arbIMBIHBIH (MO3X901HIH) Kypymibichl. Tonblk aTbi-keHl Hyrman u6H CoOWuT.
XaHud -«Hazvl3, WblH, WHIHANLY JereH MarblHa Oepemi. Kazak Timiazae ces
OaceIHIaFbl X () IBIOBICHI TYCIPUITCH JKOHE OPHBIH K JBIOBICBIHA aJIMaCThIPFaH
Kananusa, Ouanusa nereH Kici eciMiepl KOJJaHbUIa b,

Hopahum a3 — ocanxol ecim; «Tonpu Ta:ana Buproaii ana Mopahumoa
BUPIOH caBaObl (360, 1)» (Tonip Tazana 6epcin osan Hopahumee 6epeen
cayanmul). Kypan Kopimze atbl ke3meceTiH, «yiyia3m» JIel aTalaThblH alThl
yiakeH nairamOapaeid Oipi. Kenmanu kaybiMblHa mnadiramOap Oonrad. JKaurmbl
«MOpahum» eciMi Typki TUIAEpiHIH OapibiFbiHAa Ke3zaecenl. Kazak TutiHae ne
TYpiii (oHETHKAIBIK e3repictepre viusipan, Hopahum, Hopacum, Hopaxum,
blovipaiivim, bIﬁbtpau, Iopakim cusKThl OipHEIIe BApUAHTTAPhl KAJBINTACKaH.

MyXoMMa a34 - ycankbl ecim; «aaxsl MyXaMMaId BUPToH caBadsl (360,
2)» (orcone Myxammeoke bepeen cayanmut). «xak Myxammaa hom ‘abaumyp hom
pacyauayp (3a, 4)» (xax Myxammeo api Kyavi, api emwici). ©Te MaKTayJbl
MarHachlHa KeneTiH Oy ce3 maitrambOapeiMbis Myxammen Mycrada O.
AGnymmahteiy ecimi. 571 kbuibl pabuysnoyyon aibiHblH 12-1e (17- coyip)
nyiicenO1 kKyH1 Mekkeze TyblI, 632 xbUlbl paOuysoyyaun ailbiHbIH 12-1e nyiiceHo1
KyHi Monunaga aynueneH o37el.  CoHrbl  maiiramOap. (Siyer-i - Nebi).
«Myxammeo» eciMi TYpKl TUIAEpiHIH OapiblFblHA TaHBIMAJl KOHE OTe KUl
KOJIJTAaHBUTAThIH apaniia kipme eciMuepain Oipi. Kazak tininane Myxammeo,
Maxanbem, Mamobem cexinui 6ipaeme aanoponaaps oap.

Mac’yno¥Jibl ‘_,Jﬁ\dy-m - orcankbl  ecim.  Mac’ynoFIbIHAAH
ud-ﬁfv\dy-uu«xa6ap Bupwinu Mac’ynorabinagan (286, 3)» (xabap 6epindi
Moacyoynvinan). AGaymnah mbn Mocya. Anram MychUIMaH OOJFaH KiCUTepIiH
Oipi. Xanmuciii, (UKBIKIIBL JKoHE Tomcipin. Mac’yo — «baxvimmoely JereH
JEKCUKAIBIK MarbiHa Oepeni. JlekcemanblH 31 aszepOaiikaH KoHE TYpPIK
TUIAEPiHC KOJMAHbLIAAbl Mecyo oamak — oaxvimmol 601y [6, 1544] An Kpimmak
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TUIAEpiHIe, COHBIH IMIHAE Ka3aK TUIIHIAE KICI €CIM PETIHAE CHUPEK Ke3Iecesi.
Abatioviy aupuxanvi oneyoepiniy xonwiniei 20 — 40 ocon 6oavin keneoi, an
«Maceymy nosmacwi 128-ax scon (b. Kenowcebaes, 6. Ecnazapos).

Xacan (= - Xacan bacpu, «xabap Bupwiau XacaH bacpumoH ToHpH
paxmotu aHa 400. 1» (xabap 6epindi Xacan Bacpuoden). ToNbIK aThl-)keHI OO0y
Caupn on-Xacan 6uH O0uiI-XacaH ﬁecap an-bacpu. X3 OMapabiH XanudanbiFsl
noyipiaae 621-xbuiel bacpana Tybin, 728-KbUIbl Ka3a TanKaH. YJIKEH HCIaM
FanbIMbl. DUKBIKIIBI koHE Tomcipmn [2, 61]. Xacan - Typki TinmepiHne xui
yIIbIpacaThiH eciMaepain Oipi. «Cyily, KepKkeM» MaFbIHACBIHAAFbl OYJI CO3IiH
Ka3ak TutiHae Acan, Kacen neren ¢popmanaps 1a 6ap.

IMadu’n 22U - ycankul ecim,; «xyxoxat oiinoau Iladu’n (286, 2)» (dazen
emmi [llagueu). «on Madpu’n kaymumayp (86, 1)» (on Lllagueu xaynvicer). «on
Kkap caiimak maptayp Lladm’u kateiaga (280, 1)» (ox ocapamowt den canay
wapm Ilagueu kamvinoa /nixipi oouvinwa/). Myxammen Oun Wapuc oc-
[Maduru. Ohnau cyHHOTTIH 4 UMaMbIHBIH Oipi. 767 xbuibl [lanectuHanbiy ["a33a
KaJlacblHAa TYbIN, 819-KbUIbl MBICHIp/Ia TYHUEACH O3Bl JKOHE COJ JKepre
KEPJICHTEH.

2. Hcnam Oinine 0aunamvicmovl HAHLIM CEHIMOEP MEH MeEpPpMUHOep:
Ajutah & - Anna, mowip, Kyoau, «XaKk HamMa3 auMoK AJuiah Ta’anagan
paxmotayp (56, 3)» (Xax namas decen Anna Tazanadan paxmem). Annaha & «on
KHIIW aijarail mykp AJuiaha kuagopaum MoHAoH O0oHU MHXKUTKOHH (310, 4)» (On
Kici aumcoiH, wyKip Annaza, kemipoi MeHeH MeHIiH dHcanvima bamyanobl). Typki
TUIAEpIHE HMCJIaM JiHIMEH Olpre eHin, KeHe maHip Ce31IMEeH ol KYHre AeilH
Kapbica KOJJAaHbUIATBIHABIFBI Oenri. Komkasba TiniHae ae conail. ApaOiina a7-
unah ceznepiniy OipikkeH Typi. ITHM, I'T, UM, K®: Annah; Ka3.: Anna, Anoa,
Annah; 6aw., mam.: Annah(vl);: Annah(el);, Keipeelz. Anna; mypik, azep. 030.:
Annah; mypkm.: Amna; yae.. Anna(h) [8, 38-39]. Timimizae co3 coHbiHaarsl i (°)
IOBIOBICHIHBIH, TYCipiireH Aana (Annanviy o3i Oe pac, cos3i O0e pac, Pac co3
ewtyakbimma scanzan ooamac. Abaii) xoHe co3 oprachiHIarsl J1 (J) IBIOBICHIHBIN
OPHBIH «JI» ABIOBICHI anMacThipral Anda (Anda pusa Goncein bamuma xauwim,-
0edi Tene o6u. «T. Axmarnoe») nereH BapuaHTTaphl ke3necedi. COHFBI Ke3aepi
TUTIMI3ZIE COHFBI JBIOBICBIH TycipiiMereH (opmachkl Ja KOJAAHBUIBII KYP.
Meicansl: Ucnam Oininoe odacayanxep- Annahmoiy amipiepin opvlHOan, mouliibim
canean napcenepoen botivin aynax yemagan aoam [3, 27].

Annahy akGop St & - Awiah yawik;, Annah yneuapoviy yavicel, «ou3
auTAyK ayyan Ajuiahy ak0ap aumok pykHayp (160, 3)» (6i3 aiummulk, andviven
Annahy axbop Oen aumy wapm). Apabma Aanah (mowip) xoHe akoap (yivl,
ackax Ouix) ce3iepiHiH TipkeciHeH xkacaibin Typ. H. OHIackiHOB OCBI TIPKECTIH
Ka3aK TUTHAE Ke3leceTiH «Anana akéap, Annay axnap, Anna axnap, Annahy
aknep, Anna akoap, Annahy akoéap, Anna akéap» CUSKTH amuiohOHAAPHIH
KOPCETE OTHIPHIT, OpKalChIChIHA MbICaNIap KenTipeni [9, 44].

‘ubager <\e— subadam,; KymublIblK, MaKIpOiH OYUPbIKMAPbIH OPbIHOAY.
«‘mbajeT UAYH TOHPUNO apu KeHYJI oupio (156, 6)» (subaoam emiyoep manipee
naK Kewiimer). MyChbUIMaH TYPIK XaJIbIKTApPBIHBIH OapJibIFbIHA C€HIM,  TYPKi

265



TUIIEpIHE OpPTaK CO3re alHaIFaH YXOHE OTe KUl KOJIJAHBLIATBhIH CO3JEpiH O1pi.

JATC: ‘ubaoam (cayscenue o6oey, noknaunenue;, 201); ', I'T, K®, MI': ‘ubaoam,

Kazak TtimiHzme apaOiia «g» JIBIOBICBIMEH OacTajaThIH ©3Te CO3Jep CEKUIIl &/0

3aHABUIBIFEI  OOWBIHINA 2ubadam, wuobadoam (HOHETUKAIBIK BapHUaHTTAPbI

KalbINTackaH. JIekcukanblK MarblHANapblHIA ©3TeHICNiK >KOK. Ka3.. eubaoam;

ubadam; oaut.: 2v10620om;, mam.: 2u6adam, MmMypik: ubaoem,; azep.: ubadam,

mypKm.: vloaoam, 030.. ubadom; yue.. ubadom [4, 362; 8, 401; 9, 22; 10, 1031].
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THE PROCEDURE OF COMMUNICATIVE LEARNING. MIXED
ABILITY AN ‘INCLUSIVE’ CLASSROOM

Amze Nursaule

Peztome: B cmamwe  coeopumcs o Ilpoyedypa  obyuenus
KOMMyHuKaI’I’IMGHOIZ pedu. O6yuenue AHSIUUCKO20 S3bIKA 8 UHKIIO3UBHOM Kdcce.
Why are some students ‘worse’ than others? It is very easy to label a

student as ‘good’ or ‘bad’ and then expect them to match the label ever after, but
there are a number of reasons why learners may be better or worse at English.
Many of the reasons are temporary and can be overcome.
They have a different starting point. Perhaps they learnt or did not learn. English
at primary school or kindergarten.
They have had a very poor teacher.

- They have missed out on an important stage of learning but have good

skills in a different area.

They have been labeled as ‘bad at English’ and how they believe it, so why
bother? They are bored and demo realized.

- They are less mature than others students or lack confidence to get

involved.
So, in fact, there are good reasons why a less able student may, potentially, will
be a good language learner. It is realization that has undermined the old idea of
streaming where, on labeled, a student got stuck. A mixed ability class should
offer al the students in it an appropriate challenge to help them to progress in their
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own terms. Unfortunately, we all have to work within the bureaucracy of
education — exams, tests and soon — in other words in someone terms else. If
classes operate a dividing line of ‘pass’ and ‘fail’ in everyday activities, it can
create a sense of failure and a feeling that the task of learning is too hard.

What are the characteristics of good mixed ability classes?

The thought of having to develop a completely new approach in order to
deal with mixed ability teaching in understandably frightening. In practice, what
Is needed mast is a change of emphasis in the classroom to create the context
where all the learners feel valuable and have the space and confidence to try. All
these characteristics share a common feature — they aim to make classroom
inclusive for all students.

There is a sense of discipline and shared purpose in the class. The students
have learned to work together and to be self — directed for sports periods.
Linguistic and non — linguistic skills are valued and everyone can contribute even
if the contributions are not linguistics.

Students work and drawing are displayed on the wall or kept in a class folder that
is regularly reviewed. All the students in the class will be involved and each
student will have something appropriately challenging to work on.

To provide a range of challenges for different abilities, there will be a range
of achievable objects for many tasks. Many of these objectives will be small and
immediate, like learning five new words, saying one sentence correctly or
repeating an earlier exercise and getting it right.

There will be and space for everyone to thing. Students learn that they
don’t need to thing when the teacher asks a question because the most able
students will answer. They can be encouraged to note down the answer or put up
their hands briefly when they know, without giving the answer. This way, all
students in the class will have the chance to thing about the question.

There will be opportunities for regular assessment against a personal standard.
For example: | got three sentences right last time and five rights this time! Is a
great step forward?

If students are helped to measure themselves against their own personal

achievements, all students, including the stronger ones, can focus on improving
their own performance and value regular opportunities to find out how they are
progressing.
They syllabus will be planned to allow different rate of progress within each
lesson, so that students can work at the best speed for them. However, the general
pace of the syllabus will be same for all students. They can feel that they are
learning together. The more vocabulary and engage in more challenging practice.

What makes a successful mixed ability activity?

Activities need to be quick and easy to prepare and they need to take
account of the practicalities of teaching. In the following activity, there is little
extra preparation because it uses one piece of material a standard course book
dialogue. Memorization is the common starting point while the dialogue is a
springboard for more challenging work.
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The teacher writes the dialogue on the board and establishes the context
own language then all students can participate. The students take the parts of
Helen and Katrina and they say the dialogue in pairs. They do it again. Each time,
the teacher erases a few more words until the students can repeated the dialogue
from memory. Now the students then talk about their pictures using the questions
and answer they memorized as a basis. Every student will have something to say
and will be able participate in activity. The better students will be able to
communicate more.

The activity has several features that make at suitable for mixed ability
teaching:

The starting points are the same for all the students — predicting the
context in their own language, and then memorizing.
The starting points are don’t depend upon previous linguistic knowledge. Other
non — linguistic starting point might be: using music, drawing or painting. Mining,
generating ideas or sharing world knowledge in the own language.
Linguistic and non — linguistic skills integral to the success of the activity.
There is more than one objective — memorization, drawing, a simple controlled
dialogue, dialogue departing further from the memorized model. Every
conservation in this activity, however fluent or halting it may be success because
students are asking and answering something real about their families.

In the case of teaching speaking communicatively, the teacher’s job is to
put across what operation the students are doing to learn. This can be as simple as
telling the students that the lessons on asking for and giving, an approach of this
kind may be the best. But there are many operations and there for many years of
conveying objectives. For one such as apologizing and forgiving, it may be
possible to show what the objective is by showing the students a cartoon strip, for
example, that depicts somebody spilling coffee over someone in a café. In this
case you invite the students to try to say what would be said in the circumstances.

In this way you make clear what is to be learnt an assuming the students do
not know what to say — if they do, teach something else — they know they have
learning problem. Another approach is to use the cartoon strip with speech
balloons which convey the whole learning load to the student, just at a glance. In
practice, a combination of illustration, problem setting an explanation may be
used to make one’s objectives clear. Telling the students explicitly what they are
going to learn has been criticized as involving too much reliance on Meta —
language, but this is for more defensible than the structural equivalent: saying, for
example, that they are going to learn the present continuous tense. “Giving
advice”, for example, is something that anyone can grasp the meaning of, with
the use the dictionary if necessary.

The cartoon methods have the virtue of carrying a good deal of contextual
information as well as indicating what is to be learnt. It provides the link, so
Important in communicative teaching between the language used and the culture.
Consideration of visual means of making your objectives clear leads one naturally
to a consideration of contextualization in a communicative context.
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«Contextualization» - is the means by which the meaning of a language
item is made clear. Structural approaches used two broad categories of
contextualization to do this — one unsuccessful, the order successful. The
unsuccessful one puts the item in a context but does not incorporate into the
context and details that really clarify the meaning of the item. For example, the
item is put in a story and used over and over again so that students became
familiar with the form, but not with the idea it expresses. The more successful
type of contextualization exemplifies the new item and by means of clues in the
context, demonstrates what it means. Whatever type of contextualization is used
In structural approaches, however, the concern is to convey the ideational content
of the form, not its use. To contextualize communicatively, however, you have to
do more that convey this level of meaning as a result of the total context in which
it is used and an item without context in this sense cannot properly be said to
have meaning at all. It must therefore be made clear to the students as a general
observation about how language works, that you say takes on its meaning as a
result of the context is taken to mean a constellation of factors, such as who the
speakers and their relationship to one another, what they are, and so on, in
addition to the ideational content of what they are saying.

If the students have been informed about and convinced of, the importance
of leaning communicative operation and the effect on meaning of the
constellation of factors alluded to above, and then they can be expected to
appreciate and look out for information of this kind. Such information may
already have been given to the students at the stage when objectives where set, for
example, cartoons or other visuals were used. If this has not has not been done,
then the students have to know who the language they are going to learn is
appropriate for and under what conditions. So language is contextualized in terms
of who is speaking to whom, where and why.

“Practice and transfer” The presentation of the material is followed by
drilling. Because we are concerned with teaching communicative operation and
not with structures per two drilling procedures commonly used in structural
teaching are no longer appropriate. The first is the use of question and answer to
practice the language presented. This is appropriate only for only for the practice
of ‘reporting’ language. It is not a procedure that works for teaching ‘doing”
language. In this communicative context any questions asked after the language is
presented are to check whether students have understood what is going on. The
answer are not judged from the point of view of grammatical accuracy, but on
whether they indicate students have understood who the people are and what they
are trying to do. Similarly, a second technique, pattern drilling is often not
relevant. Where, for example, part of the target language is ‘So do I’ to indicate
agreement with someone’s statements of what they like, it would be irreverent to
drill ‘So do I’ and so on, because, although they are formally related, they are not
functionally related. Communicative teaching aims to build up sets of language
items for a given function, not formal paradigms.
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It is feature of communicative methodology that practice follows quickly
upon presentation. It may start with choral repetition by the students of the
language presented and then move into individual responses directed by the
teachers. The teacher can ask students to repeat a line and give the answers
himself. He can then ask individual students to ask the questions and prompt
individual answers. When he sure that students are competent in handling the
language, the can put the students into pairs and ask them to practice the
dialogues with each member of the pair taking it in turns to perform the two roles
and make appropriate substitutions. It can be seen that, even with material and
operations as these, some amount of information gap be introduced.

Elements of information gap and feed back can be increased by some very
simple means, beyond suggesting ‘prompts’ from which a free choice can be
made by the learners.

The ‘conversation grid’ bellow illustrates a means of offering great freedom,
while at the same time making clear to the learner the ‘moves’ that are open to
him during practice. In this case the particular exponents chosen by each speaker
are not laid down, but the play is kept to. The precise content, course and outcome
of the conversation can be determined and influenced by either speaker. In the
particular case, learners have gust practiced asking where something is and giving
directions. How a student answers the questions affects the outcome of the
conversation in terms of what it is appropriate to say. This aspect of feed back is
catered for in ‘End conversation’ on the grid, because students have to
discriminate between what they say if they are helped and what they are helped
and what they say if they are not. Clearly this material is intended for pair
practice, but could also be used with the teacher taking one part. This activity,
using conversation grids, can be adapted for use with groups of three or more.

The application of procedure described above is confined to beginner or
elementary level. Any interaction that is composed of a limited number of easily
defined ‘moves’ may be practiced in this way. However, the technique cannot
applied to sustained and extended practice, where even the wide limits set by
conversation grids would inhibit the learner’s freedom too much. Accordingly, the
communicative approach emphasizes the importance of games and role plays as a
way of setting limits to a activity that are sufficiently wide, to promote practice
in using language freely over longer periods time. These procedures are discussed
in papers later in this book.

In this paper | have tired to show how the communicative approach to
teaching speaking can be organized to teach whole operations. It has to provide
input in the form of language appropriate for the operations, carefully
contextualized with regard to the role of the speakers, their attitudes, ages and
intensions. Practice takes the form of rapid transfer to further applications of the
target operation, there by putting language to use as soon as possible. Role plays
and games are important because they present learners with opportunity to
practice speaking under conditions to that are as close as possible to those of
normal communication, involving information gap and feedback, given the
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language. From a communicative point of view, using language well is not a
simple question of grammaticality, but one overall appropriacy and acceptability.
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POSITION OF A SPEAKER IN COMMUNICATION. CORRECTNESS
AND COMMUNICATION CLASSROOM
Amze Nursaule

Pe3rome: B cmamve coeopumcs o HOS’ML;M}Z U KOppeknmHocmb cnuxkepa 6
05u;eHuu Ha ypokax AHTUNUCKO20 A3bIKA.

As teachers, we are reasonable happy with the concept of “correctness” in
English. It is a good thing. It is obviously our job to know what is and is not
correct: and it is clearly our duty to make our students similarly aware. However,
the teachers who are non-native speakers may not be able to detect all errors and
even native speakers disagree on points of correctness, especially concerning
certain features of everyday English which do not get into textbooks, the use of
them meaning him or her. If anyone has not got their passport, they had better go
and get it now. Teachers, whether native speakers or not, may regard such a
feature as incorrect because it is not found in textbook and does not seem
“logical”.

Further more, we should agree that languages are for communicating with.
We are ware that linguistic communication is the transfer of meaning from one
person to another and that a meaning can be expressed in various ways as we
saw here:

Why do not forget all about it?

I’d forget about it if I were you.

What makes us uneasy is the fact that

| suggest you to forget it, OK?

Also communicates just as effectively, if said with a responsible
pronunciation. If we take effective communication in English as our aim, they are
accepting utterances which are correct? The answer, of course, how on earth
could you be seen to accept an incorrect sentence offered by a student, when
another student — or indeed the same student after a quick glance at his notes — is
likely to challenge you? And how could we allow our students to go on using
forms which an outside examiner is going to mark wrong? On the other hand,
mistakes are inevitable: they occur and recur, sometimes with a frequency that we
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find alarming. What is meant by ‘communication’ in this context? Does it mean’
passing information to somebody? Yes’ but this can be achieved without
linguistic accuracy. Does it mean ‘“‘saying what one wants to say, instead of what
one is told to say? Yes’ but again we have seen that in a tenor situation a pupil
may not truly want to say anything in English, though he may be coaxed into
willing operation. Communication means ‘paying attention to what people mean
rather than how they express what they mean?’ Certainly, but people sometimes
express themselves so badly that we do not know what they mean, and so we
come back to the need for accuracy. All of the above ideas are part of the recent
‘communicative’ movement and we had to qualify each of them a ‘but’. The
growth of this movement is reflected in the materials for oral activity developed
In the last twenty years ago. In order to avoid criticizing other people adversely.
Make senescence’s of the same pattern as the given example:

Flour  Flour is made into bread.

Bread Bread is made from flour.

Wood Wood is made into paper.

Paper  Paper is made from woof.

The drill in its full from contained five pairs of items. It was intended to be
done orally with repetitions when pronunciation wash’t good enough and the
answer were to be written in. It is not difficult with it. To share my blushes, I will
confine myself to two major defects:

1. Given examples, it is quite easy for a student to go all through the drill
correctly without knowing what he is saying. In substitution drills of this
sort, the student’s utterance often sounds very good.

2. It is difficult to imagine the four sentences as a part of a conversation.
There is a attempt here to tackle the business of dialogue, there is merely a
catalogue of similarly constructed.

The problem which the learners have at the production stage may be viewed

under three headings:
a) Linguistic. The students, it is sometimes argued, don’t know enough of the
language to speak with ease. Free expression will merely tax their limited
competence and result in errors which could be avoided if their expression
continued to be guided. All this is in a sense true but largely irrelevant. It has
already been pointed out that they must be trained to cope with a variety of new
situations. And of course teacher will be helping discreetly much of the time. A
great deal will depend of the activities they are called upon to perform. Free
discussion, for example belongs to the stages of language learning and even then
has to be carefully prepared for. What one particularly wishes to avoid at this
stage is the frustration that can result from not being able to say anything in a
given situation. As for mistakes, it is better that they should occur in the
classroom, where they provide feedback for remedial teaching rather than later,
when the teacher is no longer in a position to help the students. We need not to be
unduly worried that mistakes overhead will be picked up by other students in the
classroom: learning rarely takes place so easily!
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b) Psychological. There are two main problems to be noted here. In the first
place, while many students are happy to speak in chorus or under the teacher’s
direction, they are inhibited when asked to express themselves freely in the
presence of the whole class. This may be because they have never been
sufficiently encouraged ‘to have a go’. But in part this may also he due to the fear
of being corrected by the teacher in front of their peers. This situation can be set
right in two ways. Firstly, the teacher should avoid unnecessary correction. When
he does f eel that .it is called for, he should do it obliquely rather than directly —
leading the learner to perceive his mistake rather than rubbing his nose in it.
Secondly, provision must be made on an increasing scale for the students to work
own. A step was made in this direction through paired practice. This must now be
taken a stage further through group work. The second problem is that of interest.
In order to talk the students must have something to talk about. But how do we
select topics and themes which will arouse their interest? There is no easy answer
here but clearly the starting point must be the learners themselves: their own
background and experience. Whatever activities we involve in must relate — or be
shown to relate.

c¢) Cognitive. Here we must consider the question of providing the students with
something to talk about: a topic, a theme, a stimulus of some kind. The first thing
to note this need be verbal. A picture or set of pictures may be far more effective
in conveying ideas to talk about the students. The special role of pictorial aids at
this purpose should not call for specialized know ledge. If information is needed
to arouse talk, it can be provided through a text or through a pictorial aid.

At the presentation and practice stages of learning it is normally both
economical and effective to teach the whole class as single unit. But ‘class’ is
after all purely arbitrary unit whose size may vary and to increase the amount of
practice the students can get as making it realistic by getting them to talk to one
another, we have already suggested diving the class up into pairs. Our concern
now at the production stage is to provide the students with an environment within
which they can communicate easily and freely and within they can work together
independently and meaningfully with the only the minimum amount of direction
from the teacher. The solution lies in forming smaller units or groups.

We should note that the group made up perhaps six to eight students under
the direction of a group leader, whose function is to coordinate the activities of
the group and to serve as required as a link with teacher, is a largely autonomous
practice unit. The activities which the students are asked to undertake in their
groups are defined by the teacher and discussed first with the class as a whole but
this has been done, the students should be allowed to work to a large extent in
their own. Divided into groups, the students are now able to sit together, facing
one another in a small and intimate circle and talk freely. The teacher is still
present and usually demanding role to play in helping and advising the students as
required but he has abdicated the previous one and become something like a guide
or consultant. Of course it cannot be pretended that all will go smoothly from the
start. Like all procedures — from chorus work, when the students have to speak in
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unison, to paired practice, when they have to begin to work on their own — group
activities take some time to get accustomed to. But the students quickly appreciate
the value of self — directed activity, of being allowed to be ‘agents in their own
learning’. Above all, they are motivated to go on learning because they can use
for themselves, on however limited a scale, the language they are learning. It
should not be forgotten that for many learners group activities offer the only
opportunity of putting the language to a real and immediate use.
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KA3AK ITPO3ACBIHBIH NAEAJIBIK-OCTETUKAJIBIK
MOCEJIEJIEPI
Mamwvipxanosa Acen

Pe3ztome: B cmamve paccmampugaiomcs uoetiHo-3cmemuieckue npooiembl
Kasaxckou npo3uvl.

XKorapeiga 6apiblK TanaHTThl cypetkepiep cekunm 1970-1980 xwuigapna
XKapbIK KOPreH TaHJayJibl Kazak OasHIapbIHBIH aBTOpJapbl ©3 TaKbIPHIITAPhIHA
allyaH-ajlyaH >KOJJIapMEH, KWJIBI-KWJIbI OypanaH COKMaKTapMEH Keal MAENIK.
Anaiiia, oChl TYCTa >Ka3yIlbl YIIIH TaKbIPBIT TaOYIbIH KajdaH MaKcaT €MECTITiH,
TaKbIPBIIl OFaH ©31HIH OKbIPMaHFa alWTap €H KOKEHWKECTI ChIpbl — HUJESHBI alry
YIIIH Ka)K€T €KEHJITH aiTa KeTyre THICTIMI3. AJl, CypeTKEpaAiH >KaH ChbIpbl —
UIEeSHBbl KaH-)KAaKThl TOJIFAIl, >KApKbIpaTyFa COTIMEH TaObUIFaH Olp TaKbIpPbIN
a3nelK  erefi. KepkeM ImIbIFapMaHBIH TakKbIpBIOBIH 1@, aWTap HUACSICHIH Ja
3aTTaHIBIPBIN, TIPUITETIH, OHBIH OOHBIHA KAaH MEH JKaH OepeTiH coi
TYBIHJBUIApAAFbl XapakTepyiep MeH Tunrep, oOpaszgap Kyileci. TakbIpsim,
XapakTep, HeMece THIl, uaes — Oyl yiieyl OeiHenen aWTKaHma, KOPKEM
HIBIFAPMaHbl IIBIFAPMa €TETIH OIIAKTHIH HETi3r1l yII OYThI, KACHUETTI YIITaFaH.
OpHHE, KOPKEM TYBIHJBIHBIH KOMIO3MIMICH 1@, CIOXKETl Jie, Tarbl Ja Oacka
TOJIBITT JKaTKaH KOMITOHEHTTEpl OoJamiaK IIbIFApMaHbIH KEPEereciH >Kaubll,
IIaHBIPAaFbIH  KOTEpy TMpOIeciHIe a3 MIHAET aTKapMaiiibl, JIereHMEH
XapaKkTepyepaiH aWIIBIKTHl JIapalaHblll, TaKBIPBIT TIEH WISSHBIH COTIMEH
TaOBUTYBI KAIllaH J]a KOPKEM o1cOMET TYBIH IBICHI YIIIIH MICUTYII POJI aTKAPAIbI.

CeIpTTail KaparaHjaa, Xxapakrep MeH Tuil Oip-OipiHe MyJje e3rele YFbIMaap
OOJIBIT KOpIHTEeHIMEH, OyJ1 ekeyl Oip-OipiMeH ThiFbl3 OalnaHbIcThl. bip onelu
o0pa3 OoiibiHa OipHENIe YKcac XapakTepiepiH KUHAKTATYbl TUITI TYAbIPAIbI.
ConblMEeH Oipre xapakTep >KeKe aJaMHbIH OacblHJa KOPKEM TYBIHJbI
KeWInmKepJiepiHiH MiHe31HAer1 Oapiia epek-IIeTiKTep/iiH TOFbICYbl Ja. by
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xoHIHAe Oenrum omebuer Teoperuri [.JI.AOGpamoBuu: «Xapaktep —
onpeJeeHHas YyeloBeuecKass MHIMBUIYaIbHOCTh BO BCEM KHUBOM MHOI000pa3uu
NpUCYIIHNX el 4epT u kadecTB» (1, 65), nem kpickama Tyieai. An tum me? Tarbl
na con b. AGpamoBuuka xyrinin kepeiik. On ogeOu TUINTIH TaOUFATBIH >KaH-
KAKThl TaJJIail K, ©3 MKIpIH TOMEHETIIIe KopbhITaabl: « Tum aurepaTypHbId
(or Tpeu. typos — o0Opa3, OTmedaTtok, obOpasel) - XyI0KECTBEHHBIH o0pa3
ONPEEICHHOT0 UHABUAYYMa, B KOTOPOM BOIUIOUIEHBI YEPThI, XapaKTepHbIC IS
TOM WM MHOW OOINECTBEHHOW TpYIIbI, Kjacca, Hapoja, 4deinoBeuectBa. O0e
CTOPOHBI COCTABJISIONINE OPTaHUYECKOE €AUHCTBO — KUBAs MHIWBUIYATHHOCTH
1 OOIIE3HAYNMOCTh JIuTepaTypHoro T., oMrMHAKOBA BaXXKHBI: 0€3 TEPBOI HET U HE
MOET OBITh XYJ0KECTBEHHOTO 00pasa, 0e3 BTOpoil o0pa3 He OyJeT UMeTh K.-II.
LIEHHOCTH, HE MOJY4YuT A0cTyna K ymam u cepauam. M. A.I'onuapos nucain: "Komy
Kakoe J1esi0 0puto OBbI, HampuMep, 10 mojdoyMHbIX Jlupa u Jlon-Kuxora, eciu Obi
ATO OBUIM MOPTPETHI UYJAKOB, @ HE THUIIbI, TO €CTh 3epKayia, OTpa)karolue B cede
OecuuciieHHbIE TON00MS — B CTapoOM, HOBOM U OyAyIIeM YeJIOBEUECKOM
obrmrectre» [1, 3]

by xepne M.A.I'oH4apoB TUIKE TOH 0ACThI OEINTiHI JI9J KOPCETIN OTHIP: THII,
IIBIHBIH/A Ja, KOMIIUIIriMI3 OMIaWThIHAAN KOPKEM HIbIFapMa CypeTTell OThIpFaH
3aMaHHBIH asChIHJA FaHa OMIp CYpPEeTiH aJaMJIbIK KACHETTEepil KUHAKTaIl
KOWMaiiIbl, OJ COHbIMEH Oipre o3 ailHachlHa aJaM3aTThIH Kelleri, OyTiHT1 JKoHe
€PTEHT1 KOFaMbIHa Ke3/€CETIH CAaHChI3 YKCACTHIKTAPBIH CHINFbI3aAbl. COHIBIKTAH
1a, MocereH, 0i3re, Ka3ak OKbIpMaH apbiHa, TYMaH bl ATbOMOH JKaraiayinapbiHaa
KYH KEIIIKEH aFbUIIIBIH KOpoJi JIup MeH ucrmanasik onexae JloH-KuxoTTeiH, OHBIH
opsic apinrect Hlykapp manasiH, Kazak 0aysipbl Cynblp AXMETTIH iCTeN KypreH
icTepl MEH KbUIBIKTaphl OipJel TYCIHIKTI 00JbIN miblFaabl. OJapablH eMip CYpreH
KOFaM/IBIK-QJICYMETTIK OpTAaChIHBIH, YCTaHFaH CaNT-caHaJaphbl MeH
KO3KapacTapbIHbIH OYTiHT1 013 6Mip CYpill OThIpFaH ME3TT HIBIHBIKTAPHIMEH YIII
KaiiHaca copmachl KOCBUIMakbl, Oipak, Oip KbI3BIFBI COJI, Ka3ipri 3aMaH]IbIK
OKbIpMaH oOJlapAbl MYJJIC >KaThIpKaMaMbl, OJapabl KOIIMI1 KYHJE ©37epiMeH
Oipre KOSTH-KOJITBIK OMIp CYpII KYPT€H TaHBIC KaHAAapJal TYCIHICTIKIEH KYJII
Kapchl  ananbl.  OWTKEHI  OTKEHTe  KaHIla  TaHAYbIMBI3Jbl  IIYHIpim
KaparaHbIMbI30€H, 013 Oap OoJiFaHBI COJI KOHEHIH, €CKIHIH JKaJFachIMbI3,
COHBIKTAH OoJramrak Ta 013/1€H KOIl aJbICTal KeTe KoMMaiapl. OHMIPICTIK KapbIM-
KAaTbIHACTAp KYPAEJIEHIMN, Kep OeTiHAEr! OpKeHUET KaHIlla MIapbIKTall JaMbica Ja,
ajJiaM Kalllad Ja ajiaMm OoJIbIn Kajajael. MiHe, TUNTIH KYIpeTi OChIHAA.

Kepkem mipirapmMaarsl XapakTep MEH THIITIH AaMy JHATICKTUKACHIHBIH o1c0u
TEOPUSICHIHJAFbl KUCBIHAAPBIH €mOipiMeH TYCIHAIpin Oepyre OOJIMalTBHIH €3
JoruKackl OoJyiajgpl. XapakTep MEH THIT TEK OCHl JIOTMKara FaHa OarbIHAJIbI.
CoHapIKTaH OYJIapAbIH /10N TEOPHUSICHIHIAFBI KUCBIHIAP TYTEN Keiae cosapiabl
’Kacam OTBIpFaH KYIIPETTI KyII —CYpPEeTKepAiH ©3iHiH Je "TUIH amMaiiy,
Ka3yIIBIHBIH O OacTarbl JITTETCH MEXKEJIEPIHEH AaybITKbII KETETIHI TYypasbl
KOPKEMCO3 HeJIepiHiH Tajalbl marslHa aiiTkad. Meicaisl, JI.H. Toncrolinbiy AHHA
Kapenunacel, 0 Oactarbl aBTOPJIBIK MalbIMay OOWMBIHINA, TEMIp)KOJ amaThlHA
yiipipayra TuicTi Oonmarad. JKa3ymiblHBIH aWTyblHa KaparaHjaa, AHHA TINTI
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Ke3ci3 Maxa00aT KypOaHbl emec, O0ap OONFaHbl CYWKIMJI, KbUIBIKTHI, KEHIUITEK
cyry oien raHa Ooiyra MIHIETTI ekeH. Amaiga, KapeHumHa xapakTepiHiH
KOPKEM/IIK JlaMy TapuXbl KeWIH Oackailla KaJbIITaCKaHbIH OChl POMAaHJbI OKbIT
MIBIKKaHAApAbIH Oopi Ounenmi. Ochlnaiima, cyiy oHenaiH acay oOpa3bl YJIbI
’Ka3yIIbIHBIH ©31He "OarbplHOaN" Mysjae Oackamia emip kemieni. MiHe, XapakTep
JIOTHUKACHI JIET€HIM13 —OCHI.

XapakTtep JaMyblHbIH ©3 JIOTMKAChl IIbIFApMaJiaFbl OKHUFalap >KENICIH —
CIOXKETTI FaHa €MeC, KOpKEeM o/leOMEeT TYBIHIBICHIHBIH TaKbIPHIObI MEH OacThl
unesicelH ma Oenrinerini. CoHapIkTaH Aa Oenrini opwic FambiMbl B.IIIkmoBckmii:
"Ilnsg pycCKOM KIIACCHYECKOW JIMTEepaTypbl M BIOCIEICTBUM Il Tearpa
CraHucnaBckoro B OCHOBE Npou3BeaeHus jexuT xapakrep (100, 268) — nece,
duonorus  FRUIBIMAAPBIHBIH  KaHauaaTel, oneomermn C.MakmbipoB: "YIIbI
KajlamrepJiep eH aibIiMeH (acThiH chi3FaH 013 - C.A.) o3 kelinkepiepine eMipJeH
JAMBIKTBl THI 137ICT€H, OHBI >KaH-)KaKThl 3eprren Oimren" [2, 3] — neiini.
OcbutapabiH O9piHEH MIBIFATHIH KOPBITHIHIBI MBIHAY: KOPKEM HIbIFAPMaHbI JKaH-
aKThl TYCIHY YIIIH COHIAFbl XapakTepyiep MEH TUIITEPAIH TaOUFaThIH TaHU OLTY
Kepek eH anabiMeH. Enzemie 013 Je Kasipri 3aMaHfbl Ka3ak MOBECTEPIH Tajjay
OapbIChIHA OYJI JKaiIpl aifHAIBIT ©Te alMaiMbl3. COHIBIKTaH €H/Il Ka31pri Kazak
IpO3allbUTAPbIHBIH  OpTa OYBIHBIHBIH KajdaMbl KaWpaTThl OKUIAEpiHiH Oipi
JI.VicabGeKOBTBIH MIBIFAPMAIIBUIBIFBIHIAFBl  XapaKTEpJIEp MEH TUITEPIiH JamMy
JIOTUKACBIHBIH TUAJIEKTUKACBIH 3€PTTEN OTBIPHII, Ka3ipri Ka3ak OasHaapbiHaa Oy
KOPKEM/IIK MpOoOIeMaHbIH KaJlail NI )KYPreHiHe Ha3ap aylapbll Kepeuik.

OHbIH TyFaH 9o€OMETIMI3re Kellyl TajiFamIa3 OKbIpMaH KaybIMAbl Oeil-kai
KaJIApIpFaH *OK. OChIHBIH ©31-aK €63 OHEpIHE O31HJIK alTapbl 0ap KaJlamrepaiH
KEJITCHIHIH Kyaci eAl. AJMNBICHIHIIGI KbUIJAPABIH asfbl MEH >KETIICIHIII
KbULIApJbIH OachIHIAFbl MOJIaFa alHalFaH >Ka3ylibuiapabeiH Oipi Oosran [[ynat
NcaGekoBThl Oipeynep MakTaabl, Oipeyjiep OHBIH IIbIFAPMACHIHIAFbl Keije
IIEKTEH IIBIFBIHKBIpAN KETETIH CEHTUMEHTAIM3MIe KyAikTeHe Kapaabl. OHbI
MaKTaylibliap Ja, OFaH KYAIKTEHYIIUIEp Jie KaTeJIECKEH YKOK: aJlIbIHFbLIAP Kac
CypeTKepIiH e3reme KaOuleTiH Kepe Oijce, COHFbUIAD COJ  ©3TCIICNIKTIH
TaOUFATHIH KACAH/IBUIBIKTAH CAKTaHIBIPIBI.

KoFaMHBIH JaMybIMEH OailIaHBICTBI 9JICOMETIMI3IIH TaKBIPHINTHIK ayKbIMBI
keHeial. CoraH OalaHBICTBI Ka3akK olcOMETIHIH ayFaH INEnTepl MEH IIBIKKaH
OouikTepi a3 eMec. TakbIPBINTHIK OPICTIH KEHEIOIHEH TBOPUECTBOJIBIK EPKIHJIIKTIH
apTKaHbIH OaiikaybIMbI3Fa Oonanbl. Kasak onedueTrinae Ka3ipri eMip MIbIHAbIFbIHA
apHAJIBIN JKa3bUIFaH IIbIFapManap Karapbl KeH. Onap IoyipiMI3[IIH MaHbI3/bI
MoceJieiepiH KOTepreH, KbI3BIKTHI KahapMaH, jkaHa amaMm O€WHecCiH »KacaraH
KOJIeM/I1 IIbIFapMaiap.
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HNPO3AJATBI I9CTYP KAHAIIBLJIBIT'bBI
Mamwipxanosa Acen

Pe3ztome: B cmamve paccmampugaromcs 6onpocvl HOBU3HbI Mpaouyuu 6

npose.

by noyipaeri Ka3zak mpo3achkIHBIH Oip cajia KCTICTIKTEPiH MOBECTIH JKaHPIIBIK
JaMyblHaH Ja kepyre Oomnanbl. KepkeMm mpo3aHbIH KeJeMAl YATiIepiHiH Oipi-
MOBECTh OYJI K€3/1€ CaH >KarblHAH J1a KOI a3bUIbIN, OlpTaiail 91e01-7CTEeTUKAIBIK
KYKTI apKajabl, KOPKEM TBOPYECTBOFA €PKIHIK KO3IMEH KapayFa aJlbICHIHIIBI
KBUTIAPIIbIH OachkiHIa OacTanraH OeT-OyphIC, aliIBIMEH, OCHI KaHpJ/la MOJIBIPAK
KOPIHII, KeWiH >kanracklH TanTbl. On OYypbIHFBI KaFdail OasHmaygaH, myOaiaH
KbUTBIKTaH apbUIbII, )KMHAKTAIl alTyFa, KOPKEMIIKKE KET1Ie TYCTI.

byn noyipaeri ka3ak moBeciHiH 6achIM KOIIILIIT OYTiHT1 3aMaH TaKbIPHIObIHA,
3aMaHaacTapJplH OcifHeCiH kacayra apHanrad. OnapabiH J1a Oenrun Tapuxu i3i
Oap. Anbic Tapux Oonmaca aa, 013 eTkeH KeHecTik A9ylp WIBIHIBIFBIH OYTIHTI
KYHHIH OMITHEH Tapa3blian KepceTeal. OMip KaHaal Kypaeml xKaH-KaKTbl 0oJica,
oneOueT 137IeHICTepIHIH MpoOJieMachl Ja, TaKbIPBINTHIK ayKbIMbI Ja KEH. by
Ka3aK IMOBECTEPiHIH op allyaH TypiHeH Oaiikananni[26,205].Ka3ak moBecTepiHiH
Oip amyaHBl COFBIC TypaJlbl ECTENIKTEpPre KYpPbUIFaH. byl TaKbIpBITITAFsl
TYBIHJIBUIAP COFBIC KE31HIH AaybIPTHAJIbIFbIH OachlHAaH KEIIKeH oHeNJliH
(K.Ka3bi0aeBThiH «Kymnusi» moBeci), ajabiC aybulga COJI KE€3/[IH KUBIHIIBUIBIFbIHA
Kyo Oonran OamanbiH (/[.McabexkoBTiH «bi3 COFBICTHI KOPIEH >KOKIBI3» TOBECI),
eHOeK apMUSCBHIHBIH KarapbiHga OonradH asamarTbiH (O.bekeeBTiH «bepi e
MaliaH» TOBECl) QHTIMeNepl TYpiHe Ka3bUlraH. bynapabsiH 0opi /e ajabICTaFsl
Ka3aK aybUIBIHBIH JKOKIIBUIBIK TIE€H aIlNTBIK KaWjlaraH KEWIiH medep CcypeTTer,
asHBIIITHI TaFIbIPIAPIbI allla ibl.

byn aiiteuirangap, Oip TaKbIPBINTAFhI MIBIFAPMaNIapABIH 031, OMIPJIET1 CUIKTHI,
OPKMJIBI KOJIMEH JaMblIl, TYPJIIIEe asKTajbll, SN >KaTaTbIHBIH KOPCETEIl.
OHbIH 09pi, TYNTEN KEJIreHIE, OMIp IIBIHABIFbIH TaHYJbIH, TYCIHYAIH OJIJApb.
[bIHABIKTEI TAHY MEH OHbI KOPKEM OEHHENEYJIIH ep TYpPJl >KOJAApbIH 13/1€CTIPY
COHFBI KbUIIApJaFbl 9/1€0U MPOIECTIH eJIeysl epeKienirt 0obin Tadbuiaabl. 70-
90 xpulmap 1IiHAE Ka3ak IMOI3USCHI, OHBIH 1IIIHIE, Ka3aK JHUPUKAChl aJaMjbl
TaHy, OHbIH OW-CE31MiH, pyXaHM TIPUIUIIriH OeifHeney canacblHia OipchIIbIpara
xeTTl. 60-xpuinapaa Oactanrad ajgaM OOMBIHIAFbl CUIKIHICTI CYpETTEY apKbLIbI
JUpUKA Ja THIH camajapibsl OOWbIHA CIHIpIN, XaHapJbl, MadOChIH KETLIIIpI,
©JICH MOJCHHMETIH KoTepai. Kaszak IHMpUKAachIHBIH OVJI >KbUIIApAarbl JaMybIHA
F.KaiteipoekoB, K.Mruip3anueB, T.Monnaranmes, C.)Kuen6aes, JK.HaxiMmeneHos,
®.OnrapceiHoBa, M.AnTKOXkMHa, K. Kymarammes, E.3ikibaeB, M.IllaxaHoB,
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C.Nmanacos, K.CansikoB, III.CapueB, T.EcimkaHOB CHSKTBI aKbpIHAAp eyeyi
yiec kocTbl. Kebi 60 >xpuiapbl TaHBUIFAH Aac TalaHTTAap a3 KbULABIH 1LITHAE
eceyin, TMOd33USHBIH ayblp KYriH ketepicti. Onapra inece W.Opazbaes,
T.Paxumos, XK.)Kakpimbaes, C.TypreinoekoB, M.Canap6aes, ¥. Ecnoyneros, E.
Paymanos, T.6. jxac akbIHJIap TOOBI IIBIKTHI.

Kazakcran ewmipinaeri esrepic eceOiHae Ka3akK aKbIHIApbl OyJI Ke3Je ThIH
JajaHbl UTepy OKWFanapbiHa KebOipek yHULI. Con Heri3ne XaublK eHOET1H, OHBIH
KOFaMJIBIK  ICTepiH OeiHeneyre yMTHULABL. EmiMi3ne  eriHmuIiK — KocimTi
OPHBIKTBIPY MEH acThIK ©HIMIH MOJIAWTyJa ThIH HTepYIiH Maigansl OOJFaHbIH
€CKepCeK, OYJI TaKbIPBINITHI OChLIAN KOTEpe KbIPJIayAblH ISJIENAl eKeHl TYCIHIKTI.
Byn xeiigapel Oyrinri eHOEK aJaMbIHBIH KXUBIHTHIK OCHHECIH jkacayFa apHaJFaH
KEeH KOJEMJl CIOKETTI SMHKAJIBIK MOAMaap KaTaphl J1a TOJBIKTHL. OpHUHE, OV
TOYIpIiH MIUPEK FACBIPJIBIK Mep3iMiHIe Oacmaces3/e KapusulaHFaH ModMa CaHbI
Oy aranraHAapaaH kebOipek. Ajaija >KYpTHIBUIBIK Ha3apblH ayJapapiblK, OHiK
pyXaHU Tajamka >kayan Oepepiik JyHHE OChbl aTajFaHjapiAblH imriHae. JKammbl,
OYJ1 KbUIAAp Ka3aK MOIMACHIHBIH ©MIpMEH OalIaHBICHIHBIH apTKAHBIH, KOPKEMJIIK
13JICHICTE YKaHa KbIPJIAPBIH AIlIbIM, KEMENICHE TYCKEHIH TaHbITa/Ibl.

OeONeTTIH 0acKa JKaHpJapbl CUAKTHI, OYJT )KbUIAAPHI IpaMaTyprus aa easyip
epkeHjaeni. On eMip WIBIHABIFBIH TEPEH TapThIC apKbUIbl OelHeneyne, coll
apKbUIbI aJaM OOMBIHIAFBI ChIp MEH MIHE3/l alllyaa, OHbl OMIPJIH Kypaeli
KYOBUIbICTapbIMEH OailJIaHBICTBIpAa KOpceTyne Olpchlliblpa TaObICTApFa KETTI.
OMipJieri KaHAJIBIKTApAbl TaHy >KOHE KOpKeM OelHeney jkaHa Keuimkepiep
TYFbI3bl. MyHAall >KaHAIIBLI 137IEHICTEp, €H alJbIMEH, OYJ1 KaHpJa KbI3MET
ICTEHTIH KaJaMmrepiepliH >kaHa OybIHBIHBIH TaJaHTBl MEH TaObIChIHA
OailmanbICThl. ByJ Kbuliapel IpamaTyprusifa, HErI31HEH, ac aBTOpJiap KeJl.
Omnap emipai TaHyAa, OHbI KOPKEM O€iHeney/1e 63 YFBIM-TYCIHITIH apus eTTi[27,
23]. ConbiMeH KaTap OYpbIH O13]11H JApaMaTyprusijia KaJblITaCKaH KJIACCUKAIIBIK
IpaManaH OoW TapTy, MKaHPAbIH JKCHUIJCY YJITUIEpIHE eNKTey Je Ko3re Tycleu
KanMaiael. COHFBI JKBUIAAPBI TEATp CaxXHaJapblHIA PEXKUCCEPAiH KYIIIMEH
KOWBUIFAH KYPaH/Ibl TYBIHABLIAP KOOIpEK KOPCETLTI XKYP.

by 1oyip Ka3akThiH 971€0U-KOPKEM ChIHBI MEH 97IcOMETTaHy FhUIBIMBIHBIH KE€H
KaHaT >KaWbIll epKeHJereH Mme3rial Oonabl. OraH OacTaymibl MapTHSHBIH 631
0acke3 OOJbIN, KOPKEM 9€OUETTIH JaMybl )KOJBIHIAFbl CHIHHBIH aTKapap peJiiHe
MOH Oepe Kapaybl jaa Oenriial aopexene kemekrecTi. ChIHIIBI KiTanTap Kol
Oacbima Oacragbl. KyHzaemikTi Oacnace3nie CblH €HOEKTepre KOHUI ayJIapbUIibl.
b1 callblH LIBIFBIN TYPAaThIH «YaKbIT KOHE KajaMrep» arThl ChIH €HOEKTepre
KOHUT ayaapbUiabl. EH 0acThiChl CBhIH €HOEKTEPAIH KOPKEM/IIK-TEOPUSIIBIK
TOpEXKECIH KoTepyre, OJIapAblH oAcOMEeT THKIPUOECIH IKUHAKTAI, XaJbIK
apachlHIa KEH HacUXaTTall OTBIPYbIHA JKOJ ambuiabl. JKeke jka3ymibuiapibiH
IIBIFAPMAIIBUIBIK €HOeT1, 6acThl MIBIFapMaliapbl, 9e0M YPAICTIH JaMy OaFrbIThI,
KaHPJIAPABIH 1IaMybl, TYBICKAH XaJIbIKTAp o7cOHeTiHIH OailmaHbpIchl, T.0. >kanmap
oneOu ChIH TYPFBICHIHAH OarHaTaHNbl. AFa CHIHIIBIIAP AJCTYPIH JKaJFACTBIPHIIL,
O1p TON TAJIAHTTHI JKaC CHIHIIBLIAP TOOBI 9FcONETKE KEI/i.
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OJeTTeriiel, Oy XKpuigapaa aa O137aiH ofeOMeTTIK MIKIPIMI3IIH JaMyblHA
Ka3aK jka3ylibuiapbl OejiceHe KaTbicThl. OnapiblH MIKIpJEpiHiH Oarayibl Karbl -
o71eOueT Typalibl OIapibl 63 TOKIpUOECiHE cylieHe, )Ka3yIllbl J1a00paTopUsICHIMEH
TaHbICThIpa aWTybiHIA. COHIBIKTaH >Ka3ylIbUIAPJBIH oACOUETTIK OilIaphl
KoOiHece, MmieOepsIik MoceseciH, eMip MEH OalJIaHBICTHI apTTHIPY >KalaapblH
KO3Faiipl. ©OneOu CHIHIIBUIABIK  OW-MIKIPAIH O0arobl OHBIH  OJCOMETTIK
3epTTeyJepMEH OalJIaHBICHIH KOTEpII, Kazipri 9/ie0u MPOIECTIH epeKIIeTiKTepl
MeH okanmbel KenecTik noylp omeOueTi TapuXBIHBIH MceJelepiH 91e0u-
TEOPHSUTBIK JKaFbIHAH J>KMHaKTayFa kem ceOin Tturizmi. Ockl Herizme KeHecTik
Ka3aK o/eOMETiIHIH JaMybl KE3CeHIEpPIH alKbIHIAy, OHAAFbl >KaHPIApABIH €cerol
MEH TaOBICTapbIH KOPBITBHIHABLIAY, KEKE Ka3yIIbLIApIbIH TBOPUYECTBOJIBIK KOJIBI
MEH 9/IeOMEeTTEr1 OPHBIH OeNTiiey Mocenenepl Koiara anbiHabl. Kazak oneOueTiHiH
Oacka canamapeIHaa a OipkaTap TaOBICTHI 3epTTEYIEp XKYpri3iami. byim Typreima
OCbl JIQyIp/ie MOJEHU-o7eOu MypaHbl Oaranayra, OHBIH TapUXU-TaHBIMJBIK,
KOFaMJIbIK-FBUIBIMA ~ MaHBI3bIH ~ TYCIHyre  JIeT€H  JKaHa  KO3KapacCThIH
KAJIBIITACKAHBIH aTay OPBIH/IBI.

COHBIH HOTHKECIHJIC Ka3aK aybl3 9JICOMETIHIH KO TOMJIBIK YJTUIepiH Oachlll,
oJlap/ibl KaJibIH KOIIIIIK OKbIpMaHFa Tapartyra MyMKiHAIK Tyabel.Kazak Kenec
o71eOMETIHIH TapuXbl KYpAeTi Je KallbUIBIKTHI JKaFaaimapra Tojbl. O Heri3iHeH
TOYIp/IiH, KOFaMJIbIK IIBIHBIKTBIH KaFaaiaapbIMeH OaillaHbIcThl 00J1bl. OHBIH
Oipchinblpa Karaaiaapbl >KOrapblga alTbulAbl. AJl, COHBIMEH Oipre Oy aayip
KA3aKThIH YJITTBIK MOJEHUETI MEH SJCOMETIHIH eCy, OpKEH/IEY KOJbIHAA eJeyIl
e3repicTep OKeNreH Ke3eH Ooiranbl Aa Aaychid. OHbl 1917 xplnra JeHiHri
oneduer neH OYTriHr1 91e0ueT IOPEKECIH CANBICTHIPY apKbUIbI J1a KOpe alaMbl3.
byn ke3ne kazak omeOMeTI Kol caialibl, Kem >KaHpPJbl 9/e0ueT OOJbIN, 9JIEM
oneOUeTIHIH  JACHreWlHe KOTepulal. YJKEH-YJIKEeH KalpaTrkepiepAl, YJIbl
HIBIFapMaIapbl TYABIPABIL.

Ocsl o11e6u ouepK Kazak 9/1eOMEeTIHIH, VITTHIK CO3 OHEPIHIH OCY, JKETUTY JKOJIbI
KaMbl KbICKAIIa MOJIIMET Oepce, aBTOP/IbIH OJIaFaH MaKCaThIHBIH OPBIHAIFaHBbI.
Herizinme, Oyn nmoyip Ka3zak oneOMETIHIH KaHa KapKbIHMEH JlaMbIFaH KE3€HI
o6onapl. Kazak onmeOueTiHIH TOyip TYBIHABUIAPHI TYHHE >KY31HE TaHbLIa TYCTI
Kazak »a3ymbuiapsl ojieM 91eOMeTIMEeH KapbIM-KaThIHACKA TYCII, MIET eJIepaiH
TOyip TYBIHABUIAPBIH Ka3aK TUIIHE ayJapyFa KopaemaecTi. XallbIKapasblK
kKazylibUlap KaTblHAChIHA apanacThl. MyHbIH 0opl  Ka3ak ojcOMETIHIH
MHTEPHAIIMOHAIB/IBIK HET131HIH HBIFAbIN, OHBIH KEMEJACHE TYCYiHIH Oenricl ei.
Mesrini kafbiHaH OYJ1 19yip 91€0UET1 alIbIC KbUIAAH acTaM YaKbITThl KAMTHU/IBI.
bipak Oyn kofaM gamMybl MEH OH-MIKIpJIH anMacybl >KarblHaH OIpTEKTI emec.
Kexe amamra TaObIHY cascaThl ChIHAJIFAHHAH KEeM1H KOFaMJIBIK OM-TIiKipae OoJiFaH
(CKBUIBIMBIK» OYJ1 TycTa Oipa3 Texeyre TYCTi Jie, HUACOJOTHs callachblHAA
MapTUSUTBUIBIK KalTagaH OypayblH KaTalTyFa ThIPBICTHI.
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MOTIH TEOPUSACHI JAMYBIHBIH HEI'I3I'l BAFBITTAPBI
Omipzak Ase63

Annomayua: B Cmamve paccmampusaemcsi  OCHO8Hble HANPAGIEHUS
paseumusi meopuu mexkcma.

OpTYpAal  TULACPAIH  Marepuaijapbl  OOWBIHINIA  KypJeidl  MOTIHJIK
KYPBUIBIMIAPbl 3€pTTEYMEH alHalbICaThIH TUI MaMaHJapbl MYHJA J9JI OChI
KYpBUIBIM/IApFa TOH JKOHE TiJ FBUIBIMBIHA YJIKEH KBI3BIFYIIBUIBIK TYABIPATHIH
OipkaTap epekmenikrTepal amajabpl. MaocelieHl 3epTTeyre JAereH MYKUAT Hazap
aynapy camgapbl — OWJI MoceJeHl TyTacTal KapacThIpyFa Ja, OHBIH IKEKe
aCIIeKTIJIEpIH TajljayFa apHajfaH >KYMBICTap/AblH KeOerol. Anaiijia, o KyHre
JOEUIH KypJedal MOTIHAIK KYpPbUIBIMIAPAbIH CHIAaTbl MEH EpEeKIIEIIKTEPIHe
KaTBhICTBI OlpBIHFal Ke3Kapac »KOK. bipkaTap aBTopiap ojapAbiH 06iHyl Typasbl
CYPaKTBIH KOWBUTY 3aHIBUIBIFBIHA KYMOH KEJTIPE OTBHIPHIN, COUJIEMHEH Kypaeli
O1pJTIKTIH OOMYBIH )KOKKA LIBIFAPBII OTHIP.

CelinemHeHn Kypaem OipiikrepAl OeiiydiH KapchlUlacTapbl  ©3/€pIHIH
KO3KapacTapblH OpTypii KoJijapMeH Heriznenai. OmnapnabiH — kelOipeynepi
COMJIEMHIH TaOWFAThIH, OHBIH EPEKIIEIIKTEePiH, >XEeKe KAaCHUETTepIH ecKepe
OTBIPBHITN, OHBIH MHTETPAHT PETIHJEC YIKEH OIpJIIKKE KIpYiHIH MYMKIH €MEeCTIriH
tycinaipeni. ConpiMeH, O.benBenuct Obutait jgen skasamel: «CeiieM Oacka
TUMTErl OIpJIIKTEp YIIIH MHTErpaHT O0ojia anMainbl. by, eH anasiMeH, ceitiemre
FaHa TOH JKOHE OHBI OapiblK Oacka OIPJIIKTEPIEH epeKIeIeHTIH, SFHU
NpeAUKATUBTUIIKTEH TyciHmiputeai» [1,446]. OcwiHbIH HeriziHae O.beHBeHHCT
ceillleMliep TOOBI ceilieM JEHreiliHe KaThICThl KypJesl AeHrel OipiiKTepiH
KYPMaiiibl JKOHE KaTeropeMaTUsUIbIK JCHICHIeH, SFHU CONJIeM JeHreliHEH,
KYpAeJl TUIIIK JAeHrel >KOK JIeTe€H KOpBIThIHAbIFa Kenenl. P.SIkobcon ne [2,585]
ceiieM 1 TUIAIH €H KypAei OipJiri Aen caHau bl

Keiibip KeHecTIK JIMHTBUCTEp OJaplblH EpeKIIeNIKTepiHe OalIaHbICThI
UHTETPAHT PETIHJAE KOFapbl JCHTeHIiH Olpiirine eHe ajJIMalTBIHJIbIFHI,
COHJBIKTaH MyHJal OipiikTepal OeyyAiH MYMKIH €MECTIrl Typajibl >Ka3albl.
Conbiven, U.®.BapaynasiH mikipinmie, Oip ceijemMHIH Oacka ceiiemaepMeH
OailTaHbICHl KaHA KYPBUIBIMIBIK TYTACTBHIKTBHI OepMelil, Oipak Toyemci3 coeilieM
Oyn TYTacThIKTHI Oepe amanmbl. ABTOp Oyil ceimemziep Oip-OipimeH OipTyTac
OIpIIKTEP/Il Kypauibl, SFHU JKEKEe TYPFaHla KYPBUIBIMIIBIK KaFbIHAH TyTac, Oipak
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CHUHTAKCHUCTIK OailnaHpichl Oosnca na Oip-OipiHEH OKIIayJaHFaH, COHJBIKTaH
coeiliey COHBIHJIAFbI TOYEJICI3 coleMaep OipTyTac MOTIHHIH O6JIiri peTiHae emec,
OipbIHFail OYTiH OIpJiKTEp TOOBIHIAFHI JKEKe OIpJIIKTEp peTiHje OaimaHbICaabl
nen canainel [3]. byn TyxbIppIMIaMaMeH KeiOip Oacka aBTOpJIapMEH Koca,
C.H.CpipoBaTkuH A€ Kelicedi, OJ Ke3-KeITeH YJKEH OIpJiKTep IIeHOepiHAeTi
ceiieMIepIiH UHTErPaTUBTI (YHKIMSACHIH aHBIKTAY MYMKIH €MEC KOHE COUIeM/Il
CHUHTAKCHUCTIH €H YJKEeH O1pJIiri Jem TYKbIpbIMaan sl [4,57].

CeitneMaep/iiH MHTETPAHT PETIHAE KypHedl AeHTreWmiH OipiiriHe KipyiHiH
MYMKIH €MECTIll TypaJsibl JoNETACPAIH SPTYPILIIriH aTan ©TKEH XeH, Oy o3
KE3€T1HJE 9PTYPJl aBTOPJAPbIH COMIEMHIH TaOWUFATBIH 9PTYPJl TYCIHIAIPYIMEH
OaitmanbicThl. COHBIMEH, JTMHTBUCTHKAJIBIK JICHTCUJIEp HePAPXHUSIChIHA TEK KOATHIK
Oipmikrepal kKocaTelH P.fk0OCoH ceiimemal TUIMIH €H >KOFaprbl Oipiiri jaemn
caHaiiipl. O.beHBEeHUCT «ceoiieMMeH 013 TUT aliMarblH OeNrijep *xyieci peTiHae
KaJIJIBIPBIT, 0acka ojeMre, TUT dJieMiHe KapbhIM-KaTbIHAC KYPaJlbl PETIHIE OTeMI3,
OHBIH KepiHici ceeyaeH kepineni» [1,447]. Ocwuraiima, on P.JlkeitkoOconHaH
albIPMAaIIBUIBIFBI, COMIEMII TIT eMec, ceisiey OlpJiri Jen caHaiibl. Alaiina,
ceileMIil TUT OipiikTepiMeH Oipre aeHreiepaiH OlpblHFal HepapXUsiChiHA
KOCKaH/1a, OJ1 OChUIaiIia Tiid OIpJIKTepiH (Ce3aepiAl) MHTErPaHT PETIHIE OHBIH
TYCIHJIPMECIHE TINre eMmec, COeMJIeyre KaTbICThl Kypjaell JeHred (ceitnem)
Oipiirine eHrizyre MyMKiHAIK Oepeni. P.SlkobconHan e3remie ceilieMHiH
TaOUFaThIH TYCIHAIPE OTHIPHIN, O.BEHBEHUCT, OpHUHE, COMIEMHIH HMHTETPaHT
peTiHAe KypAenl JeHreiiiH OipiiriHe Kipe ajJMalThIHbIH, COHBIMEH Katap,
COMJIEMHEH KYypAenl JeHreuiH OOJybIHBIH MYMKIH €MECTIriH Oackaiia
Heri3aeial: «AxbIpaTyra 00JaThIH CoMsieMIep IiH OapibIK Typiaepi,— Jeu Il o1, —
MpeUKATUBTUIIKIIEH Oip ceiliemre aeiiH azasabl. [Ipeaukauusgan ThIiC ceiljieM
KOK. COHIBIKTaH, KaT€ropeMaTUsUIbIK JEHIell TUIMIK TY>KBIPBIMHBIH TEK Oip
epekiie (hopMacklH — COMJIEMIl KaMTUTBHIHBIH MOUMBIHIAYy Kepek. On OipiikTep
KJIIACBIH KYpMaibl, COHABIKTAH KypJAell JACHred Oipiirine Kipe aaMauibb»
[1,449].

Ceiinem TaOuFaThIH MYHIAM TYCIHAIPY >KOHE COMIIEMHIH MHTETPAHT PETIHJE
KypAeni JeHrewjeri OIpiiKTepre eHylHIH MYMKIH €MECTITIH  JoNeley
KeTkutikci3. On, O13/1H OWBIMBI3IIA, COWIEMHIH MOHIH TYCIHYre Oip>KaKThI
KO3Kapacka HETI3/eNIreH, OYJI 63 Ke3eTiHle TUI MEH COMNIeyAiH apakaTbIHACBhIH
TYCIHAIpYIAEH TybIHOAWAbI, anaiiga Oyl Ke3KapacneH KeJICy KHbIHJAY.
P.JI)xeiikoOCOH TUIMIH KYHWENIK CHUIAaTblH MOWBIHAAN OTBIPBIN, COHBIMEH Olpre
ceinieyie KaHnai ga Oip KyileHiH OOJybIH >KOKKa IibiFapajbl. COHIBIKTaH OJ
ceilyieM/ll €H KypJesl Koz OIpJiri Jen caHailapl, an ceiliey KypbUIbIMIaphl, aTamn
alTKaHJa ceiyieM IIIEeTiIHeH ThIC, ©31HE TOH OeNruiepAcH aubIpblIFaH TeK
KE3CHCOK, KeKe KYPhUIBIMAAp peTiHIe KapacThIpbuiaabl. CelaemMal TeK cemey
Oipairi peTiHae KapacThpaThlH O.BEeHBEHHMCT YJKEH KYpBUIBIMIAP KypambIHA
KIpEeTIH ceijeM OenriiepiHne KaHmaina Oip e3repicTepaiH OOJMYbIH KOKKa
IIBIFApPAIbl KOHE OChUIAMIIa MYHJAW KYPBUIBIMAAPILIH OO0y MYMKIHAITIH
MOMBIHIAMANIbI.
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Exi 3eprreymii ne ceiiieMHIH OpTypJii TapamnTapbl apachblHAAarbl e3apa
opekerrecyni  enmemeiiai. OHBI  TUIMIH ~ OIpJiri  peTiHAE  CUIMATTAMTHIH
3.beHBEHUCTTIH KYpPBUIBIMIBIK MOJIE COMIEeMIET1 KapbIM-KaThIHAC MPOIIECIHIE
ceitiey OIpJIiri peTiHe KY3ere achlpbUIa/ibl, COHBIMEH KaTap ceiiney OIpJiriHiH,
©3 Ke3eriHje, o3iHaik Oenriuiepi  0ap  (CHMHTAKCUCTIK, HWHTOHAIUSJIBIK,
ceMaHTHKaIbIK). CeliyieM Maiiia O0JIybIHBIH €K1 YKarbl J1a, OHBIH T1J1 OIpJIIri )KoHE
ceitiey OIpiiri peTiHAeri Oenruiepl OpraHUKaIbIK TypAe OalIaHBICTHI,
B.I''AnMonn Oyn Typajbl «ojiap ceilieM KYpbUIBIMBIHIA Oip-OipiMEH THIFBI3
OailaHbICTHI JKoHE Oip-OipiHe KapaMa-Kaliibl chepanap perinae emec, 0ip-OipiHe
aybICBINl  OTBIPAAB»,— JEHII [5,232]. CeiineMHIiH TUIAIK JKOHE COUIIEY
acmeKTUIepiHiH OyHmai e3apa OailJIaHBICKI MEH ©3apa OPEKETI OHBIH TaOUFAThHI
MEH MOHIH HEFYpPIIBIM NI KepceTedl KoHEe ceieMal Tim Oipimiri peTiHae Ie,
ceitsiey O1pJIiTi peTiHe ¢ KapacThIPaIbl.

Kenteren rampimaap P.J[’)keMKOOCOHHBIH TUI MEH COWJEyAiH TaOuFaThl
Typajbl KO3KapachblH 3aHJIbl Jen ecenTemeiini, oraH Kapcel [.B.Konmanckwii,
A.C.YUuko6aBa xoHe T.0. FANBIMAAP/BIH TUIAC TLT MEH COMey )KYHeCiHiH 00yl
Typajbl TIKIpJAEpiH Koimaiael. KypambiHa ceiiyieM KIpeTiH Coiyiey KYPbUIBIMBI
KaHnaiga Oip Ke3[eMcOoK Hopce peTiHAe eMec, ©3 OeNrulepiHiH Kyieci 0ap
ceitney Oipmiri petiHae caHanansl. Conpaii-ak, O.beHBEHHCTIH TIKIpiH e
KOMIIUTIK KOJJIaMaiibl, OUTKEeH1 YJIKEH Coilliey KYpbUIBIMIAPBIHBIH KypaMmbIHA
KIpEeTIH ceWJieMJie TeK OChl JKepre FaHa TOH OipkaTap >kaHa Oenruiep MeH
CHUIIaTTap Maiijia 00aabl.

backa 3eprreyuiinep ceiieMHeH Kypaeni OipaikTepal 0eay MYMKIHIITIH
OJIApJIbIH,  KYPBUIBIMIBIK ~ Oenrijiepi  oJli  aHBIKTaJIMaraHJIbIFBIHBIH — KOHE
JlaMbIMaFaHbIHBIH HET13/1€ JkK0KKa mbirapaabl. ConpiMen, H.}O.11IBe1oBa MoTiHHIH
TUIAIK KYPBUIBIMBIHBIH €peXesiepl COUNIEMHIH KYPBUIBIMBIK ChI30aIapbIH KYy3€re
aceIpy €pekeNiepiHeH Tepl e3relie CUnaTka he JIer CaHaibl, MYHJIall epexenep
oIl TYKBIpBIMAQIMAFaHABIKTAH, MOTIH JIGHTeHiHIH TULMIK JeHreHaepiHiH
UepapXusiChlHA €HTI3y Typaibl Te3UC Aayisl Ooibin kepinemi [6,232]. bip
KBI3BIFBI, COHFbI KO3KAPACThI JKaKTAYIIbLIAP OHBIH KYPBUIBIMBIHBIH €peKeNIepiHiH
JaMbIMayblHa OalJIaHBICTBI COMJIEMHEH KypJeai OipiikTiH OOJybIH >KOKKA
IIBIFAPBIT, COHBIMEH O1pre erep OHbIH OeNrijep Kyheci KaubIlTachlll, CUIaTTaica,
MyHai O1piKTI 0eyIiH 00BEKTHBTI MYMKIHITIH MOMBIH AN TbI.

byn Ttypreina, kepHekTi Mbican periHae T.B.BynbiruHaHblH alTKaHbIH
Kepcetryre Oosanbl: «MYMKIH, €rKeWU-TerKeusl IoMen... Oy cedneM/l YIKeH
OIpJIIKTIH MHTErPAHTHI €N CaHayFa MYMKIHJIK Oepelil, Oipak KapanailbiM ceiljieM
TYPFBICBIHAH CHMATTay MYMKiH emec. MeH Oyl armaia KapChLIBIKTapBIMIbI
aJbIH-aJ1a aJbll TacTayFa JabiHMbIEY [7,13].

byn kypbuibiMaapra JMHTBUCTHKANBIK Oipiiik MopreleciH Oepmece e,
Kypamaac Oesiri peTiHAE KIPEeTIH COWIeMHEH YVIKeH KaHjaiga Oip
KYPBUIBIMAAPJBIH OapbhlH OCBHIHIAW Ke3Kapachl Oap aBTOpiap MOMBIHIANIBI.
P.SIxo6con Oburaii mem >xazanpl: «CeinemM — OV TUIAIH €H YKOFapFbl OlpJiri, o
COHBIMEH Oipre epKiH, KOATHIK eMeC OIpJIKTEpJIiH, COUEY KYPBLIbIMIAPhIHBIH
Kypamzac 6e:miri 6osbin Tabbimaas [2,585].
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JIMHrBUCTEPIIH KOMIIUIITT COWIeMIl €H KypJeil CHHTAaKCHUCTIK OlpJiK Jemn
caHamaipl, O1pak TUIIE KypaAeal AeHrelaeri OipaikTepaiH 00aybl Typabl MIKIpIl
YCTaHAaJIbl KOHE OChI OIPJIKTEpAl 3epTTEYl JUHTBUCTHKAHBIH HETI3I1 MIHJETI
petiHne Kapacteipaasl. «Ceinem, — aeial X.bpunkman, — 0Oacka cemnemMuepie
JKaJFacybl )KOHE JaMybl MYMKIH OWJIbI OUTIpyl MYMKiH. MyHaal ceinemaepain
KUBIHTBIFBIH TOYEJICI3 CHHTAKCHUCTIK OIpJIIK peTiHAC KapacThIpyFa OOJajbl.
Ocsunaiiia, Keke ceiieM «ceiieyre» ailHamybl MyMKiH. OpaH opi oJiapAblH
«Cemmeyre» OpHaJacyblHa KOMEKTECETIH TIpaMMAaTHKAIBIK KaThIHACTAD KEKE
ceiiiemM/ie KOpiHIC TaOaTBIHIBIKTaH, Oy MYMKiH Oojbil OTBHIp» [8,376]. XKeke
COWMNEMHIH apbl Kapall «ceWsey» peTiHAe KOJJaHy MYMKIHIII MbIHAFaH
OaitmanbicThl: «OHIa KapbhIM-KaThIHAC MPOIIECIHAC KapamalbiM TPaMMAaTHKAJBIK
KaTbiHacTap Oap. CelIeMHEH ThIC )KaHa KOMMYHUKATUBTI OIpIIIKTep KYpbLIabl,
OJIApJBIH Y3aKTHIFBI COMJICY MPOIECIHE KYP/eial TpaMMaTHKAIBIK KaThIHACTAPIbI
TYCIHJIIpY MYMKIHITiHE OaiaaHbICTe [8,377].

H.C.ITocnienoBThIH MiKipiHIIE, KYHEIl COUIey/Ie JKeKe coilieMiep eMec, TeK
ceilleM/iep TOOBIHAH TYpPAThIH KypJieJl CHHTAKCHUCTIK OIpiiKTep >KaObIK
CUHTAKCHUCTIK KYpPBUIBIMFA W€ KOHE TYXKBIPBIMHBIH TOJBIK OWBIH OUIIIpei.
CoHapIKTaH MyHAAl ceiieM TONTapbl MOHOJOTHSUJIBIK COMICYIIH HAaKThI
CUHTAKCUCTIK Oipiiri 6osbin Tadbbimaast [9,300]. CeilieMHEH YIIKEH CUHTaKCUCTIK
OipaikTep/IiH O0TybIH OacKa aBTOpJIAp Ja 63 €HOEKTEePIH/IE aTall oTe/Il.
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KYPJIEJII MOTIHAIK BIPJIIK - MOTIHHIH HEI'I3I'T
CAITAJIAPBIHBIH, BIPI
Omip3zak As263

Annomayua: B Cmamve paccmampueaemcs  OCHOBHble HANPAGIEHUs
pazeumus meopuu mexcma.
MOTIH JMHTBUCTUKAChl OOMBIHINIA KYMBICTApAbl TajAay OChl MOCEJEHI
3epTTeyaer: OarbITTap[bl aHBIKTAyFa MYMKIHJIK Oepeli: TYTac MOTIHII >KOHE
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OHBIH 1IIIHJEr JKeKe cerMeHTTep i 3epTrey. OnapablH 9pKalChICHIHBIH 1MITHIET1
3epTTey CHUINAThl Taljgay OOBEKTICIHIH EpEeKIIeTIKTEPIMEH, COHFBICHIHBIH
TYCIHIIPYIMEH, OHBIH 9IICTEMECIMEH aHbIKTAJIa IbI.

[lerenmik JUHTBUCTHKANAA OIpiHINI OaFbITTarbl >KyMbIcTap OackiM. KeHec
aBTOPJIAPBIHBIH €HOEKTEPIHJIE OCHI €K1 JKOJ J]a YChIHBUIFaH, JIETeHMEH Oy xKepe
TYTacC MOTIHHIH OejiKTepl KypJeial MOTIHIIK OipJiiK peTiHAe KapacCThIpbLIaThIH
3epTreyliep 6achiM.

MoTiH NUHTBUCTHKAchl OOWBIHIIA OipKaTtap 3epTTEyNepAiH aBTOpPJaphb
OJIapJIbIH 3epTTEyJIepl TYTAaC MOTIHIe HEMece OHBIH CEIrMEHTTEpiHEe KaTBhICTHI Ma,
QJIJIe KOK T1a, OCBI €Ki YFBIMIIBI 63 KYMBICTapbIHIa 01p-01piHEH aHBIK aXKbIpaTa/bl.
Kenreren enoOexkTepe, €H alIbIMEH MIETENAIK FaJbIMIApAbIH >KYMBICTApPbIHAA
MYH/Iall albIpMaIIbIIBIK KOK. ByJ 3epTTeynep/aiH aBTopiapbl Oip-OipiHEH TyTac
MOTIHHIH KYpPBUIBIMBIH JKOHE OHBIH CETMEHTTEPIH aXbIpaTHaipl, OUTKeHi
OJIap/IbIH apachlH/Ia HIKAHJal allbIpMaIIBUIBIK KOK JET €CEeTTEH/Il.

Tyrac MoTIHII 3epTTeyre OalJaHBICTBI KOMTEIeH MOCENCNEPIH 1IIiH/Ie
OHBIH KYPBUIBIMBIH cHMaTTayFa OacThl Haszap ayaapbuiaibl. OChl acCMEKTiHI
CUTATTayFa apHaJFfaH >KYMBICTApAbl Tajjay, OI13/1H OWBIMBI3IIA, OJapIbIH
aBTOPJIAPBIHBIH, ~ TYTaC  MOTIHHIH  KYPBUIBIMIBIK  O€NTUIepiHIH  CUMAThIH
aHBIKTAy1aFbl KAMIIBUIBIKTHI KepceTei. bip skarbiHaH, TyTac MOTIH/I COMTIEMMEH
CaJBICTBIpFaHAa €H KypJeinl OIpiiK peTiHAe *oHE OHBIH Oenriiepi OONbIHINIA
€pEKIIEIICHETIH CUHTAKCUCTIK OIpJIIK PETIHAE KapacThlpa OTBHIPHII, OJap €KIHIII
KarblHAaH OHBIH KYpPBUIBIMBIH  Oip-OipiMeH  OailJlaHBICTBI ~ CeilieMIepaiH
KaparraiibIM JKUBIHTBIFBI PETIH/IC aHBIKTANTBI.

Erep 013 Tyrac MoTIHAI KYpbUIBIMBI O0ap CMHTAaKCHCTIK OIpJIK J€N CaHacak,
OHJIa, €H aJJbIMEH, TYyTac MOTIHT€ TOH JKOHE OHBIH KYPBUIBIMBIH COillieM
KYPBUIBIMBIHAH OacKa JAEHreWIiH Oipiiri peTiHAe aXblpaTaTblH COHFBICHIHBIH
EpeKIIeNIriH KepceTy Kepek. Erep TyTac MOTIH KYPBUIBIMBIHBIH JI9J OCHI
€pEeKIIeNir aHbIKTaJIMac, OHJa OJI camajbl epeKIle TyTac OIpJliK peTiHe maiina
OonmMaiiel, Oipak OHBI TULMIK OIpIKTEp-COMIEMICPIH OPTYPIl CUHTAKCUCTIK
OaitmanpicTapbl O1p-0ipiMeH OipikTipIreH opma peTiHae KopceK OoIaibl.

Tyrac MOTIHHIH KYpbUIBIMBI Kanail KapacTelpbuianbl? Kemreren aBTopiap
OHBIH CBI3BIKTHIK CHUIIATBIH aTam OTell >KOHE MOTIHAL 9pTYpJi KypaiaapablH
KOMeTriMeH ©3apa OailllaHbICKaH »>KoHE Oenriii Olp TOPTINIEH pPeTTEeNreH
ceillieMIIep/AiH ChI3BIKTHIK Ti30eri (OHBIH JJEMEHTTEPl PpETIHIE) PpETIHAE
anbikTaca, M.B.ApHoabpa Oyjl cUmaTThl KOI eJIeM/Il JeN caHalbl, OYJI MOTIH
TEK  CBIPTKbl  JKaFblHAH  COMJIeMIEpAlH  CBI3BIKTBIK  Ti30eri  peTiHzae
YUBIMIACTHIPBUIATHIHABIFBIH Oaca aiTanbl [1,29]. MoTiHAl TeK KOT€PEHTTI, SIFHU
e3apa OalllaHbICTHI ceilieMlep TI30€ri peTiHle aHbIKTAay, OJaplblH MIKIpIHIIE,
KeTkuTikcl3. KopepepeHIMsUIbIK KOHCTUTYeHTaIapbl CUIATTay Ke31HJE CO3Ci3
MOTIH KYPBUIBIMBIHBIH THICTI O€NrijiepiH aram eTyre Oomaapl, Oipak OipkaTap
colyieMIIep/IiH OJIAPJBIH YWJIECIM/II PETTUIIr OOyl YIIIH KaXKETTI >Karjaiiap
KaHIal eKeHIT1 Typaibl HYCKay JKOK, SIFHH MOTIH pETiHJIe KaObLITaHFaHBI,
OUTKEH1 coMyieM Il OUTIPETIH CoMIeMIepAiH Ke3-KEIreH PETTUIIr MOTIH PEeTiH/e
KapacTeipbuia Oepmeiini. CeilieMaep apachlHAAaFbl KaThIHACTAPABIH CHUIATHIH
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OJIapJIbIH KOTE€pPEHTTI Ti30€riHAe aHbIKTay MaHbI3Abl. MOTIH KYPBUIBIMBIH KaH-
KAKTbl 3€PTTEY MOTIHJET! TIPKECYAIH CBI3BIKTHIK CUIATHI TYPaJibl TY>KbIPHIMIbI
KOKKA IIbIFapajbl KOHE MOTIH e3apa OaillaHbIicThl  (DakTOpiap MeH
AIIEMEHTTEPJIEH TYpaTblH KypJedl Kem eimemal ¢opma AEreH KOPBITHIHJIbIFA
KeJIyre MyMKIHIIK Oepei.

MoTiHHIH TaFbl O1p MaHBI3/IbI OCNTICIH aTal ©TKEH COHFBI KO3Kapac — OHBIH
AJIEMEHTTEP1 apachlHJaFbl KaTbIHACTAp/IbIH OO0JIybI, JET€HMEH, OYJI OHBIH KYpAel
MOTIHAIK OIpTIKTI KapacTblpyFa MYMKIHAIK O€peTiH MOTIH KYpPbUIBIMBIHBIH
OapIBIK EPEKIICITIKTEPIH alan/IbI.

Tyrac MOTIHHIH KYPBUIBIMBI TypaJlbl MOCEJIE OHBIH IIeKapajaapbl TYpPasIbl
CypakmeH OaimaHpicThl. byn kepme e FambIMAApAbIH KO3KapacTapbhIHIa
OIpJTIKTIH JKOKTBIFBIH aTall 6Ty KepeK.

bipkatap aBTOp;iap TyTac MOTIHHIH TOJBIKTBIFBIH OHBIH MAaHBI3/IBI
OenriuiepiHiH Oipi peTiHAe KapacThIpaabl )KOHE TINTI OYHBI OHBIH aHBIKTaMachlHA
Kocajel. MaceneH, mbicanbl, M.I1droiie MOTIHAI calbICTRIPMAaIIBI TYPAC asKTajJraH
Ol KelleHIH OUTIPETIH coisieMIep KUBIHTBIFBI PeTiHAe aHbIKTaias! [2, 13]. Pac,
COHBIMEH O1pre 0J1 OChl CANBICTHIPMAJbl TOJBIKTHIFBIMEH HE TYCIHETIHI JKOHE OJI
KaH/Iail KypajjaapMeH TaHOaTaHaThIHbI Typalibl Oip ce3 aiTnaiasl. [.B.Jiirep mexn
B.JLIOxTa mikipt OoibIHINA, «MOTIHHIH >OFAapFbl MHIET1H aBTOp OETUIeHI».
MyHail aHbIKTaMaHbl TYTaC MOTIHHIH OCBHI YKOFapFbl IIEKAPACHIHBIH Ke3-KEJITeH
OOBEKTHBTI ~ KOPCETKIIITEPIH OENriIeHTIH JMHIBUCTHKAJBIK Jel  aTayFra
OonMaiiabl. Bip KbI3bIFBI, 3€pTTEYLIIEPAIH ©3/€pl TYTac MOTIHHIH >KOFApPFbI
HIeKapachl opKamiaH OO0Jybl KEpeK Jel MAIIMAETeHIMEH, ojlap OIpJIeH OHBIH ©Te
Oelrici3 eKeHlH MoibIHIayFa MaxkOyp [3,104].

Kenreren rampiMaap TyTac MOTIHHIH LI€KapaldapblH aHbIKTAy MYMKIHAITIH
KOKKA IIbIFapagsl. by, €H alapIMEeH, OHBIH TOMEHTI KOHE 9cipece >KOFapFbI
IIEKapachlH OpHATYFa MYMKIHAIK OEpeTIH COHFBICBIHBIH KOJIEMIHIH OipbIHFaii
AHBIKTAMAaCBhIHBIH JKOKTBIFBIMEH TyciHmipinemi. «Keibip 3eprreyminep, — naen
*azaapl W.P.I"anmeprH, — MOTIHHIH TOMEHTI IIET1 €Kl €63, aJl OHBIH KOFAPFhI IIIET1
MyszeM kok». CoHnaii-ak, 0J «MOTIHHIH «OKIIIayJIaHy» MapaMeTpl KOK» JereH
MIKIpJI YCTaHaAbl JKOHE OHBIH IIOFBIPJIAHYBI, BIKIIAMIBLIBIFEI MEH TYTACTBIFBI
OHBI 9JIl JIe «aImblK» Kanaeipaael [3,71-74]. backa IWHrBHCTEpAiH MiKipiHIIE,
MaTiH "Oip ceinemHeH N ceityieMre qediHr1 peTTuTikT" Oumaipyl mymkin [1,145].
X.BpUHKMaHHBIH aHBIKTaMachl OOMBIHINIA MOTIHAEP (OHBIH TEPMHHOJIOTHSICHIHIA
— "celzney") OIp MOHEMaMEH ILIEKTENyl MYMKIiH, Oipak OipHeIIe caraTThIK CO3JEp
MEH OHTIMeNep/i, COHJai-aK Kol TOMIBIK IIbIFapMajgapIbl KaMTybl MYMKiH.
OnapaplH opTak Oeirici — oJlap oJlaH Ja YJKeH OemikTiH Oemiktepi Oona
anMaiinbl. byn X.BpUHKMaHHBIH MIKIPIHIIE, OJAPIBIH >KOFApFbl IIEKAPACHIHBIH
XKaJIFbI3 KepceTkin [4,723].

FambiMgap MOTIHHIH #TOMEHT1 IIEKapachlH, €rep OJI TOYesCi3, TOJbBIK
MOJIIMJIEMEH1  OUIipce, OHBIH MHUHHMaABl Oipiiri, Oip celiaeM peTiHe
aHBIKTalBl (OYJT KbICKa xabapiamaiap, aHbIKTaMajap, CEHTCHIMsUIap, MaKai-
MoTenep, ataynap xoHe T.0. 0omysl MyMKiH). JKoraprbl IIeKapaHbl Olp>KaKThI
aHBIKTAy MYMKIH €MeC, OWTKEeHI TyTac MOTIH ©31HIH KOpPIHICIH KOFanTaabl. bip
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COWIEMHIH TOJBIKTBIFBIH TUIMIK KYOBUIBICTAPMEH CaNBICThIpyFa Oomambl, ai
JKaJMbl MOTIHJE OHBIH YKCACTBIFbI Ta3a CUTYALMSUIBIK KypalJapMeEH jKacaylajbl.
MoTiHHIH TyTacTtal O€3eHJIpiyl CHHTAKCHUCTIK TOJBIKTHIFBIMEH OalIaHBICTHI
eMec.

TyTtac MOTIHHIH II€KapachblH O€Nriiey KHUBIHJBIKKA TYCEIl, ©OMTKEeHi, ol
KYHIe JeliH, HEH1 MOTIH PeTIHJEe KapacThIpyFa OOJATHIHIBIFBI Typalibl O1pi3i
oitnap ok 0o1bin oTelp. ConbiMeH, X.bpuHkman MoTiH1 Oip MOHEMaiaH Oacrarn
KOIl CaraTTHIK OHTIMEre J>XOHE KON TOMJIBIK IIbIFapMajap »KUHAFbIHA JICHIH
KapacTeipanbl. W.OnbplnaHckuil «ceisey KYMBICTApbIHBIH €Ki TYpiH: Olp MOTiH
(OyJ1 celisieM HEMece KoIl TOMIBIK poMaH 00ja Ma, *OK 1a, alblpMaIlIbUIBIK JKOK)
KOHE JKalmbl aBTOPJBIKICH OIPIKTIPUITEH MOTIHAEP KHUBIHTHIFBI  (Oip
Ka3YIIBIHBIH, FaJbIMHBIH IIBIFAPMaJiap >KUHAFBI) HEMECe IparMaTUKaJIbIK
cebenTepMeH (SHIMKIONEINS, aHTOJIOTHS, MaKaJlajuap >KHHAFbI, Ta3eT KoHe T.0.)»
— aXbIpaTy OpbIHJBI fen caHahasl [4,219]. M.Ildroue opTypii GyHKIIMOHAIIBI
CTWJIBJECPJIl MOTIH TYpJiepl Jen ecenteial. «MaTiHAepaiH Typiaepi, — Aeiai o, —
KOpPKEM 9/eOMeTTIH >KaHpiapbl (JApama, 3I0C, POMaH, IIAFbIH TMOJTUKAIIBIK
HIbIFapMaliap, MbICabl, COHET >KOHE T.0.) Oosybl MyMKiH». JKajimbl, OHBIH
MiKipiHIIe, «KMATIH TYPJIEPIHIH CaHbI A JIe alibIK Maceney [3,10].

byn colikeccizaikrep keOiHEce MOTIH PETIHAE KapacThIPbUIATHIHABIFBIMEH
TYCIHAIpiJIeai, OIpIHIIIIEH, TYTaC MOTIHAI aHBIKTAY/IbIH HAKThl KPUTEPHUILIEPIHIH
O0oJIMaybl, EKIHIIIACH, OPTYpJal eJmeMIepAiH Heri3iHAe OCbhl MOTIHAEP/II
OesnekTey e Oipi3ALTIKTIH 00aMaybl. COHBIMEH, €rep CoilieM MUHUMAJIbI MOTIH
pPETIHJIE KYPBUIBIMIBIK JKOHE CEMAHTHKAJBIK OCNruiepAiH >KUBIHTHIFBIMEH
epekileneHce, oOHAa 0acka, VJIKEHIPEK, JKOFapbla aTaJfaH MOTIHJAEP
KYPBUIBIMJBIK ~O€Nruiepal ecKepyci3, TEK CEMaHTUKAIBIK, CTHUJIMCTHKAIbIK,
KOMIMO3ULMSUIBIK ~HEMECE JKaHPJBIK OeNruiepAiH Heri3iHAe HeMece OCHI
OenrinepiH 6apibIFbl Oipeyre OIPIKTIPUIreH Ke3ze FaHa epekieneHeni [5,17].

Tyrac MoOTIHAI aHBIKTAy MEH OOJICKIICKTEYIiH HaKThl KPUTSPHUHICPIHIH
OoNMMaybIHBIH ~cajjapbl OlpKaTap OKarjaijiapia COHFBICHIH KOHE OHBIH
CErMEHTTEPIHIH apachblH a)XbIpaTnay, oJaplibl COHKECTEHIIPYre YPBIHIBIPYA.
Conbimen, B.Jlpeccnep Oip xepne Tapayabl, ab3aiThl, maparpadTbl, OeIiMIi
XKoHe T.0. coillieM MEH MOTIH apachIHAAFbl apajiblK TY3UTIMAEpPre JKaTKbI3adbl, al
COJI >KYMBICTBIH 0acka >KepiHJIe TyTac MOTIHAep/l Oemiektepre 0edy Typambl
alTKaH/a, COJT KYPBUIBIMIAPABI MOTIHACD THITEPI PETiH/E aHBIKTAU IbI, COHBIMECH
Oipre MOTIH TYpJepi peTiHJEe SHTIME, aHEKIOT, ©JIeH, JpaMa, pOMaH >KoHE T. O.
Kapacteipanbl [20]. M.IIproue men E.Burrmepc o3 eHOekTepiHiH OipiHze
a03anTel 3eprreyre apHaiarad JI.I.DpuaMaHHBIH MaKalachlH KENTIPE OTHIPHII,
Obutaii aen »kazaawl: «Ao63am (013a1H TyciHirimizae "Mortin" — M.IId./ E.B.)
CHUHTAKCHUCTIK acCIleKTiJie KapacThIPhUIATHIH XYMbIcTapaa...» Omap Tyrac MOTiHII
’oHE a03allThl OHBIH CErMEHTI PETIH/E AHBIKTAWbI KOHE OJIapIbIH OCNTiIepiH
axpIparnaiigsl [6,6].

MOoTiH1 KypalThiH OipIIKTEP/Il TYTAC MOTIHMEH COMKECTECHIIPYTe KapChUIBIK
ounnipe oteipein, U.P.I"anmepun «Oyi1 OipaikTepAl MOTIH PETiHIE KapacThIpy OV
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TEPMUH/I MIATACTBIPHIN, KYHTIPT €Ty AEreHml OUTmipemi» Mem OIia aHFapajbl
[7,74].

MortiH TypiepiH Oenyae OIpiiKTIH OOJIMaybl, MOTIH €N HEHI KapacThIpy
KEPEKTITiH opTYpJll TYCiHY, 63 Ke3eriH/e, 01 TeK jka3z0alia TiIae KoJJaHblIa Ma
HEMece aybI3Ila coiyiey/ie eCTiTyl MyMKiH O¢ JIereH KeTCIeyIIUIKTepre oKeIeIl.
KenTeren rampIMmap COHFBI KO3KapacThl ycTaHanael. X.bpuHkMaH MyHmaid
KYpBUTBIMAAPBIH aybI3Iia Ja, xka30ala Ja KOJJaHbLIaThIHABIFBIH aTar KepceTe/i
’KOHE OCBIFaH CYHEHE OTBIPHIN, "MOTIH" TepMUHIHE KapCHUIBIK Ol1ipei, OUTKeH1
COHFBICHI ka30alla HbICAHIbl OUIAIpeNl >KOHE aybl3Ila CeMsey YIIIH MaHbI3/bI
COTTepAl >KOKKa ImbiFapaabl. CoHIbIKTaH on "MOTIH" TepMuHiH '"ceiney"
TEPMHUHIMEH anMacTbIpyAbl YCBHIHAJABI, OHBIH MIKIpiHIIE, ON ©31 OenriiereH
TYKBIPBIMIAMaHbIH MOHIH OapbIHIIa A1 O61naipen [8].
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PECULIARITIES OF FUNCTIONAL PARTS OF SPEECH IN ENGLISH
LANGUAGES

Raimkulov Bekzat Zhumadillauly

Abstract: The article says about Peculiarities of functional parts of speech
in English and Kazakh Languages.

English and Kazakh are very different in many important aspects. In
particular the theoretical grammar systems show significant variations. English
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has a fairly fixed word order. Meaning is expressed through the addition of words
(for example auxiliaries) and movement of words within limited boundaries.
.Kazakh, on the other hand, conveys meaning largely through changes in the
composition of words (e.g., by inflections or the addition of suffixes and
conjunction). Its word order is very fluid. Because of these differences Kazakh
often find learning English a serious challenge. The theoretical grammar systems
show significant variations that the English parts of speech are different from
Kazakh.

Kazakh is part of the Turkish branch of the Turk language family. It is
closely related to other Turkish languages such as Kyrgiz Karakalpak,Uzbek and
Turkish. Kazakh language is .Very rich language.

The Russian writer A.A.Reformatski called the parts of speech as a
grammatical category .He wrote that: "the parts of speech are the grammatical
categories, but they are different in each language with their meaning and with
their order and of course with their types"®. The parts of speech we call in Kazakh
as coz manmapwsli. AS we know in English language the parts of speech are
traditionally subdivided into notional & functional ones. But in Kazakh language
it is not the same . K.Akhanov writes about this that: "Tin Gimiminae epreacH
OacTar ce3jep/il HEeTi3rli HeMece aTayblll co3/ep, KOMEKII co3/Iep KOHE oJiarai
ce3lep Jen Oeny maraapbichl 0ap. An Oipak ce3 TamTapbl €lmKaHAail TomTapra
OeminOeiiail. Ce3 TanrapblHa TOFBI3 CO3 TaNTaphl KaTaibl. Omap: 3aT €ciM, CbIH
€CIM, CaH €CiM, YCTey, eCIMJIIK, €TICTIK, IIbLIAY, OJaFail.

Preposition is a part of the functional parts of speech which denotes the
relations between objects and phenomena.Kazakh has no preposition. From this
we can notice that there are many differences of functional parts of speech in
English and in Kazakh.Conjunction in Kazakh is «msuiay». Conjunction has the
same meaning in Kazakh ' and English languages. In English the conjunction - is
a part of speech which denotes connections between objects and phenomena. It
connects parts, of the sentence, clauses, and sentences. And in Kazakh it means
the same as S.lsayev said: "Illputaymap — ce3 O¢H CoO3MiH HEMece CoilieM MeH
COMJIEMHIH apayiapblH OalIaHBICTHIPY, KYPACTHIPY YIIIH KOJIAHBUIATHIH, ©31€epi
TIPKECKEH CO3JICPIHIH YFhIMIApbIHA Op KWJIbl PEHKTEP YCTEI, OPTAKTAChIN, TYJIFa
JKaFbIHaH TUSHAKTAaJIFaH, JICKCHKa-TpaMMaTHKAJIBIK MarbIHACKI Oap ce3ziep ' -

For examples:

| saw him and talked to him later by telephone.

Men onvl kKepoim dHcane Keuipex ColMmemix apKblibl COULECMIM.

Here the conjunction "xone" and "and™ have the same meanings.

Kazakh conjunctions are similar to those in English. Their function is to
conjoin various parts of sentences in such a way as to tell the relationship of those
parts.

Conjunctions are small function words that conjoin nouns, verbs,
adjectives,
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adverbs, prepositional phrases and the clauses of compound sentences, like
and,or, but in English. Coordinating conjunctions indicate certain relations
between
clauses of equal status in a compound sentence, such as inclusivity (A and B),
exclusivity (A or B), and contradistinction ([not] A but B). Subordinating
conjunctions mark relations between a primary and a dependent or subordinate
clause, such as causality (A because B), purpose (A so that B) and result (A if B).
A and B must belong to the same class, e.g. two nouns, two adjectives, two verb
phrases or two clauses. Conjunctions do not agree, decline or conjugate (Hurray!)
And they have got two types which are similar in English and in Kazakh. They
are

"canamacTeipreiin  kairayieikrap’  which is called as coordinating
conjunctions and the second "cabakracteiprbim xanrayinsikTap” Which is called
as subordinating conjunction. Coordinating conjunctions, also called coordinators,
are conjunctions that join two items of equal syntactic importance. As an example
the traditional view holds that the English coordinating conjunctions are for, and,
nor. In Kazakh Seilbek Isayev mentioned: "CananacThIpFbIll >KalFaysIbIKTap
OlpbIHFall Keke ce3lep MEH C€o3 TIPKECTepiH KoHEe OlipbIHFall celiemaepal
6aﬁHaHBICTLIpa,HLI A4, COJIapAblH e3apa 6aﬁnaﬂblcy KOJIIapbl MCH KaTbIHACTAPbIH
kepceteni.”. For example:

Dombira and Kobiz are our national instruments.

JloMObIpa MeH KOOBI3 Oi3/iH YITTHIK acrmadbiMbi3  Here the conjunction
";xxoue" and "and" have the same meanings. They join two items of equal syntactic
importance. Subordinating conjunctions may introduce subject clauses, object
clauses, predicative clauses, adverbial clauses, and attributive clauses. In Kazakh
Seilbek Isayev mentioned:"CabakTacTBIPFbIII JKaaFAayJIBIKTAp TEK KypMajac
ceilyieMIIepaiH KypaMIapblHIaFbl Kail ceiyiemaepal O01p-OipIMEH KaJFaCTBIPHII
0ailIaHBICTRIPHIT, COMAP/IbIH ApaKaThIHACKIH aHBIKTAI KOPCETY YILIH KYMCAIA b,

Here examples of that they have same meaning in two language. Although
I'm quite busy, I'll come.

MemniH yakpITBIM OoMaca Ja OWTKeHMeH OapambiH. Here conjunction
"Although""sliTkenmen" means one meaning.

The Inclusive aicone and men,nen "and" The conjunction »xone, MeH(TeH)
are used as often as an inclusive coordinating conjunction. As such, they may
coordinate virtually anything: two or more nouns, verbs, adjectives, adverbs, "
prepositional phrases or clauses. For example:

Kemie Abait meH XKakpInThl TOFal1aH KOPIIM.

Yesterday | saw Abai and Zhakip in the field.

'Muxani CremanoBuy Oai JKOHE OaKBITTHI OO0JIbI.
Mikhail Stepanovich was rich and happy.

The Exclusive nemece, sixu "or" Kazakh also has an exclusive coordinating
conjunction memece amme "or" excludes one of the clauses it conjoins as a
possibility. It offers a choice rather than including all items in the list it conjoins
(as does men and sxane) and behaves otherwise very much like English or.
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For example:
KyaHBbIIl CBIMTETIK ajl/ibl Ma dJIe Teaeauaap ajiabl Ma?
Did Kuanish buy a telephone or television set?

Cepema HGfII[)KGp CaTThl Ma HEMECCE CaThIII aJIZIbI ma?

Did Seryozha buy or sell a. pager?

This conjunction may also be doubled, 6onmaca,ne 6oamaca,ne ,Hemece t0
mean"either. . . or".

MpbIHa chIpaHbl TOHA3TKBIIIKA KO HE 00JIMaca OaIKOHFa KOM.

Put the beer either in the refrigerator or on the balcony.

Jlena ne I'onmnanusira He [lapukre O6apa xatsbIp.

Lena is going either to Holland or to Paris.

The Compounds like 6ipece, ne "first...then" This conjunction indicates an
alternation of things, states, and actions. The closest correlate of this conjunction
in Englishis first. . . then, as the following examples demonstrate.

bipece Alinyp Oipece Cpim0baT 6aiikyc Menmip/iiH anrybiH KeATip/Il.

First Amur then Simbat would tease poor Moldir.

O xakTa KeKTeM/ie Oipece CybIK Oipece BICTBIK 00IaIbl.

In the spring it is first cold then hot there.

The Contradictory 6!pak "but" This conjunction implies a that there is a
contradiction in the subordinate clause.Corresponding roughly to the English
conjunction but: The conjunction 6ipax is used in all other situations, as
exemplified in the following

There are many differences of conjunction in English and in Kazakh .They
have got differences in subdividing.In Kazakh the conjunctions are not divided as
in English. For example in English the conjunctions are divided according to their
morphological structure and they divided according to their function. And in
Kazakh it divided according to their grammatical structer. Secondly the main
differences are in types. There are many types which are not similar in Kazakh
language. Or the Kazakh conjunctions haven't got such conjunctions as in
English. They are simple conjunctions, derivative conjunctions, derivative
conjunctions, composite conjunctions and the correlative conjunction .In

Kazakh grammar there isn't a conjunction which used with pair. The third
there are many types in Kazakh than in English. As Ahmedi Iskakov wrote about
this that: "rpammarukanbsiK cumaTTapblHa Kapail, IipuIaysiap inriHapa yIn xKikke
OeJIIHE Il OJIOP CENTEYJIIKTEP, XKAIFAYJIBIKTAp JKOHE AeMeyTKTep"

a) caJajacThIPFBILI KAJITAYJIBIKTAP

9) cabaKTaCTBIPFBILI JKANTAYJIBIKTAP

1. bIaFailnacThIK KalaFayJbIKTap.

2. TanraynbIKThI )KaIFayJIbIKTap.

1) Kapcolivikmol srcaneayivikmap

2)Cebenmix scanzayivkmap

3) Canoapnvly sncaneayibikmap

4) [l lapmmulk dcasayiblkmap

5)Alikbinoagwlu dicanzayiblkmap
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6) Yuumacmuipavlu scanzaynvlkmap

7)bapbIC CENTIKTI MEHTEPETIH CENTEYIIKTEP

8) LLIBIFpIC CENTIKTI MEHIEPETIH CENTEYIIKTED

9) KemekTec cenTiKTi MEHIEPETIH CENTEYIIKTED

Hemeymikrep

1) CypaymsIK 1eMeyIiKTep

2)KymenTkimm aemMeynikTep

3) HakTpLIbIK TeMeyTikTep

4)IIexTiK AEMEYITIKTED

S)bomxanabiK AeMEyITiKTEp

6)BOJBIMCBI3ABIK IEMEYITIKTEP

7) KoMchiHy nemeyriri

The particle is a part of speech giving modal or emotional emphasis to other
words or groups of words or clauses. A particle may join one part of the sentence
to another (connecting particles). Particles have no independent function in the
sentence. In Kazakh grammar has no particle.

The Article is a form-word of the noun, and serves to specify
it. Kazakh has no articles. This causes significant problems because the

whole concept of article use is alien to Kazakh learners of English, and the
English, article system itself is extremely complex. This results in problems such
as: Have you seen my book? | put her on the table.

The modal word in Kazakh is known as "keicteipma ce3". In English
grammar the modal word is a part of speech which express the attitude of the
speaker to the reality, possibility or probability of the action he speaks about. And
in Kazakh as Balakayev said: " AWTyIIbIHBIH 63 OWbIHA KaTBIHACKIH MaKCaThIH]IA
ceilsieM 11I1HE KIpICTIPUIETIH CO3AEP/IIH TYPIH KbICTBIpMA CO3 JICT aTalIbl ' .

For example:

Certainly, you will join to us.

OpHHE CeH 013re KOCHUTACHIH,.

From this examples | can say that Kazakh modal words are the same in
English. From this analysis we know they are same in meaning.And they have
same function that the attitude of the speaker to the reality, possibility or
probability of the action of the speaker.

For example:

May be I'm freely exhausted.(Supposition)

MyMKiH, MEH KaTThl IIapiuarad 00JIapMbIH.

Here the modal word "may be" and the modal word "mymkia” in two
languages it shows words expressing supposition.

The comparative analysis show that they have got three types which are
similar in English and in Kazakh. As Bekturov
wrote:" cenymiglik, MaKyJIaybl, MOWBIHAAYII OUIMIPETIH KBICTHIPMA CO3JEP:
co3 Jcok,, bace, pac, apune,0ay” .in English words expressing certainty: certainly,
surely, of course.

For example:
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Certainly, you will come.

OJ0eTTE, CEH KEJIECIH.

In this example the modal words "Certainly" and "on6erre” means one
meaning and function.

2) "Ceinemueri o#fa KYMOH KEITIpy MarblHACBIHAA JKYMCaJaThIH
KBICTBIPMa CO3/Iep MEHiHIIIe, MeHIH OalikaysiMiia™ in English words expressing
supposition : maybe, perhaps, possibly. For example:

Perhaps we can find the gold.

bonkim 613 anTeIHABI Taba aTapMBI3.

Here the modal words "Perhaps" and "6ankim" also means one meaning.

3) "KeHin KyiiiH ce3/ipy YIIIiH )KyMcaJaTblH KbICTHIpMa CO3/Iep: OaKbIThIHA
Kapai, aman kanmra, T.0.:" in English words snowing whether the speaker

considers the action he speaks about desirable or undesirable '.happily,
luckily, fortunately,

For example:

Unfortunately, we are winners of this game.

OkiHilke opail 613 OYJ1 OMBIHHBIH KEHIMIA3bIMbI3.

This analyse shows us that these modal words such as "Unfortunately"” and
ekinimke" means the same meaning. And they have got identification in

grammatical category. Because in two language this kind of functional parts
of speech don't have grammatical category. These were the identification of
modal wors in English and in Kazakh.

At first lets answer for the question that what is the differences of
functional parts of speech in English and in Kazakh?

In Eriglish language the modal word according for the structure is divided
into the three parts.But in Kazakh language the modal word according to their
meaning is divided into six parts.How Sh.Bekturov and M.Sergaliev said:
"MarbIHachIHA Kapai KbICTBIpMa co3/iep OipHele Tonka OeToHe /Il

1.Keit6ip KpIcThIpMa co3/1€p KyaHBIIITHI, PEHIIITI, asylIbUIBIKTHI, OKIHIIITI
olnmipeni.

2.Ke#ibip KbICTBIpMA CO37Ep CEHYIIUTIKTI, MaKyJIAayJbl, MOWBIHIAYIbI,
olnmipeni.

3.Keii0ip KpICTBIpMa CO3CP aMThIIFaH OMJIBIH KIMHEH, KAk aH IIBIKKAHBIH
KepceTe/Il.

4 Keitbip KbICThIpMa CO3/Iep ONABIH IlIaMaMEH FaHa s CEHEP-CEeHOECTIKIEH
alTBUIFaHbIH OLIAIpEi.

5.Keli0ip KpIcThIpMa co3/ep Oip OMABIH aJIbIHFBI JKaKTa alThUIFAH OMMEH
OaliIaHBICBIH OUIIIpE/I.

6.Keitbip KpIcThIpMa ce3ziep ol TOpTIOIH OLIAIpe.

From comparing modal word | want to show my analyze in this diagram.
Interjections.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF FUNCTIONAL PARTS OF SPEECH IN
ENGLISH LANGUAGE

Raimkulov Bekzat Zhumadillauly

Abstract: The article says about Comparative analysis of functional Parts
of speech in Enlish language.

The preposition is a part of speech which denotes the relations between
objects and phenomena. It, shows the relations between a noun or a pronoun and
other words. The preposition is a part of speech characterized by the following
features:

1. Its lexica -grammatical meaning of relations (of substances).

2. Its bilateral combinability with a right-hand noun (or noun-equivalent)
and a left-hand word belonging to almost any part of speech.

3. Its function of a linking word.

Usually the preposition is not stressed and stands before the word it refers
to.

» Desert moved quickly to the windows.

Prepositions "are not characterized by any grammatical categories or
typical stem-building elements.

Sometimes, however, a preposition may be separated from the word it
refers to and placed at the end of the sentence or clause. In that case it is stressed.

But he sounds as though he knows what he's talking about.

The preposition may be weakly stressed before a pronoun.

She wrote the words to them herself, and other poems.

The preposition is stressed when its meaning is emphasized. The book was
in the table, not on it.

As to their morphological structure prepositions fall under the following
groups:

(Dsimple (in, on, at, for, with, etc.);
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(2)derivative (behind, below, across, along, etc.);

(3)compound (inside, outside, within, without, etc.);

(4)composite (because of, in front of, in accordance with, etc.).

According to their meaning prepositions may be divided into prepositions
of place and direction (in, on, below, under, between, etc.), time (after, before, at,
etc),

prepositions expressing abstract relations  (by, with, because of, with a
view

The lexical meaning of some prepositions is quite concrete (e. g. in, below,

between, before, after, "till etc.), while that of some other prepositions may
be

weakened to a great extent (e. g. to, by, of).

For instance, the preposition to generally indicates direction or movement
towards something:Every night Sissy went to Rachel's lodging, and sat with her in
her small neat room.

But in some cases the lexical meaning of the preposition to is weakened. ...
all the house belongs to me, or will do in a few years.

Some prepositions are polysemantic and may express different relations; e.
g.for:

Never once had Erik sensed the struggle for life.

Even when their eyes, had met and her sister had approached thebed,
Louisa lay for minutes looking at her in silence...

She could scarcely move her head for pain arid heaviness, her eyes were
strained and sore, and she was very weak. (Dickens)(cause)

Some prepositions are homonymous with adverbs and con-
functions.

These prepositions are homonymous with adverbs (about, before, below,
down, since, etc.), conjunctions (before, since, etc.), participles (regarding,
concerning, etc.), lexico-,grammatical word-morphemes (in, on, up, etc.).

There is an old saying that if a man has not fallen in love before forty, he
had better not fall in love after.. When he got back to Ann Arbor, he found Savina
in a state of excitement because Trasker had heard from Regan after Erik

had left..

"Where do you intend to stay tonight?" she asked after a moment.

The colour rushed into Bosinney's face, but soon receded, leaving it sallow-
brown as before. (ADVERB) He did not write to her, and it was almost a year
before he began to see her again. (CONJUNCTION) This letter seemed to afford
"her peculiar satisfaction; she read it through twice before replying to the
landlady. *

Though identical inform, adverbs, prepositions, and conjunctions are
different parts of speech. The adverb, unlike the preposition and conjunction,
serves as part of the sentence, e. g. after is an adverbial modifier of time, etc.
Some prepositions (on, in, by, over, off, up) are homonymous with postposition's.
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A preposition as well as a postposition does not perform any independent
function in the sentence. But while a preposition denotes the relation between
objects and phenomena, a postposition is part of a composite verb. A preposition
Is not usually stressed, while a postposition usually bears the stress. We've got to
live on what we earn.

He liked Erik more than any of the assistants the department had taken on
in a long time, as much as he could like one of the younger men. As elsewhere the
lexica-grammatical meaning of prepositions is an abstraction from their individual
lexical meanings. Let us compare the following combinations of words:

the book i n the bag,

the book on the bag,

the book under the bag,

the book near the bag.

In all of them the preposition shows the relation of one noun to another,
which reflects the relations of the corresponding substances in the world of
reality. This meaning of relations (of substances)' common-to all prepositions is
their texico-grammatical meaning. But each preposition in the expressions above
shows a different relation revealing thus its individual lexical meaning.

It is much more difficult to define the lexical meaning of a preposition than
that of a noun or an adjective, because prepositions usually have very general,
abstract meanings. Nevertheless the lexical meaning of a preposition is always
there, however weak or general it may be. We may call prepositions semi-notional
words, but the term form-word often applied to them is not adequate: they have
not only form, but content as well. It is necessary to make some remarks in
connection with the classification of prepositions according to their meaning into
those of place, direction, time, etc. . When we say "that the prepositions at or by
have local meanings in at the window, by ‘the window and temporal meanings in
at 6 o'clock, by six o'clock we simply add the meanings of the neighboring words
to those of the prepositions. Originally, a preposition like in is supposed to have
had a concrete local meaning. But at present in is used with such a variety of
words that it has a very vague and general meaning, some thing like 'inside some
sphere’. That sphere may be local as in Moscow, temporal, as in January, abstract
as in love, in thought, etc.

Prepositions, like in, at, on, by, etc, which are used with all kinds of nouns,
so that the local, temporal, etc. meanings of the prepositional construction do not
depend on the preposition, but on the noun, may be called general prepositions.
There are some other prepositions which might be called special. They are used
chiefly with nouns of certain' meaning. For instance, the preposition till can be
used with nouns like midnight, dawn, time, but not with window, town, place and
the like. That shows that till has acquired a temporal meaning. The causal
meaning of the special

preposition because of is so strong that it determines the meaning of the
prepositional construction irrespective of the noun. Cf. because of the time (place,
love, John).
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Here are some special prepositions; of time: before, after, during, since, till,
until; of place: across, along, among, behind, below, beside, in front of; of cause:
because of in view of, owing to.

The combinability of the preposition is rather peculiar. As a rule, it is
followed by a noun or a noun equivalent with which it is closely connected. At the
same time it is associated with some preceding notional word belonging to nearly
any part of speech. We may speak of stable right-hand connections and variable
left-hand connections. ,

Bilateral combinability is typical not only of prepositions but of other
linking words as well: conjunctions, link-verbs and modal verbs. But the
combinability of prepositions differs from that of all of them. As stated above,
prepositions have stable right-hand and variable left-hand connections.
Conjunctions and link-verbs have both connections variable (Cf. He is a student;
afraid of being late). Modal verbs have both connections stable: the subject on the
left and an infinitive on the right.

Of certain interest is the model Verb + preposition -J- noun'. Sometimes the
preposition is but loosely connected with the verb. In such cases one and the same
verb can be fallowed by different prepositions depending on the sense, e. g- speak
of (about, with, to) a person.

In other cases a verb is regularly followed by a fixed preposition, e. g.
depend on (somebody, something).

Though bilateral combinability is typical of prepositions, there are cases in
the English language when either the left-h3nd or the right-hand connections are
weakened or even lost altogether.

In the sentence In his opinion, they would get copped doing it the
preposition in has retained no left-hand connection

In the sentence Had he been laughed a t? the preposition at has retained no
right-hand connection.

The combinability of at. in the last example resembles, to some extent, that
of an adverb. Cf to be laughed azy ay (off) On the basis of sentences like

They bought chairs to sit o n. | have no pen to write with. Children like to
read and to be read t 0. The book was not looked for.

And the fact that many prepositions are homonymous with adverbs A. |-
Smirnitsky thinks it possible to regard prepositions not as a separate part of
speech, but as a group of adverbs. We are definitely against that view.

1. The number of instances when prepositions lose their right-hand
connections is comparatively small. According to V. I. Artyukhova it occurs in 65
instances out of 4,575 in The White Monkey by J. Galsworthy. That means that in
an overwhelming majority of cases (98,6 per cent) the combinability of
prepositions differs from that of adverbs.

2. Many prepositions such as to, at, for, from, among,
with, of, into, out of, in front of, etc. are not homonymous with
adverbs.
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3. Those, prepositions that are homonymous with  adverbs
(down, along, before) are related with the latter by conversion. These relations, as
we know, are typical of English and connect words of different parts of speech.
(Cf. home n. -- home adv.; since adv. --since conj. --since prep.).

Though the lexico-grammatical meaning, the combinability and function of
English prepositions are similar to those of the Russian counterparts, the role of
prepositions in the two languages is different. This difference, however, depends
not on the prepositions, but on the nouns they introduce.

The lexico-grammatical meaning of prepositions, ‘relations (of substances)’,
approximates to the grammatical meaning of case .

Prepositions are but a secondary means of specifying these relations. In
English the only positive case morpheme -'s shows but a very limited number of
relations. So prepositions become a primary means of denoting relations of
substances. Their role, as we see, is determined by the grammatical system of the
language.

So the preposition is closely connected with the noun it precedes. It cannot
be used without the noun. In English the preposition is much more independent. It
can be separated from the noun, as in The house | speak of. Several prepositions
may refer to one noun in the sentence, as in He ... played with and read to the
children. (Jerome). A preposition may refer not only to a word, but also to a
word-combination (That is for you to decide.) or a clause (It all depends on how
he-will act.).

1. A preposition may, show the relation:
a)Of a noun to a noun (or pronoun);the noun preceded by the preposition is an
attribute to the other noun:A girl in a cotton dress and straw hat ran up to him.
(Voynich.)

b) Of a noun (or pronoun) to an adjective; the noun preceded by the preposition is
either 1) an object or 2) an adverbial modifier:

Hans was clever at carving in wood. (Dodge.) Rip felt famished for want of
his breakfast. (Irving.) (cause.)

c) Of a noun (or pronoun) to a verb; the noun preceded by the preposition is
either 1) an object or 2) an adverbial modifier:

The girl smelled at her roses. (Galsworthy.) He walked away slowly into
the forest. (Kingsley.) (place.)

2. A preposition may also show the relation of a whole clause to:

a) A verb (or adjective); the clause is 1) an object clause, or 2)an adverbial
clause

b) A noun; the clause is an attributive clause:

A preposition by means of which the verb governs its object is often omitted
before ” subordinate object-clause:

I am frightfully keen that you should do it OR I am frightfully keen on your
doing it.

Also before attributive clauses:
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| have my own ideas what is good for the child OR | have my own ideas
about it.In some eases the use of the preposition is made possible by the insertion
of a purely formal object expressed by it, this (that), the fact, the circumstance:

Rely on it that | shall come in time. We must see to it that the work is done
in time. The Meaning of Prepositions

1. Most prepositions are polysemantic comprising a variety of meanings.
The meaning of the preposition is determined a) by the meaning of the noun
before which the preposition stands and b) by the meaning of the word on which
the prepositional phrase depends.

/ saw him on Monday, in October, at seven o'clock —here the temporal
meaning of the prepositions on, in and at is determined by the meaning of the
nouns with which these prepositions are connected.

/ rely on you. This district abounds in mineral deposits. What are you
pointing at?—here the objective meaning of the prepositions on, in and at is
defined by the meaning of the governing verbs.

2. Most prepositions have local or temporal meaning. Local relations are
expressed by prepositional phrases denoting:

a) Position in a place; these prepositional phrases answer to the question
where? The following prepositions are used here: in, at, on, upon, by, beside,
near, before, in front of, behind, beyond, over, under, beneath (underneath),
below, amidst, among, between, within, without, out, outside, around, round,
about, etc.:

A young girl... comes out and stands in the doorway. (Galsworthy.) In the
east, mountain peaks, fingers of snow, glitter above the mist. (Galsworthy.)

b) Direction: these prepositional phrases answer to the questions where
andfrom where? The following prepositions serve to express those meanings: to.
towards, into, along, through, across, on, by, before, over, round, under, out
of,from, etc.:

The sun throws a glow under their hats. (Galsworthy.) The sappy scent of
the
bracken stole forth from the wood...

Temporal relations are expressed by prepositional phrases denoting:

A point or period of time; these prepositional phrases answer to the question
when? The following prepositions express those meanings: in, at, on, of, by, near,
before, after, past, over, beyond, between, within, during, for, through, etc.:She
turns her head for just a second. "What have you been doing for the last two
.weeks, Dele?" he asked.

b) The point of time- at which the action starts or terminates; these
prepositional phrases answer to the question since when? or till what time? The
following prepositions serve to express those meanings: from, since, to (down to,
up to), into, till, until, etc.:

"Where have you been since last Thursday?" (Wilde.) ...till evening the
wind whistled above our heads but the sea was blue and smooth.
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3. Besides local and temporal meanings prepositional phrases may have a
variety of more abstract meanings such as:

a) Manner or comparison:

| looked in astonishment towards the old man. The scented air of the garden
came to us in a warm wave...

b) Attending circumstances:

Winter set in early and unexpectedly with a heavy fall of snow....I have
slept lately with the blind drawn up...

c) Cause:

Maggie's cheeks began to flush with triumphant excitement... (Eliot.) My
dog pants with the heat... d),Purpose:

He went in search of it. Do it for your own sake. He fought for his life...
(London.)

e) Agent or instrument of an action:

The shining sea was blotted out by blackness.. The next five weeks were
spent by Gemma and the Gadfly in a whirl of excitement and overwork...

f) Participation

They played all sorts of games with other children......she trudged up the
hill under the tall hedge with her child.

4. The preposition has a still more abstract meaning in those cases when the
verb requires a definite preposition to govern its object:

The dogs barked at him as he passed. (Irving.) "You must cal! upon me
some day." (Marryat.) 1 rely on that promise.

Morphological Classification Of Prepositions
With regard to their forms prepositions are devided into:

a) Simple prepositions such as: at, by, in, on, etc.

b) Compound' prepositions formed by two simple prepositions. In the
compound prepositions one preposition supplements the meaning of the other:
within, out of, upon, into, throughout.

c) Participial (converted from participles): concerning, during past,
regarding, respecting, considering:

She had acquired information concerning Mr. Scales, at secondhand, from
Lawyer Pratt. (Bennett.)

d) Phrase prepositions (usually consisting of a noun preceded and followed
by a preposition): by means of, inconsequence of, on account of. -with regard to.
in front of, in spite of, etc.:

With respect to your offer 1 cannot say anything definite yet. The teacher
can
often, ,by means of rough chalk-drawings on the blackboard, illustrate various
things in the text. They accompanied us as far as the garden gate.

Place of Prepositions

1. Prepositions are usually placed immediately before the word with which

they are connected:
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He lay, sniffing the scent of the night which drifted into the low room
through the open casement close to his head.

2. A preposition may stand at the end of an interrogative sentence, an object
clause or an attributive clause:

"Well, what are we waiting for?" (Braine.)
Tom knew that the affair his uncle had to speak of was not urgent.

A preposition is a word used to link nouns, pronouns, or phrases to other
words within a sentence. They act to connect the people, objects, time and
locations of a sentence. Prepositions are usually short words, and they are
normally placed directly in front of nouns. In some cases, you’ll find prepositions
in front of gerund verbs.
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®OJIBKJIOPABI BEPTTEYJE OKYJIBIKTAP MEH
XPECTOMATHUAJIAPABIH KAPUAJIBIHBIM/IAPBI

Tunemucosa bazuna

Pe3ztome: B cmamve paccmampusaiomcs yuebHo-npoceemumenbckue yeuu
usyuenusi horbKIOpPa COBEMCKOU INOXU.

XX FachIpJblH OIpIHIII KApPTHICBIHAA Ka3aK (DONBKIOPBIHBIH >KEKeJIereH
Macenenepi A. baiitypcbinoB, X. Jlocmyxamenos, M. Oye3os, O. bekeiixanos, C.
Ceiipynnun, C. MykaHOB T.0. 3usjibUIap TaparnblHaH ce3 OoiFaHbl MamiMm [37].
Conpaii-ak Oy ke3zae opbic 3eprreyriiepi E. A. Anekropos, B. bapronba, H. f1.
buuypun, II. M. Menuopanckuii, A. B. BacunwseB, H. W. I'poxgexoB T.0.
eHOeKTepiHAe Kazak (OIBKIOPHI Typalibl 3epTTeyiep yprizmi [1, 38].

1920-xpnaapsl Ka3ak (OJIBKIOPBIH 3€PTTEY KYMBICTaphbl OeNnriji ara OybiH
FalbpIMIapbl €HOEKTepl Heri3iHiae icke acca, 1930- mmbl Kburmapbl ara OybIH
FalpIMIap ICIH JKac FalbIMJap JKaJFacThipa TYCTI, alaija, oJapIblH
3epTTeyJiepiHe KaHA UCOJIOTHUSIIBIK YCTAaHBIMAAPBIH dcepi KYIITI 00yabl. Tarsl
Olp eckepeTiH Hopce, Oy Ke3eHAC FajablM MaMaHJapJbIH JKETICICYIIIIr,
OJIApJIbIH, apHaiibl (POJILKIOPTAHYIIBUIBIK OuTiMI OoMaybl T.0. — 0opi 3epTTey
KYMBICTaphIHBIH camachlHa Ja ocep erTi. OCBIHBIH caigapblHAH Ja Ka3ak
(OJIBKIOPBIHBIH KONTEreH aHpJIapbl €CKepycCi3 Kallblll, OHBIH Oipa3bl FaHa
3epTTey HbICAaHAChIHA LTIHIN YATep/Ii.

1920-1930 xpuinapaarbl (GOJIBKIOPTAHY FHUIBIMBI TaKbIPHI JKaFrblHAaH
0O0JICBIH, 3epTTEYJIEP/IIH ayKbIMbI KarblHaH OOJICHIH UIrepiien mamu Tycti. Kazak
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(GONBKIIOPBIH CHUIMATTayFa apHAJIFaH MaHBI3Ibl Ja KeJeMIl 3epTTeylep KepiHe
Oacrabl.

1920-1930 xpurmapbl Kazak (GOJBKIOPTaHY FBUIBIMBIHAA KOJIFa aJlbIHFaH
0acTel MocenenepaiH Oipl — OKYJBIK MEH XpecToMaTus a3y OoJiabl. MyHman
UTUTIKTI iCT1 OacTaraH, Ka3ak XajblK aybl3 9JIeOMETIHIH TapUXbIH aJIFalllKbLIAPIbIH
O1p1 OOJBIN OKYJIBIK KOJEMIHJIC cHIaTTayabpl MakcaT eTkeH A. baiitypceiHoB, M.
OyesoB, C. Ceitbymmnaaep exi. Kazak omeOueTi TapuxbIH, OHBIH IIIIHIE XaJbIK
aybl3 oneOHeTi, TapuXbIH OKYJBIK KejeMmiHae OasHmayasl makcaT eTkeHiH C.
Ceiipymnmun anapiMer 1929 xbutbl «k EHOEKI Kazaky razetinae [2, 39] ambik xart
apKpUTBI Xabapiaca, an 1932 xbuthl Ka3ak o7eOueTi TapuxpiHa apHairaH «buiep
IQYIpiHiH 9/1e0MeTI» AeTeH aTIeH KITaObIH XKapbIKKA IIBIFap/IbI.

Famerm A, BallTypChIHOBTHIH ~ «ONEeOMET  TAHBITKBIID»  OKYJIBIFBI
(Ke3putopma-Tamkent, 1926) HeriziHeH anraHma, Ka3aK oeOMETI KHUCHIHBIHA
apHAJIFaHBIMEH, OHJIa COHBIMEH Oipre Ka3zak (OJBKIOPTaHYy FhUIBIMBIHA T.0.
KATBICTBI MaTepuayiap MOJ KaMTBUIYBIMEH Jie epekiieneHeni. byn kitanm MoHi
XakpIHJa Oenriial FameiMaapbeiMbi3: 3. AxmetoB, C. Kupabaes, 3. Kadmgonos, I1I.
CorbaeBa, P. Hypranues, III. blOsipaeB, b. AGbuikackiMOB T.0. capamnTayiiapsl
x)apusimanranbl Oenrim [3, 40]. byn moiiekremenepne, keOiHece €HOCKTIH CO3
oHepl OOJIMBICHIH, OITIMIH >KYWel capajlaFaH TYHFBIII TEOPHUSUIBIK OKYJIBIK
PETIHETT MaHBI3ABUIBIFLI, 97€0UeT TEOPHUSIChIHA KATHICThI TEPMHUHIIK aTayiap
pen Typanbl T.0. Maocenenep KeTepulin, al (oJIbKIOpTaHyFa KaThICThUIAPHI:
AMOCTaHy, FYPhIN (OIBKIOPHI TYPFBICHIHAH T.0. 3epeliey Karbl co3 OOJFaHbI Ja
MoytiM. PaceiHza, )KOFaphia aTaJiFaH 3epTTEYIIUICp OPBIH/IBI aTall KOPCETKEHICH,
eHOEKTIH, acipece, KOpPHEK ©Hepl Tapayiapbl CallachlHIa Ka3aKThIH YJITTHIK
o71eOMETTaHybIHBIH FBUIBIMU HET131, METOJOJOTHUSIIBIK apHajlapbl, 0acThl-0acThl
KaTeropusuIapbl MEH TEPMUHIEP1 TYII-TYTEJ OCHI KiTanTa KapacThIPBIIFaH.

AxmMetr BalTYpCBIHOBTBIH «OJe0HET TaHBITKBIID aTThl OKYJBIK KiTaOBI
©31HIH KYPBUIBIMJIBIK €PEKIIENIriHe Kapai, HeT131HEeH, dKOFaphl OKY OPBIHJApbIHA
apHanrad [4, 41]. OxynsIK imHzaeri 15 TapaynplH «AybI3 oneOueTi» aTThl Oip
Tapaybl FaHa (Qonbkiopra aphHanraH [4, 232-261 6.]. donbkiopra A.
baittypceiHoB: «OKa3y-cbI3y, ©HEp-FBUIBIM KOK aHaibl XaJbIKTapAa jka30a
mbiFapma  Oonmaiapl. OHgalk XalbIKTapAblH achbUl Ce3/epl aHalbl TUIMEH
alThUTFAaH aybl3 IbiFapManap Oomasbl. COHIBIKTAH OHJIA achUl CO3IEP aybI3
ofeOueT, IKM aHalbl oJIeOueT JeM aTaajbl»,-IeTeH IyphiC aHbIKTaMa Oepel |35,
231 6.]. Hemex aBTop (OIABKIOPABI aybl3llla AWTBUIFAH MIBIFApMaJiap JIem
KaObLIIaraH.

AxMer BalTypChIHOBTBIH «OJ1€0MET TaHBITKBIIDY €HOerl Tyractail esapa
nepoectenren 15 Ttapaynan Typanbl: «ApHay», «KepHek eHepiHIH Tapayliapbl»,
«Ce3 eHepi», «llIbrrapma ce3», «Ma3myH Typiepi», «Ce3 eHEpiHIH FhUIBIMBIY,
«Tin kuceiab, «Ceo3 TanFayy, «Tin aye3niniriy, «OneH mbirapy», «Kapa ce3 6en
TapeIHABI co3 kyhec», «Kapa ce3», «lapemabl ce3», «Ka3y omebueri» MeH
«AybI3 91e0HneT.

onrce e A. BalTypCHIHOBTHIH (DOTBKIOPTAHYIIBIIBIK €HOET1 ©31 aThbl
alTHIN TypFaHaai «AybI3 9eOueT» TapayblHIa HEFYPJIBIM KOIl capanTaibIHAIbI
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Jecek Te, Oacka na TapayjapJarbl MbICal PETIHAE KEATIPUITreH (OJbKIOPIBIK
yaruiepal T.0. HazapJaH ThIC KaJJbIpMay KEpeKTIriHe Hazap ayJaapTKbIMbI3
keneni. A. BalTypChIHOBTBIH OCHI KiTanTarbl (POJIBKIOPUCTIK KBI3METI «aybI3
onebueTiHe» (Ka3ak (POJbKIOphIHA) KATHICThI KOTEPTeH KYpemi ae, Typii ae T.0.
FBUIBIMH CapanTayJapblHbIH MOHI, OHBIH (POJILKIIOP YJTUIEPIH KOJJIaHy, OJIapibl
Kyheney, KIKTey epeKIIeTiKTepiH T.0. JoHeKTeyl eCKeplTyl KaxKeT.

3epTTeylll KOpHEK OHEpIHIH Tapayiapbl PETIHJE OHEp aTayJbIHbI 1ITEH
Oecke Oeneni: coyneT eHEpi, CHIMOAT ©HEPl, KECKIH OHEPI, 9ye3 OHEepi, Co3 OHEPI.
Mine, ochl opaiifia: «OHepAIH €H aJiIbl — CO3 OHEPI» JEN caHaabl. «OHEp aJIbI
— KBI3BUI TUD» —ICTEH Ka3akK MaTen O6ap. MyHBI Ka3ak ce3 0akKaH, co3 KYWTTEreH
XaJIBIK, OOJIBIN, CO3 KaAipiH OUIreHIIKTeH alTKaH», — JEM TYWreH mikipiHeH, 013
FAIBIMHBIH Makajabl ((pOJBKIOPABI)- MalbIH JIOJIEN, YTIT, MOTIH Ke31 peTiHJe,
(UITONOTHUSIIIBIK TYPFBIAA, CO3MIH KYAIPETiH, CHIPBIH OHEp cajachblHAa capamnTay
KypaJibl  YJTICIHE TaHBITYbIH Kepemi3. DoJbKIOpAbIK MaTepuaiaapibl
(GUIONOTUSIIBIK TYPFBIJIaH OChUIAN KOJJaHy VIrici opbic fFaimsiMbl M. B.
JlomonocoB (1711— 1765) enbexrepinae ne 6onras [6, 42].

Axmer baiitypcbiHOB Qosbkiiopabl ce3 eHepi gen Oineai. COHIBIKTAH O
CO3 OHEpl ajaM CaHACBIHBIH KOpiHICI OOJbIN TaOBLIATHIH aKbLI, KW, KOHLI
VFBIMIAPBIMEH OalIaHBICTBI U1 JIe, COHBIH 0opi TIJI apKbUIbl 1CKE acaThIHBIH,
cout cebernTi PoJBKIOp Tii JIe ©31HAIK CUMTATKa Me eKeHIH ahTaabl. DoIbKIOPabI
7a 9n1eOu Jie MIbIFapMa JIel OTHIPBIT, OHBIH TaKbIPBIOKI, )KOCIIAPBI, MA3MYHEI, TYpI
OosilaTbiHbIHA Ha3zap ayaaptaabl [6, 142 6.]. MyHnna mibiFapma, sSIKM 9eOueT
Jerensie, €H OipiHII OOJBIN «aybl3llla LIBIFAPBUIFAH CO31» (SIFHU XalbIK aybl3
onebuerin) A.  bBalTypChIHOBTHIH  alJplMeH  arayel T.0. —  0opi
(b ONBKIIOPTaHYIIBIHBIH JKa3bIM HIBIFApFaH 91e0UeTTIH (xka30a oeOMEeTTIH) HEeT131H
KaJlaraH (POJIBKJIIOp €KEeH JlereH OMbIH JiTTedal. Mynnai mikip yaricidig XIX
raceipa emip cypren opbeic oimbuibl A. U. T'epuen (1812-1870) enOerinze
ke3aecetinine Oenrum [7, 30]. Hdemek omeMaik (QOIBKIOPUCTHKA TapUXbIHAA
GoNBKIOPABl 3epPTTEYUIIEp apachlHIa MYHJAl YHIECTIK, CapBIHAACTHIK TYyY
cebenrepl JeceK, O — JSCTYPJIUIIKTE, ajFa KOWFaH 3epPTTEYIILIIK MaKCaTThIH
OpTaK eKeHJITHJEe, aFapTyIIbI-IeMOKPATThIK KO3KapacTaH TYbIHAANTHIHBIHIA.
Ayb3iia TyFaH, TaparaH, OI3[[lH 3aMaHfa JIeHiH JKETKEH T.0. XaJIbIKTBIK
HYCKaJapJblH — OOpiH ayFaliKbUIapAbeiH Oipi OOJbIN, Ka3ak o/1e0ueTi, Kas3ak
(G oNBKIOpTaHy TapuXbIHAA T.0. FEUIBIMHA TYPFBITa AXMeT balTypchIHOB o/e0Ouer,
acel1 ce3 aen TaHblFaH. [lIbiFapma TakbIpbIObIHA KENTeHAe: «OHIIMENEer! MiKIp He
Hopce 00Jica, COJl HOpCE HIbIFAPMAHBIH TaKbIPHIOBI 00JIAbI», — e OTHIPHIN [8,
142 6.], 3eprreymni A. BalTypchlHOB ©3 MIKIPIHIH A2Jedl peTiHae «AlMaH-
[Monman», «KoObuanabl O0atbipy», «ATBIMTal KoMapT» T.0. (QOJIBKIOPIBIK
YJATUIEpAiH aTTapblH KenTipred. Jlemek A. BailTypchlHOB aybi3lla LIBIFAPBUIFaH
(OJNBKIOPIBIK HYCKATApALl — JoNed Ke31, JalblH MOTIH YiriciHae T.0. ce3
OHEpiHEe KaTKBI3FaH.

Macenen, 6ipe Tia Ta3albIFbl ACTEH/IE, FAIBIM aHa TUIAIH KYHAPBIH CaKTay
YIIH TUIA TyOapiiaMay KEepeKTIriH ajFa TapTca, ajl ce3 TYThIHY KaXeTTITl Tyca,
XaJIBIKKA YHaAFaH, KMl KOJJAAHBICTAFbl, JKaJIbIFa TYCIHIKTI CO3MEpAl aly Kepek
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aerenzi Oemin kepcetkeH [9, 151 6.]. A, TYCIHIKTI TUT A€TEHAE, AICTYP/l CaKTay,
IIbIFapMa XaJbIKTBIFBIH HET13re ajay JereH]l Iyphic alTkaH. MyHbIH Oopi A.
baiiTypChIHOBTBIH aHa TUTIHIH TaOWFWIIBIFBIH, Ta3aJbIFbIH CaKTayda, Yiri, HycKa
petiHnae T.6. maibiH QonbkiaopablK MoTiHIepai (Acan Kaiirel, Ep Tapreia, Ep
Caitbi, KoObumangel, Kupenmie tmiemieH T.0.) KeNTIpe OTBIPBIN JQJIEIACYTe
THIPBICKAHBIH Kepcereni. CeuTimn, QoJbKIOp YAruiepiHiH TaOuraTblHA CyHeHe
OTBIPBIIN, FAJILIM €I/l MOACHUETKE YTITTEYJErl, KITal >Ka3yaarbl HEerisri Makcar
T.0. aFapTYIIBUIBIK EKCHIH aliKbIHIaFaH.

FansiM enm apacelHIa aypl3la auTBUIFAH: «..ATbIMTaud )omaptT, KupeHnre
memieH, Ka3 nayesictel KaspiOek...», neren [9, 155-156 0.], Tapuxu (HoIbKIOPIBIK
eciM-arTapabl Oenrini Oip TEOPUSIBIK YFBIMAAPABI (KOPIKTEYIl - SIHUTETTI),
MIKIpJIepAl aKbIHAAY, TJIETICY YIIIiH JIe KOJTaHFaH.
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KEHEC J9VYIPIHAEI'T ®OJIbKJIOP/1bI 3BEPTEY IIH OKY-
AFAPTYHIBUIBIK MAKCATTAPBI
Tunemucosa bazuna

Pe3ztome: B cmamve paccmampusaiomcs y4ebHo-npoceemumenbckue yeuu
usyuenus horbKIOpa COBEMCKOU INOXU.

XX FachIpAbIH OIpiHII KapThICHIHAA (OJIBKIOPABl TEOPUSIIBIK TYPFbIIAH
3epTTey KYMbICHI Ka3aHn ToHKepICIHeH KeiiH KOJIFa ajabiHa O6actanbl. by kesene
(b ONBKIIOp MEH 9/IeOMETTIH 63apa OailTaHbIChIH, COH/Ial-aK Ka3akK (POJIbKIOPHIHBIH
KEKeJIereH >KaHpJapblH 3epTTeyre KoHuT 0oy ecti. KeHectik dombkiopucTukana
(b oNBKIIOp MEH o7eOUeTTIH 63apa OailIaHbICKIHA €peKIlle Ha3ap ayaapbuiabl. by
MOCeJIeH1 3epTTeY JKYMBICTapbIHBIH Heri3i coHay 1920-mbl XKbpuigapbl KajaHa
Oactampl. bynm kesneri rampiMaap Ke3KapacTapblHAa Kapama-Kapchl €Kl TIKIp
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KaJIBINTACThL: Oipi — oeOueTrTe (oIbKIOPBIH 131 XKOK JereHre TabaH Tipece, eHl
Oipeyrnepl — kepiciHiie, deduerte GoabKIOPABIH JIEMEHTTEP] Ke3/1ece 1l IeTeH/I1
aJFa TapTThl.

ConbiMeH KaTap (OJBKIOPIABIH TEOPHUSIIBIK MACceNeNepl Jie 3eprreie
Oactajapl. MoceneH, Kazak (hOIbKIOPBIHBIH 9p TYPJIl )KaHPJIAPBIHBIH 631H/IIK JKEKe
EpeKILeNIKTEPIH aXbIpaTy, capajay, capantay T.0. >XYMBICTApBIHBIH HET131
Kasanapl. KeGiHece epreriyep, Oarbipiap >KbIPbl, TYPMBIC-CAIT KbIpaapbl T.O.
Topi3i (POTBKIIOp XKaHPIIAPHI KapacThIphLIa 0acTab.

Kazak ¢onbkioprany reutbiMbl Tek KeHecTik moyipae faHa TyoOereimi
KaneInTacTel Jeyimi3 Kaszan TeHkepiciHe neliH Ka3ak (DOIBKIOPHI KalbIHAA
KYpri3uireH Keulip 3epTrey eHOEKTEepiH >KOKKa MmibiFapmaiinbl. Macenen, 111
VYonmuxanos, B. Pagyos, I'. [Totanun, I1. Menuopanckuii, ©. JluBaes 1.0. Topi3mi
FAIBIMIAP MEH aFapTyIIbUIAPABIH JKAIMbl Ka3ak (OJBKIOPHI Typajbl, OHBIH
KeiOip >KaHpyaphl *KaWblHIA alTKaHaapbl Oap. OpuHE, MyHJa MIKIpJEp YIKEH
FBUTBIMH 3€pTTEY €HOCKTEPIHIH MIHAETTEPIH aTKapMmaca Ja, Ka3ak (oJbKIOpTaHy
FBUTBIMBIHBIH KaJIBITACYbIHA YIKEH 9CEp €TKEH1 KYMOHCHI3.

MaceneH, Ka3zak XajiblK MOA3UACHIH >kMHayMeH 3eprreyne . TloTanuHHIH
KOCKAaH YJieciH OaraiaraHia, €H aJJIbIMEH, OHBIH €pTeri, 3MOCThl 3epTTeyre
KAHITAJIBIKTBI MOJI €HOeK ciHipreHi kesre Ttycedi. I'. IloTaHuHHIH >XHUFaH-
TEPreHIepiHIH apKachiHa (OJIBKIOPABIH KYPaMbl dJIEMHIH >KapaThUIbICHI, PYAbIH
IIBIFYBl TYPaJIbl JKOHE KHUSJI-FaKAWbIN, TYPMBIC-CAIT, MBICKBII-CBIKAK €pTeTi,
aHbBI3IAPMEH  TOJBIKTHIPbULABL.  CanbICTBIpMANIBl  OMAICTIH ~ KEMIIUIIKTEpiHe
kKapamactad ['. [loTanuHHIH Ka3ak, YUFbIp, MOHFOII kaHe Ci0ip MeH AnTaiiarsl
TYPKi TUIIEC XaJBIKTAPABIH TO33MACHIHIAFEI ©3apa >KaKbIHIBIKTH aHBIKTAYhI J1a
aca Oaransl [1, 21].

XanplK MypachblH KOJIMa-KOJ JKMHAY apKacblHAA, 9pl XaJbIKThIH ©MIpl MEH
ONET-FYPIIBIH Y3aK JKbIJI OaKblIayAblH HOTIKECiHAC O. J[MBaeB ©31HIH 3epTTey
KYMBICTapbIHA HETI3 €TIN XaJbIKTaH aJblHFAH JOMEKTI MaTepuaiFa CyHeHl.
Kazak xanbIK m033usIChIH 3epTTEYII FallbIMIap MeH 3aManactapsl: B. Pamios, I'.
IToranun, U. bepesun, A. Bacunbes, I1. Menuopanckuil cusiktel O. /[UBaeB Te
Ka3aK TMOA3MSICHIHBIH EPeKIIeNKTEPl Typaibl Kem i37eHml. Kazak Xxasbik
MO23USICHIHBIH IIBIFApMalIapbl  0acka Ja XaJbIKTapAblH (OJBKIOPHI  CHUSKTHI
«XaJbIK KO3KApaCBhIHBIH COYyJIeC», OHBIH pyXaHU OeiHecl MEH YJITTBIK XapakTepi
EKEeHJIITTH OJI )KaKChl TYCIHI [2, 22].

1920-1b1 >xpUTIAPABIH OachIHAA Ka3aK XaJIKbIHBIH aybI3 9/IcOMETI KalbIH/Ia
KOTEpUIreH Mocenenep Oacmace3 O€TTepiHlE YJKEHII-KIIII — Makajianap,
3epTTeyNiep TYpiHAe jkapusiaHa Oactambl. MyHna Kaszak (hOJBKIOPBIH JKHUHAY,
xKapusuiay, 3epTrey, Oaranay Macelnenepi KeTepulal. MyHBIH €31 XajblK aybl3
ofeOMeTIH 3epPTTEUTIH Ka3aK (POJIBKIOPTAHY FbUIBIMBIHBIH KalbIITacyblHA HETi3
canabl. Con TyCcTa Kazak (oJBKIOPHI TYpaIbl Ka3bUIFaH KIMITIpIM MaKayiajapaaH
OactasiraH (OJBKIOPTaHY FHUIBIMBI HJICOJIOTHS MalJIaHbIHAA TalTHhIK Kypec,
(bONBKIOPABIH TapuXW >KOHE OHBIH KOFaMJarbl peJjl JKalbIHIA KOTepiireH
Macenenepre OeceHe apaiacThl.
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Con ke3neri Kenec ykimeTi KoffayblHa CYHeHiN, YCTEM/IIK ajfaH cojlaKan

nikipiep Kazan TeHkepiciHe JieiiH xapusuianFad GOoIbKIOP YATUIepiHE:

1) WIBIFBICTaH KEJII;

2) yATHIBUT-0ypKya3usIIbIK Ke3KapacTa JIeM ChIHFa ajljibl;

3) xaJbIKKa KaTbICHI a3;

4) deonanplk KoFamra 0ac uel Jier,

5) AIHU-IBIFBICTHIK MIBIFApMalIapFa FaHa Ha3ap ayapajbl;

6) FeUTBIMFA OYprKya3HsUIBIK Tajlall HEeT131H1e FaHa KeJi;

7) KaparmaibIiM XaJIblK MOJICHH OaralIbIKTap bl KAJBIITACTHIPA aJIMAMIbl;

8) Gaitmap ycTeM/Iiri;

9) Tam TapTHICHI TYPFHICHIHIAFBI T.0. CHIHAMAAFBI CHIHAPXKAK MIKIpIEP YCTEMJIIK
eTin, GoIbKIOPAbIH OipKaKThI FaHa 3epTTenreHi ne oenrini. COHBIH calgapbhlHaH
na (HONBKIOPABI 3epTTeY XaJBIKTHIH YITTHIK €PEKIIEeNIriH TYCIHY YIIIH KaxXeT
JIeTl, ce3 JKY3iHJe MOUBIHAAIFaH OoJica Ja, ic Ky3iHAe (OJIBKIOPIABI >KHUHAY
MaceJieciHe apHaiibl KOMaKThl €HOEKTEp JKa3blIFaH JKOK.

W eonorusyiblK KYpPECTIH HET131HJE KajibinTaca OacrtaraH KeHecTik Ka3zak
donbkopuctukacsl 1920 KpUIIApABIH ©31HAE-aK TOMEHJETIEH Mocesenepre
alpbIKIlIa KOHUT O6JIi:

1) ecki MoIeHH MypaHbI UTEPY;
2) xanbIK aybI3 o7IcOUETIHIH TAPUXBIH 3epTTEY T.0.

Ecki oneOu MypaHblH HecCl YCTEM Taml €Mec, €HOEKI XalblK EKEHIH
JOpINITEreH TaNThIK MaKcaTTarbl Makajajiap JieHi cosl ke3aeri « EHOeKI Kazaky,
«JIeHuHIIT XKac» T.0. CUAKTHI Ta3eT-)KypHal OeTTepiHe Kapusianabl. MoceleH,
Cobutr MykanoB «Kazak onebueri oM blObipait» neren MakanachiH «KpI3bL1
Kazakcran» xypHanslHbIH 1924 xpurel Ne 7-— 9 canpapblHIa KapysIanibl.
MyHzaa xalblK aybl3 ofeOueri opi Oail, opl omemi oeOueT A€l OTBIPHII, OHBI
TYABIPYIIIBI YCTEM Tal €MeC, €HOEKIN XallbIK MYIJECIH >KbIpJIaFaH >KbIPIIbI-
akbiHAap ekeHiH aWrtanel. Ockl perte C. MyKaHOB XallbIK o/€OMETIHIH €H
KepHekTi ekinaepi men OpwiaOai, Illexxe, ApwictanOaii, I1lan, Bipxkan, Axas,
bIGbIpaii CHSKTBI aKbIH, KBIPIIbI, OHIIUICP/IH €CIMIH aTail OTBHIPHII, OJIAPIbIH
HIBIFapMaIapbiH 9p1 KUHAY, Pl JKapbIKKA IIbIFapy >KalbiH ce3 ereni. Conmaii-ak
raneiM beiicemOaii KenxkebaeB Ta «Abaii enmeHuepiHiH 1923 XbUIFbl OaChLUTYBI
Typanbel» MakanaceiHna (EnOexmi kazak, 1925, Ne 359— 360) xanbik aysi3
o71eOMETIHIH HET13r1 Myparepi eHOeKII Ka3aK eKeHIH aiTajbl. JleMek ecki MoJieH!
MYpaHbl TallThIK MAaKCaTTa XaJbIK MYIJECIHE ColKec Oarajam, TanThIK TIJIEKKe
colikec 3epTTey, Maijanany Typaiabl Macenenep 1920 xpuimapislH ©3iHAe-aK
KOTEPLI/II.

AJl, ecki MOJCHU MYPaHBIH OOpiH «XaJBIKTBIK» JeM jKapusiiamai, Tek
OJIapJIbIH,  1IIIHEH €H AacChUINAphIH, UISAJBIK JKOHE KOPKEMIIK carachl
YKOFapbUIAPBIH TEK SHOCKIN TaNTBhIH MY/ISCIHE call KeJIeTIHJICpIH FaHa TaHJaIl
ally MocelleClHE epeKIile Haszap ayaapybl T.0. — 09pl coll TYCTarbl Ka3ak
(GONBKIOPTAaHy  FBUIBIMBIHAAQ  OIpXKAKTBUIBIK,  aCBIFBICTRIK  T.0.  Topi3mi
KeMIIUTIKTEPII TyAsIpasl. Kazak ¢ONBKIOPBIH TanThIK TYPFBIIAH, EHOEKI
XaJIBIKTBIH, apMaH-MYJJIecl TYPFhIChIHAH 3epTTen Oaranay iciHe C. Celdymiun
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[23] xeitin 1920 xwmmapmaret C. MykanoB, b. KemxebaeB Topizai 6ipas
onedueti HoILKIOPUCTEP HA3ap aydap/bl.

1920 xpuigapaarel Kazak (OJBKIOPTaHY FHUIBIMBIHBIH KOTEPIeH EKIiHIII
O1p YJIKEH Mocesiecl Ka3ak XalblK aybl3 91cOMeTI TapuXbIH 3epTTey OoaaThiH. by
Macesiere epekiie keHu1 6enreH M. Oye30B Ka3ak (OJIBKIOPHI Typalibl OipHele
3eprrey kasnbl: «Kazak omebueTiHiH Kazipri noyipi» (1922 x.), «KoOblmaHsl
oateip» (1925 x.), «Kazak onebuerinin Tapuxe» (1927 x.) 1.6. byin eHOekTepe:
Ka3aK oJeOMeTIHIH JaMy KoJJaphl, Kazak jka3z0a omebOumeriniH XVIII-XIX
FachIp/ia KayubinTaca OacraraHbl, Oy ofeOUEeTTIH ajibIHAa XalbIKThIH FachIpiap
Oolibl xacaraH 0aii XalbIK aybl3 9/IcOMETI KaTKAHbI, OJT KEHIHT1 ka30a ofcOneTTiH
Oactamacel ekeHairi T.60. ce3 Oomaapl. ConbiMeH KaTap M.Oye30B Ka3ak >ka30a
oneOueTiHIH KeHOip OKUIACPiHIH MIBIFAPMAITbUIBIFBI XaJbIK 91¢OUETIMEH THIFBI3
OaifmanpicTa eKeHITH moanenaenai. Kazak aypi3 omeOueTiH imTed j>kaHpiapra
KIKTEHI1, opOip >KaHPABIH ©31HIK epEeKIIeTIKTEPiH co3 eTeal. Ka3aKThIH 3MOCTHIK
KbIpJapblHA apHAWbl TOKTAJBII, OJAPJBIH OENrial Olp OKUFalapra, QJIEyMETTIK
Karainapra 0alIaHbICThl TYFaHIBIFBIH KOPCETEI

Kazan teHkepicineH keilin KeHecTik OKy arapTy cajiacblHIa KaapJapIblH
KETICTeyl ©3 alJiblHa, TIMTI OKY OPBIHAAPBIHAAFBI OKYJBIKTApABIH >KYTaHIbIFbI
COJI Ke3Jerl Ka3zaK 3WsJIbUIAphIH TOJIFAHJBIpFaH OacThl MocenenepAiH Oipi
OosFaHabIFl aHBIK. OCBI OJIKBUIBIKTBIH OPHBIH TOJTBHIPY YIIIH Ji¢ Oenriun FalbiM
M. Oye30BThIH «XallbIK aybl3 9/1e0ueTi Typaiaby Makaiackl 1924 xbuibl «XKac
Kaiipat (Tamxkent) xypHanbiabiH 4 canbiHaa (b.19) xapusnanran [3, 24]. byn
MakaJajia aBTop yakbIT ©TKI30€l XalbIK aybl3 91€0UETI YATIEPiH TE3AETIN )KUHAI
anmyra MIakeipaabl. XalblK aybl3 91€OMETIH >KMHAyFa KoJsaiibl Oap agampjap,
OKBbIFaH WIOKIPTTEPJl TapTa OTBIPHIN, aBTOpP OJIapFa Ka3zakK €l TYPMBICBIHBIH
€pEeKUIENIrHe Opail €CKl MYPaHBbI JKaH-KaKThl KUHACTBHIPY MIHAETIH KYKTEU/I.
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MOXKhYP-XKYCIII IHBIFAPMAJIAPBIHBIH TIJII MEH
9THOMOJAEHMU JJEKCUKACHI
Toenbacuesa Anus

Annomayun: B cmamve paccmampueaemcs s3blK U IMHOKYIbIMYPHAS
nekcuxa npouseedenuti Maoicxyp-Kycyna.

P.P. Tempraptan: «I'eorpadguyeckuii acmekT KOMIUIEKCHOTO H3YUYEHUS
pPa3IMYHBIX SABJICHUM MaTEPUAIbHOM W JAYXOBHOM KYJBTYpPHl IO3BOJISI
YCTaHABIMBATh «KYJIBTYPHBIC TPOBUHITUNY, «KYJIBTYPHBIC JaHAMIA(PTHD», TO €CTh
Takue e «KyiabTypHble Kpyru» (Kulturkreise), wmes W OCHOBBI METOIAMKH
HCCJICIOBAHUMKOTOPBIX OBUTM BBIIBHHYTHI W pa3paboTanbl eme [ 'pedHEpom» —
nen con Oackamanay mikipin oummipemi [1, 6.340]. P.I'. AxmetpsiHoB: «Jlekcuka
J000T0 A3bIKa JIETUTCS HA CI0Ba, 0003HAYAIONINE O0IIEeYEIOBEYECKUE MOHATHS,
U CIIOBA C HAIIMOHAJIBHBIMU 3THOKYJIBTYPHBIMU 3HAYCHUSIMU» — Aeuni [2, 6.3]. E.
H. XanneiticoBTiH «M. Oye30BTiH «Abail K0IbD» 3MOMNESCHIHBIH T (TapUXu-
ATUMOJIOTHSUIBIK, Oalikayiap, Matepuanaap)» [3, 0.165] eHOeriHiH OpHBI epeKIIie.
Keitinnen Oys1 eHOek, M. ©Oye30BTiH KUbIPMa TOM/IBIK HIbIFapMajap >KUHAFbIHBIH
ATHOMOJICHH JIEKCUKACBIH 3epTTeyre MypbIHIBIK Oomnnbl. On: «Ee GorarctBo u
pa3HooOpa3ue TMO3BOJIIOT TMOCTPOUTH HAIlle MCCIENOBAHUE IO YEThIPEM
OCHOBHBIM TEMaTHYECKUM pasjieliaM, B KOTOPBIX COOTBETCTBEHHO OyJeT
paccMaTpUBaThCA JIEKCHMKA MAaTepUATbHOM KYyJIbTYPHl, JEKCHKA JTyXOBHOM
KyJIbTYphlI, JICKCHKAa HApOJHONW METpOJIOTHMH (HyMepaTWBBI) W JICKCHKA
POJICTBEHHBIX U CEMEUHBIX OTHOIICHUI — el [1, 0.4].

Hom ocer ce3mi M-XK. KemeeBTiH TuTHE KaTBICTBI KOJJAAHCAK
Karenecnerimiz. M-)XK. KeneeB mbiFapmanapbiHbIH TUTI ©31 6MIP CYPT€H OpPTaHBI
FaHa KaMmThIMainabl. TinmiH gamMy OapbICBIHIAFbl Ka3aKTHIH KOHE ATHOMOICHU
JEKCUKAChiH Ja KamTuabl. Momthyp-XXycin KomgaHbICHIHAAFBI JTHOMOIACHH
CO3/EP/IIH TYPKI TEKTeC TULAEPAE J€ YIIbIpacybl Ke3leUCOKTHIK emec. by Ty6i
Oip TYpKi TUIIEPIHIH T'€HETUKAIIBIK TYPFbIAaH Oip OOJFaHIBIFBIHBIH Tarbl 1a Oip
noeni. OpuHE, KeWOip ce3/ep STHMOJIOTHSACH JKaFbIHAH KOHEJEHINm Oacka
MarbIHa, 0acKa CHUIIAaT aJFaHJBIFBIH J1a Oalikayra Oomyanbl. P.I'. AXMEThSIHOBTBIH
MIKIp1 OChI OWJBI JKaJIFacThipa Tycedl: TepMHHBI MaTepUAIbHOW KYJIBTYphI MpU
COBMECTHOM XO3AMCTBEHHOM >KM3HM OBICTPO TEPEXOAST M3 OJIHOTO S3bIKa B
npyroil. B xoxe pacceneHusi mo oOMIMpPHBIM MpocTpaHCTBaM EBpa3uu TIOpKH
BOIIUIM B KOHTAKTHI CO MHOXKECTBOM pa3IMUHBIX TuIeMeH. [loaTomMy y HuUX
0o0pa3oBaJIoOCh ~ MHOTO  JIOKaJbHBIX  BApUAaHTOB  CEIbCKOXO3AMCTBEHHO,
KUJMITHOM, TKAKOW U T.JI. TEpMUHOJIIOrMU. Ho IIpu 3TOM BCe TIOPKCKHE HAPOABI
COXPAaHUIIM OCHOBHOW KOCTSIK CJIOBAps, OTHOCSINIETOCS K Pa3IMYHBIM 00JIacTsIM
XO3SIICTBEHHOHN aesTenbHOCTH. OCOOEHHO MPOYHO COXPaHWIACh TEPMUHOJIOTHUS
OXOTBHI W XUBOTHOBOJCTBA [2, 0.170]. byn oitra opaii E.H. XanneiticoB: «B
MPOIJIOM MaTepuajbHas KyJIbTypa Ka3aXCKOTO BO MHOTOM Oblla CBsi3aHA C
KUBOTHOBOJICTBOM» — Aeial [4, 0.4]. bi3 3epTrey 0o0BbekTi Kbutbinl anFad: M-XK.
Kemneestiy 30 tommait [4, 6.127-129] mon MypachiHBIH OacniafaH MIBIKKAHBI 2
ToMabIK [5, 12], Momthyp-Xycin mbirapmanap xuHarblHbIH 10 Tombr (2003 —
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2007) xone Kenm ToMubIK misiFapmanap >kuHarbl [6, 06.430], «Kazak mexipeci»
[14, 6.75] men «I'ymmar-Illepuzat» [6, 06.57-298] nactaHmapbeIHBIH TYpPJIi
HYCKACHI T.0.

Kunanran  marepuangap  MeH — kaproukaimap — M-)XK.  Kemnees
IIbIFapMajlapblHaa dTHOMOACHUETTIH OapibIK TypJiepi: 1) 3aTTBIK MOJICHHET; 2)
ATHOHUM/JIEP MEH aHTPOTIOHUM >KOHE TOITOHUMUKAIAP (OHBIH 1LITHIE: OPOHUMIIED,
TUAPOHUMICP, OWKOHUMIEP, DOPrOHUMIEP, HEKPOHUMAEP, JIPOTOHUMIED,
KOCMOHUMUKANAp); 3) pyxaHd, KOFaMIBIK-OJIEYMETTIK OSTHOMOJCHUET; 4)
XQJIBIKTBIK METPOJIOTHSICHI (HyMEHATUBTEDP ); 5) TYBICTHIK KOHE >KaKbIH-)KCKKAT
aTaynapbl MEH JKbIHBIC — ac EpeKIIeTIKTepiHe OailaHbICThl O6miHyi; 6) IiHH
CaJIT-A9CTYpIIepi; 7) eriH mapyamibUIbIFbIHA OalIaHbICThI JIEKCUKA; §) Mall — aH,
OaJIBIK JIEKCUKACHI (300HUMUS); 9) XaNbIKTBHIK MeTposiorus; 10) KeHe ackepu Kapy-
®apak attapbl; 11) XaJabIKTBIH €CKUTIKTI HaHBIM-ceHiMuepi; 12) mudomorus; 13)
ecIMIIK TepMUHIEP] (GPUTOHOMHUSI) KE3/AECETIHIH KOPCETTI. 3epTTey >KYMBICHIH/IA
Oy canmajmapAblH OapibIFBIH TYT€J KaMTy MYMKIH eMecTiri Oadkamabl. OHBIH
ceipThiHaa Momhyp-XXycin KomkazbanapeliHaa OpbIC-€yporia 3UsUTbIIaAPbIHBIH
eHOeKTepiHe Taiiay »)acaraHbl Oailkaiabl.

AKBIHHBIH, MBICAJIIIIBI €KEHJIIT1, MaKaJI-MITEIIH IIBIFY TET1H KapacThIPHIIL,
KYMOaKTap bl KUHAM, 0all Mypa aybI3 9JIcOMETIHEH Ka3blHAa KaJIJBIPHIN KETKEHI
Oapmara Oenrim. Man mapyamlibUibiFbIHa OaiIaHBICTBI CO3IEP, CO3 TIPKECTEPI,
dpazeonoruzmuaep M-K. KemneeBTiH TimiHae e kem ke3aeceni. [lerenmen, 013
Ka3aK STHOCBIHBIH ONIET-FYPBIN, CalIT-IOCTYPIMEH THIFBI3 OalIaHBICTHI TapUXH-
THOrpaQuUsJIbIK MiHe3neMecl Oap, e3iHIH KenOeTiMeH (POHOMOP(OIOTHSIIBIK
KapbIM-KaThIHACKa TYCE aJlaThlH, CEMaHTHUKAJIBIK MAaFbIHACHI JKaFblHAaH KOHE
CO3JICPMEH ATUMOJIOTHSIIBIK OalaHbIC JkacayFa KaOlJIeTTI TOJIBIK KaTapJibl
dbopmacel 6ap, )KOHE OJIapMEH TOMOTEHJIIK PET Ty3eW ajaThiH, Ka3aK XaJKbIHBIH
VITTBIK TapUXbIHAH, CAIT-IOCTYPl MEH OJET-FYPIbIHAH, MOJACHUETIHEH MOIIMET
OepeTiH JTEKCUKAaMEH FaHa IIEKTeJIeMi3.

Morthyp-XKycinTi kKeHiHEH TaHbIN OUTy YIIIH OJ1 — Typajibl aWThUIFaH HAKTHI
nepekrepre ko3 xyriprenik. M-)K. KereeB misiFrapManibuIbIFbIMEH KEHIHEH TaHBIC
C. CanyakacoB: «OHBIH eJeHIep] TYHFBIII PET jka30a TypAe KapbIK Kopill, Ka3ak
o71eOMETIHIH TapUXbIHJIa XAJIBIKIIBUIIABIK (ACThIH ChI3FaH 013 — A.K.) meH ataiTeiH
aHa Olp aFpIMHBIH apHAchliH ambin Oepmi» — geai [7, 16]. AKbIHHBIH
IIBIFApMaJIapbIMEH Oajia Ke3JIeH TaHbIC akajJeMuk ©. Maprynan: «Moamthyp
aKBIHIBIKTAaH Oacka FalbIM — agaM. KyHIIBIFBIC, apald, mapchl XadKbIHBIH
TapuxbiH, (PasnicadackiH XaKchl OUIreH. XuMus, QPuU3KKa, T€OJOTHS, ACTPOHOMUS
FBUIBIMJIAPBIHAH JKaKChl xabapbl OosraH. MomhypaiH Oy CHSIKTBI TepeH
FBUIBIMJIAPMEH TaHBICYbIHA KO3 O0JFaH, keOiHece aTakThl O0nyranu CuHa, Oi-
dapabu CHSIKTHI OpTa FachIpJarbl OyKapa FaJbIMIAPBIHBIH IIBIFapMaliapbl, KaHa
apa0, dhapcel, TYpIK KiTaTapbIH KOTI OKBIFAH» — JICTI, OaFrachlH Oep/Il.

«Ci3 Ka3akThIH 3aMaHBIHIA JYHHEre Kelin KairaH rayhapceis. Ci3mig
KYJIAIIBIHBI3 Y3bIH, KHSUIBIHBI3 TEPEH, apMaHBIHBI3 AaJIbICTaFbl OTKEH OMIpJe.
ONTKeHI eCcKi CO3/lIH, OYPHIHFBI aKbIHIAAPbIH KaaipiH OUTeTIHIEp a3ailpil Oapa
xateip» — nehmal K. AnimaywiroB (®OI1. Ne 1177. 1927 xpinrb1 xarran). Kazak
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apachIHaFbl cayaTThl aKpIHAAp — Aen ka3asl H. CaypanbaeB Kuccanapsl, Kenoip
OHTIMeNepAl IIBIFBIC JOCTYpl J€N OChl TUIAE >Ka3raH, OipaKk Ka3akK TUIIHIH
epeKIenikTepin kem ciHipren Meicansl: Momthyp-XKycin Keneeptin, Hypikan
Hayma6aeBThiH, AKMOJIaHBIH T.0. MIBIFapMaiapblHBIH TUTI — OchIHAaW T [18,
0.140. 19, 6.330]. byn TyxeipeiMaap — M-XK. KeneeB mibiFapMaiapblH OKBITI,
3eprren Oapbil alThUIFaH IiKIp. TypKiTaHy UTIMIHJIE€ STHOMOJICHHM JIEKCHKA
FBUIBIMHU YPJIC ajia KOMFaH 5KOK.

byHbIH cebentepi xkekenel TUnepAiH TeHETUKAIBIK, STUMOJIOTHSUIBIK IIBIFY
Teri om Je Ooiica a3 3eprrenyiHeH 00maybl MyMmKiH. KeHecTik moyipiH KoJaaaH
’KacaJFaH JKaJFaH HHTEPHAIIMOHAIN3MI JIe dcep eTIel KoiraH oK. Ka3ak TutiHIH
EKIHIIII COPTTHI OOJBIN, KEHXKE KaTybl Ja KaTThl BIKHAIBIH THTI3d1. FhuthIMU
3epTTey €eHOEKTep OpbIc TuTiHAe >Ka3puiabl. CoHIAa 1ma Ka3ak XaJKbIHBIH
ATHOMOJICHHETIHE TIKEJIeH HeMece jkaHaMma 0oJica Ja KaThICTBI MOCeNeNiep FalbiM
TYPKITaHyIIbLIAp TapanblHaH €3 KOJIJIayblH Tayblll KaTThl. KazaH TeHKepiciHe
JIeliiH, OJIaH KeWiH Jie a3 ja 0oJica KoFa anblHbl. AkageMuk O. Kainapos: «Tek
pEeBOJIIOIMSAFA ACHIH FaHa Ka3akK dTHOrpaduscel OokbIHIIa ipii-yakTsl 1000 — HaH
actaM €HOCEK >KapblK KepreH ekeH» — gehmai [1, 6.20]. ©. KaiimapoBTeiH
PeIaKTOPIBIFBIMEH Kapbhlkka MmbIkkaH M.M. KonbuieHKOHBIH — «OCHOBBI
STHOJIMHTBUCTUKI» JIeTeH KiTaObiHaa 1044 eHOeKkTiH Ti3iMi Oepinren [6, 0.13-32].
XIX FaceIpabIH eKiHII KapThiChiHaH Oactarl, L. Yomuxanos [6, 6.13-32] nen bl.
AnteiHcapuHHiH  [7, 0.13-32] Ka3akThlH  STHOMOJCHUET  JICKCUKAChIHA
0ailIaHBICThI KbI3BIFYIIBUIBIK TAHBITATHIH €HOEKTEP1 KaAPBIK KOP/IL.

Kazan TeHKepiClHEH KEWIHI1 Ke3eHJE Ka3aK dSTHOCBHIHBIH MOJICHU
JIEKCUKACBIH OKbIN-yiipeHny 70 - 80 >kbuigapbl KEHIHEH JAaMmbllibl. FbUIbIMU
CUTIATTaFbl, KOINTEreH ITHOMOJCHU JICKCHKANIBIK JEepEeKTepii OOWbIHA CaKTaraH
TUIIIK KabatTap [7] apuibLibin, FEUIBIMU-KOTIIUIIK MaKCATTaFbl Ka3aK XaJIKbIHBIH
TYPMBIC-CAITBhIHAH, JIET-FYPIIBIHAH MOJIIMET OEPETiH KONTETeH TUIIIK JEePEKKO3/Ii
KaJpIFaTTap JyHUEre KeIIl.
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9THOMOJAEHHU JIEKCUKAHBIH JIUHI'BUCTHUKAJIBIK CHUITATbBI
Tenbacuesa Anus

Annomayusa: B cmamve paccmampuaemcs s3blK U IMHOKYIbIMYPHAS
nexcuxa npoussedenuti Mascxyp-Kycyna.

«ITHOMOJICHHET» CO31HIH 3THMOJIOTHSCHIH €Kire OeJlin KapacThIpaMbI3.
«ITHOC» — TapUXM KAJIBINTACKAH dTHUKAJIBIK KAYbIMIACTHIK — TalTia, XaJIbIK, VIIT.
«ITHO» Kypaem ce3liH OipiHmi Oesiri MarFblHAChl XaJIbIKKa OalIaHbBICTHI:

sTHOTEOTpadus, sTHOIeMoTrpadus, STHOMOQJICHHUET, STHOJIMHTBUCTHKA,
ATHOTENAroTuKa, dTHOTUIAIK, dTHOJJEYMETTIK, STHOMIHE3-KYJIBIK alKbIHIAIa b,
DOTHOMOJEHUET — OTHOTPAQUSHBIH Kypamaac Oemiri OO TaOBUIAIBI.

OtHorpadust — 6enrim Oip XaldbIKTBIH dTHOTEHE31H, 3aTTHIK, pyXaH!U MOJICHUETIH,
TYPMBIC-CJIT, OCT-FYPBINT €PEKIISTIKTEPIH 3€PTTEUTIH FHUIBIM. AKaJeMHUK ©O.
KalimapoBThiH: «3epTTey MakcaTblHa OailJIaHBICTBI Ka3aKThl «3THOC» JICTI
KapayJarbl MakcaT — OHbl TOMEHJIETY €MeC, KaiiTa OHbIH Oachlll 6TKEH Y3aK Ta
CaThUIbI JIlaMy KOJIBIH (PETPOCIEKTHBTI OarbpITTa) capajail TYCYIiH, Tapuxu
ATHOTYJIFA PETIHJE TaHYIBIH OIpAeH-O1p AYPHIC KOJbI, KEMUIIIT» - JEreH ce3i
3epTTeyIiH OaFbIThl IYPHIC EKEHIITIH KOPCETCE KEPEK.

EKiHIIII KOMIIOHEHTI «MOJeHHET» apad TUIHIErT «MyayH» ce3l O131iH
TYCIHITIMI3JIET] «Kajla» MarblHACBIH Oepce, «MEAPHM» - «KaJla TYPFBIHBD) JEreH
yFeIMIBI MeH3eH 1. OChIIaH «MOICHUET» JIETeH co3 mnaina Oonran. Ce3ikTepae
Oy cesre IyphIC aHBIKTamMa OepMereH. MoleHHeT opTa FachIPJIBIK MYCBhLUIMaH
MOJICHUETIHIH OpKEHACY KEe3EHIH/I€ KaJbINTaCKaH TYCIHIKIIeH OaimanbicThl. M-K.
KeneeB «monenuer» TtepmuHiH XIX-XX F. €H aufamkbl KOJJaHFaH
anaMm. Keitbipeynep mahapnapaa >KMbLIbII, €TIHMEH ac KbulaAbl. byapisl:
«Mopenu xanblK — Aeial, srau FeumeiMast sxyp» - aeial (M-XK. 9 1. — B. 223).
«MoneHueT» TEpMHUHIHIH OpHBIHA 9/IET-FYPHINT HOpMaJapbIHBIH €peKeci peTiHAer1
KOpCceTKimm  Oonbll  TaOBUIATBIH 0OacKka CHHOHUMICP Ji€¢  KOJJIAHBLIIBI.
Meicansl: Onreninine o3iHal Topouenen OaraiibiH (Kambap 6ateip, 339). Topoue,
onetr-rypbin (L. VYommxanoB), goctyp (bl. AnTeiHCapun), XuKMeT, rubdanar,
UMaH, FeUTBIM co3/iepiH (A.KyHanbaeB) maiiananraH.

MoneHner ocbl MarblHAcChIHAA EyporaHblH oJI€yMETTIK ONIIBUIIAPBIHBIH
ce3 kosany aiHanbiMbiHa XVIII Faceipyia eHni, NET€HMEH «MOJICHUET» JIeTEH
YFBIM Typajibl TYCIHIKTEPl €PTEPEK KaJbINTACThl. AFapTyIIbUIAPIbIH KO3KAPACHI
OOMBIHIIIA «MOACHUET» «aKbLI - Oo¥» aerenai ounaipai. Jxkamoartuct Buko (1689
— 1744), Uorann [N'otdpun I'epaep (1744 — 1803), Hlapss Jlyu Montecrke (1689
— 1755), XKan XKak Pycco (1712 — 1778) «MoneHUEeT» KOFaMJIbIK OpbIHIApAaFbl
TOPTINTE JKOHE CasiCH MEKEMEJNIep/e «aKbUI-OH» pETiHAC aWKbIHIAIaAbl eI
ecenrreni. OJ, FBUIBIM MEH OHEp KETICTINIMEH ejmeHeal Acial. MoaeHueTTiH
MaKcaThl MEH JKOFapfbl aKpLI-oM Oip-OipiMEH cail Kelemi: oJd — aaamaap.bl
0akbITTHI eTy. bysl MOIEHHETTIH KOHIENIUICH OOIIbl — 9IBJIEMOHHKAJIBIK JCTCH
atreH atanapl. XIX FachIpJIbIH EKIHIII >KapTHICHIHIA «MOJICHHET» JIETCH YFBIM
FBUIBIMHA TEPMHUHTC alHAIJIBI.
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On KOFaMHBIH JKOFaprbl JlaMybl JIeT€H KarujaanaH apbuiafsl. Ermi
«MONICHHET» — «OPKEHHUET» IKOHE «KOFAMJIbIK-3KOHOMUKAJIBIK (opmarus»,
«kahangany» JereH yreiMaapMeH Tyidiceai. CeMTin, «MOIEHHET» TIEH
«OPKEHUET» YFBIMBI KAaTap KOJAAHbUIBIN Kenai. «KoFaMIbIK — 3KOHOMHUKAIIBIK
dbopmansHeD) FRUIBIMU aliHaibiMFa eHrisreH Kapnm Mapke (1818 — 1883). On
TapUXThl MAaTEPUAIMCTIK TYPFbIIAH TYCIHY Heri3iH Kanaael. KemrereH >xpuimap
OOMBI «MOJICHUET» TIEH «OPKEHHUET» apachl OIpPIIKTE Kapasblll Kypii. Tek KaHa
anram pet Hemic dunocodsr Ummanynn Kant (1724 — 1804) mexapachiH cayiibl.
backa memic ¢unocodsr Ocanpn IInenrmep (1880 — 1936) Oyir exi YFBIMIBI
TinTi Oip-OipiHe Kapama-Kapchl KOHAbL. XX Fachlpa «MOACHHET» Typalbl
FBUTBIMU TAHIAHBIC MYJJIEM >KOWBLIAAbl. POMaHTHKAIBIK OeiHE «MOICHHUETKE)
©T€ CHUPEK MIBIFApPMAaIIbLIBIK HOP KOCaJabl. PyXaHU TYCIHIK OHIHJIET1 MaHbI3bIH
aptTeipa Tycemi. OHBI KYHAETIKTI TYPMBIC HOpMajapblHAH apIIbII ajajibl.
Opaniy3 dunocodsr XKan Ilons Captp (1905 — 1980): «Moaenuer emkimii,
CIIHOPCEHI KYTKapMaiibl >koHe akTamaiabl. On — ajgamM KOJIBIMEH jKacayaJbl,
OJlaH OJI ©31HIH OCHHECIH 13[e€H 1, ©31H TAHUAbI, TEK KaHa OChIHIAN KUBIH aliHaIaH
FaHa OJ ©31HIH O€TiH Kepe ajaTblH MYMKIHJIIKKE ue 0oja aiajpl» — JIeTeH .
CoHBIMEH «MOJICHUET» Typajbl HAKThl aHbIKTaMa OKTHIH Kachl. byl
«MOJICHMETTIH» KOIl MaFbIHAIBIFBIH OUIAIpce KepeK. 3epTTeyIIIepIiH Oarachl
OOMBIHIIIA «MOJICHUETTIH» MBIHFA KYBIK aHbIKTaMachl 0ap ekeH. Kazipri 3aMaHFbI
MOJICHUETTE: TEXHOJIOTHS, MIBIFAPMAIIBIIBIK, KYHIBl KOHIICTIIHSUIBIK MOJICHHET
TapaJFaH.

TexHONOTUsBIK Ko3Kapac OOMBIHIIA KEICEK, MOJEHUET KOFaMIbIK OMIp/IiH
OHJIIpIC cajachlH »OHE KalTa eHIIpyAiH Oenriurl Oip ACHTEillH aHBIKTANIbI.
[IpIrapManIbUIbIK KOHIIETIWS MOJICHUETT] aJlaM TIPIIUTITIHIH HOTHXKECI MEH eMip
CYpy TOCUIl  peTIHAE JKaIMbl  KOFAMJIBIK  KO3FAJIBICTBIH  KOPCETKIIIIL.
KyHb1(aKCHOIOTHSUITBIK) KOHIICTIIMS MOJCHUETI OMIp CYPy MOJIETIHIH KIPIIIKCI3
MaHBI3bIH €pEKIIe aTal bl — KOFaMJIaFbl OPHBIH aHBIKTAMIBI a1 MOJICHUET OH/IAFbI
TOJIBIKTBIPYIIBI, JeM Oepyll peTiHJAE COHBbI ICKE, IIbIHFA AaCBIPYIIbI OOJIBII
TabbpuIaael. «MoeHueT» YFBIMBI Typaibl (UI0CODUIIBIK Cco3/iKTe ObuTail aen
aHbIKTaMa OepreH: UCTOPUYECKU ONPENIETICHHBIM YPOBEHb pPa3BUTHUSL OOIIECTBA,
TBOPYECKUX CHJI M CIHOCOOHOCTEH deloBeKa, a TakKe B CO3JaBaeMbIX HMU
MaTepUaIbHBIX W TyXOBHBIX IEHHOCTSX . COHABIKTaH Ja MOJCHHET JIeMi, Ke3
KEJITeH 3aTThl HEMECE KYOBUIBICTBI — TAOUFATTBIH CHIPTKBI KYIIIIHIH 9CEpl eMec,
azaMIapAblH ©3/IepIHIH OPEKETIHIH HOTHXKECl jJen Oulell, TaOuraTThIH OepreHiH
TEK KaHa KeTUIIIpyre OarbITTalAbl, ")KaHFbIPTAIbI.

A. MenoetbiH «I'paBropel Ha ckanax» Anmartel, JKanbiH, 1979 XbLiFsl
eHOeriH/Ie JKaH-)KaKThl cunartanrad. OHma aT (KbUIKbI) KOJIIK PETIHAET1 KbI3METI,
eMip Cypy IWHAMHKACHIHIAFbl POJIi CHUIATTANAbl. Maj [mapyambUIBIFBIMEH
alfHAIBICKAH TYPIKTEp OpJalbIM KyIanmapablH KopiiaybiHaa 6omabl. CoHABIKTaH
7a ojap MaJJbIH ueci 6ap memn TyciHmi. Meicanbl: xkbuikel (Kambap ata), Tyite
(Oiicein ata), cusip (3eHri 6ada), kot (Illoman ara) 1.6. C.E. Tonsidekos: «KymbT
KUBOTHBIX Y KOYEBBIX HApOJOB, KaK ojHAa M3 (OpM OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUSA,
HAJI0 ToJIaraTh, HE MOT Cpa3y MCUE3HYTh JAXe IMOCJE TOTO, KOTJA 3TH HAPOJIbI
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YK€ MPEeBPATUITUCH B OCEIJIBIX 3€MJIC/ICIBIICB WIIM CMEIIAINCh C HUMW» — JIeTeH
OOJIaThIH .

Typiktep VyIIiH Kynai: KyH KeuiiHHeH ToHip MeH ¥Mal OoJbl.
Kemmenaiiep yiiH qoHFaIakThl apOa KONIN-KOHBIN KYpreHae Yi-kail 0oJca,
KayJaH KOpFaHATHIH KOPFaHHBIH Ja peJliH aTkapraH. KopraHHBIH €3
3aHAbUIBIKTaphl OonraH. Op (yi) Kana eceOinHe xypred. TypikTepiiH Oy3buiMac
Jajia 3aHbl KYKBIK €peXeJepiH cakTam OThIpFaH. MiHe, OChIHIal «Oop» KeHiH
«opma» na Oip yakpITTa «TopOHe», «OHEp», «FUOpaT CEeHIM» Karap >KYpreH.
CoHbIMEH Xac TYPIKTI MOdHCTe (Kajga) eMip CYpy KaFuAachIMEH TOpOHMEJICTEH.
HIeiHbIKKaH TYPIKTI, Oanma TYpiKTEeH TopOuenen IblFaprad. ['pexTep MyHBI
«mainens» TepMUHIMEH (pais— Oama) mered. Jlemek, «maiimeis» TopOuWe, OKY,
YUpeHy, KeH yFbiMiaa OuriM aiy, OUTIMII, MOAEHWETTI JETeHIl OuIgiprex.
[TonuCTiH TONBIK KaHIBI MYIIIECI «TE€XHEe» «CasiCh TEXHEe» JIETeHe MOHI aIlblia
TyckeH. Typik — aT o03emiH »Kacayabl, Tepl OHIEyAl, MaJl MIapyallbUIbIFbIHA
OaliIaHBICTBI, KEHIHHEH €TiH IapyallbUIbIFbIHA KATBICTBI «OJIIMIOUI» 6Te KaKChl
MeHrepyl mapt. llomuc «ockepu MIBIHBIFY» a3aMaTThIK OOPBIIINEH TOJBIFBII
oTrbipFad. O y3aK JKbUIFBI TOXKIPUOE JKOJIBI «CXOJIE» apKbUIbl KedreH. ['pek
oMmmBLIBI ['epooT: MaccareTTep COFBICTBIH €Ki 9/IiCiH OlyeNl — cajak TapThIN Ta,
Hal3aMeH Jie maiKacaabl; d/ieTTe abantameH ae Kapyhaanrad. Onap/bsiH 3aTTapbl
QITBIHMEH  MBICTaH  JKacajmraH  0ac  kuiMzepi,  OeaikTepl  JKOHE
opamaiapblaJThIHMEH Oe3eHAIpLIe I].

MMAVJAJIAHFAH SJEBUETTEP TI3IMI

1. Tumomenko B. Kynbryposorus / B. Tumomenko. — Anmatsr, 2001. — C.
101.

2. AxmerpssnoB P. TI'. CpaBHHTENnbHOE WCCIEIOBAaHUE TATapCKOTO U
gyBaiickoro si361koB / P. I'. AxmetbsiHoB. — M. : Hayka, 1978. — C.184-185,
170.

3. Kaiinap O. Kazak TiniHiH e3ekTi Maocenenepi / O. Kaimap —Anvartel: AHa
tut, 1998. — B. 13.

4. Mapkc K. u Durensc @. [IpoucxoxaeHus: CEMbU, YaCTHOM COOCTBEHHOCTH
u rocynapctea / Mapkc K. u Durensc @. // Counnenus. M3marenbcTBoO
BTOpOE. ['0CyaapCTBEHHOE U31aTENBCTBO MOJIUTUYECKON TUTEpaTyphl. — M.
;1961. — T. 21. - C. 92-93.

5. TI'ymunes JI. Kene Typiktep / JI. I'ymuneB. — Anmatsl: bimim, 1994. — b.
59.

AVJAPMAHBIH TLJI JAMBITYJAFBI POJII

Ymenosa ¥imeren
Pezrome: B cmamve paccmampusaemcsi poiib nepesood 8 pazeumuil s3viKd.

M.O. OyesoB 1955 xbutbl xa3puiran «KepkeM aynapmaHbIH —Keibip
TEOPUSIIBIK MAceJieiepi» aTThl MaKajlachlHIA ayJapMaHbIH YII TYpPIiH aTar eTei.

312



Bipiami — ce30e-co3/ik — OpIMKOMIIBIKKA HETI3/IelTeH ayaapma. ExiHin — epkiH
ayJnapma, ayJapMalllbIHBIH ©31HIIENeI dHrIMeNIen OThIPFaHbIHA ©TE¢ YKCAC KeeIi.
CoHFBICHI ayJapMaHbIH ©TE-MOTE KOHBIM/bI FBUIBIMH JOJENJCHICH Typl —
HIbIFAPMaHbIH Ma3MYHBIH J1a, (POpMachiH a TOJBIFBIPAK OEpPETIH FHUIBIMU IO,
Oanama aynapma [1].AynapMa KublH Macesie. Ayjgapmara KOWBLIATBIH Tajal IeH
TaJgraMm Jia 30p. Aynapmara KOMbLIAThIH OacThl Tajlall aBTOPbIH CTHIIMCTUKAIBIK
©3IHJIINH CaKTay, SIFHU aJaMaapJibiH Kel0eT OiTiMi, XKYpic-TypbIChl Oip-OipiHe
KaHIail yKcaMaca, OJIapJblH Ce3 calTay MalibiFel Aa OipOipiHe CcoHmai
yKcaMaipl, €HJEIIe COJl ePeKIIeTIKTI ailbipa OlTy Kepek. AynapmMa MaMaHJIbIK
eMec oHep. OHepre emipji apHaraHaa FaHa OHIMII eHOek Oepyre OoJasbl.
CoHabIKTaH «OKYpAIM-OapAbpIM» aTyCTi alHaNbICYy AETeHIep MaKal-MoTelaAepil,
KaHATTBl CO3MIEpAl aymapy ICIH KerepTIel i, aygapMa MOJCHHUETIH OWiKKe
KeTepMeli. by icke OipbiHFait OepinreH, OenceHe, KYJIIIbIHA, KYPEK aMipiMeH
KYMBUIFaH ayjapMaibuiap kepek. Kanmait cesmi Oojica jma, KUITIH Tarica,
Ka3akilara aygapyra 0oyiajel. AynapMa TEOPHUSCHIH 3epTTeyAe Ke3eCeTIiH KUbIH-
JBIKTap ©Te Kem. AyJaapma TEOpHUsChI, COHBIH IIIiHJE, Ka3aK ayaap-MacbIHBIH
TEOPHUSICHI JIa JKac, XKaHa FaHa TYbII, KAJIBINTACy J9yipiH O0acTaH Kelipin OThIpFaH
KeH)Ke FbUIBIM. MiHe, oCbl ceOeNTeH /e Ka3aK ayJapMachlHbIH TapuxXbl Ja
’KazbUIMaraH. AJl «3aTThIH TapUXbl JKOK >KepJIe 3aTThIH TEOPHSCHI )KOK, aJl 3aTThIH
TEOPUSICHI JKOK JKEpJIE OHBIK TapUXbl Typajbl TINTI €63 OOJYbl MYMKIH €MEC).
ONTKeH1 OHJal KarJaija 3aT Typalibl, OHbIH IIEKapachl MEH MarbIHACHI Typajbl
MyJJIe YFBIM OOJMalTBhIHBI alJaH aHbIK. AyJapMa 6HEpiHIH JoJI ©31He
apHAJIMaraHbIMEH, YJIT TUIIHIH Ta3alblfblH CaKTay, Ka3akllara ayJapbUIFaH
eHOEeKTep/Jie  OKbIpMaHfa  TYCIHIKTI  €TiH  JKeTKI3y  JKaillblHIa  Ka3ak
okpIMbICTBUTAPBIHBIH X VIII-XIX raceiprap men XX facelpAplH 0ac Ke3iHIE
alTKaH mikipiepi oap.

Kazak  aymapmacbl  YITTBIK  MOJICHHETIMI3IIH,  onebueriMiz  OeH
MyONUIIMCTUKAMBI3ABIH Kypamaac Oip cajackl pPeTiHAE JaMbIN OTHIPFaH Ke3[e
OHBIH TEOPHUSCHI, TAPUXbI, KEKE ayJapMallbIHbIH IIeOepiri *)aWblHAa KeJemi
MIKIpJep alThiIa 0acTajbl, KEKe aBTOPJAPABIH MOHOTPAPUSIIBIK 3epTTEyIepi,
JKUHAKTap, Makajiajap skapusulanibl. AygapMa KbI3METIHIH €H 0acThl MakKcaThl,
benvuHckuiiAiy alTybIHIIA, XaTBIKTApAbIH O1p-OipiIMEH TaHBICHIIN, ©3apa uaesap
aJMacybl, COFaH Opaii, 9JIeOMEeTTEePiHIH T'YJJICHII 6Cyl, aKbUI-OM OpICIHIH YJTLIepl
Olp XanblK oJeOMEeTIHIH EKIHII XaJblK TUIIHE ayJapbUlyblHA Heri3/ee/Il.
AynapMaHbIH TapuXblH CO3 E€TKEHJE OHBIH ©31 opOip YITTHIH 9AcOHeT TNeH
MOJICHMETTIH Kypamjac OeJiiri OONFaHABIKTaH,131H Je, AJCTYPIH Je, aMmy
JOpeXKECiHIH KaHaai caTbia O0FaH Aa COJl YITTBIH oJe0MeTI MEH MOJICHUETIHIH
TapuxblHAH 137IET€H AyphIC. JlemMek, Kazak TUIIHE ayJapbUlFaH 91eOU TYBIHIIbI
Ka3ak o71cOMETIHIH Ka3blHAChlHA KOCBUIFaH JYHHUEIIK, OJ1 Ka3aK, 9JIcOUETIHIH ToJl
TYBIHABICBIMEH TYBICTAC, Y3€HIIec 00a anaabl.

Aynapma oneOueti xeke Oip KaHp eMec, OJ1 aHa TUTIMI3JeT! 9feOneTIMI3IIH
OapnbBIK  JKaHPHIH KAMTUTBIH Oen  Oanackl, COJIApABIH  axbipamac Oip
Oemiri. Kamamrep o3 opTachIHBIH, 631 ©Mip KENIKeH 3aMaHbIHBIH Tiep3eHTi. On
©31MeH OarbITTaC, JpINTEC KalpaTKepiiepAiH IMIbIFapMAaIIbUIbIK TOKIpUOeIepi MeH
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TarbUIBIMBIH OOMBIHA CIHIpPIeH/Ie, OJapMEH ©3€KTec, YHeC OOIFaH/a FaHa KOFaM
aNIbIHAAFbl TapbI3bIH ©TereH. AynapMma opkaliaH Ja ajgamjiap, KaybIMzap,
Talnangap, XajabIKTap, YITTap apachblHIArbl dJIEYyMETTIK-DKOHOMUKAIIBIK, PYXaHH,
FBUTBIMU KapbIM-KaThIHACTBIH aJIMaCybl, albIpOacTayblH Kypajbl, €]l TaHYIbIH
KypaJsibl, JOCTBIKTBIH, TOXKIpUOE TarbUIbIM aJIbICYJIbIH JIOHEKepi OoJaibl.
AynapMaHblH Tapuxbl TepeHjae KaTblp. ON Ol TYKBIPHIMBIHBIH, CO3 ©HEPIHIH
KKETT1 KaCUETTEPiH )KMHAKTaFaH; Ka3blHa 1CTIETTI.

Aynapma eHEpiHIH Aopexeci TyMmMa MOICHHETTIH KEMEJJEHYyiHe dcep eTe
OTBIPHIT, ayJAapMaHbIH ©31 JI¢ COJ MOJCHUETTIH HAKThl HOTHXKECi, KOPHEKTI
XKeMici peTiHae epkeHaeimi. Kazak aymapMachiHBIH jka30a TapUXBIH jKacayIbIH,
Ka3aK oneOueTiHae aynapMa OHEpIHIH TyFaH Ke3€HIH Joi Oelriien auTyablH
KONTereH KUbIHABIFBI 0ap. JKapbikka mbikkaH 3eprreyiepae XIX-XX raceipaars
aynapMa >Kanbl FaHa auThUIBIN KYp. Kasak aymapMachlHBIH TapHUXbl TEPEHIE
KaTBIp JeN alTKaHBIMBI30EH, OHBIH TaPUXU OPKEHCY CAaThICHIH OENTril XyHeMeH
3epTTel, FhUIBIMU 970U karblHaH Oip i3re, Oip apHara TYCIpy KaKETTUIIrl
Oaiikamyna. MyHbiH OipiHmn  ce0ebi: aygapmMa TEOPHUSCHIHBIH — 3€pTTeNyl
KUBIPMACHIHIIBI KbUIAAp/IaH KOoJFa ajabiHbl. COHIBIKTaH Ka3akK Taumanapbl MEH
XaJKbIHBIH 9JIe0MeTiHAerl 013re »KETKEH HIbIFapMallap/IblH KaHCBhICHI TOJ TyMa,
KaliChICHI ay/apMa €KEHIHIH apa >Kiri ol Jie aHblKTanMaraH. Eprtene, ocipece,
Ka3aK caxapachIH/a ucjaM JIIHIHIH yaFbI3lapbiMeH Koca, apad, YHI 9/1IeOueTIHIH
YJAriepl TapajfaHbl MoJiM 0oJca, COJI IIbIFapMallapAblH, ayJapMalapiblH
ayJapManibiChl KIM €KeHAIT1 OeiMariyMm.

Aypaapma macelecl KalbIHAAFbl OM — MIKIpJIEp ra3eT — >KypHaujapaa enTer,
azfan anram 0ol kepceTkeH. ComaH Oepi OCbl Macesne KYH TOPTIOIHEH TYCKEH
KOK. byran opkamian one0uer, MoJICHUET KallpaTKepJiepl apajiachlll, ©3 OMIapbiH,
Ke3Kapactap MEH miKipjiepiH alTein kenai. FeultbiMu onmebuerre aynapma
xanpiHaa anram mikip aWtkad Maman C.Ceidymmua 6onateiH. 1914 Kbuibl
«Alikam» >KypHadbiHIa BepHbI KamacblHIa ye3a OacTBIFBI OOJBINT KYMBIC
icrered M.JIuxaHoB JereHHIH Ka3aK ©MIpIHEH albIl a3faH «MaHam» apaMachl
xapusutananel. Ken kenrikripmeit ocsl apama xkaibiaaa C.CeddymummaHIH miKipi
*)apelK kepeai. CoHaa 0J1: «OHBI Ka3zakiara ce30e¢ — co3 ayaapraH. COHBIH YIIIiH
coe37Iepl HaFbI3 Ka3aKia OOJIBIN MIBIKIIaFaH» MM KOPBITBIHABI Kacalabl.

Kazak aymapmarany FbUIBIMBIHBIH  3€pTTENyl, Ipreii  TYXXbIphIMIAp
A. baititypcsinoB, K. Ky6anoB, M. Oye30B eHOekTepiHeH Oactay amaapl. XX
FACBIPJIBIH ~ aJFalllKbl KapThICHIHJA Ka3aK TUIIHIH OMIPIICHAITIH cakray,
JIEKCUKAJIBIK KOPBIH CaKTay, Ka3akK TiJIIH FhUIBIM TUIIHE allHAIABIPYy MaKcaThIHA
KacallFaH — ImapayiapiblH OackiHaa A. BaWTypChIHOBTHIH Tin  OUTIMIHIH
TePMUHJIEpIH  Ka3zaKk  TuniHe  aymapyblH, K.  JKy0aHOBTHIH  Kazak
TEPMHUHOJIOTHSICBIHA KAaThICTBI TYKBIPIMAAPBIH, M. Oye30BTHIH KOPKEM ayaapMa
Macenenepi TOHIpeTiHeri miKipaepiH arayra 001aibl.

M. Oye30B aynapMa Typalibl OWJIapeiH OyaaH opi KayiFal Tycim, i1e — miana
Tarpl OlpHENIe Makaja skapusuiaiiael. Mpeicansl, «PeBU3OpIBIH aygapMachl
typaney («Kazak omebuetin, 1936, Ne37), «llymkuH aymapmachl Ka3zak
oneouerine He Oepui?» («Kazak omebuetin, 1937,Ne9), «EBrennii OHEruHHIHY
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Ka3zakmacel Typanbl («Cou. Kazakcran», 1937, Neb), «Kazak caxHacblHIarbl
aynapma mbecanap» («Com. Kazakctan», 1937, Ne49). KazakTelH Kepkem
ayJapMa MOJICHUETI YIIIiH YJIKeH Oip Oesec 0oJiFabl TYpFaH Ke3€H Il AT TYCIHI,
OChl KYpPMETTI ICTI KOJIFa ajyliblaapra a3 jga Oojca KopAeMl THCIH JereH
MaKCaTIeH apHaibl JKa3bUIFaH MaKajalapblHAa *a3yllbl €H alJbIMEH ayaapMma
TYITHYCKaHBIH c63 OalJIbIFBIH, OM TEPEHJIITH, CTUJIb €PEKILIEIIKTEPIH 1)1 Oepy Il
MIHJET caHaipl. M. ©ye30B ay/iapMa TeOpeTHri €ceOiH/Ie OChl YCTaHBIMIbI OMIP
Ooiibl KoNAan eTkeH. M. ©ye30BTeH KeiliH ayJapMaHbl CAMKaIbl SHIIME €TKEH
anam — Oenrimi ceiHIBL, oxeOuermni M. KaparaeB. OunbiH 1937  KbUIbI
xapusnanran «Ky3 xxpuinan kerinri [ymkuny, «[lymkua men AGai» nereH exi
MaKaJlaChlHJ]a OpBIC XaJKBIHBIH YJIbI aKbIHBIHBIH ajgam3aTka, Abaiira, Kazak
aKpIHIApblHA TUTI3TEH WI1 9CEpiH OHrIMeNed Kemil, COHBI ayaapyJarbl
KUBIHIIBUTBIKTAP MEH YCTaHBIMAAPAbI TAJIJA KETeIl.

IMAUJIAJIAHAFAH SJIEBUETTEP TI3IMI
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Inecie aygapma >KYMBICBIH YHBIMAACTBIPY Mocenenepi. PecmyOnukaibik
FBUTBIMU-TIPAKTUKAJIBIK CEeMUHAp >KuHarbl. — [laBmomap, 2009 . — 80 6.

2 JlateieB JI.K. Kypc nmepeBoja: 3KBUBaJI€HTHOCTh MEPEBOJA U CIOCOOBI €ro
noctmxenus. — CII6., 1992. — C. 105-108.

3 Komuccapor B.H. CioBo o mepeBojie (04epK JMHTBHCTHUYECKOTO YUEHHS O
nepeBoje). — M.: «MexayHapoiHble OTHOIIEeHUs», 1973. — 215 c.
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KA3AK AYJIAPMA TAHYBIH JIUHI'BUCTUKAJIBIK TYPFBIJIAH
3EPTTEJIVYI
Ymenosa ¥imexen

Peziome: B cmamve paccmampusaemcs auHeguUcCmMuUYeckoe usydeHue
KA3aXCK020 nepesoouecko20 NO3HAHUS.

Kazak aymapma TaHyblHa ajifami peT Tas3a JIMHTBUCTUKAIBIK TYPFBIIAH
KelIreH 3eprrey O. AWTOaeBTHIH «AymapManarbl (pa3eosioTHsUIBIK KYOBLUIBICH
aTThl eHOeri. byn — 70-iHmmn >xpUIIapaa opbic TUTIHEH Ka3ak TUTIHE aydapbliraH
KOpPKEM IIbIFapMajiarbl (Ppa3eonorusiblK TUIAIK OIPIIKTEpal TUIAIK CTHIIBIIK
TYpFBIIAH JKyHemnl eTinm TanjaraH anramkbl eHOek. ComaH Oacrtam FajabIM opi
TepMHUH)KacaM MaceseNepiH xkyieni Typae 3eprreyae. Oran ponen «OCHOBBI
Ka3aXxCKOM TEPMUHOJIOTUI (Anmatsr: Apeic, 2000), «Kazak
TEPMUHOJIOTHSACBIHBIH JaMybl MeH KaubinTacyb» (Anmatel: Feuteiv, 1988),
«Tepmungep xoHe onapablH ayaapmanapb» (Anmatel: Feuieiv, 1990), «Kazak
co3l» (Anmatel: Payan, 1997), «TepmunkacaMarsl ayJapMaHblH OPHBD» aTThl
eHOEKTepiH aTayFra O0Jabl.
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Kazakcran PecnyOnmkachlHBIH IIET MEMJICKETTEp MEH Oacka Ja
KYpbUIBIMIapMEH OaliflaHbICTapbiHA Opail COHFBI KbUIIAPHI ayJapy 1C-opeKeTIHIH
HBICAHBl ~ VJIFAl/Ibl, KOpKEeM ayJapMaMeH Koca, KYHJIEJiKTi Oacrnace3
MaTepHallapbl, MyOJUIMCTUKANBIK CTWIBJIIH op alyaH aHpJaphl, casicu
KalipaTKepJepiiH co37epl MEH OasHaamanapbl, pecMu KyxkaTTtap (>KapibIKTap,
OyHpBIKTap, OKUIAEp, JKapfbllap MEH epexkelep, KaThblHAC Karas3Japhl),
KapHamanap, T.0.aygapma >KOJIBI apKbUIbl JKy3ere aceippuiyaa. JKasz0a
aylapMaMeH KaTap aybisina (UIecre ayaapma, Kocapiiama aynapMa) KeKe >KaHp
petinze Oaiikamyna. bypbid Oip TIIeH eKiHIII TITe ayAapy iC-9peKeTi OpbIC TiM
MEH Ka3akK TUIIHIH apachlHAa KOpIHIC Tayblll KeireH Oosca, €HAl e3re e
€ypOTAaNBIK TUIACPCH JKOHE KbITald, )KaroH, Mapchl, apad, TYPIK TUIAEPIHEH Ka3aK
TITiHE TiKeJel aynmapy ToxipuOeci Oenrinenyne. Kazak TimiHeH e3re Tuiaepre
TOpKiMaJay ici Jie JkoyiFa Koiblia O6actansl. byrinre neifin opbIC TUTIHEH Ka3ak
TUJIIHE ayJIapbUIFaH ocOMET — Ka3aK MOJACHHUETIHIET1 Kyp/ielil apHa OOJIbIN KeJIi.
CaHJIIBIK JKOHE camnajblK KeJjieMl >KaFblHaH ayKbhIMJbl ayJapMa HycKaidap Kaszak
onedu TUTIHIH JUHAMMKAJBIK JKal-KyWiHEe ejeyill ocep eTTi; TUI JaMybIHAarbl
CEMAaHTUKAJIBIK 1C-OpeKeTTep, JIEKCUKAJIBIK OipaikTep MaFbIHAJIBIK
KYPBUIBIMBIHBIH, CTUJIbJICpre Kapai >KiKTelyl, Ka3akK Tl TEPMHHIIK >KYHECIHIH
perTenyl, OipkaTap ce3kacaMm TYJIFaJapblHbIH KbI3METIHJAET1 OenriiepiiH
JapajlaHybl — ICTIETTEC  HBOJIIONUSIIBIK — CUMATTapra  HHTPAJTUHTBUCTUKAIBIK
dbakTopiapMeH KaTap ayJaapMa 9JIeOMEeTIHIH A€ bIKNaIbl 00kl AygapMa YITTHIK,
oNeOMEeTTIH OCKeJieH Olp cajachl JereH eoJiieM OepreH 91e0u ChIHIIbLIAp,
KazymblIap MEH KYPHAIHCTEP KOPKEM TOJ 90 TYBIHIBIHBI 971¢0U FBIIIBIMH,
MOJICHM TYPFBIJAaH Kajlail capamnTal eTKi3ce, 9pOip TopKiMe IIbIFapMaHbl Ja
COHJIal TOPEKEIeT TAIKbIFA Caly/a.

Kazak Tin OutiMiHAET! ayaapy ICIHIH JUHTBUCTUKAJIBIK TYPFbIIAH 3€pTTENyiH
Kydeni Tannar, OarmapiaMaiblK HaKThl FBUIBIMH TYKBIPBIMIAP YCBHIHBUIFAH
eHOek peTiHAe A. AngameBaHblH «AyJaapMaTaHy: JUHTBUCTHUKAIBIK JKOHE
JUHTBOMOJICHH MOcCeJeep» JIeTeH MOHOTpadusIbIK €HOEriH arayra Oo0Jajibl.
Faneim Oblnaii gen xkazaasl: «AjgaM (aKTOPBIHBIH TUIAET1 KOPIHICIH, TLT MEH COJI
TUIAI  HMEJNCHYIl aJaMHBIH Oiljay TaibpIMaay KaOlJIeTiHIH — apachIHIarbl
0ailIaHBICTBI, YITTHIK MOJACHHETTIH VT TUIIHE BIKMNAJIBIH 3epTTEyAC ayaapma
oneOueT KeIl KOMEK >Kacalapl. AymapMa ofeOHeTTI TYMHYCKAaMEH CalbICThIPY
OipHewie Tuiaepae Oap yHHBEpcasiabl Olp YFbIM, 00pa3, CTEPEOTHUITEp YUIIH
KYMCAJIATBIH TUMIK €IWHUALATIAPABIH VJITTHIK-MOJICHW KYHIBUIBIFBIH JIOJIIPEK
TaHbITYFa MYMKIHJIK Oepeni» [1, 17].

Kannwt  conevl  oicvlndapul  ayoapma  mMeopusiCblHblY  uleHbepinoe
KOHMpAacmuemi JIUHSBUCMUKA JHCIHe ayoapma, YHusepcanuu macenepoi (3./1.
Cynetimenoga),  ocannvl  meopusivlk  macenenep  (A. AapameBa, A,
KymabexkoBa) 3eprrenin, oky Oarmapaamajsapbl (H. Ilaiimepaenosa),
ayJapMa FbUIBIMBIHBIH MeTaTiliHe KaTbICThI co3dikTep (A. ZKymabekoBa)
HIBIFAPBLIBI.

Conoati-ax, ayoapmansly 0epbec meopuscblHa KAmvlCMbl AbLIUbIH, KblMAll,
apab, mypik mindepineH Kazax miliHe ayoapy manoana oOacmaodwvl, Oyeau
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oatinanvicmel 1. berumoBanbiH, 1. JloynetoBansiH, A. JloHOAHIBIH €HOCKTEPIH
aTayra 0omapl.

A. KaiimapoBThiH, 3. AxtamOepaueBaHblH >koHe b. OwmipOekopTiH, Il
XKapkbinOexoBanbiH, @. AxMeT:kaHoBaHbIH, P. Ca/bIkoBaHbIH €HOEKTEPIHJIE TYC
aTayJiapbl apKbLIbI YITTBIK MOJICHU Ma3MYHHBIH KETKI31IylHe MOH OepiJie/il.

A. KymabekoBa aymapMaHbIH JKaJIbl, dKEKE KOHE apHalbl Teopusuiapbl 0ap
eKeHIriH aran eTeAl. Omapasl OChl XKiKTemesep OONbIHIIA KIMAEP 3epTTEreHIH
MaKcaThlHa cail TOMEH/ETIIIE CUITaTTal bl

Ayoapmanvly dHcaanvl meopusCbIHblY, MAKcamvl — ayoapma ICIHIY JHCaanbl
3aHOBLILIKMAPLl MeH epeKWeniKmepin aublkmay (0cbl Ccanamwsbl 3epmmeceH
eanvimoap: B.H. Komuccapos, AH. Peyxep, FO.Haiina, P.K. Munssp-
benopyues, C.B. Tionenes, 1.0.).

Ayoapmanvly diceke MeopusiColHbly Makcamvl — Oip MiNoeH eKiHuii minee
ayoapy kesinoeei 3aHObLILIKMApObl anbikmay. MpIC., Ka3aKIia-ophICIiia, OpbICcIia-
HEMICIIIe ayIapMachbiHbIH Teopusichl (A.M. AnpgamieBa / opeiciia-kazakma/, B.I'.
["ax /paniysima-opsicia/, JI.K. Jlateimes / opeiciia-uemiciie / T.0.).

Ayoapmanvly apHativl MeOPUSACLIHLIE MAKCAmbl — ayOapMaubly ap aryaH
JHCaHMpnapvl  MeH ~— CMUIbOEPIHiY  epeKUeliKmepiH, 3aHObLILIKIMAPBIH
anvikmay. MbIc., KOPKeM ayJapMaHbIH TEOPHSCHI, aybI3la ayJIapMaHbIH
Teopusicel, T.0. (I'. T'aueunnanze, A.JI. Ilymnsackuii, A./Jl. [IIBeiinep, T.0.)
[2, 9].

byeinei manoa xaszax eninoe ayoapma ic apexkemi KyHOeNKmMi Kaxcemmii
yoepicke atiHanyvl 3a40bl Kyoulivic. Kalt XaIbIKThIH TapUXbIH OKBIIT Kapacak Ta,
O ©3IHIH MOJCHHW, pyXaHU OalJIBIFBIH, JKOHOMHKAJBIK, TEXHUKAJBIK,
IapyambUIbIK ©peciH €H 0acThl €Ki HETI3[IeH allblll, JaMBIThINI OThIpFaH. bipi
©31HIH 11Kl MYMKIHIIKTep1 00Jjica, eKIHIIIC] ©3re eNAiH MJJIEHU, pyXaHH, TAapUXHU
OailyIbIFbIHA UEK aAPTY.

O3 madeHuemin Oamvlma MYCKeH el KAuaHoa 0acKa XalblKMblH &blLIbIM —
Oinimin  yupenin, couvl ueepyee Ymmoliaowvl. OCcbIHIANW ICTIH JKaHJIaHYybIHA
ayJlapMaHbIH eJieyJl KbI3MET aTKaphIn KenreHi 6opimisre Oenrimi. Erep 613 Oyrin
IYHHE S>KY31 XalbIKTaphIHBIH OopiHE OpTaK TYpJl MOACHH, o1e0u, Tapuxu
Mypajap/ibl OKBIII, TAHBII, O1JI€ alaThIH JKaFaaiaa — 00JICaK, 01 TEK ayaapMaHbIH
apkacel. Enjeme aymapma kaii 3amaH, Kail Facelp, Kail Ke3eH OOJICBIH KOFam
OMIpIHIH UIrepi )KbUDKU, JaMU TYCYlHE alTapJIbIKTaid KbI3MET €Til KEJII.

Ayoapma yoepiciniy sHcanoanybl milapaislk KAmvlHaAc mMacenecin wewimi. biz
KOITEreH YFbIMAAp/bl OPbIC TUIITIHAETT MOPhIM — MOMIBIMBIHA, MILIIHIHE Kaparl,
03 TUIIMI3AIH MYMKIHAITIHE Opai KaHaJaH skacaml ajiablK. TUIIMI3IE KaHa Co3,
’KaHa TEPMHH, J)KaHa TipKec, )KaHa COMJIeM Kypy JarabIChl maima 0oyael. by ic
OPEKETTI FBUIBIMH 9ICOMETTEH i€, KOPKEM 9JIcOUETTEH Jie Oaiikayra 0osabl.

Kasipei kezoeei ayoapma aykeimein odicail wonvin emyodiy 630 OHatied
mycnetidi. AylapMaHbIH Ka3ip cajia — cajachl OYTaKTalm, TaMbIp TapaThIIl JaMbIIl
otelp. Kepkem omebuer meH cascum — KOFaMJbBIK 9JIeOMET ayJapMallapbIHBIH
CBIPTBHIH/IA, KOTUIIP dKpaH MeH d(huUpAcH OeplIeTiH Helle alyaH XaT — xabapiap
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KEHEC JO9YIPIHJIEI'l 9JIEBU CbIHHBIH IAMY TEHJIEHIIUSIJIAPBI
Yoepbaesa Jlaypa

Pe3tome: B cmamwe paccmampusaiomcs — MeHOEHYuu  paseumuisl
JIUMepamypHoOu KpUMuKU CO8emcKo20 Nepuood.

YITTHIK ofIcOMETTaHyIaFbl ChIH >KaHPBIHBIH TYY, KAJIBINITACy, JaMy TapuxblHA
YHUICEK, Y3IKCI3 epJey, JaMy YCTIHET! ChIH CaJlaChIHBIH MOJI MYMKIHJIIKTEP1 MEH
CBIHJIAPJIbI ChIH KOJIbIHA KO3 JKETKi3eMi3. OJIeOUeT KOFaMHBIH TOpPOUENIiCl JeceK,
CBIHILIBI ©3 KaJaMbIHAH TYFaH MaKajalapblH /1a 3€pTTe€y HbICAHACHIHA aJIFaH, apOip
TaKbIpBIObIHA KOPKEMJIIK IIeOepitik, OMiK Tajan TYpFbIChIHAH Kapaiinbl. Kepkem
TYBIHJBUIAPABIH JKETICTII MEH KEMILIUTIIKTEpPIH capajiamn KepceTin, «0ac Kecmek
0oJica J1a, TUT KECIEK kKOK» JEreH/iel, TypachlH aiTyFra TanantaHajabsl. Kasak ceiH
OHEpIHJIET] CBIHIIBUIBIK, 3€PTTEYIIUTIK FaJbIMIABIK 13JACHICTEPIIH YJIl TYTap
TaFbUTBIMBI YPAIC KOTl

Enimiz 3 Toyenci3miriHe KOJ  JKETKI3TEHHEH Oepri  yakbITTa Tl
MOJIEHUETIMI31, CaNT-ICTYpP, MOJEHU MYpalapbIMbI3/bl )KMHAKTAIl, KalTa Kapay
MYMKIHJIKTEPIHE U€ OOJABIK. Op XaJBIKThIH ©31HIH KYHJBUIBIKTAPhl apKbUIbI
eJIJIIT1, XaTbIKTBIFBI TAHBLIAP O0JICa, Ka3aK XalKbIHBIH /Ja YITTBHIK CHUIATTaphl —
TLJT1, 97IEOUET1, TAPUXBI, CAT-IOCTYPl TEPEHTe TaAMbBIP KaWFaH MOHTUIIK Ka3bIHACHI.
Kazak MoJeHHETIHIH ©pKEHHET KoIlliHE 1JecylHe aWTapibIKTail ocep eTeTiH
dakropmapasiH O0ipi — Ten onedueTiHiH aamybl. Kazak omeOuerTraHybl Ja ©3iHIH
KEKEe FBUIBIM callachl PEeTIHAET! KajbIlITacy, Aamy OJBIHIAFbl JKETICTII MEH
KEeMIIIUIITiHe KaiTa YHUTIN, 9111 6ara Oepyre yMThUTya.
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MyHBIH 631 VITTBIK o7IcOMEeTTaHybIH OacTaH OTKI3Te€H HETI3r1 Ke3CHIEpiH,
SAFHU TYY, KaJbIITacy AQYipJepiH apHalbl 3€pTTEY/iH, MILIFAPMAIIbUIBIK KECKiH-
KeJIOeTIH, 9/iCHAMAJIbIK MOCEJCNIEPIH FBUIBIMH TYPFbIAA capaylayJblH ISy
Kagambl O60bIT TaObLIanbl. Kasak onednertany FEUIBIMBI KHBIH-KBICTay KE3CHIE
TOJNIBI y3aK Ta KypHAedl Tapuxu koiabl OactaH kemripnai. Enbaceimbeiz H. O.
Hazap06aeBThIH KOI/IaybIMEH €J1iMi3 ©31HIH pyXaHU MypaJlapblH >KMHAKTAaI, TOM-
TOM YJITTBIK KYHABUIBIKTAPBIH JKapbIKKa IIbIFApy MYMKIHIIKTEpiHE He OOJIIBI.
Paceinna, Toyenci3mikke KOJ JKETKEH COH, KEHIHT1 >KbUIIapbl 9ebueriMi3z OeH
TapUXBIMBI3ZIBI  3€pJeiiey/e JKaHalla Ke3KapacTap KaJbIMTAchlll, JAYPHIC Ta,
KeJemieri 30p OarpITTapra 0eT OypIbIK.

OJie0reT — KOFaMJIbIK OMIP/iH aifHachl, opl XaJbIKTBIH PyXaHH JCHIeHIHIH
IaMy KOPCETKIIT OOJaThIHABIKTaH, MEMJICKET YIIIH alpbhIKIIa MaHBI3IbI MOCEJIE.
OiiTKeH1, ofeOueTTaHy calachIHAAFbl 1prefi  137eHICTep JKy3ere acrhaibIHIIA,
JKaAJIbl XaJBIKTHIH CaHAChIHA XaJIBIKTHIK, €JIIK Ce31MiH CiHipy oHai emec. Kai
XaJIBIK OOJIMAChIH OJIEMIIK OPKEHUETKE ©3 WITTHIK KYHIBLUIBIKTAPHl apKbUIBI
xeTeTiHl Oenrun. KoFaMHBIH pyXaHH-KOpKEMAIK  JaMyblHAa  YJeC  KOCHI,
XJIBIKTBIH, MYHBIH MYHJIAIl, JKOFBIH JKOKTayaa oAcOMETTIH MaHBI3bI EPEKIIE 30D.
Axanemuk 3. KaOaomoBThIH: «Oae0UeT — aKUKaT OMIp/IiH ChIPJbI CYpeTi, KOPKEM
Tapuxb», — JIereH mikipi pac ce3 [1,25]. Enpeme, yITTBIK omeOHETTI 3epTTEy
KOHE OHBI 3€PTTEYIl FaJbIMIAPBIMBI3IBIH €HOErH JAWBIKTHI capajialrl, THICTI
OaracbIH O€epy — YaKbITTBIH TaJ1aOBbl.

Ochl TYpFBIIAH ajFaHa, XX FAChIP/IbIH CKIHIII KapTHICHIHAAFHI Ke3€H Ka3ak
071eOUETIH CABICTHIPMAIIBI-TAPUXHU TEOPUSITBIK JKOHE ChIH TYPFBICHIHAH 3€PTTEreH
FaIBIMJIAP/IbIH, FRUIBIMU €HOCKTEpl OYTIHI1 TaHJa apHaibl KapacTHIPY/bl Talall
eTenl. OWTKEH1, onapabpl TaHBIMN, OUTYy apKbUIBI COJ Ke3leri oaeOueTTaHyarbl
FBUIBIMHM  13ICHICTEpP/Il capajiayFa MYMKIHIIK Tyaabl. ONeOMEeTTI 3epTTey —
ayKbIMBI 30p €HOCKTI Tajam ereTiH ic. O kanmbl oJe0H MpOoIeCTl 3epTTey
OarbITBIH/IA JKOHE YKEKEJIETeH KOPKEM IIbIFapMa MEH CypeTKep eHOeriH Oararnay
apKbUIbI JKY3€re achIpblaajbl. XadKbIMbI3IbIH «ChIH TY3€IMeN, MiH Ty3€JIMEMai»
JIETeH JAHAJIBIK CO31HIH aHbl Oap. SFHM, CBIHHBIH IYpbIC OONYybI, JaMybl -
oneOMeTIMI3/IIH JaMybIHBIH allKbiH KepiHici Oonmak. Au, omeOuerTiH Oacka
KOpPKEMOHEpPMEH OailllaHbIChl, KOFAMJIaFbl OPHBI, 91e0UeTTEep OAMIaHbIChI, KOPKEM
aynapma, T.0. 3epTTey OarbITTapbl OChUIApAAH KEJil TYbIHIAUTHIHBI OENTii.
Kazak oneOueTiHIH caH FAaCBIPIBIK OPKEHCY1 >KOJbIHAA O13/11H FalbIMIapbIMBbI3
COHBI 13[IEHICTEP MEH ThIH JE€PEKTEPre TOJbI 3epTTEyJIepiH acayaa Oap Kaoiner-
KApbIMBIH, O1711M1 MEH OUTIKTIIITIH KOPCETIN OTHIP.

Kazak onebuerrany FbUIBIMBI MEH SJICOMET ChIHBI OKUIAEPIHIH 6Cil, SpTypil
OarpITTa, KOITEreH apHaJapMEH KeAesl AaMbII, KaybIpT KOTEPUIreH €H KEeMICTI
noyipi — XX raceipabiH 11 sxapteickl 0omabl. by ke3eH —KeHec ekiMeTIHIH KaTaH
0aKpUIayBIHIAFBI, YHEM1 KOMMYHHCTED casicaThl MaJaKTaJIbIN, 9cOueTTe, OHEpIC
TaNThIK Ko3KapacTap OaWKaJbIIl TYpPAThIHBI pac €mi. AJamn KO3FalbIChl, YITTHIK
MypaJlapbIMbI3, (DOTBKIOPIBIK MIBIFApMaIap IbIH Ol1pasbl, €KENrl 9JeONeT Typaibl

Olp kakThl Ke3KapacTap Oonrad. JlereHMeH, TyTacTail aybll KaparaHja, Oy
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Ke3eHJET1 Ka3akK o/e0M ChIHBI JKaHP PETIHEC KaIBINITACKIN, dJieM 9/eOHeTIHIET],
acipece, opbic Eypomna TombIparbIHIaFbl METOIOJIOTHSUIBIK TOCULACPAl, Typdi
MEKTCNTEPiH cab0aKTapblH, YJIbI OWIIBULIAP, OACOUETINIICD, CHIHIIBLIAP
MYpachiH Oipa3 MEHIepill, ojiap bl YJIACThIpa AaMBITHII, YJITTHIK OHEP Tajiall-
Oarayian, capajayja Kell iC ThIHIbIPIBI.

OpOip Ke3eH onedueTi JaMyblHa BIKHAT  €TETIH  TapUXHU-dJICYMETTIK
xKarnainap Oosanbl. OneOUeTTIH A€, 9/1e0ueT Typaibl FHUIBIM MEH ChIHHBIH J1a
namybiHa Oyn Tycra CTalvHHIH #J>KeKe OacblHa TaObIHY CalThIH ChIHAY,
JEMOKPATHUSUIBIK HOpMAaJlap/ibl KajbIllKa KEJNTIPYTe THIPHICY >KAMIIbl MapTUSHBIH
HYCKayJiapbl ocep €TTi. bypblH KaThIm-ceMin KajifaH KOMMYHHUCTIK Karuanap/IbH
00CaHCYBI <GKBUIBIMBIK» JIETl aTajlaThlH Ke3eHI1 TYFbI3Nbl. OaKThIK o1e0ueT Te,
yIT omeduerTepi A€ OChl MYMKIHIIKTI TaialaHbIl, ©37CpiHiH KOpAajJaHbII
KaiFaH macenenepin kerepai. Kazakcran Komnaprusceiasin OpTtansik KomuteTi
1957 xbuipl «Kazak XanmKbIHBIH OfeOU-TIOI3USUIBIK JKOHE MY3bIKa MYPachiH
3epTTEY/iH, CBIH TYPFBICBIHAH Kapall MaiJalaHyIblH JKalbl )KOHE OHBI )KaKCapTy
mapanapbl Typaiab Kayibl KaObuimanabl. Onpa 50 >KpUTgaphl skamnmaid  ChIHFA
VIIBIpaFaH MOJICHM MypaHBI KaiiTa Kapay, ChIH TYPFBICBIHAH Kapal, MaimgaiaHy
kKalpl  Ko3fannbl. byn OypblHFBI HUTWIMCTIK KO3KapacThl KailiTa Kapayra
06eToypric Oonapl. Ockl MakcatneH 1959 xbuibl FeutbiM AkageMUsCBhIHIA MOJICHU
Mypara OallaHBICTBI YJKEH FBUIBIMH KOH(MEpEHIUs YHBIMAACTHIPBUIIBI.
KoHndepeHnius ychiHbICTapbIHA COMKEC Ka3aK XaJKbIHBIH (POJILKIOPIIBIK Mypaiaphl
MEH 9/Ie0MeTi TapUXBIHBIH Moceleepl >KaH-KaKThl 3epTTene Oactanbl. «ChIH
KO3IMEH Kapai» OTBIPBIN, OYPHIH IIBIFAPMAIIBUIBIFBl KAWIIBUIBIKTB JIETIHTeH
aKbIH-)Ka3ylIbUlap €HOEKTepl KaWjbl ThIH TMiKipiaep Tyasl. OCkl ThIH, >KaHa
Oailllamapra CYHEHIN, aMbIChIHIIBI KbUIAAPJAbIH OacklHaH OacTam, Ka3ak
oneOueTi O31HIH TYY, KaJBIIITACY, 3€PTTEITY KalbIH ChIH TYPFHICBIHAH KUHAKTAYIbI
KoJira anjabl. ["azeT-KypHanaap, FeUIBIMUA OachUIbIMAap, Oacmanap, >KOFapbl OKY
opbIHAAphI, FHUTBIM AKaAEeMUSCHIHBIH OJIeOMET WHCTUTYTHI 91¢OUET ChIHBI MEH
FBUTBIMBIHBIH ©CyiHE MYPBIHIBIK Oommpl. JKy3zmereH Makamanmap KasbUIIbI,
OHJIaFaH KiTamnTap, >KUHAKTAp J>KapbhIKKAa IIBIKTHI, JIACCEPTAIUSIBIK CHOEKTEp
Kopranael. KoHdepeHuusnap MeH IUIEHYMIapAa, >KbUI KOPBITBIHABLIAPBIHIA,
KEKE JKaHpJIapra, IKEKe KiTanTapra apHajfaH TaJKbUlaylapaa oae0ueT
Mocesenepl KaH-KaKThl capamka TycTi. KpIckacel, Tap 3amMaHia KEHeC
3aMaHBIHBIHBIH KBICTIaFbIHA KapaMail KOpKeM oJeOMeT, COHBIH CBhIHBl MEH
FBUTBIMBI YJITTBIK PYXTBIH HET13r YpaHIIbIChl Oonia Oinmi. ©Oneduer ChIiHbI Oacka
JKaHpJIap CUSKTHl ©3 apHACBIH Tayblll, TapaM-TapaM >KOJMEH epicTeil OacTaibl.
XKeke >xanpnap wmocenenepi, Oip Kajlamrep IIBIFAPMAIIBUIBIFI, OCNTiIl JQYIp
onedueTi, TeKCToNOTus,0nbnuorpadus, GonbKIopTany, aaeduerrep OaislaHbIChI,
aHBIKTAMaJIbIK SHUMKIONEAUSIIBIK €HOEKTEp, OKYJIBIKTap, YKBIMIBIK 3€pTTEyIep
epicTeMn, 9/1IeOUETIII-ChIHIIbI, 9/IeOUEeTII-FaIbIMAApIbIH MaMaH aHFaH Jierl naiiga
OOJIIBI.

OJ1e0METTEHY FhUIBIMBIHBIH HET131 — 971e0u ChiH. ChIH — 9/IcOMETTIH alfHaCHI.
Kamanga omin ChIHFa >KYTiHIN, KOpPKEM oeOWETTIH CHUIAThIH, JaMmy KOJIbIH,
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OarbIThIH OaiikaiiMbI3. ChIH - 9/IEOMETTI KaH-KaKThl capayiarn, OKbIpMaHFa TaJijiar
TYCIHIIpETIH ce3 oeHepiHiH Kypaem Typi. ChIHHBIH MakcaThl — OHEp
TYBIHJIBUTAPBIHBIH TYYbl, OHBIH OKbIPMAaHHBIH >KaHbIHA, 11IKI QJIEMIHE 9CEp €TYiH
aHBIKTAy >KOHE o71eOM MiKipTanac, ofeOu arbIMIApIblH ACTETUKAIBIK >KapbIChIH
KOPCETIMN, >KaHAIIBUIIBIKTEI alThil OThIpY. «CBhIH Ty3€lIMEH —MiH Ty3eIMei
nereH, Hemece «ChIH IIBIH OOJICHIH, IIBIH ChIH OOJICBIH» JIET€H KAHATTHI CO3/Ep
OCBIJIaH KEJIN TyFaH, SFHU KOFaMbIMbI3/IaFbl KOPIHICI 9JICOMETTE CypeTTelice, COl
IIBIFAPMaHbIH Ol OaracklH OepeTiH - chiHIIbUIAp. [IbIHAWBI CBHIH KOpKeM
IIBIFapMaIapasl TalJay AapKbUIbl OAeOMETTI KaNBINTACTHIpanbl. by Typaisl
A.BaliTypchIHOB: «OaebHeT ankachblHa KIpEeTiH IIbIFapMaiap Kapa ce3, JapbIHIIbI
ce3 Oombin exi aWbpippuiafbl. ChIHFa TYCKEHAE, MYHBIH €Keyl ekl Kyiie
Tapa3bIMEH OJIICHIN, CbhlHFa Tycemi. Kapa cesmep, Meimi oyese, Melm
oninteMe, Mein OaifbiMaama OOJICBIH — FBUIBIM Tapas3bIChlHA TYCIM, FHUIBIM
KYHECIHIH CBIHBIMEH TeKcepiienl. T'hIIbIM ChIHBI FBUIBIM JKYHECiHE JYpBIC,
Tepic Kapai/pl, MIBIHBIH/IA COHAl HOpCEe M€, TOMIIBUIAYhl TYPHIC Ma, JoIeNaepi
TOJIBIK [1a, CHUTATTapbl KYIITI M€ JIell, CO JKaFbIHAH TEKCepeai»,— JIeTeH
OonateiH [2, 266-267-66.]. A, «Onebuerrtany TEpMUHJIEP CO3AITIHIE»: «Oaedu
CBIHHBIH HET13I1 MIHJET] IIBIFapMaHbl HAKThl TEKCEPII, KEeTICTIK-KEMIIIIKTEPiH
capaJiarl, dCTETHKaJbIK Oara Oepy», — JereH anblkTama Oepinren. Enperre,
CBIHHBIH KOTEpEp KYTl ayblp, *a3yllbl alJblHIA YJIKEH JKayanmKepIIUTKTI
Tajam €TeTiH, ap aJbIHIAFbl TA3AJIBIKTHI TAJIANl €TeTIH MAHBI3IbI KaHD.

Knaccukanbik ¢unonorusina OipiHmn Oonesin byano ceiHanca, on 63
Ke3eHIHIH 9/1e0MeTIH, SFHU (PpaHIly3 KIACCHUKACHIHBIH €pPEKIIeNIKTepIH aHbIKTAIl,
oHbl panenaen kepcetkeH. XYIII racwvipma I'epmanusna Jleccunr, ®panuwsna
Junpo eHOekTepiHiH MoHI 30p Oomnabl. OpbIC 91€0M CHIHBIHBIH, 0achkl OOJbIII,
B.I'. benunckuii MoiiblHIaNCca, OJ Ja ©3 YaKbITHIHBIH 9J¢OMETIHIH MaHbI3/bI
IIBIFapMaapbIMEH ©3 3aMaHIaCTapbIH TaHFAJIAbIpa OLNreH. ¥JIbI CHIHIIBI KOPKEM
ofeOueT MeH Coe3 OHEPIHIH alblpMAIIbUILIFBIH AdsenaereH. B.I'.benuHckuiinig
HIbIFAPMAaIIbUIBIFBl OPBIC 9I€OMETIHIH KAJbINTacyblHA TIKEJIEH ocep  EeTKEHi
tapuxtaHn  Oenrimi.  ConeiMeH — kartap, [lucapeB, H.A.JloGpoisito6oB,
H.I".YepHbleBckuii T.0. 9eOMETIIIIEP OPBIC KOFAMBIHBIH PYXaHU JIEMIH OSITHIMN
KaHa KoilMal, 0acka XaJIbIKTapAblH 9JeOM-MOACHHU >KAaFblHAH JaMybIHA BIKIAT
erti. Ilymkuanin, HekpacoBteiH, ToiscroiiabiH, ['opekuiiain, MaskoBCKUIIIH,
[ITo10XOBTBIH 9/e0MeTI — KOFaphl 1eOepmikTiH MekTeO1 O6onabl. KeHec moyipi
KE31HJI€ —COIMAIMCTIK peau3M TEPMHUHIHIH TYbIN, KaJbIITACyblHA HETI3
OOJIBIT, OHBIH OpIC alyblHa K01 amThl. OpbIC 91e0ueTl Typasbl CO3 KO3FaraH/a
Oackanapnan Ouik KepiHeTiH Tyiranapabsiy O0ipi H.A.JloOponto6oB o3 eHOeriHze
Ka3YIIBIHBIH OMIpAl TEpeH TYCIHIN, OHBIH €H eJeyJi TYCTapblH aMIlIbIKTHl Ja
aXkapJibl CypeTTeyiH aca >KoFaphl Oaranai kemir, Obutail aeiai: — HakThl ChIHHBIH
MIHJIETI — JKa3yIIBIHBIH IIBIHABIK JYHHETe KaThICHIH aHbIKTay. LIIBIHIBIKKA
COMKECTIKTI KOPKEM IIbIFapMaHbIH KETICTIT1 JeyAeH Iepi, OHbIH KaKETT1 IIapThl
7ey Aypbic. AJl, MIBIFApMaHbIH HaFbI3 KYHIBUIBIFBIH 013 jKa3yIIbl KO3KapaChIHBIH
KEHJIITHEH, 631 CypeTTel OTbIpFaH KYObUIBICTApPAbl MIHCI3 AYPBIC TYCIHYJEH
’KOHE OHBI kaH OiTipe OeitHeneyneH kepemis[3,172-6.].
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ok owd

XX F. EKIHIII )KAPTBICBIHJIAY bl KOPKEM 9JIEBUET CbIHBIHBIH
KAHPJIBIK EPEKIIEJIIKTEP
Yoepbaesa Jlaypa

Pe3tome: B cmamve paccmampusaomcs — mMeHOeHYuu  pazeumus
IUMepamypHoOUu KpUMuUKU CO8eMmcKo20 nepuood.

OJeOMeT - eNJIH KyaHbllllbl MEH MYHBIH, TapuxXbl MEH TaFJbIpbIH
OasHmaTeiH mexipe. On — OyKiI eHepiiH apkaybl MeH a3birbl. KeHec mayipi
Ke3iHJe o71eOUeTIMI3 KeH OpKEH jKaifFaH, oJeMIIK 9/Ie0ueT KaTapblHaH ©3 OpPHBIH
EHIIIJIETEeH, ipreii ofeduerke aiHanranel Oenruti. OrfaH KamamrepiepiMi3z OeH
KOCa ChIHIIIBUIAPBIMBI3/IBIH J1a €peH €HOETr1 bIKIal €TKeH1 aHBIK.

JKorapbina JKUBIPMACHIHIIBI FACBIPABIH EKIHIN JKapTBICHIHAAFB Ka3ak
o71e0U CBHIHBIHBIH J1aMy >KOJIBIHJAFbI €JIeyl 137eHICTEpiHEe TOKTabin oTTiK. Kai
XaJbIKTa OOJICBIH KOFAMHBIH JaMybl ofeOueTiHeH kepiHic Oepexl. Kemeri keHe
JoyipieH OYTiHr KyHre JediHr1 ajgaM, 3aMaH JaMybl €pTeri, KbIp-aHbI3[aH
OacTam, »KEKeJereH UIbIFapMalapiblH TYyyblHAH KOFaM KOPIHICTEpIH, aJamaap
CaHaChIHBIH ©CylH mnaibiMaaiimbi3. KeHec Aoyipl Ke3€HIHIH COHBIHJIAFbI
oNeOMETTIH 3epTTeNyl JIe — OCHIHBIH alfarbl. SIFHU, pyXaHU MOACHUETTIH Kajal
1ITepiJiereHiH ofe0ueTiMi3ieH Oakikam oThlpaMbl3. OHBI JKacaymibl — aJaMHBIH
TaJFaMbl, KO3Kapachl, apMaHbl, UCSACHl OHBI OpKAIIAH >KAHAPTHIM, KETIAIpIM,
oTeIpaThiHbl Oenrini. COHbIMEH KaTap, COJI KOPKEM JYHHUETe JIETEH KEKeJereH
MIKIpJIep MEH Ke3KapacTap/blH Talachl, >KUBIHTHIFBI Taiga Oonaapl. Kepkem
oneOuerTeri ChIH - IIbIFApMaliapFa OepuIreH XalbIKTBIH 1ITHIAThl MEH
JTYHHECTaHBIMBIHAH  TyaThlH Hopce. OHBI FambIMaap MEH  3epTTeyHIijiep
capamTamn, TajJfaM TapasbIChiHa canafpl. JKaiamel He HOpce, KYOBLIbIC OOJICHIH
OFaH ChIH KO3IMEH Kapar, Oara OepylIUlIK — Ke3-KeJIIeH XaJbIKThIH OOHbIHAH
TaObUTATBIH KACHET. AJl, Ka3aK XaJKbIHBIH TYPMBIC-TIPIIUITIHAE CO3 OHEpPiHE
epeKilie MoH Oepimn, KoFaM ©MIPIHJIe aca MaHbI3/Ibl KbI3MET aTKapaThbIHbI OeTiIi.
OpbIHABI CO3TE TOKTAY, YO)KIe TOKTAYy, TaybIll alTKaH OH IieniiM/l 0aja OOJICHIH,
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naHa OOJICBIH KYPMET TYTY — Ka3aK XaJKbIHA FaHA TOH achlI KACHETTEPIIIH Oipi.
XanbIK apachklHIa €51 OWJereH OKIMJAEpPJEH Trepi, CO31H MalblH TaMbI3FaH
HICIICHIEP, KOPKEM Ce3lcH KeCTe TOKbIFAaH aKbIH-KbIpayJiap KeOIpeK TaHbIMal
Ooonran. En Oumeyre ce3miH KyIIpeTiH TYCIHETIH, ay3bl Jyajbl a3aMarTap
apaniackad. CeiHIbI-FanbiM J{.bIcKakyJIbIHBIH. «XalbIK apachblHaH €63 ©HEpPIMEH
apHaiibl alHaJIbBICATBIH aKbIH- JKbIpayJjap IIbIFa OacTaraHaa XaJbIKThIH YJITTHIK
TaJFaMbIMEH Oipre OJIapJblH ©3CpIHIH 1€ SCTETUKAIBIK KO3KapacTapbl IaMu
TYCTi»,— Jeyi Jie ochiHbI anraptajsl [1,7-0.]. Kepkem onebuerreri ChiH >KaHPHI
Typalibl  OpJaibIM AWTHUIBINT Kejemi, alTbuta ma Oepmek. Omail nedTIHIMI3 —
onebuerci3 ChIH, CBIHCHI3 o/IeOMET OONMMANTBIHBIH aFa OybIH FaJbIMIAAPBIMBI3
JRJIeNEACII, alThIn KeTkeH. ©O.)KomiimeB: «OnebueTi ocmereH ejIiH CBhIHBI J1a
KepeHay, aJ CbIH OCIeTeH JXepjae omedueT Te omkyas, memey. COHIBIKTaH aa
Oym  ekeyl «KOepKeM TBOPUYECTBO aTaHATHIH pPyxaHU OaMIBIKTBIH KaTap
KUHANAThIH >kuhaspl, OIpTyTac pyXaHu KYOBUIBICTBIH aWHBIMAc, a)XblpaMac
CUTIATTapbl»,— JIEN aramn KepceTkeH el [2,5-0.]

Kenec moyipi omebueriniy 60-90 >kpuimapblHIAFbl KOpPKEM ojieOHeT
eHOCKIIIep/Il KOMMYHHUCTIK pyXTa TopOueseyiH 0acThl Kypalbl — KOpKEM
onpebuer nen TYCIHII. bapiblK JKaHpAarbl MIbFapManap oyell MNapTHsUIBIK
TYpFbIIa KaTaH OakpuUiayna OOJbl, Ce3 EpKIHIIT, Ol OOCTaHJBIFbI IIEKTEITeHIH
TOYEJCI3MIKKE KOJI KETKI3T€HHEH KEHIHT1 yaKbITTa alKbhIH aHFapAbIK. OJcOHeT
CHIHBIHBIH AaTKapaTblH MIHAETI J€, JKayalKepIIUIrl J€ 3aMaH KYTiH
apKajlaybIMEH KYHJbI, Oarayibl OOJybl OCBIJIaH KeJin TyblHAaca kepek. CeuTim,
KOpPKEM 9/1e0U CBhIH €Kl »KaKThl MIHJIET aTKapjbl AN aram aiTa ajambi3; Oipi—
UICSIIBIK  JKOFAphl  aJaMTepIIIiK OaFBITTaFbl ACTETUKANBIK KO3KapacTapabl
KaJIBIITAPCTHIPBIN, 9/ICOUETTIH KOPKEMJIIK TalFaMbIH KETUIAIpPCE, CKIHIIACH —
KaJlaMrep MEH OKBIPMaH apachIHAarbl JoHeKepinri. KepkeM eHepii XablKka
KAKbIHIATy/la, OHBIH TaOBICTAPBIH HACUXaTTayJa, COHBIMEH Oipre, XalbIKThIH
ACTETUKAIBIK TAaHBIMBIH MOJIAUTYA, OKYIIbl TAJFaMbIH TOpOHeENeyae ChIHHBIH
peui aipbikia. ChIHIIBUIBIK MIKIPJIEPIH HETi31 KOpKEM 9/IeOMETTEH, OFaH JIeTeH
KOIIITIKTIH KO3KapachlHaH, KOFAMJIBIK OMIpPJIIH PyXaHU KaKETTUITIHEH Oapbi
TYBIHIAW/IbI.

Opsic oneouerinae B.A.JKykoBckuii: «CbIH AET€HIMI3 — )KETUITEH TaJIFaMfa
HETI3/IEJITeH Typa JKoHE epKiH auTeutraH mikipiep. Ci3 modma OKHCHI3, CypeT
Kepeci3, COHaTa ThIHAANCKI3, COHJIa KaHAaFaTTaHFAH/ABIKTAH ce3iMre OesieHeci3 —
OCBI TaJIFaM, OChUTAPABIH ce0e01H TaJFacaHbl3 OJ — ChIH», - JETeH KapananbiM, api
Typa aHblKTama Oepeai [3,95-0.]. OTkeH rFaceipia oOpbIic 9AcOUETIHIET]
CBIHIIBUIABIK IOCTYP B.I".benmuuckuiinin, H.I".YepHbleBcKuii i,
H.A.loGpomto6oBThiH, [.W.ITucapeBTiH, T.0. TagaHTThl LIbIFapMaiapbl apKbUIbI
KJIACCUKAJIBIK JIopexkere koTepiiai. OpbiCc ofeOMETIHIH aJIThIH FACHIPhI aJIbIITApPhI
A.C.Ilymkunnib, JI.H.Toncrovinein, W.C.Typrenestin, ®.1.JloctoeBckuiimiy,
T.0. o1e0M CHIHBIHBIH 9/Ie0M Jamynarbl MaHBI3BIH aca KOFaphl Oaranarm, OfFaH
OeliceHe apallaCKaHIBIFBl CBIHHHBIH KOFaMJIBIK-OJICYMETTIK, MOJICHU-9JIe0u
IIOKTBIFBIH KOFapbl keTepin ki0epai. ['.B.IlnexanosteiH, A.B.JlyHauapckuiinis,
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B.B.BopoBckuiinin, A.M.['OppKuiiIiH SCTETUKAIBIK OW-MIKIpPJIEpPl OPBIC d1eom
CHIHBIHBIH TANTBHIKKA HET13/IE/IT€H JKaHa JI0YIpIH OacTajbl

Kenec xe3eHiHmer! Ka3ak oJcOU CHIHBIHBIH, UOESIbIK, dCMEMUKALbIK HCIHE
MAaHBIMObIK KYHObLIbIKMapmer cabaKTacThIFBI Jay TyAslpMaiiasl. Kepkem oOpas
OcH aMIIBIKTBI 9€OMET YIIH KypecTe, KOFaM JaMYybIHBIH KOPKEM IIeXKIpeciH
’Kacay/la ChbIHFAa YTIHETIHIMI3 Oenriai. ©neOuer NeH eHep Tapas3bIChl — ChIH.
A, XanbIKTBIH pyXaHU OAMIIBIFBI OONFaH 9/IeOMET TEeH ©Hep TYBIHIbUIAPHI —
eNJIIH KbIMOAT Ka3bIHACKI, XaJIbIK WTUIIr1, OHBIH OYpPBIHFBI TapuXbl MEH OYTiHTI
OMIpIHIH KOpPKEeM IIexKipeci, KeiCTi KecTeci, ackak apMaHbl. OHBI JKETKI3yIIi
CypeTkep eHOeri, KAsUIbI, OW-IKIpl XaJdbIK YIIiH MaHb3bl. LIIbIH TamaHT, HAFB3
CypeTKep XaJbIK TanaObIH KacTepiei Oineni, XaablKKa KbI3MET €TyAl 30p OakKbIT
nen Oumenmi, yJKeH aOBIpOM, KAaCHETTI Taphi3 CaHAWIbl. XalblK KaJlaMrepaiH
OKYIIBICHI FaHa emec, OaranaymbIChl, api ycrassl. by Typacsinaa M.I opbkuiinin
XaJIBIKTBl OapJIbIK MaTEPHANIBIK UTLTIKTEP/Il >Kacaylibl KYII KaHa eMeC, pyXaHH
Ka3bIHA-0aMJIBIKTBIH OIpIeH-01p JKOHE capKblUIMac KalHap Ke3l, CYJIYJBIFbl MEH
JAHAJBIFBl  JKOHIHEH JKep OeTiHaeri OapiblK YJIBI Io3Majapibl, OapiibiK
TpareausIapabl, OyiapablH OOpiHEH Ae¢ VIBIK — OYKiI FajgaM MOACHHUETIHIH
TapUXbIH >Ka3ylibl Quiocod, opi aKblH JEN TaHBIFAHbBI OWFa Opasajbl.

Tamant meH aWKbIH Ke3Kapac KYII KOCBIN, TYTaCTBIK TaybIll KOPKEM
HmIBIFAPMaHbIH OHWINH Mypar TYTKaH jKa3ylibl - OpKalllaH Ja  Mepein,
aOwIpoinel, Kamipal. KeHec 1oyipi ojeOueTiHiH 013 HbICAHFA aJIbIIl OTHIPFaH
TYChl KOPKEM 9/ICOMETTIH €H T'YJACHIEH, KEMICTI IIaFbl JIETl aTal KepCceTyre
Oonmanel. Kazak oneOueTiH oNeMIIIK JCHTeWre JediH KOTEepreH TYbIHbLIap
oneOuerTiH OapiblK KaHpelHAa Ja KepiHic Oepai. O apKbLIbl XaJbIKTHIH
OMIpiH, aJaMIap apachlHIArbl KapbIM- KAaThIHAC, KOFaM JaMybl, VJITTHIK CaHa,
TYPMBIC-TIPIIUTIK K63 alpIMbI3Fa Kenenl. Cosl 1oyipaeri uaeojorus OOWbIHINIA
Kaszylmipliap  MEH aKbIHIAPBIMBI3IIBIH  aJJIblHA YJIKEH J>KayanmKepIIiIiKTep
KykrenreH efl. COnMalMCTIK eMIpJIH KapKblH KOPIHICTEPIH, COFBICTAH KEHIHTI
TIPIIUIIK, KOJXO3JAaCThIpy, ThIH WTEpy, TEXHUKAHbI MEHIEpy, agaMIaplblH TEH
TOPEKENITi, oWea a3aMaTTapbIHBIH OCJICEHIITITT KOpKEM oieOueTTe KOpiHiC
tanthl. 1972 xbutrel KIICC Optanbik KomuteTi «Onedu KopKeM ChIH Typaibi»
KayJIbl KaObLIIaFaHbIH aJJIBIHFBI OOTIMIE aWTBINT OTTIK, OChI KayJIBIHBIH JKY3ere
acyblHa  MOJICHHMET  MEKeMelepi, UIbFapMallblIbIK  OJaKrap, Oacmace3
OpBIHAAPHI KbI3Y KIPICTI.

CplH  MIHAETTEpl IIBIFAPMAIIBUIBIK  TONTAPBIH  KUHAIBICTAPBIHIIA,
OackocynmapbelHIa kWi Tankpiaaapl.  Kazakcran — JKasymblmap — omarsl
OackapMachIHBbIH J1a CbIH MOCEJIECIHE apHaJiFaH IJIEHYMJapbl OOJbIN ©TTi. by
MOCEJICHI TaJIKbUIayFa CBHIHIIBUIAp MEH Oipre jka3ylibliap MEH akbIHIap Ja,
apaMaTyprrep je, 6acrace3 KbI3METKEpyiepi J¢ KbI3y KarbICThl. OHJIa CHBIHHBIH
METO/IOJIOTUSACHI MEH TEOpHUACH, OMIpMEH OalaHBICHl KOPKEM oJCOHMETTIH
ACTETUKAIBIK TopOue Oepyaeri peii, CHIHIIBUIAPABIH KoCiOM OUTIKTIIITT MEH
mebepIIiri, TATAHTHI MEH €HOET1 Typasibl MIKIpJIep MEH OIap OpTara CajbIHIbI.
KynOe-kyH omebu mporiecke ChIHHBIH apajiachIl,KaThICYbl alTapIIbIKTal xKaHaaHa
TYCTl. OJIeOMEeT TapUXbIH 3€PTTEY CaNachlHIA, 9/1e0M- TCOPHUSIIBIK JKOHE d/1e0u-
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ChIH >KYMBICBIHBIH ©3€KTlI JI¢ KOKEWTecTl mpobieManapbl TOHIPETIHIE eneyl
eHOeKTep jKapblKKa IIBIKKAHBI TIAT€ THEK eTUIAl. Emimi3 Toyemnci3fikke Ko
KETKI3T€HHEH KEH1H OChI KayJbUIapblH, KEHECTIK HCOJOTUSHBIH IIIPMaybIHAH
miblFa ajaMaraH ChliH Typaisl 3eprreymiiepimiz  C.Kupabaes, T.Kokimes,
J.blckakynpl eHOekTepiHae aTan eTeal. KoMMYHUCTIK mapTUSHBIH OyJ1 OpeKeTiH
OTKIp ChbIHFa aJifaH FajbIMJap: «O1e0U ChIHHBIH dJIEYMETTIK-CasACU Macesenepre
epKiH apajaca ajaThlH MYMKIHIITIH KOMMYHHUCTIK TapTUS 63 MYICCiHe
OapbIHIIIA MaiIaTaHbIT KEII.

Monenu emipai, oneOUeTTeri HICOIOTHSIIBIK KYMBICTBIH OIp TYpl peTiHe
Kapar, 9/1eOM ChIH/IbI MAPTUSHBIH UACOJIOTHIIBIK Kapybl aemn oui. bipak, eMipaiH
631 KOPCETKEH/IEH MaPTHUSIIBIK KayJbUIapMEH 9/1eOMeT Te, ChIH J1a OpPKEHICMEHTIHIH
eMIpiH e31 KepceTin Oepai» Aeil. Onedu ChIHHBIH QJICYMETTIK, WACOTOTHSIIBIK
CHUTIATHI J1a OHBIH 0acka Ja KaCHETTepIMEH THIFhI3 OaljaHbIcTa OOJaapl. Omedu
ChIH FBUIBIMMEH Je, Oacrmace30eH Je, IIbIFapMalllbUIbIK EpKIHIIKICH e
OailanpicTarbl Kypem Kyobuibic. JI.bIckakyIbIHBIH 3epTTey €HOET1HAe CHIHHBIH
CaH KbIpJIbI KacHUeTTepiHe cumarTama Oepe Kemil, OHbIH MaHbI3bIHA alpbIKIIa
TOKTanaabl. FanbIMHBIH MalbIMAAybIHIIA, CHIH CaH KbIPJbl CHINMATTA, SFHU, OJ
KOPKEM TYBIH/bI JKaWJbl MIKIp OULAIpreHje ofcOUeTTaHy FbUIBIMBIHA CYHEHY
KEepeK, OYJI OHBIH FBUIBIMUA CUTIATBIH KOPCETE/ll, OKYIIbI TYIIBIHBI OKYBI YIIIH
ChIH KOPKEM TIJIMEH J>Ka3bUIybl KepeK, Oy OHBIH KOPKEMIIIK  CHIIaThIH
aliKbIHIANbI; CBHIHIIBI IIBIFAPMaaa QJICYMETTIK Mocenenep Kajaliia KepiHIC
TarThl, COFaH Oara Oepyl THIC, OYJI OHBIH WACOJOTUSIIBIK CUMATHIH OenruIeni;
oneOu cbiH Oacmace3 apKpUIbl FaHa IKEMICTI JaMu anaabl, Oyl OFaH
MyOJMUIKCTUKAIIBIK CUIIAT OEPETIHIH aTan KepceTenl. One0ueTTl )KyHeni, opi KaH-
XKaKThl KapacTelpy - o1e0u ChiHHBIH TaOuraTthl. A.M.KopokoTuna: «ChIHIBI
o71eOUETTIH, HEMECEe dJIeOMETTaHy IbIH *KaHpbl Jienl caHayFa Oonmaiinbl. CblH —
FBUIBIMH-KOPKEM IIIBIFAPMAIIBUIBIKTBIH €peKIle Typi» —men xa3ap» [4,12-0.].
CoHbIMeH, 9/1e0M ChIH JIETEHIMI3, KOPKEM J/IeOMEeT KYHIETIKTI 91e0u YIepicTi
3epTTEUTIH, OHBIH KETICTIKTepl MEH KEMIIUTIKTEpPIiH capajar, KepCeTeTiH,
OKBIpMaH MEH KaJlaMTepJliH apachlHJaFrbl OH KO3KApacThl KAaJbIITACTHIPATHIH,
pyXaHU QJIeM asiChIHJIa KbI3MET aTKapaTbhlH KYpJEil CHUIATTHI HIBIFAPMAIIbLIBIK
13nenic. Kepkem onebuer Typaibl 3aMaH YHi, Joyip ke3kapackl. OHBIH FachIpiap
OOWBI KaJBINTACKAH, ©31HAIK KYPBUIBIMBI, KYiieci 0ap.
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